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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 909/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 iulie 2014

privind imbunititirea decontdrii titlurilor de valoare in Uniunea Europeand si privind depozitarii
centrali de titluri de valoare si de modificare a Directivelor 98/26/CE si 2014/65/UE si a
Regulamentului (UE) nr. 2362012

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

1

Depozitarii centrali de titluri de valoare (CSD), impreund cu contrapdrtile centrale (CPC), contribuie in mare masura
la administrarea infrastructurilor post-tranzactionare care protejeazd pietele financiare si dau asigurdri partici-
pantilor de pe piatd cd tranzactiile cu titluri de valoare sunt executate in mod corespunzdtor si in timp util,
inclusiv in perioadele de presiuni extreme.

Datoritd pozitiei lor determinante in procesul de decontare, sistemele de decontare a titlurilor de valoare gestionate
de CSD-uri sunt de o importantd sistemicd pentru functionarea pietelor titlurilor de valoare. Avand un rol
important in cadrul sistemelor de detinere a titlurilor de valoare prin care participantii la acestea raporteazd
titlurile de valoare detinute de investitori, sistemele de decontare a titlurilor de valoare gestionate de CSD-uri
functioneazd, de asemenea, ca instrument esential pentru controlul integrititii unei anumite emisiuni, prevenind
crearea sau reducerea nejustificatd a titlurilor de valoare emise §i jucand, in acest fel, un rol important in
mentinerea increderii investitorilor. In plus, sistemele de decontare a titlurilor de valoare gestionate de CSD-uri
sunt strins implicate in constituirea de garantii in cadrul operatiunilor de politici monetard, precum si in cadrul
procesului de constituire a garantiilor intre institutiile de credit si sunt, prin urmare, actori importanti in procesul
de constituire a garantiilor.

() JO C 310, 13.10.2012, p. 12.
() JO C 299, 4.10.2012, p. 76.
(’) Pozitia Parlamentului European din 15 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 iulie 2014.
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(3)  Desi Directiva 98/26/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!) a diminuat perturbdrile cauzate unui sistem
de decontare a titlurilor de valoare de deschiderea procedurii de insolventd impotriva unui participant la sistemul
respectiv, este necesar si se abordeze alte riscuri cu care se confruntd sistemele de decontare a titlurilor de valoare,
precum si riscul de insolventd sau de perturbare in functionarea CSD-urilor care gestioneazd sistemele de decontare
a titlurilor de valoare. Anumite CSD-uri sunt supuse riscurilor de credit si de lichiditate ocazionate de furnizarea de
servicii bancare auxiliare decontarii.

(4) Numdrul tot mai mare de decontdri transfrontaliere, consecintd a dezvoltdrii acordurilor de conexiune intre CSD-
uri, pune sub semnul intrebdrii rezistenta CSD-urilor, in absenta unor norme prudentiale comune, atunci cind
importd riscurile cu care se confruntd CSD-urile din alte state membre. Mai mult, in ciuda intensificirii decontdrilor
transfrontaliere, schimbdrile determinate de piatd in directia unei piete mai integrate a serviciilor oferite de CSD-uri
s-au dovedit a fi foarte lente. O piatd internd deschisd a decontdrii titlurilor de valoare ar trebui sd permitd oricrui
investitor din Uniune sd investeascd in toate titlurile de valoare din Uniune cu aceeasi usurintd si prin utilizarea
acelorasi procese, ca in cazul titlurilor de valoare interne. Cu toate acestea, pietele serviciilor de decontare din
Uniune rdmén fragmentate la nivel transfrontalier, iar decontdrile transfrontaliere continud s fie mai costisitoare,
datoritd normelor nationale diferite care reglementeazd decontarea si activitdtile CSD-urilor, precum si concurentei
limitate intre CSD-uri. Respectiva fragmentare impiedicd decontdrile transfrontaliere §i creeazd riscuri si costuri
suplimentare pentru acestea. Avand in vedere relevanta sistemicd a CSD-urilor, ar trebui promovatd concurenta
dintre acestea, astfel incat sd li se ofere participantilor de pe piatd posibilitatea de a alege prestatorul si sd se reduci
dependenta de un singur furnizor de infrastructurd. In lipsa unor obligatii identice pentru operatorii de pe piata si a
unor standarde prudentiale comune pentru CSD-uri, masurile divergente care ar putea fi luate la nivel national vor
avea un impact negativ direct asupra sigurantei, eficientei si concurentei pe pietele serviciilor de decontare din
Uniune. Este necesar si se elimine aceste obstacole semnificative in functionarea pietei interne si si se evite
denaturarea concurentei, precum si si se preintdmpine aparitia unor astfel de obstacole si perturbari in viitor.
Pentru buna functionare a pietei interne, este necesar si fie creatd o piatd integratd pentru decontarea titlurilor de
valoare, care sd nu faci distinctie intre tranzactiile cu titlurile de valoare la nivel national si la nivel transfrontalier.
Prin urmare, temeiul juridic adecvat pentru prezentul regulament ar trebui s fie articolul 114 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), interpretat in conformitate cu jurisprudenta constantd a Curtii de Justitie a
Uniunii Europene.

(5)  Este necesar si se stabileascd, intr-un regulament, o serie de obligatii uniforme care si le fie impuse participantilor
de pe piatd cu privire la anumite aspecte legate de ciclul de decontare si de disciplina in materie de decontare si si
se prevadi o serie de cerinte comune pentru CSD-urile care gestioneazd sisteme de decontare a titlurilor de valoare.
Normele direct aplicabile introduse printr-un regulament ar trebui si garanteze faptul cd toti operatorii de pe piatd
si toate CSD-urile sunt supuse acelorasi norme, standarde si obligatii direct aplicabile. Un regulament ar trebui sd
amelioreze siguranta si eficienta decontdrii in Uniune, impiedicand aparitia unor norme nationale divergente ca
rezultat al transpunerii unei directive. Un regulament ar trebui s diminueze complexitatea in materie de regle-
mentare cauzatd de normele nationale diferite, care afecteazd operatorii de pe piatd si CSD-urile, si ar trebui sd
permitd CSD-urilor si isi ofere serviciile in alte state UE fird a avea obligatia de a respecta cerinte nationale diferite,
precum cele privind autorizarea, supravegherea, organizarea sau riscurile aferente CSD-urilor. Un regulament care
impune cerinte identice pentru toate CSD-urile ar trebui, de asemenea, si contribuie la eliminarea denaturdrii
concurentei.

(6)  La 20 octombrie 2010, Consiliul pentru Stabilitate Financiari a solicitat infrastructuri-cheie mai solide ale pietei si
a cerut revizuirea si ameliorarea standardelor existente. in aprilie 2012, Comitetul pentru sisteme de pliti si
decontdri (CPSS) al Bincii Reglementirilor Internationale (BIS) si Organizatia Internationald a Reglementatorilor
de Valori Mobiliare (IOSCO) au adoptat standardele globale privind infrastructurile pietelor financiare. Standardele
respective au inlocuit recomandarile BIS din 2001, care au fost adaptate la nivel european in 2009, prin orientari
cu caracter neobligatoriu, de Sistemul European al Bincilor Centrale (SEBC) si de Comitetul autorititilor europene
de reglementare a pietelor valorilor mobiliare. Avand in vedere natura globald a pietelor financiare si importanta
sistemicd a CSD-urilor, este necesar si se asigure convergenta la nivel international a cerintelor prudentiale la care
sunt supuse acestea. Prezentul regulament ar trebui sd respecte principiile existente privind infrastructurile pietelor
financiare formulate de CPSS-IOSCO. Comisia si Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea europeand
pentru valori mobiliare si piete) (AEVMP), instituitd prin Regulamentul (UE) nr.1095/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (%), in strinsd cooperare cu membrii SEBC, ar trebui s asigure coerenta cu standardele
existente §i evolutia viitoare a acestora atunci cand elaboreazd sau propun revizuirea standardelor tehnice de
reglementare si a standardelor tehnice de punere in aplicare, precum si a orientdrilor si recomandarilor mentionate
in prezentul regulament.

(") Directiva 98/26/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 mai 1998 privind caracterul definitiv al decontdrii in sistemele
de plati si de decontare a titlurilor de valoare (JO L 166, 11.6.1998, p. 45).

(?) Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii
europene de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de
abrogare a Deciziei 2009/77|CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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(7)  Consiliul, in concluziile sale din 2 decembrie 2008, a evidentiat necesitatea de a intdri siguranta si soliditatea
sistemelor de decontare a titlurilor de valoare si de a aborda obstacolele de naturd juridicd existente in etapa post-
tranzactionare in Uniune.

(8)  Una dintre misiunile fundamentale ale SEBC este de a promova o buni functionare a sistemelor de plati. In acest
sens, membrii SEBC exercitd supravegherea, asigurand functionarea eficientd si sigurd a sistemelor de compensare si
de plati. Membrii SEBC actioneaza deseori ca agenti de decontare pentru operatiunea aferentd fondurilor banesti
pentru tranzactiile cu titluri de valoare. De asemenea, sunt clienti importanti ai CSD-urilor, care gestioneazd adesea
constituirea de garantii in cadrul operagiunilor de politicdi monetard. Membrii SEBC ar trebui sa fie strns implicati,
prin consultare, in procesul de autorizare §i supraveghere a CSD-urilor, de recunoastere a CSD-urilor din tari terte
si de aprobare a anumitor conexiuni intre CSD-uri. Pentru a preveni aparitia unor seturi de norme paralele, acestia
ar trebui, de asemenea, sd fie implicati indeaproape, prin consultare, in procesul de stabilire a standardelor tehnice
de reglementare si de punere in aplicare, precum si a orientdrilor si recomandirilor, desi responsabilitatea prin-
cipald pentru stabilirea unor astfel de standarde tehnice, orientdri §i recomandari ar trebui sd revind Comisiei si
AEVMP, astfel cum se prevede in prezentul regulament. Prezentul regulament ar trebui s se aplice fird a aduce
atingere responsabilitdtilor Bancii Centrale Europene (BCE) si ale bancilor centrale nationale de a asigura eficienta si
soliditatea sistemelor de compensare si de plati in cadrul Uniunii si in tari terte. Prezentul regulament nu ar trebui
sd impiedice accesul membrilor SEBC la informatiile relevante pentru indeplinirea atributiilor care le revin, inclusiv
supravegherea exercitatd asupra CSD-urilor si a altor infrastructuri ale pietelor financiare.

(9)  Membrii SEBC, orice alt organism care indeplineste functii similare in anumite state membre sau alte organisme
publice insdrcinate cu administrarea datoriei publice la nivelul Uniunii sau care intervin in acest proces, pot oferi
ele insele o serie de servicii, precum gestionarea unui sistem de decontare a titlurilor de valoare, care le-ar inscrie in
categoria CSD-urilor. Atunci cind actioneazd in calitate de CSD-uri fird a infiinta o entitate separatd, astfel de
entitdti ar trebui sd fie exceptate de la cerintele de autorizare si de supraveghere, de la anumite cerinte organiza-
torice si de la cerintele de capital si de la cerintele privind politica de investitii, insd ar trebui sd facd in continuare
obiectul restului de cerinte prudentiale aplicabile CSD-urilor. In cazul in care astfel de entititi ale unui stat membru
actioneazi in calitate de CSD-uri, acestea nu ar trebui si isi ofere serviciile in alte state membre. Deoarece membrii
SEBC actioneazd ca agenti de decontare in scopul decontdrii, acestea ar trebui si fie, de asemenea, excluse din
domeniul de aplicare al cerintelor stabilite la titlul IV din prezentul regulament.

(10)  Prezentul regulament ar trebui s se aplice decontdrii tranzactiilor cu toate instrumentele financiare, precum si
activitdtilor CSD-urilor, dacd nu se specificd altfel. De asemenea, prezentul regulament nu ar trebui si aducd
atingere altor acte legislative ale Uniunii referitoare la instrumente financiare specifice, cum ar fi Directiva
2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului (") si nici masurilor adoptate in conformitate cu directiva
respectiva.

(11)  Inregistrarea titlurilor de valoare prin inscriere in cont este un pas important pentru a spori eficienta decontirii si a
garanta integritatea unei emisiuni de titluri de valoare, in special in contextul complexitdtii tot mai mari a
metodelor de detinere si de transfer. Din motive de sigurantd, prezentul regulament prevede inregistrarea prin
inscriere in cont a tuturor valorilor mobiliare admise la tranzactionare sau tranzactionate in locurile de tran-
zactionare reglementate prin Directiva 2014/65[UE a Parlamentului European si a Consiliului (%) si prin Regula-
mentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (}). Prezentul regulament nu ar trebui si
impund o anumitd metodd de realizare a inscrierii in cont initiale, aceasta putand lua forma imobilizarii sau a
dematerializarii imediate. Prezentul regulament nu ar trebui sd impund tipul de institutie care si realizeze inscrierea
in cont a titlurilor de valoare la emitere, ci ar trebui sd permitd mai curdnd diferitelor parti interesate, inclusiv
operatorilor de registru, sd indeplineascd aceastd functie. Totusi, de indatd ce tranzactiile cu aceste titluri de valoare
vor fi executate in locurile de tranzactionare reglementate prin Directiva 2014/65/UE si prin Regulamentul (UE)
nr. 600/2014 sau constituite ca garantie in conditiile prevdzute de Directiva 200247 /CE a Parlamentului European
si a Consiliului (¥), titlurile de valoare respective ar trebui si fie inscrise in cont intr-un sistem de tip CSD pentru a
se asigura, inter alia, cd toate aceste titluri de valoare pot fi decontate printr-un sistem de decontare a titlurilor de
valoare. Imobilizarea si dematerializarea nu ar trebui sd implice pierderea de drepturi de citre detindtorii de titluri
de valoare si ar trebui realizate de o manierd care sd asigure posibilitatea detindtorilor de titluri de valoare de a isi
verifica drepturile.

(") Directiva 2003/87CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a
cotelor de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul Comunititii si de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului (JO L 275,
25.10.2003, p. 32).

(%) Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instrumentelor financiare si de
modificare a Directivei 2011/61/UE si a Directivei 2002/92/CE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349).

(*) Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instrumentelor
financiare si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 173, 12.6.2014, p. 84).

(*) Directiva 2002/47|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 iunie 2002 privind contractele de garantie financiard (JO
L 168, 27.6.2002, p. 43).
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(12) Pentru a asigura siguranta decontdrii, orice participant la un sistem de decontare a titlurilor de valoare care
cumpdrd sau vinde anumite instrumente financiare, si anume valori mobiliare, instrumente ale pietei monetare,
unitdti emise de organisme de plasament colectiv si certificate de emisii, ar trebui s isi deconteze obligatia la data
preconizatd pentru decontare.

(13)  Perioadele mai lungi de decontare a tranzactiilor cu valori mobiliare antreneazd incertitudine si riscuri crescute
pentru participantii la sistemele de decontare a titlurilor de valoare. Diferentele existente de la un stat membru la
altul in ceea ce priveste durata perioadelor de decontare impiedicad reconcilierea si constituie surse de erori pentru
emitenti, investitori si intermediari. Prin urmare, este necesar sd se prevadd o perioadd de decontare comund, care
ar facilita identificarea datei preconizate pentru decontare, precum si punerea in aplicare a masurilor de disciplind
in materie de decontare. Data preconizatd pentru decontarea tranzactiilor cu valori mobiliare care sunt executate in
locurile de tranzactionare reglementate prin Directiva 2014/65/UE si Regulamentul (UE) nr. 600/2014 ar trebui sd
fie cel tarziu a doua zi lucritoare dupa data incheierii tranzactiei. In cazul operatiunilor complexe alcituite din mai
multe tranzactii, precum acordurile de rdscumpdrare sau de imprumut de titluri de valoare, cerinta respectivd ar
trebui sd se aplice primei tranzactii care implicd un transfer de titluri de valoare. Avind in vedere caracterul lor
nestandardizat, cerinta respectivd nu ar trebui s se aplice tranzactiilor care sunt negociate in particular de citre
partile relevante, dar care sunt executate in locurile de tranzactionare reglementate prin Directiva 2014/65/UE si
Regulamentul (UE) nr. 600/2014, sau tranzactiilor care sunt executate bilateral, dar care sunt raportate intr-un loc
de tranzactionare reglementat prin Directiva 2014/65/UE si Regulamentul (UE) nr. 600/2014. Mai mult, cerinta
respectivd nu ar trebui si se aplice primei tranzactii in care valorile mobiliare in cauza fac obiectul unei inscrieri
initiale in cont.

(14)  CSD-urile si alte infrastructuri ale pietei ar trebui sd ia masuri pentru a preveni si aborda cazurile de neexecutare a
decontirii. Este esential ca asemenea norme sa fie aplicate in mod uniform si direct in Uniune. In spetd, CSD-urile
si alte infrastructuri ale pietei ar trebui s fie obligate sd pund in aplicare proceduri care si le permitd sd ia masurile
corespunzitoare pentru a suspenda orice participant care provoacd in mod sistematic cazuri de neexecutare a
decontdrii si pentru a face publicd identitatea acestuia, cu conditia ca participantul respectiv sd aibd posibilitatea de
a isi prezenta observatiile inainte de luarea unei astfel de decizii.

(15)  Una dintre cele mai eficiente modalititi de a aborda cazurile de neexecutare a decontdrii este de a impune ca
participantii care cauzeazd neexecutarea decontdrii si facd obiectul unei puneri in aplicare obligatorii a acordului
initial. Prezentul regulament ar trebui si prevadd norme uniforme privind sanctiunile si anumite aspecte ale
tranzactiel de cumpdrare impusd pentru toate valorile mobiliare, instrumentele pietei monetare, unititile emise
de organisme de plasament colectiv si certificatele de emisii, cum ar fi calendarul si tarifarea. Normele respective ar
trebui si fie adaptate la specificul diferitelor piete titlurilor de valoare, al anumitor locuri de tranzactionare, cum ar
fi pietele de crestere pentru IMM-uri, astfel cum sunt definite in Directiva 2014/65/UE, si al anumitor operatiuni
complexe, cum ar fi acordurile de rdscumpdrare sau de imprumut de titluri de valoare pe termen foarte scurt,
pentru a se evita un impact negativ asupra lichiditatii si eficientei pietelor titlurilor de valoare. Normele privind
disciplina in materie de decontare ar trebui si se aplice intr-un mod care stimuleazd decontarea tranzactiilor cu
toate instrumentele financiare relevante pand la data preconizatd pentru decontarea acestora.

(16)  Procedurile i sanctiunile legate de cazurile de neexecutare a decontdrii ar trebui sd fie proportionale cu amploarea
si gravitatea acestor cazuri si, In acelasi timp, si fie ajustate in asa fel incat si mentind i sd protejeze lichiditatea
instrumentelor financiare relevante. In special, activititile de formare a pietei joacd un rol esential in asigurarea
lichiditatii pietelor din Uniune, in special a titlurilor de valoare mai putin lichide. Masurile de prevenire si remediere
a cazurilor de neexecutare a decontdrii ar trebui si fie ajustate in functie de necesitatea de a mentine si de a proteja
lichiditatea acestor titluri de valoare. Sanctiunile in fonduri banesti impuse participantilor care cauzeazd neexe-
cutarea decontdrii ar trebui creditate, dacd e posibil, clientilor care asigurd executarea decontdrii, drept compensatie,
si nu ar trebui in niciun caz sd devind o sursd de venit pentru CSD-ul in cauzid. CSD-urile ar trebui sd consulte
infrastructurile pietelor pentru care furnizeazi servicii de tip CSD cu privire la punerea in aplicare a misurilor de
disciplind in materie de decontare previzute in prezentul regulament.

(17)  In majoritatea cazurilor, ar trebui s fie initiatd o procedurd de cumpdrare impusi in situatia in care instrumentele
financiare nu sunt furnizate in termen de patru zile lucritoare de la data preconizatd pentru decontare. Cu toate
acestea, in cazul instrumentelor financiare nelichide, este oportun ca perioada anterioard initierii procedurii de
cumpdrare impusd sd fie majoratd pand la maximum sapte zile lucritoare. Baza pentru determinarea conditiilor in
care instrumentele financiare sunt considerate a fi nelichide ar trebui stabilitd prin intermediul unor standarde
tehnice de reglementare, tinand seama de evaludrile efectuate deja in Regulamentul (UE) nr. 600/2014. In cazul in
care instrumentele financiare sunt considerate a fi nelichide, termenul pentru initierea procedurii de cumpdrare
impusd ar trebui sd fie prelungit pand la maximum sapte zile lucritoare.
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(18)  Este adecvat sa se acorde pietelor de crestere pentru IMM-uri flexibilitatea de a nu aplica procedura de cumpdarare
impusd pe o perioadd de pand la 15 zile de la data la care a avut loc tranzactia, astfel incat si se ia in considerare
lichiditatea unor astfel de piete si sd se permitd, in special, derularea activititii formatorilor de piatd pe pietele mai
putin lichide in cauzd. Masurile de disciplind in materie de decontare specifice pietelor de crestere pentru IMM-uri
ar trebui sd se aplice numai tranzactiilor executate pe aceste piete. Conform documentului de lucru al serviciilor
Comisiei din 7 decembrie 2011 care insoteste Comunicarea Comisiei intitulatd ,Un plan de actiune pentru
imbunitdtirea accesului la finantare al IMM-urilor”, accesul la pietele de capital ar trebui dezvoltat ca o alternativd
la imprumuturile bancare realizate de IMM-uri si, prin urmare, este oportun si se stabileasci norme adaptate
pentru a veni mai bine in intdmpinarea nevoilor respectivelor piete de crestere pentru IMM-uri.

(199 Un CSD ar trebui si aibd dreptul de a monitoriza executarea unei cumpdriri impuse in ceea ce priveste
instructiunile privind decontdrile multiple, care vizeazd aceleasi instrumente financiare si care au aceeasi datd a
expirdrii aferentd perioadei de prelungire, in scopul reducerii la minimum a numdrului de cumpériri impuse in
mdsura in care sunt compatibile cu cerintele din prezentul regulament.

(20)  Intrucat principalul obiectiv al prezentului regulament este de a introduce o serie de obligatii legale impuse in mod
direct operatorilor de pe piatd, care constau, inter alia, in inscrierea in cont la un CSD a tuturor valorilor mobiliare
de indatd ce acestea sunt tranzactionate in locuri de tranzactionare reglementate prin Directiva 2014/65/UE si
Regulamentul (UE) nr. 600/2014 sau constituite sub formd de garantie in conditiile previzute de Directiva
2002/47|CE si in decontarea obligatiilor lor cel tirziu in a doua zi lucritoare dupd data incheierii tranzactiei si
intrucit CSD-urile sunt rdspunzdtoare pentru gestionarea sistemelor de decontare a titlurilor de valoare si aplicarea
mdsurilor necesare in vederea realizdrii la timp a decontdrii in Uniune, este esential sd se garanteze cd toate CSD-
urile sunt sigure, solide si respectd in permanentd cerintele organizatorice, cerintele in materie de conduitd in
afaceri si cerintele prudentiale riguroase stabilite de prezentul regulament, inclusiv prin adoptarea tuturor masurilor
necesare pentru a preveni frauda si neglijenta. Un set de norme uniforme si direct aplicabile cu privire la
autorizarea si supravegherea permanenti a CSD-urilor reprezintd, prin urmare, un corolar esential al obligatiilor
legale impuse participantilor de pe piatd prin prezentul regulament si se afld in strinsa legiturd cu acestea. Este,
prin urmare, necesar ca normele privind autorizarea si supravegherea CSD-urilor si fie incluse in acelasi act ca si
obligatiile legale impuse participantilor de pe piatd.

(21)  Luand in considerare faptul cd CSD-urile ar trebui sd respecte cerinte comune si pentru a inlitura barierele existente
in calea decontirilor transfrontaliere, toate CSD-urile autorizate ar trebui sd aibd libertatea de a presta servicii pe
teritoriul Uniunii, inclusiv prin infiintarea unei sucursale. Pentru a se asigura un nivel corespunzdtor de siguranti in
prestarea de servicii de tip CSD de cdtre CSD-uri intr-un alt stat, CSD-urile respectiv ar trebui sd facd obiectul unei
proceduri specifice instituite de prezentul regulament in cazul in care intentioneazd si presteze anumite servicii de
bazd in conformitate cu prezentul regulament sau si infiinteze o sucursald intr-un stat membru gazda.

(22) Pe o piatd a serviciilor de decontare fdrd frontiere la nivelul Uniunii, este necesar sd se stabileascd competentele
diferitelor autoritdti implicate in aplicarea prezentului regulament. Statele membre ar trebui sd desemneze, in mod
concret, autoritdtile competente responsabile pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, cdrora ar trebui
sd li se acorde competentele de supraveghere si de investigare necesare pentru exercitarea functiilor lor. CSD-urile
ar trebui si facd obiectul autorizirii si supravegherii de citre autoritatea competentd din statul membru gazdi,
autoritate care este bine plasatd si ar trebui si fie abilitatd sd analizeze modul in care CSD-urile functioneazi zilnic,
sd efectueze evaludri periodice si si ia mdsurile adecvate atunci cind este necesar. Autoritatea competentd in cauzi
ar trebui, totusi, s se consulte cit mai devreme posibil i sd coopereze cu alte autorititi relevante, printre acestea
numdrandu-se autorititile responsabile de supravegherea fiecirui sistem de decontare a titlurilor de valoare
gestionat de CSD, cu bdncile centrale care emit monedele de decontare cele mai relevante, dupd caz, cu bincile
centrale relevante care actioneazi ca agent de decontare pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare,
precum si, dupd caz, cu autorititile competente ale altor entitdti din grup. De asemenea, o astfel de cooperare
presupune schimbul de informatii intre autoritatile in cauzd si notificarea imediatd a autoritatilor respective in cazul
situatiilor de urgentd care afecteazi lichiditatea si stabilitatea sistemului financiar in oricare dintre statele membre in
care este stabilit CSD-ul sau oricare dintre participantii sii.

(23)  In cazul in care un CSD isi presteazd serviciile intr-un alt stat membru, autoritatea competenta din statul membru
gazdd ar trebui sd aibd posibilitatea de a solicita autoritdtii competente din statul membru de origine toate
informatiile privind activititile CSD-ului care sunt relevante pentru autoritatea solicitanti. Pentru a permite o
coordonare eficace a supravegherii, informatiile respective ar putea viza in special serviciile oferite utilizatorilor
CSD-ului stabiliti in statul membru gazdd, instrumentele sau monedele procesate si pot include informatii privind
evolutii negative, rezultatele evaludrilor riscurilor si ale masurilor de remediere. Autoritatea competentd a statului
membru de origine ar trebui, de asemenea, sd aibd acces la orice informatie raportatd periodic de CSD autoritdtii
competente a statului membru gazda.
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(24) In cazul in care un CSD isi presteazd serviciile intr-un alt stat membru decat statul membru in care este stabilit,
inclusiv prin infiintarea unei sucursale, autoritatea competentd din statul membru de origine este principala
responsabild pentru supravegherea CSD-ului respectiv. In cazul in care activititile unui CSD in statul membru
gazdd au dobandit o importantd considerabild pentru functionarea pietelor instrumentelor financiare si pentru
protectia investitorilor din statul membru gazda respectiv, autoritdtile competente si autoritdtile relevante din statul
membru de origine si din statul membru gazdd ar trebui sd incheie acorduri de cooperare pentru supravegherea
activititilor CSD-ului respectiv in statul membru gazdi. Autoritatea competentd din statul membru de origine ar
trebui de asemenea si poatd decide ca acordurile de cooperare respective sd includd o cooperare multilaterald,
inclusiv o cooperare cu caracter colegial, intre autoritatea competentd din statul membru de origine si autorititile
competente si autorititile relevante din statele membre gazdd in cauzd. Cu toate acestea, astfel de acorduri de
cooperare nu ar trebui sd fie considerate colegii de supraveghere, astfel cum sunt previzute in Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010. Nu ar trebui sd se discrimineze, direct sau indirect, niciun stat membru si niciun grup de state
membre ca loc de instituire a unui CSD si de prestare a serviciilor de decontare. In indeplinirea atributiilor sale
previzute in prezentul regulament, nicio autoritate nu ar trebui si exercite discriminari, in mod direct sau indirect,
fatd de o intreprindere dintr-un alt stat membru. Sub rezerva prezentului regulament, un CSD dintr-un stat
membru ar trebui si poatd deconta instrumente financiare, fard restrictii sau impedimente, in moneda unui alt
stat membru sau in moneda unei tiri terte.

(250 Prezentul regulament nu ar trebui si impiedice statele membre s solicite adoptarea in cadrul legislatiei lor
nationale a unui cadru juridic specific pentru cooperarea curentd la nivel national dintre autoritatea competentd
a CSD-ului si autoritdtile relevante. Un astfel de cadru juridic national ar trebui si fie coerent cu orientdrile privind
practicile si cooperarea in materie de supraveghere dintre autorititi pe care AEVMP le poate emite in temeiul
prezentului regulament.

(26)  Orice persoand juridicd care se incadreazd in domeniul de aplicare al definitiei unui CSD trebuie s fie autorizatd de
cdtre autorititile nationale competente inainte de a isi incepe activitatea. Tindnd cont de diferitele modele de
afaceri, un CSD ar trebui definit prin trimitere la anumite servicii de bazd, constand in servicii de decontare, care
presupun gestionarea unui sistem de decontare a titlurilor de valoare, servicii notariale si servicii de administrare
centralizatd a conturilor de titluri de valoare. Un CSD ar trebui, cel putin, si gestioneze un sistem de decontare a
titlurilor de valoare si sd ofere incd un serviciu de bazd. Aceastd combinatie este esentiald pentru ca CSD-urile sd isi
joace rolul in decontarea titlurilor de valoare si in asigurarea integritdtii unei emisiuni de titluri de valoare. Entitatile
care nu gestioneazd sisteme de decontare a titlurilor de valoare, cum sunt operatorii de registru, agentii de transfer,
autoritdtile publice, organismele care gestioneazd un sistem de inregistrare instituite in temeiul Directivei
2003/87/CE, sau CPC-urile care sunt reglementate de Regulamentul (UE) nr.648/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului (!) nu intrd in domeniul de aplicare al definitiei CSD.

(27)  CSD-urile ar trebui sd dispund de planuri de redresare pentru a asigura continuitatea operatiunilor lor esentiale.
Fird a aduce atingere Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului (?), autorititile competente
ar trebui sd se asigure cd un plan de rezolutie adecvat este stabilit si mentinut pentru fiecare CSD in conformitate
cu dreptul intern relevant.

(28)  Pentru a furniza date fiabile privind amploarea decontdrii titlurilor de valoare in afara sistemelor de decontare a
titlurilor de valoare si a se asigura cd riscurile rezultate pot fi monitorizate si abordate, orice institutie, alta decat
CSD-urile, care deconteazi tranzactii cu titluri de valoare in afara unui sistem de decontare a titlurilor de valoare ar
trebui sd raporteze activitdtile sale de decontare autorititilor competente in cauzi. Ulterior, autoritdtile competente
destinatare ar trebui sd transmitd aceste informatii citre AEVMP si sd o informeze pe aceasta din urmd cu privire la
orice risc potential care rezultd din aceste activititi de decontare. In plus, AEVMP ar trebui si monitorizeze astfel de
activititi de decontare si sd ia in considerare riscurile potentiale pe care le-ar putea genera acestea.

(29)  Pentru a evita ca CSD-urile s isi asume riscuri in derularea altor activitdti decat cele care fac obiectul autorizdrii in
conformitate cu prezentul regulament, activititile CSD-urilor autorizate ar trebui si fie limitate la furnizarea
serviciilor care fac obiectul autorizatiei obtinute sau care sunt notificate in temeiul prezentului regulament si

(") Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare
derivate extrabursiere, contrapdrtile centrale si registrele centrale de tranzactii (JO L 201, 27.7.2012, p. 1).

(%) Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de instituire a unui cadru pentru redresarea si
rezolutia institutiilor de credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului §i a Directivelor
2001/24/CE, 2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35[UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parlamentului
European si ale Consiliului, precum si a Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si
ale Consiliului (O L 173, 12.6.2014, p. 190).
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acestea ar trebui sd nu detind nicio participatie, astfel cum este definitd in prezentul regulament prin trimitere la
Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului (!), si nici sd detind, in mod direct sau indirect, o
cotd reprezentdnd cel putin 20 % din drepturile de vot sau din capitalul altor institutii decat cele care presteazd
servicii similare, cu exceptia situatiei in care o astfel de participatie este aprobatd de autoritdtile competente ale
CSD-urilor in baza faptului cd participatia nu sporeste in mod semnificativ profilul de risc al CSD-urilor.

(30)  Pentru a garanta siguranta functiondrii sistemelor de decontare a titlurilor de valoare, sistemele respective ar trebui
sd fie gestionate numai de CSD-uri sau de bancile centrale care actioneazd in calitate de CSD-uri, cu respectarea
prezentului regulament.

(31)  Fard a aduce atingere cerintelor specifice din dreptul fiscal al statelor membre, CSD-urile ar trebui s fie autorizate
sd ofere servicii auxiliare serviciilor lor de bazd, care sd contribuie la sporirea sigurantei, a eficientei si a trans-
parentei piegelor titlurilor de valoare si care s3 nu dea nastere unor riscuri nejustificate pentru serviciile lor de baza.
O listd neexhaustivdi a acestor servicii este stabiliti in prezentul regulament pentru a permite CSD-urilor si
rdspunda la viitoarele evolutii ale pietelor. In cazul in care furnizarea acestui tip de servicii este legatd de obligatiile
privind impozitul retinut la sursd si de obligatiile de raportare citre autoritdtile fiscale, ea continui s se desfdsoare
in conformitate cu dreptul statelor membre in cauzi. In conformitate cu articolul 114 alineatul (2) din TFUE,
competenta de a adopta masuri in temeiul articolului 114 alineatul (1) nu este valabild in cazul dispozitiilor fiscale.
in decizia sa din 29 aprilie 2004 in cauza C-338/01 (), Comisia/Consiliul, Curtea de Justitie a Uniunii Europene a
stabilit cd ,dispozitiile fiscale” sunt interpretate ca referindu-se ,nu numai la dispozitiile care identifici persoanele
impozitabile, tranzactiile impozitabile, baza de impunere si ratele impozitelor si ale scutirilor de la impozitele
directe si indirecte, ci si la dispozitiile legate de aranjamentele privind colectarea respectivelor impozite.” Prin
urmare, prezentul regulament nu acoperd aranjamentele privind colectarea impozitelor pentru care ar trebui si
fie utilizat un temei juridic distinct.

(32) Un CSD care intentioneazd si externalizeze un serviciu de bazd unui tert sau sd presteze un nou serviciu de bazi
sau un serviciu auxiliar care nu este mentionat in prezentul regulament, sd gestioneze un alt sistem de decontare a
instrumentelor financiare, si foloseascd un alt agent de decontare sau si instituie orice conexiune cu alte CSD-uri
care implicd riscuri semnificative ar trebui sd solicite o autorizatie, in conformitate cu aceeasi procedurd ca si cea
necesard pentru autorizarea initiald, cu exceptia faptului cd autoritatea competentd ar trebui si informeze CSD-ul
solicitant in termen de trei luni daci autorizatia a fost acordatd sau refuzatd. Cu toate acestea, conexiunile dintre
CSD-uri care nu implicd riscuri semnificative sau conexiunile interoperabile dintre CSD-uri care isi externalizeazd
serviciile legate de aceste conexiuni interoperabile unor entitdti publice, precum membrii SEBC, nu ar trebui sd facd
obiectul unei autorizatii prealabile, ci ar trebui notificate de citre CSD-urile relevante autorititilor lor competente.

(33)  Atunci cind un CSD intentioneazd s isi extindd serviciile la servicii auxiliare de tip nebancar previzute in mod
explicit in prezentul regulament care nu conduc la cresterea profilului de risc al CSD-ului, acesta din urma ar trebui
sd aibd aceastd posibilitate dupd ce informeazd autoritatea competentd a statului sdu membru de origine.

(34)  CSD-urile stabilite in tdri terte ar trebui si isi poatd oferi serviciile in Uniune, inclusiv prin infiintarea unei
sucursale. Pentru a se asigura un nivel corespunzdtor de sigurantd in prestarea de servicii de tip CSD de citre
CSD-urile din tari terte, CSD-urile respective ar trebui si facd obiectul recunoasterii de cdtre AEVMP in cazul in care
intentioneazd sd presteze anumite servicii prevdzute de prezentul regulament sau sd infiinteze o sucursald in
Uniune. CSD-urile din tarile terte ar trebui sd poatd si stabileascd conexiuni cu CSD-urile infiintate in Uniune
in absenta unei astfel de recunoasteri, cu conditia ca autoritatea competentd relevantd s3 nu emitd obiectii. Avand
in vedere natura globald a pietelor financiare, AEVMP este cea mai in masurd sd recunoascd CSD-urile din {ari terte.
AEVMP ar trebui si fie in mdsurd si recunoascd CSD-urile din tiri terte numai in cazul in care Comisia ajunge la
concluzia ci acestea fac obiectul unui cadru juridic si de supraveghere echivalent efectiv cu cel previzut in
prezentul regulament, dacd sunt efectiv autorizate, supravegheate si fac obiectul monitorizirii in tara lor de
stabilire si dacd au fost incheiate acorduri de cooperare intre AEVMP si autorititile competente si autorititile
relevante ale CSD-urilor. Recunoasterea de cdtre AEVMP ar trebui sd conditionatd de o recunoastere echivalentd
efectivd a cadrului prudential aplicabil CSD-urilor stabilite in Uniune si autorizate in temeiul prezentului regu-
lament.

(") Directiva 2013/34|UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile
financiare consolidate si rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului (JO L 182, 29.6.2013, p. 19).

(3 Rec., p 1-4829, 2004.
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(35) Avand in vedere complexitatea, precum si natura sistemicd a CSD-urilor si a serviciilor pe care acestea le oferd, sunt
necesare norme de guvernantd transparente, care si garanteze cd personalul de conducere superioard, membrii
organului de conducere, actionarii i participantii, care au capacitatea de a exercita controlul, astfel cum este definit
prin trimitere la Directiva 2013/34/UE, privind conturile consolidate, asupra activitdtii CSD-ului, sunt in masurd si
asigure administrarea sinitoasi si prudentd a CSD-ului.

(36) In statele membre sunt utilizate diferite structuri de guvernantd. In majoritatea cazurilor, se utilizeazd o structura
unitard sifsau duald a consiliului de administratie. Definitiile utilizate in prezentul regulament urmaresc sa cuprindd
toate structurile existente, fird a recomanda in mod special vreuna dintre ele si sd aibd un caracter pur functional in
vederea stabilirii de norme care si asigure un anumit rezultat, indiferent de dreptul intern al societdtilor comerciale
aplicabil institutiilor din fiecare stat membru. Prin urmare, definitiile nu ar trebui sd aducd atingere alocdrii generale
a competentelor in conformitate cu dreptul intern al societdtilor comerciale.

(37)  Normele de guvernantd transparente ar trebui s garanteze cd sunt luate in considerare interesele actionarilor, ale
conducerii i ale personalului CSD-urilor, pe de o parte, si interesele utilizatorilor acestora, pe care CSD-urile ii
servesc in ultimd instantd, pe de altd parte. Normele de guvernantd respective ar trebui sd se aplice fird a aduce
atingere modelului de proprietate adoptat de CSD. Ar trebui infiintate comitete ale utilizatorilor pentru fiecare
sistem de decontare a titlurilor de valoare gestionat de CSD, pentru a oferi utilizatorilor posibilitatea de a acorda
consultantd organului de conducere al CSD-ului in legdturd cu principalele aspecte care ii afecteazd, iar aceste
comitete ar trebui si dispund de instrumentele necesare pentru a isi indeplini rolul. In cadrul comitetului de
utilizatori ar trebui reprezentate interesele diferitilor utilizatori ai CSD-urilor, inclusiv cele ale detinatorilor dife-
ritelor tipuri de titluri de valoare.

(38)  CSD-urile ar trebui si fie in masurd sd externalizeze gestionarea propriilor servicii, cu conditia gestiondrii riscurilor
generate de astfel de acorduri de externalizare. Avind in vedere importanta sarcinilor incredintate CSD-urilor,
prezentul regulament ar trebui si le interzici acestora si isi transfere responsabilititile citre terte parti prin
externalizarea pe bazd de contract a activititilor citre terte pdrti. Externalizarea unor astfel de activititi ar trebui
sd fie supusd unor conditii stricte care si mentind responsabilitatea pe care o au CSD-urile pentru activitdtile lor si
sd garanteze cd supravegherea si controlul exercitate de CSD-uri nu sunt prejudiciate. Externalizarea de citre CSD-
uri a activitdtilor lor citre entititi publice ar trebui si poate fi exceptatd, in anumite conditii, de la cerintele
mentionate.

(39)  Prezentul regulament nu ar trebui sd impiedice statele membre care permit existenta sistemelor de detinere directd
a titlurilor de valoare si includd in legislatia lor nationald dispozitii conform cirora alte parti decat CSD-urile
indeplinesc sau pot indeplini anumite functii care, in cadrul altor sisteme de detinere a titlurilor de valoare, sunt de
reguld indeplinite de CSD-uri si sd specifice modul in care ar trebui exercitate aceste functii. Mai concret, in unele
state membre, operatorii de cont sau participantii la sistemele de decontare a titlurilor de valoare administrate de
CSD-uri inregistreazd intrdrile in conturile de titluri de valoare gestionate de CSD-uri fdrd a fi neapdrat ei insisi
furnizori de conturi. Avind in vedere necesitatea unei securititi juridice cu privire la intrérile efectuate in conturile
de la nivelul CSD-ului, prezentul regulament ar trebui sd recunoascd rolul specific jucat de aceste alte parti. Prin
urmare, ar trebui sd fie posibild, in anumite circumstante si sub rezerva unor norme stricte previzute de lege,
partajarea responsabilititii intre un CSD si cealaltd parte relevantd sau prevederea unei responsabilititi exclusive
pentru cealaltd parte cu privire la anumite aspecte legate de administrarea conturilor de titluri de valoare la nivelul
cel mai inalt, cu conditia ca aceastd parte sd facd obiectul unei reglementdri si al unei supravegheri corespunzitoare.
Nu ar trebui sd existe restrictii privind mdsura in care este partajati responsabilitatea.

(40)  Sunt necesare norme de conduitd in afaceri care si asigure transparenta in relatiile dintre un CSD si utilizatorii sdi.
In mod concret, CSD-urile ar trebui si facd publice criterii transparente, obiective si nediscriminatorii de participare
la sistemul de decontare a titlurilor de valoare, care sd permitd limitarea accesului participantilor numai pe baza
riscurilor implicate. Ar trebui si fie pusd la dispozitia autorititilor competente o cale de atac rapidd si adecvatd
pentru a solutiona eventualele refuzuri nejustificate din partea CSD-urilor de a isi furniza serviciile participantilor.
CSD-urile ar trebui sd faci publice tarifele §i comisioanele percepute in schimbul serviciilor pe care le presteaza.
Pentru a asigura accesul deschis si nediscriminatoriu la serviciile oferite de CSD-uri si avind in vedere puterea
semnificativd pe piatd de care acestea beneficiazd in continuare pe teritoriul statelor membre respective, ar trebui sa
nu li se permitd CSD-urilor sd se abatd de la politica tarifard pe care au publicat-o cu privire la serviciile de baz;
CSD-urile ar trebui si administreze conturi separate pentru costurile si veniturile aferente fiecruia dintre serviciile
lor de bazd si serviciilor lor auxiliare. Dispozitiile respective privind participarea completeazi si consolideazi
dreptul participantilor la piatd de a utiliza un sistem de decontare dintr-un alt stat membru, previzut in
Directiva 2014/65/UE.
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(41)  Pentru a facilita inregistrarea, decontarea si plata eficiente, CSD-urile ar trebui si isi alinieze procedurile de
comunicare cu participantii §i cu infrastructurile de pe piatd cu care interactioneazd la procedurile si standardele
de comunicare internationale deschise relevante pentru mesaje si datele de referinta.

(42)  Avand in vedere rolul esential al sistemelor de decontare a instrumentelor financiare in cadrul pietelor financiare,
CSD-urile ar trebui, atunci cind isi presteazd serviciile, s depund toate eforturile pentru a asigura decontarea in
timp util a tranzactiilor cu titluri de valoare si integritatea emisiunilor de titluri de valoare. Prezentul regulament nu
ar trebui sd aducd atingere legislatiilor nationale ale statelor membre care reglementeaza detinerile de titluri de
valoare si nici dispozitiilor privind mentinerea integrititii emisiunilor de titluri de valoare. Cu toate acestea, pentru
a spori protectia activelor participantilor si ale clientilor lor, prezentul regulament ar trebui si impund CSD-urilor
sd segrege conturile de titluri de valoare administrate pentru fiecare participant si sd ofere, la cerere, segregarea
suplimentard a conturilor clientilor participantilor care, in unele cazuri, ar putea fi disponibile numai la costuri mai
ridicate care le revin clientilor participangilor care solicitd segregarea suplimentard. CSD-urile si participantii
acestora ar trebui si aibd obligatia de a oferi atdt o segregare de tip omnibus a clientilor, cat si o segregare
individuald a clientilor, astfel incat clientii sd poatd alege nivelul de segregare pe care il considerd adecvat nevoilor
lor.

Singura exceptie de la aceastd obligatie ar trebui sd fie in cazul in care, din cauza altor cerinte de politicd publicd, in
special in ceea ce priveste colectarea eficientd si transparentd a impozitelor, un CSD si participantii acestuia sunt
obligati sd furnizeze o segregare individuald a clientilor pentru cetdtenii §i rezidentii unui stat membru si persoanele
juridice stabilite in statul membru respectiv in cazul in care, la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament, o
astfel de segregare individuald a clientilor este impusd de dreptul intern al statului membru in temeiul cdruia sunt
constituite titlurile de valoare si numai pentru cetdtenii si rezidentii statului membru si pentru persoanele juridice
stabilite in statul membru respectiv. CSD-urile ar trebui sd se asigure ci aceste cerinte se aplicd in mod separat
fiecdrui sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd. Fird a aduce atingere prestirii de servicii
auxiliare, CSD-urile nu ar trebui sd utilizeze in nume propriu orice titluri de valoare care apartine unui participant,
cu exceptia cazului in care sunt autorizate in mod expres de participantul respectiv, si nu ar trebui si utilizeze in
nume propriu, in vreun alt mod, titlurile de valoare care nu le apartin. In plus, CSD-ul ar trebui si impuni
participantilor si obtind orice acord prealabil necesar de la clientii lor.

(43)  Directiva 98/26/CE prevede cd ordinele de transfer introduse in sistemele de decontare a titlurilor de valoare in
conformitate cu normele sistemelor respective ar trebui s produci efecte juridice si sd fie opozabile tertilor. Cu
toate acestea, avand in vedere faptul cd Directiva 98/26/CE nu face trimitere in mod specific la CSD-urile care
gestioneazd sisteme de decontare a titlurilor de valoare, din motive de claritate, prezentul regulament ar trebui si
impund CSD-urilor sd precizeze momentul sau momentele in care ordinele de transfer sunt introduse in sistemele
lor si devin irevocabile in conformitate cu normele directivei respective. In plus, in vederea sporirii securitatii
juridice, CSD-urile ar trebui sd comunice participantilor lor momentul in care transferul de titluri de valoare si de
fonduri banesti din cadrul unui sistem de decontare a titlurilor de valoare produce efecte juridice si este opozabil
tertilor in conformitate cu dreptul intern, dupd caz. De asemenea, CSD-urile ar trebui si ia toate misurile
rezonabile pentru a se asigura cd transferurile de titluri de valoare si de fonduri banesti produc efecte juridice si
sunt opozabile tertilor cel tarziu la sfarsitul zilei lucrdtoare in care are loc decontarea efectiva.

(44)  Pentru a evita riscurile de decontare datorate stdrii de insolventd a agentului de decontare, CSD-urile ar trebui si
deconteze, ori de cite ori acest lucru este posibil si practic, operatiunea aferentd fondurilor banesti pentru
tranzactia cu titluri de valoare prin conturi deschise la o bancd centrald. In cazul in care aceastd optiune nu
este posibild si practicd, CSD-urile ar trebui si poatd asigura decontarea prin conturile deschise la o institutie de
credit infiintatd in conformitate cu conditiile previzute de Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (') si care face obiectul unei proceduri de autorizare specifice si al cerintelor prudentiale previzute la
titlul IV din prezentul regulament.

(45)  Serviciile bancare auxiliare decontdrii care implicd riscuri de credit si de lichiditate ar trebui prestate numai de CSD-
uri sau externalizate entitdtilor autorizate sd ofere serviciile bancare auxiliare activitdtilor CSD-urilor, astfel cum se
prevede in prezentul regulament.

(") Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de
credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de
abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
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(46)  Pentru a obtine castigurile de eficientd rezultate din furnizarea de servicii de tip CSD si de servicii bancare in cadrul
aceluiasi grup de intreprinderi, cerintele prezentului regulament nu ar trebui s impiedice respectiva institutie de
credit si facd parte din acelasi grup de intreprinderi ca si CSD-ul. Este oportun si se prevadd un mecanism in
cadrul cdruia CSD-urile sd poatd fi autorizate sd presteze pentru participantii lor si alte entitdti servicii auxiliare in
cadrul aceleiasi entitati juridice sau in cadrul unei entititi juridice separate care poate face parte din acelasi grup de
intreprinderi controlate sau nu in final de aceeasi intreprindere-mama. In cazul in care o institutie de credit, cu
exceptia bancilor centrale, actioneazd ca agent de decontare, aceasta ar trebui sd fie in mdsurd sd furnizeze
participantilor la CSD serviciile prevdzute in prezentul regulament, care sunt acoperite de autorizatie, dar nu ar
trebui si ofere si alte servicii bancare prin intermediul aceleiasi entitdti juridice, pentru a limita expunerea
sistemului de decontare la riscurile generate de falimentul institutiei de credit.

(47)  Avand in vedere ci Directiva 2013/36/UE nu abordeazd in mod special riscurile de credit si de lichiditate pe
parcursul unei zile care rezultd din prestarea de servicii bancare auxiliare decontdrii, institutiile de credit si CSD-
urile care presteazd astfel de servicii ar trebui sd fie si ele supuse unor cerinte specifice, mai riguroase, de atenuare a
riscului de credit si de lichiditate, inclusiv unei cerinte de majorare a capitalului bazate pe riscuri care sd reflecte
riscurile relevante. Astfel de cerinte mai riguroase de atenuare a riscurilor de credit si de lichiditate ar trebui sd
respecte standardele globale privind infrastructurile pietelor financiare i principiile enuntate in documentul ,Moni-
toring tools for intraday liquidity management” (Instrumente de monitorizare pentru gestionarea lichidititilor pe
parcursul unei zile), publicat in aprilie 2013 de Comitetul de la Basel pentru supraveghere bancard.

(48)  Unele CSD-uri care functioneazd si ca institutii de credit fac obiectul cerintelor de fonduri proprii si de raportare
relevante pentru institutiile de credit si prevdzute in Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului (1) si in Directiva 2013/36/UE. Avand in vedere importanta sistemicd a acestor CSD-uri, este
oportund aplicarea celor mai stricte cerinte prevdzute in dreptul Uniunii, in scopul evitdrii aplicdrii cumulative a
diferitelor norme ale Uniunii, de exemplu, in ceea ce priveste raportarea cerintelor de fonduri proprii. in domeniile
in care se identificd posibila duplicare a cerintelor, AEVMP si Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea
bancard europeand) instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (),
ABE ar trebui sd furnizeze un aviz cu privire la aplicarea corespunzitoare a actelor Uniunii in conformitate cu
articolul 34 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 si din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

49) In plus fatd de cerintele de fonduri proprii previzute in Regulamentul (UE) nr.575/2013 si in Directiva
2013/36(UE, institutiile de credit si CSD-urile ar trebui sd facd obiectul unei cerinte de majorare a capitalului
care s reflecte riscurile, precum riscurile de credit si de lichiditate, rezultate din acordarea de credite pe parcursul
unei zile ai cdror destinatari sunt, printre altii, participantii la un sistem de decontare a titlurilor de valoare sau alti
utilizatori ai serviciilor de tip CSD.

(50)  Pentru a asigura respectarea deplind a mdsurilor specifice care vizeazd atenuarea riscurilor de credit si de lichiditate,
autoritdtile competente ar trebui si fie in masurd si impund CSD-urilor si desemneze mai mult de o institutie de
credit ori de cate ori pot demonstra, pe baza elementelor de probd disponibile, ci expunerea unei institutii de
credit la riscurile de concentrare a creditului si de lichiditate nu sunt contracarate pe deplin. CSD-urile ar trebui de
asemenea si fie iIn misurd si desemneze mai multe institutii de credit.

(51)  Supravegherea respectdrii de citre institutiile de credit desemnate sau CSD-urile autorizate sd presteze servicii
bancare auxiliare decontdrii a cerintelor prevdzute de Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si de Directiva 2013/36/UE
si a cerintelor prudentiale relevante specifice ale prezentului regulament ar trebui sd fie incredinatd autoritatilor
competente mentionate in Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Pentru a se asigura o aplicare coerentd a standardelor
in materie de supraveghere, este de dorit ca serviciile bancare ale CSD-urilor care au o amploare §i o naturd care
reprezintd un risc semnificativ pentru stabilitatea financiard a Uniunii si fie supravegheate direct de citre BCE, in
conformitate cu conditiile previzute in Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului (}) in ceea ce priveste
politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit. Prezentul regulament nu ar trebui sd aduci
atingere Regulamentului (UE) nr. 1024/2013.

(") Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii
europene de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei
2009/78CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12).

(*) Regulamentul (UE) nr.1024/2013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atributii specifice Bancii Centrale
Europene in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit (JO L 287, 29.10.2013, p. 63).
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(52) O institutie de credit sau un CSD autorizat sd presteze servicii bancare auxiliare decontdrii ar trebui si respecte
orice act legislativ prezent sau viitor al Uniunii aplicabil institutiilor de credit. Prezentul regulament nu ar trebui sa
aducd atingere Directivei 2014/59/UE si nici vreunui viitor act legislativ al Uniunii cu privire la instituirea unui
cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de credit, a firmelor de investitii si a altor institutii financiare.

(53)  Pentru a oferi un grad suficient de sigurantd si de continuitate a serviciilor prestate de CSD-uri, acestea ar trebui sd
fie supuse unor cerinte prudentiale si de capital specifice, uniforme si direct aplicabile, care sd le atenueze riscurile
juridice, operationale si de investitii.

(54)  Siguranta acordurilor de conexiune incheiate intre CSD-uri ar trebui sd facd obiectul unor cerinte specifice pentru a
permite accesul participantilor fiecdrui CSD la alte sisteme de decontare a titlurilor de valoare. Prestarea de servicii
auxiliare de tip bancar in cadrul unei entititi juridice distincte nu ar trebui sd impiedice CSD-urile s beneficieze de
astfel de servicii, in special in cazul in care acestea participd la un sistem de decontare a titlurilor de valoare
gestionat de un alt CSD. Este foarte important ca orice risc potential rezultat din acordurile de conexiune, precum
riscurile de credit, de lichiditate, organizatorice sau orice alt tip de riscuri relevante pentru CSD-uri sd fie pe deplin
contracarate. In ceea ce priveste conexiunile interoperabile, este important ca sistemele conectate de decontare a
titlurilor de valoare sd aibd momente identice pentru introducerea in sistem a ordinelor de transtitlurilor de valoare
fer si irevocabilitatea unor astfel de ordine de transfer si sd utilizeze norme echivalente privind momentul finalizarii
transferurilor de titluri de valoare si de fonduri banesti. Aceleasi principii ar trebui sd se aplice in cazul CSD-urilor
care utilizeazd o infrastructurd IT comund pentru decontare.

(55)  Pentru a permite autorititilor competente sd supravegheze in mod eficient activitdtile CSD-urilor, acestea din urma
ar trebui sd facd obiectul unor cerinte stricte privind tinerea evidentei. CSD-urile ar trebui sd pistreze pentru o
perioadd de cel putin zece ani toate inregistrdrile si datele cu privire la toate serviciile pe care le furnizeazd, inclusiv
date referitoare la tranzactii in legdturd cu serviciile de gestionare a garantiilor care implicd procesarea acordurilor
de rdscumpdrare sau de imprumut de titluri de valoare. Ar putea fi necesar ca CSD-urile sd specifice un format
comun in care clientii lor furnizeazd datele referitoare la tranzactii pentru a permite respectarea acestei cerinte
privind tinerea evidentei, in conformitate cu orice standard tehnic de reglementare si de punere in aplicare relevant
prevdzut de prezentul regulament.

(56) In multe state membre, dreptul intern impune emitentilor si emiti anumite tipuri de titluri de valoare, in special
actiuni, in cadrul CSD-urilor lor nationale. Pentru a elimina aceastd barierd din calea bunei functiondri a pietei post-
tranzactionare din Uniune si pentru a permite emitentilor si opteze pentru modalitatea cea mai eficientd de
gestionare a titlurilor lor de valoare, emitentii ar trebui si aibd dreptul de a alege orice CSD infiintat in Uniune
pentru a isi inregistra titlurile de valoare si pentru a beneficia de orice serviciu relevant oferit de CSD-uri. Intrucat
armonizarea legislatiilor nationale privind societdtile comerciale nu face obiectul prezentului regulament, legislatiile
nationale privind societitile comerciale sau alte legislatii similare in temeiul cdrora sunt constituite titlurile de
valoare ar trebui s se aplice in continuare si ar trebui s se incheie acorduri pentru a se asigura cd cerintele unor
astfel de legislatii nationale privind societdtile comerciale si ale altor legislatii similare pot fi respectate in cazul in
care se exercitd dreptul de a alege CSD-ul. Legislatia nationald privind societdtile comerciale si alte legislatii similare
in temeiul cdrora sunt constituite titlurile de valoare reglementeaza raporturile dintre emitentul si detindtorul lor
sau orice parte tertd, precum si drepturile si obligatiile fiecirei pirti cu privire la titlurile de valoare, precum
drepturile de vot, dividendele si operatiunile corporative. Refuzul de a presta servicii citre un emitent ar trebui sa
fie permis numai pe baza unei evaludri cuprinzitoare a riscurilor sau dacd CSD-ul in cauzd nu presteazd servicii de
emitere privind titlurile de valoare constituite in temeiul legislatiei privind societdtile comerciale sau al altei legislatii
similare din statul membru relevant. Ar trebui si fie pusd la dispozitia autorititilor competente o cale de atac
rapidd si adecvatd pentru a solutiona eventualele refuzuri nejustificate din partea CSD-urilor de a isi presta serviciile
cdtre emitenti.

(57) Avand in vedere cresterea numdrului detinerilor si transferurilor transfrontaliere de titluri de valoare, care va fi
intensificatd de prezentul regulament, este extrem de important sd se instituie de urgentd norme clare privind
legislatia aplicabild aspectelor care tin de proprietate in ceea ce priveste titlurile de valoare detinute in conturile
administrate de CSD-uri. Cu toate acestea, acesta este un aspect orizontal care depdseste domeniul de aplicare al
prezentului regulament si care ar putea fi abordat in viitor in actele legislative ale Uniunii.

(58) Codul de conduitd european pentru compensare si decontare din 7 noiembrie 2006 a creat un cadru optional
pentru a permite accesul reciproc intre CSD-uri si alte infrastructuri ale pietei. Cu toate acestea, sectorul
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post-tranzactionare este in continuare fragmentat din cauza diferentelor dintre sistemele nationale, ceea ce face ca
tranzactiile transfrontaliere si fie nejustificat de costisitoare. Este necesar sd se prevadd conditii uniforme pentru
conexiunile dintre CSD-uri si pentru accesul reciproc intre CSD-uri si alte infrastructuri ale pietei. Pentru a permite
CSD-urilor sd le asigure participantilor lor accesul la alte piete, CSD-urile ar trebui si aibd dreptul de a deveni
participanti la alte CSD-uri sau si solicite altor CSD-uri sd dezvolte functii speciale pentru a avea acces la acestea
din urmd. Un astfel de acces ar trebui acordat in conditii echitabile, rezonabile si nediscriminatorii si nu ar trebui
refuzat decat in cazul in care pune in pericol functionarea armonioasd si ordonatd a pietelor financiare sau di
nastere unui risc sistemic. Autorititilor competente ar trebui si li se pund la dispozitie o cale de atac rapidd si
adecvatd pentru a solutiona eventualele refuzuri nejustificate din partea CSD-urilor de a acorda acces altor CSD-uri.
In cazul in care conexiunile dintre CSD-uri introduc riscuri semnificative pentru decontare, acestea ar trebui si faci
obiectul autorizdrii si al unei supravegheri sporite din partea autorititilor competente relevante.

(59) De asemenea, CSD-urile ar trebui si aibd acces la fluxurile de tranzactii de la o CPC sau de la un loc de
tranzactionare, iar respectivele infrastructuri ale pietei ar trebui sd aibd acces la sistemele de decontare a titlurilor
de valoare gestionate de CSD-uri. Un astfel de acces poate fi refuzat numai in cazul in care pune in pericol
functionarea armonioasa si ordonatd a pietelor financiare sau di nastere unui risc sistemic si nu poate fi refuzat pe
motivul sciderii cotei de piatd.

(60)  Autoritdtilor competente ar trebui si li se pund la dispozitie o cale de atac rapidi si adecvatd pentru a solutiona
eventualele refuzuri nejustificate din partea CSD-urilor sau a infrastructurilor pietei de a acorda acces la serviciile
lor. Prezentul regulament completeazd mecanismele de acces convenite intre locurile de tranzactionare, CPC-uri si
CSD-uri previzute in Regulamentul (UE) nr. 648/2012 si in Regulamentul (UE) nr. 600/2014, necesare pentru
crearea unei piete interne competitive a serviciilor de post-tranzactionare. AEVMP si Comisia ar trebui sd continue
sd monitorizeze atent evolutia infrastructurii post-tranzactionare, iar Comisia ar trebui si intervind, in cazurile in
care este necesar, pentru a impiedica aparitia denaturdrilor concurentei pe piata internd.

(61)  Un cadru prudential si de conduitd in afaceri solid pentru sectorul financiar ar trebui si se bazeze pe regimuri
robuste de supraveghere si de sanctionare. In acest scop, autorititile de supraveghere ar trebui si dispuni de
suficiente competente pentru a putea actiona si ar trebui sd se poatd baza pe regimuri de sanctionare disuasive,
aplicabile impotriva oricirui comportament ilicit. In Comunicarea Comisiei din 8 decembrie 2010 intitulata
,Consolidarea regimurilor de sanctiuni in sectorul serviciilor financiare” a fost efectuati o reexaminare a compe-
tentelor existente in materie de sanctionare §i a punerii in practicd a acestora in vederea promovirii convergentei
sanctiunilor pentru toate activititile de supraveghere.

(62)  Prin urmare, pentru a se asigura respectarea efectivd a cerintelor prezentului regulament de citre CSD-uri, insti-
tutiile de credit desemnate ca agenti de decontare, membrii organelor de conducere ale acestora si orice altd
persoand care controleazd efectiv activitatea lor, precum si de citre orice altd persoand, autorititile competente ar
trebui si fie in masurd sd aplice sanctiuni si alte masuri administrative care sa fie eficace, proportionale si disuasive.

(63)  Pentru a asigura efectul disuasiv si aplicarea consecventd a sanctiunilor in statele membre, prezentul regulament ar
trebui s3 prevadd o listd de sanctiuni si alte mdsuri administrative cheie, care trebuie puse la dispozitia autorititilor
competente, competenta de a aplica respectivele sanctiuni si alte masuri tuturor persoanelor, fizice sau juridice,
responsabile de o incdlcare, o listd de criterii esentiale pentru determinarea nivelului si tipului acestor sanctiuni si al
altor masuri si niveluri ale sanctiunilor pecuniare administrative. Amenzile administrative ar trebui sd tind cont de
factori precum eventualul beneficiu financiar identificat care rezultd in urma incalcdrii, gravitatea si durata incal-
cdrii, eventualele circumstante agravante sau atenuante, necesitatea ca amenzile administrative s aibd un efect de
descurajare si, dupd caz, sd includd o reducere acordatd in cazul cooperdrii cu autorititile competente. Adoptarea si
publicarea sanctiunilor ar trebui sd respecte drepturile fundamentale, dupd cum sunt stabilite in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,carta”), in special dreptul la respectarea vietii private si
de familie (articolul 7), dreptul la protectia datelor cu caracter personal (articolul 8) si dreptul la o cale de atac
eficientd si la un proces echitabil (articolul 47).
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(64)  Pentru a detecta posibilele incdlcdri, ar trebui instituite mecanisme eficace care sd incurajeze semnalarea incilcdrilor
potentiale sau efective ale prezentului regulament cétre autorititile competente. Mecanismele respective ar trebui si
includd mésuri de protectie adecvate pentru persoanele care semnaleazd incdlcdri potentiale sau efective ale
prezentului regulament, precum si pentru persoanele acuzate de astfel de incalcari. Ar trebui stabilite proceduri
adecvate in vederea respectdrii dreptului persoanei acuzate la protectia datelor cu caracter personal, a dreptului la
apdrare si a dreptului de a fi audiatd inainte de adoptarea unei decizii definitive care o vizeazd, precum si a
dreptului de a exercita o cale de atac eficace, in fata unei instante judecdtoresti, impotriva oricirei decizii sau
mdsuri care vizeazd persoana respectiva.

(65)  Prezentul regulament nu ar trebui si aducd atingere dispozitiilor din dreptul statelor membre in materie de
sanctiuni penale.

(66)  Directiva 95[46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') reglementeazd prelucrarea datelor cu caracter
personal efectuatd in statele membre in temeiul prezentului regulament. Schimbul sau transmiterea datelor cu
caracter personal de cdtre autorititile competente ale statelor membre ar trebui sd aibd loc in conformitate cu
normele privind transferul datelor cu caracter personal previzute de Directiva 95/46/CE. Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (%) reglementeazd prelucrarea datelor cu caracter
personal efectuatd de citre AEVMP in temeiul prezentului regulament. Schimbul sau transmiterea datelor cu
caracter personal de citre AEVMP ar trebui sd aibd loc in conformitate cu normele privind transferul datelor cu
caracter personal previzute de Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(67)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si se conformeazd principiilor recunoscute in special de
cartd, in principal dreptul la respectarea vietii private si de familie, dreptul la protectia datelor cu caracter personal,
dreptul la o cale de atac eficace i la un proces echitabil, dreptul de a nu fi judecat sau condamnat de doud ori
pentru aceeasi infractiune, libertatea de a desfdsura o activitate comerciald, si trebuie si fie aplicat in conformitate
cu aceste drepturi §i principii.

(68) AEVMP ar trebui sd joace un rol central in aplicarea prezentului regulament, asigurdnd aplicarea consecventd a
normelor Uniunii de cdtre autoritdtile nationale competente si solutionind dezacordurile dintre acestea.

(69) AEVMP ar trebui sd transmitd Comisiei rapoarte anuale de evaluare a tendintelor §i a riscurilor potentiale de pe
pietele reglementate prin prezentul regulament. Aceste rapoarte ar trebui si cuprindd cel putin o evaluare a
eficientei decontdrii, a decontdrii internalizate, a prestdrii de servicii transfrontaliere, motivele respingerii drepturilor
de acces si orice alt obstacol semnificativ din calea concurentei in materie de servicii financiare de post-tran-
zactionare, inclusiv eventualele obstacole care apar in urma utilizrii necorespunzdtoare a regimurilor de acordare a
licentelor, oportunitatea sanctiunilor pentru cazurile de neexecutare a decontdrii, in special necesitatea unei flexi-
bilititi suplimentare cu privire la sanctiunile pentru cazurile de neexecutare a decontdrii in ceea ce priveste
instrumentele financiare nelichide, aplicarea normelor statelor membre privind raspunderea civild pentru pierderile
care pot fi atribuite CSD-urilor, conditiile legate de prestarea de servicii auxiliare de tip bancar, cerintele privind
protectia titlurilor de valoare ale participantilor si ale clientilor lor si regimul de sanctiuni si poate include, daci este
cazul, recomanddri de actiuni de prevenire sau de remediere. AEVMP ar trebui, de asemenea, sd efectueze evaludri
inter pares privind activitdtile autoritdtilor competente in temeiul prezentului regulament, intr-un interval de timp
adecvat si in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1095/2010. Avand in vedere importanta sistemicd a CSD-
urilor si faptul cd acestea sunt reglementate pentru prima dati la nivelul Uniunii, este oportun si se impund ca
aceste evaludri inter pares si fie efectuate, initial, o datd la trei ani, cel putin in ceea ce priveste supravegherea CSD-
urilor care isi exercitd libertatea de a presta servicii sau de a participa la o conexiune interoperabild.

(70)  Este eficient si adecvat ca AEVMP, in calitatea sa de organism care detine un nivel ridicat de cunostinte de
specialitate in materie de titluri de valoare si piete ale titlurilor de valoare, sd fie insdrcinatd cu elaborarea unor
proiecte de standarde tehnice de reglementare si punere in aplicare care s nu implice optiuni strategice si care si
fie prezentate Comisiei. Ori de cite ori este previzut, AEVMP ar trebui, de asemenea, sd coopereze indeaproape cu
membrii SEBC si cu ABE.

(") Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31.)

(%) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile §i organele comunitare i privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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(71)  Comisia ar trebui sd fie imputernicitd sa adopte standarde tehnice de reglementare in conformitate cu articolul 290
din TFUE si cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 si din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 cu
privire la elementele detaliate ale masurilor de disciplind in materie de decontare, raportarea decontdrii internalizate,
informatiile si alte elemente pe care un CSD trebuie si le includd in cererea sa de autorizare, conditiile in care
autoritdtile competente ale CSD-urilor pot aproba participatiile acestora la capitalul anumitor entititi juridice,
informatiile pe care diferitele autorititi si le comunicd reciproc atunci cind supravegheazd CSD-urile, informatiile
pe care CSD-ul solicitant le prezintd AEVMP in cererea sa de recunoastere, elementele mecanismelor de guvernanti
pentru CSD-uri, detaliile privind evidentele care trebuie tinute de CSD-uri, riscurile care trebuie luate in considerare
de CSD-uri atunci cand efectueazd o evaluare cuprinzitoare a riscurilor si de autoritdtile competente care evalueazi
motivele refuzului solicitdrilor de acces, elementele procedurii de acordare a accesului la CSD-uri pentru participanti
si emitenti, a accesului intre CSD-uri si intre CSD-uri si alte infrastructuri ale pietei, detaliile privind masurile care
urmeazd sd fie luate de CSD-uri pentru a mentine integritatea emisiunii, atenuarea riscurilor operationale si de
investitii si a riscurilor care rezultd in urma conexiunilor intre CSD-uri, detaliile cerintelor de capital pentru CSD-
uri, detaliile cererii de autorizare in vederea prestdrii de servicii auxiliare de tip bancar, cerinta de majorare a
capitalului si cerintele prudentiale privind riscurile de credit si de lichiditate pentru CSD-uri si institutiile de credit
desemnate care sunt autorizate si presteze servicii auxiliare de tip bancar.

(72)  Comisia ar trebui sd fie imputernicitd, de asemenea, si adopte standarde tehnice de punere in aplicare, prin
intermediul actelor de punere in aplicare, in temeiul articolului 291 din TFUE si in conformitate cu articolul 15
din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 cu privire la formularele si modelele standard pentru raportarea decontdrii
internalizate, pentru cererile de autorizare inaintate de CSD-uri, pentru furnizarea de informatii intre autorititi
competente diferite in scopul supravegherii CSD-urilor, pentru mecanismele de cooperare relevante intre autori-
tatile din statul membru de origine si cele din statul membru gazdd; pentru formatele evidentelor care trebuie
tinute de CSD-uri, pentru procedurile aplicabile in cazurile in care unui participant sau unui emitent i se refuzd
accesul la un CSD, CSD-urilor li se refuzd accesul reciproc sau accesul intre CSD-uri si alte infrastructuri ale pietei,
pentru consultarea de autoritdti diferite inainte de autorizarea unui agent de decontare.

(73) In vederea atingerii obiectivelor previzute in prezentul regulament, competenta de a adopta acte delegate in
conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste detalii specifice privind
unele definitii, parametrii pentru calcularea sanctiunilor in fonduri banesti pentru participantii care impiedicd
executarea decontdrii, criteriile conform cdrora operatiunile desfisurate de un CSD intr-un stat membru gazdd
ar trebui sd fie considerate de o importantd deosebitd pentru respectivul stat membru. Este deosebit de important
ca, in timpul lucrdrilor pregititoare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Comisia,
atunci cind pregiteste si elaboreazd acte delegate, ar trebui sd asigure o transmitere simultand, in timp util i
adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

(74)  Pentru a garanta conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, Comisiei ar trebui sd 1i fie
conferite competente de punere in aplicare astfel incat si poatd emite decizii privind evaluarea normelor din ¢iri
terte in scopul recunoasterii CSD-urilor din tdri terte. Competentele respective ar trebui si fie exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(75)  La evaluarea normelor relevante din tdrile terte, ar trebui adoptatd o abordare proportionald, bazatd pe rezultate,
care sd fie axatd pe respectarea normelor aplicabile ale Uniunii si, in cazurile relevante, a standardelor inter-
nationale. Se poate acorda, de asemenea, o recunoastere conditionatd sau interimard in cazul in care nu existd
domenii cu diferente semnificative care ar avea efecte nefavorabile previzibile asupra pietelor Unijunii.

(76)  Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume de a stabili cerinte uniforme in ceea ce priveste decontarea,
precum si CSD-urile, nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre dar, avand in vedere amploarea
actiunii necesare, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta mdsuri, in conformitate cu
principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. in confor-
mitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum este definit la articolul mentionat, prezentul regulament nu
depidseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor mentionate.

egulamentu nr. al Parlamentului European si al Consiliului din ebruarie e stabilire a normelor si

1) Regul | (UE 182/2011 al Parl lui Europ si al Consiliului din 16 feb 2011 d bil lor s
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(77)  Este necesard modificarea Directivei 98/26/CE pentru a fi conformd cu Directiva 2010/78/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (!), in temeiul cireia sistemele de decontare a instrumentelor financiare desemnate nu mai
sunt notificate Comisiei, ci AEVMP.

(78)  Avand in vedere faptul cd prezentul regulament armonizeaza la nivelul Uniunii masurile de prevenire si abordare a
cazurilor de neexecutare a decontdrii §i are un domeniu de aplicare mai larg cu privire la astfel de masuri decat
Regulamentul (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (), este necesard abrogarea articolului
15 din regulamentul respectiv.

(79)  CSD-urile ar trebui sd fie scutite de aplicarea Directivei 2014/65/UE si a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 in
cazul in care presteazd servicii care sunt mentionate in mod explicit in prezentul regulament. Totusi, pentru a se
asigura faptul ci entitidtile care presteazd servicii de investitii si desfisoard activitdti de investitii fac obiectul
Directivei 2014/65/UE si al Regulamentului (UE) nr. 600/2014 si pentru a evita denaturarea concurentei intre
diferitele tipuri de furnizori de astfel de servicii, este necesar si se impund CSD-urilor care presteazd servicii de
investitii si desfdsoard activitdti de investitii in cadrul serviciilor lor auxiliare sd facd obiectul cerintelor Directivei
2014/65|UE si ale Regulamentului (UE) nr. 600/2014.

(80)  Punerea in aplicare a cerintelor privind autorizarea si recunoasterea enuntate in prezentul regulament ar trebui
amanatd pentru a acorda suficient timp CSD-urilor stabilite in Uniune sau in tari terte pentru a solicita autorizarea
si recunoasterea activititilor lor previzute de prezentul regulament. Pand la adoptarea unei decizii in temeiul
prezentului regulament cu privire la autorizarea sau recunoasterea CSD-urilor si a activittilor lor, inclusiv a
conexiunilor dintre CSD-uri, normele nationale din fiecare tard cu privire la autorizarea si recunoasterea CSD-
urilor ar trebui sd se aplice in continuare.

(81)  Este necesar, de asemenea, sd se amane punerea in aplicare a cerintelor privind masurile de disciplind referitoare la
decontare si a cerintelor privind obligatia de raportare a operatorilor de decontare pand in momentul in care sunt
in vigoare toate actele delegate sau de punere in aplicare, care sd precizeze astfel de cerinte, precum si a cerintelor
referitoare la inscrierea in cont a anumitor valori mobiliare si decontarea obligatiilor in sistemele de decontare a
instrumentelor financiare nu mai tarziu de a doua zi lucritoare dupd data incheierii tranzactiei, pentru a acorda
suficient timp participantilor de pe piatd care detin titluri de valoare pe suport de hartie sau care utilizeazd perioade
de decontare mai lungi si se conformeze acestor cerinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL 1
OBIECT, DOMENIU DE APLICARE $I DEFINITII

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament prevede cerinte uniforme pentru decontarea instrumentelor financiare in Uniune, precum si
norme referitoare la organizarea si activitatea depozitarilor centrali de titluri de valoare (CDS-uri) pentru a promova
siguranta, eficienta si buna desfdsurare a decontdrii.

(2)  Prezentul regulament se aplicd decontdrii tuturor instrumentelor financiare si activititilor CSD-urilor, cu exceptia
cazului in care se prevede altfel in prezentul regulament.

(3)  Prezentul regulament nu aduce atingere dispozitiilor dreptului Uniunii privind anumite instrumente financiare, in
special ale Directivei 2003/87/CE.

(") Directiva 2010/78/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 noiembrie 2010 de modificare a Directivelor 98/26/CE,
2002/87|CE, 2003/6/CE, 2003[41/CE, 2003/71/CE, 2004/39/CE, 2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48/CE, 2006/49/CE si
2009/65/CE cu privire la competentele Autorititii europene de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand), ale Autoritatii
europene de supraveghere (Autoritatea Europeand pentru Asigurdri si Pensii Ocupationale) si ale Autoritatii europene de supraveghere
(Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete) JO L 331, 15.12.2010, p. 120).

(3 Regulamentul (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 martie 2012 privind vanzarea in lipsd si anumite
aspecte ale swapurilor pe riscul de credit (JO L 86, 24.3.2012, p. 1).
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(4)  Articolele 10-20, articolele 22-24 si articolul 27, articolul 28 alineatul (6), articolul 30 alineatul (4) si articolele 46
si 47, dispozitiile titlului IV si cerintele referitoare la prezentarea unor rapoarte autorititilor competente sau autorititilor
relevante sau la respectarea ordinelor lor in temeiul prezentului regulament nu se aplicd membrilor SEBC, altor organisme
nationale ale statelor membre care indeplinesc functii similare si nici altor organisme publice insidrcinate cu administrarea
datoriei publice sau care intervin in acest proces la nivelul Uniunii in legiturd cu orice CSD care este gestionat in mod
direct de organismele mentionate anterior, sub responsabilitatea aceluiasi organ de conducere, care are acces la fondurile
organismelor respective si care nu este o entitate separati.

Articolul 2
Definitii

(1) In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,depozitar central de titluri de valoare” sau ,CSD” inseamnd o persoand juridici care gestioneazd un sistem de
decontare a titlurilor de valoare mentionat in sectiunea A punctul 3 din anexi si care furnizeazd cel putin un alt
serviciu de bazd previzut la sectiunea A din anexd;

2. ,CSD dintr-o tard tertd” inseamnd orice entitate juridicd stabilitd intr-o tard tertd care furnizeazd un serviciu similar
serviciului de bazd mentionat in sectiunea A punctul 3 din anexd si care furnizeazd cel putin un alt serviciu de bazd
prevazut in sectiunea A din anexd;

3. ,imobilizare” inseamnd actul de comasare a titlurilor de valoare fizice in cadrul unui CSD intr-un mod care permite
realizarea transferurilor ulterioare prin inscriere in cont;

4. formd dematerializatd” inseamnd cd titlurile de valoare existd numai sub forma de inregistrri in cont;

5. ,CSD-ul care primeste cererea” inseamnd CSD-ul care primeste solicitarea transmisd de un alt CSD privind acordarea
accesului la serviciile sale prin intermediul unei conexiuni intre CSD-uri;

6. ,CSD-ul solicitant” inseamnd CSD-ul care solicitd accesul la serviciile unui alt CSD prin intermediul unei conexiuni
intre CSD-urij;

7. ,decontare” inseamnd finalizarea unei tranzactii cu titluri de valoare, indiferent de locul in care este incheiatd, in
scopul stingerii obligatiilor partilor la tranzactia respectiva prin transferul de fonduri banesti sau titluri de valoare sau
ambele;

8. ,instrumente financiare” sau ,titluri de valoare” inseamna instrumente financiare, astfel cum sunt definite la articolul 4
alineatul (1) punctul 15 din Directiva 2014/65/UE;

9. ,ordin de transfer” inseamnd ordin de transfer, astfel cum este definit la articolul 2 litera (i) a doua liniutd din
Directiva 98/26/CE;

10. ,sistem de decontare a titlurilor de valoare” inseamnd un sistem in conformitate cu prima, a doua si a treia liniutd de
la articolul 2 litera (a) din Directiva 98/26/CE, care nu este administrat de o contraparte centrald si a cdrui activitate
constd in executarea ordinelor de transfer;

11. ,operator de decontare” inseamnd orice institutie, inclusiv cele autorizate in conformitate cu Directiva 2013/36/UE
sau cu Directiva 2014/65[UE, care executd ordine de transfer in numele clientilor sau in nume propriu, in alt fel
decat prin intermediul unui sistem de decontare a titlurilor de valoare;

12. ,data preconizati pentru decontare” inseamnd data care este inregistratd in sistemul de decontare a titlurilor de
valoare ca datd a decontdrii i la care partile la o tranzactie cu titluri de valoare convin cd va avea loc decontarea;

13. ,perioadd de decontare” inseamnd perioada de timp dintre data incheierii tranzactiei si data preconizatd pentru
decontare;

14. ,zi lucrdtoare” inseamnd zi lucrdtoare, astfel cum este definitd la articolul 2 litera (n) din Directiva 98/26/CE;
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15. ,caz de neexecutare a decontdrii” inseamnd nerealizarea decontdrii sau decontarea partiald a unei tranzactii cu titluri
de valoare la data preconizatd pentru decontare in urma lipsei de titluri de valoare sau de fonduri banesti, indiferent
de cauza acestei absente;

16. ,contraparte centrald” sau ,CPC”, inseamnd o CPC, astfel cum este definiti la articolul 2 punctul 1 din Regulamentul
(UE) nr. 648/2012;

17. ,autoritate competentd” inseamnd autoritatea desemnatd de fiecare stat membru in conformitate cu articolul 11, cu
exceptia cazului cand se dispune altfel in prezentul regulament;

18. ,autoritate relevantd” inseamnd orice autoritate mentionatd la articolul 12;

19. ,participant” inseamnd orice participant, astfel cum este definit la articolul 2 litera (f) din Directiva 98/26/CE, la un
sistem de decontare a instrumentelor financiare;

20. ,participatie” inseamnd participatie in sensul primei teze din articolul 2 punctul 2 din Directiva 2013/34/UE, sau
detinerea, directd sau indirectd, a cel putin 20 % din drepturile de vot sau din capitalul unei intreprinderi;

21. ,control” inseamnd relatia care existd intre doud intreprinderi, astfel cum este descrisd la articolul 22 din Directiva
2013/34/UE;

22. filial3” inseamnd o intreprindere filiald in sensul articolului 2 alineatul (10) si a articolului 22 din Directiva
2013/34/UE;

23. ,stat membru de origine” inseamnd statul membru in care un CSD este stabilit;

24. ,stat membru gazdd” inseamnd statul membru, altul decat statul membru de origine, in care un CSD are o sucursald
sau in care furnizeazd servicii de tip CSD;

25. ,sucursald” inseamnd un punct de lucru, altul decat sediul central, care constituie o parte a CSD-ului, care nu are
personalitate juridicd §i care presteazd servicii de tip CSD pentru care CSD-ul a fost autorizat;

26. ,insolventd”, in cazul unui participant, inseamnd o situatie in care impotriva unui participant este deschisa procedura
de insolventd, astfel cum este definitd la articolul 2 litera (j) din Directiva 98/26/CE;

27. livrare contra platd” sau ,LCP” inseamnd un mecanism de decontare a titlurilor de valoare care leagd un transfer de
titluri de valoare de un transfer de fonduri banesti, in asa fel incat livrarea titlurilor de valoare are loc daci si numai
dacd se realizeazd si transferul de fonduri banesti aferent si viceversa;

28. ,cont de titluri de valoare” inseamnd un cont in care titlurile de valoare pot fi creditate sau debitate;

29. ,conexiune intre CSD-uri” inseamnd un acord intre CSD-uri prin care un CSD devine participant la sistemul de
decontare a titlurilor de valoare al unui alt CSD pentru a facilita transferul de titluri de valoare de la participantii
acestui din urmd CSD citre participantii primului CSD sau un acord prin care un CSD obtine acces la un alt CSD in
mod indirect cu ajutorul unui intermediar. Conexiunile intre CSD-uri includ conexiuni standard, conexiuni perso-
nalizate, conexiuni indirecte si conexiuni interoperabile;

30. ,conexiune standard” inseamnd o conexiune intre CSD-uri prin care un CSD devine participant la sistemul de
decontare a titlurilor de valoare al unui alt CSD, pe baza acelorasi termeni si conditii care se aplicd oricdrui alt
participant la sistemul de decontare a titlurilor de valoare gestionat de cidtre acesta din urms;
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31. ,conexiune personalizatd” inseamnd o conexiune intre CSD-uri prin care un CSD care devine participant la sistemul
de decontare a titlurilor de valoare al unui alt CSD beneficiazd de servicii specifice suplimentare fatd de serviciile
furnizate in mod obisnuit de CSD-ul respectiv participantilor la sistemul de decontare a titlurilor de valoare;

32. ,conexiune indirectd” inseamnd un acord intre un CSD si o tertd parte, alta decit un CSD, care este participant la
sistemul de decontare a titlurilor de valoare al unui alt CSD. O astfel de conexiune este stabilitd de un CSD pentru a
facilita transferul de titluri de valoare citre participantii sii de la participantii unui alt CSD;

33. ,conexiune interoperabild” inseamnd o conexiune intre CSD-uri prin care CSD-urile convin sd adopte solutii tehnice
reciproce pentru decontarea in cadrul sistemelor de decontare a titlurilor de valoare pe care le gestioneaz;

34. ,proceduri si standarde de comunicare internationale deschise” inseamnd standarde acceptate la nivel international
referitoare la procedurile de comunicatii, cum ar fi formatele standardizate de mesagerie si reprezentarea standar-
dizatd a datelor, care sunt disponibile pe o bazd echitabild, deschisd si nediscriminatorie pentru orice parte interesatd;

35. ,valori mobiliare” inseamnd valori mobiliare, astfel cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 44 din
Directiva 2014/65/UE;

36. ,actiuni” inseamnd titlurile de valoare mentionate la articolul 4 alineatul (1) punctul 44 litera (a) din Directiva
2014/65|UE;

37. ,instrumente ale pietei monetare” inseamnd instrumente ale pietei monetare, astfel cum sunt definite la articolul 4
alineatul (1) punctul 17 din Directiva 2014/65/UE;

38. ,unitati emise de organisme de plasament colectiv” inseamnd unitdti emise de organisme de plasament colectiv, astfel
cum se precizeazd in anexa I sectiunea C punctul 3 din Directiva 2014/65/UE;

39. ,certificat de emisii” inseamnd un certificat de emisii astfel cum este descris la punctul 11 din sectiunea C a anexei I la
Directiva 2014/65]UE, cu exceptia derivativelor pe certificatele de emisii;

w A

40. ,piatd reglementatd” inseamnd ,piatd reglementatd”, astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 21 din
Directiva 2014/65|UE;

41. ,sistem multilateral de tranzactionare” sau ,MTF” inseamnd un sistem multilateral de tranzactionare, astfel cum este
definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 22 din Directiva 2014/65/UE;

” A

42. Jloc de tranzactionare” inseamnd un loc de tranzactionare astfel cum este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul
24 din Directiva 2014/65/UE;

43, Lagent de decontare” inseamnd un agent de decontare, conform definitiei de la articolul 2 litera (d) din Directiva
98]26/CE;

44. ,piatd de crestere pentru IMM-uri” inseamnd o piatd de crestere pentru IMM-uri astfel cum este definitd la articolul 4
alineatul (1) punctul 12 din Directiva 2014/65/UE;

45. ,organ de conducere” inseamnd organul (organele) unui CSD, numit(e) in conformitate cu dreptul intern, care este
(sunt) abilitat(e) sd stabileascd strategia, obiectivele si directia generald a CSD-ului si care supervizeaza si monito-
rizeazd procesul decizional al conducerii, si din care fac parte persoane care conduc efectiv activitatea CSD-ului.

In cazul in care, in conformitate cu dreptul intern, organul de conducere cuprinde diferite organisme cu functii
specifice, cerintele prezentului regulament se aplici numai membrilor organului de conducere cdrora le este atribuitd
responsabilitatea respectivd in temeiul dreptului national in vigoare;
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46. ,conducere superioard” inseamnd acele persoane fizice care exercitd functii executive in cadrul unui CSD si care sunt
responsabile si rispunzitoare in fata organului de conducere pentru gestionarea zilnici a CSD-ului respectiv.

(2)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 67 in legiturd cu masurile care au ca
scop specificarea detaliatd a serviciilor auxiliare de tip nebancar previzute in sectiunea B punctele 1-4 din anexd si a
serviciilor auxiliare de tip bancar previzute in sectiunea C din anexd.

TITLUL II
DECONTAREA TITLURILOR DE VALOARE

CAPITOLUL I

Inscrierea in cont

Articolul 3
inscrierea in cont

(I)  Fird a aduce atingere alineatului (2), orice emitent stabilit in Uniune care emite sau a emis valori mobiliare care
sunt admise la tranzactionare sau sunt tranzactionate in locuri de tranzactionare ia mdsuri ca aceste titluri de valoare sd
fie reprezentate prin inscriere in cont ca imobilizare sau dupd o emisiune directd in forma dematerializata.

(2)  In cazul in care o tranzactie cu valori mobiliare este realizati intr-un loc de tranzactionare, titlurile de valoare
relevante se inregistreazd prin inscriere in cont la un CSD la data preconizatd pentru decontare sau inainte de aceastd datd,
dacd nu au fost deja inregistrate in acest mod.

In cazul in care valorile mobiliare sunt transferate ca urmare a unui contract de garantie financiard, astfel cum este definit
la articolul 2 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2002/47/CE, aceste titluri de valoare se inregistreazd prin inscriere in
cont la un CSD la sau inainte de data preconizatd a decontdrii, cu exceptia cazului in care au fost deja inregistrate in acest
mod.

Atrticolul 4
Asigurarea punerii in practica

() Autorititile din statul membru in care este stabilit emitentul de titluri de valoare asigurd punerea in practici a
articolului 3 alineatul (1).

(2)  Autoritatile competente pentru supravegherea locurilor de tranzactionare, inclusiv autorititile competente
desemnate in conformitate cu articolul 21 alineatul (1) din Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (1), asigurd aplicarea articolului 3 alineatul (2) primul paragraf din prezentul regulament atunci cand titlurile
de valoare la care se face referire la articolul 3 alineatul (1) din prezentul regulament sunt tranzactionate in locuri de
tranzactionare.

(3)  Autoritatile din statele membre responsabile pentru punerea in aplicare a Directivei 2002/47/CE asigurd cd
articolul 3 alineatul (2) al doilea paragraf din prezentul regulament se aplicd atunci cind titlurile de valoare la care se
face referire in articolul 3 alineatul (1) din prezentul regulament sunt transferate in urma unui contract de garantie
financiard, astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2002/47/CE.

(") Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 noiembrie 2003 privind prospectul care trebuie publicat in
cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau pentru admiterea valorilor mobiliare la tranzactionare §i de modificare a Directivei
2001/34/CE (O L 345, 31.12.2003, p. 64).
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CAPITOLUL 11

Perioadele de decontare

Atticolul 5
Data preconizati a decontarii

(I)  Orice participant la un sistem de decontare a instrumentelor financiare care deconteazi in sistemul respectiv, pe
cont propriu sau in numele unui tert, tranzactii cu valori mobiliare, instrumente ale pietei monetare, unitdti emise de
organisme de plasament colectiv si certificate de emisii deconteazd aceste tranzactii la data preconizati a decontrii.

(2) In ceea ce priveste tranzactiile cu valori mobiliare mentionate la alineatul (1) care sunt executate in locuri de
tranzactionare, data preconizati a decontdrii nu poate depdsi a doua zi lucrdtoare dupd data incheierii tranzactiei. Cerinta
respectivd nu se aplicd tranzactiilor care sunt negociate in particular, dar care sunt executate in locurile de tranzactionare,
tranzactiilor care sunt executate bilateral, dar care sunt raportate intr-un loc de tranzactionare sau primei tranzactii in care
valorile mobiliare in cauzi fac obiectul unei inscrieri initiale in cont in conformitate cu articolul 3 alineatul (2).

(3)  Autorititile competente asigurd aplicarea alineatului (1).

Autorititile competente pentru supravegherea locurilor de tranzactionare asigurd aplicarea alineatului (2).

CAPITOLUL 11

Disciplina in materie de decontare

Articolul 6
Misuri de prevenire a cazurilor de neexecutare a decontirii

(1)  Locurile de tranzactionare stabilesc proceduri care si permitd confirmarea detaliilor relevante ale tranzactiilor cu
titluri de valoare previzute la articolul 5 alineatul (1) la data la care tranzactia a fost executatd.

(2) In pofida cerintei de la alineatul (1), firmele de investitii autorizate in temeiul articolului 5 din Directiva
2014/65[UE instituie, dupd caz, mdsuri de limitare a numdarului de cazuri de neexecutare a decontdrii.

Astfel de masuri cuprind cel putin acorduri intre firma de investitii i clientii s3i profesionali in conformitate cu anexa II la
Directiva 2014/65/UE pentru a asigura comunicarea rapidd a unei alocdri de titluri de valoare la tranzactie, confirmarea
alocdrii respective si confirmarea acceptdrii sau a respingerii termenilor in timp util inainte de data preconizati a
decontdrii.

AEVMP, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, emite orientdri in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010 privind procedurile standardizate si protocoalele de mesagerie care trebuie utilizate pentru respectarea
celui de al doilea paragraf de la prezentul alineat.

(3)  Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneaza, CSD-urile stabilesc proceduri care si
faciliteze decontarea tranzactiilor cu instrumente financiare previzute la articolul 5 alineatul (1) la data preconizatd a
decontdrii, cu o expunere minimd a participanilor lor la riscul de contraparte si la riscul de lichiditate si o ratd mica de
cazuri de neexecutare a decontdrii. CSD-urile promoveazd decontarea rapidi la data preconizatd a decontdrii prin
intermediul unor mecanisme adecvate.

(4)  Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd, CSD-urile instituie mdsuri de
incurajare si de stimulare a decontdrii in timp util a tranzactiilor de cdtre participantii lor. CSD-urile impun participantilor
sd isi deconteze tranzactiile la data preconizatd a decontirii.
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(5)  AEVMP elaboreazd, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care sa
precizeze misurile care urmeazd si fie luate de firmele de investitii in conformitate cu alineatul (2) primul paragraf,
detaliile procedurilor care faciliteazd decontarea, mentionate la alineatul (3), si detaliile mdsurilor de incurajare si de
stimulare a decontdrii in timp util a tranzactiilor mentionate la alineatul (4).

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 7
Misuri de solutionare a cazurilor de neexecutare a decontirii

(I)  Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd, CSD-urile instituie un sistem care
monitorizeazd cazurile de neexecutare a decontdrii tranzactiilor cu titlurile de valoare mentionate la articolul 5 alineatul
(1). CSD-urile transmit autorititii competente si autorititilor relevante rapoarte periodice cuprinzind numadrul de cazuri
de neexecutare a decontdrii §i detaliile legate de acestea, precum si orice altd informatie relevantd, inclusiv misurile avute
in vedere de CSD-uri si de participantii acestora in scopul imbundtatirii eficientei decontdrii. Aceste rapoarte sunt ficute
publice anual de CSD-uri sub forma agregatd si anonimizatd. Autorititile competente comunicd AEVMP orice informatie
relevantd cu privire la cazurile de neexecutare a decontdrii.

(2)  Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneaza, CSD-urile stabilesc proceduri care sd
faciliteze decontarea tranzactiilor cu instrumente financiare mentionate la articolul 5 alineatul (1) care nu au fost
decontate la data preconizatd a decontdrii. Aceste proceduri prevdd un mecanism de sanctionare care si actioneze ca
un mecanism disuasiv eficace pentru participantii care cauzeazd neexecutarea decontdrii.

Tnainte de a stabili procedurile mentionate la primul paragraful, CSD-urile consulti locurile de tranzactionare si CPC-urile
relevante pentru care oferd servicii de decontare.

Mecanismul de sanctionare mentionat la primul paragraf include sanctiuni in fonduri banesti pentru participantii care
provoacid situatii de neexecutare a decontdrii (denumiti in continuare ,participanti care cauzeazd neexecutarea decontarii”).
Sanctiunile in fonduri banesti se calculeazd zilnic pentru fiecare zi lucritoare in care o tranzactie nu este decontatd dupa
data preconizatd a decontdrii, pind la incheierea procedurii de cumparare impusd mentionatd la alineatul (3), dar nu mai
tarziu de data efectivd a decontdrii. Sanctiunile in fonduri banesti nu se configureazd drept sursd de venit pentru CSD-uri.

(3)  Fdrd a aduce atingere mecanismului de sanctionare de la alineatul (2) si dreptului de a anula tranzactia bilateral, in
cazul in care un participant care cauzeazd neexecutarea decontdrii nu livreazd instrumentele financiare mentionate la
articolul 5 alineatul (1) citre participantii destinatari, in termen de patru zile lucritoare de la data preconizatd a decontdrii
(denumitd in continuare ,perioada de prelungire”), se initiazd o procedurd de cumpdrare impusd prin care instrumentele
respective se pun la dispozitie pentru decontare si se livreazd participantilor destinatari, intr-un termen corespunzator.

In cazul in care tranzactia vizeazd un instrument financiar tranzactionat pe o piatd de crestere pentru IMM-uri, perioada
de prelungire este de 15 zile, cu exceptia cazului in care piata de crestere pentru IMM-uri decide s3 aplice o perioadd mai
scurtd.

(4)  Se aplicd urmitoarele derogiri de la cerinta prevdzutd la alineatul (3):

(a) in functie de tipul de active si de lichiditatea instrumentelor financiare in cauzd, perioada de prelungire poate fi extinsa
de la patru zile lucritoare la maximum sapte zile lucritoare in cazul in care o perioadd de prelungire mai scurtd ar
afecta functionarea armonioasd si ordonatd a pietelor financiare in cauzi;
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(b) in cazul operatiunilor alcituite din mai multe tranzactii, inclusiv acorduri de rascumpdrare sau de imprumut de titluri
de valoare, procedura de cumpdarare impusd mentionata la alineatul (3) nu se aplicd in cazul in care intervalul de timp
al acestor operatiuni este suficient de scurt si face ca procedura de cumpdrare impusi si fie ineficientd;

(5)  Fdrd a aduce atingere alineatului (7), derogdrile mentionate la alineatul (4) nu se aplici in legdturd cu tranzactiile cu
actiuni in cazul in care actiunile sunt compensate de o CPC.

(6)  Fird a aduce atingere mecanismului de sanctionare de la alineatul (2), in cazul in care pretul actiunilor asupra ciruia
s-a convenit in momentul tranzactiondrii este mai mare decat pretul platit pentru executarea cumpdrarii impuse, diferenta
aferentd este plititd participantului destinatar de citre participantul care cauzeazd neexecutarea decontdrii, cel tarziu in a
doua zi lucritoare de la furnizarea instrumentelor financiare in urma cumpdrdrii impuse.

(7)  In cazul in care cumpdrarea impusa esueazd sau nu este posibild, participantul destinatar poate alege s primeascd o
compensatie in fonduri banesti sau sd amane executarea cumpirdrii impuse pentru o datd ulterioard adecvati (,perioada
de amanare”). In cazul in care instrumentele financiare relevante nu i sunt livrate participantului destinatar la incheierea
perioadei de amanare, se pliteste compensatia in fonduri banesti.

Compensatia in fonduri binesti se pliteste participantului destinatar cel tirziu in a doua zi lucrdtoare dupd incheierea
procedurii de cumpdrare impusid mentionatd la alineatul (3) sau cel tarziu in a doua zi lucritoare dupd incheierea
perioadei de amanare, in cazul in care s-a optat pentru perioada de améanare.

(8)  Participantul care cauzeazd neexecutarea decontdrii ramburseazd entitdtii care executd cumpdrarea impusi toate
sumele plitite in conformitate cu alineatele (3), (4) si (5), inclusiv eventualele taxe de executare care rezultd in urma
cumpdrdrii impuse. Aceste taxe le sunt comunicate in mod clar participantilor.

(9)  CSD-urile, CPC-urile si locurile de tranzactionare instituie proceduri care s le permitd sd suspende, in consultare cu
autorititile lor competente respective, orice participant care nu isi indeplineste in mod repetat si sistematic obligatiile de a
livra instrumentele financiare mentionate la articolul 5 alineatul (1) la data preconizatd a decontdrii si s facd publicd
identitatea participantului respectiv numai dupi ce acestuia i-a fost acordatd posibilitatea de a isi prezenta observatiile si
cu conditia ca autorititile competente ale CSD-urilor, ale CPC-urilor, ale locurilor de tranzactionare, precum si ale
participantului respectiv si fi fost informate in mod corespunzitor. Pe langd consultarea inaintea oricirei suspendari,
CSD-urile, CPC-urile si locurile de tranzactionare isi notificd, fird intarziere, autorititile competente respective cu privire la
suspendarea unui participant. Autoritatea competentd informeazd, de indatd, autorititile relevante cu privire la
suspendarea unui participant.

Informatiile facute publice cu privire la suspenddri nu contin date cu caracter personal in sensul articolului 2 litera (a) din
Directiva 95/46/CE.

(10)  Alineatele (2)-(9) se aplicd tuturor tranzactiilor cu instrumentele financiare previzute la articolul 5 alineatul (1)
care sunt admise la tranzactionare sau sunt tranzactionate intr-un loc de tranzactionare sau sunt compensate de o CPC,
dupd cum urmeaza:

(a) Pentru tranzactiile compensate de o CPC, CPC este entitatea care executd cumpdrarea impusd in conformitate cu
alineatele (3)-(8).

(b) Pentru tranzactiile care nu sunt compensate de o CPC, dar sunt executate intr-un loc de tranzactionare, acesta din
urmd include in normele sale interne o obligatie impusd membrilor si participantilor s3i de a aplica mdsurile
previzute la alineatele (3)-(8).

(c) Pentru toate tranzactiile in afara celor mentionate la literele (a) si (b) de la prezentul paragraf, CSD-urile includ in
normele lor interne o obligatie pentru participantii lor de a face obiectul masurilor previzute la alineatele (3)-(8).
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CSD-urile furnizeazd informatiile necesare cu privire la decontare CPC-urilor si locurilor de tranzactionare pentru a le
permite acestora sd isi indeplineascd obligatiile in temeiul prezentului alineat.

Fard a aduce atingere literelor (a), (b) si (c) de la primul paragraf, CSD-urile pot monitoriza executarea cumpdrdrilor
impuse mentionate la literele respective in ceea ce priveste instructiunile privind decontirile multiple, care vizeaza aceleasi
instrumente financiare si care au aceeasi datd a expirdrii aferentd perioadei de executare, in scopul reducerii la minimum a
numdrului de cumpdrdri impuse care trebuie executate §i, prin urmare, a impactului asupra preturilor instrumentelor
financiare relevante.

(11)  Alineatele (2)-(9) nu se aplicd in cazul participantilor care cauzeazd neexecutarea decontdrii care constituie CPC-
uri.

(12)  Alineatele (2)-(9) nu se aplicd in cazul in care au fost deschise proceduri de insolventd impotriva participantului
care cauzeazd neexecutarea decontdrii.

(13)  Prezentul articol nu se aplicd in cazul in care locul principal de tranzactionare a actiunilor se afld intr-o tard tertd.
Locul principal de tranzactionare a actiunilor se stabileste in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
nr. 236/2012.

(14)  Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in conformitate cu articolul 67 pentru a specifica parametrii
pentru calcularea unui nivel descurajant si proportional al sanctiunilor in fonduri banesti mentionate la alineatul (2) al
treilea paragraf, in functie de tipul de active, de lichiditatea instrumentului financiar si de tipul tranzactiei, care s asigure
un nivel inalt de disciplind in materie de decontare si functionarea armonioasi si ordonatd a pietelor financiare implicate.

(15)  AEVMP elaboreazi, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care sd
precizeze urmdtoarele:

(a) detaliile sistemului de monitorizare a cazurilor de neexecutare a decontdrii si ale rapoartelor privind cazurile de
neexecutare a decontdrii mentionate la alineatul (1);

(b) procesele pentru colectarea si redistribuirea sanctiunilor in fonduri banesti si a altor eventuale incasiri rezultate din
astfel de sanctiuni, in conformitate cu alineatul (2);

(c) detaliile functiondrii procedurii de cumpdrare impusd adecvate mentionate la alineatele (3)-(8), inclusiv intervalele de
timp adecvate pentru furnizarea instrumentului financiar in urma procedurii de cumpdrare impusd mentionate la
alineatul (3). Aceste termene se ajusteazd in functie de tipul de active si de lichiditatea instrumentelor financiare;

(d) circumstantele in care perioada de prelungire ar putea fi extinsi in functie de tipul de active si de lichiditatea
instrumentelor financiare, in conformitate cu conditiile mentionate la litera (a) de la alineatul (4), tinind seama de
criteriile de evaluare a lichiditatii prevdzute la articolul 2 alineatul (1) punctul 17 din Regulamentul (UE)
nr. 600/2014;

(e) tipul de operatiuni si intervalele de timp specifice ale acestora mentionate la alineatul (4) litera (b), care fac ca
procedura de cumpdrare impusd sd fie ineficientd;

(f) o metodologie pentru calcularea compensatiei in fonduri banesti mentionate la alineatul (7);

(g) conditiile in care se considerd ci un participant nu isi indeplineste in mod repetat si sistematic obligatiile de a livra
instrumentele financiare astfel cum se mentioneazd la alineatul (9); si

(h) informatiile necesare cu privire la decontare mentionate la alineatul (10) al doilea paragraf.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 18 iunie 2015.
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Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 8
Asigurarea punerii in aplicare

(I)  Autoritatea competentd a CSD-ului care gestioneazd sistemul de decontare a instrumentelor financiare, autoritatea
relevantd insdrcinatd cu supravegherea sistemului de decontare a instrumentelor financiare vizat, precum si autoritdtile
competente insircinate cu supravegherea locurilor de tranzactionare, a firmelor de investitii si a CPC-urilor detin
competente in ceea ce priveste asigurarea aplicdrii articolelor 6 si 7 de citre institutiile care fac obiectul supravegherii
si in ceea ce priveste monitorizarea sanctiunilor impuse. Atunci cand este necesar, autorititile competente respective
coopereazd indeaproape. Statele membre informeazi AEVMP cu privire la autorititile competente desemnate care fac
parte din structura de supraveghere la nivel national.

(2)  Pentru a asigura coerenta, eficienta si eficacitatea practicilor in materie de supraveghere in cadrul Uniunii in ceea ce
priveste articolele 6 si 7 din prezentul regulament, AEVMP poate, in stransd cooperare cu membrii SEBC, si emitd
orientdri in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(3) O incdlcare a normelor previzute la prezentul titlu nu aduce atingere valabilititii unui contract privat cu
instrumente financiare sau posibilitatii partilor de a aplica dispozitiile unui contract privat cu instrumente financiare.

CAPITOLUL IV

Decontarea internalizatd

Atticolul 9
Operatorii de decontare

(1)  Operatorii de decontare raporteazd trimestrial autoritatilor competente de la locul de stabilire cu privire la volumul
total i valoarea tuturor tranzactiilor cu titluri de valoare pe care le deconteazi in afara sistemelor de decontare a titlurilor
de valoare.

Autorititile competente transmit fard intarziere informatiile primite in conformitate cu primul paragraf citre AEVMP si o
informeazd pe aceasta cu privire la orice risc potential care rezultd din activitatea de decontare respectiva.

(2)  AEVMP poate elabora, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care si
detalieze suplimentar continutul acestor rapoarte.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(3)  AEVMP elaboreazd proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pentru a stabili formulare standard, modele
si proceduri pentru raportarea si transmiterea informatiilor mentionate la alineatul (1).

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.
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TITLUL III
DEPOZITARII CENTRALI DE TITLURI DE VALOARE

CAPITOLUL I

Autorizarea §i supravegherea CSD-urilor

Sectiunea 1

Autoritdtile responsabile pentru autorizarea si supravegherea CSD-urilor

Articolul 10
Autoritatea competenta

Fird a aduce atingere monitorizdrii de cdtre membrii SEBC mentionati la articolul 12 alineatul (1), CSD-urile sunt
autorizate si supravegheate de citre autoritatea competentd din statul siu membru de origine.

Atrticolul 11
Desemnarea autoritdtii competente

(1)  Fiecare stat membru desemneazd autoritatea competenta responsabild pentru indeplinirea indatoririlor previzute de
prezentul regulament pentru autorizarea si supravegherea CSD-urilor stabilite pe teritoriul siu si informeazd AEVMP in
consecinta.

In cazul in care un stat membru desemneazi mai multe autorititi competente, acesta stabileste rolul fiecirei autoritati si
desemneazd o singurd autoritate responsabild pentru cooperarea cu autorititile competente ale celorlalte state membre, cu
autoritdtile relevante, cu AEVMP si cu ABE, in cazul in care regulamentul prevede acest lucru in mod expres.

(2)  AEVMP publicd pe site-ul sdu lista autorititilor competente desemnate in conformitate cu alineatul (1).

(3)  Autoritatile competente dispun de competentele de supraveghere si de investigare necesare pentru exercitarea
functiilor lor.

Articolul 12
Autoritdtile relevante

(I)  Urmdtoarele autoritdti sunt implicate in autorizarea si supravegherea CSD-urilor, in cazul in care prezentul regu-
lament prevede acest lucru in mod expres:

(a) autoritatea responsabild pentru supravegherea sistemului de decontare a instrumentelor financiare gestionat de CSD-ul
din statul membru a cirui legislatie se aplicd sistemului de decontare titlurilor de valoare respectiv;

(b) bancile centrale din Uniune care emit cele mai relevante monede in care are loc decontarea;

(c) dupi caz, banca centrald din Uniune in ale carei registre se deconteazd operatiunea aferentd fondurilor banesti pentru
sistemul de decontare a titlurilor de valoare gestionat de CSD.

(2)  AEVMP publicd pe site-ul sdu lista autorititilor relevante mentionate la alineatul (1).

(3)  AEVMP elaboreazd, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare in care
specificd conditiile in care monedele Uniunii mentionate la alineatul (1) litera (b) sunt considerate cele mai relevante si
modalitdtile practice eficiente pentru consultarea autorititilor relevante mentionate la literele (b) si (c) de la respectivul
alineat.
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AEVMP 1i prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 junie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 13
Schimbul de informatii

(1) Autorititile competente, autoritdti relevante si AEVMP isi comunica la cerere, fird intrziere, informatiile necesare
pentru a indeplini atributiile care le revin in temeiul prezentului regulament.

(2)  Autoritdtile competente, autoritdti relevante, AEVMP si alte organisme sau persoane fizice si juridice care primesc
informatii confidentiale in exercitarea atributiilor care le revin in temeiul prezentului regulament le utilizeazd exclusiv
pentru indeplinirea atributiilor.

Articolul 14
Cooperarea intre autorititi

(1) Autorititile competente, autoritdtile relevante si AEVMP coopereazd indeaproape, inclusiv prin comunicarea tuturor
informatiilor relevante in aplicarea prezentului regulament. In cazul in care acest lucru este oportun si relevant, o astfel de
cooperare include si alte autoritdti §i organisme publice, in special cele infiintate sau desemnate in temeiul Directivei
2003/87|CE.

Pentru a asigura coerenta, eficienta si eficacitatea practicilor in materie de supraveghere in cadrul Uniunii, inclusiv
cooperarea intre autorititile competente si autoritdtile relevante in cadrul diferitelor evaludri necesare pentru aplicarea
prezentului regulament, AEVMP poate, in stransd cooperare cu membrii SEBC, sd emitd orientdri adresate autoritdtilor
competente, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(2) In exercitarea atributiilor generale care le revin, autorititile competente acordd importanta cuvenitd efectului
potential al deciziilor lor asupra stabilitdtii sistemului financiar din toate celelalte state membre implicate, in special in
situagiile de urgentd mentionate la articolul 15, pe baza informatiilor disponibile.

Atrticolul 15
Situatii de urgenta

Fard a aduce atingere procedurii de notificare mentionate la articolul 6 alineatul (3) din Directiva 98/26/CE, autorititile
competente si autorititile relevante informeazd imediat AEVMP, Comitetul european pentru risc sistemic instituit prin
Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parlamentului European si al Consiliului () si se informeazd reciproc cu privire la
orice situatie de urgentd legatd de un CSD, inclusiv cu privire la eventualele evolutii apdrute pe pietele financiare, care ar
putea avea un efect negativ asupra lichiditdtii pietei, asupra stabilitdtii unei monede in care se realizeazd decontarea,
asupra integrititii politicii monetare sau asupra stabilititii sistemului financiar in oricare dintre statele membre in care este
stabilit CSD-ul sau unul dintre participantii acestuia.

Sectiunea 2

Conditii si proceduri pentru autorizarea CSD-urilor

Articolul 16
Autorizarea CSD-urilor
(I)  Orice persoand juridicd care se incadreazd in definitia CSD-urilor trebuie sd obtind o autorizatie de la autoritatea

competentd a statului membru in care este stabilitd, inainte de a isi incepe activitatea.

(") Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 privind supravegherea
macroprudentiald la nivelul Uniunii Europene a sistemului financiar §i de infiintare a unui Comitet european pentru risc sistemic
(JO L 331, 15.12.2010, p. 1).
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(2)  Autorizatia specificd serviciile de bazd enumerate in sectiunea A din anexd si serviciile auxiliare de tip nebancar
permise in temeiul sectiunii B din anexd, pe care CSD-urile sunt autorizate si le presteze.

(3)  CSD-urile respectd in permanentd conditiile necesare pentru acordarea autorizatiei.

(4)  CSD-urile, precum si auditorii lor independenti, aduc neintarziat la cunostinta autoritdtii competente toate modi-
ficarile de fond care afecteazd respectarea conditiilor de autorizare.

Articolul 17
Procedura de acordare a autorizatiei

(I)  CSD-ul solicitant depune o cerere de autorizare la autoritatea sa competentd.

(2)  Cererea de autorizare este insotitd de toate informatiile necesare pentru a permite autorititii competente sd constate
cd CSD-ul solicitant a luat, la momentul autorizirii, toate masurile necesare pentru a indeplini obligatiile din prezentul
regulament. Cererea de autorizare include un program de operatiuni care sa specifice tipurile de activitati comerciale avute
in vedere §i organizarea structurald a CSD-ului.

(3) In termen de 30 de zile lucritoare de la primirea cererii, autoritatea competentd analizeazd dacd aceasta este
completd. Dacd cererea este incompletd, autoritatea competentd stabileste un termen pand la care CSD-ul solicitant trebuie
sd furnizeze informatii suplimentare. Autoritatea competentd informeazd CSD-ul solicitant atunci cand cererea este
consideratd completd.

(4)  Din momentul in care cererea este consideratd completd, autoritatea competentd transmite toate informatiile
incluse in cerere autoritatilor relevante si consultd aceste autoritdti cu privire la caracteristicile sistemului de decontare
a titlurilor de valoare gestionat de CSD-ul solicitant. Fiecare autoritate relevantd poate informa autoritatea competenta cu
privire la opiniile sale in termen de trei luni de la primirea informatiilor.

(5)  In cazul in care CSD-ul solicitant intentioneaza si presteze serviciile mentionate la articolul 4 alineatul (1) punctul
2 din Directiva 2014/65/UE pe langd prestarea serviciilor auxiliare de tip nebancar enumerate in mod explicit in sectiunea
B din anexd, autoritatea competentd transmite toate informatiile cuprinse in cerere autoritdtii mentionate la articolul 67
din Directiva 2014/65/UE si consultd autoritatea respectivd cu privire la capacitatea CSD-ului solicitant de a se conforma
cerintelor Directivei 2014/65/UE si ale Regulamentului (UE) nr. 600/2014.

(6)  Inainte de autorizarea CSD-ului solicitant, autoritatea competentd consulti autorititile competente din celilalt stat
membru implicat in urmdtoarele cazuri:

(@) CSD-ul este o filiald a unui CSD autorizat intr-un alt stat membru;

(b) CSD-ul este o filiald a intreprinderii-mamd a unui CSD autorizat intr-un alt stat membru;

(c) CSD-ul este controlat de aceleasi persoane fizice sau juridice care controleazd un alt CSD autorizat intr-un alt stat
membru.
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(7)  Consultarea mentionatd la alineatul (6) se referd la urmatoarele:

(a) evaluarea calitdtii actionarilor §i a persoanelor mentionate la articolul 27 alineatul (6) si a reputatiei si experientei
persoanelor mentionate la articolul 27 alineatele (1) si (4), care conduc efectiv activitatea CSD-ului, in cazul in care
respectivii actionari si persoane actioneazd in cadrul CSD-ului §i al unui CSD autorizat intr-un alt stat membru;

(b) daci relatiile mentionate la alineatul (6) literele (a), (b) si (c), intre CSD-ul autorizat intr-un alt stat membru si CSD-ul
solicitant, nu afecteazd capacitatea acestuia din urma de a respecta cerintele prezentului regulament.

(8)  In termen de sase luni de la depunerea unei cereri complete, autoritatea competenti transmite CSD-ului solicitant,
in scris, o decizie motivatd temeinic de acordare sau de refuz al autorizatiei.

(9)  AEVMP elaboreazd, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care si
precizeze informatiile pe care CSD-urile solicitante trebuie sd le furnizeze autoritdtii competente in cadrul cererii de
autorizare.

AEVMP ii prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(10)  AEVMP elaboreazd, in strnsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare
prin care se stabilesc formularele tip, modelele si procedurile pentru cererea de autorizare.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 18
Efectele autorizarii

(1) Activitdtile CSD-urilor autorizate se limiteaza la prestarea serviciilor pentru care a fost obtinutd autorizatia sau care
au fost notificate in conformitate cu articolul 19 alineatul (8).

(2)  Sistemele de decontare a titlurilor de valoare pot fi gestionate numai de CSD-urile autorizate, inclusiv de bancile
centrale care actioneazi in calitate de CSD-uri.

(3)  CSD-urile autorizate pot detine participatii doar la o persoand juridicd ale cdrei activititi se limiteazd la prestarea
serviciilor enumerate in sectiunile A §i B din anexd, cu exceptia cazului in care participatiile respective sunt aprobate de
autoritatea lor competentd in baza faptului cd nu sporesc in mod semnificativ profilul de risc al CSD-urilor.

(4)  AEVMP elaboreazd, in strnsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care
precizeaz criteriile de care trebuie si tind seama autoritdtile competente pentru a aproba participatii ale CSD-urilor la alte
persoane juridice decat cele care presteazi serviciile enumerate in sectiunile A si B din anexa. Printre aceste criterii se pot
numdra: complementaritatea serviciilor prestate de persoana juridicd respectivd in raport cu serviciile prestate de un CSD
si nivelul de expunere a CSD-ului la datoriile care rezultd din participatia respectiva.
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AEVMP 1i prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 junie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 19
Extinderea si externalizarea unor activititi si servicii

(1)  CSD-urile autorizate prezintd o cerere de autorizare autoritdtii competente din statul membru de origine atunci
cand doresc sd externalizeze un serviciu de bazd citre o tertd parte in temeiul articolului 30 sau si isi extindd activitatea
prin addugarea uneia sau mai multora dintre urmdatoarele activitati:

(a) serviciile de bazd suplimentare enumerate in sectiunea A din anexd care nu sunt acoperite de autorizatia initiala;

(b) serviciile auxiliare permise, fard a fi explicit enumerate, in temeiul sectiunii B din anexd, care nu sunt acoperite de
autorizatia initiald;

(c) gestionarea unui alt sistem de decontare a titlurilor de valoare;

(d) decontarea integrald sau partiald a operatiunii aferente fondurilor banesti pentru sistemul de decontare a titlurilor de
valoare in conturile altui agent de decontare;

(e) stabilirea unei conexiuni interoperabile, inclusiv a celor cu CSD-uri din {ari terte.

(2)  Acordarea autorizatiei mentionate la alineatul (1) respectd procedura prevdzutd la articolul 17.

Autoritatea competentd informeazd CSD-ul solicitant dacd autorizatia a fost acordatd sau refuzatd, in termen de trei luni
de la data depunerii unei cereri complete.

(3)  CSD-urile din Uniune care intentioneazd sd stabileascd o conexiune interoperabild prezintd o cerere de autorizare,
astfel cum se prevede la alineatul (1) litera (e), autoritdtilor lor competente respective. Autoritdtile respective se consultd cu
privire la aprobarea conexiunii intre CSD-uri. In cazul unor decizii divergente si cu acordul ambelor autoritdti competente,
cazul poate fi inaintat AEVMP, care poate actiona in conformitate cu competentele care i sunt conferite in temeiul
articolului 19 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(4)  Autorititile mentionate la alineatul (3) refuzd si autorizeze o conexiune numai atunci cind respectiva conexiune
intre CSD-uri ar pune in pericol functionarea armonioasd si ordonatd a pietelor financiare sau ar da nastere unui risc
sistemic.

(5)  Conexiunile interoperabile intre CSD-uri care isi externalizeazd o parte din serviciile legate de respectivele conexiuni
interoperabile citre o entitate publicd, in conformitate cu articolul 30 alineatul (5) si conexiunile intre CSD-uri care nu
sunt mentionate la alineatul (1) litera (¢) nu fac obiectul autorizirii previzute la respectiva literd, dar se notificd
autoritdtilor competente si relevante ale CSD-urilor inainte de aplicarea lor, furnizandu-se toate informatiile relevante
care sd le permitd autorititilor respective si evalueze conformitatea cu cerintele previzute la articolul 48.

(6)  CSD-urile stabilite si autorizate in Uniune pot mentine sau stabili o conexiune cu un CSD dintr-o tard tertd in
conformitate cu conditiile si procedurile previzute la prezentul articol. In cazul in care conexiunile sunt stabilite cu un
CSD dintr-o tard tertd, informatiile furnizate de CSD-ul solicitant ii permit autorititii competente sd evalueze dacd aceste
legaturi indeplinesc ceringele previzute la articolul 48 sau cerintele care sunt echivalente cu cele prevazute la articolul 48.
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(7)  Autoritatea competentd a CSD-ului solicitant impune CSD-ului respectiv sd intrerupd o conexiune intre CSD-uri
care a fost notificatd atunci cand conexiunea in cauzad nu indeplineste cerintele previzute la articolul 48 i, prin urmare, ar
pune in pericol functionarea armonioasi si ordonati a pietelor financiare sau ar da nastere unui risc sistemic. In cazul in
care o autoritate competentd solicitdi CSD-ului sd intrerupd o conexiune intre CSD-uri, aceasta urmeazd procedura
previzutd la articolul 20 alineatele (2) si (3).

(8)  Serviciile auxiliare suplimentare enumerate in mod explicit in sectiunea B din anexd nu fac obiectul autorizarii, dar
se notificd autoritdtii competente inainte de furnizarea lor.

Articolul 20
Retragerea autorizatiei

(1)  Fard a aduce atingere eventualelor actiuni sau masuri de remediere prevdzute la titlul V, autoritatea competentd din
statul membru de origine retrage autorizatia in oricare dintre urmdtoarele situatii, in cazul in care CSD-ul:

() nu a folosit autorizatia timp de 12 luni, renuntd in mod explicit la autorizatie sau nu a prestat niciun serviciu si nu a
desfdsurat nicio activitate in ultimele sase luni;

(b) a obtinut autorizatia prin declaratii false sau alte mijloace ilicite;

(c) nu mai indeplineste conditiile in care i-a fost acordati autorizatia si nu a luat misurile de remediere solicitate de
autoritatea competentd intr-un termen prestabilit;

(d) a incdlcat grav sau sistematic cerintele stabilite in prezentul regulament sau, dupa caz, in Directiva 2014/65/UE sau in
Regulamentul (UE) nr. 600/2014.

(2)  De indatd ce ia cunostintd de una dintre situatiile previzute la alineatul (1), autoritatea competentd consultd imediat
autorititile relevante si, dupd caz, autoritatea mentionatd la articolul 67 din Directiva 2014/65/UE cu privire la necesitatea
retragerii autorizatiei.

(3) AEVMP, precum si orice autoritate relevantd, si, dupé caz, autoritatea mentionatd la articolul 67 din Directiva
2014/65[UE pot solicita in orice moment autoritdtii competente a statului membru de origine sd analizeze dacd CSD-ul
respectd in continuare conditiile in care i-a fost acordatd autorizatia.

(4)  Autoritatea competentd poate limita retragerea autorizatiei la un anumit serviciu, o anumitd activitate sau un
anumit instrument financiar.

(5)  Un CSD stabileste, pune in aplicare si mentine o procedurd adecvatd care sd asigure decontarea si transferarea
rapide si ordonate ale activelor clientilor si participantilor citre un alt CSD in cazul retragerii autorizatiei mentionate la
alineatul (1).

Atrticolul 21
Registrul CSD-urilor

(1)  Deciziile luate de autorititile competente in temeiul articolelor 16, 19 si 20 se comunicd imediat AEVMP.

(2)  Bincile centrale informeaza fird intarziere AEVMP cu privire la sistemele de decontare a titlurilor de valoare pe care
le gestioneaza.
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(3)  Denumirea fiecirui CSD care functioneaza in conformitate cu prezentul regulament si cdruia i s-a acordat auto-
rizatia sau recunoasterea in conformitate cu articolul 16, 19 sau 25 este inscrisd pe o listd care indicd serviciile si, dupd
caz, categoriile de instrumente financiare pentru care fost autorizat CSD-ul. Registrul include sucursalele gestionate de
CSD in alte state membre, conexiunile intre CSD-uri si informatiile necesare in temeiul articolului 31, in cazul in care
statele membre au ficut uz de posibilitatea previzutd la articolul respectiv. AEVMP pune registrul la dispozitie pe site-ul
sdu specific si il actualizeaza.

Sectiunea 3

Supravegherea CSD-urilor

Articolul 22
Examinare si evaluare

(1)  Autoritatea competentd examineazd, cel putin o datd pe an, acordurile, strategiile, procesele si mecanismele
implementate de un CSD pentru a respecta prezentul regulament si evalueazd riscurile la care CSD-ul este sau ar
putea fi expus sau riscurile generate de acesta la adresa functiondrii armonioase a pietelor titlurilor de valoare.

(2)  Autoritatea competentd impun CSD-urilor sd prezinte autoritdtilor competente un plan de redresare adecvat pentru
asigurarea continuititii operatiunilor lor esentiale.

(3)  Autoritatea competentd se asigurd ci un plan de rezolutie adecvat este stabilit si mentinut pentru fiecare CSD, astfel
incat sd se asigure continuitatea cel putin a functiilor sale principale, tindnd seama de dimensiunea, importanta sistemicd,
natura, amploarea si complexitatea activititilor CSD-urilor in cauzd, precum si orice plan de rezolutie relevant stabilit in
conformitate cu Directiva 2014/59/UE.

(4)  Autoritatea competentd stabileste frecventa si intensitatea examindrii §i a evaludrii mentionate la alineatul (1),
tindnd seama de dimensiunea, importanta sistemicd, natura, amploarea si complexitatea activitdtilor CSD-ului in cauzd.
Actualizarea examindrii si a evaludrii se face cel putin o datd pe an.

(5)  Autoritatea competentd desfisoard inspectii la fata locului avind ca obiect CSD-ul.

(6)  Atunci cind se realizeazd examinarea si evaluarea mentionate la alineatul (1), autoritatea competentd consultd intr-
un stadiu incipient autoritdtile relevante, in special cu privire la functionarea sistemelor de decontare a titlurilor de valoare
gestionate de CSD si, dupd caz, autoritatea mentionatd la articolul 67 din Directiva 2014/65/UE.

(7)  Autoritatea competentd informeazd in mod regulat, cel putin o datd pe an, autorititile relevante si, dupa caz,
autoritatea mentionatd la articolul 67 din Directiva 2014/65/UE, cu privire la rezultatele examindrii si evaludrii
mentionate la alineatul (1), inclusiv eventualele masuri de remediere sau sanctiuni.

(8)  Atunci cand realizeazd examinarea si evaluarea mentionate la alineatul (1), autorititile competente responsabile cu
supravegherea CSD-urilor care mentin tipurile de relatii mentionate la articolul 17 alineatul (6) literele (a), (b) si (c) isi
comunicd reciproc toate informatiile relevante care le-ar putea facilita sarcinile.

(9)  Autoritatea competentd solicitd unui CSD care nu indeplineste cerintele prezentului regulament s intreprinda cat
mai devreme posibil actiunile sau misurile necesare pentru a remedia situatia.
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(10)  AEVMP elaboreaza, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care si
precizeze urmdtoarele:

(a) informatiile pe care CSD-urile le furnizeazd autorititii competente in scopul examindrii si evaludrii mentionate la
alineatul (1);

(b) informatiile pe care autoritatea competentd le comunici autorititilor relevante previzute la alineatul (7);

() informatiile pe care autorititile competente previzute la alineatul (8) si le comunici reciproc.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(11)  AEVMP elaboreazd, in strnsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a stabili formularele tip, modelele si procedurile pentru furnizarea informatiilor mentionate la alineatul (10) primul
paragraf.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Sectiunea 4

Prestarea de servicii intr-un alt stat membru

Articolul 23
Libertatea de a presta servicii intr-un alt stat membru

(1)  CSD-urile autorizate pot presta serviciile mentionate in anexd pe teritoriul Uniunii, inclusiv prin infiintarea unei
sucursale, cu conditia ca serviciile respective si fie acoperite de autorizatie.

(2)  Un CSD autorizat care intentioneazd s presteze serviciile de bazd mentionate la punctele 1 si 2 din sectiunea A a
anexei in legdturd cu instrumentele financiare constituite in temeiul legislatiei unui alt stat membru previzute la
articolul 49 alineatul (1) sau sd infiinteze o sucursald intr-un alt stat membru face obiectul procedurii mentionate la
alineatele (3)-(7).

(3)  CSD-urile care doresc si presteze serviciile mentionate la alineatul (2) pe teritoriul unui alt stat membru pentru
prima datd, sau sd modifice gama serviciilor respective prestate, comunicd urmdtoarele informatii autoritatii competente
din statul membru de origine:

(a) statul membru in care CSD-ul intentioneazd si opereze;

(b) un program al activitatilor, enumerand in special serviciile pe care CSD-ul intentioneazd si le presteze;

(c) moneda sau monedele pe care CSD intentioneazd sd le proceseze;

(d) in cazul in care au o sucursald, structura organizatoricd a sucursalei si numele persoanelor care rdspund de gestionarea
sucursalei;



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257/33

(e) atunci cand este relevant, o evaluare a mdsurilor pe care CSD-ul intentioneazd si le adopte pentru a permite
respectarea de cdtre utilizatorii sdi a legislatiilor nationale mentionate la articolul 49 alineatul (1).

(4)  In termen de trei luni de la primirea informatiilor mentionate la alineatul (3), autoritatea competentd din statul
membru de origine comunicd aceste informatii autoritdtii competente din statul membru gazdd, cu exceptia cazului in
care, tinand cont de prestarea de servicii avutd in vedere, are motive si se indoiascd de nivelul de adecvare a structurii
administrative sau de situatia financiard a CSD-ului care doreste sd presteze servicii in statul membru gazda.

Autoritatea competentd a statului membru gazdd informeaza fird intarziere autoritdtile relevante ale statului membru
respectiv cu privire la orice comunicare primitd in temeiul primului paragraf.

(5)  In cazul in care autoritatea competenti a statului membru de origine decide, in conformitate cu alineatul (4), sd nu
comunice toate informatiile mentionate la alineatul (3) autorititii competente a statului membru gazdi, aceasta precizeazd
motivele refuzului sdu CSD-ului respectiv in termen de trei luni de la primirea tuturor informatiilor si informeazd
autoritatea competentd a statului membru gazdd cu privire la decizia sa referitoare la alineatul (6) litera (a). In cazul
in care sunt comunicate informatii in urma unei astfel de solicitdri, autoritatea competentd din statul membru gazdi nu
emite comunicarea mentionatd la alineatul (6) litera (a).

(6)  CSD-ul poate incepe si presteze serviciile mentionate la alineatul (2) in statul membru gazdd in urmdtoarele
conditii:

(a) dupd ce a primit de la autoritatea competentd din statul membru gazdd o comunicare prin care se confirma primirea
de citre aceasta din urma a comunicdrii mentionate la alineatul (4) si, atunci cand este relevant, prin care se aprobd
evaluarea mentionatd la alineatul (3) litera (e);

(b) in absenta primirii unei comunicdri, dupd trei luni de la data transmiterii comunicirii mentionate la alineatul (4).

(7)  in caz de modificare a uneia dintre informatiile comunicate in conformitate cu alineatul (3), CSD-ul anunti in scris
autoritatea competentd a statului membru de origine, cu cel putin o lund inainte de aplicarea modificarii respective.
Autoritatea competentd a statului membru de origine informeazd de asemenea fird intarziere autoritatea competentd a
statului membru gazdd in legdturd cu aceastd modificare.

Articolul 24

Cooperarea intre autorititile din statul membru de origine si cele din statul membru gazdi si evaluarea inter
pares

(1) In cazul in care un CSD autorizat intr-un stat membru a infiintat o sucursali intr-un alt stat membru, autoritatea
competentd din statul membru de origine si autoritatea competentd din statul membru gazdd coopereazd indeaproape in
indeplinirea atributiilor lor prevdzute in prezentul regulament, in special atunci cind desfasoard inspectii la fata locului in
sucursala in cauzd. Autoritatea competentd a statului membru de origine si cea a statului membru gazdi pot efectua, in
exercitarea responsabilititilor lor, inspectii la fata locului in sucursala respectivd dupd informarea autoritdtii competente
din statul membru gazdi sau, respectiv, a celei din statul membru de origine.

(2)  Autoritatea competentd a statului membru de origine sau a statului membru gazdd poate solicita CSD-urilor care
presteazd servicii in conformitate cu articolul 23 sd le informeze periodic cu privire la activititile pe care le desfisoard in
statele membre gazdi respective, inclusiv in scopul colectdrii de date statistice. La cererea autoritdtii competente din statul
membru de origine, autoritatea competenta din statul membru gazdd furnizeazd autoritdtii competente a statului membru
de origine rapoartele periodice in cauzi.
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(3)  Autoritatea competentd din statul membru de origine al CSD-ului comunicd fdrd intarziere, la cererea autoritatii
competente din statul membru gazda, identitatea emitentilor si a participantilor la sistemele de decontare a titlurilor de
valoare gestionate de CSD-ul care presteazd servicii in statul membru gazdd respectiv si orice altd informatie relevanta
privind activititile desfisurate de CSD-ul respectiv in statul membru gazda.

(4)  In cazul in care, avand in vedere situatia pietelor titlurilor de valoare in statul membru gazdi, activititile unui CSD
au dobandit o importantd considerabild pentru functionarea pietelor titlurilor de valoare si pentru protectia investitorilor
din statul membru gazdi, autoritatea competentd a statului membru de origine si a statului membru gazdd si autoritatile
relevante ale statului membru de origine si ale statului membru gazdi incheie acorduri de cooperare pentru supravegherea
activitdtilor CSD-ului respectiv in statul membru gazda.

In cazul in care un CSD a dobandit o importanti considerabild pentru functionarea pietelor titlurilor de valoare si pentru
protectia investitorilor in mai mult de un stat membru gazdi, statul membru de origine poate decide ca astfel de acorduri
de cooperare si includd colegii de supraveghere.

(5)  In cazul in care autoritatea competentd din statul membru gazdi are motive clare si demonstrabile pentru care
considerd cd un CSD care presteazd servicii pe teritoriul sdu in conformitate cu articolul 23 incalci obligatiile care decurg
din dispozitiile prezentului regulament, aceasta aduce aceste constatdri la cunostinta autoritdtii competente din statul
membru de origine si la cunostinta AEVMP.

In cazul in care, in ciuda masurilor luate de autoritatea competentd din statul membru de origine, sau pentru ci aceste
mdsuri se dovedesc a fi inadecvate, CSD-ul continud sd incalce obligatiile care decurg din dispozitiile prezentului
regulament, dupd informarea autorititii competente din statul membru de origine, autoritatea competentd din statul
membru gazdi ia toate misurile adecvate necesare pentru a asigura respectarea dispozitiilor prezentului regulament pe
teritoriul statului membru gazdd. AEVMP este informatd fard intarziere cu privire la aceste masuri.

Autoritatea competentd a statului membru gazdad si cea a statului membru de origine poate sesiza AEVMP, care poate
actiona in conformitate cu competentele care ii sunt atribuite in temeiul articolului 19 din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010.

(6)  Fird a aduce atingere articolului 30 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, AEVMP organizeazi si efectueazd, dupi
consultarea membrilor SEBC, o revizuire inter pares, cel putin o datd la trei ani, a supravegherii CSD-urilor care isi exercitd
libertatea de a presta servicii in alt stat membru in conformitate cu articolul 23 sau care participd la o conexiune
interoperabild.

In contextul evaludrii inter pares mentionate la primul paragraf, AEVMP soliciti, de asemenea, dupd caz, avizul sau opinia
Grupului partilor interesate din domeniul valorilor mobiliare si pietelor mentionat la articolul 37 din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010.

(7)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 67, referitor la masuri de stabilire a
criteriilor pe baza cdrora activitdtile desfisurate de un CSD intr-un stat membru gazdd ar putea fi considerate ca avand o
importantd considerabild pentru functionarea pietelor titlurilor de valoare si pentru protectia investitorilor in statul
membru gazdd respectiv.

(8)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare care
sd stabileascd formulare standard, modele si proceduri pentru cooperarea mentionatd la alineatele (1), (3) si (5).
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AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare in termen de 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Sectiunea 5

Relatiile cu tdrile terte

Articolul 25
Tirile terte

(1)~ Un CSD dintr-o tard tertd poate presta serviciile mentionate in anexa pe teritoriul Uniunii, inclusiv prin infiintarea
unei sucursale.

(2)  In pofida alineatului (1), un CSD dintr-o tari tertd care intentioneazd si presteze serviciile de bazd mentionate la
punctele 1 si 2 din sectiunea A a anexei in legiturd cu instrumentele financiare constituite in temeiul legislatiei unui stat
membru previzute la articolul 49 alineatul (1) al doilea paragraf sau sd infiinteze o sucursald intr-un stat membru face
obiectul procedurii mentionate la alineatele (4)-(11) de la prezentul articol.

(3)  Un CSD stabilit si autorizat in Uniune poate institui sau mentine o conexiune cu un CSD dintr-o tard tertd in
conformitate cu articolul 48.

(4)  Dupad consultarea autoritdtilor mentionate la alineatul (5), AEVMP poate recunoaste un CSD dintr-o tard tertd care a
solicitat recunoasterea in vederea prestdrii serviciilor mentionate la alineatul (2), in cazul in care sunt indeplinite urma-
toarele conditii:

(a) Comisia a adoptat o decizie in conformitate cu alineatul (9);

(b) CSD-ul dintr-o tard tertd face efectiv obiectul autorizdrii, al supravegherii si al controlului sau, dacd sistemul de
decontare a titlurilor de valoare este gestionat de o banci centrald, al controlului, prin care se asigurd conformitatea
deplind cu cerintele prudentiale aplicabile in tara tertd respectivi;

(c) au fost incheiate acorduri de cooperare, in conformitate cu alineatul (10), intre AEVMP si autoritdtile responsabile din
tara tertd respectivd (denumite in continuare ,autorititi responsabile din tara tertd”);

(d) atunci cand este relevant, CSD-ul dintr-o tard tertd adoptd mdsurile necesare pentru a permite respectarea de citre
utilizatorii sdi a legislatiilor nationale relevante ale statelor membre in care CSD-ul din tara tertd intentioneazd si
presteze servicii de tip CSD, inclusiv a legilor mentionate la articolul 49 alineatul (1) al doilea paragraf, iar caracterul
adecvat al misurilor respective a fost confirmat de autoritdtile competente din statul membru in care CSD-ul din tara
tertd intentioneazd sd presteze servicii de tip CSD.

(5)  Atunci cand evalueazd dacd sunt indeplinite conditiile mentionate la alineatul (4), AEVMP se consultd cu:

(a) autoritdtile competente ale statelor membre in care CSD-ul dintr-o tard tertd intentioneazd s presteze servicii de tip
CSD, 1n special in ceea ce priveste modul in care CSD-ul din tara tertd intentioneazd sd respecte cerinta mentionati la
alineatul (4) litera (d);

(b) autoritatile relevante;

(c) autoritdtile responsabile din tara tertd insdrcinate cu autorizarea, supravegherea si controlul CSD-urilor.
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(6)  CSD-urile din tdri terte mentionate la alineatul (2) depun cererea de recunoastere la AEVMP.

CSD-ul solicitant prezintd AEVMP toate informatiile considerate necesare pentru recunoasterea sa. In termen de 30 de zile
lucritoare de la primirea cererii, AEVMP evalueazd dacd aceasta este completd. Dacd cererea nu este completd, AEVMP
fixeazd un termen in care CSD-ul solicitant trebuie sd furnizeze informatii suplimentare.

Autoritdtile competente din statele membre in care CSD-ul dintr-o tard tertd intentioneazd sd presteze servicii de tip CSD
evalueazd conformitatea CSD-ului din tara tertd cu legile mentionate la alineatul (4) litera (d) si informeazi AEVMP,
transmitdndu-i o decizie motivatd temeinic privind conformitatea sau neconformitatea, in termen de trei luni de la
primirea tuturor informatiilor necesare din partea AEVMP.

Decizia de recunoastere se bazeazd pe conditiile stabilite la alineatul (4).

In termen de sase luni de la depunerea unei cereri complete, AEVMP transmite CSD-ului solicitant, in scris, o decizie
motivatd temeinic de acordare sau de refuz al recunoasterii.

(7)  Autorititile competente ale statelor membre — in care CSD-ul din tara tertd, recunoscut in mod corespunzitor in
temeiul alineatului (4), presteazd servicii de tip CSD — in strinsd cooperare cu AEVMP, pot solicita autoritdtilor respon-
sabile din tara tertd:

(a) sd raporteze periodic cu privire la activitdtile CSD-ului din tara tertd in respectivele state membre gazdi, inclusiv in
scopul colectdrii de date statistice;

(b) sd comunice, intr-un termen adecvat, identitatea emitentilor si a participantilor la sistemele de decontare a titlurilor de
valoare gestionate de CSD-ul din tara tertd care presteazd servicii in respectivul stat membru gazda, precum si orice
altd informatie relevantd referitoare la activititile CSD-ului din tara tertd respectiv in statul membru gazda.

(8)  AEVMP, dupd consultarea autoritdtilor mentionate la alineatul (5), reexamineazd recunoasterea CSD-ului din tara
tertd in cazul extinderii de citre CSD-ul respectiv, in Uniune, a serviciilor sale in conformitate cu procedura previzuti la
alineatele (4), (5) si (6).

AEVMP retrage recunoasterea CSD-ului in cazul in care conditiile pentru recunoastere previzute la alineatul (4) nu mai
sunt indeplinite, sau in imprejurdrile mentionate la articolul 20.

(9)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili faptul ¢ mecanismele juridice si de supraveghere
ale unei tdri terte garanteazd cd CSD-urile autorizate in tara tertd respectivd respectd cerintele juridice obligatorii care sunt
in fapt echivalente cu cerintele din prezentul regulament, cd CSD-urile respective fac obiectul supravegherii, controlului si
aplicdrii efective in respectiva tard tertd in mod permanent si ci respectivul cadru juridic al tdrii terte prevede un sistem
echivalent eficace de recunoastere a CSD-urilor autorizate in temeiul regimurilor juridice ale tdrilor terte. Respectivele acte
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 68 alineatul (2).

In procesul de stabilire mentionat la primul paragraf, Comisia poate si analizeze si daci mecanismele juridice si de
supraveghere ale unei tari terte reflectd standardele CPSS-IOSCO convenite la nivel international, in masura in care acestea
din urmd nu intrd in conflict cu cerintele stabilite in prezentul regulament.
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(10)  In conformitate cu articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, AEVMP incheie acorduri de
cooperare cu autoritdtile responsabile din tara tertd ale cdror cadre juridice si de supraveghere au fost recunoscute ca fiind
echivalente cu prezentul regulament, in conformitate cu alineatul (9). Acordurile in cauzd specificd cel putin:

(a) mecanismul utilizat pentru schimbul de informatii dintre AEVMP, autorititile competente din statul membru gazda si
autoritdtile responsabile din tdrile terte, inclusiv accesul la toate informatiile solicitate de AEVMP cu privire la CSD-
urile autorizate in tari terte, in special accesul la informatii in cazurile mentionate la alineatul (7);

(b) mecanismul de notificare imediati a AEVMP in cazul in care o autoritate responsabild dintr-o tard tertd constatd
incdlcarea de citre un CSD pe care il supravegheazd a conditiilor de autorizare sau a altor acte legislative aplicabile;

() procedurile referitoare la coordonarea activititilor de supraveghere, inclusiv, dupd caz, inspectiile la fata locului.

In cazul in care un acord de cooperare prevede realizarea de transferuri de date cu caracter personal de citre un stat
membru, orice transfer de acest gen respectd dispozitiile Directivei 95/46/CE si, in cazul in care un acord de cooperare
prevede realizarea de transferuri de date cu caracter personal de citre AEVMP, orice transfer de acest gen respectd
dispozitiile Regulamentului (UE) nr. 45/2001.

(11)  In cazul in care CSD-urile din tiri terte au fost recunoscute, in conformitate cu alineatele (4)-(8), acestea pot
presta serviciile mentionate in anexd pe teritoriul Uniunii, inclusiv prin infiintarea unei sucursale.

(12)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care
precizeazd informatiile pe care CSD-urile solicitante le furnizeazi AEVMP in cadrul cererii de recunoastere in temeiul
alineatului (6).

AEVMP ii prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare in termen 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

CAPITOLUL 11

Cerinte aplicabile CSD-urilor

Sectiunea 1

Cerinte organizatorice

Articolul 26
Dispozitii generale

(I)  CSD-urile trebuie s dispund de un sistem robust de guvernantd, care sd includi o structurd organizatorica clard, cu
responsabilititi bine definite, transparente si coerente, procese eficiente de identificare, gestionare, monitorizare si
raportare a riscurilor la care sunt sau pot fi expuse, precum si politici adecvate de remunerare si mecanisme de
control intern, inclusiv proceduri administrative si contabile riguroase.

(2)  CSD-urile adoptd politici si proceduri suficient de eficace pentru a asigura respectarea prezentului regulament,
inclusiv respectarea tuturor prevederilor acestuia de citre propriii manageri si angajati.
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(3)  CSD-urile mentin si aplicd reguli organizatorice si administrative scrise eficiente pentru identificarea si administrarea
conflictelor de interese care pot apdirea intre ele, inclusiv managerii lor, angajatii, membrii organului de conducere sau
orice persoand legatd de acestea direct sau indirect, si participantii lor sau clientii acestora. CSD-urile mentin si aplicd
proceduri de solutionare adecvate in cazul aparitiei unui potential conflict de interese.

(4)  CSD-urile pun la dispozitia publicului sistemul de guvernantd si regulile aplicabile activitdtii lor.

(5)  CSD-urile trebuie sd aibd proceduri adecvate in baza cdrora angajatii si raporteze la nivel intern, prin intermediul
unui canal specific, incdlcirile potentiale ale prezentului regulament.

(6)  CSD-urile sunt supuse unor audituri periodice si independente. Rezultatele acestor audituri se transmit organului de
conducere si se pun la dispozitia autoritdtii competente si, dupa caz, ludnd in considerare eventualele conflicte de interese
dintre membrii comitetului de utilizatori si CSD, la dispozitia comitetului de utilizatori.

(7)  In cazul in care un CSD face parte dintr-un grup de intreprinderi care cuprinde alte CSD-uri sau institutii de credit
mentionate la titlul IV, acesta adoptd politici si proceduri detaliate care precizeazd modul in care cerintele stabilite la
prezentul articol se aplicd grupului si diferitelor entitdti ale grupului.

(8)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care
precizeazd, atdt la nivelul CSD-ului, cat si la nivelul grupului, in conformitate cu alineatul (7):

(a) instrumentele de monitorizare a riscurilor CSD-urilor mentionate la alineatul (1);

(b) responsabilititile personalului-cheie in ceea ce priveste riscurile CSD-urilor mentionate la alineatul (1);

(c) potentialele conflicte de interese mentionate la alineatul (3);

(d) metodele de audit mentionate la alineatul (6); si

(e) circumstantele in care ar fi oportun, ludnd in considerare potentialele conflicte de interese dintre membrii comitetului
de utilizatori si CSD, ca rezultatele auditului sd fie comunicate comitetului de utilizatori in conformitate cu alineatul

(6)-
AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 junie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 27
Conducerea superioard, organul de conducere si actionarii

(I)  Cadrele superioare de conducere ale unui CSD trebuie sd aibd o bund reputatie si o experientd suficientd pentru a
asigura administrarea sinitoasd si prudentd a CSD-ului.

(2)  Organul de conducere al unui CSD are in componenta sa membri independenti in proportie de cel putin o treime
si in numir de minimum doi.

(3)  Remunerarea membrilor independenti si a celorlalti membri fird functie executivd ai organului de conducere nu
este legatd de rezultatele economice ale CSD-ului.
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(4)  Organul de conducere este alcdtuit din membri corespunzdtori, cu o reputatie suficient de bund, care detin o
combinatie adecvatd de competente, experientd si cunostinte privind entitatea §i piata. Membrii fard functie executivd ai
organului de conducere decid cu privire la un obiectiv de reprezentare a genului slab reprezentat in cadrul organului de
conducere si elaboreazd o politicd privind modul de crestere a numarului acestor persoane pentru a atinge respectivul
obiectiv. Obiectivul, politica si punerea in aplicare a acesteia sunt facute publice.

(5)  CSD-urile stabilesc cu claritate rolurile si responsabilititile organului de conducere in conformitate cu dreptul
national relevant. CSD-urile pun procesele-verbale ale sedintelor organului de conducere la dispozitia autorititii
competente si a auditorului, la cerere.

(6)  Actionarii CSD-ului si persoanele care pot si exercite, direct sau indirect, un control asupra conducerii CSD-ului
trebuie sd fie in masurd sd asigure o administrare sindtoasd si prudentd a CSD-ului.

(7 Un CSD:

(a) furnizeazd autorititii competente si face publice informatii privind actionariatul CSD-ului si, in special, identitatea si
valoarea intereselor detinute de orice parte care este in mdsurd si exercite controlul asupra functiondrii CSD-uluj;

(b) informeazd si solicitd aprobarea autoritdtii sale competente cu privire la orice decizie de transfer al drepturilor de
proprietate care antreneazd o schimbare a identitdtii persoanelor care exercitd controlul asupra functiondrii CSD-ului.
Dupd primirea aprobdrii din partea autoritdtii sale competente, CSD-ul face public transferul drepturilor de
proprietate.

Orice persoana fizicd sau juridicd informeazd fird intarziere CSD-ul si autoritatea sa competentd cu privire la o decizie de
a dobandi sau a instrdina drepturile sale de proprietate care determind o modificare a identititii persoanelor care exercitd
controlul asupra functiondrii CSD-ului.

(8)  In termen de 60 de zile lucritoare de la primirea informatiilor mentionate la alineatul (7), autoritatea competenta ia
o decizie privind modificirile propuse cu privire la controlul CSD-ului. Autoritatea competentd refuza aprobarea oriciror
modificiri propuse cu privire la controlul CSD-ului in cazul in care existd motive obiective si demonstrabile pentru a
considera ci acestea ar pune in pericol administrarea sindtoasd si prudentd a CSD-ului sau capacitatea CSD-ului de a
respecta prezentul regulament.

Atticolul 28
Comitetul de utilizatori

(1)  CSD-urile infiinteazd comitete de utilizatori pentru fiecare sistem de decontare a instrumentelor financiare pe care il
gestioneazd; acestea sunt compuse din reprezentanti ai emitentilor si ai participantilor la respectivele sisteme de decontare
a instrumentelor financiare. Recomanddrile comitetului de utilizatori trebuie sd fie libere de orice influentd directi din
partea conducerii CSD-ului.

(2)  CSD-ul stabileste, intr-un mod nediscriminatoriu, mandatul fiecirui comitet de utilizatori infiintat, sistemul de
guvernantd necesar pentru a-i asigura independenta si procedurile operationale, precum si criteriile de admitere si
mecanismul de alegere a membrilor comitetului de utilizatori. Sistemul de guvernantd se pune la dispozitia publicului
si garanteazd cd comitetul de utilizatori este subordonat direct organului de conducere si se reuneste in sedinte periodice.

(3)  Comitetele de utilizatori oferd recomandari organului de conducere cu privire la principalele masuri care ii afecteaza
pe membrii lor, inclusiv criteriile privind acceptarea de emitenti sau participanti in sistemele lor de decontare a titlurilor
de valoare, si la nivelul serviciului.

(4)  Comitetele de utilizatori pot prezenta organului de conducere un aviz neobligatoriu care sd cuprindd motivele
detaliate cu privire la structurile preturilor CSD-ului.
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(5)  Fdrd a aduce atingere dreptului autorititilor competente de a fi corect informate, membrii comitetelor de utilizatori
sunt supusi obligatiei de confidentialitate. Atunci cand presedintele comitetului de utilizatori constatd c¢i un membru se
afld intr-o situatie de conflict de interese efectiv sau potential in raport cu o anumitd chestiune, membrul respectiv nu are
dreptul de a vota asupra acelei chestiuni.

(6)  CSD-urile informeazd de indatd autoritatea competentd si comitetul de utilizatori in legdturd cu orice decizie a
organului de conducere de a nu urma recomandarile ficute de comitetul de utilizatori. Comitetul de utilizatori poate
informa autoritatea competentd in legdturd cu orice domeniu in cazul cdruia considerd cd recomandarile comitetului de
utilizatori nu au fost urmate.

Articolul 29
Evidenta datelor

(1)  CSD-urile pastreazd, pentru o perioadd de cel putin zece ani, toate evidentele sale referitoare la serviciile prestate si
la activititile desfdsurate, inclusiv cu privire la serviciile auxiliare mentionate in sectiunile B si C din anexd, pentru a
permite autoritdtii competente sd monitorizeze respectarea cerintelor prezentului regulament.

(2)  La cerere, datele mentionate la alineatul (1) sunt puse de citre CSD-uri la dispozitia autoritdtii competente si a
autoritdtilor relevante, precum si a oricdrei alte autoritdti publice care, in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern
al statului membru de origine, are competenta de a solicita acces la astfel de evidente, in scopul indeplinirii mandatului
lor.

(3)  AEVMP elaboreazd, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care si
precizeze detaliile evidentelor mentionate la alineatul (1), care trebuie si fie pdstrate in scopul monitorizdrii respectarii de
citre CSD-uri a dispozitiilor prezentului regulament.

AEVMP prezintd Comisiei respectivele proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(4)  AEVMP elaboreaz, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare care
stabilesc formatul evidentelor mentionate la alineatul (1), care trebuie sd fie pastrate in scopul monitorizarii respectdrii de
citre CSD-uri a dispozitiilor prezentului regulament.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 30
Externalizare

(I)  Atunci cind un CSD externalizeazd servicii sau activititi citre o tertd parte, CSD-ul rimane pe deplin raspunzitor
de indeplinirea tuturor obligatiilor care ii revin in temeiul prezentului regulament si respectd in orice moment conditiile
urmadtoare:

(a) externalizarea nu atrage dupd sine delegarea responsabilititii CSD-ului;

(b) relatia CSD-ului cu participantii sau emitentii sdi §i obligatiile fatd de acestia riman neschimbate;

(c) conditiile de autorizare a CSD-ului nu se modificd efectiv;
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(d) externalizarea nu impiedicd exercitarea functiilor de supraveghere si control, inclusiv accesul la fata locului in scopul
obtinerii oriciror informatii relevante necesare pentru indeplinirea acestor functii;

(e) externalizarea nu are ca efect privarea CSD-ului de sistemele si mijloacele de control necesare pentru gestionarea
riscurilor cu care se confrunt;

(f) CSD-ul pistreazd cunostintele de specialitate si resursele necesare pentru a evalua calitatea serviciilor prestate,
adecvarea capitalului si a structurii organizatorice a prestatorului de servicii, pentru a supraveghea cu eficacitate
serviciile externalizate §i pentru a gestiona riscurile aferente externalizirii in permanent3;

(g) CSD-ul are acces direct la informatiile relevante ale serviciilor externalizate;

(h) prestatorul de servicii coopereazd cu autoritatea competentd si autoritdtile relevante in privinta activititilor externa-
lizate;

(i) CSD-ul se asigurd cd prestatorul de servicii respectd standardele stabilite de legislatia relevanta privind protectia datelor
care s-ar aplica in cazul in care prestatorii de servicii ar fi stabiliti in Uniune. CSD-ul are responsabilitatea si se asigure
cd standardele respective sunt previzute intr-un contract incheiat intre parti si cd standardele respective sunt
respectate.

(2)  CSD-ul defineste intr-un acord scris drepturile si obligatiile sale si pe cele ale prestatorului de servicii. Acordul de
externalizare permite ca CSD-ul si determine incetarea acordul.

(3)  CSD-urile si prestatorii de servicii pun la dispozitia autoritdtii competente si a autorittilor relevante, la cerere, toate
informatiile de care au nevoie pentru a putea si evalueze conformitatea activitatilor externalizate cu cerintele prezentului
regulament.

(4)  Externalizarea unui serviciu de bazi este supusd autorizdrii de citre autoritatea competentd in temeiul articolului
19.

(5)  Alineatele (1)-(4) nu se aplica in cazul in care CSD-ul externalizeazd o parte dintre serviciile sau activititile sale unei
entitdti publice, iar externalizarea respectivd este guvernatd de un cadru juridic, de reglementare si operational specific care
a fost convenit si formalizat de entitatea publicd si CSD-ul relevant si agreat de autoritdtile competente in baza cerintelor
stabilite in prezentul regulament.

Articolul 31
Servicii prestate de alte parti decit CSD-urile

(1) In pofida articolului 30 si, atunci cand dreptul intern impune acest lucru, o alti persoand decat CSD-ul poate si
rispundd de inregistrarea intrdrilor in conturile de titluri de valoare administrate de CSD.

(2)  Statele membre care permit altor parti decat CSD-urile sd presteze anumite servicii de bazd mentionate in sectiunea
A din anexd, in conformitate cu alineatul (1), stabilesc in dreptul lor intern cerintele care se aplicd in astfel de cazuri.
Cerintele respective includ dispozitiile din prezentul regulament, care se aplicd atat CSD-urilor, cat si, dupd caz, celeilalte
parti implicate.

(3)  Statele membre care permit altor parti decat CSD-urile s3 presteze anumite servicii de bazd mentionate in sectiunea
A din anexd, in conformitate cu alineatul (1), comunici AEVMP toate informatiile relevante cu privire la prestarea unor
astfel de servicii, inclusiv cu privire la legislatia lor nationald relevanti.

AEVMP include aceste informatii in registrul CSD-urilor mentionat la articolul 21.
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Sectiunea 2

Reguli de conduitd

Articolul 32
Dispozitii generale

(1)  CSD-urile au scopuri si obiective clar definite care sunt realizabile, de exemplu in ceea ce priveste aspecte ca
nivelurile minime ale serviciului, asteptdrile legate de gestionarea riscurilor si priorititile de afaceri.

(2)  CSD-urile au reguli transparente pentru gestionarea reclamatiilor.

Articolul 33
Cerinte pentru participare

(1)  Pentru fiecare sistem de decontare a instrumentelor financiare pe care il gestioneazd, un CSD dispune de criterii
publice privind participarea, care sd asigure un acces echitabil si deschis pentru toate persoanele juridice care intentioneazd
sd devind participanti. Aceste criterii sunt transparente, obiective si nediscriminatorii, astfel incit sd asigure un acces
echitabil si deschis la CSD, tindnd seama in mod adecvat de riscurile pentru stabilitatea financiard §i de buna functionare a
pietelor. Criteriile care restrictioneazd accesul sunt permise numai in mdsura in care au obiectivul de a controla in mod
justificat riscul specificat la care este expus CSD-ul.

(2)  Un CSD trateazd solicitdrile de acces fdrd intarziere, oferind un raspuns in termen de maximum o luni, si pune la
dispozitia publicului procedurile aplicate pentru tratarea solicitdrilor de acces.

(3)  Un CSD refuzd accesul unui participant care indeplineste criteriile mentionate la alineatul (1) numai daci motiveaza
aceastd decizie In scris si pe baza unei evaludri cuprinzitoare a riscurilor.

In caz de refuz, participantul solicitant are dreptul si depund o reclamatie la autoritatea competentd a CSD-ului care a
refuzat accesul.

Autoritatea competentd respectivd examineazd reclamatia in mod corespunzitor, evaluind motivele refuzului, si oferd
participantului solicitant un rispuns motivat.

In procesul de evaluare a reclamatiei, autoritatea competentd respectivd consultd autoritatea competentd din locul de
stabilire al participantului solicitant. In cazul in care autoritatea competentd a participantului solicitant nu este de acord cu
rezultatul evaludrii, oricare dintre cele doud autorititi competente poate inainta cazul citre AEVMP, care poate actiona in
conformitate cu competentele conferite in temeiul articolului 19 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

In cazul in care refuzul CSD-ului de a acorda acces participantului solicitant este considerat nejustificat, autoritatea
competentd a CSD care a refuzat accesul emite un ordin prin care cere CSD-ului sd acorde acces participantului solicitant.

(4)  CSD-urile dispun de proceduri obiective si transparente pentru suspendarea si pentru retragerea in mod ordonat a
participantilor care nu mai indeplinesc criteriile privind participarea mentionate la alineatul (1).

(5)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care
precizeazd riscurile care trebuie luate in considerare de citre CSD-uri atunci cind efectueazd o evaluare cuprinzitoare a
riscurilor, si de cdtre autorititile competente atunci cind evalueazd motivele de refuz in conformitate cu alineatul (3),
precum si elementele procedurii mentionate la alineatul (3).
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ABE transmite proiectele de standarde tehnice de reglementare citre Comisie pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(6)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare care
sd stabileascd formulare standard si modele pentru procedura mentionati la alineatul (3).

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 34
Transparentd

(I)  Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd, precum si pentru fiecare dintre
celelalte servicii de bazd pe care le presteazd, CSD-ul face publice preturile si comisioanele aferente serviciilor de bazd
enumerate in sectiunea A din anexd pe care le presteazd. Acesta indicd separat preturile si comisioanele aferente fiecirui
serviciu si fiecdrei functii, inclusiv reducerile §i rabaturile si conditiile in care se acordd acestea. CSD-urile le permit
clientilor lor accesul separat la serviciile specifice prestate.

(2)  CSD-urile isi publicd listele de preturi, astfel incat sd faciliteze compararea ofertelor si sd le permitd clientilor si
anticipeze pretul pe care trebuie sd il pliteascd dacd utilizeazd serviciile.

(3)  CSD-urile sunt obligate si respecte propria politicd publicatd de stabilire a preturilor pentru serviciile de baza.

(4)  CSD-urile furnizeazd clientilor lor informatii care si le permitd sd verifice daci facturile sunt in concordantd cu
listele de preturi publicate.

(5)  CSD-urile fac cunoscute tuturor clientilor informatii care sd le permitd acestora sd evalueze riscurile asociate
serviciilor pe care le presteazi.

(6)  CSD-urile evidentiazd separat costurile si veniturile aferente serviciilor de bazi prestate si comunicd informatiile
respective autoritdtii competente.

(7)  CSD-urile evidentiazd costurile si veniturile aferente serviciilor auxiliare prestate in mod grupat si comunici
informatiile respective autoritdtii competente.

(8)  Pentru a asigura aplicarea efectivd a normelor Uniunii in materie de concurentd si a permite identificarea, printre
altele, a subventiondrii incrucisate a serviciilor auxiliare de cdtre serviciile de bazd, CSD-urile tin contabilitatea analitici a
activitdtilor lor. Aceastd contabilitate analiticd separd cel putin costurile si veniturile asociate fiecdruia dintre serviciile de
bazd ale CSD-urilor de cele asociate serviciilor auxiliare.

Articolul 35
Proceduri de comunicare cu participantii si alte infrastructuri ale pietelor

CSD-urile utilizeazd in procedurile lor de comunicare cu participantii la sistemele de decontare a instrumentelor financiare
pe care le gestioneazd, precum si cu infrastructurile de piatd cu care interactioneazd, proceduri si standarde de comunicare
internationale deschise pentru transmiterea de mesaje si pentru datele de referintd, pentru a facilita inregistrarea, plata si
decontarea eficientd.
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Sectiunea 3

Cerinte aplicabile serviciilor de tip CSD

Articolul 36
Dispozitii generale

Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd, CSD-urile dispun de norme si proceduri
adecvate, inclusiv de metode contabile si mecanisme de control robuste, pentru a contribui la asigurarea integritatii
emisiunilor de titluri de valoare si a reduce si gestiona riscurile asociate custodiei titlurilor de valoare si decontarii
tranzactiilor cu acestea.

Atrticolul 37
Integritatea emisiunii

(1)  CSD-urile adoptd masuri de reconciliere adecvate pentru a verifica dacd numdrul de titluri de valoare care compun
o0 emisiune sau o parte a unei emisiuni de titluri de valoare prezentate CSD-urilor este egal cu suma titlurilor de valoare
inregistrate in conturile de titluri de valoare ale participantilor la sistemul de decontare a titlurilor de valoare, gestionat de
CSD-uri, precum si in conturile detinitorilor administrate de CSD-uri, daci este cazul. Aceste misuri de reconciliere se
aplica cel putin zilnic.

(2)  Acolo unde este cazul si dacd in procesul de reconciliere pentru o anumitd emisiune de titluri de valoare sunt
implicate si alte entitdti, cum ar fi emitentul, operatori de registru, agenti de emisiune, agenti de transfer, depozitari
comuni, alte CSD-uri sau alte entitdti, CSD-ul si entitdtile respective adoptd in comun mdasuri adecvate de cooperare si
schimb de informatii, astfel incat integritatea emisiunii sd fie mentinuti.

(3)  Intr-un sistem de decontare a titlurilor de valoare gestionat de un CSD, nu sunt permise descoperitul de cont
(overdraft) pentru titluri de valoare, soldurile debitoare sau crearea de titluri de valoare.

(4)  AEVMP elaboreazd, in strnsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care si
precizeze misurile de reconciliere pe care le adoptd un CSD in temeiul alineatelor (1)-(3).

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 38
Protectia titlurilor de valoare ale participantilor si ale clientilor acestora

(I)  Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd, CSD-urile tin o evidentd si o
contabilitate care sd le permitd, in orice moment si fard intarziere, si separe in conturile de la CSD titlurile de valoare ale
unui participant de cele ale oricdrui alt participant si, dacd este cazul, de activele proprii ale CSD-ului.

(2)  CSD-urile tin o evidentd si o contabilitate care sd permitd oricdrui participant si separe titlurile de valoare proprii
de titlurile de valoare ale clientilor sii.

(3)  CSD-urile tin o evidentd si o contabilitate care sd permitd oricdrui participant si detind intr-un singur cont de titluri
de valoare titlurile de valoare care apartin diferitilor clienti ai participantului respectiv (,segregare de tip omnibus a
clientilor”).

(4)  CSD-urile tin o evidenta si o contabilitate care sd permitd unui participant sd separe titlurile de valoare ale oricaruia
dintre clientii sdi, dacd si astfel cum cere participantul respectiv (,segregare individuald a clientilor”).
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(5)  Un participant oferd clientilor sdi cel putin alegerea intre segregarea de tip omnibus a clientilor si segregarea
individuald a clientilor si 1i informeaza cu privire la costurile si riscurile asociate fiecirei optiuni.

Cu toate acestea, CSD-urile si participantii la acestea oferd segregarea individuald a clientilor pentru cetatenii i rezidentii
unui stat membru si persoanele juridice stabilite in statul membru respectiv in cazul in care acest lucru este impus de
dreptul intern al statului membru in care au fost constituite titlurile de valoare in versiunea in vigoare la 17 septembrie
2014. Obligatia respectivd se aplica att timp cat dreptul intern nu este modificat sau abrogat, iar obiectivele acestuia sunt
incd valabile.

(6)  CSD-urile si participantii la acestea fac publice nivelurile de protectie si costurile aferente diferitelor niveluri de
segregare pe care le oferd si presteazd aceste servicii in conditii comerciale rezonabile. Detaliile diferitelor niveluri de
segregare includ o descriere a principalelor implicatii juridice ale nivelurilor respective de segregare oferite, inclusiv
informatii despre legislatia in materie de insolventd aplicabild in jurisdictiile relevante.

(7)  CSD-urile nu folosesc in niciun scop titlurile de valoare care nu le apartin. Cu toate acestea, CSD-urile pot utiliza
titlurile de valoare ale unui participant in cazul in care au obtinut consimtimantul expres prealabil al participantului
respectiv. CSD-urile impun participantilor lor si obtind orice acord prealabil necesar de la clientii lor.

Articolul 39
Caracterul definitiv al decontdrii

(I)  CSD-urile se asigurd cd sistemul de decontare a titlurilor de valoare pe care il opereazd oferd o protectie adecvatd
participantilor. Statele membre desemneazi si notificd sistemele de decontare a titlurilor de valoare gestionate de un CSD
in conformitate cu procedurile mentionate la articolul 2 litera (a) din Directiva 98/26/CE.

(2)  Un CSD se asigurd ca fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd defineste momentele
pentru introducerea si irevocabilitatea ordinelor de transfer in respectivul sistem de decontare a titlurilor de valoare, in
conformitate cu articolele 3 si 5 din Directiva 98/26/CE.

(3)  Un CSD face publice normele care reglementeaza finalitatea transferurilor de titluri de valoare si de fonduri banesti
in cadrul unui sistem de decontare a instrumentelor financiare.

(4)  Alineatele (2) si (3) se aplicd fard a aduce atingere dispozitiilor aplicabile conexiunilor intre CSD-uri si fird a aduce
atingere articolului 48 alineatul (8).

(5)  Un CSD ia toate misurile rezonabile pentru a se asigura ci, in conformitate cu normele mentionate la alineatul (3),
finalitatea transferurilor de titluri de valoare si fonduri banesti mentionate la alineatul (3) este realizatd fie in timp real, fie
pe parcursul unei zile si, in orice caz, nu mai tarziu de sfarsitul zilei lucritoare in care are loc decontarea efectivi.

(6) In cazul in care CSD-ul oferd serviciile mentionate la articolul 40 alineatul (2), acesta se asigurd ca incasarile in
fonduri banesti rezultate din decontarea titlurilor de valoare sunt disponibile, astfel incat si poatd fi utilizate de citre
beneficiari, cel mai tarziu la data preconizatd a decontdrii, pand la sfarsitul programului de lucru.

(7)  Toate tranzactiile cu titluri de valoare contra fonduri banesti intre participanti directi la un sistem de decontare a
titlurilor de valoare gestionat de un CSD si decontate in sistemul de decontare a titlurilor de valoare respectiv se
deconteazd prin mecanismul LCP (livrare contra platd).

Articolul 40
Decontarea in fonduri banesti

(1) In cazul tranzactiilor exprimate in moneda tarii in care are loc decontarea, CSD-urile deconteaza plitile in fonduri
banesti din sistemele lor de decontare a titlurilor de valoare prin conturi deschise la o bancd centrald care emite moneda
relevantd, atunci cand aceastd optiune este practicd si disponibild.
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(2)  in cazul in care optiunea decontdrii in conturi deschise la o bancd centrald, astfel cum se prevede la alineatul (1), nu
este practicd si disponibild, un CSD se poate oferi si deconteze plitile in fonduri banesti pentru toate sistemele sale de
decontare a titlurilor de valoare, ori pentru o parte din acestea, prin conturi deschise la o institutie de credit sau prin
propriile sale conturi. Dacd un CSD se oferd si efectueze decontarea in conturi deschise la o institutie de credit sau prin
propriile sale conturi, trebuie sd respecte dispozitiile titlului IV.

(3)  CSD-urile se asigurd ci orice informatie furnizatd participantilor la piatd in legaturd cu riscurile si costurile asociate
decontdrii in conturile institutiilor de credit sau prin propriile conturi este clard, corectd si neinseldtoare. CSD-urile pun la
dispozitie informatii suficiente pentru clienti sau clientii potentiali care si le permitd acestora si identifice si sd evalueze
riscurile §i costurile asociate decontdrii in conturile institutiilor de credit sau prin propriile conturi si furnizeazd aceste
informatii la cerere.

Articolul 41
Reguli si proceduri in cazul insolventei unui participant

(I)  Pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de valoare pe care il gestioneazd, CSD-urile dispun de reguli si
proceduri eficiente si clar definite pentru a gestiona insolventa unuia sau mai multora dintre participantii sii, asigurandu-
se cd pot lua masuri in timp util pentru a limita pierderile si presiunile asupra lichiditatii si a continua si isi indeplineascd
obligatiile.

(2)  CSD-urile pun la dispozitia publicului regulile si procedurile relevante pentru situatiile de insolventa.

(3)  CSD-urile efectueazd impreund cu participantii si alte parti interesate relevante testdri si evaludri periodice ale
procedurilor lor pentru situatiile de insolventd, pentru a se asigura ci acestea sunt practice si eficiente.

(4)  Pentru a asigura aplicarea consecventd a prezentului articol, AEVMP, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, poate
emite orientdri in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Sectiunea 4

Cerinte prudentiale

Articolul 42
Cerinte generale

CSD-urile adoptd un cadru riguros de gestionare cuprinzitoare a riscurilor juridice, de afaceri, operationale si a altor
riscuri directe si indirecte, inclusiv masuri pentru atenuarea fraudelor si a neglijentei.

Articolul 43
Riscuri juridice
(1) in scopul autorizdrii si al supravegherii, precum si pentru informarea clientilor lor, CSD-urile dispun de reguli,

proceduri si contracte clare si usor de ingeles pentru toate sistemele de decontare a titlurilor de valoare pe care le
gestioneazd §i pentru toate celelalte servicii pe care le presteaza.

(2)  CSD-urile isi elaboreazd regulile, procedurile si contractele in asa fel incit acestea si fie aplicabile in toate
jurisdictiile relevante, inclusiv in cazul insolventei unui participant.

(3)  CSD-urile care desfisoard activitdti in diverse jurisdictii iau toate mdasurile rezonabile pentru a identifica si reduce
riscurile care decurg din eventualele conflicte de legi intre jurisdictii.

Articolul 44
Riscul comercial general

CSD-urile dispun de sisteme de gestionare §i control robuste, precum si de instrumente IT pentru a identifica, monitoriza
si gestiona riscurile comerciale generale, inclusiv pierderile rezultate din slaba executie a strategiei de afaceri, fluxurile de
fonduri banesti i cheltuielile de exploatare.
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Atticolul 45
Riscuri operationale

(1)  CSD-urile identificd sursele de riscuri operationale, atat interne, cat si externe, si reduc la minimum impactul
acestora prin utilizarea unor instrumente IT, mecanisme de control §i proceduri adecvate, inclusiv pentru toate
sistemele de decontare a instrumentelor financiare pe care le gestioneaza.

(2)  CSD-urile dispun de instrumente IT adecvate, care sd asigure un grad ridicat de securitate si fiabilitate operationald,
si sd aibd o capacitate corespunzitoare. Instrumentele IT trateazd in mod adecvat complexitatea, varietatea si tipurile de
servicii si activitdti desfasurate, astfel incat sa asigure standarde ridicate de securitate, si integritatea si confidentialitatea
informatiilor pdstrate.

(3)  Pentru serviciile pe care le presteazd, precum si pentru fiecare sistem de decontare a instrumentelor financiare pe
care il gestioneazd, CSD-urile previd, aplicd si mentin o politicd adecvatd de asigurare a continuititii activitdtii si un plan
de recuperare in caz de dezastru cu scopul de a asigura continuitatea serviciilor lor, reluarea rapidd a operatiunilor si
indeplinirea obligatiilor CSD-urilor in cazul unor evenimente care prezintd un risc semnificativ de perturbare a
operatiunilor.

(4)  Planul mentionat la alineatul (3) prevede reluarea tuturor tranzactiilor si pozitiilor participantilor in momentul
perturbdrii, pentru a permite participantilor la un CSD sd continue si functioneze in conditii de siguranta si sd efectueze
decontarea la data stabilitd, inclusiv prin garantarea faptului ci sistemele IT esentiale pot relua imediat operatiunile aflate
in curs in momentul perturbirii. Planul include infiintarea unui al doilea amplasament de prelucrare, dotat cu suficiente
resurse, capacitdti si functionalitdti si cu resurse umane adecvate.

(5)  CSD-urile planificd si desfisoard un program de teste privind mdsurile mentionate la alineatele (1)-(4).

(6)  CSD-urile identificd, monitorizeaza si gestioneazd riscurile pe care le pot prezenta pentru operatiunile lor partici-
pantii principali la sistemele de decontare a titlurilor de valoare pe care le gestioneazd, precum si furnizorii de servicii si
utilitdti, dar si alte CSD-uri si alte infrastructuri ale piegelor. La cerere, CSD-urile furnizeazd autoritdtilor competente si
relevante informatii cu privire la orice astfel de riscuri identificate.

De asemenea, acestea informeazd autoritatea competentd si autoritdtile relevante, fird intdrziere, cu privire la orice
incident operational care rezultd din astfel de riscuri.

(7)  AEVMP elaboreazd, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care si
precizeze riscurile operationale mentionate la alineatele (1) si (6), metodele de testare, abordare si reducere la minimum a
riscurilor respective, inclusiv politicile de asigurare a continuitdtii activitdtii si planurile de recuperare in caz de dezastru
mentionate la alineatele (3) si (4), precum si modalititile de evaluare a acestora.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 46
Politica de investitii

(1)  CSD-urile isi pastreazd activele financiare la banci centrale, institutii de credit autorizate sau CSD-uri autorizate.

(2)  CSD-urile au un acces rapid la activele lor, in caz de necesitate.

(3)  CSD-urile isi investesc resursele financiare numai in fonduri banesti sau in instrumente financiare foarte lichide, cu
un risc de piatd si de credit minim. Investitiile respective trebuie sd poatd fi lichidate rapid, cu un efect negativ minim
asupra preturilor.
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(4)  Capitalul unui CSD, inclusiv rezultatul reportat si rezervele sale, care nu este investit in conformitate cu alineatul (3)
nu se ia in considerare in sensul articolului 47 alineatul (1).

(5)  CSD-urile se asigurd cd expunerea lor globald la risc fatd de oricare institutie de credit autorizatd sau CSD autorizat
in care isi pdstreazd activele financiare se incadreazd in limite de concentrare acceptabile.

(6)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu ABE si cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare
care si precizeze instrumentele financiare care pot fi considerate foarte lichide, cu un risc de piatd si de credit minim,
astfel cum sunt mentionate la alineatul (3), termenul adecvat in care activele pot fi accesate, astfel cum se mentioneazd la
alineatul (2), si limitele de concentrare mentionate la alineatul (5). Aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare
sunt aliniate, dacid este cazul, la standardele tehnice de reglementare adoptate in conformitate cu articolul 47 alineatul (8)
din Regulamentul (UE) nr. 648/2012.

AEVMP 1i prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 47
Cerinte de capital

(1)  Capitalul, impreund cu rezultatul reportat si rezervele CSD-urilor, este proportional cu riscurile care decurg din
activitdtile CSD-urilor. Acesta trebuie sd fie in orice moment suficient astfel incat:

(a) s garanteze ci CSD-ul este protejat in mod corespunzitor impotriva riscurilor operationale, juridice, de custodie, de
investitii si comerciale, astfel incit sd poatd continua si presteze serviciile in conditii normale de desfisurare a
activitdtii;

(b) si asigure lichidarea sau restructurarea ordonatd a activitdtilor CSD-ului intr-un interval de timp adecvat de cel putin
sase luni in diverse scenarii de simulare de criza.

(2)  CSD-urile dispun de un plan pentru urmatoarele:

(a) atragerea de capitaluri suplimentare, in cazul in care capitalul propriu se apropie de nivelul previzut la alineatul (1)
sau scade sub acesta;

(b) asigurarea unei lichiddri sau restructurdri ordonate a operatiunilor si a serviciilor in cazul in care CSD-ul este in
imposibilitatea de a atrage capitaluri noi.

Planul se aprobd de citre organul de conducere sau de un comitet adecvat al acestuia si se actualizeazd periodic. Fiecare
actualizare a planului este inaintatd autoritdtii competente. Autoritatea competentd poate solicita CSD-ului s ia masuri
suplimentare sau si adopte orice dispozitie alternativd in cazul in care autoritatea competentd considerd cd planul CSD-
ului este insuficient.

(3)  ABE elaboreazi, in strinsd cooperare cu AEVMP si cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare
care si precizeze cerinte privind capitalul, rezultatul reportat si rezervele unui CSD, astfel cum sunt mentionate la
alineatul (1).

ABE prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare in termen de 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
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Sectiunea 5

Cerinte aplicabile conexiunilor dintre CSD-uri

Atrticolul 48
Conexiuni intre CSD-uri

(1)  Tnainte de a stabili o conexiune cu alte CSD-uri, si in mod permanent dupa stabilirea conexiunii intre acestea, toate
CSD-urile implicate identificd, evalueazd, monitorizeazd si gestioneazd toate sursele potentiale de riscuri, pentru ele insele
si pentru participanti, care decurg din conexiunea respectivd §i iau masuri adecvate pentru reducerea acestor riscuri.

(2)  CSD-urile care intentioneazd si stabileascd conexiuni prezintd o cerere de autorizare autoritdtii competente a CSD-
ului solicitant, astfel cum se prevede la articolul 19 alineatul (1) litera (e), sau informeazd autorititile competente si
relevante ale CSD-ului solicitant, astfel cum se prevede la articolul 19 alineatul (5).

(3) O conexiune asigurd o protectie adecvatd CSD-urilor conectate si participantilor lor, in special in ceea ce priveste
eventualele credite luate de CSD-uri si riscurile de concentrare si lichiditate care decurg din acordul de conexiune.

O conexiune se bazeazi pe o intelegere contractuald adecvatd care stabileste drepturile si obligatiile CSD-urilor conectate
si, dacd este cazul, ale participantilor la CSD-uri. O intelegere contractuald cu implicatii in mai multe jurisdictii prevede in
mod clar legislatia aplicabild fiecirui aspect al operatiunilor conexiunii.

(4)  In cazul unui transfer provizoriu de titluri de valoare intre CSD-uri conectate, se interzice retransferul titlurilor de
valoare inainte ca primul transfer si aibd un caracter definitiv.

(5)  Un CSD care utilizeazd o conexiune indirectd sau serviciile unui intermediar pentru a gestiona o conexiune cu un
alt CSD mdsoard, monitorizeazd si gestioneazd riscurile suplimentare care decurg din utilizarea conexiunii indirecte
respective sau a serviciilor intermediarului respectiv si ia masuri adecvate pentru reducerea acestor riscuri.

(6)  CSD-urile conectate dispun de proceduri de reconciliere robuste pentru a se asigura cd evidentele lor sunt exacte.

(7)  Conexiunile dintre CSD-uri permit decontarea LCP a tranzactiilor dintre participantii la CSD-urile conectate, atunci
cand acest lucru este practic si fezabil. Motivele detaliate ale eventualelor conexiuni intre CSD-uri care nu permit decontdri
LCP sunt notificate autoritdtilor competente si relevante.

(8)  Sistemele de decontare a titlurilor de valoare interoperabile si CSD-urile care utilizeazd o infrastructurd de decontare
comund stabilesc momente identice pentru:

(a) inregistrarea ordinelor de transfer in sistem;

(b) irevocabilitatea ordinelor de transfer.

Sistemele de decontare a titlurilor de valoare si CSD-urile mentionate la primul paragraf utilizeazd reguli echivalente
privind momentul finalizarii transferurilor de titluri de valoare si de fonduri banesti.

(9) Pand la 18 septembrie 2019, toate conexiunile interoperabile dintre CSD-urile care isi desfisoard activitatea in
statele membre sunt, dupd caz, conexiuni compatibile cu decontdrile LCP.
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(10)  AEVMP elaboreaza, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care si
precizeze conditiile, astfel cum se prevede la alineatul (3), in care fiecare tip de acord de conexiune prevede o protectie
adecvatd pentru CSD-urile conectate si participantii lor, in special in cazul in care un CSD intentioneaza si participe la
sistemul de decontare a titlurilor de valoare gestionat de un alt CSD, monitorizarea i gestionarea riscurilor suplimentare
mentionate la alineatul (5) care decurg din utilizarea serviciilor unor intermediari, metodele de reconciliere mentionate la
alineatul (6), cazurile in care decontarea LCP prin conexiuni intre CSD-uri este practicd si fezabild, astfel cum se prevede la
alineatul (7), si metodele de evaluare a acestora.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

CAPITOLUL III
Accesul la CSD-uri

Sectiunea 1

Accesul emitentilor la CSD-uri

Articolul 49
Libertatea de a emite intr-un CSD autorizat in Uniune

(1) Un emitent are dreptul sa inregistreze titlurile sale de valoare admise la tranzactionare pe piete reglementate sau
prin MTF-uri sau tranzactionate in locuri de tranzactionare in orice CSD stabilit in orice stat membru, sub rezerva
respectdrii de citre CSD-ul respectiv a conditiilor mentionate la articolul 23.

Fird a aduce atingere dreptului emitentului mentionat la primul paragraf, continud si se aplice dreptul societitilor
comerciale sau orice alt tip de legislatie similar din statul membru in temeiul ciruia sunt constituite titlurile de valoare.

Statele membre se asigurd ci se intocmeste o listd a principalelor dispozitii relevante din legislatia lor mentionati la al
doilea paragraf. Autoritdtile competente transmit AEVMP lista respectivd pand la 18 decembrie 2014. AEVMP publicd lista
pand la 18 januarie 2015.

CSD-ul poate percepe, pentru serviciile oferite emitentilor, un comision comercial rezonabil calculat prin metoda cost-
plus, cu exceptia cazului in care cele doud parti au convenit altfel.

(2)  In cazul in care un emitent transmite o solicitare de inregistrare a titlurilor sale de valoare intr-un CSD, acesta din
urmd trateazd solicitarea respectivd cu promptitudine si intr-un mod nediscriminatoriu i oferd un rdspuns emitentului
solicitant in termen de trei luni.

(3)  Un CSD poate refuza sd furnizeze servicii unui emitent. Refuzul se poate baza doar pe o evaluare cuprinzitoare a
riscurilor sau, dacd CSD-ul respectiv nu presteazd serviciile mentionate in sectiunea A punctul 1 din anexd, in legiturd cu
titlurile de valoare constituite in temeiul dreptului societatilor comerciale sau al altui tip de legislatie similar din statul
membru relevant.

(4)  Fdrd a aduce atingere Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') si Directivei 2006/70/CE
a Comisiei (3), in cazul in care un CSD refuzd si furnizeze servicii unui emitent, acestuia din urma i se furnizeaz, in scris,
motivatia completd a refuzului.

(") Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului
financiar in scopul spaldrii banilor si finantdrii terorismului (JO L 309, 25.11.2005, p. 15).

(%) Directiva 2006/70/CE a Comisiei din 1 august 2006 de stabilire a mdsurilor de punere in aplicare a Directivei 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste definitia ,persoanelor expuse politic” si criteriile tehnice de aplicare a
procedurilor simplificate de precautie privind clientela, precum i de exonerare pe motivul unei activitdti financiare desfisurate in mod
ocazional sau la scard foarte limitatd (JO L 214, 4.8.2006, p. 29).
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In caz de refuz, emitentul solicitant are dreptul sd depund o reclamatie la autoritatea competentd a CSD-ului care refuzd
sd furnizeze servicii.

Autoritatea competentd a CSD-ului respectiv examineazd in mod corespunzitor reclamatia, evaludnd motivatia refuzului
furnizatd de CSD, si ii oferd emitentului un rdspuns motivat.

In procesul de evaluare a reclamatiei, autoritatea competenti a CSD-ului consultd autoritatea competentd din locul de
stabilire al emitentului solicitant. In cazul in care autoritatea competenta din locul de stabilire al emitentului solicitant nu
este de acord cu rezultatul evaludrii, oricare dintre cele doud autoritdti competente poate inainta cazul citre AEVMP, care
poate actiona in conformitate cu competentele care ii sunt conferite in temeiul articolului 19 din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010.

In cazul in care refuzul CSD-ului de a furniza servicii unui emitent este considerat nejustificat, autoritatea competentd
responsabild emite un ordin prin care obligd CSD-ul sd furnizeze servicii emitentului solicitant.

(5)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care
precizeazd riscurile care trebuie luate in considerare de CSD-uri atunci cand efectueazd o evaluare cuprinzdtoare a
riscurilor si de autoritdtile competente care evalueazd motivele de refuz in conformitate cu alineatele (3) si (4),
precum si elementele procedurii mentionate la alineatul (4).

AEVMP ii prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare in termen de 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(6)  AEVMP elaboreazd, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare care
sd stabileascd formulare standard si modele pentru procedura mentionatd la alineatul (4).

ABE transmite respectivele proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare citre Comisie pand la 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Sectiunea 2

Accesul reciproc intre CSD-uri

Articolul 50
Accesul prin conexiune standard

Un CSD are dreptul si devind participant la un alt CSD si sd stabileascd o conexiune standard cu CSD-ul respectiv in
conformitate cu articolul 33 si cu conditia informdrii prealabile cu privire la conexiunea cu CSD-ul previzute la
articolul 19 alineatul (5).

Articolul 51
Accesul prin conexiune personalizatd

(1)  In cazul in care un CSD solicitd unui alt CSD si stabileasci o legiturd personalizati pentru a avea acces la acesta,
CSD-ul care primeste solicitarea respectivd respinge o astfel de solicitare doar pe baza unor considerente de risc. Nu
respinge o solicitare pe motivul sciderii cotei de piat.

(2)  CSD-ul care primeste solicitarea poate percepe de la CSD-ul solicitant un comision comercial rezonabil calculat
prin metoda cost-plus pentru a pune la dispozitie accesul prin conexiune personalizatd, cu exceptia cazului in care cele
doud parti au convenit altfel.



L 257/52 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

Articolul 52
Procedura aplicabild conexiunilor dintre CSD-uri

(1) In cazul in care un CSD transmite o solicitare de acces unui alt CSD in temeiul articolelor 50 si 51, acesta din
urmd trateazd solicitarea respectivd cu promptitudine §i oferd un raspuns CSD-ului solicitant in termen de trei luni.

(2)  Un CSD poate refuza accesul unui CSD solicitant doar dacd accesul respectiv ar pune in pericol functionarea
armonioasd si ordonatd a pietelor financiare sau ar da nastere unui risc sistemic. Refuzul respectiv se poate baza doar pe o
evaluare cuprinzitoare a riscurilor.

In cazul in care un CSD refuzd accesul, acesta oferd CSD-ului solicitant motivatia complet a refuzului.

In caz de refuz, CSD-ul solicitant are dreptul s depund o reclamatie la autoritatea competentd a CSD-ului care a refuzat
accesul.

Autoritatea competentd a CSD-ului care primeste solicitarea examineazd reclamatia in mod corespunzitor, evaluind
motivele refuzului, si oferd CSD-ului solicitant un rdspuns motivat.

In procesul de evaluare a reclamatiei, autoritatea competenti a CSD-ului care primeste solicitarea consultd autoritatea
competentd a CSD-ului solicitant si autoritatea relevantd a CSD-ului solicitant mentionat la articolul 12 alineatul (1) litera
(@). In cazul in care una dintre autorititile competente ale CSD-ului solicitant nu este de acord cu rezultatul evaludrii,
oricare dintre aceste autoritdti poate inainta cazul AEVMP, care poate actiona in conformitate cu competentele conferite
in temeiul articolului 19 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

In cazul in care refuzul CSD-ului de a acorda acces CSD-ului solicitant este considerat nejustificat, autoritatea competentd
a CSD-ului care primeste solicitarea emite un ordin prin care obligd CSD-ul respectiv sd acorde acces CSD-ului solicitant.

(3)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care
precizeaza riscurile care trebuie luate in considerare de citre CSD-uri atunci cand efectueazd o evaluare cuprinzitoare a
riscurilor si de cdtre autoritdtile competente atunci cind evalueazd motivele de refuz in conformitate cu alineatul (2),
precum si elementele procedurii mentionate la alineatul (2).

AEVMP ii prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare in termen de 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(4)  AEVMP elaboreazd, in strinsd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare care
sd stabileascd formulare standard si modele pentru procedurile mentionate la alineatele (1) si (2).

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare in termen de 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257/53

Sectiunea 3

Accesul reciproc intre un CSD si o altd infrastructuri de piati

Articolul 53
Accesul reciproc intre un CSD si o altd infrastructurd de piata

(1)  CPC-urile si locurile de tranzactionare furnizeazi CSD-urilor, la cerere, fluxuri de tranzactii in mod nediscrimi-
natoriu si transparent si, pentru acest serviciu, pot percepe CSD-ului solicitant un comision comercial rezonabil calculat
prin metoda cost-plus, cu exceptia cazului in care cele doud parti au convenit altfel.

CSD-urile oferd CPC-urilor sau locurilor de tranzactionare acces la sistemele sale de decontare a instrumentelor financiare
in mod nediscriminatoriu si transparent si, pentru acest serviciu, pot percepe un comision comercial rezonabil calculat
prin metoda cost-plus, cu exceptia cazului in care cele doud parti au convenit altfel.

(2)  in cazul in care o parte transmite unei alte pirti o solicitare de acces in conformitate cu alineatul (1), solicitarea
respectiva este tratatd cu promptitudine, iar partea solicitantd primeste un rispuns in termen de trei luni.

(3)  Partea care a primit solicitarea refuzd accesul doar dacd accesul respectiv ar afecta functionarea armonioasi si
ordonatd a pietelor financiare sau ar da nastere unui risc sistemic. Scdderea cotei de piatd nu poate fi un motiv pentru
respingere.

Partea care refuzd accesul oferd pdrtii solicitante in scris motivatia completd a refuzului, bazidndu-se pe o evaluare
cuprinzitoare a riscurilor. In caz de refuz, partea solicitantd are dreptul si depund o reclamatie la autoritatea competentd
a partii care a refuzat accesul.

Autoritatea competentd a partii care primeste solicitarea si autoritatea relevantd mentionatd la articolul 12 alineatul (1)
litera (a) examineazd reclamatia in mod corespunzitor, evaludnd motivele refuzului, si oferd partii solicitante un raspuns
motivat.

In procesul de evaluare a reclamatiei, autoritatea competenti a pirtii care primeste solicitarea consultd autoritatea
competentd a pdrtii solicitante si autoritatea relevantd mentionatd la articolul 12 alineatul (1) litera (a). in cazul in
care una dintre autoritdtile competente ale partii solicitante nu este de acord cu rezultatul evaludrii, autoritatea respectivd
poate inainta cazul AEVMP, care poate actiona in conformitate cu competentele conferite in temeiul articolului 19 din
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

In cazul in care refuzul unei pirti de a acorda acces este considerat nejustificat, autoritatea competenti responsabild emite
un ordin prin care cere partii respective si acorde acces la serviciile sale in termen de trei luni.

(4)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare care
precizeazd riscurile care trebuie luate in considerare de citre CSD-uri atunci cind efectueazd o evaluare cuprinzitoare a
riscurilor si de citre autoritidtile competente atunci cand evalueazd motivele de refuz in conformitate cu alineatul (3),
precum si elementele procedurii mentionate la alineatul (3).

AEVMP ii prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare in termen de 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(5)  AEVMP elaboreaz, in stransd cooperare cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare care
sd stabileascd formulare standard si modele pentru procedura mentionata la alineatele (2) si (3).
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AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare in termen de 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

TITLUL 1V

FURNIZAREA DE SERVICII AUXILIARE DE TIP BANCAR PENTRU PARTICIPANTII LA CSD-URI

Articolul 54
Autorizarea si desemnarea pentru furnizarea de servicii auxiliare de tip bancar

(1)  CSD-urile nu furnizeaza ele insele niciunul dintre serviciile auxiliare de tip bancar mentionate in sectiunea C din
anexd, cu exceptia cazului in care obtin o autorizatie suplimentard pentru furnizarea acestor servicii in conformitate cu
prezentul articol.

(2)  Un CSD care intentioneazd si deconteze operatiunea aferentd fondurilor banesti pentru intregul siu sistem de
decontare a titlurilor de valoare sau a unei parti a acestuia, in conformitate cu articolul 40 alineatul (2), sau care doreste
sd presteze oricare dintre serviciile auxiliare de tip bancar mentionate la alineatul (1) este autorizat:

(a) sd ofere el insusi aceste servicii in conditiile precizate la prezentul articol; sau

(b) sd desemneze, in acest scop, una sau mai multe institutii de credit autorizate in conformitate cu articolul 8 din
Directiva 2013/36/UE.

(3)  In cazul in care un CSD doreste sd presteze oricare dintre serviciile auxiliare de tip bancar in cadrul aceleiasi entititi
juridice care administreazd sistemul de decontare a titlurilor de valoare, autorizarea mentionatd la alineatul (2) se acordd
numai dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) CSD-ul este autorizat ca institutie de credit, astfel cum se prevede la articolul 8 din Directiva 2013/36/UE;

(b) CSD-ul indeplineste cerintele prudentiale prevazute la articolul 59 alineatele (1), (3) si (4) si cerintele de supraveghere
previzute la articolul 60;

(c) autorizarea mentionatd la litera (a) de la prezentul paragraf este folositd numai pentru furnizarea serviciilor auxiliare
de tip bancar previzute in sectiunea C din anexi si nu este folositd pentru desfisurarea altor activitati;

(d) CSD-ul face obiectul unei cerinte de majorare a capitalului care reflectd riscurile, inclusiv riscurile de credit si de
lichiditate, care rezultd din acordarea de credite pe parcursul unei zile ai ciror destinatari sunt, printre altii, partici-
pantii la un sistem de decontare a titlurilor de valoare sau alti utilizatori ai serviciilor de tip CSD;

(¢) CSD-ul in cauzd raporteazd cel putin o datd pe lund autorititii competente si o datd pe an cu ocazia publicdrii de
informatii in conformitate cu partea a opta din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cu privire la amploarea riscului de
lichiditate constatat pe parcursul unei zile si la gestionarea acestuia, in conformitate cu articolul 59 alineatul (4) litera
(j) din prezentul regulament; si

(f) CSD-ul in cauzd a prezentat autorititii competente un plan de recuperare corespunzitor care si asigure continuitatea
operatiunilor sale de importantd criticd, inclusiv in situatiile in care riscul de lichiditate sau de credit se materializeaza
ca urmare a furnizdrii de servicii auxiliare de tip bancar;
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In cazul unor dispozitii contradictorii previzute in prezentul regulament, in Regulamentul (UE) nr.575/2013 si in
Directiva 2013/36/UE, CSD-ul mentionat la primul paragraf litera (a) respectd cerintele mai stricte in materie de supra-
veghere prudentiali. Standardele tehnice de reglementare mentionate la articolele 47 si 59 din prezentul regulament
clarificd cazurile privind dispozitiile contradictorii.

(4)  In cazul in care un CSD doreste desemneze o institutie de credit pentru ca si presteze oricare dintre serviciile
auxiliare de tip bancar in cadrul unei entitdti juridice separate, care poate face parte din acelasi grup de intreprinderi
controlate in ultimd instantd de o singurd intreprindere-mamd, autorizarea mentionatd la alineatul (2) se acordd numai
dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) entitatea juridicd separatd in cauzd este autorizatd ca institutie de credit, astfel cum se prevede la articolul 8 din
Directiva 2013/36/UE;

(b) entitatea juridicd separatd in cauzd indeplineste cerintele prudentiale prevazute la articolul 59 alineatele (1), (3) si (4) si
cerintele de supraveghere previzute la articolul 60;

(c) entitatea juridicd separatd in cauzd nu presteazd ea insdsi niciunul dintre serviciile de bazd mentionate in sectiunea A
din anexi;

(d) autorizarea mentionatd la litera (a) este folositd numai pentru prestarea serviciilor auxiliare de tip bancar prevdzute in
sectiunea C din anexd §i nu este folositd pentru desfdsurarea altor activitati;

(e) entitatea juridicd separatd face obiectul unei cerinte de majorare a capitalului care reflectd riscurile, inclusiv riscurile de
credit i de lichiditate, care rezultd din acordarea de credite pe parcursul unei zile ai ciror destinatari sunt, printre altii,
participantii la un sistem de decontare a titlurilor de valoare sau alti utilizatori ai serviciilor de tip CSD;

(f) entitatea juridicd separatd in cauzd raporteazd cel putin o datd pe lund autorititii competente si o datd pe an cu ocazia
publicdrii de informatii in conformitate cu partea a opta din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cu privire la amploarea
riscului de lichiditate constatat pe parcursul unei zile si la gestionarea acestuia, in conformitate cu articolul 59
alineatul (4) litera (j) din prezentul regulament; si

(g) entitatea juridici separatd in cauzd a prezentat autoritdtii competente un plan de recuperare corespunzitor care si
asigure continuitatea operatiunilor sale de importanta criticd, inclusiv in situatiile in care riscul de lichiditate sau de
credit se materializeazd ca urmare a furnizdrii de servicii auxiliare de tip bancar in cadrul unei entititi juridice separate.

(5)  Alineatul (4) nu se aplicd institutiilor de credit mentionate la alineatul (2) litera (b) care se oferd si deconteze plitile
in fonduri banesti pentru o parte din sistemul de decontare a titlurilor de valoare al CSD-ului, daci valoarea totald a
acestor decontdri in fonduri banesti efectuate prin conturi deschise la aceste institutii de credit, calculatd pe o perioadd de
un an, este mai micd de unu la sutd din valoarea totald a tuturor tranzactiilor cu titluri de valoare contra fonduri banesti
decontatd in registrele CSD-ului si nu depdseste o valoare maximd de 2,5 miliarde EUR pe an.

Autoritatea competentd verificd cel putin o datd pe an faptul cd pragul stabilit la primul paragraf este respectat si
transmite AEVMP concluziile sale. In cazul in care autoritatea competentd constatd ci pragul a fost depdsit, aceasta
obligd CSD-ul in cauzd si solicite autorizarea in conformitate cu alineatul (4). CSD-ul in cauzd transmite cererea sa de
autorizare in termen de sase luni.

(6)  Autoritatea competentd poate obliga un CSD sid desemneze mai multe institutii de credit sau sd desemneze o
institutie de credit chiar dacd CSD-ul insusi presteazd servicii in conformitate cu alineatul (2) litera (a) de la prezentul
articol, in cazul in care aceasta considerd cd expunerea unei singure institutii de credit la concentrarea respectiva de riscuri,
conform articolului 59 alineatele (3) si (4), nu este atenuatd suficient. Institutiile de credit desemnate sunt considerate
agenti de decontare.
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(7)  Un CSD autorizat sd presteze servicii auxiliare de tip bancar si o institutie de credit desemnatd in conformitate cu
alineatul (2) litera (b) respectd in orice moment conditiile necesare pentru autorizarea in temeiul prezentului regulament si
aduc neintarziat la cunostinta autorititilor competente toate modificirile importante care afecteazd conditiile de auto-
rizare.

(8)  ABE eclaboreazd, in stransd cooperare cu AEVMP si cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a determina majorarea de capital bazatd pe riscuri previzutd la alineatul (3) litera (d) si la alineatul (4) litera (e).

ABE prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 55
Procedura de acordare si de refuzare a autorizatiei pentru furnizarea de servicii auxiliare de tip bancar

(I)  CSD-ul depune cererea de autorizare pentru desemnarea unei institutii de credit sau pentru furnizarea de servicii
auxiliare de tip bancar, in conformitate cu articolul 54, la autoritatea competentd din statul membru de origine.

(2)  Cererea contine toate informatiile de care autoritatea competentd are nevoie pentru a se asigura cd CSD-ul si, dupd
caz, institutia de credit desemnatd au luat, la momentul autorizirii, toate mdsurile necesare pentru a isi indeplini
obligatiile previzute in prezentul regulament. Cererea este insotitd de un program de operatiuni care si specifice serviciile
auxiliare de tip bancar vizate, organizarea structurald a relatiilor dintre CSD si institutia de credit desemnatd, dupd caz, si
modul in care CSD-ul respectiv sau, dupd caz, institutia de credit desemnatd intentioneazd si indeplineascd cerintele
prudentiale previzute la articolul 59 alineatele (1), (3) si (4) si celelalte conditii previzute la articolul 54.

(3)  Autoritatea competentd aplici procedura previzutd la articolul 17 alineatele (3) si (8).

(4)  Din momentul in care cererea este consideratd completd, autoritatea competentd transmite toate informatiile
incluse in cerere autorititilor urmatoare:

(a) autoritatile relevante;

(b) autoritatea competentd mentionatd la articolul 4 alineatul (1) punctul 40 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(c) autorititile competente din statele membre in care CSD-ul a creat conexiuni interoperabile cu un alt CSD, cu exceptia
cazului in care CSD-ul a creat conexiuni interoperabile astfel cum sunt mentionate la articolul 19 alineatul (5);

(d) autorititile competente din statul membru gazdd in care activitdtile CSD-ului sunt de importantd semnificativd pentru
functionarea pietelor titlurilor de valoare si pentru protejarea investitorilor, in sensul articolului 24 alineatul (4);

(e) autoritdtile competente responsabile pentru supravegherea participantilor la CSD care sunt stabiliti in cele trei state
membre care au cele mai mari valori de decontdri, calculate la nivel colectiv pe parcursul unui an, in cadrul sistemului
de decontare a titlurilor de valoare al CSD-ului in cauzi;

() AEVMP; si

() ABE.
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(5)  Autoritdtile mentionate la alineatul (4) literele (a)-(¢) emit un aviz motivat privind autorizatia in termen de 30 de
zile de la primirea informatiilor mentionate la alineatul (4). In cazul in care autoritatea nu furnizeazd un aviz in termenul
mentionat, se considerd cd avizul autorititii respective este pozitiv.

In cazul in care cel putin una dintre autorititile mentionate la alineatul (4) literele (a)-(¢) emite un aviz motivat negativ,
autoritatea competentd care doreste si acorde autorizatia transmite autorititilor mentionate la alineatul (4) literele (a)-(e),
in termen de 30 de zile, o decizie motivatd ca rdspuns la avizul negativ.

In cazul in care, dupa 30 de zile de la prezentarea deciziei respective, oricare dintre autorititile mentionate la alineatul (4)
literele (a)-(e) emite un aviz negativ, iar autoritatea competentd doreste in continuare si acorde autorizatia, oricare dintre
autoritdtile care au emis un aviz negativ pot inainta chestiunea citre AEVMP, in vederea acordirii de asistentd in temeiul
articolului 31 litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

In cazul in care, dupd 30 de zile de la sesizarea AEVMP, chestiunea nu este solutionatd, autoritatea competentd care
doreste s3 acorde autorizatia ia decizia finald si furnizeazd autorititilor mentionate la alineatul (4) literele (a)-(¢) o
explicatie detaliatd a deciziei sale, in scris.

In cazul in care autoritatea competentd doreste si respingd autorizatia, chestiunea nu este inaintati AEVMP.

Avizele negative prezintd in scris motivele complete si detaliate pentru care nu sunt intrunite cerintele prevdzute de
prezentul regulament sau de alte dispozitii din dreptul Uniunii.

(6)  In cazul in care considerd ci autoritatea competentd mentionatd la alineatul (1) a acordat o autorizatie care ar putea
sd nu fie in conformitate cu dreptul Uniunii, AEVMP actioneazi in conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010.

(7)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC si cu ABE, proiecte de standarde tehnice de reglementare
care sd precizeze informatiile pe care CSD-ul trebuie si le furnizeze autoritdtii competente in scopul obtinerii autori-
zatiilor relevante pentru prestarea de servicii de tip bancar auxiliare decontdrii.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(8)  AEVMP elaboreazd, in stransd cooperare cu membrii SEBC si cu ABE, proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare care s3 stabileascd formulare standard, modele si proceduri pentru consultarea autoritatilor mentionate la alineatul
(4) inainte de acordarea autorizatiei.

AEVMP prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 18 iunie 2015.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 56
Extinderea serviciilor auxiliare de tip bancar

(1) In cazul in care un CSD intentioneazi si extindi serviciile auxiliare de tip bancar pentru care desemneazi o
institutie de credit sau pe care le presteazd el insusi in conformitate cu articolul 54, acesta formuleazd o solicitare de
extindere autoritdtii competente din statul membru de origine.
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(2)  Solicitarea de extindere face obiectul procedurii prevdzute la articolul 55.

Articolul 57
Retragerea autorizatiei

(1)  Fdrd a aduce atingere eventualelor actiuni sau mdsuri de remediere previzute la titlul V, autoritatea competentd din
statul membru de origine al CSD-ului retrage autorizatiile mentionate la articolul 54 in oricare dintre urmatoarele situatii:

(@) cand CSD-ul nu foloseste autorizatia timp de 12 luni, renuntd in mod explicit la autorizatie sau cand institutia de
credit desemnatd nu a prestat niciun serviciu si nu a desfisurat nicio activitate in ultimele sase luni;

(b) cand un CSD a obtinut autorizatia prin declaratii false sau alte mijloace ilicite;

() cand CSD-ul sau institutia de credit desemnatd nu mai indeplinesc conditiile in care a fost acordati autorizatia si nu
au luat masurile de remediere solicitate de autoritatea competentd in intervalul de timp stabilit;

(d) cand CSD-ul sau institutia de credit desemnatd incalcd grav si in mod repetat cerintele prevdzute in prezentul
regulament.

(2)  De indatd ce ia cunostintd de una dintre situatiile mentionate la alineatul (1), autoritatea competentd consultd
imediat autorititile previzute la articolul 55 alineatul (4) cu privire la necesitatea retragerii autorizatiei.

(3)  AEVMP, orice autoritate relevantd previzutd la articolul 12 alineatul (1) litera (a) si orice autoritate mentionatd la
articolul 60 alineatul (1) sau, respectiv, autorititile mentionate la articolul 55 alineatul (4) pot solicita in orice moment
autoritdtii competente din statul membru de origine al CSD-ului sd examineze dacd CSD-ul si, dupd caz, institutia de
credit desemnati indeplinesc in continuare conditiile in baza cirora a fost acordati autorizatia.

(4)  Autoritatea competentd poate limita retragerea la un anumit serviciu, o anumitd activitate sau un anumit
instrument financiar.

(5)  CSD-ul si institutia de credit desemnatd stabilesc, pun in aplicare si mentin o procedurd adecvatd care si asigure
decontarea si transferarea rapide si ordonate ale activelor clientilor si participantilor citre un alt agent de decontare in
cazul retragerii autorizatiei astfel cum se prevede la alineatul (1).

Articolul 58
Registrul CSD-ului

(1)  Deciziile luate de autorititile competente in temeiul articolelor 54, 56 si 57 se notifici AEVMP.

(2)  AEVMP introduce in registru, pe care trebuie sd il pund la dispozitie pe site-ul sdu internet specific, in conformitate
cu articolul 21 alineatul (3), informatiile urmatoare:

(a) denumirea fiecdrui CSD care a ficut obiectul unei decizii adoptate in conformitate cu articolele 54, 56 si 57;

(b) numele fiecdrei institutii de credit desemnate;

(c) lista serviciilor auxiliare de tip bancar pe care o institutie de credit desemnatd sau un CSD autorizat in conformitate cu
articolul 54 este autorizat(d) sd le furnizeze participantilor la CSD.
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(3)  Autoritdtile competente informeazd AEVMP cu privire la entitdtile care furnizeazd servicii auxiliare de tip bancar in
conformitate cu cerintele legislatiei nationale pand la 16 decembrie 2014.

Articolul 59

Cerinte prudentiale aplicabile institutiilor de credit sau CSD-urilor autorizate si furnizeze servicii auxiliare de tip
bancar

(1) O institutie de credit desemnati in conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (b) sau un CSD autorizat in
conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (a) sd furnizeze servicii auxiliare de tip bancar furnizeazd numai serviciile
prevazute la sectiunea C din anexd care fac obiectul autorizatiei.

(2) O institutie de credit desemnati in conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (b) sau un CSD autorizat in
conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (a) si furnizeze servicii auxiliare de tip bancar respectd orice legislatie
prezentd sau viitoare aplicabild institutiilor de credit.

(3) O institutie de credit desemnatd in conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (b) sau un CSD autorizat in
conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (a) sd furnizeze servicii auxiliare de tip bancar indeplinesc urmatoarele
cerinte prudentiale specifice riscurilor de credit legate de aceste servicii, pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor de
valoare:

(a) sd stabileascd un cadru robust pentru gestionarea riscurilor de credit corespunzdtoare;

(b) sa identifice sursele acestor riscuri de credit, s masoare si sd monitorizeze in mod frecvent si regulat expunerile la
riscul de credit corespunzdtoare si si utilizeze instrumente adecvate de gestionare a riscurilor pentru a controla aceste
riscuri;

(c) sd acopere pe deplin expunerile la riscul de credit corespunzitoare fatd de participantii debitori individuali, utilizand
garantii si alte resurse financiare echivalente;

(d) in cazul in care, pentru gestionarea riscului de credit corespunzitor, se utilizeazd garantii, s accepte garantii foarte
lichide cu un risc de credit si de piatd minim; in anumite situatii, poate s utilizeze alte tipuri de garantii dacd se aplicd
o marjd (haircut) corespunzitoare;

(¢) sa stabileascd si sd aplice in mod adecvat marje (haircuts) si limite de concentrare prudente pentru valoarea garantiilor
constituite pentru a acoperi expunerile la riscul de credit mentionate la litera (c), tindnd cont de obiectivele asigurarii
faptului cd garantiile pot fi lichidate rapid, fird efecte negative semnificative asupra preturilor;

(f) sa stabileascd limite pentru expunerile la riscul de credit corespunzitoare;

(¢) sd analizeze si sd planifice modul de abordare a eventualelor expuneri reziduale la riscul de credit, sd adopte reguli si
proceduri pentru aplicarea acestor planuri;

(h) sd nu furnizeze credit decat participantilor care au conturi de fonduri banesti deschise la ele;

(i) si prevadd proceduri eficace de rambursare a creditului pe parcursul unei zile (intraday) si s3 descurajeze creditul
overnight prin aplicarea unor dobanzi penalizatoare care sd actioneze ca un mecanism disuasiv eficace.

(4) O institutie de credit desemnatd in conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (b) sau un CSD autorizat in
conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (a) sd furnizeze servicii auxiliare de tip bancar indeplinesc urmatoarele
cerinte prudentiale specifice riscurilor de lichiditate legate de aceste servicii, pentru fiecare sistem de decontare a titlurilor
de valoare:

(a) sd dispund de un cadru robust si de instrumente de masurare, monitorizare si gestionare a riscurilor lor de lichiditate,
inclusiv a riscurilor de lichiditate pe parcursul unei zile, pentru fiecare moneda a sistemului de decontare a titlurilor de
valoare pentru care actioneazd ca agent de decontare;
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(b) sd masoare si sd monitorizeze in mod continuu si in timp util, si cel putin in fiecare zi, nevoile sale de lichiditate si
nivelul activelor lichide pe care le detine; in acest sens, stabileste valoarea activelor lichide disponibile luind in
considerare marjele (haircuts) corespunzitoare ale acestor active;

(c) sd detind suficiente resurse lichide in toate monedele relevante in vederea furnizarii rapide a serviciilor de decontare
intr-o gamd largd de potentiale scenarii de simulare de crizd incluzand, dar fird a se limita la acesta, riscul de
lichiditate generat de intrarea in insolventd a cel putin unuia dintre participanti, inclusiv a intreprinderilor-mamad si
a filialelor acestora, fatd de care are cele mai mari expuneri;

(d) sd reduci riscurile de lichiditate corespunzitoare cu ajutorul unor resurse lichide calificate in fiecare monedd, precum
fondurile banesti detinute la banca centrald de emisiune si la alte institutii financiare solvabile, linii de credit angajate
sau alte mecanisme similare si garantii foarte lichide sau investitii care sunt imediat disponibile si convertibile in
fonduri banesti cu mecanisme de finantare convenite in prealabil si extrem de fiabile, chiar si in conditii de piatd
extreme, dar plauzibile. Institutia de credit sau CSD-ul identificd, mdsoard si monitorizeaza riscul de lichiditate pe care
il genereazd diferitele institutii financiare utilizate pentru gestionarea riscurilor sale de lichiditate;

(e) ori de cate ori se utilizeazd mecanisme de finantare convenite in prealabil, si selecteze ca furnizori de lichiditdti numai
institutii financiare solvabile; s stabileasci si sd aplice limite de concentrare adecvate pentru fiecare dintre furnizorii
de lichidititi corespunzdtori, inclusiv intreprinderea-mamd si filialele;

(f) sd determine si sd verifice dacd resursele aferente sunt suficiente, prin simuldri de crizd regulate si riguroase;

(g) sd analizeze si s planifice modul de abordare a eventualelor lipse de lichiditdti neprevdzute si potential neacoperite si
sd adopte reguli si proceduri pentru punerea in aplicare a acestor planuri;

(h) fird a aduce atingere normelor de eligibilitate ale bancii centrale, sd aibd acces la conturile deschise la bancile centrale
si la alte servicii ale bancii centrale pentru a isi imbundtdti gestionarea riscurilor sale de lichiditate, iar institutiile de
credit din Uniune si depund soldurile de fonduri banesti corespunzitoare in conturi special deschise la béncile
centrale de emisiune din Uniune, atunci cind aceastd optiune este practicd si disponibil;

(i) sd detind mecanisme convenite in prealabil si extrem de fiabile pentru a asigura faptul cd poate lichida rapid garantia
care i-a fost furnizatd de un client in insolvent3;

() sd prezinte rapoarte periodice autorititilor mentionate la articolul 60 alineatul (1) si sd publice informatii cu privire la
modul in care mdsoard, monitorizeazd si gestioneazd riscurile sale de lichiditate, inclusiv riscurile de lichiditate pe
parcursul unei zile (intraday).

(5)  ABE elaboreazd, in stransd cooperare cu AEVMP si cu membrii SEBC, proiecte de standarde tehnice de reglementare
care si furnizeze detalii suplimentare privind cadrele si instrumentele de monitorizare, masurare, gestionare si raportare §i
publicare a informatiilor privind riscurile de credit i de lichiditate, inclusiv cele care sunt generate pe parcursul unei zile,
astfel cum sunt mentionate la alineatele (3) si (4). Aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare sunt aliniate, dacd
este cazul, la standardele tehnice de reglementare adoptate in conformitate cu articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 648/2012.

ABE prezintd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 18 iunie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf, in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
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Articolul 60

Supravegherea institutiilor de credit desemnate si a CSD-urilor autorizate si furnizeze servicii auxiliare de tip
bancar

(I)  Fard a aduce atingere articolelor 17 si 22 din prezentul regulament, autorititile competente astfel cum sunt definite
la articolul 4 alineatul (1) punctul 40 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sunt responsabile cu autorizarea ca institutii de
credit a institutiilor de credit desemnate si a CSD-urilor autorizate in temeiul prezentului regulament s furnizeze servicii
auxiliare de tip bancar, precum si cu supravegherea acestora ca institutii de credit, in conditiile previzute in Regulamentul
(UE) nr. 575/2013 si in Directiva 2013/36/UE.

Autoritdtile competente mentionate la primul paragraf sunt, de asemenea, responsabile cu supravegherea institutiilor de
credit desemnate si a CSD-urilor mentionate la paragraful respectiv in ceea ce priveste respectarea de citre acestea a
cerintelor prudentiale mentionate la articolul 59 din prezentul regulament.

Autoritatea competentd mentionatd la primul paragraf examineazi periodic, cel putin o dati pe an, dacd institutia de
credit desemnatd sau CSD-ul autorizat si furnizeze servicii auxiliare de tip bancar respectd articolul 59 si informeazd
autoritatea competentd a CSD-ului care, la randul sdu, informeaza autoritatile mentionate la articolul 55 alineatul (4) cu
privire la rezultatele supravegherii sale in temeiul prezentului alineat, inclusiv in ceea ce priveste eventualele masuri de
remediere sau sanctiuni.

(2)  Dupd consultarea autorititii competente mentionate la alineatul (1), autoritatea competentd a CSD-ului revizuieste
si evalueazd cel putin o datd pe an:

(a) in cazul mentionat la articolul 54 alineatul (2) litera (b), dacd toate acordurile necesare intre institutiile de credit
desemnate §i CSD le permit acestora sd isi indeplineascd obligatiile previzute in prezentul regulament;

(b) in cazurile mentionate la articolul 54 alineatul (2) litera (a), dacd dispozitiile privind autorizatia pentru furnizarea de
servicii auxiliare de tip bancar permit CSD-ului si indeplineascd obligatiile care ii revin in temeiul prezentului
regulament.

Autoritatea competentd a CSD-ului informeazd periodic, cel putin o datd pe an, autorititile mentionate la articolul 55
alineatul (4) cu privire la rezultatele examindrii si evaludrii mentionate la prezentul alineat, inclusiv la eventualele masuri
de remediere sau sanctiuni.

In cazul in care CSD-urile desemneaz institutii de credit autorizate in conformitate cu articolul 54, in vederea protejarii
participantilor la sistemele de decontare a titlurilor de valoare pe care le gestioneazd, CSD-urile se asigurd cd institutiile de
credit pe care le desemneazd le oferd acces la toate informatiile necesare in sensul prezentului regulament si raporteazd
orice incdlcare a acestuia autoritdtii competente a CDS-ului si autorititilor competente mentionate la alineatul (1).

(3)  Pentru a asigura, in cadrul Uniunii, o supraveghere coerentd, eficientd si eficace a institutiilor de credit si a CSD-
urilor autorizate sd furnizeze servicii auxiliare de tip bancar, ABE poate emite, in stransi cooperare cu AEVMP si cu
membrii SEBC, orientdri adresate autoritdtilor competente in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

TITLUL V
SANCTIUNI

Articolul 61
Sanctiuni administrative si alte masuri

(I) Fard a aduce atingere dreptului statelor membre de a prevedea si a impune sanctiuni penale, statele membre
stabilesc norme si asigurd cd autoritdtile lor competente pot impune sanctiunile administrative si alte masuri aplicabile
in circumstantele definite la articolul 63 persoanelor responsabile de incdlcari ale dispozitiilor prezentului regulament si
iau toate mdsurile necesare pentru a se asigura cd aceste masuri §i sanctiuni sunt puse in aplicare. Sanctiunile si mdsurile
respective sunt eficace, proportionale si disuasive.
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Pand la 18 septembrie 2016, statele membre pot decide si nu prevadd norme privind sanctiunile administrative in
conformitate cu primul paragraf in cazul in care incilcirile mentionate la paragraful mentionat fac deja obiectul
sanctiunilor penale in dreptul lor intern. In acest caz, statele membre notificd in detaliu Comisiei si AEVMP normele
de drept penal relevante.

Pand la 18 septembrie 2016, statele membre transmit Comisiei si AEVMP normele mentionate la primul paragraf. Statele
membre instiinteazd fard intdrzieri nejustificate Comisia si AEVMP cu privire la orice modificare ulterioard a acestora.

(2)  Autoritdtile competente sunt in mdsurd sd aplice sanctiuni administrative si alte mdsuri CSD-urilor, institutiilor de
credit desemnate §i, sub rezerva conditiilor stabilite in dreptul intern in domeniile nearmonizate de prezentul regulament,
membrilor organelor de conducere ale acestora si oricdror alte persoane care controleazd efectiv activitatea lor, precum si
oricdrei alte persoane juridice sau fizice care, in conformitate cu dreptul intern, este consideratd rdspunzitoare de o
incdlcare.

(3) In exercitarea competentelor de a impune sanctiuni in circumstantele definite la articolul 63, autorititile
competente coopereazd strns pentru a se asigura cd sanctiunile si alte mdsuri administrative conduc la obtinerea
rezultatelor vizate de prezentul regulament si isi coordoneazd actiunile pentru a evita orice situatie de dublare sau de
suprapunere in aplicarea sanctiunilor administrative si a altor mdasuri in cazurile transfrontaliere in conformitate cu
articolul 14.

(4)  In cazul in care statele membre au ales, in conformitate cu alineatul (1), si prevadi sanctiuni penale pentru
incdlcdrile dispozitiilor mentionate la articolul 63, ele se asigurd cd sunt adoptate mdasurile corespunzitoare pentru ca
autoritdtile competente si aibd toate competentele necesare pentru a coopera cu autoritdtile judiciare din aria lor de
competentd teritoriald pentru a primi informatii specifice in legdturd cu anchete sau actiuni penale initiate pentru posibile
incdlcdri ale prezentului regulament si oferd acelasi tip de informatii altor autoritdti competente si AEVMP pentru a isi
indeplini obligatiile de a coopera intre ele si cu AEVMP in sensul prezentului regulament.

(5)  Autoritatile competente pot, de asemenea, coopera cu autorititile competente ale altor state membre in legiturd cu
facilitarea recuperdrii sanctiunilor pecuniare.

(6)  Statele membre furnizeazd anual AEVMP informatii agregate cu privire la toate sanctiunile i alte masuri impuse in
conformitate cu alineatul (1). AEVMP publicd aceste informatii intr-un raport anual.

In cazul in care statele membre au ales, in conformitate cu alineatul (1), si prevadi sanctiuni penale pentru incalcirile
dispozitiilor mentionate la articolul 63, autoritdtile lor competente furnizeazd AEVMP anual date cu caracter anonim si
agregat cu privire la toate anchetele penale realizate si la sanctiunile penale impuse. AEVMP publicd informatiile privind
sanctiunile penale impuse intr-un raport anual.

(7)  In cazul in care a ficut publicd o sanctiune administrativd sau o altd misurd administrativd ori o sanctiune penald,
autoritatea competentd raporteazd in acelasi timp acest lucru ciatre AEVMP.

(8)  Autoritdtile competente isi exercitd functiile si competentele conform cadrelor lor nationale:

(@) in mod direct;

(b) in colaborare cu alte autoritdti;

(c) sub responsabilitatea lor prin delegare citre entitdti cirora sarcinile le-au fost delegate in conformitate cu prezentul
regulament; sau

(d) prin sesizarea autoritatilor judiciare competente.
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Atrticolul 62
Publicarea deciziilor

(1)  Statele membre asigurd faptul cd autorititile competente publici pe site-ul lor internet oficial orice decizie de
impunere a unei sanctiuni administrative sau a altei masuri pentru o incilcare a prezentului regulament, fard intarzieri
nejustificate, dupd informarea persoanei sanctionate cu privire la decizia respectivd. Publicarea include cel putin informatii
privind tipul si natura incalcdrii si identitatea persoanei fizice sau juridice sanctionate.

In cazul in care decizia de a impune o sanctiune sau alti masurd face obiectul unei cii de atac in fata autorititilor
judiciare relevante sau a altor autorititi relevante, autorititile competente publicd totodatd, fird intarzieri nejustificate,
informatii privind statutul cdii de atac si rezultatul acesteia pe site-ul lor internet oficial. Mai mult, orice decizie de anulare
a unei decizii anterioare de impunere a unei sanctiuni sau mésuri este, de asemenea, publicati.

In cazul in care publicarea identititii persoanelor juridice sau a datelor cu caracter personal ale persoanelor fizice este
consideratd de citre autoritatea competenta ca fiind disproportionatd, ca urmare a unei evaludri efectuate de la caz la caz
cu privire la proportionalitatea publicdrii unor astfel de date, sau in cazul in care publicarea pune in pericol stabilitatea
pietelor financiare sau o anchetd in curs, statele membre se asigurd cd autorititile competente actioneazd in unul dintre
urmdtoarele moduri:

(a) amand publicarea deciziei de impunere a sanctiunii sau a altei masuri pand in momentul in care motivele nepublicdrii
inceteazd sd fie valabile;

(b) publicd decizia de impunere a sanctiunii sau a altei masuri cu titlu anonim intr-un mod care si fie conform cu dreptul
intern, cu conditia ca publicarea cu titlu anonim sd asigure o protectie eficace a datelor cu caracter personal;

(c) nu publici deloc decizia de a impune o sanctiune sau altd masurd, in cazul in care optiunile previzute la literele (a) si
(b) de mai sus sunt considerate insuficiente pentru a garanta:

(i) cd nu va fi pusd in pericol stabilitatea pietelor financiare;

(ii) proportionalitatea publicirii unor astfel de decizii in cazurile in care masurile respective sunt considerate a fi de
naturd minora.

In cazul unei decizii de publicare a sanctiunii sau a altei mdsuri cu titlu anonim, publicarea datelor relevante poate fi
aménatd pe o perioadd rezonabild dacd se preconizeazd cd in cursul perioadei respective motivele care au stat la baza
publicdrii cu titlu anonim vor inceta si fie valabile.

Autoritatile competente informeazd AEVMP in legdturd cu toate sanctiunile administrative impuse, dar nepublicate, in
conformitate cu al treilea paragraf litera (c), inclusiv orice cale de atac la care se recurge impotriva acestora, precum si
rezultatul respectivelor cii de atac. Statele membre se asigurd ci autorititile competente primesc informatiile si hotdrarea
finald in legdturd cu orice sanctiune penald impusi si o transmit AEVMP. AEVMP mentine o bazd de date centralizatd a
sanctiunilor care i-au fost aduse la cunostintd, exclusiv in scopul schimburilor de informatii dintre autorititile competente.
Respectiva bazd de date poate fi accesatd numai de autoritdtile competente si este actualizatd pe baza informatiilor
furnizate de acestea.

(2)  Autorititile competente se asigurd ¢ orice informatie publicatd in temeiul prezentului articol este mentinutd pe
site-ul lor internet oficial pentru o perioadd de cel putin cinci ani de la publicare. Datele cu caracter personal incluse in
informatiile publicate sunt mentinute pe site-ul internet oficial al autoritdtii competente numai pe perioada necesard in
temeiul normelor aplicabile privind protectia datelor.
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Articolul 63
Sanctionarea incilcirilor

(1)  Prezentul articol se aplicd urmatoarelor dispozitii din prezentul regulament:

(a) furnizarea serviciilor previzute in sectiunile A, B si C din anexd, cu incilcarea articolelor 16, 25 si 54;

(b) obtinerea autorizatiilor previzute la articolele 16 si 54 prin declaratii false sau prin orice alt mijloc ilicit, astfel cum se
prevede la articolul 20 alineatul (1) litera (b) si la articolul 57 alineatul (1) litera (b);

(c) nedetinerea de citre CSD-uri a capitalului necesar, cu incilcarea articolului 47 alineatul (1);

(d) nerespectarea de cdtre CSD-uri a cerintelor organizatorice, cu incdlcarea articolelor 26-30;

(e) nerespectarea de citre CSD-uri a normelor de conduitd, cu incilcarea articolelor 32-35;

(f) nerespectarea de cdtre CSD-uri a cerintelor aplicabile serviciilor specifice CSD-urilor, cu incilcarea articolelor 37-41;

(g) nerespectarea de citre CSD-uri a cerintelor prudentiale, cu incilcarea articolelor 43-47;

(h) nerespectarea de citre CSD-uri a cerintelor aplicabile conexiunilor dintre CSD-uri, cu incdlcarea articolului 48;

(i) refuzul abuziv al CSD-urilor de a acorda diverse tipuri de acces, cu incilcarea articolelor 49-53;

() nerespectarea de catre institutiile de credit desemnate a cerintelor prudentiale specifice legate de riscurile de credit, cu
incilcarea articolului 59 alineatul (3);

(k) nerespectarea de citre institutiile de credit desemnate a cerintelor prudentiale specifice legate de riscurile de lichiditate,
cu incilcarea articolului 59 alineatul (4).

(2)  Fdrd a aduce atingere competentelor de supraveghere ale autoritdtilor competente, cel putin in cazul unei incilcari
prevdzute la prezentul articol, autorititile competente au, in conformitate cu dreptul intern, competenta de a aplica cel
putin urmdtoarele sanctiuni si alte masuri administrative:

(@) o declaratie publici in care se indicd persoana responsabild de incilcare si natura incilcdrii, in conformitate cu
articolul 62;

(b) un ordin prin care se solicitd persoanei responsabile de incilcare sd pund capit respectivului comportament si sd se
abtind de la repetarea acestuia;

() retragerea autorizatiilor acordate in temeiul articolului 16 sau 54, in conformitate cu articolul 20 sau 57;

(d) sanctionarea oricdrui membru al organului de conducere al institutiei sau a oricirei alte persoane fizice considerate
responsabile prin interzicerea temporard sau, in cazul unor incilciri grave repetate, interzicerea permanentd a
exercitdrii unor functii de conducere in cadrul institutiei;

(e) sanctiuni pecuniare administrative maxime in cuantum de cel putin de doud ori cuantumul profitului obtinut ca
rezultat al unei incilcdri, atunci cand cuantumul respectiv poate fi stabilit;
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(f) in cazul persoanelor fizice, sanctiuni pecuniare administrative maxime de cel putin 5 milioane EUR sau, in statele
membre a ciror monedd nu este euro, valoarea echivalentd in moneda nationald la cursul de schimb de la data
adoptdrii prezentului regulament;

(¢) in cazul unei persoane juridice, sanctiuni pecuniare administrative maxime de cel putin 20 de milioane EUR sau de
pand la 10 % din cifra de afaceri anuald totald a persoanei juridice conform ultimelor conturi disponibile aprobate de
organul de conducere; in cazul in care persoana juridicd este o intreprindere-mamd sau o filiald a intreprinderii-mama
care trebuie sd intocmeascd conturi financiare consolidate in conformitate cu Directiva 2013/34/UE, cifra de afaceri
anuald totald aplicabild este cifra de afaceri anuald totald sau tipul de venit corespunzitor conform directivelor
contabile relevante, pe baza ultimei situatii disponibile a conturilor consolidate, aprobate de organul de conducere
al intreprinderii-mamad principale.

(3)  Autoritatile competente pot avea si alte competente de sanctionare, pe langd cele mentionate la alineatul (2), si pot
prevedea un nivel mai ridicat al sanctiunilor pecuniare administrative decat cel stabilit la respectivul alineat.

Articolul 64
Aplicarea efectivd a sanctiunilor

Statele membre se asigurd cd, atunci cand stabilesc tipul si nivelul sanctiunilor administrative sau a altor mdsuri,
autoritdtile competente iau in considerare toate circumstantele relevante, inclusiv, dupa caz:

(a) gravitatea si durata incdlcarii;

(b) gradul de raspundere al persoanei responsabile de incilcare;

(c) capacitatea financiard a persoanei responsabile de incilcare, indicatd de exemplu de cifra de afaceri totald a persoanei
juridice responsabile sau de venitul anual al persoanei fizice responsabile;

(d) valoarea profiturilor acumulate, a pierderilor evitate de citre persoana responsabild de incilcare sau a pierderilor
suferite de terti ca urmare a incilcirii, in masura in care acestea pot fi calculate;

() mdsura in care persoana responsabild de incilcare coopereazd cu autoritatea competentd, fird a aduce atingere
necesititii de a retine profitul obtinut sau valoarea pierderilor evitate de persoana respectivi;

(f) incilcdri comise anterior de persoana responsabild de incilcare.

Articolul 65
Raportarea incilcirilor

(I)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente instituie mecanisme eficace prin care sd se incurajeze
raportarea incilcdrilor potentiale sau reale ale prezentului regulament citre autorititile competente.

(2)  Mecanismele mentionate la alineatul (1) includ cel putin:

(a) proceduri specifice de primire si investigare a rapoartelor privind incilcirile potentiale sau reale si mdsurile luate ca
reactie la acestea, inclusiv stabilirea de canale de comunicare sigure pentru asemenea rapoarte;

(b) protectie adecvatd pentru angajatii institutiilor care raporteazd incilcdri potentiale sau reale comise in cadrul institutiei,
cel putin impotriva represaliilor, discrimindrii sau altor tipuri de tratament inechitabil;

() protectia datelor cu caracter personal ale persoanei care raporteazd incilcdrile potentiale sau reale, precum si ale
persoanei fizice suspectate cd este responsabild de o incdlcare, in conformitate cu principiile stabilite in Directiva
95/46/CE;



L 257/66 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

(d) protectia identitdtii atat a persoanei care raporteazd incdlcdrile, cat si a persoanei fizice suspectate cd este responsabild
de incilcare, in toate etapele procedurilor, cu exceptia cazului in care o astfel de dezviluire este impusi de dreptul
intern in contextul unor investigatii suplimentare sau al unor proceduri administrative sau judiciare ulterioare.

(3)  Statele membre impun institutiilor si detind proceduri adecvate privind raportarea de citre angajati a incilcarilor
reale sau potentiale, la nivel intern, prin intermediul unui canal specific, independent si autonom.

Un astfel de canal poate fi furnizat si prin dispozitii previzute de partenerii sociali. Se aplicd mdsurile de protectie
mentionate la alineatul (2) literele (b), (c) si (d).

Articolul 66
Dreptul la o cale de atac

Statele membre se asigurd cd deciziile §i masurile adoptate in temeiul prezentului regulament sunt justificate in mod
corespunzitor si pot face obiectul unei cii de atac in fata unei instante judecdtoresti. Dreptul de o cale de atac in fata unei
instante judecdtoresti se aplic in situatia in care nu se ia nicio decizie in termen de sase luni de la prezentarea unei cereri
de autorizare care contine toate informatiile necesare potrivit dispozitiilor in vigoare.

TITLUL VI

DELEGAREA DE COMPETENTE, COMPETENTE DE EXECUTARE, DISPOZITII TRANZITORII, DE MODIFICARE S$I
DISPOZITII FINALE

Articolul 67
Exercitarea delegirii

(I)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionati la articolul 2 alineatul (2), articolul 7 alineatul (14) si articolul 24
alineatul (7) se conferd Comisiei pe durati nedeterminatd, de la 17 septembrie 2014.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 2 alineatul (2), articolul 7 alineatul (14) si articolul 24 alineatul (7)
poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegdrii de
competente specificatd in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 2 alineatul (2), articolului 7 alineatul (14) si articolului 24 alineatul (7)
intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de
trei luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia c¢i nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se
prelungeste cu trei luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 68
Procedura comitetelor

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul european pentru valori mobiliare, instituit prin Decizia 2001/528/CE a Comi-
siei (!). Comitetul respectiv este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(") Decizia 2001/528/CE a Comisiei din 6 iunie 2001 de instituire a Comitetului European pentru valori mobiliare (JO L 191,
13.7.2001, p. 45).
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Articolul 69
Dispozitii tranzitorii

(I)  Autorititile competente comunici AEVMP institutiile care functioneazd ca CSD-uri pand la 16 decembrie 2014.

(2)  CSD-urile solicitd toate autorizatiile care sunt necesare in scopurile prezentului regulament si notificd conexiunile
relevante dintre CSD-uri in termen de sase luni de la data intrdrii in vigoare a tuturor standardelor tehnice de regle-
mentare adoptate in temeiul articolelor 17, 26, 45, 47 si 48 si, atunci cand este cazul, al articolelor 55 si 59.

(3)  In termen de sase luni de la ultima dintre datele intririi in vigoare a standardelor tehnice de reglementare adoptate
in temeiul articolelor 12, 17, 25, 26, 45, 47 si 48 si, atunci cind este cazul, al articolelor 55 si 59 sau a deciziei de
punere in aplicare mentionate la articolul 25 alineatul (9), un CSD dintr-o tard tertd solicitd recunoasterea din partea
AEVMP, in cazul in care intentioneazd sd furnizeze servicii in baza articolului 25.

(4)  Pand la adoptarea unei decizii in temeiul prezentului regulament cu privire la autorizarea sau recunoasterea CSD-
urilor si a activitdtilor lor, inclusiv a conexiunilor dintre CSD-uri, normele nationale din fiecare tard cu privire la
autorizarea si recunoasterea CSD-urilor se aplicd in continuare.

(5)  CSD-urile gestionate de entitdtile mentionate la articolul 1 alineatul (4) respectd cerintele prezentului regulament in
termen de un an de la data intrdrii in vigoare a standardelor tehnice de reglementare mentionate la alineatul (2).

Articolul 70
Modificarea Directivei 98/26/CE

Directiva 98/26/CE se modificd dupd cum urmeaza:
1. A treia liniutd de la articolul 2 litera (a) primul paragraf se inlocuieste cu urmdatorul text:

,— desemnat ca sistem, fird a aduce atingere altor conditii mai stricte cu aplicare generald stabilite de legislatia
nationald, si notificat Autorititii Europene pentru Valori Mobiliare si Piete de citre statul membru a cirui lege este
aplicabild, dupd ce statul membru respectiv se asigurd cd normele care reglementeaza sistemul sunt adecvate.”

2. La articolul 11 se adaugd urmaitorul alineat:

,(3) Pand la 18 martie 2015, statele membre adoptd, publicd si comunicd Comisiei mdsurile necesare pentru a se
conforma dispozitiilor articolului 2 litera (a) primul paragraf a treia liniutd.”

Articolul 71
Modificarea Directivei 2014/65/UE

Directiva 2014/65/UE se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 2 alineatul (1), litera (o) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(0) CDS-uri cu exceptia celor prevdzute la articolul 73 din Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 iulie 2014 privind imbuni-
tatirea decontdrii titlurilor de valoare in Uniunea Europeand si privind depozitarii centrali de titluri de valoare si de
modificare a Directivelor 98/26/CE si 2014/65/UE si a Regulamentului (UE) nr. 236/2012 (JO L 257, 28.8.2014,

p. 1)



L 257/68 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

2. La articolul 4 alineatul (1) se introduce urmdtorul punct:

,64. «depozitar central de titluri de valoare» sau «CSD» inseamnd depozitari centrali de titluri de valoare astfel cum
sunt definiti la articolul 2 alineatul (1) punctul 1 din Regulamentul (UE) nr. 909/2014.”

3. In anexa I sectiunea B, punctul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

,1. Pistrarea si administrarea instrumentelor financiare in contul clientilor, inclusiv custodia si serviciile auxiliare,
precum gestionarea fondurilor banesti/garantiilor si excluzind furnizarea si administrarea conturilor de titluri de
valoare la nivelul cel mai inalt («serviciu de administrare centralizati») mentionat in sectiunea A punctul 2 din
anexa la Regulamentul (UE) nr. 909/2014.”

Articolul 72
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 236/2012
Articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 236/2012 se elimind.

Articolul 73
Aplicarea Directivei 2014/65/UE si a Regulamentului (UE) nr. 600/2014

CSD-urile autorizate in conformitate cu articolul 16 din prezentul regulament nu necesitd autorizare in temeiul Directivei
2014/65|UE in vederea furnizdrii serviciilor mentionate explicit in sectiunile A si B din anexa la prezentul regulament.

In cazul in care un CSD autorizat in conformitate cu articolul 16 din prezentul regulament furnizeazd unul sau mai multe
servicii de investitii sau desfdsoard una sau mai multe activitdti de investitii pe langd furnizarea serviciilor mentionate
explicit in sectiunile A si B din anexa la prezentul regulament, se aplicd Directiva 2014/65/UE, cu exceptia articolelor 5-8,
a articolului 9 alineatele (1), (2), (4), (5) si (6) si a articolelor 10-13, si Regulamentul (UE) nr. 600/2014.

Atrticolul 74
Rapoarte

(1)  AEVMP, in cooperare cu ABE si autoritdtile competente si autoritdtile relevante, transmite Comisiei rapoarte anuale
cuprinzdnd evaludri ale tendintelor, ale riscurilor potentiale si ale vulnerabilititilor, precum si, acolo unde este cazul,
recomanddri de mdsuri preventive sau de remediere pentru pietele de servicii care fac obiectul prezentului regulament.
Rapoartele in cauzd cuprind cel putin o evaluare a urmitoarelor aspecte:

(a) eficienta decontdrii in cazul operatiunilor interne si transfrontaliere pentru fiecare stat membru, pe baza numdarului i
a volumului de cazuri de neexecutare a decontdrii, a cuantumului sanctiunilor mentionate la articolul 7 alineatul (2), a
numdrului si volumului de tranzactii de cumpirare impusd mentionate la articolul 7 alineatele (3) si (4) si a oriciror
alte criterii relevante;

(b) caracterul adecvat al sanctiunilor aplicate pentru cazurile de neexecutare a decontdrii, in special necesitatea unei

flexibilitdti suplimentare cu privire la sanctiunile pentru cazurile de neexecutare a decontdrii legate de instrumentele
financiare nelichide mentionate la articolul 7 alineatul (4).

(c) cuantificarea decontdrilor care nu au loc in sistemele de decontare a instrumentelor financiare gestionate de CSD-uri,
in functie de numdrul §i volumul tranzactiilor pe baza informatiilor primite in temeiul articolului 9 si de orice alt
criteriu relevant;

(d) furnizarea transfrontalierd a serviciilor care fac obiectul prezentului regulament, pe baza numadrului si a tipurilor de
conexiuni dintre CSD-uri, a numdrului de participanti strdini la sistemele de decontare a titlurilor de valoare gestionate
de CSD-uri, a numdrului si volumului de tranzactii in care sunt implicati astfel de participanti, a numdarului de
emitenti strdini care isi inregistreazd titlurile de valoare intr-un CSD in conformitate cu articolul 49 si a oriciror
alte criterii relevante;
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(e) gestionarea solicitdrilor de acces previzute la articolele 49, 52 si 53, pentru a identifica motivele respingerii solici-
tarilor de acces de citre CSD-uri, CPC-uri si locurile de tranzactionare, eventualele tendinte ale acestor respingeri si
mijloacele prin care riscurile identificate ar putea fi atenuate in viitor, astfel incat si se permitd acordarea accesului,
precum si orice alt obstacol semnificativ din calea concurentei in materie de servicii financiare de post-tranzactionare.

(f) gestionarea cererilor prezentate in conformitate cu procedurile mentionate la articolul 23 alineatele (3)-(7) si la
articolul 25 alineatele (4)-(10);

(g) dacd este cazul, rezultatele procesului de evaluare inter pares a supravegherii transfrontaliere prevazut la articolul 24
alineatul (6) si in ce masurd frecventa acestor evaludri ar putea fi redusd in viitor, precizandu-se inclusiv dacd aceste
rezultate indicd necesitatea unor colegii de supraveghere mai formale;

(h) aplicarea normelor privind raspunderea civild ale statelor membre cu privire la pierderile care pot fi atribuite CSD-
urilor;

(i) procedurile si conditiile in care CSD-urile au fost autorizate si desemneze institutiile de credit sau si presteze ele
insele servicii auxiliare de tip bancar in conformitate cu articolele 54 si 55, inclusiv o evaluare a efectelor pe care o
astfel de dispozitie le-ar putea avea asupra stabilitdtii financiare si a concurentei in materie de servicii de decontare si
servicii auxiliare de tip bancar in Uniune;

() aplicarea normelor mentionate la articolul 38 privind protectia titlurilor de valoare ale participantilor si ale clientilor
lor, in special a celor previzute la articolul 38 alineatul (5);

(k) aplicarea sanctiunilor si, in special, nevoia continudrii armonizdrii sanctiunilor administrative stabilite pentru
incdlcarea cerintelor din prezentul regulament.

(2)  Rapoartele mentionate la alineatul (1), care acoperd un an calendaristic, se transmit Comisiei inainte de 30 aprilie
din anul calendaristic urmator.

Articolul 75
Revizuire

Pand la 18 septembrie 2019, Comisia revizuieste si pregdteste un raport general cu privire la prezentul regulament. Acest
raport evalueazd, in special, aspectele mentionate la articolul 74 alineatul (1) literele (a)-(k), dacd existd alte obstacole
semnificative in calea concurentei in ceea ce priveste serviciile acoperite de prezentul regulament care sunt insuficient
abordate si necesitatea potentiald de adoptare a unor masuri suplimentare de limitare a impactului falimentului CSD-urilor
asupra contribuabililor. Comisia transmite raportul Parlamentului European si Consiliului, insotit de propuneri adecvate.

Articolul 76
Intrare in vigoare si aplicare

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Articolul 3 alineatul (1) se aplicd de la 1 ianuarie 2023 titlurilor de valoare transferabile emise dupd data
mentionatd, iar de la 1 ianuarie 2025 tuturor titlurilor de valoare transferabile.

(3)  Articolul 5 alineatul (2) se aplicd de la 1 ianuarie 2015.

Prin derogare de la primul paragraf din prezentul alineat, in cazul unui loc de tranzactionare care are acces la un CSD
mentionat la articolul 30 alineatul (5), articolul 5 alineatul (2) se aplicd cu cel putin sase luni inainte ca un astfel de CSD
sd externalizeze activititile sale entitdtii publice relevante, si in orice caz de la 1 ianuarie 2016.
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(4)  Masurile de disciplind in materie de decontare mentionate la articolul 6 alineatele (1)-(4) se aplicd de la data de
intrare in vigoare a actului delegat adoptat de citre Comisie in conformitate cu articolul 6 alineatul (5).

(5)  Masurile de disciplind in materie de decontare mentionate la articolul 7 alineatele (1)-(13) si modificarea previzuti
la articolul 72 se aplicd de la data de intrare in vigoare a actului delegat adoptat de catre Comisie in conformitate cu
articolul 7 alineatul (15).

Un MTF care indeplineste criteriile prevdzute la articolul 33 alineatul (3) din Directiva 2014/65/UE este reglementat de
articolul 7 alineatul (3) al doilea paragraf din prezentul regulament:

(a) pand la stabilirea definitivdi a punerii sale in aplicare pentru inregistrarea in temeiul articolului 33 din Directiva
2014/65/UE; sau

(b) pand la 13 iunie 2017, dacd un MTF nu cerut inregistrarea in temeiul articolului 33 din Directiva 2014/65/UE.

(6)  Masurile de disciplind in materie de decontare mentionate la articolul 9 alineatul (1) se aplici de la data de intrare
in vigoare a actului de punere in aplicare adoptat de citre Comisie in conformitate cu articolul 9 alineatul (3).

(7)  Trimiterile in prezentul regulament la Directiva 2014/65/UE si la Regulamentul (UE) nr. 600/2014 se citesc, inainte
de 3 ianuarie 2017, ca trimiteri la Directiva 2004/39/CE in conformitate cu tabelul de corespondentd din anexa IV la
Directiva 2014/65/UE, in mdsura in care tabelul de corespondentd mentionat contine dispozitii cu trimiteri la Directiva
2004/39|CE.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ S. GOZI
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ANEXA

LISTA SERVICIILOR

SECTIUNEA A
Servicii de bazi furnizate de depozitarii centrali de titluri de valoare
1. inregistrarea initiald a titlurilor de valoare intr-un sistem de inscriere in cont (,serviciu notarial”);

2. deschiderea si administrarea conturilor de titluri de valoare la nivelul cel mai inalt (,serviciu de administrare centra-
lizatd”);

3. gestionarea unui sistem de decontare a titlurilor de valoare (,serviciu de decontare”).
SECTIUNEA B

Servicii auxiliare de tip nebancar furnizate de CSD-uri care nu implicd risc de credit sau de lichiditate

Servicii furnizate de CSD-uri care contribuie la cresterea sigurantei, a eficientei §i a transparentei pietelor de titluri de
valoare si care pot include, dar nu se limiteazd la:

1. Servicii legate de serviciul de decontare, cum ar fi:

(a) organizarea, in calitate de agent, a unui mecanism de imprumut de titluri de valoare intre participantii la un sistem
de decontare a titlurilor de valoare;

(b) punerea la dispozitie, in calitate de agent, a unui sistem de gestionare a garantiilor pentru participantii la un sistem
de decontare a titlurilor de valoare;

(c) punerea in corespondentd a decontdrilor, transmiterea instructiunilor, confirmarea tranzactiilor, verificarea tran-
zactiilor.

2. Servicii legate de serviciul notarial si serviciul de administrare centralizatd, cum ar fi:
(a) servicii legate de registrele de actionari;

(b) sprijinirea procesdrii operatiunilor corporative care determind modificarea nivelului capitalului social (corporate
actions), inclusiv in ceea ce priveste impozitele, adundrile generale si serviciile de informare;

(c) servicii legate de o emisiune noud, inclusiv alocarea si gestionarea codurilor ISIN si a altor coduri similare;
(d) transmiterea si procesarea instructiunilor, perceperea si procesarea comisioanelor i raportdri conexe.

3. Stabilirea de conexiuni intre CSD-uri, deschiderea, administrarea sau gestionarea conturilor de instrumente financiare
in cadrul unui serviciu de decontare, a unui serviciu de gestionare a garantiilor si a altor servicii auxiliare.

4. Orice alt serviciu, cum ar fi:
(a) furnizarea, in calitate de agent, a unor servicii generale de gestionare a garantiilor;
(b) furnizarea de raportdri conform reglementirilor;

(c) furnizarea de informatii, date si statistici cdtre piatd si cdtre serviciile de statisticd sau altor entitdti guvernamentale
ori interguvernamentale;

(d) furnizarea de servicii IT.
SECTIUNEA C

Servicii auxiliare de tip bancar

Servicii de tip bancar legate in mod direct de serviciile de bazd sau de alte servicii auxiliare enumerate in sectiunile A si B,
cum ar fi:

a) deschiderea de conturi de fonduri bdnesti pentru participantii la un sistem de decontare a titlurilor de valoare si

deschiderea d turi de fonduri banesti pentru participantii 1 tem de decont titlurilor de valoare
pentru detindtorii de conturi de titluri de valoare si acceptarea de depozite de la acestia, in sensul punctului 1 din
anexa [ la Directiva 2013/36/UE;
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(b) deschiderea de linii de credit de fonduri bdnesti care trebuie rambursate cel tarziu in urmitoarea zi lucritoare,
acordarea de imprumuturi de fonduri banesti pentru prefinantarea operatiunilor corporative care determind modi-
ficarea nivelului capitalului (corporate actions) si acordarea de imprumuturi de titluri de valoare detinitorilor de conturi
de titluri de valoare, in sensul punctului 2 din anexa I la Directiva 2013/36/UE;

(c) servicii de platd care presupun prelucrarea de operatiuni in fonduri banesti si in moneda strdind, in sensul punctului 4
din anexa I la Directiva 2013/36/UE;

(d) garantii si angajamente legate de acordarea si luarea de imprumuturi de titluri de valoare, in sensul punctului 6 din
anexa I la Directiva 2013/36/UE;

(e) activitdti de trezorerie care implici monedd strdind si valori mobiliare legate de gestionarea soldurilor aferente
pozitiilor de cumpdrare (long balances) ale participantilor, in sensul punctului 7 literele (b) si () din anexa 1 la
Directiva 2013/36/UE.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 910/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 iulie 2014

privind identificarea electronicd si serviciile de incredere pentru tranzactiile electronice pe piata
internd si de abrogare a Directivei 1999/93/CE

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (?),

intrucat:

(1)  Instaurarea increderii in mediul online este esentiald pentru dezvoltarea economicd si sociald. Lipsa increderii,
datoratd in special unei lipse a securitdtii juridice percepute de public, determind consumatorii, intreprinderile si
autorititile publice si ezite in efectuarea de tranzactii pe cale electronici si in adoptarea de noi servicii.

(2)  Obiectivul prezentului regulament este de a creste increderea in tranzactiile electronice de pe piata internd prin
furnizarea unei baze comune pentru realizarea de interactiuni electronice sigure intre cetdteni, intreprinderi si
autoritdtile publice, contribuind astfel la cresterea eficientei serviciilor online din sectorul public si privat, a
activitdtilor economice electronice si a comertului electronic in Uniune.

(3)  Directiva 1999/93/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°) reglementa semndturile electronice fird si ofere
un cadru transfrontalier si intersectorial cuprinzdtor pentru tranzactii electronice sigure, demne de incredere si usor
de folosit. Prezentul regulament consolideazd si extinde acquis-ul din respectiva directiva.

(4 Comunicarea Comisiei din 26 august 2010 intitulati ,Agenda digitald pentru Europa” a identificat fragmentarea
pietei digitale, lipsa interoperabilititii si cresterea criminalititii informatice ca obstacole majore in calea cercului
virtuos al economiei digitale. In raportul siu privind cetitenia UE in 2010, intitulat ,Eliminarea obstacolelor din
calea drepturilor cetdtenilor Uniunii”, Comisia a scos in evidentd, de asemenea, necesitatea de a solutiona princi-
palele probleme care ii impiedicd pe cetdtenii europeni sd beneficieze de avantajele unei piete unice digitale si de
serviciile digitale transfrontaliere.

(55 In concluziile sale din 4 februarie 2011 si 23 octombrie 2011, Consiliul European a invitat Comisia si creeze o
piatd unicd digitald pand in 2015 pentru a realiza progrese rapide in domenii esentiale ale economiei digitale si
pentru a promova o piatd unicd digitald integratd in totalitate, prin facilitarea utilizdrii transfrontaliere a serviciilor
online, acordand atentie in special facilitdrii identificdrii si autentificarii electronice sigure.

() JO C 351, 15.11.2012, p. 73.

(%) Pozitia Parlamentului European din 3 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 iulie 2014.

() Directiva 1999/93/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 1999 privind un cadru comunitar pentru
semndturile electronice (JO L 13, 19.1.2000, p. 12).
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(6)  In concluziile sale din 27 mai 2011, Consiliul a invitat Comisia s contribuie la piata unicd digitald prin crearea
conditiilor adecvate pentru recunoasterea reciprocd a elementelor-cheie dincolo de frontiere, cum ar fi identificarea
electronicd, documentele electronice, semniturile electronice si serviciile de distributie electronicd, precum si pentru
serviciile de e-guvernare interoperabile pe intreg teritoriul Uniunii Europene.

(7 Parlamentul European in rezolutia sa din 21 septembrie 2010 privind realizarea pietei interne in ceea ce priveste
comertul electronic (') a subliniat importanta securititii serviciilor electronice, in special a semndturilor electronice,
si importanta necesitdtii de a crea o infrastructurd publicd cheie la nivel paneuropean si a solicitat Comisiei sd
creeze un portal european al autorititilor de validare pentru a asigura interoperabilitatea transfrontalierd a semnd-
turilor electronice si pentru a creste gradul de securitate a tranzactiilor efectuate prin intermediul internetului.

(8)  Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%) solicitd statelor membre si instituie ,ghisee
unice” pentru a se asigura ci toate procedurile si formalititile cu privire la accesul la o activitate de servicii si la
exercitarea acesteia pot fi indeplinite cu usurintd, de la distantd si prin mijloace electronice, prin intermediul
ghiseului unic adecvat si al autoritdtilor adecvate. Multe servicii online accesibile prin intermediul ghiseelor
unice necesitd identificare, autentificare si semndturd electronicd.

(99  In majoritatea cazurilor, cetitenii nu pot utiliza identificarea electronicd pentru a-si autentifica identitatea intr-un alt
stat membru din cauzd cd sistemele nationale de identificare electronicd din tara lor nu sunt recunoscute in alte
state membre. Respectiva barierd electronicd impiedicd prestatorii de servicii sd se bucure pe deplin de avantajele
oferite de piata internd. Mijloacele de identificare electronicd recunoscute reciproc vor facilita prestarea trans-
frontalierd de numeroase servicii pe piata internd si vor permite intreprinderilor si isi extindd activitatea peste
granite fird si se confrunte cu multe obstacole in interactiunile cu autoritdtile publice.

(10) Directiva 2011/24|UE a Parlamentului European si a Consiliului () a instituit o retea de autoritdti nationale
responsabile pentru e-sindtate. Pentru a spori siguranta si continuitatea asistentei medicale transfrontaliere,
reteaua trebuie si elaboreze orientdri privind accesul transfrontalier la datele si serviciile legate de e-sdnatate,
inclusiv prin sprijinirea de ,mdsuri comune de identificare si de autentificare pentru a facilita transferabilitatea
datelor in cadrul asistentei medicale transfrontaliere”. Recunoasterea reciprocd a identificirii si autentificirii elec-
tronice sunt esentiale pentru ca asistenta medicald transfrontalierd pentru cetdtenii europeni sd devind o realitate.
Cand oamenii cilitoresc in scopul realizirii unui tratament, datele lor medicale trebuie si fie accesibile in tara in
care se realizeazd tratamentul. Acest lucru necesitd un cadru de identificare electronica solid, sigur si fiabil.

(11)  Prezentul regulament ar trebui aplicat in deplind concordantd cu principiile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal previzute de Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (). In aceastd
privintd, avind in vedere principiul recunoasterii reciproce instituit de prezentul regulament, autentificarea
pentru un serviciu online ar trebui sd vizeze numai prelucrarea acelor date de identificare care sunt adecvate si
relevante si care nu sunt excesive in vederea acorddrii accesului la respectivul serviciu online. Mai mult, cerintele
previzute in Directiva 95/46/CE privind confidentialitatea si securitatea prelucrdrii ar trebui sd fie respectate de
cdtre prestatorii de servicii de incredere si de citre organismele de supraveghere.

(12)  Unul din obiectivele prezentului regulament este de a elimina barierele existente in calea utilizdrii transfrontaliere a
mijloacelor de identificare electronicd utilizate in statele membre pentru autentificare cel putin pentru serviciile
publice. Prezentul regulament nu urmdreste si intervind in sistemele de gestionare a identititii electronice si
infrastructurile conexe stabilite in statele membre. Obiectivul prezentului regulament este de a garanta ci,
pentru accesul la serviciile transfrontaliere online oferite de citre statele membre, este posibild identificarea si
autentificarea electronici sigura.

() JO C 50 E, 21.2.2012, p. 1.

(%) Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul pietei interne
(JO L 376, 27.12.2006, p. 36).

(%) Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie 2011 privind aplicarea drepturilor pacientilor in cadrul
asistentei medicale transfrontaliere (JO L 88, 4.4.2011, p. 45).

(*) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(13)  Statele membre ar trebui sd dispund in continuare de libertatea de a utiliza sau de a introduce, in scopuri de
identificare electronicd, mijloace pentru accesarea serviciilor online. Acestea ar trebui, de asemenea, sd fie in masurd
sd decidd dacd s3 implice sectorul privat in furnizarea acestor mijloace. Statele membre nu ar trebui si fie obligate
sd notifice Comisiei sistemele lor de identificare electronicd. Alegerea de a notifica Comisiei toate, unele sau
niciunul dintre sistemele de identificare electronici utilizate la nivel national pentru a accesa cel putin serviciile
publice online sau serviciile specifice este la latitudinea statelor membre.

(14)  Ar trebui stabilite in prezentul regulament unele conditii cu privire la care mijloace de identificare electronicd
trebuie sd fie recunoscute si la modul in care sistemele de identificare electronicd ar trebui sd fie notificate. Aceste
conditii ar trebui sd ajute statele membre sd dobdndeascd increderea reciprocd necesard in sistemele lor de
identificare electronicd si sd recunoascd reciproc mijloacele de identificare electronicd care intrd sub incidenta
sistemelor lor notificate. Ar trebui sd se aplice principiul recunoasterii reciproce in cazul in care sistemul de
identificare electronici al statului membru care notificd indeplineste conditiile de notificare, iar notificarea a fost
publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Cu toate acestea, principiul recunoasterii reciproce ar trebui si
vizeze numai autentificarea pentru un serviciu online. Accesul la aceste servicii online si furnizarea lor finald citre
solicitant ar trebui s fie strans legate de dreptul de a primi astfel de servicii in conditiile stabilite de legislatia
nationala.

(15)  Obligatia de recunoastere a mijloacelor de identificare electronicd ar trebui sd se refere numai la mijloacele al caror
nivel de asigurare a increderii corespunde unui nivel egal sau mai ridicat decat nivelul necesar pentru serviciul
online in cauzd. In plus, aceastd obligatie ar trebui si se aplice numai in cazul in care organismul din sectorul
public in cauzd utilizeazd nivelul de asigurare ,substantial” sau ,ridicat” in ceea ce priveste accesul la serviciul online
respectiv. Statele membre ar trebui s3 dispund in continuare, in conformitate cu dreptul Uniunii, de libertatea de a

recunoagste mijloacele de identificare electronicd cu niveluri de asigurare a increderii mai scizute.

(16)  Nivelurile de asigurare ar trebui sd caracterizeze gradul de incredere in mijloacele de identificare electronicd in
stabilirea identitdtii unei persoane, oferind astfel garantia cd persoana care pretinde o anumitd identitate este intr-
adevdr persoana cdreia i s-a atribuit respectiva identitate. Nivelul de asigurare depinde de gradul de incredere pe
care il oferd mijloacele de identificare electronicd in legiturd cu identitatea pretinsd sau declaratd a unei persoane,
tinind seama de procese (de exemplu, dovedirea si verificarea identitdtii §i autentificarea), de activititile de
gestionare (de exemplu, entitatea care emite mijloacele de identificare electronicd si procedura de emitere a
respectivelor mijloace) si de controalele tehnice puse in aplicare. Existd diferite definitii tehnice si descrieri ale
nivelurilor de asigurare, ca urmare a proiectelor-pilot la scard largd finantate de Uniune, a activititilor de standar-
dizare si internationale. In special, proiectul-pilot la scard largd STORK si ISO 29115 se referd, printre altele, la
nivelurile 2, 3 si 4, care ar trebui si fie luate cu prioritate in considerare in stabilirea cerintelor tehnice minime, a
standardelor si procedurilor pentru nivelurile de asigurare scdzut, substantial si ridicat, in sensul prezentului
regulament, asigurand, in acelasi timp, aplicarea uniformd a prezentului regulament in special in ceea ce
priveste nivelul de asigurare ridicat in legaturd cu dovedirea identitdtii in vederea eliberdrii de certificate calificate.
Cerintele stabilite ar trebui sd fie neutre din punct de vedere tehnologic. Ar trebui si fie posibild realizarea
cerintelor de sigurantd necesare prin intermediul diferitelor tehnologii.

(17)  Statele membre ar trebui sd incurajeze sectorul privat si utilizeze in mod voluntar mijloace de identificare
electronicd in cadrul unui sistem notificat, in scopuri de identificare, atunci cind este nevoie pentru servicii
online sau pentru tranzactii electronice. Posibilitatea de a utiliza aceste mijloace de identificare electronicd ar
permite sectorului privat s3 se bazeze pe identificarea si autentificarea electronicd deja utilizatd pe scard largd in
multe state membre cel putin pentru serviciile publice si sd faciliteze accesul intreprinderilor si cetdtenilor la
serviciile lor online dincolo de frontiere. Pentru a facilita utilizarea acestor mijloace de identificare electronicd
dincolo de frontiere de citre sectorul privat, posibilitatea de autentificare furnizatd de orice stat membru ar trebui
sd fie disponibild beneficiarilor din sectorul privat stabiliti in afara teritoriului statului membru respectiv in aceleasi
conditii ca cele aplicate beneficiarilor din sectorul privat stabiliti in statul membru respectiv. Prin urmare, in ceea ce
priveste beneficiarii din sectorul privat, statul membru care notificd poate defini conditiile de acces la mijloacele de
autentificare. Aceste conditii de acces pot stabili dacd mijloacele de autentificare aferente sistemului notificat sunt
sau nu disponibile imediat pentru beneficiarii din sectorul privat.

(18)  Prezentul regulament ar trebui sd prevadi raspunderea statului membru care notificd, a partii care emite mijloacele
de identificare electronicd si a partii care aplici procedura de autentificare in cazul neindeplinirii obligatiilor
relevante in temeiul prezentului regulament. Cu toate acestea, prezentul regulament ar trebui si fie aplicat in
conformitate cu normele de drept intern privind rdspunderea. Prin urmare, aceasta nu aduce atingere respectivelor
norme nationale privind, de exemplu, definitia prejudiciului sau normele de procedurd aplicabile relevante, inclusiv
sarcina probei.
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(19)  Securitatea sistemelor de identificare electronici este esentiald pentru recunoasterea transfrontalierd reciproci fiabild
a mijloacelor de identificare electronica. In acest context, statele membre ar trebui si coopereze in ceea ce priveste
securitatea i interoperabilitatea sistemelor de identificare electronicd la nivelul Uniunii. Ori de céte ori sistemele de
identificare electronici necesitd utilizarea unor elemente hardware sau software specifice de citre beneficiari la nivel
national, interoperabilitatea transfrontalierd necesitd ca statele membre respective si nu impund astfel de cerinte si
costuri aferente beneficiarilor stabiliti in afara teritoriului lor. in acest caz, ar trebui examinate si elaborate solutii
adecvate care si tind seama de cadrul de interoperabilitate. Cu toate acestea, cerintele tehnice care decurg din
specificatiile intrinsece ale mijloacelor nationale de identificare electronicd si care sunt susceptibile de a afecta
detindtorii unor astfel de mijloace electronice (de exemplu, carduri cu memorie) sunt inevitabile.

(200  Cooperarea dintre statele membre ar trebui si faciliteze interoperabilitatea tehnicd a sistemelor de identificare
electronicd notificate pentru a favoriza un nivel ridicat de incredere si securitate corespunzdtor gradului de risc.
Schimbul de informatii si de bune practici intre statele membre, in vederea recunoasterii lor reciproce, ar trebui si
contribuie la aceastd cooperare.

(21)  Prezentul regulament ar trebui, de asemenea, s stabileascd un cadru juridic general pentru utilizarea serviciilor de
incredere. Totusi, acesta nu ar trebui sd creeze o obligatie generald de a le utiliza sau de a instala un punct de acces
pentru toate serviciile de incredere existente. In special, acesta nu ar trebui sd reglementeze prestarea de servicii
utilizate exclusiv in cadrul sistemelor inchise intre un set definit de participanti, care nu au niciun efect asupra
partilor terte. De exemplu, sistemele instituite in intreprinderi sau in administratiile publice pentru a gestiona
procedurile interne care utilizeaza serviciile de incredere nu ar trebui sd intre sub incidenta cerintelor din prezentul
regulament. Doar serviciile de incredere prestate publicului avand efecte asupra partilor terte ar trebui sd indepli-
neascd cerintele stabilite in regulament. Prezentul regulament nu ar trebui si reglementeze nici aspectele privind
incheierea si valabilitatea contractelor sau a altor obligatii juridice, in cazul in care existd cerinte cu privire la forma
previzute de dreptul intern sau al Uniunii. Mai mult, prezentul regulament nu ar trebui sd afecteze cerintele
nationale cu privire la forma aferente registrelor publice, in special registrelor comertului i cadastrelor.

(22)  Pentru a contribui la utilizarea transfrontalierd generald a serviciilor de incredere, ar trebui si fie posibild utilizarea
acestora ca probe in procedurile judiciare in toate statele membre. Efectul juridic al serviciilor de incredere trebuie
definit de dreptul intern, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul regulament.

(23)  In mdsura in care prezentul regulament creeazi o obligatie de a recunoaste un serviciu de incredere, respectivul
serviciu de incredere poate fi respins numai daci destinatarul obligatiei nu este in mdsurd si il citeascd sau si il
verifice din motive tehnice, care nu pot face obiectul controlului imediat al destinatarului. Cu toate acestea, aceastd
obligatie in sine nu ar trebui sd impund unui organism public si obtind elementele de hardware si software
necesare pentru lizibilitatea tehnicd a tuturor serviciilor de incredere existente.

(24)  Statele membre pot sd mentind sau s introducd dispozitii nationale, in conformitate cu dreptul Uniunii, referitoare
la serviciile de incredere in masura in care aceste servicii nu sunt armonizate integral in prezentul regulament. Cu
toate acestea, serviciile de incredere care sunt conforme cu prezentul regulament ar trebui si circule liber pe piata
internd.

(25)  Statele membre ar trebui si dispund in continuare de libertatea de a defini alte tipuri de servicii de incredere, in
plus fatd de cele care fac parte din lista inchisd de servicii de incredere previzutd in prezentul regulament, in scopul
recunoasterii acestora la nivel national ca servicii de incredere calificate.

(26)  Datoritd ritmului schimbdrilor tehnologice, prezentul regulament ar trebui s adopte o abordare deschisd inovirii.

(27)  Prezentul regulament ar trebui sd fie neutru din punctul de vedere al tehnologiei. Efectele juridice pe care le acordd
ar trebui s fie realizabile prin orice mijloc tehnic, cu conditia ca cerintele prezentului regulament si fie indeplinite.
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(28)  Pentru a spori in special increderea intreprinderilor mici si mijlocii (IMM) si a consumatorilor in piata internd si
pentru a promova utilizarea serviciilor si produselor de incredere, notiunile de servicii de incredere calificate si
prestator de servicii de incredere calificat ar trebui si fie introduse pentru a indica ceringele si obligatiile care asiguri
securitatea la nivel inalt a oricdror servicii si produse de incredere calificate utilizate sau furnizate.

(29) In conformitate cu obligatiile in temeiul Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap,
aprobatd prin Decizia 2010/48/CE a Consiliului (*), in special articolul 9 din conventie, persoanele cu handicap ar
trebui sd aibd posibilitatea de a utiliza serviciile de incredere si produsele destinate utilizatorului final utilizate la
prestarea serviciilor respective, in aceleasi conditii ca si ceilalti consumatori. Prin urmare, dacd este posibil, serviciile
de incredere prestate si produsele destinate utilizatorului final utilizate pentru prestarea serviciilor respective ar
trebui sd fie accesibile persoanelor cu handicap. Studiul de fezabilitate ar trebui sd includd, printre altele,
consideratii tehnice si economice.

(30)  Statele membre ar trebui sd desemneze un organism de supraveghere sau organisme de supraveghere pentru
realizarea activitdtilor de supraveghere in conformitate cu prezentul regulament. Statele membre ar trebui si
aibd, de asemenea, posibilitatea de a decide, pe baza unui acord reciproc cu alt stat membru, si desemneze un
organism de supraveghere pe teritoriul acestui alt stat membru.

(31)  Organismele de supraveghere ar trebui si coopereze cu autorititile de protectie a datelor, de exemplu prin
informarea acestora cu privire la rezultatele auditurilor prestatorilor de servicii de incredere calificati, in cazul in
care se presupune ci normele de protectie a datelor cu caracter personal au fost incilcate. Informatiile furnizate ar
trebui sd vizeze in special incidentele privind securitatea si incilcarea securitdtii datelor cu caracter personal.

(32)  Ar trebui sd fie obligatoriu pentru toti prestatorii de servicii de incredere sd aplice bune practici de securitate
corespunzdtoare riscurilor legate de activitdtile lor, pentru a spori increderea utilizatorilor in piata unici.

(33) Disporzitiile privind utilizarea pseudonimelor in certificate nu ar trebui si impiedice statele membre si solicite
identificarea persoanelor in conformitate cu dreptul Uniunii sau dreptul intern.

(34)  Toate statele membre ar trebui sd respecte cerintele esentiale comune de supraveghere pentru a se asigura un nivel
de securitate comparabil al serviciilor de incredere calificate. Pentru a facilita aplicarea consecventd a acestor ceringe
pe intreg teritoriul Uniunii, statele membre ar trebui si adopte proceduri comparabile si ar trebui si efectueze
schimburi de informatii cu privire la activititile lor de supraveghere si la bunele practici in domeniu.

(35)  Toti prestatorii de servicii de incredere ar trebui sd facd obiectul cerintelor prevdzute de prezentul regulament, in
special al celor privind securitatea si responsabilitatea de a asigura diligenta necesard, transparenta si asumarea
raspunderii pentru operatiunile si serviciile lor. Totusi, tinind seama de tipul de servicii prestate de prestatorii de
servicii de incredere, este oportun sd se facd o distinctie, in ceea ce priveste cerintele respective, intre prestatorii de
servicii de incredere calificati si necalificati.

(36)  Stabilirea unui regim de supraveghere pentru toti prestatorii de servicii de incredere ar trebui sd asigure conditii de
concurentd echitabile in privinta securitdtii §i a asumdrii responsabilititii pentru operatiunile si serviciile lor,
contribuind astfel la protectia utilizatorilor si la functionarea pietei interne. Prestatorii de servicii de incredere
necalificati ar trebui s facd obiectul unor activitdti de supraveghere ex post lejere si bazate pe reactie, justificate de
natura serviciilor si a operatiunilor lor. Prin urmare, organismul de supraveghere nu ar trebui sd aibd nicio obligatie
generald de a supraveghea prestatorii de servicii necalificati. Organismul de supraveghere ar trebui sd actioneze doar
in cazul in care este informat (de exemplu, de citre prestatorul de servicii de incredere necalificat in persoand, de
cdtre un alt organism de supraveghere, printr-o notificare de la un utilizator sau un partener de afaceri sau pe baza
propriilor investigatii) cd un prestator de servicii de incredere necalificat nu respectd cerintele prezentului regu-
lament.

(") Decizia 2010/48/CE a Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind incheierea de citre Comunitatea Europeand a Conventiei Natiunilor
Unite privind drepturile persoanelor cu handicap (JO L 23, 27.1.2010, p. 35).
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(37)  Prezentul regulament ar trebui si prevadd rispunderea tuturor prestatorilor de servicii de incredere. In special,
regulamentul stabileste un regim de rdspundere in cadrul cdruia toti prestatorii de servicii de incredere ar trebui sa
fie raspunzitori pentru prejudiciile aduse oricirei persoane fizice sau juridice din cauza nerespectdrii obligatiilor
care le revin in temeiul prezentului regulament. Pentru a facilita evaluarea riscului financiar pe care prestatorii de
servicii de incredere l-ar putea avea de suportat sau pe care acestia ar trebui sd il acopere prin intermediul politelor
de asigurare, prezentul regulament permite prestatorilor de servicii de incredere sd stabileascd restrictii, in anumite
conditii, privind utilizarea serviciilor pe care le oferd si ii scuteste de raspunderea pentru prejudiciile rezultate din
utilizarea serviciilor peste aceste restrictii. Clientii ar trebui sd fie informati in prealabil, in mod corespunzitor, cu
privire la restrictii. Aceste restrictii ar trebui sd poatd fi recunoscute de citre o parte tertd, de exemplu prin
includerea de informatii cu privire la acestea in clauzele si conditiile aferente serviciului furnizat sau prin alte
mijloace usor de recunoscut. Pentru punerea in aplicare a acestor principii, prezentul regulament ar trebui aplicat in
conformitate cu normele nationale in materie de raspundere. Prin urmare, prezentul regulament nu aduce atingere
normelor nationale privind, de exemplu, definitia prejudiciului, a intentiei, a neglijentei sau privind normele
procedurale aplicabile relevante.

(38)  Notificarea cazurilor de incilcare a securitdtii si evaluarea riscurilor privind securitatea sunt esentiale in vederea
furnizarii de informatii corespunzitoare citre pdrtile in cauzd, in caz de incdlcare a securitdtii sau de pierdere a
integritdtii.

(39) Pentru a permite Comisiei si statelor membre si evalueze eficienta mecanismului de notificare a incilcdrilor
introdus prin prezentul regulament, ar trebui si li se solicite organismelor de supraveghere si furnizeze informatii
sintetizate Comisiei si Agentiei Uniunii Europene pentru Securitatea Retelelor si a Informatiilor (ENISA).

(40)  Pentru a permite Comisiei si statelor membre si evalueze eficienta mecanismului de supraveghere consolidatd
introdus prin prezentul regulament, ar trebui sd li se solicite organismelor de supraveghere sd prezinte un raport cu
privire la activitdtile lor. Acest lucru ar contribui la facilitarea schimbului de bune practici intre organismele de
supraveghere si ar asigura verificarea punerii in aplicare in mod consecvent si eficient in toate statele membre a
cerintelor esentiale privind supravegherea.

(41) Pentru a garanta sustenabilitatea si durabilitatea serviciilor de incredere calificate §i pentru a spori increderea
utilizatorilor in continuitatea serviciilor de incredere calificate, organismele de supraveghere ar trebui sd verifice
existenta si aplicarea corectd a dispozitiilor privind planurile de incetare a serviciului in cazurile in care prestatorii
de servicii de incredere calificati isi inceteazd activitdtile.

(42)  Pentru a facilita supravegherea prestatorilor de servicii de incredere calificati, de exemplu, atunci cand un furnizor
isi presteazd serviciile pe teritoriul unui alt stat membru si nu face acolo obiectul supravegherii sau in cazul in care
calculatoarele unui prestator sunt situate pe teritoriul unui alt stat membru decat cel in care este stabilit, ar trebui
sd fie instituit un sistem de asistentd reciprocd intre organismele de supraveghere din statele membre.

(43)  Pentru a asigura respectarea de citre prestatorii de servicii de incredere calificati a cerintelor stabilite in prezentul
regulament §i conformitatea serviciilor prestate de acestia cu respectivele cerinte, un organism de evaluare a
conformitdtii ar trebui si efectueze o evaluare a conformititii, iar rapoartele de evaluare a conformititii
rezultate ar trebui transmise de prestatorii de servicii de incredere calificati citre organismul de supraveghere.
Atunci cind organismul de supraveghere impune unui prestator de servicii de incredere calificat sd prezinte un
raport de evaluare a conformitdtii ad hoc, organismul de supraveghere ar trebui sd respecte, in special, principiile
bunei administrdri, inclusiv obligatia de a-si motiva deciziile, precum si principiul proportionalitatii. Prin urmare,
organismul de supraveghere ar trebui sd-si motiveze in mod corespunzitor decizia de a solicita o evaluare a
conformitdtii ad hoc.

(44)  Prezentul regulament urmdreste sd asigure un cadru coerent cu scopul de a oferi un nivel inalt de sigurantd si de
securitate juridicd a serviciilor de incredere. In acest sens, atunci cand abordeazd evaluarea conformititii produselor
si serviciilor, Comisia ar trebui, dupd caz, sd identifice sinergii cu sistemele europene si internationale relevante
existente, cum ar fi Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului () care stabileste
cerintele de acreditare ale organismelor de evaluare a conformititii si de supraveghere a pietei de produse.

(") Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor de acreditare si
de supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93 (JO L 218,
13.8.2008, p. 30).
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(45)  Pentru a permite un proces de initiere eficient, care ar trebui sd ducd la includerea prestatorilor de servicii de
incredere calificati §i a serviciilor de incredere calificate pe care le presteazd in listele sigure, interactiunile preli-
minare dintre potentialii prestatori de servicii de incredere calificati §i organismul de supraveghere competent ar
trebui sd fie incurajate, in scopul facilitdrii diligentei necesare care conduce la prestarea de servicii de incredere
calificate.

(46) Listele sigure sunt elemente esentiale pentru construirea increderii intre operatorii de piatd, deoarece ele indicd
statutul de calificat al prestatorului de servicii in momentul supravegherii.

(47)  Increderea in serviciile online si facilitarea acestora sunt esentiale pentru ca utilizatorii si beneficieze pe deplin de
serviciile electronice si sd se bazeze in mod constient pe acestea. In acest scop, ar trebui creati o marci de
incredere a UE cu scopul de a identifica serviciile de incredere calificate prestate de prestatori de servicii de
incredere calificati. O astfel de marcd de incredere a UE pentru serviciile de incredere calificate ar diferentia in
mod clar serviciile de incredere calificate de alte servicii de incredere, contribuind astfel la transparenta pe pietei.
Utilizarea unei mdrci de incredere a UE de citre prestatorii de servicii de incredere calificati ar trebui si fie
voluntard si nu ar trebui sd conducd la nicio altd cerintd decat cele prevdzute in prezentul regulament.

(48)  Desi un nivel ridicat de securitate este necesar pentru a asigura recunoasterea reciprocd a semndturilor electronice,
in cazuri speciale, cum ar fi in contextul Deciziei 2009/767/CE a Comisiei ('), semndturile electronice cu un nivel
mai scizut de asigurare a securitdtii ar trebui si fie, de asemenea, acceptate.

(49)  Prezentul regulament ar trebui sd stabileascd principiul conform cdruia unei semndturi electronice nu ar trebui sd i
se refuze efectul juridic din motiv cd aceasta este in format electronic sau ci nu indeplineste cerintele pentru
semndtura electronicd calificatd. Cu toate acestea, efectul juridic al semndturilor electronice se defineste in dreptul
intern, cu exceptia ceringei previzute in prezentul regulament, conform cdreia o semniturd electronici calificatd ar
trebui sd aibd efecte juridice echivalente cu cele ale semndturii olografe.

(50) Deoarece autorititile competente din statele membre utilizeazd, in prezent, formate diferite de semndturi elec-
tronice avansate pentru a-si semna documentele in mod electronic, este necesar si se asigure i cel putin un numdr
de formate de semndturi electronice avansate pot fi procesate tehnic de statele membre atunci cind primesc
documente semnate in mod electronic. In mod similar, in cazul in care autorititile competente din statele
membre utilizeazd sigilii electronice avansate, ar fi necesar si se asigure cid acestea pot procesa cel putin un
numir de formate de sigilii electronice avansate.

(51)  Ar trebui sd fie posibil pentru semnatar s incredinteze dispozitivele de creare a semndturilor electronice calificate
unei parti terte, cu conditia ca mecanismele si procedurile adecvate s fie puse in aplicare pentru a se asigura cid
semnatarul are control unic asupra utilizdrii datelor sale de creare a semniturilor electronice si cu conditia ca
utilizarea dispozitivului sd indeplineasci cerintele privind semndtura electronicd calificata.

(52)  Crearea semndturilor electronice la distantd, al ciror mediu este gestionat in numele semnatarului de un prestator
de servicii de incredere, nu poate decat sd se dezvolte avand in vedere multiplele sale avantaje economice. Cu toate
acestea, pentru a garanta cd aceste semndturi electronice se bucurd de acelasi nivel de recunoastere juridicd de care
se bucurd semndturile electronice create cu ajutorul unui mediu care este in totalitate gestionat de utilizator,
prestatorii care oferd servicii de semndturd electronicd la distantd ar trebui sd aplice proceduri de securitate a
gestiondrii si administrarii specifice si sd utilizeze sisteme si produse fiabile, care s includd canale de comunicare
electronicd sigure, pentru a garanta fiabilitatea mediului de creare a semnaturii electronice si faptul ci acest mediu
este utilizat sub controlul exclusiv al semnatarului. In cazul unei semnituri electronice calificate create cu ajutorul
unui dispozitiv de creare a semndturilor electronice la distantd, ar trebui s se aplice cerintele aplicabile prestatorilor
de servicii de incredere calificati mentionate in prezentul regulament.

(") Decizia 2009/767/CE a Comisiei din 16 octombrie 2009 de stabilire a unor mésuri de facilitare a utilizarii procedurilor prin mijloace
electronice prin intermediul ghiseelor unice in temeiul Directivei 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
serviciile in cadrul pietei interne (JO L 274, 20.10.2009, p. 36).
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(53) Suspendarea certificatelor calificate este o practicd operationald consacratd a prestatorilor de servicii de incredere
intr-o serie de state membre, care este diferitd de revocare si atrage dupd sine pierderea temporard a valabilitatii
unui certificat. Pentru asigurarea securitdtii juridice este necesar ca statutul de suspendat al unui certificat sd fie
intotdeauna indicat in mod clar. In acest scop, prestatorii de servicii de incredere ar trebui sd aibi responsabilitatea
de a indica in mod clar statutul certificatului gi, in cazul in care acesta este suspendat, perioada, indicatd cu precizie,
pentru care certificatul a fost suspendat. Prezentul regulament nu ar trebui sd impund prestatorilor de servicii de
incredere sau statelor membre utilizarea suspenddrii, ci ar trebui sd prevadd norme de transparentd in cazul in care
o astfel de practicd este disponibild.

(54) Interoperabilitatea transfrontalierd si recunoasterea certificatelor calificate reprezintd o conditie prealabild pentru
recunoasterea transfrontalierd a semnaturilor electronice calificate. Prin urmare, certificatele calificate nu ar trebui sd
facd obiectul niciunei cerinte obligatorii in plus fatd de cerintele previzute in prezentul regulament. Cu toate
acestea, ar trebui si se permitd, la nivel national, includerea unor atribute specifice, precum identificatorii unici, in
cadrul certificatelor calificate, cu conditia ca aceste atribute specifice sd nu afecteze interoperabilitatea transfron-
talierd si recunoasterea certificatelor calificate si a semndturilor electronice.

(55)  Certificarea de securitate informaticd bazatd pe standarde internationale, de exemplu ISO 15408 si metodele de
evaluare conexe si acordurile de recunoastere reciprocd, este un instrument important pentru a verifica siguranta
disporzitivelor de creare a semndturii electronice calificate si ar trebui promovat. Cu toate acestea, solutiile si
serviciile inovatoare, cum ar fi semnarea pe telefonul mobil si semnarea in cloud, se bazeazd pe solutii tehnice
si organizationale pentru dispozitive de creare a semndturii electronice calificate pentru care este posibil si nu fie
incd disponibile standarde de securitate sau a ciror primd certificare de securitate informaticd este in curs. Nivelul
de securitate al respectivelor dispozitive de creare a semndturii electronice calificate ar putea fi evaluat prin
utilizarea unor procese alternative numai in cazul in care astfel de standarde de securitate nu sunt disponibile
sau in cazul in care prima certificare de securitate informaticd este in desfisurare. Aceste procese ar trebui sd fie
comparabile cu standardele pentru certificarea in materie de securitate informaticd, in masura in care nivelurile lor
de securitate sunt echivalente. Aceste procese ar putea fi facilitate de o evaluare inter pares.

(56)  Prezentul regulament ar trebui sd prevadi cerinte pentru dispozitivele de creare a semndturii electronice calificate in
vederea asigurdrii functionalititii semndturilor electronice avansate. Prezentul regulament nu ar trebui sd regle-
menteze intregul mediu al sistemului in care functioneazd astfel de dispozitive. Prin urmare, domeniul de aplicare
al certificdrii dispozitivelor de creare a semndturii calificate ar trebui sd se limiteze la componentele hardware si la
elementele de software de sistem utilizate pentru gestionarea si protejarea datelor aferente credrii semndturii care
sunt create, stocate sau prelucrate in dispozitivul de creare a semndaturii. Dupd cum se detaliazd in standardele
relevante, domeniul de aplicare al obligatiei de certificare ar trebui si excludd cererile de creare a semndturii.

(57)  Pentru a asigura securitatea juridicd cu privire la valabilitatea semndturii, este esential si se specifice in detaliu
componentele unei semndturi electronice calificate care ar trebui s fie evaluate de cdtre beneficiarul care efectueazd
validarea. Mai mult, specificarea cerintelor pentru prestatorii de servicii de incredere calificati care pot presta un
serviciu de validare calificat beneficiarilor care nu vor sau care nu pot indeplini ei insisi validarea semniturilor
electronice calificate ar trebui sd stimuleze sectorul public si privat si investeascd in astfel de servicii. Ambele
elemente ar trebui si facd validarea semndturilor electronice calificate ugoard si convenabild pentru toate partile la
nivelul Uniunii.

(58)  Atunci cand o tranzactie necesitd un sigiliu electronic calificat de la o persoand juridicd, o semniturd electronicd
calificatd de la reprezentantul autorizat al persoanei juridice ar trebui s fie, de asemenea, acceptabild.

(59)  Sigiliile electronice ar trebui si serveascd drept dovadd ci un document electronic a fost emis de citre o persoand
juridicd, asigurdnd certitudinea originii si integritdtii documentului.

(60)  Prestatorii de servicii de incredere care elibereazd certificate calificate pentru sigiliul electronic ar trebui sd pund in
aplicare masurile necesare pentru a putea stabili identitatea persoanei fizice care reprezintd persoana juridici pentru
care se elibereazd certificatul calificat pentru sigiliul electronic, in cazul in care o astfel de identificare este necesard
la nivel national in cadrul procedurilor judiciare sau administrative.
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(61)  Prezentul regulament ar trebui sd asigure pdstrarea pe termen lung a informatiilor, pentru a asigura valabilitatea
juridicd a semndturilor si sigiliilor electronice pe perioade lungi de timp si a garanta cd acestea pot fi validate
indiferent de schimbdrile tehnologice viitoare.

(62) Pentru a asigura securitatea marcilor temporale electronice calificate, prezentul regulament ar trebui si impund
utilizarea unui sigiliu electronic avansat sau a unei semndturi electronice avansate sau a altor metode echivalente.
Se preconizeazd cd inovarea poate conduce la noi tehnologii care ar putea asigura marcilor temporale un nivel de
securitate echivalent. Ori de cate ori este utilizatd o altd metodd decat sigiliul electronic avansat sau semnitura
electronicd avansatd, prestatorului de servicii de incredere calificat ar trebui sd-i revind obligatia si demonstreze, in
cadrul raportului de evaluare a conformitdtii, cd o astfel de metodd asigurd un nivel echivalent de securitate si
respectd obligatiile stabilite in prezentul regulament.

(63) Documentele electronice sunt importante pentru dezvoltarea in continuare a tranzactiilor electronice transfron-
taliere in cadrul pietei interne. Prezentul regulament ar trebui sd stabileascd principiul conform cdruia unui
document electronic nu ar trebui sd i se refuze efectul juridic din motiv cd acesta este in format electronic,
pentru a garanta faptul ci o tranzactie electronicd nu va fi respinsd doar din motivul ¢i un document este in
format electronic.

(64)  Atunci cand abordeazd formatele semndturilor si sigiliilor electronice avansate, Comisia ar trebui si se bazeze pe
practicile, standardele si legislatia existente, in special pe Decizia 2011/130/UE a Comisiei (!).

(65) In plus fatd de autentificarea documentului emis de persoana juridica, sigiliile electronice pot fi utilizate pentru
autentificarea oricdrui bun digital al persoanei juridice, precum coduri de software sau servere.

(66)  Este esential sd se prevadd un cadru juridic pentru a facilita recunoasterea transfrontalierd intre sistemele juridice
nationale existente in ceea ce priveste serviciile de distributie electronica inregistratd. Acest cadru ar putea genera,
de asemenea, noi oportunititi de piatd pentru ca prestatorii de servicii de incredere ai Uniunii sd ofere noi servicii
paneuropene de distributie electronicd inregistrata.

(67)  Serviciile de autentificare a site-urilor internet oferd o modalitate prin care un vizitator al unui site internet poate fi
sigur ¢ in spatele site-ului internet se afli o entitate autenticd si legitimd. Aceste servicii contribuie la construirea
increderii in desfdsurarea de activitdti comerciale online, intrucat utilizatorii vor avea incredere intr-un site internet
care a fost autentificat. Furnizarea si utilizarea serviciilor de autentificare a unui site internet sunt complet
voluntare. Cu toate acestea, pentru ca autentificarea unui site internet sd devind un mijloc de a spori increderea,
de a oferi utilizatorului o experientd mai bund si de a stimula cresterea economici pe piata internd, prezentul
regulament ar trebui sd prevadd obligatii minime in materie de securitate si rispundere pentru prestatori si serviciile
oferite de acestia. In acest scop, rezultatele initiativelor existente coordonate de entititile din domeniu, de exemplu,
Forumul autoritdtilor de certificare/browser-elor — Forumul CA/B, au fost luate in considerare. In plus, prezentul
regulament nu ar trebui si impiedice utilizarea altor mijloace sau metode pentru autentificarea unui site internet
care nu intrd sub incidenta prezentului regulament si nici nu ar trebui si impiedice prestatorii de servicii de
autentificare a site-urilor internet din tdri terte si isi ofere serviciile clientilor din Uniune. Cu toate acestea,
prestatorii din tari terte ar trebui si obtind recunoasterea serviciilor lor de autentificare a site-urilor internet
drept servicii calificate, in conformitate cu prezentul regulament, numai in cazul in care a fost incheiat un
acord international intre Uniune si tara de stabilire a prestatorului.

(68)  Conceptul de ,persoand juridicd”, in conformitate cu dispozitiile din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE) referitoare la stabilire, le dd operatorilor libertatea de a alege forma juridicd pe care ei o considerd potrivitd
pentru a-si desfdsura activitatea. in consecinti, Jpersoand juridicd”, in sensul din TFUE, inseamnd toate entititile
constituite in temeiul dreptului unui stat membru sau reglementate de acesta, indiferent de forma lor juridica.

(69) Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii sunt incurajate sd recunoasci identificarea electronici si serviciile de
incredere reglementate de prezentul regulament in scopul cooperdrii administrative, bazandu-se in special pe
bunele practici existente si pe rezultatele proiectelor in curs de desfisurare in domeniile care fac obiectul
prezentului regulament.

(") Decizia 2011/130/UE a Comisei din 25 februarie 2011 de stabilire a unor cerinte minime pentru tratamentul transfrontalier al
documentelor semnate electronic de autoritdtile competente in temeiul Directivei 2006/123/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind serviciile in cadrul pietei interne (JO L 53, 26.2.2011, p. 66).



L 257/82 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

(70)  Pentru a completa anumite aspecte tehnice detaliate ale prezentului regulament intr-o maniera flexibild si rapida,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui sd fie delegatd Comisiei in ceea ce
priveste criteriile care trebuie respectate de citre organismele responsabile de certificarea dispozitivelor de creare a
semndturilor electronice calificate. Este deosebit de important ca, pe parcursul activititilor pregititoare, Comisia sd
desfisoare consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Comisia, atunci cind pregiteste si elaboreazd acte
delegate, ar trebui sd asigure o transmitere simultand, in timp util §i adecvatd a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu.

(71)  Pentru a se asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei, in special pentru a specifica numerele de referintd ale standardelor a ciror
utilizare ar oferi o prezumtie de conformitate cu anumite cerinte prevazute in prezentul regulament. Respectivele
competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului ().

(72)  Atunci cind adoptd acte delegate sau de punere in aplicare, Comisia ar trebui si tind seama in mod corespunzitor
de standardele si specificatiile tehnice elaborate de organizatiile si organismele de standardizare europene si
internationale, in special de Comitetul European pentru Standardizare (CEN), Institutul European de Standardizare
in Telecomunicatii (ETSI), Organizatia Internationald de Standardizare (ISO) si Uniunea Internationald a Teleco-
municatiilor (UIT), cu scopul de a asigura un nivel ridicat de securitate si interoperabilitate a serviciilor electronice
de identificare si de incredere.

(73)  Din motive de securitate juridicd si claritate, Directiva 1999/93/CE ar trebui abrogata.

(74)  Pentru a se asigura securitatea juridicd pentru operatorii de piatd care utilizeazd deja certificate calificate emise
persoanelor fizice in conformitate cu Directiva 1999/93/CE, este necesar si se prevadd o perioadd de timp
suficientd in scopuri de tranzitie. In mod similar, ar trebui si se prevadd mdsuri de tranzitie pentru dispozitivele
sigure de creare a semndturilor a cdror conformitate a fost determinatd in conformitate cu Directiva 1999/93/CE,
precum si pentru prestatorii de servicii de certificare care emit certificate calificate inainte de 1 iulie 2016. In cele
din urmd, este necesar, de asemenea, si se furnizeze Comisiei mijloacele de a adopta actele de punere in aplicare si
actele delegate inainte de data respectivi.

(750 Datele de aplicare prevazute in prezentul regulament nu aduc atingere obligatiilor existente pe care statele membre
le au deja in temeiul dreptului Uniunii, in special in temeiul Directivei 2006/123/CE.

(76)  Deoarece obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre, dar,
avand in vedere amploarea actiunii, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in
conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este definit la articolul mentionat,
prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor mentionate.

(77)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (%) si a emis un aviz la 27 septembrie
2012 (),

(") Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de cdtre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(3 Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare §i privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

() JO C 28, 30.1.2013, p. 6.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

In vederea asigurdrii bunei functiondri a pietei interne, vizand in acelasi timp un nivel adecvat de securitate a mijloacelor
de identificare electronicd si a serviciilor de incredere, prezentul regulament:

(a) stabileste conditiile in care statele membre recunosc mijloacele de identificare electronicd a persoanelor fizice si
juridice care intrd sub incidenta unui sistem notificat de identificare electronicd al unui alt stat membru;

(b) stabileste norme pentru serviciile de incredere, in special pentru tranzactiile electronice; si

(c) stabileste un cadru juridic pentru semniturile electronice, sigiliile electronice, marcile temporale electronice, docu-
mentele electronice, serviciile de distributie electronicd inregistrate si serviciile de certificare pentru autentificarea unui
site internet.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplici sistemelor de identificare electronicd care au fost notificate de cdtre un stat membru
si prestatorilor de servicii de incredere cu sediul in Uniune.

(2)  Prezentul regulament nu se aplicd prestdrii de servicii de incredere care sunt utilizate exclusiv in sisteme inchise care
decurg din dreptul intern sau din acordurile incheiate intre un set definit de participanti.

(3)  Prezentul regulament nu aduce atingere dreptului intern sau al Uniunii privind incheierea si valabilitatea
contractelor sau a altor obligatii juridice sau procedurale privind forma.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,identificare electronicd” inseamnd procesul de utilizare a datelor de identificare a persoanelor in format electronic,
reprezentdnd in mod unic fie o persoani fizicd sau juridici, fie o persoand fizicd care reprezintd o persoand juridici;

2. ,mijloace de identificare electronici” inseamnd o unitate materiald si/sau imateriald care contine date de identificare
personald si care este folositd in scopul autentificirii unui serviciu online;

3. ,date de identificare personald” inseamnd un set de date care permit stabilirea identitdtii unei persoane fizice sau
juridice sau a unei persoane fizice care reprezintd o persoand juridica;

9

4. ,sistem de identificare electronicd” inseamnd un sistem pentru identificarea electronicd in care sunt emise mijloace de
identificare electronicd pentru persoane fizice sau juridice sau persoane fizice reprezentand persoane juridice;
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5. ,autentificare” inseamnd un proces electronic care permite confirmarea identificdrii electronice a unei persoane fizice
sau juridice sau a originii i integrititii unor date in format electronic;

6. ,beneficiar” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care beneficiazd de un serviciu de identificare electronicd sau de
un serviciu de incredere;

7. ,organism din sectorul public” inseamnd un stat, o autoritate regionald sau locald, un organism de drept public sau o
asociatie formatd din una sau mai multe astfel de autoritdti sau din unul sau mai multe astfel de organisme de drept
public; sau o entitate privatd mandatatd de cel putin una dintre aceste autorititi, organisme sau asociatii sd presteze
servicii publice atunci cind actioneazd in temeiul unui astfel de mandat;

8. ,organism de drept public” inseamnd un organism astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (1) punctul 4 din
Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

9. ,semnatar” inseamnd o persoand fizicd care creeazd o semndturd electronicd;

X

10. ,semndturd electronicd” inseamnd date in format electronic, atasate la sau asociate logic cu alte date in format
electronic si care sunt utilizate de semnatar pentru a semna;

”

11. ,semndturd electronicd avansatd” inseamnd o semndturd electronicd ce indeplineste cerintele previzute la articolul 26;

12. ,semndturd electronicd calificatd” inseamnd o semndturd electronicd avansatd care este creatd de un dispozitiv de
creare a semndturilor electronice calificat §i care se bazeazd pe un certificat calificat pentru semndturile electronice;

13. ,date de creare a semndturilor electronice” inseamnd date unice care sunt utilizate de semnatar pentru a crea o
semndturd electronici;

X

14. ,certificat pentru semndtura electronicd” inseamnd o atestare electronicd care face legdtura intre datele de validare a
semndturii electronice si o persoand fizicd si care confirmi cel putin numele sau pseudonimul persoanei respective;

xn A x

15. ,certificat calificat pentru semndturd electronicd” inseamnd un certificat pentru semndturile electronice care este emis
de un prestator de servicii de incredere calificat §i care indeplineste cerintele previzute in anexa I;

16. ,serviciu de incredere” inseamnd un serviciu electronic prestat in mod obisnuit in schimbul unei remuneratii, care
constd in:

(a) crearea, verificarea §i validarea semndturilor electronice, a sigiliilor electronice sau a mdrcilor temporale elec-
tronice, a serviciilor de distributie electronicd inregistrati si a certificatelor aferente serviciilor respective; sau

(b) crearea, verificarea si validarea certificatelor pentru autentificarea unui site internet; sau
(c) pastrarea semndturilor electronice, a sigiliilor sau a certificatelor aferente serviciilor respective;
17. ,serviciu de incredere calificat” inseamnd un serviciu de incredere care indeplineste cerintele aplicabile previzute de

prezentul regulament;

(") Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile publice si de abrogare a
Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 65).
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18. ,organism de evaluare a conformitdtii” inseamnd un organism definit la articolul 2 punctul 13 din Regulamentul (CE)
nr. 765/2008, care este acreditat in conformitate cu regulamentul in cauzi ca fiind competent s efectueze evaluarea
conformitdtii unui prestator de servicii de incredere calificat si a serviciilor de incredere calificate pe care acesta le
presteaza;

19. ,prestator de servicii de incredere” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care presteazd unul sau mai multe servicii
de incredere ca prestator de servicii de incredere calificat sau necalificat;

20. ,prestator de servicii de incredere calificat” inseamna un prestator de servicii de incredere care presteazd unul sau mai
multe servicii de incredere calificate si cdruia i se acordd statutul de calificat de cdtre organismul de supraveghere;

21. ,produs” inseamnd hardware sau software sau componente relevante de hardware sau software, destinate si fie
utilizate pentru prestarea de servicii de incredere;

22. ,dispozitiv de creare a semndturilor electronice” inseamnd software sau hardware configurat, utilizat pentru a crea o
semndturd electronicd;

23. ,dispozitiv de creare a semndturilor electronice calificat” inseamnd un dispozitiv de creare a semndturilor electronice
care indeplineste cerintele previzute in anexa II;

24. ,creatorul unui sigiliu” inseamnd o persoand juridicd care creeazd un sigiliu electronic;

25. ,sigiliu electronic” inseamnd date in format electronic atasate la sau asociate logic cu alte date in format electronic
pentru asigurarea originii si integrititii acestora din urmd;

26. ,sigiliu electronic avansat” inseamnd un sigiliu electronic care indeplineste cerintele previzute la articolul 36;

27. ,sigiliu electronic calificat” inseamnd un sigiliu electronic avansat care este creat de un dispozitiv de creare a sigiliilor
electronice calificat §i care se bazeazd pe un certificat calificat pentru sigiliile electronice;

28. ,date de creare a sigiliilor electronice” inseamnd date unice care sunt utilizate de creatorul sigiliului electronic pentru a
crea un sigiliu electronic;

29. ,certificat pentru sigiliul electronic” inseamnd o atestare electronici care face legitura intre datele de validare a
sigiliului electronic §i o persoand juridicd si care confirmd numele persoanei respective;

30. ,certificat calificat pentru sigiliul electronic” inseamnd un certificat pentru un sigiliu electronic care este emis de un
prestator de servicii de incredere calificat §i care indeplineste cerintele previzute in anexa III;

31. ,dispozitiv de creare a sigiliului electronic” inseamnd software sau hardware configurat, utilizat pentru a crea un
sigiliu electronic;

32. ,dispozitiv de creare a sigiliului electronic calificat” inseamnd un dispozitiv de creare a sigiliului electronic care
indeplineste mutatis mutandis cerintele previzute in anexa II;

X

33. ,marcd temporald electronicd” inseamnd date in format electronic care leagd alte date in format electronic de un
anumit moment, stabilind dovezi ci acestea din urmi au existat la acel moment;

34. ,marcd temporald electronici calificatd” inseamnd o marcd temporald electronicd care indeplineste cerintele prevazute
la articolul 42;
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35. ,document electronic” inseamnd orice continut stocat in format electronic, in special sub formd de text sau de
inregistrare sonord, vizuald sau audiovizual;

36. ,serviciu de distribugie electronicd inregistratd” inseamnd un serviciu care permite transmiterea de date intre parti terte
prin mijloace electronice si furnizeazd dovezi referitoare la manipularea datelor transmise, inclusiv dovezi privind
trimiterea i primirea datelor si care protejeazd datele transmise impotriva riscului de pierdere, furt, deteriorare sau
orice modificare neautorizati;

37. ,serviciu de distributie electronicd inregistrata calificat” inseamnd un serviciu de distributie electronicd inregistratd care
indeplineste cerintele previzute la articolul 44;

38. ,certificat pentru autentificarea unui site internet” inseamnd o atestare care face posibild autentificarea unui site
internet si face legdtura intre site-ul internet §i persoana fizicd sau juridicd cireia i s-a emis certificatul;

39. ,certificat calificat pentru autentificarea unui site internet” inseamnd un certificat pentru autentificarea unui site
internet care este emis de un prestator de servicii de incredere calificat si care indeplineste cerintele prevazute in
anexa IV;

40. ,date de validare” inseamnd date care sunt utilizate pentru a valida o semndturd electronicd sau un sigiliu electronic;

41. ,validare” inseamnd procesul prin care se verificd si se confirma dacd o semnturd electronicd sau un sigiliu electronic
este validd/valid.

Atticolul 4
Principiul pietei interne

(I)  Nu existd nicio restrictie privind prestarea de servicii de incredere pe teritoriul unui stat membru de cdtre un
prestator de servicii de incredere stabilit in alt stat membru, din motive care se incadreazd in domeniile reglementate de
prezentul regulament.

(2)  Produsele si serviciile de incredere care sunt conforme cu prezentul regulament sunt autorizate pentru a circula
liber pe piata interna.

Articolul 5
Prelucrarea si protectia datelor

(1) Prelucrarea datelor cu caracter personal se efectueazd in conformitate cu Directiva 95/46/CE.

(2)  Fdrd a aduce atingere efectului juridic aferent pseudonimelor in temeiul dreptului intern, utilizarea pseudonimelor
in cadrul tranzactiilor electronice nu este interzisa.

CAPITOLUL II
IDENTIFICARE ELECTRONICA

Articolul 6
Recunoasterea reciproci

(I)  Atunci cand este necesard o identificare electronicd care utilizeazd un mijloc de identificare electronicd si o
autentificare in temeiul dreptului intern sau al practicii administrative nationale pentru a accesa un serviciu prestat
online de un organism din sectorul public intr-un stat membru, mijloacele de identificare electronica emise intr-un alt
stat membru sunt recunoscute in primul stat membru in scopul autentificirii transfrontaliere a respectivului serviciu
online, cu conditia si fie indeplinite urmitoarele conditii:

(a) mijloacele de identificare electronicd si fie emise in cadrul unui sistem de identificare electronicd inclus in lista
publicatd de Comisie in temeiul articolului 9;
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(b) nivelul de asigurare al respectivelor mijloace de identificare electronica si corespunda unui nivel de asigurare egal sau
mai ridicat decat nivelul de asigurare impus de organismul din sectorul public relevant pentru a accesa respectivul
serviciu online in primul stat membru, cu conditia ca nivelul de asigurare al mijloacelor de identificare electronica
respective sd corespundd nivelului de asigurare substantial sau ridicat;

(c) organismul din sectorul public relevant utilizeazd nivelul de asigurare ,substantial” sau ,ridicat” in legdturd cu
accesarea online a serviciului respectiv.

Aceastd recunoagtere trebuie si aibd loc in termen de cel mult 12 luni de la publicarea de citre Comisie a listei
mentionate la primul paragraf litera (a).

(2)  Mijloacele de identificare electronici eliberate in temeiul unui sistem de identificare electronicd inclus in lista
publicatd de Comisie in conformitate cu articolul 9 si care corespund nivelului de asigurare scazut pot fi recunoscute
de citre organismele din sectorul public in scopul autentificdrii transfrontaliere pentru serviciul furnizat online de citre
organismele respective.

Atticolul 7
Eligibilitatea pentru notificarea sistemelor de identificare electronici

Un sistem de identificare electronicd este eligibil pentru notificare in temeiul articolului 9 alineatul (1) in cazul in care
sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

(a) mijloacele de identificare electronicd din cadrul sistemului de identificare electronicd sunt emise:

(i) de statul membru care notifica;

(i) pe baza unui mandat din partea statului membru care notificd; sau

(iii) independent de statul membru care notificd si sunt recunoscute de respectivul stat membru;

(b) mijloacele de identificare electronicd din cadrul sistemului de identificare electronici pot fi utilizate pentru a accesa cel
putin un serviciu care este prestat de un organism din sectorul public si care necesitd identificarea electronicd in statul
membru care notific;

(c) sistemul de identificare electronicd si mijloacele de identificare electronici emise in temeiul acestuia indeplinesc
cerintele aferente cel putin unuia dintre nivelurile de asigurare previzute in actul de punere in aplicare mentionat
la articolul 8 alineatul (3);

(d) statul membru care notificd se asigurd cad datele de identificare personald, reprezentind in mod unic persoana in
cauzd, sunt atribuite, in conformitate cu specificatiile, standardele si procedurile tehnice aferente nivelului de asigurare
relevant prevdzut in actul de punere in aplicare mentionat la articolul 8 alineatul (3), persoanei fizice sau juridice
mentionate la articolul 3 punctul 1 la momentul emiterii mijloacelor de identificare electronici din cadrul sistemului
respectiv;

(e) partea care emite mijloacele de identificare electronicd din cadrul respectivului sistem se asigurd cd mijloacele de
identificare electronicid sunt atribuite persoanelor mentionate la litera (d) de la prezentul articol, in conformitate cu
specificatiile tehnice, standardele si procedurile aferente nivelului de asigurare corespunzdtor previzut in actul de
punere in aplicare mentionat la articolul 8 alineatul (3);

(f) statul membru care notificd asigurd disponibilitatea autentificarii online, astfel incit orice beneficiar stabilit pe
teritoriul altui stat membru s3 poatd confirma datele de identificare personald primite in format electronic.
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In cazul altor beneficiari decat organismele din sectorul public, statul membru care notifici poate defini conditiile de
acces la mijlocul respectiv de autentificare. Autentificarea transfrontalierd este furnizatd gratuit atunci cind este
efectuatd in legdturd cu un serviciu online prestat de un organism din sectorul public.

Statele membre nu impun nicio cerintd tehnicd specificd disproportionatd beneficiarilor care intentioneazd si
efectueze o astfel de autentificare, atunci cand astfel de cerinte impiedicd sau afecteazd semnificativ interoperabilitatea
sistemelor de identificare electronicd notificate;

(@) cu cel putin sase luni inaintea notificdrii in conformitate cu articolul 9 alineatul (1), statul membru care notifica
furnizeazd celorlalte state membre, in scopul indeplinirii obligatiei prevazute la articolul 12 alineatul (5), o descriere a
sistemului respectiv in conformitate cu modalitdtile prevdzute in actele de punere in aplicare mentionate la articolul 12
alineatul (7);

(h) sistemul de identificare electronicd indeplineste cerintele prevdzute in actul de punere in aplicare mentionat la
articolul 12 alineatul (8).

Articolul 8
Niveluri de asigurare ale mijloacelor de identificare electronica

(I)  Un sistem de identificare electronicd notificat in temeiul articolului 9 alineatul (1) specificd nivelurile de asigurare
scizut, substantial sifsau ridicat pentru mijloacele de identificare electronicd emise in cadrul sistemului respectiv.

(2)  Nivelurile de asigurare scizut, substantial si ridicat indeplinesc urmdtoarele criterii, respectiv:

(a) nivelul de asigurare scidzut se referd la un mijloc de identificare electronicd in contextul unui sistem de identificare
electronicd, care asigurd un grad substantial de incredere in legdturd cu identitatea pretinsd sau declaratd a unei
persoane si care este caracterizat prin trimitere la specificatiile tehnice, la standardele si la procedurile corespunzitoare
respectivului mijloc de identificare, inclusiv controalele tehnice, al cdror scop este de a reduce substantial riscul unei
utilizdri frauduloase sau al modificarii frauduloase a identitdtii;

Cx

nivelul de asigurare substantial se referd la un mijloc de identificare electronicd in contextul unui sistem de identificare
electronicd, care asigurd un grad substantial de incredere in legdturd cu identitatea pretinsd sau declaratd a unei
persoane si care este caracterizat prin trimitere la specificatiile tehnice, la standardele si la procedurile corespunzitoare
respectivului mijloc de identificare, inclusiv controalele tehnice, al ciror scop este de a reduce substantial riscul unei
utilizdri frauduloase sau al modificdrii frauduloase a identitdtii;

(c) nivelul de asigurare ridicat se referd la un mijloc de identificare electronicd in contextul unui sistem de identificare
electronicd, care asigurd un grad mai ridicat de incredere in legdturd cu identitatea pretinsd sau declaratd a unei
persoane decat mijloacele de identificare electronicd cu nivel de asigurare substantial §i care este caracterizat prin
trimitere la specificatiile tehnice, la standardele si la procedurile corespunzitoare respectivului mijloc de identificare,
inclusiv controalele tehnice, al ciror scop este de a impiedica utilizarea frauduloasi sau modificarea frauduloasi a
identitdtii.

(3) Pand la 18 septembrie 2015, tindnd cont de standardele internationale relevante si sub rezerva alineatului (2),
Comisia, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, stabileste specificatii tehnice, standarde si proceduri minime, in
raport cu care sunt specificate nivelurile de asigurare scizut, substantial si ridicat pentru mijloacele de identificare
electronici in sensul alineatului (1).

Aceste specificatii tehnice, standarde si proceduri minime se stabilesc prin trimitere la fiabilitatea si calitatea urmatoarelor
elemente:

(a) procedura de dovedire si de verificare a identitatii persoanelor fizice sau juridice care solicitd emiterea mijloacelor de
identificare electronicd;
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(b) procedura pentru emiterea mijloacelor de identificare electronicd solicitate;

(c) mecanismul de autentificare, prin care persoana fizici sau juridici utilizeazd mijloacele de identificare electronici
pentru a confirma identitatea sa unui beneficiar;

(d) entitatea care emite mijloacele de identificare electronics;

(e) oricare alt organism implicat in solicitarea emiterii mijloacelor de identificare electronici; si

(f) specificatiile tehnice si de securitate ale mijloacelor de identificare electronicd emise.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).

Articolul 9
Notificarea

(1)  Statul membru care notificd inainteazd Comisiei urmatoarele informatii i, fard intarzieri nejustificate, orice modi-
ficdri ulterioare ale acestora:

(@) o descriere a sistemului de identificare electronicd notificat, incluzdnd nivelurile sale de asigurare si emitentul sau
emitentii mijloacelor de identificare electronicd din cadrul sistemului;

(b) regimul de supraveghere aplicabil si informatii privind regimul de raspundere referitor la urmitoarele aspecte:

(i) partea care emite mijloacele de identificare electronici; si

(ii) partea care desfisoard procedura de autentificare;

(c) autoritatea sau autorititile responsabile pentru sistemul de identificare electronicd;

(d) informatii privind entitatea sau entitatile care gestioneaza inregistrarea datelor unice de identificare personald;

() o descriere a modului in care sunt indeplinite cerintele previzute in actele de punere in aplicare mentionate la
articolul 12 alineatul (8);

(f) o descriere a autentificrii mentionate la articolul 7 litera (f);

(g) dispozitii pentru suspendarea sau revocarea sistemului de identificare electronicd notificat, a autentificarii sau a partilor
compromise in cauzd.

(2)  La un an de la data aplicdrii actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 8 alineatul (3) si la articolul 12
alineatul (8), Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene o listd a sistemelor de identificare electronicd care au
fost notificate in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol si informatiile de bazd cu privire la acestea.

(3)  In cazul in care Comisia primeste o notificare dupd expirarea perioadei mentionate la alineatul (2), aceasta publicd
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene modificirile la lista mentionatd la alineatul (2) in termen de doud luni de la data
primirii respectivei notificari.
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(4)  Un stat membru poate inainta Comisiei o cerere de eliminare a unui sistem de identificare electronici notificat de
respectivul stat membru din lista mentionatd la alineatul (2). Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
modificdrile corespunzitoare aduse listei, in termen de o lund de la primirea cererii statului membru.

(5)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd defineascd circumstantele, formatele si proce-
durile pentru notificirile in temeiul alineatului (1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 10
Incilcarea securititii

(1)  In cazul in care fie sistemul de identificare electronici notificat in conformitate cu articolul 9 alineatul (1), fie
autentificarea mentionatd la articolul 7 litera (f) este incdlcatd sau partial compromisi intr-un mod care afecteazd
fiabilitatea autentificdrii transfrontaliere a sistemului respectiv, statul membru care notificd suspendd sau revocd, fird
intarziere, respectiva autentificare transfrontalierd sau partile compromise in cauzd si informeaza celelalte state membre si
Comisia.

(2) In cazul in care incdlcarea sau compromiterea mentionatd la alineatul (1) este remediat, statul membru care
notificd reinstituie autentificarea transfrontalierd si informeazi celelalte state membre si Comisia fird intarzieri nejusti-
ficate.

(3)  In cazul in care incilcarea sau compromiterea mentionatd la alineatul (1) nu este remediatd in termen de trei luni
de la suspendare sau revocare, statul membru care notificd comunicd celorlalte state membre si Comisiei retragerea
sistemului de identificare electronica.

Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, fird intarzieri nejustificate, modificdrile corespunzitoare aduse listei
mentionate la articolul 9 alineatul (2).

Atrticolul 11
Rispunderea

(1)  Statul membru care notificd este raspunzdtor pentru prejudiciul cauzat in mod intentionat sau din neglijentd
oricirei persoane fizice sau juridice in cadrul unei tranzactii transfrontaliere ca urmare a nerespectdrii obligatiilor care
ii revin in temeiul articolului 7 literele (d) si (f).

(2)  Partea care emite mijloacele de identificare electronicd este rdspunzitoare pentru prejudiciul cauzat in mod
intentionat sau din neglijentd oricdrei persoane fizice sau juridice in cadrul unei tranzactii transfrontaliere ca urmare a
nerespectdrii obligatiei mentionate la articolul 7 litera (e).

(3)  Partea care executd procedura de autentificare este rispunzitoare pentru prejudiciul cauzat in mod intentionat sau
din neglijentd oricdrei persoane fizice sau juridice in cadrul unei tranzactii transfrontaliere pentru neasigurarea executdrii
corecte a autentificdrii mentionate la articolul 7 litera (f).

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) se aplicd in conformitate cu normele de drept intern privind rdspunderea.

(5)  Alineatele (1), (2) si (3) nu aduc atingere raspunderii care revine, in conformitate cu dreptul intern, pértilor la o
tranzactie in care sunt utilizate mijloace de identificare electronicd care intrd sub incidenta sistemului de identificare
electronici notificat in temeiul articolului 9 alineatul (1).

Atrticolul 12
Cooperarea si interoperabilitatea

(1)  Sistemele nationale de identificare electronicd notificate in temeiul articolului 9 alineatul (1) sunt interoperabile.

(2)  In sensul alineatului (1), se stabileste un cadru de interoperabilitate.
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(3)  Cadrul de interoperabilitate indeplineste urmdtoarele criterii:
() urmdreste si fie neutru din punctul de vedere al tehnologiei si nu acordd prioritate niciuneia dintre solutiile tehnice

nationale specifice pentru identificarea electronicd pe teritoriul statului membru;

respectd standardele europene si internationale, atunci cind este posibil;

faciliteazd punerea in aplicare a principiului ludrii in considerare a vietii private incepdnd cu momentul conceperii

(privacy by design); si

garanteazd cd datele cu caracter personal sunt prelucrate in conformitate cu Directiva 95/46/CE.

Cadru de interoperabilitate este alcatuit din urmdtoarele elemente:

o trimitere la cerintele tehnice minime aferente nivelurilor de asigurare mentionate la articolul 8;

o clasificare a nivelurilor nationale de asigurare aferente sistemelor de identificare electronicd notificate in functie de
nivelurile de asigurare mentionate la articolul 8;

o trimitere la cerintele tehnice minime referitoare la interoperabilitate;

o trimitere la un set minim de date de identificare personald, reprezentind in mod unic o persoand fizicd sau juridicd,
care sunt disponibile din sistemele de identificare electronica;

regulamentul de procedurs;

dispozitii referitoare la solutionarea litigiilor; si

standarde de securitate operationale comune.

Statele membre coopereazd cu privire la urmitoarele aspecte:

interoperabilitatea sistemelor de identificare electronici notificate in conformitate cu articolul 9 alineatul (1) si a
sistemelor de identificare electronicd pe care statele membre intentioneazd si le notifice; si

securitatea sistemelor de identificare electronica.

Cooperarea dintre statele membre constd in:

schimbul de informatii, de experientd si de bune practici privind sistemele de identificare electronici si, in special,
cerintele tehnice referitoare la interoperabilitate si la nivelurile de asigurare;

schimbul de informatii, de experientd si de bune practici cu privire la modul de lucru cu nivelurile de asigurare ale
sistemelor de identificare electronicd mentionate la articolul 8;

evaluarea inter pares privind sistemele de identificare electronicd care fac obiectul prezentului regulament; si

analiza evolutiilor relevante din domeniul identificirii electronice.
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(7)  Pand la 18 martie 2015, Comisia stabileste, prin intermediul actelor de punere in aplicare, modalitdtile procedurale
necesare pentru a facilita cooperarea intre statele membre mentionate la alineatele (5) si (6), in vederea stimuldrii unui
nivel ridicat de incredere si securitate corespunzitor gradului de risc.

(8) Pand la 18 septembrie 2015, in vederea stabilirii de conditii uniforme pentru punerea in aplicare a cerintei
mentionate la alineatul (1), sub rezerva criteriilor stabilite la alineatul (3) si ludnd in considerare rezultatele cooperarii
dintre statele membre, Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind cadrul de interoperabilitate, astfel cum este
prevazut la alineatul (4).

(9)  Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (7) si (8) de la prezentul articol se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

CAPITOLUL III
SERVICII DE INCREDERE

SECTIUNEA 1

Dispozitii generale

Articolul 13
Rispunderea si sarcina probei

(1)  Fdrd a aduce atingere alineatului (2), prestatorii de servicii de incredere sunt raspunzitori pentru prejudiciile cauzate
in mod intentionat sau din neglijentd oricdrei persoane fizice sau juridice ca urmare a nerespectirii obligatiilor previzute
in prezentul regulament.

Sarcina de a proba intentia sau neglijenta unui prestator de servicii de incredere necalificat revine persoanei fizice sau
juridice care introduce o actiune in despagubiri pentru prejudiciul mentionat la primul paragraf.

Prezumtia de intentie sau de neglijentd se aplicd unui prestator de servicii de incredere calificat, cu exceptia cazului in care
acesta dovedeste ci prejudiciul mentionat la primul paragraf nu a intervenit din intentia sau din neglijenta prestatorului de
servicii de incredere calificat.

(2)  In cazul in care prestatorii de servicii de incredere isi informeazi clientii in prealabil in mod corespunzitor cu
privire la restrictiile privind utilizarea serviciilor pe care acestia le presteazd si in cazul in care aceste restrictii pot fi
recunoscute de pirtile terte, prestatorii de servicii de incredere nu sunt rispunzitori pentru prejudiciile rezultate din
utilizarea serviciilor care depdsesc restrictiile indicate.

(3)  Alineatele (1) si (2) se aplicd in conformitate cu normele de drept intern privind rispunderea.

Articolul 14
Aspecte internationale

(1)  Serviciile de incredere prestate de prestatori de servicii de incredere stabiliti intr-o tard tertd sunt recunoscute ca
fiind echivalente din punct de vedere juridic cu serviciile electronice de incredere calificate prestate de prestatori de servicii
de incredere calificati stabiliti in Uniune dacd serviciile de incredere care provin din tara tertd sunt recunoscute in temeiul
unui acord incheiat intre Uniune si tara tertd in cauzd sau o organizatie internationald in conformitate cu articolul 218
din TFUE.
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(2)  Acordurile mentionate la alineatul (1) garanteazd, in special, ca:

(a) cerintele aplicabile prestatorilor de servicii de incredere calificati stabiliti in Uniune si serviciilor de incredere calificate
pe care acestia le presteazd sunt indeplinite de prestatorii de servicii de incredere din tara tertd sau de organizatiile
internationale cu care a fost incheiat acordul, precum si de serviciile de incredere pe care acestia le presteazi;

(b) serviciile de incredere calificate prestate de prestatori de servicii de incredere calificati stabiliti in Uniune sunt
recunoscute ca echivalente din punct de vedere juridic cu serviciile de incredere prestate de prestatorii de servicii
de incredere din tara tertd sau de organizatia internationald cu care a fost incheiat acordul.

Articolul 15
Accesibilitatea pentru persoanele cu handicap

Dacd este posibil, serviciile de incredere prestate si produsele destinate utilizatorului final utilizate pentru prestarea
serviciilor respective sunt accesibile persoanelor cu handicap.

Articolul 16
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile aplicabile in cazul incilcdrii prezentului regulament. Sanctiunile
previdzute sunt eficace, proportionale si disuasive.

SECTIUNEA 2

Supravegherea

Articolul 17
Organismul de supraveghere

(1)  Statele membre desemneazid un organism de supraveghere stabilit pe teritoriul lor sau, de comun acord cu un alt
stat membru, un organism de supraveghere stabilit in acel stat membru. Organismul respectiv este responsabil de sarcinile
de supraveghere in statul membru care l-a desemnat.

Organismelor de supraveghere li se conferd competentele necesare si resursele adecvate pentru exercitarea sarcinilor lor.

(2)  Statele membre notificd Comisiei denumirile si adresele organismelor lor de supraveghere desemnate.

(3)  Rolul organismului de supraveghere constd in:

(a) supravegherea prestatorilor de servicii de incredere calificati stabiliti pe teritoriul statului membru care l-a desemnat
pentru a se asigura, prin intermediul activitdtilor de supraveghere ex ante si ex post, ci respectivii prestatori de servicii
de incredere calificati, precum si serviciile de incredere calificate pe care le presteazd, indeplinesc cerintele stabilite in
prezentul regulament;

(b) luarea de misuri, dupd caz, in legdturd cu prestatorii de servicii de incredere necalificati stabiliti pe teritoriul statului
membru care l-a desemnat, prin intermediul activititilor de supraveghere ex post, atunci cind este informat ci existd
presupunerea ci respectivii prestatori de servicii de incredere calificati sau serviciile de incredere pe care le presteazd
nu indeplinesc cerintele stabilite in prezentul regulament.
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(4)  In sensul alineatului (3) si sub rezerva restrictiilor prevdzute de acesta, sarcinile organismului de supraveghere
includ, in special:

(a) sd coopereze cu alte organisme de supraveghere si sd acorde asistentd acestora, in conformitate cu articolul 18;

(b) sd efectueze analiza rapoartelor de evaluare a conformitdtii mentionate la articolul 20 alineatul (1) si la articolul 21
alineatul (1);

(c) sd informeze celelalte organisme de supraveghere si publicul cu privire la incdlcarea securitdtii sau la pierderea
integritdtii, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2);

(d) si raporteze Comisiei cu privire la activititile sale principale, in conformitate cu alineatul (6) de la prezentul articol;

(e) sd realizeze audituri sau sd solicite unui organism de evaluare a conformititii sd efectueze o evaluare a conformititii
prestatorilor de servicii de incredere calificati, in conformitate cu articolul 20 alineatul (2);

(f) sd coopereze cu autorititile de protectie a datelor, in special prin informarea acestora, fard intarzieri nejustificate, cu
privire la rezultatele auditurilor prestatorilor de servicii de incredere calificati, in cazul in care se presupune cd normele
de protectie a datelor cu caracter personal au fost incilcate;

(g) sd acorde statutul de calificat prestatorilor de servicii de incredere, precum si serviciilor pe care acestia le presteaza si
sd retragd statutul respectiv, in conformitate cu articolele 20 si 21;

(h) sd informeze organismul responsabil cu lista sigurd nationald mentionati la articolul 22 alineatul (3) cu privire la
deciziile sale de acordare sau de retragere a statutului de calificat, cu exceptia cazului in care respectivul organism este
si organism de supraveghere;

(i) sd verifice existenta si aplicarea corectd a dispozitiilor privind planurile de incetare a serviciului in cazurile in care
prestatorul de servicii de incredere calificat isi inceteazd activititile, inclusiv modul in care informatiile sunt pastrate
accesibile, in conformitate cu articolul 24 alineatul (2) litera (h);

() sd solicite prestatorilor de servicii de incredere sd remedieze orice neindeplinire a cerintelor previzute in prezentul
regulament.

(5)  Statele membre pot sd solicite organismului de supraveghere s stabileascd, si mentind si sd actualizeze o infras-
tructurd de asigurare a increderii in conformitate cu conditiile stabilite de dreptul intern.

(6) In fiecare an, pand la 31 martie, fiecare organism de supraveghere inainteazd Comisiei un raport privind princi-
palele activitdti desfdsurate in anul calendaristic anterior, insotit de un rezumat al notificdrilor incalcirilor primit de la
prestatorii de servicii de incredere, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2).

(7)  Comisia pune la dispozitia statelor membre raportul anual mentionat la alineatul (6).

(8)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, si defineascd formatele si procedurile pentru
raportul mentionat la alineatul (6). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).
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Articolul 18
Asistenta reciprocd

(I)  Organismele de supraveghere coopereazd cu scopul de a face schimb de bune practici.

Pe baza unei solicitdri justificate din partea unui alt organism de supraveghere, un organism de supraveghere acordd
respectivului organism asistentd astfel incat activititile organismelor de supraveghere si poatd fi desfisurate in mod
coerent. Asistenta reciprocd poate viza, in special, solicitdrile de informatii si mdasurile de supraveghere, cum ar fi
solicitdrile de a desfisura inspectii legate de rapoartele de evaluare a conformitdtii mentionate la articolele 20 si 21.

(2)  Un organism de supraveghere cdruia i se adreseazd o solicitare de asistentd poate respinge respectiva solicitare din
oricare dintre urmitoarele motive:

(a) organismul de supraveghere nu are competenta de a acorda asistenta solicitat;

(b) asistenta solicitatd nu este proportionald cu activititile de supraveghere ale organismului de supraveghere desfisurate
in conformitate cu articolul 17;

(c) acordarea asistentei solicitate ar contraveni prezentului regulament.

(3)  Dupd caz, statele membre pot autoriza organismele lor de supraveghere sd efectueze anchete comune in care este
implicat personalul din organismele de supraveghere ale celorlalte state membre. Mecanismele si procedurile pentru astfel
de actiuni in comun sunt convenite si stabilite de citre statele membre in cauzi, in conformitate cu dreptul lor intern.

Articolul 19
Cerinte de securitate aplicabile prestatorilor de servicii de incredere

(1)  Prestatorii de servicii de incredere calificati si necalificati iau masurile tehnice si organizationale corespunzitoare
pentru gestionarea riscurilor la adresa securitatii serviciilor de incredere pe care le presteazd. Tinand cont de cele mai
recente evolutii tehnologice, aceste masuri garanteaza cd nivelul securititii este proportional cu gradul de risc. In special,
se iau masuri pentru a preveni si minimiza impactul incidentelor legate de securitate si pentru a informa partile interesate
cu privire la efectele negative ale oriciror incidente de acest tip.

(2)  Prestatorii de servicii de incredere calificati §i necalificati notificd, fard intarzieri nejustificate, insd, in orice caz, in
termen de 24 de ore dupid ce au aflat, organismului de supraveghere competent si, dacd este cazul, altor organisme
relevante, cum sunt organismul national competent pentru securitatea informatiilor sau autoritatea pentru protectia
datelor, orice incilcare a securitdtii sau pierdere a integritdtii care are un impact semnificativ asupra serviciului de
incredere prestat sau asupra datelor cu caracter personal pdstrate de acesta.

Atunci cand incdlcarea securitdtii sau pierderea integritdtii este de naturd sd afecteze in mod negativ o persoand fizici sau
juridicd cdreia i-a fost prestat serviciul de incredere, prestatorul de servicii de incredere notificd, de asemenea, persoanei
fizice sau juridice incilcarea securitdtii sau pierderea integritdtii fard intdrzieri nejustificate.

Dupd caz, in special dacd o incalcare a securitdtii sau o pierdere a integritdtii se referd la doud sau mai multe state
membre, organismul de supraveghere notificat informeazd organismele de supraveghere vizate din alte state membre si
ENISA.

Organismul de supraveghere notificat informeazd publicul sau solicitd prestatorului de servicii de incredere sd facd acest
lucru, in cazul in care considerd cd dezviluirea incilcdrii securitdtii sau pierderea integrititii serveste interesului public.

(3)  Organismul de supraveghere furnizeazd ENISA, o datd pe an, un rezumat al notificirilor privind incdlcarea
securitatii sau pierderea integritdtii primite de la prestatorii de servicii de incredere.
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(4)  Prin intermediul unor acte de punere in aplicare, Comisia poate:

(a) elabora specificatii suplimentare referitoare la masurile mentionate la alineatul (1); si

(b) defini formatele si procedurile, inclusiv termenele, aplicabile in sensul alineatului (2).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).

SECTIUNEA 3

Servicii de incredere calificate

Articolul 20
Supravegherea prestatorilor de servicii de incredere calificati

(1)  Prestatorii de servicii de incredere calificati sunt auditati, pe propria cheltuiald, cel putin o datd la 24 de luni, de
cdtre un organism de evaluare a conformitdtii. Scopul auditului este de a confirma ci prestatorii de servicii de incredere
calificati si serviciile de incredere calificate pe care le presteazd indeplinesc cerintele prevazute in prezentul regulament.
Prestatorii de servicii de incredere calificati transmit raportul de evaluare a conformitdtii care a rezultat organismului de
supraveghere in termen de trei zile lucritoare de la primirea lui.

(2)  Fdrd a aduce atingere alineatului (1), organismul de supraveghere poate, in orice moment, sd efectueze un audit sau
sd solicite unui organism de evaluare a conformitatii sd efectueze o evaluare a conformitdtii privind prestatorii de servicii
de incredere calificati, pe cheltuiala prestatorilor de servcii de incredere respectivi, pentru a confirma cd acestia si serviciile
de incredere calificate pe care le presteazd indeplinesc cerintele previzute in prezentul regulament. in cazul in care
normele de protectie a datelor cu caracter personal par si fi fost incilcate, organismul de supraveghere informeazi
autorititile pentru protectia datelor cu privire la rezultatele auditurilor sale.

(3) In cazul in care organismul de supraveghere solicitd prestatorului de servicii de incredere calificat si remedieze
neindeplinirea obligatiilor care ii revin in temeiul prezentului regulament, iar respectivul prestator nu actioneazi in
consecintd i, dupd caz, intr-un termen stabilit de organismul de supraveghere, organismul de supraveghere, tinind
seama in special de amploarea, de durata si de consecintele respectivei neindepliniri, poate retrage statutul de calificat
al respectivului prestator sau al serviciului prestat de acesta care este afectat si informeazd organismul mentionat la
articolul 22 alineatul (3) in scopul actualizirii listelor sigure mentionate la articolul 22 alineatul (1). Organismul de
supraveghere informeazd prestatorul de servicii de incredere calificat cu privire la retragerea statutului de calificat, al sdu
sau al serviciului in cauza.

(4)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale urmdtoarelor
standarde:

(a) pentru acreditarea organismelor de evaluare a conformitdtii si pentru raportul de evaluare a conformitdtii mentionat la
alineatul (1);

(b) privind normele de audit in temeiul cdrora organismele de evaluare a conformititii isi vor desfisura evaluarea
conformitdtii prestatorilor de servicii de incredere calificati, astfel cum se mentioneazd la alineatul (1).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).
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Articolul 21
Initierea unui serviciu de incredere calificat

(1) In cazul in care prestatorii de servicii de incredere care nu au statutul de calificat intentioneazi si inceapd si
presteze servicii de incredere calificate, acestia transmit organismului de supraveghere o notificare a intentiei lor, impreund
cu un raport de evaluare a conformitdtii emis de un organism de evaluare a conformitatii.

(2)  Organismul de supraveghere verificd daci prestatorul de servicii de incredere si serviciile de incredere prestate de
acesta respectd cerintele previzute in prezentul regulament si, in special, cerintele pentru prestatorii de servicii de
incredere calificati si pentru serviciile de incredere calificate prestate de acestia.

In cazul in care organismul de supraveghere ajunge la concluzia ci prestatorul de servicii de incredere si serviciile de
incredere prestate de acesta respectd cerintele mentionate in primul paragraf, organismul de supraveghere acorda statutul
de calificat prestatorului de servicii de incredere si serviciilor de incredere prestate de acesta si informeazd organismul
mentionat la articolul 22 alineatul (3) in scopul actualizarii listelor sigure mentionate la articolul 22 alineatul (1), in
termen de maximum trei luni de la notificare in conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol.

In cazul in care verificarea nu este incheiat in termen de trei luni de la notificare, organismul de supraveghere informeazi
prestatorul de servicii de incredere, specificind motivele intarzierii si termenul in care se incheie verificarea.

(3)  Prestatorii de servicii de incredere calificati pot incepe furnizarea serviciului de incredere calificat dupd ce statutul de
calificat a fost indicat in listele sigure mentionate la articolul 22 alineatul (1).

(4)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd defineascd formatele si procedurile in sensul
alineatelor (1) si (2). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 22
Listele sigure

(1)  Fiecare stat membru instituie, mentine si publicd liste care includ informatii referitoare la prestatorii de servicii de
incredere calificati pentru care este responsabil, impreund cu informatii referitoare la serviciile de incredere calificate
prestate de acestia.

(2)  Statele membre instituie, mentin si publici, in mod securizat, listele sigure semnate sau sigilate electronic
mentionate la alineatul (1), intr-o formi adecvatd pentru prelucrarea automata.

(3)  Statele membre notifici Comisiei, fird intdrzieri nejustificate, informatii cu privire la organismul responsabil pentru
instituirea, mentinerea si publicarea listelor sigure nationale si detalii despre locul unde sunt publicate aceste liste,
certificatele utilizate pentru semnarea sau sigilarea listelor sigure si orice modificiri ale acestora.

(4)  Comisia pune la dispozitia publicului, printr-un canal sigur, informatiile mentionate la alineatul (3) intr-o forma
purtdnd o semndturd electronicd sau un sigiliu electronic adecvate pentru prelucrarea automatd.

(5) Pand la 18 septembrie 2015, Comisia specificd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, informatiile
mentionate la alineatul (1) si defineste specificatiile tehnice si formatele pentru listele sigure aplicabile in sensul alineatelor
(1)-(4). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 48 alineatul (2).
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Articolul 23
Marca de incredere a UE pentru serviciile de incredere calificate

(1)  Dupd indicarea statutului de calificat mentionat la articolul 21 alineatul (2) al doilea paragraf pe lista sigurd
mentionatd la articolul 22 alineatul (1), prestatorii de servicii de incredere calificati pot utiliza o marcd de incredere a
UE pentru a indica intr-un mod simplu, usor de recunoscut si clar serviciile de incredere calificate pe care le presteaza.

(2)  In cazul utilizirii mircii de incredere a UE pentru serviciile de incredere calificate mentionate la alineatul (1),
prestatorii de servicii de incredere calificati se asigurd cd pe site-ul lor internet este disponibil un link citre lista sigurd
relevantd.

(3)  Pand la 1 iulie 2015, Comisia, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, stabileste specificatiile referitoare la
forma si, in special, prezentarea, componenta, marimea si designul mdrcii de incredere a UE pentru serviciile de incredere
calificate. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 48 alineatul (2).

Atrticolul 24
Cerinte pentru prestatorii de servicii de incredere calificati

(I)  Atunci cand emite un certificat calificat pentru un serviciu de incredere, un prestator de servicii de incredere
calificat verificd, prin mijloace corespunzitoare si in conformitate cu legislatia nationald, identitatea si, atunci cind este
cazul, atributele specifice ale persoanei fizice sau juridice cdreia i s-a emis un certificat calificat.

Informatiile mentionate la primul paragraf sunt verificate de prestatorul de servicii de incredere calificat, fie direct, fie prin
intermediul unei parti terte, in conformitate cu dreptul intern:

(a) de catre persoana fizicd sau de cdtre un reprezentant autorizat al persoanei juridice, in persoand; sau

(b) de la distantd, utilizind mijloace de identificare electronicd pentru care, inainte de eliberarea certificatului calificat, a
fost asiguratd prezenta fizici a persoanei fizice sau a unui reprezentant autorizat al persoanei juridice i care
indeplinesc cerintele stabilite la articolul 8 in ceea ce priveste nivelurile de asigurare ,substantial” sau ,ridicat”; sau

(c) prin intermediul unui certificat, al unei semndturi electronice calificate sau al unui sigiliu electronic calificat emis in
conformitate cu dispozitiile de la litera (a) sau (b); sau

(d) prin utilizarea altor metode de identificare recunoscute la nivel national, care oferd un nivel de asigurare echivalent din
perspectiva fiabilititii cu prezenta fizicd. Nivelul de asigurare echivalent este confirmat de un organism de evaluare a
conformitatii.

(2)  Un prestator de servicii de incredere calificat care presteazd servicii de incredere calificate:

(a) informeaza organismul de supraveghere cu privire la orice schimbare survenitd in prestarea sa de servicii de incredere
calificate si cu privire la vreo intentie de a isi inceta activitatea respectivi;

(b) angajeazd personal si, dupd caz, subcontractanti care detin cunostintele, credibilitatea, experienta si calificirile necesare
si care au beneficiat de formare adecvatd in ceea ce priveste normele de sigurantd si protectie a datelor cu caracter
personal si aplicd proceduri administrative si de gestiune care corespund standardelor europene sau internationale;

(c) in ceea ce priveste riscul de rdspundere pentru daune in conformitate cu articolul 13, mentine suficiente resurse
financiare sifsau obtine o asigurare de rdspundere adecvatd, in conformitate cu dreptul intern;



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257/99

(d) inainte de stabilirea unei relatii contractuale, informeazd, in mod clar si cuprinzitor, orice persoand care doreste sd
utilizeze un serviciu de incredere calificat de clauzele si conditiile exacte privind utilizarea acelui serviciu, inclusiv orice
restrictie privind utilizarea acestuia;

(e) utilizeazd sisteme si produse demne de incredere care sunt protejate impotriva modificarilor §i asigurd siguranta
tehnicd si fiabilitatea proceselor sustinute de acestea;

(f) utilizeazd sisteme demne de incredere pentru a stoca datele care ii sunt furnizate, intr-o forma care poate fi verificata,
astfel incat:

(i) acestea sd fie disponibile publicului pentru cercetdri numai in cazul in care a fost obtinut consimtdmantul
persoanei la care se referd datele;

(i) numai persoanele autorizate si poatd introduce si modifica datele stocate;

(i) autenticitatea datelor sd poatd fi controlatd;

(¢) ia masuri adecvate impotriva falsificdrii si furtului de date;

(h) inregistreazd si mentine accesibile pentru o perioadd de timp corespunzitoare, inclusiv ulterior incetdrii activitdtii
prestatorului de servicii de incredere calificat, toate informatiile relevante referitoare la datele emise si primite de citre
prestatorul de servicii de incredere calificat, in special in scopul de a furniza dovezi in procedurile judiciare si in
scopul asigurdrii continuitdtii serviciului. Aceste inregistrari pot fi efectuate in mod electronic;

(i) are un plan actualizat, in cazul incetdrii serviciului, pentru a asigura continuitatea serviciului conform dispozitiilor
verificate de cdtre organismul de supraveghere, in conformitate cu articolul 17 alineatul (4) litera (i);

() asigurd prelucrarea legald a datelor cu caracter personal in conformitate cu Directiva 95/46/CE;

(k) in cazul prestatorilor de servicii de incredere calificati care elibereazd certificate calificate, instituie §i actualizeaza
permanent o bazd de date a certificatelor.

(3)  Dacd un prestator de servicii de incredere calificat care elibereazi certificate calificate decide sd revoce un certificat,
acesta inregistreazd respectiva revocare in baza sa de date privind certificatele si publicd statutul de revocat al certificatului
in timp util si in orice caz in termen de 24 de ore de la primirea cererii. Revocarea intrd in vigoare imediat dupd
publicare.

(4)  Cu privire la alineatul (3), prestatorii de servicii de incredere calificati care emit certificate calificate furnizeazd
oricdrui beneficiar informatii cu privire la valabilitatea sau revocarea statutului de certificate calificate emise de acestia.
Aceste informatii sunt puse la dispozitie cel putin pentru fiecare certificat in parte, in orice moment si dupd expirarea
perioadei de valabilitate a certificatului, in mod automat, fiabil, gratuit si eficient.

(5)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, si stabileascd numerele de referintd ale stan-
dardelor pentru sisteme si produse demne de incredere, care respectd cerintele prevazute la alineatul (2) literele (e) si (f) de
la prezentul articol. In cazul in care sistemele si produsele demne de incredere respectd standardele respective, se
presupune cd acestea respectd cerintele previzute la prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).
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SECTIUNEA 4

Semndtura electronicd

Articolul 25
Efectele juridice ale semndturilor electronice

(I)  Unei semndturi electronice nu i se refuzd efectul juridic si posibilitatea de a fi acceptatd ca probi in procedurile
judiciare doar din motiv cd aceasta este in format electronic sau cd nu indeplineste cerintele pentru semnaturile electronice
calificate.

(2) O semniturd electronici calificatd are efectul juridic echivalent al unei semndturi olografe.

(3) O semndturd electronici calificatd bazatd pe un certificat calificat eliberat de un stat membru este recunoscutd drept
semndturd electronicd calificatd in toate celelalte state membre.

Articolul 26
Cerinte pentru semnituri electronice avansate

O semndtura electronicd avansatd indeplineste urmitoarele cerinte:

(a) face trimitere exclusiv la semnatar;

(b) permite identificarea semnatarului;

(c) este creatd utilizand date de creare a semndturilor electronice pe care semnatarul le poate utiliza, cu un nivel ridicat de
incredere, exclusiv sub controlul sdu; si

(d) este legatd de datele utilizate la semnare astfel incat orice modificare ulterioard a datelor poate fi detectatd.

Articolul 27
Semndturile electronice in cadrul serviciilor publice

(1)  in cazul in care un stat membru solicitd o semndturi electronicd avansati pentru utilizarea in cadrul unui serviciu
online prestat de citre un organism din sectorul public sau in numele acestuia, respectivul stat membru recunoaste
semndturile electronice avansate, semndturile electronice avansate bazate pe un certificat calificat pentru semndturi
electronice si semndturile electronice calificate care intrebuinteazid cel putin formatele sau metodele definite in actele
de punere in aplicare mentionate la alineatul (5).

(2)  in cazul in care un stat membru solicitdi o semniturd electronici avansati bazati pe un certificat calificat pentru
utilizarea in cadrul unui serviciu online prestat de citre un organism din sectorul public sau in numele acestuia,
respectivul stat membru recunoaste semndturile electronice avansate bazate pe un certificat calificat si semndturile
electronice calificate care intrebuinteazd cel putin formatele sau metodele definite in actele de punere in aplicare
mentionate la alineatul (5).

(3)  Statele membre nu solicitd o semndturd electronicd la un nivel de securitate mai ridicat decat cel al semndturii
electronice calificate pentru utilizarea transfrontalierd a unui serviciu online prestat de un organism din sectorul public.

(4)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru semnaturi electronice avansate. In cazul in care o semniturd electronici avansati indeplineste respectivele stan-
darde, se presupune ci aceasta respectd ceringele referitoare la semndturile electronice avansate mentionate in prezentul
articol alineatele (1) si (2) si la articolul 26. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).
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(5) Pand la 18 septembrie 2015 si tinind cont de practicile, standardele si actele juridice ale Uniunii existente, Comisia
defineste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, formate de referintd ale semniturilor electronice avansate sau
metode de referintd, in cazul in care sunt utilizate formate alternative. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 28
Certificate calificate pentru semniturile electronice

(1)  Certificatele calificate pentru semndturile electronice indeplinesc cerintele prevdzute in anexa L

(2)  Certificatele calificate pentru semndturile electronice nu fac obiectul niciunei cerinte obligatorii in plus fatd de
cerintele previzute in anexa L

(3)  Certificatele calificate pentru semndturile electronice pot include atribute specifice suplimentare facultative. Aceste
atribute nu afecteazd interoperabilitatea si recunoasterea semndturilor electronice calificate.

(4)  in cazul in care un certificat calificat pentru semniturile electronice a fost revocat dupi activarea initiald, acesta isi
pierde valabilitatea din momentul in care a fost revocat si nu se revine in niciun caz la statutul siu anterior.

(5)  Sub rezerva urmditoarelor conditii, statele membre pot si stabileascd norme interne cu privire la suspendarea
temporard a unui certificat calificat pentru semndtura electronica:

(a) in cazul in care un certificat calificat pentru semndtura electronicd a fost suspendat temporar, acest certificat isi pierde
valabilitatea pe parcursul perioadei de suspendare;

(b) perioada de suspendare este clar indicatd in baza de date privind certificatele si statutul de suspendat este vizibil, pe
perioada suspendarii, din serviciul care oferd informatii privind statutul certificatului.

(6)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, si stabileasci numere de referintd ale standardelor
pentru certificatele calificate pentru semndtura electronicd. In cazul in care un certificat calificat pentru semnitura
electronica indeplineste standardele respective, se presupune ¢ acesta respectd ceringele previzute in anexa I. Respectivele
acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 29
Cerinte pentru dispozitivele de creare a semniturilor electronice calificate

(1)  Disporitivele de creare a semnditurilor electronice calificate indeplinesc cerintele previzute in anexa IL

(2)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru dispozitivele de creare a semniturilor electronice calificate. In cazul in care un dispozitiv de creare a semnaturilor
electronice calificat indeplineste standardele respective, se presupune cd acesta respectd cerintele previzute in anexa IL
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).

Articolul 30
Certificarea dispozitivelor de creare a semniturilor electronice calificate

(I)  Conformitatea dispozitivelor de creare a semndturii electronice calificate cu cerintele prevdzute in anexa II este
certificatd de organisme publice sau private adecvate desemnate de statele membre.



L 257/102 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

(2)  Statele membre notificd Comisiei denumirile si adresele organismului public sau privat mentionat la alineatul (1).
Comisia pune informatiile respective la dispozitia statelor membre.

(3)  Certificarea mentionatd la alineatul (1) se bazeazd pe unul dintre urmdtoarele elemente:

(@) un proces de evaluare de securitate efectuat in conformitate cu unul dintre standardele pentru evaluarea securitdtii
produselor din domeniul tehnologiei informatiei incluse in lista instituitd in conformitate cu al doilea paragraf; sau

(b) un alt proces decat procesul previzut la litera (a), cu conditia ca acest proces sd utilizeze niveluri de securitate
comparabile si ca organismul public sau privat mentionat la alineatul (1) si notifice Comisiei respectivul proces.
Procesul respectiv poate fi utilizat numai in absenta standardelor mentionate la litera (a) sau daci un proces de
evaluare de securitate mentionat la litera (a) este in curs de desfdsurare.

Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, lista standardelor pentru evaluarea de securitate a
produselor din domeniul tehnologiei informatiei mentionate la litera (a). Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

(4)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 47 privind stabilirea de criterii
specifice care urmeaza si fie indeplinite de citre organismele desemnate mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol.

Articolul 31
Publicarea unei liste a dispozitivelor de creare a semniturilor electronice certificate si calificate

(1)  Statele membre notifici Comisiei, fird intarzieri nejustificate si in termen de maximum o lund de la incheierea
certificdrii, informatii cu privire la dispozitivele de creare a semndturilor electronice calificate care au fost certificate de
citre organismele mentionate la articolul 30 alineatul (1). De asemenea, statele membre notifici Comisiei, fard intarziere si
in termen de maximum o lund de la anularea certificdrii, informatii cu privire la dispozitivele de creare a semndturii
electronice care nu mai sunt certificate.

(2)  Pe baza informatiilor primite, Comisia stabileste, publicd si mentine o listd a dispozitivelor de creare a semnturilor
electronice certificate si calificate.

(3)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd defineascd formatele si procedurile aplicabile in
sensul alineatului (1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Atrticolul 32
Cerinte pentru validarea semniturilor electronice calificate

(1)  Procesul de validare a unei semndturi electronice calificate confirma validitatea unei semndturi electronice calificate
cu urmdtoarele conditii:

(a) certificatul care std la baza semndturii a fost, la momentul semndrii, un certificat calificat pentru semndtura electronicd
in conformitate cu anexa [;

(b) certificatul calificat a fost emis de un prestator de servicii de incredere calificat si a fost valabil in momentul semndrii;

(c) datele de validare a semndturilor corespund datelor furnizate de beneficiar;
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(d) setul unic de date care reprezintd semnatarul in certificat este furnizat corect beneficiarului;

(e) utilizarea vreunui pseudonim este indicatd clar beneficiarului in cazul in care la momentul semndrii s-a folosit un
pseudonim;

(f) semndtura electronicd a fost creatd printr-un dispozitiv de creare a semndturilor electronice calificat;

(g) integritatea datelor semnate nu a fost compromisd;

(h) cerintele prevazute la articolul 26 au fost indeplinite la momentul semnarii.

(2)  Sistemul utilizat pentru validarea semndturii electronice calificate furnizeazd beneficiarului rezultatul corect al
procesului de validare §i permite beneficiarului si detecteze orice aspect relevant pentru securitate.

(3)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru validarea semnturilor electronice calificate. In cazul in care validarea semniturilor electronice calificate inde-
plineste standardele respective, se presupune ci aceasta respectd cerintele previzute la alineatul (1). Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 33
Serviciul calificat de pastrare a semniturilor electronice calificate

(1) Un serviciu de validare calificat pentru semndturi electronice calificate poate fi prestat numai de citre un prestator
de servicii de incredere calificat care:

(a) realizeazd validarea in conformitate cu articolul 32 alineatul (1); si

(b) permite beneficiarilor sd primeascd rezultatul procesului de validare in mod automat, fiabil, eficient si care poartd
semndtura electronicd avansatd sau sigiliul electronic avansat al prestatorului care oferd serviciul de validare calificat.

(2) Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd pentru
standardele referitoare la serviciul de validare calificat mentionat la alineatul (1). In cazul in care serviciul de validare a
semndturilor electronice calificate indeplineste standardele respective, se prezuma cd acesta respectd cerintele previzute la
alineatul (1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la
articolul 48 alineatul (2).

Articolul 34
Serviciul calificat de pastrare a semniturilor electronice calificate

(I)  Un serviciu calificat de pastrare a semndturilor electronice calificate poate fi prestat numai de citre un prestator de
servicii de incredere calificat care utilizeazd proceduri si tehnologii capabile si extindd fiabilitatea semndturilor electronice
calificate dincolo de perioada de validitate tehnologica.

(2)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru serviciul calificat de pistrare a semniturilor electronice calificate. in cazul in care dispozitiile privind serviciul
calificat de pastrare a semndturilor electronice calificate indeplinesc standardele respective, se presupune ci acestea
respectd cerintele previzute la alineatul (1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).
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SECTIUNEA 5

Sigiliile electronice

Articolul 35
Efectele juridice ale sigiliilor electronice

(I)  Unui sigiliu electronic nu i se refuza efectul juridic si posibilitatea de a fi acceptat ca probd in procedurile judiciare
doar din motiv cd acesta este sub formd electronici sau ¢ nu indeplineste cerintele pentru sigiliile electronice calificate.

(2)  Un sigiliu electronic calificat beneficiazd de prezumtia integrititii datelor si a corectitudinii originii respectivelor
date la care se referd sigiliul electronic calificat.

(3)  Un sigiliu electronic calificat bazat pe un certificat calificat eliberat de un stat membru este recunoscut drept sigiliu
electronic calificat in toate celelalte state membre.

Articolul 36
Cerintele pentru sigiliile electronice avansate

Un sigiliu electronic avansat indeplineste urmdtoarele cerintele:

(a) face trimitere exclusiv la creatorul sigiliului;

(b) permite identificarea creatorului sigiliului;

(c) este creat cu ajutorul datelor de creare a sigiliilor electronice pe care creatorul sigiliului le poate utiliza sub controlul
sdu, cu un nivel ridicat de incredere, pentru crearea sigiliilor electronice; si

(d) este legat de datele la care se raporteaza astfel incat orice modificare ulterioard a datelor poate fi detectata.

Articolul 37
Sigiliile electronice in cadrul serviciilor publice

(1) In cazul in care un stat membru solicitd un sigiliu electronic avansat pentru utilizarea in cadrul unui serviciu online
prestat de citre un organism din sectorul public sau in numele acestuia, respectivul stat membru recunoaste sigiliile
electronice avansate, sigiliile electronice avansate bazate pe un certificat calificat pentru sigilii electronice si sigiliile
electronice calificate care intrebuinteazd cel putin formatele sau metodele definite in actele de punere in aplicare
mentionate la alineatul (5).

(2)  In cazul in care un stat membru solicitd un sigiliu electronic bazat pe un certificat calificat pentru utilizarea in
cadrul unui serviciu online prestat de cdtre un organism din sectorul public sau in numele acestuia, respectivul stat
membru recunoaste sigiliile electronice avansate bazate pe un certificat calificat si sigiliile electronice calificate care
intrebuinteazd cel putin formatele sau metodele definite in actele de punere in aplicare mentionate la alineatul (5).

(3)  Statele membre nu solicitd un sigiliu electronic la un nivel de securitate mai ridicat decat cel al sigiliului electronic
calificat pentru utilizarea transfrontalierd a unui serviciu online prestat de un organism din sectorul public.

(4)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru sigilii electronice avansate. In cazul in care un sigiliu electronic avansat indeplineste standardele respective, se
presupune cd acesta respectd cerintele referitoare la sigiliile electronice avansate mentionate la alineatele (1) si (2) de la
prezentul articol si la articolul 36. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).
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(5) Pand la 18 septembrie 2015 si tinind cont de practicile, standardele si actele juridice ale Uniunii existente, Comisia
defineste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, formate de referintd ale sigiliilor electronice avansate sau
metode de referintd, in cazul in care sunt utilizate formate alternative. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 38
Certificate calificate pentru sigiliul electronic

(1)  Certificatele calificate pentru sigiliile electronice indeplinesc cerintele previzute in anexa III.

(2)  Certificatele calificate pentru sigiliile electronice nu fac obiectul niciunei cerinte obligatorii in plus fatd de cerintele
prevazute in anexa III

(3)  Certificatele calificate pentru sigiliile electronice pot include atribute specifice suplimentare facultative. Aceste
atribute nu afecteazd interoperabilitatea si recunoasterea sigiliilor electronice calificate.

(4) In cazul in care un certificat calificat pentru un sigiliu electronic a fost revocat dupd activarea initiald, acesta isi
pierde valabilitatea din momentul in care a fost revocat si nu se revine in niciun caz la statutul siu anterior.

(5)  Sub rezerva urmditoarelor conditii, statele membre pot sd stabileascd norme interne cu privire la suspendarea
temporard a certificatelor calificate pentru sigiliile electronice:

(a) in cazul in care un certificat calificat pentru sigilii electronice a fost suspendat temporar, respectivul certificat isi pierde
valabilitatea pe parcursul perioadei de suspendare;

(b) perioada de suspendare este clar indicatd in baza de date privind certificatele si statutul de suspendat este vizibil, pe
perioada suspenddrii, din serviciul care oferd informatii privind statutul certificatului.

(6)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, si stabileasci numere de referintd ale standardelor
pentru certificatele calificate pentru sigiliile electronice. In cazul in care un certificat calificat pentru sigiliul electronic
indeplineste standardele respective, se presupune cd acesta respectd cerintele previzute in anexa IIl. Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 39
Dispozitive de creare a sigiliilor electronice calificate

(1)  Articolul 29 se aplici mutatis mutandis cerintelor pentru dispozitivele de creare a sigiliilor electronice calificate.

(2)  Articolul 30 se aplicd mutatis mutandis certificdrii dispozitivelor de creare a sigiliilor electronice calificate.

(3)  Articolul 31 se aplicd mutatis mutandis publicirii unei liste a dispozitivelor de creare a sigiliilor electronice certificate
si calificate.

Atrticolul 40
Validarea si pastrarea sigiliilor electronice calificate

Articolele 32, 33 si 34 se aplicd mutatis mutandis validarii si pastrdrii sigiliilor electronice calificate.
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SECTIUNEA 6

Maircile temporale electronice

Articolul 41
Efectul juridic al mircilor temporale electronice

(I)  Unei mdrci temporale electronice nu i se refuzd efectul juridic si posibilitatea de a fi acceptatd ca probd in
procedurile judiciare doar din motiv cd aceasta este sub formd electronicd sau cd nu indeplineste cerintele pentru
marca temporald electronici calificatd.

(2) O marcd temporald electronici calificatd beneficiazd de prezumtia corectitudinii datei si orei pe care le indica si a
integritdtii datelor la care se raporteaza data si ora indicate.

(3) O marcd temporald electronicd calificatd emisd intr-un stat membru este recunoscutd drept marcd temporald
electronici calificatd in toate statele membre.

Articolul 42
Cerinte pentru mircile temporale electronice calificate

(I) O marcd temporald electronicd calificatd indeplineste urmatoarele cerinte:

(a) asigurd o legdturd intre datd si ord si date astfel incit sd excludd in mod rezonabil posibilitatea ca datele si fie
schimbate fird ca acest lucru sd fie detectat;

(b) se bazeazd pe o sursd de timp precisd, legatd de ora universald coordonatd; si

(c) este semnatd utilizdnd o semndturd electronicd avansati sau sigilatd cu un sigiliu electronic avansat al prestatorului de
servicii de incredere calificat sau printr-o metoda echivalenta.

(2)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru legitura intre datd si ord si date si pentru exactitatea surselor orei indicate. In cazul in care legatura intre dati si
ord si date si exactitatea surselor orei indicate indeplinesc standardele respective, se presupune ci se respectd cerintele
prevdzute la alineatul (1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

SECTIUNEA 7

Serviciul de distributie electronicd inregistratd

Articolul 43
Efectul juridic al unui serviciu de distributie electronicd inregistrati

(1)  Datelor trimise si primite prin utilizarea unui serviciu de distributie electronicd inregistratd nu li se refuzd efectul
juridic si posibilitatea de a fi acceptate ca dovadd in procedurile judiciare doar din motiv ci acesta este sub formi
electronicd sau cd nu indeplineste cerintele pentru serviciul de distributie electronici inregistrata.

(2) Datele trimise si primite utilizdnd un serviciu de distributie electronici inregistratd beneficiazd de prezumtia
integritdtii datelor, a trimiterii datelor respective de cdtre expeditorul identificat si a primirii acestora de citre destinatarul
identificat si a preciziei datei si orei trimiterii si primirii datelor indicate de serviciul de distributie electronica inregistrata.
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Atticolul 44
Cerinte pentru serviciile de distributie electronici inregistratd calificate

(1)  Serviciile de distributie electronicd inregistratd calificate indeplinesc urmdtoarele cerinte:
(a) sunt prestate de citre unul sau mai multi prestatori de servicii de incredere calificati;

(b) asigurd identificarea expeditorului cu un nivel de incredere ridicat;

(c) asigurd identificarea destinatarului inainte de furnizarea datelor;

rimiterea si primirea datelor este securizatad printr-o semnaturad electronicd avansatd sau un sigiliu electronic avansat a

d) trimiterea s datel t zat tr-o s t lect satd s liu elect sat al
prestatorului de servicii de incredere calificat astfel incat sd se excludd posibilitatea ca datele sd fie schimbate fird ca
acest lucru si fie detectat;

(¢) orice modificare a datelor necesare in scopul de a trimite sau primi datele este clar indicatd expeditorului si
destinatarului datelor;

(f) data si ora trimiterii, primirii si ale oricirei modificdri a datelor este indicatd printr-o marcd temporald electronicd
calificata.

In cazul datelor transferate intre doi sau mai multi prestatori de servicii de incredere, cerintele de la literele (a)-(f) se aplici
tuturor prestatorilor de servicii de incredere calificati.

(2)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru procesele de trimitere si primire de date. In cazul in care procesul de trimitere si primire de date indeplineste
standardele respective, se presupune ci se respectd cerintele previzute la alineatul (1). Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

SECTIUNEA 8

Autentificarea unui site internet

Articolul 45
Cerinte pentru certificatele calificate pentru autentificarea unui site internet

(1)  Certificatele calificate pentru autentificarea unui site internet indeplinesc cerintele previzute in anexa IV.

(2)  Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd stabileascd numere de referintd ale standardelor
pentru certificatele calificate pentru autentificarea unui site internet. In cazul in care un certificat calificat pentru auten-
tificarea unui site internet indeplineste standardele respective, se presupune cd respectd cerintele prevdzute in anexa IV.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).

CAPITOLUL IV
DOCUMENTE ELECTRONICE

Articolul 46
Efectele juridice ale documentelor electronice

Unui document electronic nu i se refuzd efectul juridic si posibilitatea de a fi acceptat ca dovadd in procedurile judiciare
doar din motiv cd este sub formd electronica.
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CAPITOLUL V
DELEGAREA DE COMPETENTE SI MASURI DE PUNERE iN APLICARE

Articolul 47
Exercitarea delegirii

(I)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute la prezentul articol.

(2)  Se conferd Comisiei, pentru o perioadd de timp nedeterminatd de la 17 septembrie 2014, competenta de a adopta
actele delegate mentionate la articolul 30 alineatul (4).

(3)  Delegarea competentelor mentionatd la articolul 30 alineatul (4) poate fi revocatd in orice moment de citre
Parlamentul European sau de citre Consiliu. Decizia de revocare pune capdt delegdrii competentei mentionate in
decizia respectivd. Aceasta produce efecte incepand cu ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau la o datd ulterioard specificatd in decizie. Aceasta nu aduce atingere valabilititii actelor delegate aflate
deja in vigoare.

(4)  De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in conformitate cu articolul 30 alineatul (4) intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea actului respectiv
Parlamentului European si Consiliului sau in cazul in care, inainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia cu privire la faptul ¢d nu vor formula obiectii. La initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului, termenul respectiv se prelungeste cu doud luni.

Atrticolul 48
Procedura comitetului

(I) Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE

Articolul 49
Revizuire

Comisia evalueazd modul de aplicare a prezentului regulament si prezintd un raport in acest sens Parlamentului European
si Consiliului cel mai tarziu la 1 julie 2020. Comisia evalueazd, in special, daci este oportun si se modifice domeniul de
aplicare al prezentului regulament sau dispozitiile sale specifice, inclusiv articolul 6, articolul 7 litera (f), articolele 34, 43,
44 si 45, tindnd seama de experienta dobanditd in aplicarea prezentului regulament, precum si de evolutiile tehnologice,
ale pietei si juridice.

Raportul mentionat la primul paragraf este insotit, dupd caz, de propuneri legislative.

In plus, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului, o dati la patru ani, ulterior raportului
mentionat la primul paragraf, cu privire la progresele realizate in vederea atingerii obiectivelor prezentului regulament.
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Articolul 50
Abrogare
(1)  Directiva 1999/93/CE se abrogd cu efect de la 1 iulie 2016.

(2)  Trimiterile la directiva abrogatd se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament.

Articolul 51
Maisuri tranzitorii

(1)  Dispozitivele sigure de creare a semndturilor a ciror conformitate a fost determinatd in conformitate cu articolul 3
alineatul (4) din Directiva 1999/93/CE sunt considerate dispozitive de creare a semndturilor electronice calificate in
temeiul prezentului regulament.

(2)  Certificatele calificate emise pentru persoane fizice in conformitate cu Directiva 1999/93/CE sunt considerate drept
certificate calificate pentru semndturi electronice in temeiul prezentului regulament, pand la expirarea lor.

(3)  Un prestator de servicii de certificare care elibereazi certificate calificate in temeiul Directivei 1999/93/CE prezintd
un raport de evaluare a conformititii citre organismul de supraveghere cit mai curand posibil, dar nu mai tarziu de
1 julie 2017. Pand la prezentarea unui astfel de raport de evaluare a conformititii si pand la finalizarea de citre
organismul de supraveghere a evaludrii sale, prestatorul de servicii de certificare respectiv este considerat ca fiind
prestator de servicii de incredere calificat in temeiul prezentului regulament.

(4)  In cazul in care un prestator de servicii de certificare care elibereazd certificate calificate in temeiul Directivei
1999/93/CE nu prezintd un raport de evaluare a conformitdtii citre organismul de supraveghere in termenul previzut la
alineatul (3), respectivul prestator de servicii de certificare nu este considerat ca fiind prestator de servicii de incredere
calificat in temeiul prezentului regulament incepand cu data de 2 iulie 2017.

Articolul 52
Intrarea in vigoare

(I)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
(2)  Prezentul regulament se aplicd de la 1 iulie 2016, cu exceptia urmdtoarelor dispozitii:

(a) articolul 8 alineatul (3), articolul 9 alineatul (5), articolul 12 alineatele (2)-(9), articolul 17 alineatul (8), articolul 19
alineatul (4), articolul 20 alineatul (4), articolul 21 alineatul (4), articolul 22 alineatul (5), articolul 23 alineatul (3),
articolul 24 alineatul (5), articolul 27 alineatele (4) si (5), articolul 28 alineatul (6), articolul 29 alineatul (2
articolul 30 alineatele (3) si (4), articolul 31 alineatul (3), articolul 32 alineatul (3), articolul 33 alineatul (2
articolul 34 alineatul (2), articolul 37 alineatele (4) si (5), articolul 38 alineatul (6), articolul 42 alineatul (2),
articolul 44 alineatul (2), articolul 45 alineatul (2) si articolele 47 si 48 se aplicd de la 17 septembrie 2014;

)

)
),
)
)

(b) articolul 7, articolul 8 alineatele (1) si (2), articolele 9, 10, 11 si articolul 12 alineatul (1) se aplicd de la data aplicdrii
actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 8 alineatul (3) si la articolul 12 alineatul (8);

(c) articolul 6 se aplicd dupad trei ani de la data aplicdrii actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 8 alineatul
(3) si la articolul 12 alineatul (8).

(3)  in cazul in care sistemul de identificare electronicd notificat este inclus in lista publicati de Comisie in conformitate
cu articolul 9 inainte de data mentionatd la alineatul (2) litera (c) de la prezentul articol, recunoasterea mijloacelor de
identificare electronicd din cadrul sistemului respectiv in temeiul articolului 6 are loc cel tirziu in termen de 12 luni de la
publicarea respectivului sistem, dar nu inainte de data mentionatd la alineatul (2) litera (c) de la prezentul articol.
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(4)  Fdrd a aduce atingere alineatului (2) litera (c) de la prezentul articol, un stat membru poate decide ca mijloacele de
identificare electronicd din cadrul unui sistem de identificare electronicd notificat in temeiul articolului 9 alineatul (1) de
citre un alt stat membru sd fie recunoscute de primul stat membru de la data aplicirii actelor de punere in aplicare
mentionate la articolul 8 alineatul (3) si la articolul 12 alineatul (8). Statele membre vizate informeazd Comisia. Comisia

publici aceste informatii.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2014.

Pentru Parlament Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

M. SCHULZ S. GOZI
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ANEXA I

CERINTE PENTRU CERTIFICATELE CALIFICATE PENTRU SEMNATURI ELECTRONICE

Certificatele calificate pentru semndturi electronice contin:

(a) o indicatie, cel putin intr-o forma adecvatd pentru prelucrarea automatd, cd certificatul a fost emis ca certificat calificat
pentru semndturi electronice;

(b) un set de date care reprezintd fird ambiguitate prestatorul de servicii de incredere calificat care emite certificatele
calificate, care includ cel putin statul membru in care este stabilit prestatorul respectiv; si

— in cazul unei persoane juridice: denumirea si, dupd caz, numdrul de inregistrare astfel cum se mentioneazd in
registrele oficiale;

— 1in cazul unei persoane fizice: numele persoanei;

(©) cel putin numele semnatarului sau un pseudonim; in cazul in care se utilizeazd un pseudonim, acesta este indicat in
mod clar;

(d) datele de validare a semndturilor electronice care corespund datelor de creare a semndturilor electronice;

(e) detalii privind inceputul si sfarsitul perioadei de valabilitate a certificatului;

(f) codul de identitate al certificatului care trebuie si fie unic pentru prestatorul de servicii de incredere calificat;

() semndtura electronici avansatd sau sigiliul electronic avansat al prestatorului de servicii de incredere calificat emitent;

(h) locul in care certificatul care std la baza semndturii electronice avansate sau a sigiliului electronic avansat mentionate
la litera (g) este disponibil gratuit;

(i) localizarea serviciilor care pot fi utilizate pentru a cunoaste statutul valabilitatii certificatului calificat;

() in cazul in care datele de creare a semndturilor electronice legate de datele de validare a semndturilor electronice sunt
situate intr-un dispozitiv de creare a semndturilor electronice calificat, o indicatie corespunzitoare referitoare la
aceasta, cel putin intr-o forma adecvati pentru prelucrarea automati.
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ANEXA 1I

CERINTE PENTRU DISPOZITIVELE DE CREARE A SEMNATURILOR ELECTRONICE CALIFICATE

1. Dispozitivele de creare a semndturilor electronice calificate garanteazd, prin mijloace tehnice si procedurale adecvate,
cel putin ci:

(a) caracterul confidential al datelor de creare a semndturilor electronice utilizate pentru crearea semndturii electronice
este asigurat in mod rezonabil;

(b) datele de creare a semndturilor electronice utilizate pentru crearea semndturii electronice pot, practic, si apard
numai o datd;

(c) existd suficiente asigurdri cd datele de creare a semnditurilor electronice utilizate pentru crearea semndturilor
electronice nu pot si fie descoperite prin deductie si cd semndtura electronici este protejatd in mod fiabil
impotriva falsificirii utilizind tehnologia disponibild in prezent;

(d) datele de creare a semndturilor electronice utilizate pentru crearea semndturilor electronice pot sd fie protejate in
mod fiabil de citre semnatarul legitim impotriva utilizdrii de citre alte persoane.

2. Dispozitivele de creare a semniturilor electronice calificate nu modificd datele care urmeazd si fie semnate sau nu
impiedicd prezentarea lor semnatarului inainte de a semna.

3. Generarea sau gestionarea datelor de creare a semndturilor electronice in numele semnatarului se pot realiza numai de
citre un prestator de servicii de incredere calificat.

4. Fard a aduce atingere punctului 1 litera (d), prestatorii de servicii de incredere calificati care gestioneaza datele de creare
a semndturilor electronice in numele semnatarului pot duplica datele de creare a semndturilor electronice numai in
scopul de a le avea de rezervd, cu conditia ca urmdtoarele cerinte si fie indeplinite:

(a) securitatea seturilor de date duplicate trebuie sd fie la acelasi nivel ca pentru seturile de date originale;

(b) numdrul seturilor de date duplicate nu depdseste minimul necesar pentru a asigura continuitatea serviciului.
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ANEXA 1II

CERINTE PENTRU CERTIFICATELE CALIFICATE PENTRU SIGILIILE ELECTRONICE

Certificatele calificate pentru sigiliile electronice contin:

(a) o indicatie, cel putin intr-o forma adecvatd pentru prelucrarea automatd, cd certificatul a fost emis ca certificat calificat
pentru sigilii electronice;

(b) un set de date care reprezintd fird ambiguitate prestatorul de servicii de incredere calificat care emite certificatele
calificate, care include cel putin statul membru in care este stabilit prestatorul respectiv; si

— in cazul unei persoane juridice: denumirea si, dupd caz, numdrul de inregistrare astfel cum se mentioneazd in
registrele oficiale;

— 1in cazul unei persoane fizice: numele persoanei;

(©) cel putin numele creatorului sigiliului i, dupd caz, numdarul de inregistrare astfel cum se mentioneaza in registrele
oficiale;

(d) datele de validare a sigiliilor electronice, care corespund datelor de creare a sigiliilor electronice;

(e) detalii privind inceputul si sfarsitul perioadei de valabilitate a certificatului;

(f) codul de identitate al certificatului, care trebuie si fie unic pentru prestatorul de servicii de incredere calificat;

() semndtura electronici avansatd sau sigiliul electronic avansat al prestatorului de servicii de incredere calificat emitent;

(h) locul in care certificatul care std la baza semndturii electronice avansate sau a sigiliului electronic avansat mentionate
la litera (g) este disponibil gratuit;

(i) localizarea serviciilor care pot fi utilizate pentru a cunoaste statutul valabilitatii certificatului calificat;

() in cazul in care datele de creare a sigiliilor electronice legate de datele de validare a sigiliilor electronice sunt situate
intr-un dispozitiv de creare a sigiliilor electronice calificat, o indicatie corespunzitoare referitoare la aceasta, cel putin
intr-o formd adecvatd pentru prelucrarea automati.
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ANEXA IV

CERINTE PENTRU CERTIFICATELE CALIFICATE PENTRU AUTENTIFICAREA UNUI SITE INTERNET

Certificatele calificate pentru autentificarea unui site internet contin:

(@)

o indicatie, cel putin intr-o formi adecvatd pentru prelucrarea automatd, ci certificatul a fost emis ca certificat calificat
pentru autentificarea unui site internet;

un set de date care reprezintd fird ambiguitate prestatorul de servicii de incredere calificat care emite certificatele
calificate, care include cel putin statul membru in care este stabilit prestatorul respectiv; si

— in cazul unei persoane juridice: denumirea si, dupd caz, numdrul de inregistrare astfel cum se mentioneazd in
registrele oficiale,

— 1in cazul unei persoane fizice: numele persoanei;

in cazul persoanelor fizice: cel putin numele persoanei cireia i s-a eliberat certificatul sau un pseudonim. In cazul in
care se utilizeazd un pseudonim, acesta este indicat in mod clar;

in cazul persoanelor juridice: cel putin denumirea persoanei juridice cireia i se elibereazd certificatul si, dupa caz,
numdrul de inregistrare astfel cum se mentioneazd in registrele oficiale;

elemente ale adresei persoanei fizice sau juridice cdreia i s-a eliberat certificatul, incluzand cel putin orasul si statul, si,
dacd este cazul, in forma in care sunt inscrise in registrele oficiale;

numele domeniului (domeniilor) gestionat(e) de persoana fizicd sau juridicd cireia i s-a emis certificatul;

detalii privind inceputul si sfarsitul perioadei de valabilitate a certificatului;

codul de identitate al certificatului, care trebuie sd fie unic pentru prestatorul de servicii de incredere calificat;
semndtura electronicd avansatd sau sigiliul electronic avansat al prestatorului de servicii de incredere calificat emitent;

locul in care certificatul care std la baza semndturii electronice avansate sau a sigiliului electronic avansat mentionate
la litera (h) este disponibil gratuit;

localizarea serviciilor privind statutul valabilitdtii certificatului care pot fi utilizate pentru a cunoaste statutul valabi-
litatii certificatului calificat.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 91 1/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 iulie 2014

privind finantarea multianuali a actiunilor Agentiei Europene pentru Siguranta Maritimd in
domeniul combaterii poludrii marine provocate de nave si de instalatiile petroliere si gaziere

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic i Social European (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

(1) Prin Regulamentul (CE) nr.1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (%), s-a instituit Agentia
Europeand pentru Siguranta Maritimd (denumitd in continuare ,agentia”) cu scopul de a asigura un nivel ridicat,
uniform si eficace de sigurantd maritimd si de prevenire a poludrii provocate de nave.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 724/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (*), care a modificat Regulamentul (CE)
nr. 1406/2002, a atribuit agentiei sarcini in domeniul prevenirii si al combaterii poludrii provocate de nave, ca
urmare a accidentelor care au avut loc in apele Uniunii, in special cele ale petrolierelor ,Erika” si ,Prestige”.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 100/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°) de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1406/2002 a incredintat agentiei sarcini cu privire la combaterea poludrii marine cauzate de instalatiile
petroliere si gaziere §i a extins serviciile agentiei la statele care candideazd pentru aderarea la Uniune si la tarile
partenere in cadrul politicii europene de vecindtate.

(4 Regulamentul (CE) nr. 2038/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (°) a stabilit finantarea multianuald a
actiunilor agentiei in domeniul combaterii poludrii provocate de nave, care a expirat la 31 decembrie 2013.

() JO C 327, 12.11.2013, p. 108.

(3) Pozitia Parlamentului European din 15 apriliec 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 julie 2014.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unei Agentii Europene
pentru Siguranta Maritima (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).

(% Regulamentul (CE) nr. 724/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 31 martie 2004 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1406/2002 de infiintare a unei Agentii Europene pentru Siguranta Maritimd (JO L 129, 29.4.2004, p. 1).

(°) Regulamentul (UE) nr. 100/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie 2013 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1406/2002 de instituire a unei Agentii Europene pentru Siguranta Maritimd (JO L 39, 9.2.2013, p. 30).

(%) Regulamentul (CE) nr. 2038/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind finantarea multianuald
a actiunilor Agentiei Europene pentru Siguranta Maritima in domeniul combaterii poludrii provocate de nave (JO L 394, 30.12.2006,

p- 1).
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(5)  Avand in vedere posibilul impact ecologic devastator si costurile extrem de ridicate pentru economie ale inci-
dentelor de poluare, precum si eventualul impact socioeconomic al unor astfel de incidente asupra altor sectoare,
cum ar fi turismul si pescuitul, agentia ar trebui sd dispund de mijloace suficiente pentru a-si indeplini sarcinile ce i-
au fost atribuite in ceea ce priveste combaterea poludrii marine cauzate de nave si de instalatiile petroliere si
gaziere. Sarcinile in cauzd sunt importante pentru prevenirea daunelor subsecvente economice sau de altd naturi.

(6)  In scopul implementdrii sarcinilor de prevenire si combatere a poludrii cauzate de nave, consiliul de administratie al
agentiei a adoptat, la 22 octombrie 2004, un plan de actiune pentru pregitire si interventie in caz de poluare cu
hidrocarburi, care stabileste activititile agentiei in materie de combatere a poludrii cu hidrocarburi si care are drept
scop utilizarea optimd a resurselor financiare de care dispune agentia. La 12 iunie 2007, consiliul de administratie
a adoptat un plan de actiune pentru pregitire si interventie in caz de poluare cu substante periculoase si nocive. In
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 1406/2002, ambele planuri de actiune sunt actualizate
anual prin intermediul programului anual de lucru al agentiei.

(7)  Ar trebui sd se tind seama de acordurile existente privind poluarea accidentald, care faciliteazd asistenta reciprocd si
cooperarea intre statele membre in acest domeniu, precum si de conventiile §i acordurile internationale relevante
care vizeazd protejarea zonelor maritime europene de incidentele de poluare, potrivit cirora partile trebuie sd ia
toate masurile necesare pentru a fi pregitite si gata de reactie in cazul unui incident de poluare petroliera.

(8)  Actiunile agentiei in domeniul combaterii poludrii, astfel cum sunt definite in planurile sale de actiune, se referd la
activitdti din domeniul informadrii, al cooperdrii si al coordondrii, inclusiv cu privire la poluarea marind provocati
de substante periculoase si nocive. inainte de toate, aceste actiuni de combatere se referd la furnizarea de asistenti
operationald statelor membre afectate sau tdrilor terte care au un bazin maritim regional comun cu Uniunea
(denumite in continuare ,state afectate”), prin furnizarea, la cerere, a unor nave de depoluare suplimentare pentru
combaterea poludrii cu hidrocarburi provocate de nave, precum si a poludrii marine cauzate de instalatii petroliere
si gaziere. Agentia ar trebui si acorde o atentie deosebitd regiunilor identificate ca fiind cele mai vulnerabile, fird a
aduce atingere altor regiuni care necesitd asistentd.

(9)  Activitdtile agentiei in domeniul combaterii poludrii ar trebui si respecte acordurile de cooperare existente care
prevdd asistentd reciprocd in cazul unui incident de poluare maritimd. Uniunea a aderat la diverse organizatii
regionale si se pregdteste sd adere si la altele.

(10)  Actiunea agentiei ar trebui coordonatd cu activititile din cadrul acordurilor bilaterale si regionale la care Uniunea
este parte. In cazul unui incident de poluare maritimd, agentia ar trebui sd acorde asistentd statelor afectate, sub a
cdror autoritate urmeazd si fie efectuate operatiunile de curdtare.

(11)  Agentia ar trebui si joace un rol activ in intretinerea si dezvoltarea in continuare a Serviciului european de
monitorizare prin satelit a deversirilor de petrol (CleanSeaNet) in scopul supravegherii, al detectdrii din timp a
poludrii si al identificdrii navelor sau instalatiilor petroliere §i gaziere responsabile, de exemplu, in cazul deversarilor
de hidrocarburi cauzate de nave si al evacudrilor operationale si deversdrilor accidentale provenite de la platformele
offshore. Acest serviciu ar trebui sd imbundtdteascd disponibilitatea datelor si eficacitatea si celeritatea actiunilor de
combatere a poludrii.

(12)  Mijloacele suplimentare pe care agentia ar trebui si le furnizeze statelor afectate ar trebui puse la dispozitie prin
intermediul mecanismului de protectie civild al Uniunii instituit prin Decizia nr. 1313/2013/UE a Parlamentului
European si a Consiliului ().

(") Decizia nr. 1313/2013UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 decembrie 2013 privind un mecanism de protectie civild
al Uniunii (O L 347, 20.12.2013, p. 924).
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(13)  Informatiile privind mecanismele si structurile publice si private aferente de combatere a poludrii din diferite
regiuni ale Uniunii ar trebui furnizate de statele membre prin intermediul sistemului comun de comunicare si
informare in caz de urgentd (CECIS) instituit prin Decizia 2007/779/CE, Euratom a Consiliului ('), atunci cand
sistemul este disponibil in acest scop.

(14)  Pentru a imbundtiti asistenta operationald furnizati de agentie in vederea extinderii competentelor sale de
combatere a poludrii in tdrile terfe care au un bazin maritim regional comun cu Uniunea, agentia ar trebui si
ia toate mdsurile necesare pentru a incuraja tdrile terte in cauzd si impdrtiseascd informatii si sd coopereze la
actualizarea de citre agentie a listei mecanismelor de combatere a poludrii §i a structurilor aferente.

(15)  Pentru a imbundtiti eficacitatea activititilor de combatere a poludrii ale agentiei, statele membre ar trebui sd pund
la dispozitia agentiei eventualele studii stiintifice realizate privind efectele substantelor chimice utilizate ca agenti de
dispersie care ar putea fi pertinente pentru activititile in cauza.

(16)  Pentru a asigura implementarea pe deplin a planurilor sale de actiune, agentia ar trebui si dispund de un sistem de
finantare viabil si eficient din punctul de vedere al costurilor, in special pentru a acorda asistentd operationald
statelor afectate.

(17)  Prin urmare, ar trebui si se prevadd o garantie financiard pentru finantarea sarcinilor incredintate agentiei in
domeniul combaterii poludrii si al actiunilor aferente, pe baza unui angajament multianual. Dimensiunea acestui
angajament multianual ar trebui sd reflecte extinderea competentelor agentiei in domeniul interventiei in caz de
poluare, dar si faptul cd, avand in vedere constrangerile bugetare, este necesar ca agentia sd utilizeze in mod mai
eficient fondurile care ii sunt alocate. Cuantumurile anuale ale contributiei Uniunii ar trebui si fie stabilite de
Parlamentul European si de Consiliu in conformitate cu procedura bugetard anuald. Este deosebit de important ca
Comisia si realizeze o evaluare la jumdtatea perioadei a capacititii agentiei de a-si indeplini sarcinile in domeniul
combaterii poludrii marine provocate de nave si de instalatiile petroliere si gaziere in mod eficace si eficient din
punctul de vedere al costurilor.

(18)  Cuantumurile care urmeazd sd fie angajate pentru a finanta combaterea poludrii ar trebui si acopere perioada
1 ianuarie 2014-31 decembrie 2020, in conformitate cu noul cadru financiar stabilit prin Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului (3 (denumit in continuare ,cadrul financiar multianual”). Prin urmare, ar
trebui prevdzut un pachet financiar care si vizeze aceeasi perioada.

19)  Sprijinul acordat de agentie statelor care candideazd pentru aderarea la Uniune si tdrilor partenere din cadrul
prij gent p 1t p
politicii europene de vecindtate ar trebui finantat prin programele existente ale Uniunii pentru aceste state si tari si,
prin urmare, nu ar trebui si facd parte din finantarea multianuald a agentiei.

(20)  Pentru a optimiza alocarea angajamentelor si pentru a tine seama de eventualele modificari care ar putea interveni
in activititile de combatere a poludrii provocate de nave, este necesar si se asigure monitorizarea continui a
nevoilor speciale de actiune, astfel incat sd fie posibild adaptarea angajamentelor financiare anuale.

(21)  In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1406/2002, agentia ar trebui si prezinte, in raportul sdu anual, un raport
privind executia financiard a finantdrii multianuale a agentiei.

(22)  Este de dorit sd se asigure continuitatea in ceea ce priveste acordarea de finantare actiunilor agentiei in domeniul
combaterii poludrii marine provocate de nave si de instalatiile petroliere si gaziere si sd se alinieze perioada de
aplicare a prezentului regulament cu cea a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 1311/2013. Prin urmare, prezentul
regulament ar trebui si se aplice de la 1 ianuarie 2014,

() Decizia 2007/779/CE, Euratom a Consiliului din 8 noiembrie 2007 de instituire a unui mecanism comunitar de protectie civild
(JO L 314, 1.12.2007, p. 9).

(3 Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020 (JO L 347, 20.12.2013, p. 884).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

(1)  Prezentul regulament stabileste modalititile detaliate ale contributiei financiare a Uniunii la bugetul Agentiei
Europene pentru Siguranta Maritimd (denumitd in continuare ,agentia”) pentru implementarea sarcinilor care ii revin
in domeniul combaterii poludrii marine provocate de nave si de instalatiile petroliere si gaziere, in conformitate cu
articolele 1 si 2 din Regulamentul (CE) nr. 1406/2002.

(2)  Activitdtile agentiei in domeniul combaterii poludrii nu degreveazi statele costiere de responsabilitatea de a institui
mecanisme adecvate de combatere a poludrii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

(@) ,hidrocarburi” inseamnd petrol sub orice formd, inclusiv titei, picurd, slam, reziduuri petroliere si produse rafinate, in
conformitate cu Conventia internationald privind pregitirea, raspunsul si cooperarea in caz de poluare cu hidrocarburi
din 1990 a Organizatiei Maritime Internationale (OMI);

Cx

,substante periculoase si nocive” inseamnd orice substantd, cu exceptia hidrocarburilor, care, odatd introdusa in mediul
marin, este susceptibild de a pune in pericol sindtatea umand, de a avea efecte nocive asupra resurselor vii §i a vietii
marine, de a provoca daune zonelor de agrement sau de a afecta alte utilizari legitime ale marii, astfel cum s-a stabilit
in Protocolul OMI privind pregdtirea, rdspunsul si cooperarea in domeniul accidentelor de poluare prin substante
periculoase si nocive din 2000;

(¢) instalatie petrolierd si gazierd” inseamnd o instalatie stationard, fixd sau mobild sau o combinatie de instalatii
interconectate permanent prin punti sau alte structuri, utilizate in cadrul operatiunilor petroliere si gaziere offshore
sau in legdturd cu aceste operatiuni; ,instalatie petrolierd si gazierd” include unititile mobile de foraj marin numai in
cazul in care sunt stationate intr-o zond din larg pentru activitti de foraj, de productie sau de altd naturd asociate cu
operatiuni petroliere sau gaziere offshore, precum si infrastructura si instalatiile utilizate pentru a transporta petrolul si
gazele pe uscat si in terminalele de pe uscat.

Articolul 3
Domeniu de aplicare

Contributia financiard a Uniunii mentionatd la articolul 1 se alocd agentiei in scopul finantdrii de actiuni in domeniul
combaterii poludrii marine cauzate de nave si de instalatiile petroliere si gaziere, astfel cum se mentioneaza in planul
detaliat intocmit in conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (k) din Regulamentul (CE) nr. 1406/2002, in special
cele legate de:

(a) asistenta operationald i sprijinirea actiunilor de combatere a poludrii cu mijloace suplimentare, cum ar fi nave
antipoluare de rezervd, imagini prin satelit si echipamente, la cererea statelor membre afectate, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (3) litera (d) si cu articolul 2 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1406/2002, in cazul poludrii
marine accidentale sau deliberate provocate de nave sau de instalatii petroliere si gaziere;

(b) cooperare si coordonare, precum si furnizarea de asistentd tehnica si stiintificd statelor membre si Comisiei in cadrul
activititilor relevante ale mecanismului de protectie civild al Uniunii, ale OMI si ale organizatiilor regionale relevante;
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(c) informare, in special colectarea, analizarea si diseminarea bunelor practici, a cunostintelor de specialitate, a tehnolo-
giilor si a inovatiilor din domeniul combaterii poludrii marine provocate de nave sau de instalatiile petroliere si
gaziere.

Atrticolul 4
Finantare din partea Uniunii

(I)  Agentia dispune, in limitele cadrului financiar multianual, de creditele necesare pentru a-si indeplini responsabili-
tatile in domeniul combaterii poludrii provocate de nave si a poludrii marine cauzate de instalatiile petroliere si gaziere in
mod eficace si eficient din punctul de vedere al costurilor.

(2)  Pachetul financiar pentru implementarea sarcinilor previzute la articolul 3 pentru perioada 1 ianuarie 2014-
31 decembrie 2020 este de 160 500 000 EUR, la preturile actuale.

(3)  Alocirile anuale sunt stabilite de Parlamentul European si de Consiliu in limitele cadrului financiar multianual. In
aceastd privintd, se garanteazd finantarea necesard a asistentei operationale acordate statelor membre in temeiul articolului
3 litera (a).

Articolul 5
Monitorizarea structurilor existente

(1)  Pentru a defini cerintele privind furnizarea asistentei operationale de citre agentie si pentru a imbundtiti eficienta
acesteia, de exemplu furnizand nave antipoluare suplimentare fatd de capacititile statelor membre, agentia tine o listd a
mecanismelor i a structurilor aferente publice si, dacd sunt disponibile, private de combatere a poludrii din diferite
regiuni ale Uniunii.

(2)  Agentia actualizeazd lista pe baza informatiilor furnizate de statele membre. La actualizarea listei respective, agentia
are in vedere obtinerea de informatii privind mecanismele de combatere a poludrii si structurile aferente ale tarilor terte
care au un bazin maritim regional cu Uniunea.

(3)  Consiliul de administratie al agentiei tine seama de lista respectivi si de alte informatii adecvate relevante pentru
obiectivele legate de combaterea poludrii stabilite la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1406/2002, cum ar fi infor-
matiile rezultate in urma evaludrilor riscurilor si a studiilor stiintifice referitoare la efectele substantelor chimice utilizate ca
agenti de dispersie, atunci cind decide cu privire la activititile de combatere a poludrii desfisurate de agentie in cadrul
programelor sale anuale de lucru. In acest context, agentia acordd o atentie deosebitd regiunilor identificate ca fiind cele
mai vulnerabile, fird a aduce atingere actiunii in favoarea altor regiuni aflate intr-o situatie similari.

Atrticolul 6
Protejarea intereselor financiare ale Uniunii

(I)  Comisia si agentia se asigurd c3, atunci cand se implementeazi actiuni finantate in temeiul prezentului regulament,
interesele financiare ale Uniunii sunt protejate prin aplicarea unor mdasuri preventive impotriva fraudei, a coruptiei si a
altor activitdti ilegale, prin controale si inspectii eficace si, in cazul in care se constatd ilegalitdti, prin recuperarea oriciror
sume care au fost plitite in mod necuvenit si, in cazul constatdrii unor abateri, prin impunerea de sanctiuni eficace,
proportionale si disuasive, in conformitate cu Regulamentele (CE, Euratom) nr.2988/95 (') si (Euratom, CE)
nr. 2185/96 (?) ale Consiliului si cu Regulamentul (UE, Euratom) nr.883/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (3).

(") Regulamentul (CE, Euratom) nr. 298895 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comu-
nitdtilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

() Regulamentul (Euratom, CE) nr.2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie in scopul protejdrii intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri
(JO L 292, 15.11.1996, p. 2).

(®) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).
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(2)  in ceea ce priveste actiunile Uniunii finantate in temeiul prezentului regulament, notiunea de abatere mentionati la
articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 inseamni orice incilcare a unei dispozitii de drept al
Uniunii sau orice nerespectare a unei obligatii contractuale ca urmare a unei actiuni sau omisiuni din partea unui operator
economic care are sau ar avea ca efect prejudicierea, printr-o cheltuiald nejustificatd, a bugetului general al Uniunii sau a
bugetelor gestionate de citre aceasta.

(3)  Comisia si agentia asigurd, fiecare in cadrul sferelor lor respective de competentd, realizarea celui mai bun raport
cost/eficientd in cazul finantdrii actiunilor Uniunii in temeiul prezentului regulament.

Articolul 7
Evaluarea la jumitatea perioadei

(1) Pand la 31 decembrie 2017, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului, pe baza informatiilor
furnizate de agentie, un raport privind punerea in aplicare a prezentului regulament. Raportul respectiv, care se
intocmeste fird a aduce atingere rolului consiliului de administratie al agentiei, prezintd rezultatele utilizdrii contributiei
Uniunii mentionate la articolul 4 in ceea ce priveste angajamentele si cheltuiclile pentru perioada 1 januarie 2014-
31 decembrie 2016.

(2)  In raport, Comisia prezinti o evaluare a capacititii agentiei de a-si indeplini responsabilititile in mod eficace si
eficient din punctul de vedere al costurilor. Pentru perioada 2018-2020, pe baza evaludrii respective si tinind seama de
faptul cd agentia trebuie sd indeplineascd sarcinile ce i-au fost atribuite, Comisia propune, dupi caz, o ajustare adecvat, de
maximum 8 % a pachetului financiar multianual alocat agentiei pentru indeplinirea sarcinilor mentionate la articolul 3.
Eventuala ajustare se incadreazd in limitele cadrului financiar multianual §i nu aduce atingere procedurilor bugetare anuale
sau viitoarei revizuiri a cadrului financiar multianual.

(3)  Raportul respectiv contine, dacd sunt disponibile, informatii referitoare la implicatiile socioeconomice, ecologice si
financiare ale activitatii agentiei in domeniul pregitirii in caz de poluare marind provocatd de nave si de instalatiile de
petroliere §i gaziere.

(4)  De asemenea, pe baza raportului respectiv, Comisia poate propune, dacd este necesar, modificarea prezentului
regulament, in special pentru a tine seama de progresul stiintific din domeniul combaterii poludrii marine provocate de
nave si de instalatiile petroliere si gaziere, indeosebi in ceea ce priveste poluarea cu substante periculoase si nocive,
precum si de modificirile relevante ale instrumentelor prin care se infiinteazd organizatii regionale ale ciror activititi in
domeniul combaterii poludrii intrd sub incidenta activititilor agentiei si la care Uniunea a aderat.

Articolul 8
Intrarea in vigoare si data aplicirii

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2014 pand la 31 decembrie 2020.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ S. GOZI
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REGULAMENTUL (UE) NR. 912/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 iulie 2014

de instituire a unui cadru pentru gestionarea rdspunderii financiare legate de instantele de
solutionare a litigiilor intre investitori si stat, stabilite prin acordurile internationale la care
Uniunea Europeand este parte

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinar (1),

intrucat:

(1) De la intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, investitiile striine directe sunt incluse pe lista domeniilor care
tin de politica comerciali comuni. In conformitate cu articolul 3 alineatul (1) litera () din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), Uniunea are competentd exclusivd in ceea ce priveste politica comerciald
comund si se poate constitui parte la acordurile internationale care cuprind dispozitii referitoare la investitiile
strdine directe.

(2)  Acordurile care previd protectia investitiilor pot include un mecanism de solutionare a litigiilor intre investitori si
stat, care permite unui investitor dintr-o tard tertd si intenteze o actiune impotriva unui stat in care a ficut o
investitie. O procedurd de solutionare a litigiilor intre investitori §i stat se poate solda cu acordarea unei
compensatii financiare. In plus, intr-o astfel de cauzd, vor exista inevitabil cheltuieli semnificative legate de
gestionarea arbitrajului, precum si cheltuieli legate de apdrarea unei astfel de cauze.

(3)  Responsabilitatea internationald pentru un tratament care face obiectul unei proceduri de solutionare a litigiilor
respectd repartizarea competentelor intre Uniune si statele membre. In consecintd, Uniunea va fi, in principiu,
responsabild de apdrarea impotriva oricdror pretentii fondate pe o presupusd incilcare a normelor inscrise intr-un
acord care intrd in competenta exclusivd a Uniunii, indiferent daci tratamentul in cauzi este acordat de Uniunea
insdsi sau de un stat membru.

(4 Acordurile Uniunii ar trebui si le acorde investitorilor strdini acelasi nivel ridicat de protectie, dar nu unul mai
ridicat decat cel oferit investitorilor din Uniune de dreptul Uniunii si de principiile generale comune legislatiilor
statelor membre. Acordurile Uniunii ar trebui sd asigure respectarea si salvgardarea competentelor legislative ale
Uniunii si a dreptului de reglementare al acesteia.

(55 In cazul in care Uniunea, ca entitate cu personalitate juridicd, are responsabilitatea internationald pentru un
tratament acordat, este de asteptat, in virtutea dreptului international, ca Uniunea si pliteascd orice obligatii
stabilite impotriva sa printr-o hotdrire si sd suporte cheltuielile aferente oricdrui litigiu. Cu toate acestea, o
hotarare potrivnicd poate decurge dintr-un tratament acordat de Uniunea insdsi sau dintr-un tratament acordat
de un stat membru. In consecintd, nu ar fi echitabil sd se pliteascd de la bugetul Uniunii obligatiile stabilite printr-o
hotirare potrivnicd si cheltuielile arbitrajului in cazul in care tratamentul a fost acordat de un stat membru, cu
exceptia cazului in care tratamentul respectiv este impus de dreptul Uniunii. Prin urmare, este necesar ca
raspunderea financiard si fie repartizatd, din punctul de vedere al dreptului Uniunii, intre Uniunea insdsi si
statul membru responsabil de tratamentul acordat, pe baza criteriilor stabilite de prezentul regulament.

(") Pozitia Parlamentului European din 16 aprilic 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 iulie 2014.
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(6)  In rezolutia sa din 6 aprilie 2011 privind viitoarea politici europeani in domeniul investitiilor internationale,
Parlamentul European a solicitat in mod explicit crearea mecanismului previzut in prezentul regulament. In plus,
in concluziile sale din 25 octombrie 2010 privind o politicd globald in domeniul investitiilor internationale,
Consiliul a solicitat Comisiei sd studieze acest aspect.

(7)  Réspunderea financiard ar trebui sd fie atribuitd entitdtii responsabile de tratamentul care s-a dovedit a fi incom-
patibil cu dispozitiile relevante din acord. In consecintd, Uniunea insisi ar trebui si isi asume rispunderea
financiard in cazul in care tratamentul respectiv este acordat de citre o institutie, un organism, un oficiu sau o
agentie a Uniunii. In cazul in care tratamentul respectiv este acordat de un stat membru, statul membru in cauzd ar
trebui sa isi asume raspunderea financiard. Cu toate acestea, in cazul in care statul membru actioneazd intr-un mod
impus de dreptul Uniunii, de exemplu in cadrul transpunerii unei directive adoptate de Uniune, Uniunea insasi ar
trebui s isi asume rispunderea financiard in mdsura in care tratamentul in cauzd este impus de dreptul Uniunii.
Prezentul regulament ar trebui de asemenea sd prevada posibilitatea ca o cauzd individuald sd se poatd referi atat la
un tratament acordat de un stat membru, cét si la un tratament impus de dreptul Uniunii si ar trebui sd acopere
toate actiunile intreprinse de statele membre si de Uniune. in astfel de cauze, statele membre si Uniunea ar trebui
sd isi asume rdspunderea financiard pentru tratamentul specific acordat de oricare dintre ele.

(8)  Uniunea ar trebui s actioneze intotdeauna in calitate de parat atunci cind un litigiu priveste exclusiv un tratament
acordat de institutii, organisme, oficii sau agentii ale Uniunii, astfel incat Uniunea si isi asume rdspunderea
financiard potentiald care ar putea decurge din litigiu in conformitate cu criteriile mentionate anterior.

(9 In cazul in care un stat membru si-ar asuma rdspunderea financiard potentiald care ar putea decurge dintr-un
litigiu, este echitabil §i adecvat ca respectivul stat membru si actioneze in calitate de pardt in scopul apdrarii
tratamentului pe care l-a acordat investitorului. Masurile previzute in prezentul regulament au scopul de a asigura
cd bugetul Uniunii si resursele nefinanciare ale Uniunii nu sunt grevate, chiar si temporar, nici de costurile
procesuale, nici de obligatiile stabilite prin hotdrari impotriva statului membru in cauza.

(10)  Statele membre pot, cu toate acestea, sd isi exprime preferinta ca Uniunea sd actioneze in calitate de parat in acest
tip de litigii, de exemplu din motive de expertiza tehnicd. Statele membre ar trebui, prin urmare, si aibd posibi-
litatea de a refuza sd actioneze in calitate de parat, fard a aduce atingere raspunderii lor financiare.

(11)  Pentru a garanta protejarea corespunzdtoare a intereselor Uniunii, este esential ca, in circumstante exceptionale,
insdsi Uniunea sd actioneze in calitate de parat in litigii care implici un tratament acordat de un stat membru.
Aceste circumstante se limiteazd la cazurile in care litigiul implicd, de asemenea, un tratament acordat de citre
Uniune sau in care reiese cd tratamentul acordat de un stat membru este impus de dreptul Uniunii si la cazurile in
care un tratament similar este contestat in cadrul Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC) printr-o actiune
conexd introdusd impotriva Uniunii, atunci cind s-a instituit un comitet, iar actiunea priveste acelasi aspect juridic
specific si este necesar sd se asigure o argumentatie coerentd in cazul actiunii de la OMC.

(12)  In cazul in care Uniunea actioneazd in calitate de parat in cauzele care implicd mdsuri la nivelul unui stat membru,
Comisia ar trebui sd 1si sustind apdrarea in asa fel incat sd protejeze interesele financiare ale statului membru in
cauzd.

(13)  Deciziile prin care se stabileste dacd Uniunea sau un stat membru actioneazd in calitate de parat ar trebui luate in
cadrul prevdzut in prezentul regulament. Este adecvat ca Parlamentul European si Consiliul s fie imediat informate
de citre Comisie cu privire la modalitatea de aplicare a acestui cadru.
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(14)  Prezentul regulament ar trebui sd prevadd modalititi practice pentru desfisurarea procedurilor de arbitraj in litigiile
privind un tratament acordat de un stat membru. Modalitdtile respective ar trebui sd urmdreascd cea mai buni
gestiune posibild a litigiului, asigurand in acelasi timp respectarea obligatiei de cooperare loiald mentionatd la
articolul 4 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), precum si apdrarea si protejarea intereselor
statului membru in cauzd.

(15)  In cazul in care Uniunea actioneaza in calitate de parat, aceste modalititi ar trebui si prevadi o cooperare foarte
stransd, inclusiv notificarea rapidd a tuturor etapelor procedurale importante, punerea la dispozitie a documentelor
relevante, consultdri frecvente si participarea in delegatia din cadrul procedurii.

(16)  In cazul in care un stat membru actioneaz in calitate de parat, este oportun ca acesta, in conformitate cu obligatia
de cooperare loiald mentionatd la articolul 4 alineatul (3) din TUE, sd informeze in permanentd Comisia cu privire
la evolutia cauzei i, mai ales, sd asigure informarea prompta privind toate etapele procedurale importante, punerea
la dispozitie a documentelor relevante, consultdri frecvente si participarea in delegatia din cadrul procedurii. Este
oportun, de asemenea, si se acorde Comisiei posibilitatea adecvati de a identifica orice problemd de drept sau orice
alt element de interes pentru Uniune apdrut in cadrul litigiului.

(17)  Fard a aduce atingere rezultatelor procedurilor de arbitraj, un stat membru ar trebui sd poatd, in orice moment, sd
accepte cd va fi responsabil din punct de vedere financiar in cazul in care ar trebui si fie plititd o despagubire. Intr-
un astfel de caz, statul membru si Comisia ar trebui si poatd incheia acorduri in vederea plitii periodice a
cheltuielilor si pentru plata oricirei despagubiri. Aceastd acceptare nu implici recunoasterea de citre statul
membru cd actiunea care face obiectul litigiului este bine intemeiata. Intr-un astfel de caz, Comisia ar trebui si
poati adopta o decizie prin care si solicite statului membru si prevadi astfel de cheltuieli. in cazul in care instanta
ar decide in favoarea Uniunii in ceea ce priveste cheltuielile de arbitraj, Comisia ar trebui si se asigure ci orice platd
in avans a cheltuielilor este rambursatd imediat statului membru in cauzd.

(18)  In anumite cazuri, ar putea fi adecvat sd se ajungd la o intelegere pentru a se evita cheltuielile de arbitraj inutile si
costisitoare. Este necesar si se stabileascd o procedurd pentru incheierea unor astfel de intelegeri. O astfel de
procedurd ar trebui sd permitd Comisiei, care hotirdste in conformitate cu procedura de examinare, sd ajungd la o
intelegere intr-o cauzd care implicd rdspunderea financiard a Uniunii, atunci cind acest lucru ar fi in interesul
Uniunii. Atunci cand cauza se referd, de asemenea, la un tratament acordat de un stat membru, este adecvat ca
Uniunea si poatd sd ajungi la o intelegere doar daci intelegerea nu ar avea nicio implicatie financiard sau bugetara
pentru statul membru in cauzi. Iin astfel de cazuri, este adecvat si existe o cooperare strinsd si consultiri intre
Comisie si statul membru in cauzd. Statele membre ar trebui si dispund in orice moment de libertatea de a ajunge
la o intelegere, in mdsura in care acceptd intreaga raspundere financiard i orice astfel de intelegere este in
conformitate cu dreptul Uniunii.

(19)  In cazul in care a fost pronuntati o hotirare impotriva Uniunii, obligatiile previzute prin aceastd hotirare ar trebui
sd fie achitate fird intdrziere. Comisia ar trebui si ia mdsurile necesare pentru plata acestor obligatii, cu exceptia
cazului in care un stat membru gi-a asumat deja rispunderea financiara.

(20)  Comisia ar trebui sd se consulte indeaproape cu statul membru in cauzd in vederea ajungerii la un acord cu privire
la repartizarea raspunderii financiare. In cazul in care Comisia considerd ci un stat membru este responsabil, iar
statul membru contestd aceastd hotdrare, Comisia ar trebui si pliteascd sumele alocate, dar ar trebui, de asemenea,
sd emitd o decizie citre statul membru solicitdndu-i sd verse sumele corespunzitoare la bugetul Uniunii, impreund
cu dobanda aplicabild. Dobanda aplicabild ar trebui si fie cea stabilitd in conformitate cu articolul 78 alineatul (4)
din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*). Articolul 263 din
TFUE este aplicabil in cazul in care un stat membru considerd ci decizia nu indeplineste criteriile previzute in
prezentul regulament.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr.1605/2002 al Consiliului
(JO L 298, 26.10.2012, p. 1).
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(21)  Bugetul Uniunii ar trebui sd asigure acoperirea cheltuielilor care decurg din acordurile care cuprind dispozitii
privind investitiile strdine directe la care Uniunea este parte si care previd modul de solutionare a litigiilor intre
investitor i stat. In cazul in care statele membre au rispunderea financiard in temeiul prezentului regulament,
Uniunea ar trebui si fie in mdsurd fie sd cumuleze mai intdi contributiile statului membru in cauzd inainte de
executia cheltuielilor relevante, fie si execute mai intdi cheltuielile relevante, acestea fiindu-i ulterior rambursate de
citre statul membru in cauzd. Ar trebui sd fie posibild utilizarea ambelor mecanisme de tratament bugetar, in
functie de ceea ce este fezabil, in special din punctul de vedere al sincronizirii temporale. Pentru ambele meca-
nisme, contributiile sau rambursdrile achitate de statul membru in cauzi ar trebui sd fie considerate drept venituri
alocate interne pentru bugetul Uniunii. Creditele care rezultd din aceste venituri alocate interne ar trebui nu doar si
acopere cheltuielile relevante, ci acestea ar trebui si fie, de asemenea, eligibile pentru realimentarea altor rubrici din
bugetul Uniunii din care au fost prelevate creditele initiale pentru executia cheltuielilor in cadrul celui de al doilea
mecanism.

(22)  In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei.

(23) Competentele de executare referitoare la articolul 9 alineatele (2) si (3), articolul 13 alineatul (1), articolul 14
alineatul (8), articolul 15 alineatul (3) si articolul 16 alineatul (3) ar trebui exercitate in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(24)  Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea deciziilor conform cirora Uniunea actioneazd in
calitate de parat in temeiul articolului 9 alineatul (2), avind in vedere faptul cd este necesar ca Uniunea sd
preia apdrarea in astfel de cazuri, dar cd aceasta ar trebui si fie in continuare sub controlul statelor membre.
Procedura de consultare ar trebui si fie utilizatd pentru adoptarea deciziilor de solutionare a litigiilor in confor-
mitate cu articolul 15 alineatul (3), avand in vedere faptul cd aceste decizii vor avea cel mult un impact temporar
asupra bugetului Uniunii, intrucat statul membru in cauzi va fi obligat sd isi asume orice rdspundere financiard
care rezultd in urma litigiului, si datoritd criteriilor detaliate previzute in prezentul regulament pentru acceptarea
acestor intelegeri,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Domeniul de aplicare

(I)  Fdrd a aduce atingere repartizirii competentelor stabilite de TFUE, prezentul regulament se aplicd procedurii de
solutionare a litigiilor intre investitori si stat efectuatd in temeiul unui acord la care Uniunea este parte sau la care Uniunea
si statele membre ale acesteia sunt pdrti, initiat de citre un reclamant dintr-o tard tertd. In mod special, adoptarea si
aplicarea prezentului regulament nu aduc atingere delimitdrii competentelor instituite de tratate, inclusiv in legdturd cu
tratamentul acordat de statele membre sau de Uniune si contestat de un reclamant intr-o solutionare a litigiilor intre
investitori §i stat efectuatd in temeiul unui acord.

(2)  In scop informativ, Comisia publici in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si actualizeazd o listd a acordurilor care
intrd in sfera de aplicare a prezentului regulament.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

(a) ,acord” inseamnd orice acord international care cuprinde dispozitii privind investitiile strdine directe la care Uniunea
este parte sau la care Uniunea si statele membre ale acesteia sunt parti si care prevede un mecanism de solutionare a
litigiilor intre investitori si stat;

egulamentu nr. al Parlamentului European si al Consiliului din ebruarie e stabilire a normelor si

1) Regul | (UE 182/2011 al Parl lui Europ si al Consiliului din 16 feb 2011 d bil lor s
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(b) ,costuri generate de arbitraj” inseamnd taxele si costurile instantei de arbitraj si ale institutiei arbitrajului, precum si
cheltuielile de reprezentare si cheltuielile acordate in favoarea reclamantului de instanta de arbitraj, precum costurile
de traducere, costurile de analizd juridicd si economicd si alte cheltuieli relevante legate de procedurile de arbitraj;

(¢) ,litigiu” inseamnd o actiune introdusd de un reclamant impotriva Uniunii sau a unui stat membru in temeiul unui
acord si pe care o va solutiona o instantd de arbitraj;

(d) ,solutionarea litigiilor intre investitori §i stat” inseamnd un mecanism prevdzut de un acord prin care reclamantul
poate introduce actiuni impotriva Uniunii sau a unui stat membru;

(e) ,stat membru” inseamnd unul sau mai multe state membre ale Uniunii Europene;

X

(f) ,stat membru in cauzd” inseamnd statul membru care a acordat tratamentul presupus a fi incompatibil cu acordul;

x99

(g) ,rispundere financiard” inseamnd obligatia de a pliti o sumd de bani acordati de citre o instand de arbitraj sau
convenitd in cadrul unei intelegeri si care include costurile generate de arbitraj;

=

Jintelegere” inseamnd orice acord intre Uniune sau un stat membru, sau ambele, pe de o parte, si un reclamant, pe de
altd parte, prin care reclamantul convine sd nu continue actiunea sa in schimbul plitii unei sume de bani sau al unei
actiuni diferite de plata unei sume de bani, inclusiv in cazul in care aceastd ingelegere este inregistratd intr-o hotirare a
unei instante de arbitraj;

(i) ,instantd de arbitraj” inseamna orice persoand sau organism desemnat in cadrul unui acord sd ia o hotirére privind un
litigiu intre investitori i stat;

() .reclamant” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd care poate introduce o actiune in baza solutiondrii litigiilor
intre investitori si stat in temeiul unui acord sau orice persoand fizicd sau juridicd cdreia i-au fost incredintate in mod
legal pretentiile reclamantului in temeiul acordului respectiv;

(k) ,dreptul Uniunii” inseamnd TFUE si TUE, precum si orice act juridic al Uniunii mentionat la articolul 288 al doilea, al
treilea si al patrulea paragraf din TFUE si orice acord international la care Uniunea este parte sau la care Uniunea si
statele membre ale acesteia sunt pdrti; in sensul strict al prezentului regulament, ,dreptul Uniunii” nu inseamnd
dispozitiile din acord privind protectia investitorilor;

() ,impus de dreptul Uniunii” se referd la un tratament prin care statul membru in cauzd ar fi putut s evite pretinsa
incdlcare a acordului doar prin nerespectarea unei obligatii in temeiul dreptului Uniunii, precum in cazul in care nu
are putere de decizie sau marjd de apreciere cu privire la rezultatul care trebuie obtinut.

CAPITOLUL II
REPARTIZAREA RASPUNDERII FINANCIARE

Articolul 3
Criteriile de repartizare

(1)  Réspunderea financiard care rezultd dintr-un litigiu in temeiul unui acord este repartizatd in conformitate cu
urmdtoarele criterii:

(@) Uniunea isi asumd rdspunderea financiard care rezultd in urma tratamentului acordat de institutiile, organismele,
oficiile sau agentiile Uniunii;
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(b) statul membru in cauzd isi asumd raspunderea financiard care rezultd in urma tratamentului acordat de statul membru
respectiv;

(c) prin exceptie de la litera (b), Uniunea isi asuma raspunderea financiard care rezultd in urma tratamentului acordat de
un stat membru atunci cind acest tratament a fost impus de dreptul Uniunii.

In pofida literei (c) din primul paragraf, in cazul in care statul membru in cauzd este obligat si actioneze in temeiul
dreptului Uniunii in scopul remedierii neconformititii unui act anterior cu dreptul Uniunii, statul membru respectiv este
responsabil din punct de vedere financiar, cu exceptia cazului in care un astfel de act anterior a fost impus de dreptul
Uniunii.

(2)  In cazurile previzute de prezentul regulament, Comisia adopti o decizie de stabilire a rdspunderii financiare a
statului membru in cauzd in conformitate cu criteriile stabilite la alineatul (1). Parlamentul European si Consiliul sunt
informate cu privire la aceastd decizie.

(3)  In pofida alineatului (1) din prezentul articol, statul membru in cauza isi asuma raspunderea financiari atunci cand:

(a) si-a asumat rispunderea financiard potentiald in temeiul articolului 12; sau

(b) incheie o intelegere, in temeiul articolului 15.

(4)  In pofida alineatului (1) din prezentul articol, Uniunea isi asuma raspunderea financiard atunci cand actioneazi in
calitate de parat in temeiul articolului 4.

CAPITOLUL I
DESFASURAREA LITIGIILOR

SECTIUNEA 1

Desfisurarea litigiilor privind un tratament acordat de Uniune

Articolul 4
Tratament acordat de Uniune

(I)  Uniunea actioneazd in calitate de pardt atunci cdnd litigiul priveste un tratament acordat de citre institutii,
organisme, oficii sau agentii ale Uniunii.

(2)  In cazul in care primeste o cerere de consultdri din partea unui reclamant sau o instiintare prin care un reclamant
isi declard intentia de a initia o procedurd de arbitraj in conformitate cu un acord, Comisia notificd imediat Parlamentul
European si Consiliul.

SECTIUNEA 2

Desfasurarea litigiilor privind un tratament acordat de un stat membru

Articolul 5
Tratament acordat de un stat membru

Prezenta sectiune se aplicd in litigiile privind, in totalitate sau in parte, un tratament acordat de un stat membru.
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Articolul 6
Cooperarea si consultirile intre Comisie si statul membru in cauzi

(1)  In conformitate cu principiul cooperirii loiale mentionat la articolul 4 alineatul (3) din TUE, Comisia si statul
membru in cauzd iau toate masurile necesare pentru a apdra si pentru a proteja interesele Uniunii i ale statului membru
in cauzd.

(2)  Comisia si statul membru in cauzd initiazd consultdri privind gestionarea litigiilor in temeiul prezentului regu-
lament, tindnd cont de toate termenele previzute in prezentul regulament si in acordul in cauzi, si isi fac cunoscute
informatii in mod reciproc atunci cind sunt relevante pentru desfdsurarea litigiilor.

Articolul 7
Cerere de consultari

(1) In cazul in care primeste o cerere de consultdri prezentatd de un reclamant in conformitate cu un acord, Comisia
notificd imediat statul membru in cauzd. In cazul in care un stat membru a fost instiintat sau a primit o cerere de
consultdri, acesta informeazd imediat Comisia.

(2)  Reprezentantii statului membru in cauzd si ai Comisiei fac parte din delegatia Uniunii la consultari.

(3)  Statul membru in cauzd si Comisia isi transmit reciproc imediat informatii relevante pentru cauza.

(4)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul cu privire la toate aceste cereri de consultari.

Articolul 8
Ingtiintare privind intentia de initiere a procedurii de arbitraj

(1) In cazul in care primeste o instiintare prin care un reclamant isi declard intentia de a initia o procedura de arbitraj,
in conformitate cu un acord, Comisia notifici imediat statul membru in cauzd. Atunci cind un reclamant isi declard
intentia de a initia o procedurd de arbitraj impotriva Uniunii sau a unui stat membru, Comisia informeazd Parlamentul
European si Consiliul in termen de 15 zile lucritoare de la primirea instiintdrii cu privire la numele reclamantului,
prevederile din acord despre care se afirmd cd ar fi fost incilcate, sectorul economic implicat, tratamentul despre care se
afirmi cd incalcd acordul si cuantumul despagubirilor solicitate.

(2)  In cazul in care un stat membru primeste o instiintare prin care un reclamant isi declard intentia de a initia o
procedurd de arbitraj, acesta notificd imediat Comisia.

(3)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul in legdturd cu toate aceste instiintdri privind intentia de
initiere a procedurii de arbitraj.

Atticolul 9
Statutul de parat

(1)  Statul membru in cauzd actioneazi in calitate de parat, cu exceptia cazului in care intervine una dintre urmitoarele
situatii:

(a) in urma consultdrilor in temeiul articolului 6, Comisia a adoptat o decizie in temeiul alineatului (2) sau (3) din
prezentul articol in termen de 45 de zile de la primirea ingtiindrii sau notificdrii mentionate la articolul 8; sau

(b) in urma consultdrilor in temeiul articolului 6, statul membru a confirmat Comisiei in scris cd nu intentioneazd sd
actioneze in calitate de parat in termen de 45 de zile de la primirea instiintdrii sau notificirii mentionate la articolul 8.
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In cazul in care intervine una dintre situatiile mentionate la litera (a) sau (b), Uniunea actioneazd in calitate de parat.

(2)  Comisia poate decide prin intermediul actelor de punere in aplicare, pe baza unei analize complete, echilibrate si
bazate pe fapte si a unei motiviri juridice prezentate statelor membre in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 22 alineatul (2), ca Uniunea si actioneze in calitate de parat in cazul in care intervine una sau
mai multe dintre urmdtoarele situatii:

(a) Uniunea ar suporta in intregime sau cel putin o parte din rdspunderea financiard potentiald care rezultd din litigiu in
conformitate cu criteriile enuntate la articolul 3; sau

(b) litigiul se referd, de asemenea, la un tratament acordat de institutiile, organismele, oficiile sau agentiile Uniunii.

(3)  Comisia poate decide prin intermediul actelor de punere in aplicare, pe baza unei analize complete, echilibrate si
bazate pe fapte si a unei motivari juridice prezentate statelor membre in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 22 alineatul (3), ca Uniunea si actioneze in calitate de parét atunci cand un tratament similar
este contestat la OMC intr-o actiune conexd impotriva Uniunii, in cazul in care s-a instituit un comitet si actiunea priveste
aceeasi problemd juridicd specificd si in cazul in care este necesar sd se asigure o argumentatie coerentd in cauza supusi
OMC.

(4)  Atunci cand actioneazd in temeiul prezentului articol, Comisia se asigurd ci apirarea Uniunii protejeazd interesele
financiare ale statului membru in cauzd.

(5) Imediat dupd primirea instiintdrii sau notificirii mentionate la articolul 8, Comisia si statul membru in cauzi
initiazd consultdri in temeiul articolului 6 cu privire la gestionarea cauzei in temeiul prezentului articol. Comisia si statul
membru in cauzd se asigurd cd toate termenele limitd stabilite in acord sunt respectate.

(6)  Atunci cdnd Uniunea actioneazi in calitate de parat, in conformitate cu alineatele (2) si (5), Comisia consultd statul
membru in cauzd cu privire la orice pledoarie sau observatie inainte de finalizarea si transmiterea acesteia. Reprezentantii
statului membru in cauzd, la cererea si pe cheltuiala statului membru, fac parte din delegatia Uniunii la orice audiere, iar
Comisia tine cont in mod corespunzitor de interesele statului membru.

(7)  Comisia informeazd imediat Parlamentul European si Consiliul cu privire la orice litigiu in care este aplicat
prezentul articol, precum si la modul in care acesta a fost aplicat.

Articolul 10
Desfasurarea procedurii de arbitraj de citre un stat membru

(1)  in cazul in care un stat membru actioneazi in calitate de parat, in toate fazele litigiului, inclusiv posibila anulare,
apel sau reexaminare, statul membru, in temeiul articolului 6:

(a) furnizeazd Comisiei cu promptitudine documentele relevante referitoare la procedurs;

(b) informeazd Comisia cu promptitudine cu privire la toate etapele procedurale importante si, la cerere, initiaza
consultdri cu Comisia pentru a se tine cont in mod corespunzitor de orice aspect juridic sau de orice alt element
de interes pentru Uniune care apare in cadrul litigiului si pe care Comisia il identificd intr-o analizad scrisd fard caracter
obligatoriu transmisa statului membru in cauzi; si

(c) autorizeazd reprezentantii Comisiei, la cererea si pe cheltuiala acesteia, sd facd parte din delegatia care reprezintd statul
membru.
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(2)  Comisia pune la dispozitia statului membru documente relevante referitoare la procedurd, astfel incat sd asigure o
apdrare cit mai eficace cu putintd.

(3)  Statul membru informeazd Comisia imediat ce se pronuntd o hotdrare. Comisia informeaza Parlamentul European
si Consiliul.

Articolul 11
Desfasurarea procedurii de arbitraj de citre Uniune

(1) In temeiul articolului 6, urmdtoarele dispozitii se aplicd pe tot parcursul procedurii de arbitraj, atunci cdnd Uniunea
actioneazd in calitate de parat in orice litigiu in care statului membru i-ar reveni intreaga raspundere financiard potentiald
sau o parte a acesteia:

(a) Comisia adoptd toate mdsurile necesare pentru a apdra si pentru a proteja interesele statului membru in cauzi;

(b) statul membru in cauzd furnizeazd Comisiei toatd asistenta necesard;

(c) Comisia pune la dispozitia statului membru in cauzd documente relevante referitoare la procedurd, informeaza statul
membru cu privire la toate etapele procedurale importante si initiazd consultdri cu statul membru in toate situatiile in
care statul membru in cauzd o solicitd, astfel incat sd asigure o apdrare cat mai eficace cu putintd;

(d) Comisia si statul membru in cauzd pregitesc apdrarea in stransd cooperare reciprocd; si

(e) delegatia Uniunii la proceduri include Comisia si reprezentanti ai statului membru in cauzd, cu exceptia cazului in
care statul membru in cauzd informeazd Comisia cd nu intentioneazd sd faca parte din delegatia Uniunii la proceduri.

(2)  Comisia informeaza cu regularitate Parlamentul European si Consiliul cu privire la evolutiile procedurii de arbitraj
mentionate la alineatul (1).

Articolul 12
Asumarea de citre statul membru in cauzd a rispunderii financiare potentiale in cazul in care Uniunea este parit

In cazul in care Uniunea actioneazd in calitate de parat in orice litigiu in care unui stat membru i-ar reveni intreaga
raspundere financiard potentiald sau o parte a acesteia, statul membru in cauzd poate, in orice moment, si isi asume orice
rdspundere financiard potentiald care rezultd in urma arbitrajului. In acest scop, statul membru in cauzd si Comisia pot
incheia acorduri care prevdd, printre altele:

(a) mecanisme de platd periodicd a costurilor generate de arbitraj;

(b) mecanisme de platd pentru toate sumele stabilite printr-o hotdrare pronuntatd impotriva Uniunii.

CAPITOLUL IV
INTELEGERI IN LITIGIILE iN CARE UNIUNEA ESTE PARAT

Articolul 13
ingelegeri in litigiile ce privesc un tratament acordat de Uniune

(1) In cazul in care considerd ci o intelegere intr-un litigiu care priveste un tratament exclusiv acordat de catre Uniune
ar fi in interesul Uniunii, Comisia poate adopta un act de punere in aplicare pentru a aproba intelegerea. Respectivul act
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 22 alineatul (3).
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(2)  Daci o intelegere poate implica o altd actiune decat plata unei sume de bani, se aplicd procedurile relevante pentru
o astfel de actiune.

Articolul 14

Intelegeri in litigiile ce privesc un tratament acordat in intregime sau in parte de citre un stat membru, in cazul
in care Uniunea doreste o intelegere

(1) In cazul in care Uniunea este parat intr-un litigiu privind un tratament acordat in intregime sau in parte de citre un
stat membru, iar Comisia considerd ci o intelegere in litigiu ar fi in interesul financiar al Uniunii, Comisia se consultd mai
intdi cu statul membru in cauzd, in temeiul articolului 6. Statul membru poate, de asemenea, si initieze astfel de
consultdri cu Comisia.

(2)  In cazul in care Comisia si statul membru in cauzd convin si ajungi la o intelegere, statul membru in cauzi
depune eforturile necesare pentru a incheia cu Comisia un acord care si precizeze elementele necesare pentru negocierea
si punerea in aplicare a intelegerii.

(3)  In cazul in care Uniunea este parat intr-un litigiu in temeiul ciruia s-ar atrage rispunderea financiard a unui stat
membru si atunci cind nu se implicd nicio raspundere financiard a Uniunii, numai statul membru in cauzi poate ajunge
la o intelegere, in temeiul articolului 15.

(4)  In cazul in care Uniunea este parat in temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (b), Comisia poate decide, in urma
consultdrilor in temeiul articolului 6 alineatul (1), sd ajungd la o intelegere in cazul in care intelegerea este in interesul
financiar al Uniunii. Atunci cind decide acest lucru, Comisia furnizeaza o analizd completd, echilibratd si bazatd pe fapte
si 0 motivatie juridicd care si demonstreze interesele financiare ale Uniunii.

(5)  Atunci cand Uniunea este parat in temeiul articolului 9 alineatul (2) intr-un litigiu care implicd doar rdspunderea
financiard a Uniunii si care nu implicd rdspunderea financiard a niciunui stat membru, Comisia poate decide sd ajungi la o
intelegere.

(6)  Atunci cand Uniunea este pardt in temeiul articolului 9 alineatul (2) intr-un litigiu care implicd rdspunderea
financiard a Uniunii §i a unui stat membru, Comisia nu poate ajunge la o intelegere fird acordul statului membru in
cauzd. Statul membru in cauzd poate prezenta o analizd completd a impactului intelegerii propuse asupra intereselor sale
financiare. In cazul in care statul membru nu este de acord cu ajungerea la o intelegere, Comisia poate totusi sa decidd sd
ajungd la o intelegere, cu conditia ca aceastd intelegere s nu aibd nicio implicatie financiard sau bugetard pentru statul
membru in cauzd pe baza unei analize complete, echilibrate si bazate pe fapte si a unei motivatii juridice, tinand cont de
analiza statului membru si demonstrand interesele financiare ale Uniunii si ale statului membru in cauzi. In acest caz, nu
se aplicd articolul 19.

(7)  Conditiile intelegerii in temeiul alineatelor (4), (5) si (6) nu includ alte actiuni din partea statului membru in cauzi
decat plata unei sume de bani.

(8)  Toate intelegerile in temeiul prezentului articol fac obiectul aprobdrii prin intermediul actelor de punere in aplicare.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 22
alineatul (3).

Articolul 15

Intelegeri in litigiile ce privesc un tratament acordat exclusiv de citre un stat membru, in cazul in care statul
membru doreste solutionarea

(1) in cazul in care Uniunea este parat intr-un litigiu privind exclusiv un tratament acordat de un stat membru, statul
membru in cauzd poate propune ajungerea la o intelegere atunci cind:

(a) statul membru in cauzd isi asumd orice raspundere financiard potentiald care decurge din intelegere;
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(b) orice dispozitie a intelegerii este executorie numai impotriva statului membru in cauzd; si

(c) conditiile intelegerii sunt compatibile cu dreptul Uniunii.

(2)  Comisia si statul membru in cauzd initiazd consultdri pentru a evalua intentia unui stat membru de a ajunge la o
intelegere intr-un litigiu.

(3)  Statul membru in cauzd notificd proiectul de intelegere Comisiei. Se considerd cd proiectul de intelegere a fost
acceptat de Comisie dacd, in termen de 90 de zile de la notificarea proiectului de intelegere de citre statul membru,
Comisia nu decide altfel printr-un act de punere in aplicare adoptat in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 22 alineatul (2), pe motiv cd proiectul de intelegere nu indeplineste toate conditiile stabilite la
alineatul (1) din prezentul articol. Atunci cind proiectul de intelegere este acceptat, Comisia ia toate masurile necesare
pentru a pune in practicd dispozitiile intelegerii.

Articolul 16

Intelegeri in litigiile ce privesc un tratament acordat in parte de citre un stat membru, in cazul in care
respectivul stat membru doreste o intelegere

(1) In cazul in care Uniunea este parat intr-un litigiu privind un tratament acordat in parte de citre un stat membru,
iar statul membru considerd ci ajungerea la o ingelegere in litigiu ar fi in interesul sdu financiar, acesta se consultd mai
intai cu Comisia, in temeiul articolului 6.

(2)  In cazul in care Comisia si statul membru in cauzd sunt de acord sd ajungi la o intelegere, statul membru in cauzd
depune eforturile necesare pentru a incheia cu Comisia un acord care si prevadid elementele necesare pentru negocierea si
punerea in aplicare a intelegerii.

(3)  In cazul in care nu consimte la ajungerea la o intelegere, Comisia poate decide si refuze si ajungd la o intelegere,
pe baza unei analize complete, echilibrate si bazate pe fapte §i a unei motivatii juridice prezentate statelor membre prin
intermediul unui act de punere in aplicare. Respectivul act de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 22 alineatul (3).

CAPITOLUL V
PLATA SUMELOR ALOCATE PRIN HOTARARE DEFINITIVA SAU INTELEGERI

Articolul 17
Domeniul de aplicare

Prezentul capitol se aplicd in cazul in care Uniunea actioneazd in calitate de parat intr-un litigiu.

Articolul 18
Procedura de platd a sumelor alocate prin hotirire definitivd sau intelegeri

(I)  Reclamantul care a obtinut o hotdrare definitivd in temeiul unui acord poate prezenta Comisiei o cerere de platd a
sumelor alocate prin aceastd hotdrare. Comisia plateste aceste sume, cu exceptia cazului in care statul membru in cauzi si-
a asumat rispunderea financiard in temeiul articolului 12, caz in care statul membru pliteste sumele respective.

(2)  Atunci cind o intelegere in temeiul articolului 13 sau 14 nu este inregistratd intr-o hotdrare, reclamantul poate
prezenta Comisiei o cerere de platd a sumelor previzute de intelegere. Comisia pliteste sumele previazute in intelegere in
termenele relevante stabilite in intelegere.
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Articolul 19
Procedura in cazul in care nu se ajunge la acord cu privire la rispunderea financiard

(1)  In cazul in care Uniunea actioneazi in calitate de parat in temeiul articolului 9, iar Comisia considerd ci sumele
acordate prin hotdrare sau previzute de intelegere sau costurile generate de arbitraj in cauzd ar trebui sd fie platite, in
parte sau in totalitate, de citre statul membru in cauzd pe baza criteriilor previzute la articolul 3 alineatul (1), se aplicd
procedura stabilitd la alineatele (2)-(5) din prezentul articol.

(2)  Comisia si statul membru in cauzd initiazd consultdri imediat in vederea ajungerii la un acord privind raspunderea
financiard a statului membru in cauzd si a Uniunii, dupd caz.

(3)  In termen de trei luni de la data primirii de citre Comisie a cererii de platd a sumelor alocate prin hotirare sau
prevazute de intelegere sau a costurilor generate de arbitraj, Comisia adoptd o decizie adresatd statului membru in cauzi,
determinand cuantumul care urmeazi si fie platit de respectivul stat membru. Comisia informeaza Parlamentul European
si Consiliul cu privire la aceastd decizie si cu privire la argumentatia financiard a acesteia.

(4)  Cu exceptia cazului in care se opune deciziei Comisiei in termen de doud luni de la data intrdrii in vigoare a
deciziei mentionate la alineatul (3), statul membru in cauzd varsd, in compensatie, la bugetul Uniunii, sumele alocate prin
hotarare sau prevazute de intelegere sau costurile generate de arbitraj in termen de cel mult sase luni de la data intrarii in
vigoare a deciziei Comisiei. Statul membru in cauzd este rispunzdtor pentru orice dobandi datorati la rata care se aplicd
altor sume datorate bugetului Uniunii.

(5)  Dacd statul membru in cauzd obiecteazd, iar Comisia nu este de acord cu obiectia statului membru, Comisia adoptd
o decizie in termen de sase luni de la primirea obiectiei formulate de statul membru, prin care solicitd statului membru in
cauzd sd ramburseze suma plititd de cdtre Comisie, impreund cu dobédnda la rata care se aplicd altor sume datorate
bugetului Uniunii.

(6)  Deciziile Comisiei in temeiul alineatelor (3) si (5) se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 20
Plata in avans a costurilor generate de arbitraj

(I)  Comisia poate adopta o decizie prin care sd i solicite statului membru in cauzd si pliteascd in avans contributii
financiare la bugetul Uniunii pentru a acoperi costurile previzibile sau suportate generate de arbitraj. Aceastd decizie
privind contributiile financiare este proportionald, tindnd cont de criteriile stabilite la articolul 3.

(2)  In masura in care costurile generate de arbitraj sunt acordate in favoarea Uniunii de cdtre instanta de arbitraj, iar
statul membru in cauzd a efectuat plati periodice ale acestor costuri, Comisia se asigurd cd acestea sunt transferate statului
membru care a efectuat plata lor in avans, impreund cu o dobanda la rata care se aplicd altor sume datorate bugetului
Uniunii.

Articolul 21
Plata efectuatd de un stat membru

Rambursarea sau contributia financiard a unui stat membru la bugetul Uniunii, pentru plata sumelor alocate printr-o
hotirare sau prevdzute de intelegere sau pentru costuri generate de arbitraj, inclusiv cele mentionate la articolul 20
alineatul (1) din prezentul regulament, se considerd venituri alocate interne in sensul articolului 21 alineatul (4) din
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012. Acestea pot fi utilizate pentru a acoperi cheltuielile care decurg din acordurile
incheiate in temeiul articolului 218 din TFUE care prevdd modul de solutionare a litigiilor intre investitori si stat sau
pentru a realimenta creditele prevazute initial sd acopere plata sumelor alocate prin hotdrare sau previzute de intelegere
sau costuri generate de arbitraj.
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CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE

Articolul 22
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru acordurile de investitii instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1219/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului (*). Comitetul respectiv este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 23
Raportare si revizuire

(I)  Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului, la intervale regulate, un raport detaliat privind aplicarea
prezentului regulament. Acest raport contine toate informatiile relevante, inclusiv o listd cu actiunile introduse impotriva
Uniunii sau a statelor membre, procedurile aferente si hotararile, precum si impactul financiar asupra bugetului Uniunii.
Primul raport se transmite pand la 18 septembrie 2019. Rapoartele urmitoare sunt transmise ulterior o datd la trei ani.

(2)  Comisia transmite anual Parlamentului European si Consiliului o listd cu cererile de consultdri din partea recla-
mantilor, actiunile introduse si hotdrarile de arbitraj pronuntate.

(3)  De asemenea, Comisia poate transmite Parlamentului European si Consiliului, impreund cu rapoartele mentionate la
alineatul (1) si pe baza constatirilor Comisiei, propuneri de modificare a prezentului regulament.

Articolul 24
Litigii in temeiul acordurilor incheiate inainte de intrarea in vigoare a prezentului regulament

In ceea ce priveste litigiile in temeiul acordurilor prevdzute la articolul 1 si incheiate inainte de 17 septembrie 2014,
prezentul regulament se aplicd numai in ceea ce priveste litigiile pentru care s-a introdus o cerere de arbitraj dupd
17 septembrie 2014, si care privesc un tratament acordat dupd 17 septembrie 2014.

Articolul 25
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ S. GOZI

(") Regulamentul (UE) nr. 1219/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2012 de stabilire a unor dispozitii
tranzitorii pentru acordurile bilaterale de investitii incheiate intre state membre si tari terte (JO L 351, 20.12.2012, p. 40).
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Declaratia comund a Parlamentului European, Consiliului si Comisiei

Adoptarea si aplicarea prezentului regulament nu aduc atingere diviziunii de competente instituite de tratate si nu se
interpreteazd drept o exercitare a competentei partajate de cdtre Uniune in domenii in care nu s-a exercitat competenta
Uniunii.
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2014/89/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 23 iulie 2014

de stabilire a unui cadru pentru amenajarea spatiului maritim

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2), articolul 100 alineatul
(2), articolul 192 alineatul (1) si articolul 194 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

(1) Cererea mare si aflatd intr-o crestere rapidd de spatiu maritim pentru diverse scopuri, cum ar fi instalatiile pentru
producerea de energie din surse regenerabile, explorarea si exploatarea titeiului si a gazelor, navigatia maritima si
activititile de pescuit, conservarea ecosistemelor si a biodiversitdtii, extragerea materiilor prime, turismul, instalatiile
de acvaculturd si patrimoniul cultural subacvatic, precum si presiunile multiple exercitate asupra resurselor costiere,
necesitd o abordare integratd a amenajdrii §i a managementului.

(2) O astfel de abordare a managementului oceanelor si a guvernantei maritime a fost elaboratd in cadrul politicii
maritime integrate pentru Uniunea Europeand (PMI), incluzand, ca pilon de protectie a mediului al acesteia,
Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥). Obiectivul PMI constd in a sprijini dezvoltarea
durabild a mirilor si a oceanelor si in a dezvolta procese decizionale coordonate, coerente si transparente in ceea ce
priveste politicile sectoriale ale Uniunii care afecteazd oceanele, marile, insulele, regiunile costiere si cele ultrape-
riferice si sectoarele maritime, inclusiv prin strategii la nivelul bazinelor maritime sau strategii macroregionale, si in
a obtine, totodatd, starea ecologicd bund in conformitate cu Directiva 2008/56/CE.

(3)  PMI identificd amenajarea spatiului maritim ca fiind un instrument transsectorial de politicd care permite autori-
titilor publice si partilor interesate si utilizeze o abordare coordonatd, integratd si transfrontalierd. Utilizarea unei
abordiri ecosistemice va contribui la promovarea dezvoltdrii si cresterii durabile a economiilor maritime si costiere
si a utilizdrii durabile a resurselor marine si costiere.

() JO C 341, 21.11.2013, p. 67.

(3) JO C 356, 5.12.2013, p. 124.

(%) Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 iulie 2014.

(*) Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de actiune comunitara
in domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru ,Strategia pentru mediul marin”) (JO L 164, 25.6.2008, p. 19).
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(4)  Amenajarea spatiului maritim sprijind si faciliteazd implementarea strategiei Europa 2020 pentru o crestere inte-
ligentd, durabild si favorabild incluziunii (denumitd in continuare ,strategia Europa 2020”), aprobatd de Consiliul
European prin concluziile sale din 17 iunie 2010, care urmdreste si atingd niveluri ridicate de ocupare a fortei de
muncd, de productivitate si de coeziune sociald, inclusiv promovarea unei economii mai competitive, mai eficiente
din punctul de vedere al utilizarii resurselor si mai ecologice. Sectoarele costiere si cele maritime au un potential
semnificativ de crestere durabild si sunt esentiale pentru implementarea strategiei Europa 2020.

(55 In recenta sa comunicare intitulatd ,Cresterea albastrd: oportunitati pentru o crestere durabild in domeniul marin si
maritim”, Comisia a identificat o serie de initiative in curs ale UE care sunt menite sd implementeze strategia
Europa 2020, precum si o serie de activitdti asupra cdrora initiativele privind ,Cresterea albastrd” ar putea si se
concentreze in viitor si care ar putea si fie sprijinite in mod corespunzitor de o mai mare incredere si siguranti

pentru investitori furnizatd prin intermediul amenajarii spatiului maritim.

(6)  Regulamentul (UE) nr.1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (') a sprijinit si a facilitat imple-
mentarea amenajarii spatiului maritim si a managementului integrat al zonelor costiere. Fondurile structurale si de
investitii europene, inclusiv Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime (%), vor furniza oportunitdti pentru
a sprijini punerea in aplicare a prezentei directive pentru perioada 2014-2020.

(7)  In preambulul Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului mirii din 1982 (UNCLOS) se precizeaza faptul ci
aspectele referitoare la utilizarea spatiului oceanic sunt strans legate intre ele si trebuie abordate in ansamblu.
Amenajarea spatiului oceanic reprezintd pasul logic care permite structurarea obligatiilor si utilizdrii drepturilor
acordate in temeiul UNCLOS, precum si un instrument practic care sprijind statele membre si isi respecte
obligatiile.

(8)  Pentru a promova coexistenta durabild a utilizdrilor si, dupd caz, o repartizare corespunzitoare a spatiului maritim
intre utilizdrile vizate, ar trebui sd se instituie un cadru care sd constea cel putin in elaborarea si implementarea de
citre statele membre a amenajdrii spatiului maritim, care si aibi ca rezultat elaborarea de planuri.

(9)  Amenajarea spatiului maritim va contribui la managementul eficient al activitdtilor maritime si la utilizarea durabild
a resurselor marine si costiere prin crearea unui cadru de luare a deciziilor coerent, transparent, durabil si bazat pe
dovezi. Pentru a-si atinge obiectivele, prezenta directivd ar trebui si prevadd obligatii de realizare a unui proces de
amenajare maritimd, care sd aibd drept rezultat elaborarea unui plan sau a unor planuri referitoare la spatiul
maritim; un astfel de proces de amenajare ar trebui sd ia in considerare interactiunile uscat-mare si sd promoveze
cooperarea dintre statele membre. Fird a aduce atingere acquis-ului actual al Uniunii in domeniile energiei, trans-
portului, pescuitului si mediului, prezenta directivd nu ar trebui si impund niciun fel de obligatii noi, in special in
ceea ce priveste alegerile concrete ale statelor membre cu privire la modul de realizare a politicilor sectoriale din
aceste domenii, ci ar trebui sd vizeze mai curdnd s contribuie la aceste politici prin intermediul procesului de
amenajare.

(10)  Pentru a asigura coerenta si claritatea juridica, domeniul de aplicare geografic al amenajarii spatiului maritim ar
trebui sd fie definit in conformitate cu instrumentele legislative existente ale Uniunii si dreptul maritim inter-
national, in special UNCLOS. Competentele statelor membre referitoare la frontierele maritime si jurisdictia
maritimd nu sunt modificate de prezenta directiva.

(11) Desi este indicat ca Uniunea sd ofere un cadru privind amenajarea spatiului maritim, statele membre riman
responsabile si competente pentru a concepe si a determina formatul si continutul acestor planuri pentru apele
lor marine, inclusiv pentru a lua mdasurile institutionale in acest sens si, dupd caz, pentru repartizarea spatiului
maritim intre diferitele activitdti si utilizari.

(") Regulamentul (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 noiembrie 2011 de instituire a unui program de
sustinere a continudrii dezvoltdrii unei politici maritime integrate (JO L 321, 5.12.2011, p. 1).

(3 Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru
pescuit si afaceri maritime si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE)
nr. 791/2007 ale Consiliului si a Regulamentului (UE) nr.1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 149,
20.5.2014, p. 1).
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(12)  Pentru a respecta principiile subsidiarititii si proportionalitdtii si pentru a reduce la minimum sarcina adminis-
trativd suplimentard, transpunerea si punerea in aplicare a prezentei directive ar trebui si se bazeze, in cea mai
mare masurd posibild, pe norme si mecanisme existente la nivel national, regional si local, inclusiv pe cele stabilite
in Recomandarea 2002/413/CE a Parlamentului European si a Consiliului () si in Decizia 2010/631/UE a Consiliu-

lui (3).

(13)  Ecosistemele si resursele marine sunt supuse unor presiuni semnificative in apele marine. Activitdtile umane, dar si
efectele schimbdrilor climatice, pericolele naturale si evolutia liniei de tdrm, de exemplu prin eroziune sau
acumuldri, pot avea impacturi grave asupra dezvoltdrii §i cresterii economice in zonele costiere, precum si
asupra ecosistemelor marine, conducind la deteriorarea stirii ecologice, declinul biodiversititii si degradarea
serviciilor ecosistemice. Ar trebui sd se acorde atentia cuvenitd acestor presiuni diverse atunci cand se elaboreazi
planurile de amenajare a spatiului maritim. In plus, dacd sunt integrate in deciziile de planificare, ecosistemele
marine sdndtoase si serviciile lor multiple pot aduce beneficii substantiale in ceea ce priveste productia de alimente,
recreerea si turismul, atenuarea schimbdrilor climatice si adaptarea la acestea, controlul evolutiei liniei de tdrm si
prevenirea dezastrelor.

(14)  Pentru a promova cresterea durabild a economiilor maritime, dezvoltarea durabild a zonelor maritime si utilizarea
durabild a resurselor marine, amenajarea spatiului maritim ar trebui s utilizeze o abordare ecosistemicd conform
articolului 1 alineatul (3) din Directiva 2008/56/CE, cu scopul de a asigura mentinerea presiunii totale a tuturor
activitdtilor la un nivel compatibil cu obtinerea unei stiri ecologice bune si faptul c¢i nu este compromisd
capacitatea ecosistemelor marine de a reactiona la schimbdrile induse de om, contribuind, totodatd, la o
utilizare durabild a bunurilor si a serviciilor marine de citre generatiile prezente si cele viitoare. In plus, o astfel
de abordare ecosistemicd ar trebui si fie utilizatd intr-o manierd care s fie adaptatd ecosistemelor specifice si altor
caracteristici specifice ale diferitelor regiuni marine si care s ia in considerare activitatea in curs desfdsuratd in
temeiul conventiilor maritime regionale, care se bazeazd pe cunostintele si experientele existente. Abordarea va
permite, de asemenea, realizarea unui management adaptativ, care si asigure perfectionarea si evolutia ulterioard,
pe misura dezvoltdrii experientelor si a cunostintelor, avand in vedere disponibilitatea datelor si a informatiilor la
nivelul bazinului maritim, pentru implementarea abordarii respective. Statele membre ar trebui s tind seama de
principiul precautiei si de principiul actiunii preventive, astfel cum sunt prevdzute la articolul 191 alineatul (2) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(15)  Amenajarea spatiului maritim va contribui, printre altele, la realizarea obiectivelor Directivei 2009/28/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (), ale Regulamentului (CE) nr.2371/2002 al Consiliului (¥, ale Directivei
2009/147|/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°), ale Directivei 92/43/CEE a Consiliului (%), ale
Deciziei nr. 884/2004/CE a Parlamentului European si a Consiliului (7), ale Directivei 2000/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (%), ale Directivei 2008/56/CE, reamintind Comunicarea Comisiei din 3 mai 2011
intitulatd ,Asigurarea noastrd de viatd, capitalul nostru natural: o strategic a UE in domeniul biodiversititii
pentru 2020”, Comunicarea Comisiei din 20 septembrie 2011 intitulatd ,Foaie de parcurs citre o Europd
eficientd din punct de vedere al utilizdrii resurselor”, Comunicarea Comisiei din 16 aprilie 2013 intitulatd ,O
strategie a UE privind adaptarea la schimbdrile climatice” si Comunicarea Comisiei din 21 januarie 2009 intitulata
,Obiective strategice si recomanddri pentru politica UE in domeniul transportului maritim pand in 2018”, precum
si, dupd caz, la realizarea obiectivelor politicii regionale a Uniunii, incluzdnd strategiile la nivelul bazinelor
maritime si cele macroregionale.

(") Recomandarea 2002/413/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 30 mai 2002 privind punerea in aplicare a gestiondrii
integrate a zonelor de coastd din Europa (JO L 148, 6.6.2002, p. 24).

(%) Decizia 2010/631|UE a Consiliului din 13 septembrie 2010 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului privind
managementul integrat al zonelor costiere ale Marii Mediterane la Conventia privind protejarea mediului marin §i a zonei de coastd a
Mirii Mediterane (JO L 279, 23.10.2010, p. 1).

(’) Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind promovarea utilizarii energiei din surse
regenerabile, de modificare si ulterior de abrogare a Directivelor 2001/77/CE si 2003/30/CE (JO L 140, 5.6.2009, p. 16).

(% Regulamentul (CE) nr.2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea durabild a resurselor
piscicole, in conformitate cu politica comund in domeniul pescuitului (JO L 358, 31.12.2002, p. 59).

(°) Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea pasdrilor sdlbatice
(JO L 20, 26.1.2010, p. 7).

(%) Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale i a speciilor de fauna si flord silbatica
(JO L 206, 22.7.1992, p. 7).

(’) Decizia nr. 884/2004/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 de modificare a Deciziei nr. 1692/96/CE
privind orientarile comunitare pentru dezvoltarea retelei transeuropene de transport (JO L 167, 30.4.2004, p. 1).

(®) Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politica
comunitard in domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).
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(16)  Activitdtile marine si cele costiere sunt adesea strins legate intre ele. Pentru a promova utilizarea durabild a
spatiului maritim, amenajarea spatiului maritim ar trebui si tind seama de interactiunile dintre uscat si mare.
Din acest motiv, amenajarea spatiului maritim poate juca un rol foarte util in stabilirea orientdrilor referitoare la
managementul durabil si integrat al activitdtilor umane pe mare, la conservarea mediului de viatd, la vulnerabi-
litatea ecosistemelor costiere, la eroziune si la factorii sociali si economici. Amenajarea spatiului maritim ar trebui
sd aibd scopul de a integra dimensiunea maritimd a anumitor utilizdri sau activititi costiere si impactul acestora,
precum si de a permite, in cele din urmd, elaborarea unei viziuni integrate si strategice.

(17)  Prezenta directivd-cadru nu aduce atingere competentei statelor membre in materie de amenajare a teritoriului, deci
niciunui sistem de amenajare a spatiului terestru sau a zonei de uscat utilizat pentru a planifica modul in care ar
trebui folosite zona de uscat si zona costierd. Dacd statele membre includ apele de coastd sau o parte a acestora in
cadrul amenajirii spatiului terestru, prezenta directivd nu ar trebui sd se aplice acestor ape.

(18)  Amenajarea spatiului maritim ar trebui si acopere ciclul complet al identificarii problemelor si oportunititilor,
colectarea de informatii, planificare, luarea deciziilor, implementare, revizuire sau actualizare, precum si monito-
rizarea implementdrii, si ar trebuie sd tind seama in mod corespunzitor de interactiunile dintre uscat si mare si de
cele mai bune cunostinte disponibile. Este necesar s se valorifice la maximum mecanismele previzute in legislatia
existentd sau viitoare, inclusiv in Decizia 2010/477[UE a Comisiei (!) si in initiativa Comisiei ,Cunoasterea mediului
marin 2020

(19)  Scopul principal al amenajdrii spatiului maritim constd in a promova dezvoltarea durabild si in a identifica
utilizarea spatiului maritim pentru diferite utilizdri maritime, precum si in a gestiona utilizdrile spatiale i conflictele
din zonele marine. Amenajarea spatiului maritim are ca scop, de asemenea, de a identifica si incuraja utilizdrile
multiple, in conformitate cu legislatia si politicile nationale relevante. Pentru a atinge acest scop, statele membre
trebuie cel putin sd se asigure cd din procesul sau procesele de planificare rezultd o planificare cuprinzitoare care
identificd diferitele utilizari ale spatiului maritim, ludnd in considerare schimbdrile pe termen lung cauzate de
schimbdrile climatice.

(20)  Statele membre ar trebui si se consulte si sd isi coordoneze planurile cu autorititile din statele membre in cauzi si
sd coopereze cu autoritdtile din tara tertd cu rdspundere pentru regiunea marind vizatd, in conformitate cu
drepturile si obligatiile care le revin acestor state membre si tdri terte in temeiul dreptului unional si international.
Pentru a asigura o cooperare transfrontalierd eficace intre statele membre, precum si cu tdrile terte invecinate, este
necesard identificarea autorititilor competente din fiecare stat membru. Prin urmare, statele membre trebuie sd
desemneze autoritatea sau autoritdtile competente responsabile pentru punerea in aplicare a prezentei directive.
Avand in vedere diferentele dintre diversele regiuni/subregiuni marine, precum si dintre zonele costiere, nu este
oportun si se stabileascd in detaliu in prezenta directivdi modul de functionare a acestor mecanisme de cooperare.

(21)  Managementul zonelor marine este complex si implicd autoritdti, operatori economici si alte parti interesate aflate
la diferite niveluri. Pentru a promova o dezvoltare durabili in mod eficace, este esential ca pirtile interesate,
autoritdtile si publicul s fie consultati la un moment oportun in cursul elabordrii, in temeiul prezentei directive, a
planurilor de amenajare a spatiului maritim, in conformitate cu legislatia relevantd a Uniunii. Un bun exemplu
pentru dispozitiile privind consultarea publicd se regiseste la articolul 2 alineatul (2) din Directiva 2003/35/CE a
Parlamentului European si a Consiliului ().

(") Decizia 2010/477|UE a Comisiei din 1 septembrie 2010 referitoare la criteriile si la standardele metodologice privind starea ecologicd
bund a apelor marine (JO L 232, 2.9.2010, p. 14).

(%) Directiva 2003/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 mai 2003 de instituire a participarii publicului la elaborarea
anumitor planuri si programe privind mediul si de modificare a Directivelor 85/337CEE si 96/61/CE ale Consiliului in ceea ce
priveste participarea publicului si accesul la justitie JO L 156, 25.6.2003, p. 17).
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(22)  Cu ajutorul planurilor de amenajare a spatiului maritim, statele membre pot reduce sarcina si cheltuielile adminis-
trative legate de mdsurile lor de implementare a altor acte legislative relevante ale Uniunii. Termenele pentru
planurile de amenajare a spatiului maritim ar trebui, prin urmare, si fie, atunci cand este posibil, in concordantd cu
orizonturile de timp previzute in alte acte legislative relevante, in special: Directiva 2009/28/CE, care prevede sa se
asigure cd ponderea energiei din surse regenerabile in consumul final brut de energie sd fie de cel putin 20 % in
2020 si care evidentiazd coordonarea procedurilor de autorizare, certificare si planificare, inclusiv in ceea ce
priveste amenajarea spatiului, ca fiind o contributie importantd la realizarea obiectivelor Uniunii privind energia
din surse regenerabile; Directiva 2008/56/CE si partea A punctul 6 din anexa la Decizia 2010/477/UE, in care se
prevede ci statele membre trebuie si adopte masurile necesare pentru a obtine sau a mentine starea ecologicd bund
a mediului marin pand in anul 2020 si care identificd amenajarea spatiului maritim drept un instrument de sprijin
al aborddrii ecosistemice a managementului activitdtilor umane, cu scopul de a atinge o stare ecologicd buni;
Decizia nr. 884/2004/CE, conform cireia refeaua transeuropeand de transport trebuie sd se constituie pand in
2020 prin integrarea retelelor europene de infrastructurd de transport terestru, maritim si aerian.

(23)  Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului () stabileste cd evaluarea de mediu reprezintd un
instrument important pentru integrarea consideratiilor de mediu in elaborarea si adoptarea planurilor si progra-
melor. Intrucat planurile de amenajare a spatiului maritim pot si aibd efecte semnificative asupra mediului, ele
trebuie sd facd obiectul dispozitiilor Directivei 2001/42/CE. Atunci cind planurile de amenajare a spatiului maritim
cuprind si situri Natura 2000, o astfel de evaluare de mediu poate fi combinatd cu cerintele articolului 6 din
Directiva 92/43/CEE, pentru a se evita dublarea eforturilor.

(24)  Cu scopul de a se asigura cd elaborarea planurilor de amenajare a spatiului maritim se bazeazi pe date fiabile si
pentru a evita sarcini administrative suplimentare, este esential ca statele membre sd facd uz de cele mai bune date
si informatii disponibile, incurajand partile implicate relevante si faci schimb de informatii si utilizand instru-
mentele si uneltele existente pentru colectarea de date, cum ar fi cele dezvoltate in contextul initiativei ,Cunoasterea
mediului marin 2020” si al Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului (2).

(25)  Statele membre ar trebui sd trimitd Comisiei copii ale planurilor lor de amenajare a spatiului maritim i orice
actualizdri ale acestora, pentru a permite acesteia s monitorizeze punerea in aplicare a prezentei directive. Comisia
va utiliza informatiile comunicate de citre statele membre si orice alte informatii existente disponibile in temeiul
legislatiei Uniunii pentru a informa Parlamentul European si Consiliul cu privire la progresele inregistrate in
punerea in aplicare a prezentei directive.

(26)  Transpunerea la timp a dispozitiilor prezentei directive este esentiald, deoarece Uniunea a adoptat o serie de
initiative de politicd ce urmeazd si fie implementate pand in anul 2020 si pe care prezenta directivd urmareste
sd le sprijine si sd le completeze.

(27)  Pentru statele membre fard iesire la mare, ar fi o obligatie disproportionatd si inutild si transpund si si pund in
aplicare prezenta directivd. Prin urmare, astfel de state membre ar trebui scutite de obligatia de a transpune si a
pune in aplicare prezenta directiva,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

(1)  Prezenta directivd stabileste un cadru pentru amenajarea spatiului maritim care urmdreste promovarea cresterii
durabile a economiilor maritime, a dezvoltdrii durabile a zonelor marine si a utilizdrii durabile a resurselor marine.

(") Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2001 privind evaluarea efectelor anumitor planuri si
programe asupra mediului (JO L 197, 21.7.2001, p. 30).

(%) Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2007 de instituire a unei infrastructuri pentru informati
spatiale in Comunitatea Europeand (Inspire) (JO L 108, 25.4.2007, p. 1).
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(2)  Ca parte a politicii maritime integrate a Uniunii, acest cadru prevede elaborarea si implementarea de citre statele
membre a planurilor de amenajare a spatiului maritim, pentru a contribui la obiectivele specificate la articolul 5, tinand
seama de interactiunile dintre uscat si mare si de cooperarea transfrontalierd consolidatd, conform dispozitiilor relevante
din UNCLOS.

Atticolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd apelor marine ale statelor membre, fird a aduce atingere altor acte legislative ale
Uniunii. Prezenta directivdi nu se aplicd apelor de coastd sau partilor acestora care fac obiectul amenajirii zonale si
nationale a teritoriului realizate de un stat membru, cu conditia ca acest lucru si fie comunicat in cadrul planurilor sale de
amenajare a spatiului maritim.

(2)  Prezenta directivd nu se aplicd activitdtilor al cdror obiectiv unic este apdrarea sau securitatea nationald.

(3)  Prezenta directivd nu aduce atingere competentei statelor membre de a elabora si stabili domeniul de aplicare si
continutul planurilor lor de amenajare a spatiului maritim in ceea ce priveste apele marine ale acestora. Directiva nu se
aplicd amenajdrii teritoriului.

(4)  Prezenta directivd nu aduce atingere drepturilor suverane si jurisdictiei statelor membre asupra apelor marine, care
decurg din dreptul international relevant, in special din UNCLOS. Mai concret, aplicarea prezentei directive nu influ-
enteazd definirea si delimitarea frontierelor maritime de citre statele membre in conformitate cu dispozitiile relevante ale
UNCLOS.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,politicd maritimd integratd” (PMI) inseamnd politica Uniunii care are ca scop promovarea unui proces decizional
coordonat §i coerent pentru a maximiza dezvoltarea durabild, cresterea economicd §i coeziunea sociald a statelor
membre, in special in ceea ce priveste regiunile costiere, insulare §i ultraperiferice din Uniune, precum si sectoarele
maritime, prin politici coerente legate de domeniul maritim §i printr-o cooperare internagionald relevantd;

2. ,amenajarea spatiului maritim” inseamnd un proces prin care autorititile statului membru in cauzi analizeazd si
organizeazd activitdtile umane in zonele marine, cu scopul de a indeplini obiective ecologice, economice si sociale;

Xn

3. ,regiune marind” inseamnd regiunea marind mentionatd la articolul 4 din Directiva 2008/56/CE;

4. ,ape marine” inseamnd apele, fundul mdrii si subsolul marin, astfel cum sunt definite la articolul 3 punctul 1 litera (a)
din Directiva 2008/56/CE, si apele de coastd astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 7 din Directiva
2000/60/CE, precum si fundul mdrii si subsolul marin al acestora.

CAPITOLUL II
AMENAJAREA SPATIULUI MARITIM

Articolul 4
Elaborarea si implementarea planului de amenajare a spatiului maritim

(1)  Fiecare stat membru elaboreazd si implementeazd un plan de amenajare a spatiului maritim.

(2)  In cadrul acestei amenajiri, statele membre tin seama de interactiunile dintre uscat si mare.
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(3)  Planul sau planurile rezultate sunt elaborate si produse la nivelurile institutionale si de guvernantd stabilite de
statele membre. Prezenta directivdi nu aduce atingere competentei statelor membre de a elabora si stabili formatul si
continutul respectivelor planuri.

(4)  Amenajarea spatiului maritim urmdireste si contribuie la obiectivele enumerate la articolul 5 si respectd cerintele
stabilite la articolele 6 si 8.

(5)  Atunci cand elaboreazd planul de amenajare a spatiului maritim, statele membre acordd atentia cuvenitd particu-
larititilor regiunilor marine, activititilor i utilizdrilor relevante actuale si viitoare si impactului acestora asupra mediului si
a resurselor naturale, tindnd, totodatd, seama de interactiunile dintre uscat si mare.

(6)  Statele membre pot include sau se pot baza pe politica, reglementirile sau mecanismele nationale existente care au
fost sau sunt in curs de a fi instituite inaintea intrdrii in vigoare a prezentei directive, cu conditia ca acestea si fie
conforme cu cerintele prezentei directive.

Articolul 5
Obiectivele amenajdrii spatiului maritim

(I)  Atunci cind elaboreazd si implementeazd planul de amenajare a spatiului maritim, statele membre tin seama de
aspecte economice, sociale si de mediu pentru a sprijini dezvoltarea si cresterea durabild a sectorului maritim, aplicind o
abordare ecosistemicd si pentru a promova coexistenta activitdtilor si utilizdrilor relevante.

(2)  Prin planurile de amenajare a spatiului maritim, statele membre urmdaresc si contribuie la dezvoltarea durabild a
sectoarelor energetice pe mare, a transportului maritim, a sectorului pescuitului si acvaculturii, precum si la conservarea,
protectia si imbunitatirea mediului, inclusiv la cresterea rezistentei la impactul schimbarilor climatice. In plus, statele
membre pot urmdri si alte obiective, cum ar fi promovarea turismului durabil si extractia durabild a materiilor prime.

(3)  Prezenta directivi nu aduce atingere competentei statelor membre de a stabili modul si gradul in care diferite
obiective sunt reflectate in planul sau in planurile lor de amenajare a spatiului maritim.

Atrticolul 6
Cerintele minime privind amenajarea spatiului maritim

(1)  Statele membre stabilesc etape procedurale pentru a contribui la obiectivele enumerate la articolul 5, ludnd in
considerare activititile si utilizdrile marine relevante din apele marine.

(2)  In acest sens, statele membre:
(a) tin seama de interactiunile dintre uscat si mare;
(b) tin seama de aspecte economice, sociale si de mediu, precum si de aspecte de sigurant;

(c) urmdresc si promoveze coerenta dintre amenajarea spatiului maritim si planul sau planurile rezultate si alte procese,
precum managementul integrat al zonelor costiere sau practicile oficiale si neoficiale echivalente;

(d) asigurd implicarea partilor interesate, in conformitate cu articolul 9;
(e) organizeazd utilizarea celor mai bune date disponibile in conformitate cu articolul 10;
(f) asigurd cooperarea transfrontalierd intre statele membre, in conformitate cu articolul 11;

(g) promoveazd cooperarea cu tdrile terte in conformitate cu articolul 12.
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(3)  Planurile de amenajare a spatiului maritim sunt revizuite de statele membre cel putin o datd la 10 ani, conform
deciziei acestora.

Atticolul 7
Interactiunile dintre uscat si mare

(1)  Pentru a tine seama de interactiunile dintre uscat si mare, in conformitate cu articolul 4 alineatul (2), in cazul in
care acest lucru nu face parte din procesul de amenajare a spatiului maritim in sine, statele membre pot folosi alte
proceduri formale sau informale, cum ar fi managementul integrat al zonelor costiere. Rezultatul este reflectat de statele
membre in cadrul planurilor lor de amenajare a spatiului maritim.

(2)  Fdrd a aduce atingere articolului 2 alineatul (3), statele membre urmdresc ca, prin intermediul amenajarii spatiului
maritim, si promoveze coerenta planului sau planurilor de amenajare a spatiului maritim cu alte proceduri relevante.

Articolul 8
Intocmirea planurilor de amenajare a spatiului maritim

(I)  Atunci cind elaboreazd si implementeazd planul de amenajare a spatiului maritim, statele membre intocmesc
planuri de amenajare a spatiului maritim care identifici distributia spatiald si temporald a activittilor si utilizarilor
actuale si viitoare in apele lor marine, cu scopul de a contribui la obiectivele previzute la articolul 5.

(2)  In acest sens, in conformitate cu articolul 2 alineatul (3), statele membre iau in considerare interactiunile relevante
ale activitdtilor si utilizdrilor. Fard a aduce atingere competentelor statelor membre, posibilele activitdti, utilizari si interese
pot include:

— zonele de acvaculturd;
— zonele de pescuit;

— instalatiile si infrastructurile pentru explorarea, exploatarea si extractia titeiului, a gazelor si a altor surse de energie, a
mineralelor si agregatelor, precum si pentru productia de energie din surse regenerabile;

— rutele de transport maritim si fluxurile de trafic;

— zonele de antrenament militar;

— siturile de conservare a naturii i a speciilor si zonele protejate;
— zonele de extractie a materiilor prime;

— cercetarea stiintificd;

— traseele cablurilor si ale conductelor submarine;

— activitdtile turistice;

— patrimoniul cultural subacvatic.

Articolul 9
Participarea publicului

(1)  Statele membre stabilesc modalititile de participare a publicului, prin informarea tuturor pirtilor interesate si prin
consultarea partilor interesate relevante, a autoritdtilor si a publicului vizat, incd dintr-un stadiu incipient, in elaborarea
planurilor de amenajare a spatiului maritim in conformitate cu dispozitiile relevante din legislatia Uniunii.



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257143

(2)  Statele membre asigurd, de asemenea, accesul partilor interesate, al autoritdtilor si al publicului vizat la planuri dupa
finalizarea acestora.

Articolul 10
Utilizarea si schimbul de date

(1)  Statele membre organizeazd utilizarea celor mai bune date disponibile si stabilesc modalititile de organizare a
schimbului de informatii necesare pentru planurile de amenajare a spatiului maritim.

(2)  Datele mentionate la alineatul (1) pot include, printre altele:

(a) datele privind mediul, datele sociale si datele economice colectate in conformitate cu dispozitiile legislatiei Uniunii
referitoare la activitdtile mentionate la articolul §;

(b) datele fizice privind mediul marin referitoare la apele marine.

(3)  Atunci cand pun in aplicare alineatul (1), statele membre utilizeazd instrumentele si uneltele relevante, inclusiv pe
cele deja disponibile in cadrul PMI si in cadrul altor politici relevante ale Uniunii, cum ar fi cele mentionate in Directiva
2007/2/CE.

Articolul 11
Cooperarea dintre statele membre

(1) In cadrul procesului de planificare si de management, statele membre care se invecineazi cu aceleasi ape marine
coopereazd cu scopul de a se asigura ci planurile de amenajare a spatiului maritim sunt coerente si coordonate in intreaga
regiune marind vizatd. O astfel de cooperare tine seama in special de chestiuni de naturd transnationald.

(2)  Cooperarea previzutd la alineatul (1) se realizeazd prin intermediul:
(@) structurilor institutionale regionale existente in materie de cooperare, cum ar fi conventiile maritime regionale; sifsau
(b) retelelor sau structurilor de autoritdti competente din statele membre; sifsau

(c) oricdrei alte metode care respectd dispozitiile de la alineatul (1), de exemplu in contextul strategiilor de la nivelul
bazinelor marine.

Articolul 12
Cooperarea cu tirile terte

Statele membre depun eforturi pentru a coopera, pe cat posibil, cu tdrile terte, cu privire la actiunile lor referitoare la
amenajarea spatiului maritim in regiunile marine relevante, in conformitate cu legislatia si conventiile internationale, de
exemplu prin intermediul forumurilor internationale existente sau al cooperdrii institutionale regionale.

CAPITOLUL 111
PUNEREA IN APLICARE

Articolul 13
Autoritdtile competente

(1)  Fiecare stat membru desemneazd autoritatea competentd sau autoritdtile competente pentru punerea in aplicare a
prezentei directive.

(2)  Fiecare stat membru furnizeazd Comisiei o listd a autoritdtilor competente respective, impreund cu informatiile
enumerate in anexa la prezenta directiva.
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(3)  Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la orice modificare a informatiilor comunicate in temeiul
alineatului (1), in termen de sase luni de la intrarea in vigoare a unei asemenea modificari.

Articolul 14
Monitorizarea si raportarea

(1)  Statele membre trimit Comisiei si altor state membre vizate copii ale planurilor de amenajare a spatiului maritim,
ale intregului material explicativ relevant existent cu privire la punerea in aplicare a prezentei directive, precum si ale
tuturor actualizdrilor ulterioare, in termen de trei luni de la data publicarii acestora.

(2)  Cel mai tarziu la un an de la expirarea termenului de elaborare a planurilor de amenajare a spatiului maritim si,
ulterior, o dati la patru ani, Comisia inainteazi Parlamentului European si Consiliului un raport care evidentiazi
progresele inregistrate in punerea in aplicare a prezentei directive.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE

Articolul 15
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pana la 18 septembrie 2016. Statele membre comunici de indatd Comisiei textele acestor
acte.

Atunci cand statele membre adoptd misurile respective, ele cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
astfel de trimitere la data publicdrii lor oficiale. Fiecare stat membru stabileste modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Autoritatea sau autoritdtile vizate la articolul 13 alineatul (1) se desemneazd pand la 18 septembrie 2016.

(3)  Planurile de amenajare a spatiului maritim mentionate la articolul 4 sunt elaborate cit mai curind posibil, cel mai
tarziu pand in 31 martie 2021.

(4)  Obligatia de transpunere si de punere in aplicare a prezentei directive nu se aplicd statelor membre fird iesire la
mare.

Atrticolul 16
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 17

Destinatari
Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Bruxelles, 23 iulie 2014.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

M. SCHULZ S. GOZI
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ANEXA

AUTORITATILE COMPETENTE

1. Denumirea si adresa autoritdtii sau ale autoritdtilor competente — denumirea si adresa oficiale ale autoritdtii sau ale
autoritdtilor competente identificate

2. Statutul juridic al autoritdtii sau al autoritdtilor competente — o descriere succintd a statutului juridic al autoritdtii sau al
autoritdtilor competente

3. Responsabilitdti — o scurtd descriere a responsabilitdtilor juridice si administrative ale autorititii sau ale autoritdtilor
competente si a rolului lor privind apele marine in cauzi

4. Lista membrilor — in cazul in care autoritatea sau autoritdtile competente actioneazd in calitate de organism de
coordonare pentru alte autorititi competente, se cere o listd a acestora din urmd impreund cu un rezumat al
rapoartelor institutionale stabilite pentru a asigura coordonarea

5. Coordonare regionald — se cere o scurtd descriere a mecanismelor stabilite pentru a asigura coordonarea dintre statele
membre in cazul in care apele lor intrd sub incidenta prezentei directive si apartin aceleiasi regiuni sau subregiuni
marine
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DIRECTIVA 2014/90/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 23 ijulie 2014
privind echipamentele maritime si de abrogare a Directivei 96/98/CE a Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (%),

intrucat:

(1)  Dimensiunea mondiald a transportului maritim impune Uniunii si aplice si si sprijine cadrul de reglementare
international al sigurantei maritime. Conventiile internationale in domeniul sigurantei maritime impun statelor de
pavilion si se asigure ci echipamentele montate la bordul navelor respectd anumite cerinte de sigurantd in ceea ce
priveste proiectarea, constructia si performantele si si emitd certificatele aferente. in acest scop, Organizatia
Maritimd Internationald (OMI) si organismele de standardizare internationale si europene au elaborat standarde
de testare §i de performantd detaliate pentru anumite tipuri de echipamente maritime.

()  Instrumentele internationale lasi administratiilor de pavilion o marji de apreciere semnificativd. In absenta armo-
nizarii, aceastd situatie di nastere unor variatii ale nivelului de sigurantd al produselor certificate de autorititile
nationale competente ca fiind conforme conventiilor si standardelor respective; prin urmare, este afectatd buna
functionare a pietei interne, deoarece devine dificil pentru statele membre sd accepte ca echipamentele certificate
intr-un alt stat membru sd fie montate la bordul navelor care navigheazd sub pavilionul lor, fird o verificare
ulterioara.

(3)  Armonizarea la nivelul Uniunii solutioneazd aceste probleme. Directiva 96/98/CE a Consiliului (}) a stabilit, prin
urmare, norme comune pentru eliminarea diferentelor in ceea ce priveste punerea in aplicare a standardelor
internationale, prin identificarea cu claritate a unui set de cerinte si a unor proceduri de certificare uniforme.

(4)  Existd diferite alte instrumente de drept al Uniunii care stabilesc cerinte si conditii, printre altele pentru a asigura
libera circulagie a marfurilor in cadrul pietei interne sau menite si protejeze mediul, pentru anumite produse de
naturd similard cu echipamentele utilizate la bordul navelor, dar care nu respectd standardele internationale. Aceste

() JO C 161, 6.6.2013, p. 93.
(%) Pozitia Parlamentului European din 15 apriliec 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 julie 2014.
(*) Directiva 96/98/CE a Consiliului din 20 decembrie 1996 privind echipamentele maritime (JO L 46, 17.2.1997, p. 25).
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cerinte si conditii pot sd difere substantial de legislatia internd a Uniunii si cunosc o evolutie constantd. Prin
urmare, produsele respective nu pot fi certificate de statele membre in conformitate cu conventiile internationale
relevante in domeniul sigurantei maritime. Echipamentele care urmeazi si fie montate la bordul navelor UE in
conformitate cu standardele de sigurantd internationale ar trebui sd fie reglementate, prin urmare, exclusiv prin
prezenta directivd, care ar trebui in orice caz consideratd lex specialis; in plus, ar trebui stabilit un marcaj specific
pentru a indica faptul cd echipamentul care il poartd respectd cerintele stipulate in conventiile si instrumentele
internationale relevante care au intrat in vigoare.

(5)  Pe langd standardele de testare si de performantd pe care le prevad pentru echipamentele maritime, instrumentele
internationale prevdd uneori misuri care nu corespund intocmai cerintelor prescriptive, dar care, in anumite
conditii, sunt potrivite pentru a atinge scopul respectivelor cerinte. Conventia internationald pentru ocrotirea

vietii omenesti pe mare (SOLAS) din 1974 prevede posibilititi de proiectare si proceduri alternative care ar
putea fi aplicate in mod individual de statele membre actionind pe proprie rdspundere.

(6)  Experienta in punerea in aplicare a Directivei 96/98/CE a demonstrat cd este necesar si se ia masuri suplimentare
pentru consolidarea punerii in aplicare si a mecanismelor de executie ale directivei respective §i pentru simplificarea
mediului de reglementare, garantdnd in acelasi timp cd cerintele OMI sunt aplicate si implementate in mod
armonizat in intreaga Uniune.

(7)  Prin urmare, ar trebui stabilite cerinte pentru ca echipamentele maritime sd indeplineascd standardele de sigurantd
stipulate in instrumentele internationale aplicabile, inclusiv standardele de testare relevante, pentru a se asigura ci
echipamentele care respectd aceste cerinte pot circula liber pe piata internd si pot fi montate la bordul navelor care
arboreazd pavilionul oricirui stat membru.

(8)  Pentru a crea conditii de concurentd echitabild in proiectarea echipamentelor maritime, ar trebui depuse toate
eforturile pentru a se promova utilizarea unor standarde deschise, pentru ca acestea sd fie disponibile tuturor in
mod gratuit sau contra unei taxe simbolice si a cdror copiere, distribuire si utilizare sd fie permisd tuturor in mod
gratuit sau la un tarif simbolic.

(9)  Decizia nr. 768/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului (") stabileste principii comune si dispozitii de
referintd concepute pentru a fi aplicate intregii legislatii sectoriale cu scopul de a oferi o bazd coerentd revizuirilor
si reformdrilor legislatiei respective. Decizia respectivd constituie atdt un cadru general de naturd orizontald pentru
legislatia ulterioard de armonizare a conditiilor de comercializare a produselor, cét si un text de referintd pentru
legislatia in vigoare. Acest cadru general oferd solutii adecvate pentru problemele identificate in punerea in aplicare
a Directivei 96/98/CE. Prin urmare, este necesar si se includd definitiile §i dispozitiile de referintd din Decizia
nr. 768/2008/CE in prezenta directivd, prin efectuarea adaptarilor impuse de caracteristicile specifice ale sectorului
echipamentelor maritime.

(10)  Pentru a oferi autoritatilor de supraveghere a pietei mijloace suplimentare specifice de facilitare a misiunii acestora,

la momentul potrivit, o etichetd electronicd ar putea completa sau inlocui marcajul ,timona”.

(11)  Responsabilititile operatorilor economici ar trebui si fie stabilite intr-un mod care este proportional si nediscri-
minatoriu pentru operatorii economici stabiliti in cadrul Uniunii, {inind seama de faptul cd o proportie semni-
ficativd din echipamentele maritime care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive ar putea sd nu fie
niciodatd importate si distribuite pe teritoriul statelor membre.

(") Decizia nr. 768/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 iulie 2008 privind un cadru comun pentru comercializarea
produselor si de abrogare a Deciziei 93/465/CEE a Consiliului (JO L 218, 13.8.2008, p. 82).
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(12) Dat fiind cd echipamentele maritime sunt montate la bordul navelor in timpul lucrdrilor de constructie sau de
reparatie efectuate oriunde in lume, supravegherea pietei devine deosebit de dificild si nu poate fi sprijinitd efectiv
de controalele la frontierd. Prin urmare, obligatiile statelor membre si, respectiv, ale operatorilor economici din
Uniune ar trebui definite clar. Statele membre ar trebui sd garanteze faptul ci la bordul navelor care navigheazd sub
pavilionul lor sunt montate doar echipamente conforme si ci aceastd obligatie este indeplinitd prin eliberarea,
aprobarea sau reinnoirea certificatelor acestor nave de citre administratia statului de pavilion, in temeiul
conventiilor internationale, sau prin intermediul procedurilor nationale in vigoare in materie de supraveghere a
pietei in conformitate cu cadrul de supraveghere a pietei Uniunii prevdzut in capitolul IIl din Regulamentul (CE)
nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (!). Statele membre ar trebui sprijinite in indeplinirea
acestor obligatii prin sistemele de informatii puse la dispozitie de Comisie pentru evaluarea, notificarea si moni-
torizarea organelor autorizate sd indeplineasca sarcini de evaluare a conformitdtii, schimbul informatiilor referitoare
la echipamentele maritime omologate, cererile retrase sau refuzate si neconformitatea echipamentelor.

(13)  Intr-o primi fazi, aplicarea pe echipamentele maritime a marcajului ,timona” de citre producitor sau, dupi caz, de
cdtre importator ar trebui sd reprezinte garantia, in conformitate cu obligatiile care le revin in temeiul prezentei
directive, cd respectivele echipamente sunt conforme si cd pot fi introduse pe piatd in vederea montdrii la bordul
unei nave UE. Intr-o fazi ulterioard, sunt necesare anumite dispozitii in vederea mentinerii sigurantei si a relevantei
marcajului ,timond” dupd aplicarea acestuia si pentru ca autoritdtile nationale de supraveghere a pietei sd isi
indeplineascd sarcina in mod eficient. Producitorul sau, dupd caz, importatorul sau distribuitorul ar trebui sd
aibi obligatia de a furniza autorititilor competente informatii complete si veridice privind echipamentele cirora le-
a aplicat marcajul ,timond” pentru a garanta faptul ci respectivele echipamente maritime isi pdstreazd siguranta.
Producidtorul ar trebui sd aibd obligatia de a coopera cu autorititile de supraveghere a pietei, inclusiv in ceea ce
priveste standardele in conformitate cu care a produs si a certificat echipamentele, si ar trebui sd exercite, de
asemenea, diligenta cuvenitd cu privire la echipamentele maritime pe care le introduce pe piatd. In acest sens, un
producitor din afara Uniunii ar trebui si numeascd un reprezentant autorizat pentru a asigura cooperarea cu
autoritdtile nationale competente.

(14)  Conformitatea cu standardele de testare internationale ar putea fi demonstratd cel mai bine prin intermediul unor
proceduri de evaluare a conformittii precum cele stabilite in Decizia nr. 768/2008/CE. Cu toate acestea, doar acele
proceduri de evaluare a conformitdtii care indeplinesc cerintele dispozitiilor internationale ar trebui si fie puse la
dispozitia producitorilor.

(15)  Pentru a asigura o procedurd echitabild si eficientd in caz de suspiciune de neconformitate, statele membre ar trebui
sd fie incurajate sd adopte toate masurile propice unei evaludri exhaustive si obiective a riscurilor; in situatia in care
Comisia are convingerea cd aceastd conditie a fost indepliniti, ea nu ar trebui si fie obligatd si repete aceastd
evaluare cu ocazia examindrii mdsurilor restrictive adoptate de statele membre in ceea ce priveste echipamentele
neconforme.

(16)  In indeplinirea atributiilor sale de investigare cu privire la organismele notificate, Comisia ar trebui si tind la curent
statele membre i ar trebui sd coopereze pe cat posibil cu acestea, tinind seama in mod corespunzitor de rolul siu
independent.

(17)  In cazul in care autoritdtile de supraveghere ale unui stat membru considerd ci anumite echipamente maritime
previzute in prezenta directivdi pot prezenta un risc pentru siguranta maritimd, sdndtate sau mediu, acestea ar
trebui s3 efectueze evaludri sau teste cu privire la echipamentele in cauzi. in cazul in care se dovedeste ci intr-
adevdr existd un risc, statul membru ar trebui si invite operatorul economic vizat si adopte actiunile corective
adecvate sau chiar s retragd sau sd recheme echipamentele in cauzd.

(18)  Utilizarea echipamentelor maritime care nu poartd marcajul ,timond” ar trebui sd fie permisd in circumstante
exceptionale, in special atunci cand o navi se afli in imposibilitatea de a obtine echipamente care poartd marcajul

X

,£timond” intr-un port sau intr-o instalagie din afara Uniunii sau atunci cind echipamentul care poartd marcajul

X

timond” nu este disponibil pe piatd.

(") Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor de acreditare si
de supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor (JO L 218, 13.8.2008, p. 30).
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(19) Este necesar si se garanteze cd indeplinirea obiectivelor prezentei directive nu este afectatd de absenta unor
standarde internationale sau de deficiente sau anomalii grave ale standardelor existente, inclusiv standardele de
testare, referitoare la anumite echipamente maritime care se incadreazd in domeniul de aplicare al prezentei
directive. Este necesar, de asemenea, si se identifice acele echipamente maritime care ar putea beneficia de
etichetarea electronicd. Mai mult, este necesar ca un element neesential al prezentei directive si fie mentinut la
zi, si anume trimiterile la standardele mentionate in anexa III, atunci cind noi standarde devin disponibile.
Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui, prin urmare, si fie delegatd Comisiei in legiturd cu adoptarea provizorie si in anumite
conditii a specificatiilor tehnice si a standardelor de testare armonizate, precum si in legiturd cu modificarea
respectivelor trimiteri. Organizarea de cdtre Comisie a unor consultdri adecvate in cursul etapei pregititoare,
inclusiv la nivel de experti, prezintd o importantd deosebitd. La pregitirea si redactarea actelor delegate, Comisia
ar trebui sd asigure transmiterea simultand, in timp util si fiabild a documentelor relevante citre Parlamentul
European si Consiliu.

(20)  In vederea indeplinirii obiectivelor prezentei directive, instrumentele internationale ar trebui si fie puse in aplicare
in mod uniform pe piata internd. Prin urmare, in cazul tuturor echipamentelor maritime pentru care conventiile
internationale impun omologarea de citre statul de pavilion, este necesard definirea cu claritate si in timp util a
cerintelor de proiectare, constructie si performantd, precum si a standardelor de testare aferente prevdzute in
instrumentele internationale pentru respectivele echipamente si adoptarea de criterii si proceduri comune,
inclusiv de calendare, pentru punerea in aplicare a acestor cerinte si standarde de citre organismele notificate,
autoritdtile statelor membre si operatorii economici, inclusiv operatorii responsabili de montarea echipamentelor la
bordul unei nave UE. De asemenea, este necesar sd se garanteze cd indeplinirea obiectivelor prezentei directive nu
este afectatd de deficiente ale specificatiilor tehnice si ale standardelor de testare aplicabile sau de situatiile in care
OMI nu elaboreazd standarde adecvate pentru echipamentele maritime care intrd in domeniul de aplicare al
prezentei directive.

(21)  Instrumentele internationale, cu exceptia standardelor de testare, ar trebui sd se aplice automat in versiunea lor
actualizatd. In vederea atenudrii riscului ca introducerea unor noi standarde de testare in legislatia Uniunii si
cauzeze dificultdti disproportionate pentru flota Uniunii si pentru operatorii economici, din punctul de vedere
al claritatii si al securitdtii juridice, intrarea in vigoare a unor astfel de noi standarde de testare nu ar trebui sd se
realizeze automat, ci ar trebui, mai degrabd, si fie indicatd in mod explicit de citre Comisie.

(22)  In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentei directive, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei. Aceste competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(23)  Pentru a facilita o punere in aplicare armonizatd, rapidd si simpld a prezentei directive, actele de punere in aplicare
adoptate in temeiul prezentei directive ar trebui si ia forma unor regulamente ale Comisiei.

(24) In conformitate cu practica existentd, comitetul mentionat in prezenta directivdi poate juca un rol util in
examinarea chestiunilor care privesc aplicarea directivei, formulate fie de presedintele sdu, fie de un reprezentat
al unui stat membru, in conformitate cu regulamentul siu de proceduri.

(25)  Atunci cand sunt examinate subiecte referitoare la prezenta directivd, altele decat cele privind punerea sa in aplicare
sau incdlcdrile, de exemplu intr-un grup de experti al Comisiei, Parlamentul European ar trebui si primeascd, in
conformitate cu practicile curente, informatii si documente complete si, dupd caz, o invitatie de a participa la
reuniuni.

egulamentu nr. al Parlamentului European si al Consiliului din ebruarie e stabilire a normelor si

1) Regul | (UE 182/2011 al Parl lui Europ si al Consiliului din 16 feb 2011 d bil lor s
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(26) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr.1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (), Agentia
Europeand pentru Sigurantd Maritimd asistd Comisia la punerea in aplicare cu eficacitate a actelor juridice obli-
gatorii relevante ale Uniunii si la indeplinirea sarcinilor incredintate Comisiei in temeiul acestora.

(27)  Autorititile competente si toti operatorii economici ar trebui si depund toate eforturile posibile pentru a facilita
comunicarea scrisd in conformitate cu practica internationald, cu scopul de a identifica mijloace de comunicare
comune.

(28)  Deoarece obiectivele prezentei directive, si anume sporirea sigurantei maritime si prevenirea poludrii marine prin
aplicarea uniformd a instrumentelor internationale pertinente referitoare la echipamentele ce urmeazd si fie
montate la bordul navelor si asigurarea liberei circulatii a acestor echipamente pe teritoriul Uniunii, nu pot fi
realizate in mod satisfacdtor de cdtre statele membre, dar, avand in vedere amploarea actiunii, pot fi realizate mai
bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel
cum este definit la articolul mentionat, prezenta directivdi nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea
obiectivelor mentionate.

(29)  Masurile care trebuie adoptate reprezintd o modificare majord a dispozitiilor Directivei 96/98/CE si, prin urmare,
din motive de claritate, respectiva directivd ar trebui sd fie abrogatd si inlocuitd de prezenta directivd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiectiv

Obiectivul prezentei directive este imbundtdtirea sigurantei maritime si prevenirea poludrii marine prin aplicarea uniforma
a instrumentelor internationale relevante referitoare la echipamentele maritime care urmeazd a fi montate la bordul
navelor UE, precum si asigurarea liberei circulatii a acestor echipamente pe teritoriul Uniunii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,echipamente maritime” inseamnd echipamentele care se incadreazd in domeniul de aplicare al prezentei directive in
conformitate cu articolul 3;

2. ,navd UE” inseamnd o navd care arboreazd pavilionul unui stat membru si care se incadreaza in domeniul de aplicare
al conventiilor internationale;

3. ,conventii internationale” inseamna conventiile urmdtoare, insotite de protocoalele aferente si de codurile de aplicare
obligatorie, adoptate sub auspiciile Organizatiei Maritime Internationale (OMI), care au intrat in vigoare si care
stabilesc cerinte specifice privind omologarea de citre statul de pavilion a echipamentelor care urmeazd si fie
montate la bordul navelor:

— Conventia din 1972 privind reglementarile internationale de prevenire a coliziunilor pe mare (Colreg);

(") Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unei Agentii Europene
pentru Sigurantd Maritimd (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).
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— Conventia internationald din 1973 privind prevenirea poludrii de citre nave (Marpol);

— Conventia internationald din 1974 privind siguranta vietii pe mare (Solas);

4. ,standarde de testare” inseamnd standardele de testare pentru echipamentele maritime stabilite de:

— Organizatia Maritimd Internationald (OMI);

— Organizatia Internationald pentru Standardizare (ISO);

— Comisia Electrotehnicd Internationald (IEC);

— Comitetul European pentru Standardizare (CEN);

— Comitetul European pentru Standardizare Electrotehnicd (Cenelec);

— Uniunea Internationald a Telecomunicatiilor (UIT);

— Institutul European pentru Standarde in domeniul Telecomunicatiilor (ETSI);

— Comisie, in conformitate cu articolul 8 si cu articolul 27 alineatul (6) din prezenta directivi;

— autoritdtile de reglementare recunoscute in acordurile de recunoastere reciproci la care Uniunea este parte;

5. ,instrumente internationale” inseamna conventiile internationale, insotite de rezolutiile si circularele OMI de punere in
aplicare a acestor conventii, in versiunea lor actualizatd, si standardele de testare;

6. ,marcajul «timond»” inseamnd simbolul mentionat la articolul 9 si stabilit in anexa I sau, dupd caz, eticheta
electronici mentionatd la articolul 11;

7. ,organism notificat” inseamnd o organizatie desemnatd de administratia nationald competentd a unui stat membru in
conformitate cu articolul 17;

8. ,punere la dispozitie pe piatd” inseamnd orice furnizare a unor echipamente maritime pe piata Uniunii in cadrul unei
activitdti comerciale, fie contra cost, fie gratuit;

9. ,introducere pe piatd” inseamnd punerea la dispozitie pe piata Uniunii pentru prima datd a unui echipament maritim;

10. ,producitor” inseamnd orice persoand fizicd sau juridici care fabrici echipamente maritime sau pentru care se
proiecteazd sau se fabricd astfel de echipamente si care comercializeazd echipamentele in cauzd sub numele sau
marca sa;

11. ,reprezentant autorizat” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd stabilitd in Uniune care a primit un mandat scris
din partea unui producitor pentru a actiona in numele acestuia in legdturd cu sarcini specifice;
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12. ,importator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd stabilitd in Uniune, care introduce pe piata Uniunii echi-
pamente maritime dintr-o tard tert3;

13. ,distribuitor” inseamnd orice persoand fizicd sau juridici din lantul de distributie, alta decat producdtorul sau
importatorul, care pune la dispozitie pe piatd echipamente maritime;

14. ,operatori economici” inseamnd producitorul, reprezentantul autorizat, importatorul si distribuitorul;

15. ,acreditare” inseamnd acreditare astfel cum a fost definitd la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul (CE)
nr. 765/2008;

16. ,organism national de acreditare” inseamnd organismul national de acreditare definit la articolul 2 punctul 11 din
Regulamentul (CE) nr. 765/2008;

17. ,evaluarea conformititii” inseamnd procesul efectuat de organismele notificate, in conformitate cu articolul 15, care
demonstreazd in ce masurd echipamentele maritime respectd cerintele previzute in prezenta directivd;

18. ,organism de evaluare a conformititii” inseamnd un organism care desfisoard activititi de evaluare a conformitatii,
inclusiv etalonare, testare, certificare si inspectie;

19. ,rechemare” inseamnd orice masurd al cdrei scop este returnarea echipamentelor maritime care au fost deja montate
la bordul navelor UE sau care au fost achizitionate cu intentia de a fi montate la bordul navelor UE;

20. ,retragere” inseamnd orice mdsurd al cdrei scop este acela de a impiedica punerea la dispozitie pe piatd a echipa-
mentelor maritime din lantul de aprovizionare;

21. ,declaratie de conformitate UE” inseamnd o declaratie emisd de producitor in conformitate cu articolul 16;

22. ,produs” inseamnd un echipament maritim.

Atrticolul 3
Domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd echipamentelor montate sau care urmeazd si fie montate la bordul unei nave UE si
pentru care instrumentele internationale impun omologarea de citre administratia statului de pavilion, indiferent daci, in
momentul montdrii echipamentelor, nava este situatd sau nu in Uniune.

(2)  Fdrd a aduce atingere faptului cd echipamentele mentionate la alineatul (1) pot intra de asemenea in sfera de
aplicare a unor instrumente ale dreptului Uniunii, altele decit prezenta directivi, in scopul mentionat la articolul 1,
echipamentele respective fac exclusiv obiectul dispozitiilor prezentei directive.

Atrticolul 4
Cerinte privind echipamentele maritime

(1)  Echipamentele maritime montate la bordul unei nave UE la data mentionatd la articolul 39 alineatul (1) al doilea
paragraf sau ulterior acestei date indeplinesc cerintele de proiectare, constructie si performantd previzute de instrumentele
internationale aplicabile la data la care echipamentele respective sunt montate la bord.
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(2)  Conformitatea echipamentelor maritime cu cerintele mentionate la alineatul (1) se demonstreazd exclusiv in
conformitate cu standardele de testare i prin intermediul procedurilor de evaluare a conformitdtii stipulate la articolul 15.

(3)  Instrumentele internationale se aplicd fird a aduce atingere procedurii de verificare a conformititii previzute la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(4)  Cerintele si standardele mentionate la alineatele (1) si (2) se pun in aplicare in mod uniform, in conformitate cu
articolul 35 alineatul (2).

Atticolul 5
Aplicare

(I)  Atunci cand elibereazd, aprobd sau reinnoiesc certificatele navelor care arboreazd pavilionul lor conform cerintelor
conventiilor internationale, statele membre se asigurd cd echipamentele maritime aflate la bordul acestor nave respectd
cerintele prezentei directive.

(2)  Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd echipamentele maritime de la bordul navelor aflate sub
pavilionul lor respectd cerintele prevdzute in instrumentele internationale aplicabile echipamentelor deja montate la bord.
Comisiei i se conferd competente de executare pentru a putea asigura aplicarea uniformd a acestor mdsuri, in conformitate
cu articolul 35 alineatul (3).

Articolul 6
Functionarea pietei interne

Statele membre nu interzic introducerea pe piatd sau montarea la bordul unei nave UE a echipamentelor maritime care
respectd prezenta directivd si nu refuzd navelor care arboreazd pavilionul lor emiterea sau reinnoirea certificatelor aferente.

Atticolul 7
Transferul unei nave sub pavilionul unui stat membru

(1)  in cazul unei nave din afara UE care urmeazi si fie transferati sub pavilionul unui stat membru, acea nava este
supusd, in timpul transferului, unei inspectii de citre statul membru care o primeste, pentru a se verifica dacd starea reald
a echipamentelor sale maritime corespunde certificatelor de sigurantd si dacd acestea respectd prezenta directivd si poartd
marcajul ,timond” sau sunt echivalente, in mod satisficitor in opinia administratiei respectivului stat membru, unor
echipamente maritime certificate in conformitate cu prezenta directivd incepand cu 18 septembrie 2016.

(2)  In cazul in care data instaldrii la bord a echipamentelor maritime nu poate fi stabilitd, statele membre pot stabili
cerinte satisficdtoare privind echivalenta, luind in considerare instrumentele internationale relevante.

(3)  Dacd echipamentul nu poartd marcajul ,timond” sau dacd administratia nu il considerd ca fiind echivalent, echi-
pamentul in cauzd se inlocuieste.

(4)  Pentru echipamentele maritime pe care le considerd echivalente in conformitate cu prezentul articol, statul membru
emite un certificat care insoteste respectivele echipamente in permanentd. Respectivul certificat contine autorizatia statului
membru de pavilion pentru pdstrarea echipamentelor respective la bordul navei, precum si orice restrictii sau dispozitii
privind utilizarea acestora.

(") Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 de instituire a unui Comitet
pentru siguranta maritimd si prevenirea poludrii de citre nave (COSS) (JO L 324, 29.11.2002, p. 1).
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Articolul 8
Standarde pentru echipamentele maritime

(I)  Fard a aduce atingere Directivei 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), astfel cum a fost modificatd
prin Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (), Uniunea urmdreste elaborarea de
citre OMI si de citre organismele de standardizare a unor standarde internationale adecvate, inclusiv a unor specificatii
tehnice i standarde de testare detaliate, pentru echipamentele maritime a cdror utilizare sau montare la bordul navelor
este consideratd necesard pentru a intdri siguranta maritimd si prevenirea poludrii marine. Comisia monitorizeazd periodic
lucrdrile in acest sens.

(2)  In absenta unui standard international pentru un anumit echipament maritim, in situatii exceptionale in care acest
lucru este justificat printr-o analizd corespunzdtoare si in vederea elimindrii unei amenintdri grave si inacceptabile la
adresa sigurantei maritime, a sindtdtii sau a mediului si ludnd in considerare eventualele lucrdri in desfisurare in cadrul
OM], Comisia este imputernicitd si adopte, prin intermediul unor acte delegate in conformitate cu articolul 37, specificatii
tehnice §i standarde de testare armonizate pentru respectivul echipament maritim.

Este deosebit de important ca, in timpul pregitirii acestor acte delegate, Comisia sd desfisoare consultdri cu experti,
inclusiv cu experti din statele membre.

Aceste specificatii tehnice si standarde de testare se aplicd cu titlu provizoriu pand in momentul in care OMI adoptd un
standard pentru respectivul echipament maritim.

(3)  In situatii exceptionale, atunci cand acest lucru este justificat printr-o analizi corespunzitoare si daci este necesar
sd se elimine o amenintare inacceptabild identificatd la adresa sigurantei maritime, a sinatatii sau a mediului, ca urmare a
unei deficiente sau anomalii grave a unui standard existent pentru un anumit echipament maritim, indicate de Comisie in
conformitate cu articolul 35 alineatul (2) sau (3), si ludnd in considerare eventualele lucrdri in desfisurare in cadrul OMI,
Comisia este imputernicitd si adopte, prin intermediul unor acte delegate, in conformitate cu articolul 37, specificatii
tehnice si standarde de testare armonizate pentru respectivul echipament maritim, in mdsura necesard pentru a remedia
exclusiv deficienta sau anomalia gravi.

Este deosebit de important ca, in timpul pregitirii acestor acte delegate, Comisia sd desfisoare consultdri cu experti,
inclusiv cu experti din statele membre.

Aceste specificatii tehnice si standarde de testare se aplicd cu titlu provizoriu pand in momentul in care OMI revizuieste
standardul aplicabil respectivului echipament maritim.

(4)  Specificatiile tehnice si standardele adoptate in conformitate cu alineatele (2) si (3) sunt puse la dispozitie gratuit de
cdtre Comisie.

CAPITOLUL 2
MARCAJUL ,, TIMONA”

Articolul 9

Marcajul ,,timon3”

X

(I)  Marcajul ,timond” se aplicd echipamentelor maritime a cdror conformitate cu cerintele stabilite in prezenta directiva
a fost demonstratd potrivit procedurilor de evaluare a conformitatii.

(") Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 junie 1998 de stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de
informatii in domeniul standardelor si reglementdrilor tehnice (JO L 204, 21.7.1998, p. 37).

(®) Regulamentul (UE) nr.1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind standardizarea

europeand, de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului §i a Directivelor 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE,

97/23|CE, 98/34|CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului si de

abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 316,

14.11.2012, p. 12).
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(2)  Marcajul ,timond” nu se aplicd pe niciun alt produs.

9

(3)  Forma marcajului ,timond” care trebuie utilizatd este stabilitd in anexa I.

9

(4)  Utilizarea marcajului ,timona” se supune principiilor generale stipulate la articolul 30 alineatul (1) si alineatele (3)-
(6) din Regulamentul (CE) nr.765/2008, iar toate trimiterile la marcajul CE se interpreteazd ca trimiteri la marcajul
,2timona”.

Articolul 10

Norme si conditii pentru aplicarea marcajului ,,timona”

X

(I)  Marcajul ,timond” se aplicd in mod vizibil, lizibil si indelebil pe produs sau pe plicuta constructorului i, dupd caz,
este incorporat in software-ul produsului. Dacd acest lucru nu este posibil sau nu se justificd datd fiind natura produsului,
marcajul ,timond” se aplicd pe ambalaj si pe documentele insotitoare.

9

(2)  Marcajul ,timond” se aplicd la sférsitul etapei de productie.

9

(3)  Marcajul ,timond” este urmat de numdrul de identificare al organismului notificat, atunci cand organismul respectiv
este implicat in faza de control al productiei, si de anul in care este aplicat marcajul.

(4 Numdrul de identificare al organismului notificat se aplicd chiar de citre organismul notificat sau, la instructiunile
acestuia, de cdtre producitor sau de citre reprezentantul sdu autorizat.

Articolul 11
Eticheta electronica

(1) In vederea facilitdrii supravegherii pietei si a prevenirii falsificirii anumitor echipamente maritime mentionate la
5o

alineatul (3), producitorii pot utiliza un model adecvat si fiabil de etichetd electronicd in locul marcajului ,timond” sau in
plus fatd de acesta. In acest caz, articolele 9 si 10 se aplicd, dupd caz, mutatis mutandis.

(2)  Comisia efectueazd o analizd cost-beneficiu referitoare la utilizarea etichetei electronice in locul marcajului ,timond”
sau in plus fatd de acesta.

(3)  Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 37, pentru a identifica acele echipamente maritime
care pot beneficia de etichetarea electronicd. Este deosebit de important ca, in timpul pregatirii acestor acte delegate,
Comisia sd desfisoare consultdri cu experti, inclusiv cu experti din statele membre.

(4)  Comisiei i se conferd competente de executare in vederea stabilirii, sub formd de regulamente ale Comisiei si in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 38 alineatul (2), de criterii tehnice corespunzitoare in
ceea ce priveste proiectarea, performanta, aplicarea si utilizarea etichetelor electronice.

(5)  Pentru echipamentele identificate in conformitate cu alineatul (3), in termen de trei ani de la data adoptdrii

criteriilor tehnice corespunzitoare mentionate la alineatul (4), la marcajul ,timond” se poate adduga un model adecvat
si fiabil de etichetd electronici.

(6)  Pentru echipamentele identificate in conformitate cu alineatul (3), in termen de cinci ani de la data adoptdrii

criteriilor tehnice corespunzitoare mentionate la alineatul (4), marcajul ,timond” poate fi inlocuit cu un model adecvat si
fiabil de etichetd electronici.
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CAPITOLUL 3
OBLIGATIILE OPERATORILOR ECONOMICI

Articolul 12

Obligatiile producitorilor

9

(1)  Prin aplicarea marcajului ,timond”, producitorii isi asuma responsabilitatea garantirii faptului cd echipamentele
maritime cdrora li se aplicd marcajul au fost proiectate si fabricate in conformitate cu specificatiile si standardele tehnice
puse in aplicare in conformitate cu articolul 35 alineatul (2) si isi asuma obligatiile prevdzute la alineatele (2)-(9) din
prezentul articol.

(2)  Producitorii intocmesc documentatia tehnicd necesard si se asigurd cd sunt indeplinite procedurile de evaluare a
conformitdtii aplicabile.

(3)  Atunci cand respectarea de citre echipamentele maritime a cerintelor aplicabile a fost demonstratd prin procedura
de evaluare a conformititii, producitorii intocmesc o declaratie de conformitate UE, conform dispozitiilor articolului 16,

Xn

si aplicd marcajul ,timond”, in conformitate cu articolele 9 si 10.

(4)  Producitorii pastreazd documentatia tehnicd si declaratia de conformitate UE mentionate la articolul 16 pentru o
perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timond” si in niciun caz pentru o perioadd mai mica decat durata
de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzi.

(5)  Producitorii se asigurd cd sunt aplicate proceduri care sd garanteze cd productia de serie riméane in permanentd
conformi. Se tine cont de modificirile survenite in ceea ce priveste proiectarea sau caracteristicile echipamentelor
maritime si de modificirile cerintelor prevdzute in instrumentele internationale mentionate la articolul 4, pe baza
cdrora se declard conformitatea echipamentelor maritime. Atunci cand este necesar, in conformitate cu anexa II, produ-
citorii solicitd efectuarea unei noi evaludri a conformitatii.

(6)  Producitorii se asigurd de faptul cd un numdr indicand tipul, lotul sau seria ori un alt element prin care sd poata fi
identificate figureazd pe produsele lor sau, dacdi mérimea ori natura produsului nu permite acest lucru, ei se asigurd ci
informatiile necesare figureazd pe ambalajul produsului sau intr-un document insotitor sau in ambele locuri, dupi caz.

(7)  Producitorii isi inscriu numele, denumirea comerciald inregistratd sau marca inregistratd si adresa la care pot fi
contactati, fie direct pe produs, fie, daci acest lucru nu este posibil, pe ambalajul acestuia sau intr-un document insotitor
sau in ambele locuri, dupd caz. Adresa trebuie sd indice un singur punct de contact pentru producitor.

(8)  Producitorii se asigurd cd produsul este insotit de instructiuni si de toate informatiile necesare pentru montarea la
bord si utilizarea in conditii de sigurantd a produsului, inclusiv, dupd caz, de restrictii de utilizare care s poatd fi usor
intelese de citre utilizatori, aldturi de orice alt document impus de instrumentele internationale sau de standardele de
testare.

X

(9)  Producitorii care considerd sau au motive sd creadd cd un produs ciruia i-au aplicat marcajul ,timond” nu este
conform cu cerintele de proiectare, constructie si de performantd aplicabile si cu standardele de testare puse in aplicare in
conformitate cu articolul 35 alineatele (2) si (3) iau de indatd mdsurile corective necesare pentru a aduce respectivul
produs in conformitate, a-l retrage sau a-l rechema, dupa caz. In plus, atunci cand produsul prezintd un risc, producitorii
informeazd imediat autoritdtile nationale competente din statele membre, furniznd detalii, in special in legdturd cu
neconformitatea si cu masurile corective aplicate.
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(10)  In urma unei cereri motivate din partea unei autorititi competente, producitorii ii furnizeazi acesteia cu prom-
ptitudine toate informatiile si documentatia necesare pentru a demonstra conformitatea unui produs, intr-o limba care sd
poatd fi usor inteleasd de autoritatea respectivd sau care este acceptabild pentru aceasta, permit autoritdtii in cauzd accesul
la spatiile lor comerciale in scopul supravegherii pietei in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (CE)
nr. 765/2008 si pun la dispozitie esantioane sau acordd acces la acestea in conformitate cu articolul 25 alineatul (4)
din prezenta directivi. Ei coopereazd cu autoritatea respectivd, la cererea acesteia, in legdturd cu orice actiune intreprinsd
pentru eliminarea riscurilor prezentate de produsele pe care le-au introdus pe piatd.

Articolul 13
Reprezentanti autorizati

(I)  Un producitor care nu este situat pe teritoriul cel putin al unui stat membru numeste un reprezentant autorizat
pentru Uniune, printr-un mandat scris, si indicd in mandat numele reprezentantului autorizat si adresa la care acesta
poate fi contactat.

(2)  Indeplinirea obligatiilor stabilite la articolul 12 alineatul (1) si intocmirea documentatiei tehnice nu fac parte din
mandatul reprezentantului autorizat.

(3)  Reprezentantul autorizat indeplineste sarcinile specificate in mandatul primit de la producitor. Mandatul permite
reprezentantului autorizat si indeplineascd cel putin urmdtoarele:

(a) sa pastreze declaratia de conformitate UE si documentatia tehnicd la dispozitia autorititilor nationale de supraveghere

pentru o perioadd de cel putin zece ani de la aplicarea marcajului ,timond” si in niciun caz pentru o perioadd mai
micd decat durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime vizate;

(b) in urma unei cereri motivate din partea unei autoritdti competente, si ii furnizeze acesteia toate informatiile si
documentatia necesare pentru demonstrarea conformititii unui produs;

(c) sd coopereze cu autoritdtile competente, la cererea acestora, referitor la orice actiune intreprinsd pentru eliminarea
riscurilor reprezentate de produsele acoperite de mandatul siu.

Atrticolul 14
Alti operatori economici

()  Importatorii isi inscriu numele, denumirea comerciald inregistratd sau marca inregistratd si adresa la care pot fi
contactati pe produs sau, dacd acest lucru nu este posibil, pe ambalajul acestuia ori intr-un document insotitor sau in
ambele locuri, dupd caz.

(2)  In urma unei cereri motivate din partea unei autoritdti competente, importatorii si distribuitorii ii furnizeaza
acesteia toate informatiile si documentatia necesare pentru a demonstra conformitatea unui produs, intr-o limbi care
sd poatd fi usor inteleasd de autoritatea in cauzd sau care este acceptabild pentru aceasta. Ei coopereazd cu autoritatea
respectivd, la cererea acesteia, in legiturd cu orice actiune intreprinsd pentru eliminarea riscurilor prezentate de produsele
pe care le-au introdus pe piatd.

(3)  Un importator sau distribuitor este considerat producitor in sensul prezentei directive si este supus obligatiilor ce ii
revin producitorului in temeiul articolului 12 atunci cand introduce pe piatd sau cdnd monteazd echipamente maritime la
bordul unei nave din UE sub numele sau marca sa ori atunci cand modifici echipamente maritime deja introduse pe
piatd, intr-un mod care poate afecta conformitatea acestora cu cerintele aplicabile.
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(4)  Pe o perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timond” si in niciun caz pe o perioadd mai micd decat
durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzd, operatorii economici comunici, la cerere, autorititilor de
supraveghere a pietei:

(a) orice operator economic care le-a furnizat un produs;

(b) orice operator economic cdruia i-au furnizat un produs.

CAPITOLUL 4
EVALUAREA CONFORMITATII SI NOTIFICAREA ORGANISMELOR DE EVALUARE A CONFORMITATII

Articolul 15
Procedurile de evaluare a conformititii

(1)  Procedurile de evaluare a conformititii sunt cele definite in anexa II

(2)  Statele membre se asigurd ci producdtorul sau reprezentantul sdu autorizat asigurd realizarea, de cdtre un organism
notificat, a evaludrii conformitdtii unui anumit echipament maritim prin utilizarea uneia dintre optiunile propuse prin
intermediul actelor de punere in aplicare adoptate de Comisie in conformitate cu procedura de examinare previzutd la
articolul 38 alineatul (2), conform uneia dintre urmitoarele proceduri:

(a) dacd trebuie utilizatd examinarea CE de tip (modulul B), inainte de a fi introduse pe piatd, toate echipamentele
maritime sunt supuse:

— asigurdrii calitdtii productiei (modulul D); sau

— asigurdrii calititii produselor (modulul E); sau

— verificarii produselor (modulul F);

(b) in cazul in care echipamentele maritime sunt produse la bucati sau in cantitdti mici si nu in serie sau in cantitdti mari,
procedura de evaluare a conformitdtii poate fi verificarea CE a unitdtii de produs (modulul G).

(3)  Comisia pdstreazd, prin intermediul unui sistem de informatii pus la dispozitie in scopul respectiv, o listd actua-
lizatd a echipamentelor maritime omologate si a cererilor retrase sau refuzate, punand lista respectivd la dispozitia partilor
interesate.

Articolul 16
Declaratia de conformitate UE

(1)  Declaratia de conformitate UE certificd faptul cd s-a demonstrat indeplinirea cerintelor previzute la articolul 4.

(2)  Declaratia de conformitate UE respectd structura-model prevdzutd in anexa III la Decizia nr. 768/2008/CE. Ea
contine elementele stipulate in modulele relevante definite in anexa II la prezenta directivd si se actualizeazd permanent.

(3)  Prin redactarea declaratiei de conformitate UE, producdtorul isi asuma responsabilitatea si obligatiile mentionate la
articolul 12 alineatul (1).
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(4)  Atunci cand echipamentele maritime sunt montate la bordul unei nave din UE, o copie a declaratiei de confor-
mitate UE referitoare la echipamentele in cauzd este furnizati navei si este pastratd la bord pand cand echipamentele in
cauzd sunt retrase de pe navi. Ea este tradusd de producdtor in limba sau in limbile solicitate de statul membru de
pavilion, inclusiv in cel putin o limba utilizatd frecvent in sectorul transportului maritim.

(5) O copie a declaragiei de conformitate UE se furnizeazd organismului notificat sau organismelor care au aplicat
procedurile relevante de evaluare a conformitatii.

Articolul 17
Notificarea organismelor de evaluare a conformitatii

(1)  Statele membre notificd, prin intermediul sistemului de informatii pus la dispozitie de Comisie in acest scop, atét
Comisiei, cat si celorlalte state membre, organismele autorizate si indeplineascd sarcini de evaluare a conformitdtii in
temeiul prezentei directive.

(2)  Organismele notificate respectd cerintele previazute in anexa IIL

Articolul 18
Autoritdti de notificare

(I)  Statele membre desemneazd o autoritate de notificare care este responsabild de instituirea si indeplinirea proce-
durilor necesare pentru evaluarea si notificarea organismelor de evaluare a conformititii si de monitorizarea organismelor
notificate, incluzand conformitatea cu articolul 20.

(2)  Organismele notificate sunt monitorizate cel putin o dati la doi ani. Comisia poate decide sd participe la exercitiul
de monitorizare in calitate de observator.

(3)  Statele membre pot decide ca evaluarea si monitorizarea mentionate la alineatul (1) sd fie efectuate de cdtre un
organism national de acreditare.

(4)  In cazul in care autoritatea de notificare deleagd sau incredinteazd in orice alt mod evaluarea, notificarea sau
monitorizarea mentionate la alineatul (1) unui organism care nu este o entitate guvernamentald, organismul respectiv
trebuie si aibd calitatea de persoand juridica si sd indeplineascd, mutatis mutandis, cerintele prevazute in anexa V. In plus,
un astfel de organism trebuie sd dispund de mecanisme de acoperire a raspunderii ce decurge din activitatile desfdsurate.

(5)  Autoritatea de notificare isi asumd intreaga responsabilitate pentru sarcinile indeplinite de organismul mentionat la
alineatul (4).

(6)  Autoritatea de notificare respectd cerintele previzute in anexa V.

Atrticolul 19
Obligatia de informare a autorititilor de notificare

(1)  Statele membre informeazd Comisia in legdturd cu propriile proceduri de evaluare si de notificare a organismelor
de evaluare a conformitdtii §i in legdturd cu monitorizarea respectivelor organisme, precum si in legdturd cu orice
modificdri in materie.

(2)  Comisia face publice informatiile respective prin intermediul sistemului de informatii pus la dispozitie in acest scop.
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Articolul 20
Filiale si subcontractanti ai organismelor notificate

(1)  In cazul in care subcontracteazi sarcini specifice referitoare la evaluarea conformititii sau recurg la o filiald,
organismele notificate se asigurd cd subcontractantul sau filiala indeplineste cerintele stabilite in anexa III si informeazd
autoritatea de notificare in acest sens.

(2)  Organismele notificate preiau intreaga responsabilitate pentru sarcinile indeplinite de subcontractanti sau de filiale,
indiferent de locul in care acestea sunt instituite.

(3)  Activitdtile pot fi subcontractate sau indeplinite de o filiald doar cu acordul clientului.

(4)  Organismele notificate mentin la dispozitia autoritdtilor de notificare documentele relevante privind evaluarea
calificdrilor subcontractantului sau ale filialei si activitdtile desfisurate de acest subcontractant sau filiald in temeiul
prezentei directive.

Articolul 21
Modificari ale notificirii

(1) In cazul in care autoritatea de notificare a constatat sau a fost informati ci un organism notificat nu mai
indeplineste cerintele previzute in anexa III sau cd acesta nu isi indeplineste obligatiile in temeiul prezentei directive,
autoritatea de notificare restrictioneazd, suspendd sau retrage notificarea, dupd caz, in functie de gravitatea nerespectdrii
cerintelor sau a neindeplinirii respectivelor obligatii. Aceasta informeaza imediat Comisia si celelalte state membre in acest
sens, prin intermediul sistemului de informatii pe care Comisia l-a pus la dispozitie in acest scop.

(2)  In caz de restrictionare, suspendare sau retragere a notificrii sau in cazul in care organismul notificat si-a incetat
activitatea, statul membru care trimite notificarea ia misurile adecvate pentru a se asigura ci dosarele organismului
respectiv fie sunt prelucrate de un alt organism notificat, fie sunt puse la dispozitia autoritdtilor de notificare si de
supraveghere a pietei responsabile, la cererea acestora.

Articolul 22
Contestarea competentei organismelor notificate

(I)  Comisia investigheazd toate cazurile in care, pe baza informatiilor de care dispune sau care au fost aduse in atentia
sa, are indoieli privind competenta unui organism notificat sau privind faptul ci acesta continud sa indeplineascd cerintele
si responsabilitatile care ii revin.

(2)  Statul membru care a transmis notificarea prezintd Comisiei, la cerere, toate informatiile referitoare la motivele
notificdrii sau la mentinerea competentei organismului in cauzi.

(3)  Comisia se asigurd cd toate informatiile sensibile obtinute pe parcursul investigatiilor sale sunt tratate confidential.

(4) In cazul in care Comisia constatd cd un organism notificat nu satisface sau nu mai satisface cerintele pentru a fi
notificat, ea informeazd de indatd statul membru care a trimis notificarea in consecintd si solicitd acestuia sd ia fird
intarziere masurile corective necesare, inclusiv anularea notificirii, dupa caz.

Articolul 23
Obligatiile operationale ale organismelor notificate

(I)  Organismele notificate efectueazd evaludrile conformitdtii sau dispun efectuarea acestora respectand procedurile de
evaluare a conformitdtii previzute la articolul 15.
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(2)  In cazul in care un organism notificat constatd cd obligatiile prevazute la articolul 12 nu au fost indeplinite de citre
un producitor, acesta solicitd producitorului sd ia mdsurile corective corespunzitoare fird intarziere i nu emite certi-
ficatul de conformitate.

(3)  In cazul in care, pe parcursul monitorizarii conformititii dup eliberarea certificatului de conformitate, un organism
notificat constatd cd un produs nu mai este conform, acesta solicitd producitorului si ia mdsurile corective corespun-
zitoare fird intrziere si suspendd sau retrage certificatul, dacd este necesar. In cazul in care nu sunt luate misuri corective
sau acestea nu au efectul necesar, organismul notificat restrictioneazd, suspendd sau retrage certificatul, dupd caz.

Articolul 24
Obligatia organismelor notificate de a furniza informatii

(I)  Organismele notificate informeazd autoritatea de notificare in legdturd cu:

(a) orice refuz, restrictie, suspendare sau retragere a unui certificat de conformitate;

(b) orice circumstantd care afecteazd domeniul de aplicare si conditiile notificarii;

(c) orice cerere de informare primitd de la autoritdtile de supraveghere a pietei cu privire la activitdtile de evaluare a
conformitatii;

(d) la cerere, activitdtile de evaluare a conformitatii realizate in limita domeniului de aplicare al notificdrii si orice altd
activitate realizatd, inclusiv activititile si subcontractirile transfrontaliere.

(2)  Organismele notificate furnizeazd Comisiei si statelor membre, la cerere, informatii relevante privind aspecte legate
de rezultatele negative si pozitive ale evaludrii conformitdtii. Organismele notificate furnizeazd celorlalte organisme
notificate care desfisoard activitdti de evaluare a conformitdtii referitoare la aceleasi produse informatii privind atat
rezultatele negative, cat si, la cerere, rezultatele pozitive ale evaludrilor conformitatii.

CAPITOLUL 5
SUPRAVEGHEREA PIETEI UNIUNII, CONTROLUL PRODUSELOR, DISPOZITII DE SALVGARDARE

Articolul 25
Cadrul de supraveghere a pietei UE

(1)  In ceea ce priveste echipamentele maritime, statele membre asigurd supravegherea pietei in conformitate cu cadrul
de supraveghere a pietei UE prevazut in capitolul Il din Regulamentul (CE) nr. 765/2008, sub rezerva alineatelor (2) si (3)
din prezentul articol.

(2)  Infrastructurile si programele nationale de supraveghere a pietei iau in considerare caracteristicile specifice ale
sectorului echipamentelor maritime, inclusiv diversele proceduri indeplinite in cadrul evaludrii conformititii, si, in
special, responsabilititile ce revin administratiei statului de pavilion in cadrul conventiilor internationale.

(3)  Supravegherea pietei poate sd includd controale documentare, precum si verificiri ale echipamentelor maritime care

poartd marcajul ,timond”, montate sau nu la bordul navelor. Controalele echipamentelor maritime montate deja la bord
se limiteazd la acele examindri care se pot efectua in timp ce echipamentele in cauzd rdman pe deplin functionale la bord.
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(4)  Dacid autoritdtile de supraveghere a pietei ale unui stat membru, astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE)
nr. 765/2008, intentioneazd sd efectueze controale prin sondaj, ele pot solicita producitorului si pund la dispozitie
esantioanele necesare, in mdsura in care acest lucru este rezonabil si realizabil, sau si ofere acces la esantioane la fata
locului pe cheltuiala producitorului.

Articolul 26
Procedura aplicabild echipamentelor maritime care prezintd un risc la nivel national

(I)  Dacd au motive suficiente si creadd cd echipamentele maritime care intrd sub incidenta prezentei directive prezinti
un risc pentru siguranta maritimd, sindtate sau mediu, autorititile de supraveghere a pietei dintr-un stat membru fac o
evaluare a echipamentelor maritime in cauzd, acoperind toate cerintele stabilite in prezenta directivd. Operatorii
economici relevanti coopereazd cu autorititile de supraveghere a pietei atdt cit este necesar.

Dacd, in timpul evaludrii respective, autorititile de supraveghere a pietei constatd ci echipamentele maritime nu respectd
cerintele stabilite in prezenta directivd, ele solicitd de indatd operatorului economic relevant si intreprindd toate actiunile
corective necesare pentru a aduce echipamentele maritime in conformitate cu aceste cerinte sau pentru a retrage
echipamentele maritime de pe piatd ori pentru a le rechema in decursul perioadei rezonabile, proportionale cu natura
riscului, pe care o pot prescrie autoritdtile respective.

Autoritdtile de supraveghere a pietei informeazd organismul notificat relevant in consecintd.

Articolul 21 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008 se aplicd mdsurilor mentionate la paragraful al doilea al prezentului
alineat.

(2)  Daci autoritdtile de supraveghere a pietei considerd cd neconformitatea nu se limiteaza la propriul teritoriu national
sau la navele care arboreazi pavilionul lor, ele informeazi Comisia si celelalte state membre, prin intermediul sistemului
de informatii pus la dispozitie de Comisie in scopul supravegherii pietei, cu privire la rezultatele evaludrii efectuate in
temeiul alineatului (1) si la actiunile pe care le-au impus operatorului economic.

(3)  Operatorul economic se asigurd cd sunt intreprinse toate actiunile corective adecvate in legdturd cu toate echipa-
mentele maritime vizate pe care le-a pus la dispozitie pe piatd in intreaga Uniune sau, dupd caz, pe care le-a montat sau
le-a livrat pentru a fi montate la bordul navelor UE.

(4)  Dacd operatorul economic relevant nu ia misurile corective adecvate in termenul stabilit de autorititile de supra-
veghere a pietei in conformitate cu alineatul (1) al doilea paragraf sau nu isi indeplineste obligatiile care ii revin in temeiul
prezentei directive, autoritdtile de supraveghere a pietei iau toate masurile provizorii adecvate pentru a interzice sau a
restrictiona punerea la dispozitie a echipamentelor maritime pe piata lor nationald sau montarea acestora la bordul
navelor care arboreazd pavilionul lor ori pentru a retrage echipamentele maritime de pe piatd sau pentru a le rechema.

Autoritdtile de supraveghere a pietei informeazd Comisia si celelalte state membre, fird intrziere, cu privire la misurile
respective.

(5)  Informatiile referitoare la mdsurile luate de autoritdtile de supraveghere a pietei mentionate la alineatul (4) contin
toate detaliile disponibile, in special datele necesare pentru a identifica echipamentele maritime neconforme, originea
produsului, natura neconformitdtii invocate si riscul pe care aceasta il implicd, natura si durata masurilor nationale luate,
precum si argumentele operatorului economic in cauzd. Autorititile de supraveghere a pietei indicd, mai exact, dacd
neconformitatea este cauzatd de una dintre urmadtoarele situatii:

(a) nerespectarea de cdtre echipamentele maritime a cerintelor aplicabile in materie de proiectare, constructie si perfor-
mantd, stabilite in conformitate cu articolul 4;
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(b) nerespectarea, pe parcursul procedurii de evaluare a conformitatii, a standardelor de testare mentionate la articolul 4;

(c) deficiente ale standardelor de testare respective.

(6)  Statele membre, altele decat statul membru care a initiat procedura, informeaza imediat Comisia si celelalte state
membre in legdturd cu toate misurile adoptate §i cu toate informatiile suplimentare detinute referitoare la neconfor-
mitatea echipamentelor maritime in cauzi si, in caz de dezacord cu mdsura nationald notificatd, in legdturd cu obiectiile
lor.

(7)  In cazul in care, in termen de patru luni de la primirea informatiilor referitoare la masurile luate de autorititile de
supraveghere a pietei, mentionate la alineatul (4), nu s-a ridicat nicio obiectie din partea vreunui stat membru sau a
Comisiei cu privire la o masurd provizorie luatd de un stat membru, mdsura respectivd este consideratd justificata.

(8)  Statele membre se asigurd de luarea fard intarziere a misurilor restrictive adecvate in ceea ce priveste echipamentele
maritime in cauzd, de exemplu retragerea produsului de pe piata.

Articolul 27
Procedura de salvgardare a UE

(1) In cazul in care, la finalizarea procedurii previzute la articolul 26 alineatele (3) si (4), se ridici obiectii impotriva
unei masuri luate de un stat membru sau in cazul in care Comisia considerd cd o mdsurd nationald poate fi contrard
legislatiei Uniunii, Comisia initiazd fard intdrziere consultiri cu statele membre si operatorii economici relevanti si
evalueazd acea mdsurd nationald. Pe baza rezultatelor evaludrii respective, Comisia decide dacd mdsura nationald in
cauzd este justificatd sau nu.

(2)  In sensul alineatului (1), in cazul in care s-a asigurat ci procedura urmati in adoptarea misurii nationale este
adecvatd pentru efectuarea unei evaludri exhaustive si obiective a riscurilor i cd masura nationald respectd articolul 21 din
Regulamentul (CE) nr. 765/2008, Comisia se poate limita la examinarea caracterului adecvat si a proportionalititii masurii
nationale in cauzd in raport cu riscul respectiv.

(3)  Comisia adreseazd decizia sa tuturor statelor membre si o comunicd imediat acestora si operatorilor economici
relevanti.

(4)  Dacd masura nationald in cauzd este consideratd justificatd, toate statele membre iau mdsurile necesare pentru a se
asigura cd echipamentele maritime neconforme sunt retrase de pe pietele lor si, dupd caz, sunt rechemate. Statele membre
informeazd Comisia in mod corespunzitor.

(5) Dacd misura nationald in cauzd este consideratd nejustificatd, statul membru in cauzd o retrage.

(6)  in cazul in care neconformitatea echipamentelor maritime este atribuitd unor deficiente ale standardelor de testare
mentionate la articolul 4, Comisia poate confirma, modifica sau revoca o misurd nationali de salvgardare prin inter-
mediul actelor de punere in aplicare, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 38 alineatul (2),
cu scopul de a indeplini obiectivul prezentei directive.

In plus, Comisia este imputernicitd sd adopte, prin intermediul actelor delegate, in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 37, cerinte armonizate si standardele de testare intermediare pentru echipamentul maritim respectiv. Criteriile
prevdzute la articolul 8 alineatul (3) se aplicd in consecintd. Comisia pune la dispozitie gratuit aceste cerinte si standarde
de testare.



L 257/164 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

(7)  Daca standardul de testare in cauzd este un standard european, Comisia informeazd organismul sau organismele
europene de standardizare relevante si sesizeazd comitetul instituit prin articolul 5 din Directiva 98/34/CE. Comitetul
respectiv se consultd cu organismul sau organismele europene de standardizare relevante si emite de indatd avizul siu.

Articolul 28
Produse conforme care prezinti un risc pentru siguranta maritimi, pentru sindtate sau pentru mediu

(1) Dacd, in urma efectudrii unei evaludri in temeiul articolului 26 alineatul (1), un stat membru constatd cd echipa-
mentele maritime care sunt conforme cu prezenta directivd prezintd totusi un risc pentru siguranta maritima, pentru
sdndtate sau pentru mediu, statul membru solicitd operatorului economic vizat sd ia toate mdsurile corespunzitoare
pentru a se asigura cd, in momentul introducerii lor pe piatd, echipamentele maritime in cauzd nu mai prezinti acest risc
ori pentru a retrage echipamentele maritime de pe piatd sau a le rechema in perioada rezonabild, proportionald cu natura
riscului, pe care o poate stabili statul membru respectiv.

(2)  Operatorul economic se asigurd ci sunt intreprinse actiuni corective in legiturd cu toate produsele vizate pe care le-
a pus la dispozitie pe piatd in intreaga Uniune sau pe care le-a montat la bordul navelor UE.

(3)  Statul membru informeazd imediat Comisia si celelalte state membre. Informatiile transmise includ toate detaliile
disponibile, in special datele necesare pentru a identifica echipamentele maritime in cauzd, originea i lantul lor de
aprovizionare, natura riscului implicat, precum si natura si durata masurilor nationale adoptate.

(4)  Comisia initiazd fard intdrziere consultidri cu statele membre si cu operatorul sau operatorii economici relevanti si
evalueazd misurile nationale adoptate. Pe baza rezultatelor evaludrii respective, Comisia decide dacd masurile sunt sau nu
justificate si, dupd caz, propune mdsuri adecvate. Articolul 27 alineatul (2) se aplicd mutatis mutandis in acest scop.

(5)  Comisia adreseazd decizia sa tuturor statelor membre si o comunicd imediat acestora si operatorilor economici
relevanti.

Atticolul 29

Neconformitatea formala

(I)  Fdrd a aduce atingere articolului 26, atunci cand un stat membru face una dintre urmdtoarele constatari, el solicitd
operatorului economic relevant sd pund capdt neconformitdtii in cauza:

(a) marcajul ,timond” a fost aplicat cu incdlcarea articolului 9 sau a articolului 10;
(b) marcajul ,timond” nu a fost aplicat;

(c) declaratia de conformitate UE nu a fost redactatd;

(d) declaratia de conformitate UE nu a fost redactatd corect;

() documentatia tehnicd nu este disponibild sau este incomplet;

(f) declaratia de conformitate UE nu a fost transmisd navei.

(2)  Dacd neconformitatea mentionatd la alineatul (1) se mentine, statul membru in cauzd ia toate mdsurile adecvate
pentru a restrictiona sau pentru a interzice punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor maritime in cauzd ori pentru a
se asigura cd acestea sunt rechemate sau retrase de pe piatd.
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Articolul 30
Exceptiri bazate pe inovatia tehnici

(1)  In circumstante exceptionale de inovatie tehnici, administratia statului de pavilion poate permite montarea la
bordul unei nave UE a unor echipamente maritime care nu respectd procedurile de evaluare a conformititii, dacd se
stabileste, prin intermediul testdrilor sau in alt mod, in conformitate cu cerintele administratiei statului de pavilion, cd
echipamentele respective indeplinesc obiectivele prezentei directive.

(2)  Procedurile de testare nu fac in niciun caz discrimindri intre echipamentele maritime produse in statul membru de
pavilion si cele produse in alte state.

(3)  Pentru echipamentele maritime care intrd sub incidenta prezentului articol, statul membru de pavilion emite un
certificat care insoteste in permanentd echipamentele §i care contine atat autorizatia statului membru de pavilion privind
montarea respectivelor echipamente la bordul navei, cit si toate restrictiile sau dispozitiile eventuale referitoare la
utilizarea acestora.

(4)  In cazul in care un stat membru autorizeazd montarea la bordul unei nave UE a unor echipamente maritime care
intrd sub incidenta prezentului articol, statul membru respectiv comunicd imediat Comisiei si celorlalte state membre
caracteristicile echipamentelor in cauzd, impreund cu rapoarte privind totalitatea testelor, a evaludrilor si a procedurilor de
evaluare a conformitdtii pertinente.

(5)  In termen de 12 luni de la primirea comunicirii mentionate la alineatul (4), in cazul in care Comisia considerd ci
nu sunt indeplinite conditiile stabilite la alineatul (1), aceasta poate solicita statului membru in cauzd retragerea autori-
zatiei acordate, intr-un termen stabilit. In acest scop, Comisia actioneazd prin intermediul actelor de punere in aplicare.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 38
alineatul (2).

(6)  Dacd o navd avind montate la bord echipamente maritime care intrd sub incidenta alineatului (1) este transferatd
intr-un alt stat membru, statul membru de pavilion care o primeste poate lua mdsurile necesare, printre care se pot
numdra teste si demonstratii practice, pentru a se asigura ci echipamentele sunt cel putin la fel de eficiente ca echipa-
mentele care sunt conforme cu procedurile de evaluare a conformitatii.

Articolul 31
Exceptidri in scop de testare sau de evaluare

Administratia statului de pavilion poate autoriza montarea la bordul navelor UE, in scop de testare sau de evaluare, a
unor echipamente maritime care nu respectd procedurile de evaluare a conformitdtii sau care nu intrd sub incidenta
dispozitiilor articolului 30, dacd sunt indeplinite cumulativ urmdatoarele conditii:

(a) statul membru de pavilion emite, pentru echipamentele maritime, un certificat care le insoteste in permanentd si care
contine autorizatia emisd de statul membru respectiv pentru montarea echipamentelor la bordul navei UE, impune
toate restrictiile necesare si stabileste orice alte dispozitii pertinente referitoare la modul de utilizare a echipamentelor
in cauzd;

Cx

autorizatia se limiteazd la perioada consideratd necesard de citre statul de pavilion in vederea finalizarii testirii, care ar
trebui s fie cat mai scurtd posibil;

(¢) echipamentele maritime nu sunt utilizate in locul unor echipamente care respectd cerintele prezentei directive si nu
inlocuiesc aceste echipamente care rdman la bordul navei UE, in stare de functionare si pregitite pentru utilizare
imediatd.
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Articolul 32
Exceptiri in circumstante exceptionale

(1)  In circumstante exceptionale, care se justificd in mod corespunzitor pe langd administratia statului de pavilion,
atunci cand trebuie inlocuite echipamente maritime intr-un port din afara Uniunii in care montarea la bord a unor

echipamente care poartd marcajul ,timond” nu este posibild, in mod rezonabil, din ratiuni de timp, intarzieri si costuri,
pot fi montate la bord echipamente maritime diferite, sub rezerva alineatelor (2)-(4).

(2)  Echipamentele maritime montate la bord sunt insotite de o documentatie emisd de un stat membru al OMI care
este parte la conventiile aplicabile, prin care se certificd respectarea cerintelor relevante ale OML

(3)  Administratia statului de pavilion este informatd de indatd in legdturd cu natura si caracteristicile acestor echi-
pamente maritime diferite.

(4)  Administratia statului de pavilion se asigurd, in cel mai scurt timp posibil, cd echipamentele maritime mentionate la
alineatul (1), impreund cu documentatia de testare, indeplinesc cerintele pertinente ale instrumentelor internationale si pe
cele ale prezentei directive.

(5)  Dacd s-a demonstrat cd anumite echipamente maritime care poartd marcajul ,timond” nu sunt disponibile pe piata,
statul membru de pavilion poate autoriza montarea la bord a unor echipamente maritime diferite, sub rezerva alineatelor

(6)-(8).

(6)  Echipamentele maritime autorizate respectd, in mdsura posibilului, cerintele si standardele de testare mentionate la
articolul 4.

(7)  Echipamentele maritime montate la bord sunt insotite de un certificat de omologare provizoriu, emis de statul
membru de pavilion sau de citre un alt stat membru, care indicd urmadtoarele elemente:

(a) echipamentele purtdnd marcajul ,timond”, pe care echipamentele certificate urmeazd s le inlocuiasca;

(b) imprejurdrile exacte in care a fost emis certificatul de omologare, in special in ceea ce priveste absenta de pe piatd a
echipamentelor purtind marcajul ,timona”;

(¢) cerintele exacte in materie de proiectare, constructie si performanti pe baza cirora statul membru de certificare a
aprobat echipamentele maritime;

(d) dacd este cazul, standardele de testare aplicate in cadrul procedurilor de omologare pertinente.

(8)  Statul membru care emite un certificat de omologare provizoriu aduce acest fapt la cunostinta Comisiei fird
intarziere. In cazul in care Comisia considerd ci nu au fost indeplinite conditiile stipulate la alineatele (6)-(7), aceasta
poate solicita statului membru respectiv sd revoce certificatul in cauzd sau ia alte masuri adecvate prin intermediul actelor
de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 38 alineatul (2).

CAPITOLUL 6
DISPOZITII FINALE

Articolul 33
Schimbul de experientid

Comisia prevede organizarea schimbului de experientd intre autoritdtile nationale ale statelor membre responsabile de
politica privind notificarea, in special in ceea ce priveste supravegherea pietei.



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257167

Articolul 34
Coordonarea organismelor notificate

(I)  Comisia se asigurd ci intre organismele notificate se instituie o coordonare si o cooperare corespunzitoare si cd
acestea sunt incadrate in mod adecvat sub forma unui grup sectorial al organismelor notificate.

(2)  Statele membre se asigurd cd organismele notificate de acestea participd la activitatea grupului sectorial, in mod
direct sau prin intermediul unor reprezentanti desemnati.

Articolul 35
Misuri de punere in aplicare

(1)  Statele membre informeazd Comisia, prin intermediul sistemului de informatii pus la dispozitie de Comisie in acest
sens, cu privire la denumirea si datele de contact ale autoritdtilor responsabile cu punerea in aplicare a prezentei directive.
Comisia elaboreazd, actualizeazd periodic si publicd o listd a acestor autoritdti.

(2)  In cazul fiecirui echipament maritim pentru care conventiile internationale previd omologarea de citre adminis-
tratia statului de pavilion, Comisia indicd, prin intermediul actelor de punere in aplicare, cerintele in materie de proiectare,
constructie si performantd aplicabile si standardele de testare previzute in instrumentele internationale. La adoptarea
actelor respective, Comisia indicd in mod explicit datele pe baza cdrora aceste cerinte si standarde de testare trebuie
aplicate, inclusiv datele pentru introducerea pe piatd si montarea la bord, in conformitate cu instrumentele internationale
si tindnd seama de durata necesard pentru construirea navelor. Comisia poate preciza si criteriile comune si procedurile
detaliate pentru aplicarea acestora.

(3)  Prin intermediul actelor de punere in aplicare, Comisia indicd respectivele cerinte in materie de proiectare,
constructie si performantd nou previzute in instrumentele internationale si care se aplicd echipamentelor montate deja
la bord, pentru a se asigura cd echipamentele montate la bordul navelor UE respectd instrumentele internationale.

(4)  Comisia creeazd si mentine o bazd de date care contine cel putin urmitoarele informatii:

(a) lista si elementele esentiale ale certificatelor de conformitate emise in temeiul prezentei directive si furnizate de
organismele notificate;

Cx

lista si elementele esentiale ale declaratiilor de conformitate emise in temeiul prezentei directive si furnizate de
producitori;

(c) o listd actualizatd a instrumentelor internationale aplicabile, precum si a cerintelor si standardelor de testare aplicabile
in temeiul articolului 4 alineatul (4);

(d) lista si textul integral al criteriilor si procedurilor mentionate la alineatul (2);

(e) cerintele si conditiile in materie de etichetare electronici mentionate la articolul 11, dacd este cazul;

(f) orice alte informatii utile pentru a facilita punerea corectd in aplicare a prezentei directive de citre statele membre,
organismele notificate $i operatorii economici.

Aceastd bazd de date se pune la dispozitia statelor membre. Ea este de asemenea pusd la dispozitia publicului, numai in
scop informativ.
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(5)  Actele de punere in aplicare mentionate la prezentul articol se adoptd sub forma unor regulamente ale Comisiei in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 38 alineatul (2).

Articolul 36
Modificari

Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 37 pentru a actualiza trimiterile la
standarde, astfel cum se mentioneaza in anexa III, in momentul in care sunt disponibile noi standarde.

Articolul 37
Exercitarea delegirii de competente

(I) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionatd la articolele 8, 11, 27 si 36 se conferd Comisiei pentru o
perioadd de cinci ani de la 17 septembrie 2014. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu
noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune unei astfel de prelungiri cel tirziu cu
trei luni inainte de incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolele 8, 11, 27 si 36 poate fi revocatd in orice moment de citre
Parlamentul European sau de citre Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegirii de competente specificatd in
respectiva decizie. Decizia produce efecte din ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o
datd ulterioard specificatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Imediat ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 8, 11, 27 si 36 intri in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
citre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia c¢d nu vor formula obiectiuni. Acest termen se prelungeste cu doud luni la
initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 38
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima si prevenirea poludrii de cdtre nave (COSS) instituit
prin Regulamentul (CE) nr. 2099/2002. Acesta este un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. In
cazul in care comitetul nu emite niciun aviz, Comisia nu adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se aplicd
articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 39
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publicd pana la 18 septembrie 2016 actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comunicd de indati Comisiei textul acestor dispozitii.

Statele membre aplicd aceste dispozitii incepand de la 18 septembrie 2016.
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Atunci cind statele membre adoptd aceste dispozitii, ele contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
astfel de trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 40
Abrogare
(I)  Directiva 96/98/CE se abrogd de la 18 septembrie 2016.

(2)  Cerintele si standardele de testare pentru echipamentele maritime, aplicabile la 18 septembrie 2016 in conformitate
cu dispozitiile de drept intern adoptate de statele membre pentru a se conforma Directivei 96/98/CE, continud sd se aplice
pand la intrarea in vigoare a actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 35 alineatul (2).

(3)  Trimiterile la directiva abrogatd se interpreteazd ca trimiteri la prezenta directiva.

Articolul 41
Intrarea in vigoare

Prezenta directivad intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 42

Destinatari
Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Bruxelles, 23 iulie 2014.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

M. SCHULZ S. GOZI
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ANEXA I

MARCAJUL ,,TIMONA”

Marcajul de conformitate trebuie sd aibd urmdtoarea forma:
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Dacd dimensiunile marcajului ,timond” sunt reduse sau mdrite, trebuie respectate proportiile date in desenul hasurat de

mai sus.

Diferitele componente ale marcajului ,timona” trebuie sd aibd, in esentd, aceleasi dimensiuni verticale, care nu pot fi mai
mici de 5 mm.

In cazul dispozitivelor de talie redusd, se poate renunta la obligativitatea acestei dimensiuni minime.
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ANEXA 1I

PROCEDURI DE EVALUARE A CONFORMITATII
I.  MODULUL B: EXAMINAREA CE DE TIP

1. Examinarea CE de tip este acea parte a procedurii de evaluare a conformitdtii in care un organism notificat
examineazd proiectul tehnic al echipamentelor maritime, verificind si atestind conformitatea proiectului tehnic al
echipamentelor maritime cu cerintele relevante.

2. Examinarea CE de tip poate fi realizatd prin oricare dintre metodele prezentate mai jos:

— examinarea unui esantion al produsului complet, reprezentativ pentru productia avutd in vedere (tip de
productie);

— evaluarea caracterului adecvat al proiectului produsului prin examinarea documentatiei tehnice si a documentelor
justificative mentionate la punctul 3, la care se adaugd examinarea esantioanelor uneia sau mai multor parti
esentiale ale produsului, reprezentative pentru productia preconizatd (combinatie a tipului de productie cu tipul
de proiect).

3. Producidtorul depune o cerere pentru examinare CE de tip la un singur organism notificat ales de acesta.

Cererea cuprinde:

— numele si adresa producdtorului si, in cazul in care cererea este depusi de citre reprezentantul autorizat, se
precizeazd, de asemenea, numele si adresa acestuia;

— o declaratie scrisd care aratd cd aceastd cerere nu a mai fost inaintatd citre niciun alt organism notificat;

— documentatia tehnicd. Documentatia tehnicd permite evaluarea conformitdtii echipamentelor maritime cu
cerintele aplicabile ale instrumentelor internationale mentionate la articolul 4 si contine o analizd si o
evaluare adecvate ale riscului (riscurilor). Documentatia tehnicd specificd cerintele aplicabile si acoperd proiec-
tarea, fabricarea §i exploatarea echipamentelor maritime, in mdsura in care acest lucru este relevant din
perspectiva evaludrii. Documentatia tehnicd contine, dupd caz, cel putin urmdtoarele elemente:

(@) o descriere generald a echipamentelor maritime;

(b) desenele de proiectare si de fabricatie si schemele componentelor, ale subansamblurilor, ale circuitelor etc.;

(c) descrieri i explicatii necesare pentru intelegerea atit a respectivelor desene si scheme, cit si a functiondrii
echipamentelor maritime;

(d) o listd a cerintelor si a standardelor de testare aplicabile echipamentelor maritime in cauzi in conformitate cu
prezenta directivd, impreund cu o descriere a solutiilor adoptate pentru indeplinirea cerintelor respective;

(e) rezultatele calculelor de proiectare ficute, ale examindrilor efectuate etc.; si

(f) rapoartele de testare;

— esantioanele reprezentative pentru productia avutd in vedere. Organismul notificat poate solicita esantioane
suplimentare, daci acest lucru este necesar pentru executarea programului de testare;
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— documente justificative in sprijinul caracterului adecvat al solutiei proiectului tehnic. Aceste documente justifi-
cative mentioneazd toate documentele utilizate. Ele includ, dupd caz, rezultatele testelor efectuate de laboratorul
corespunzdtor al producitorului sau de un alt laborator de testare, in numele si pe rispunderea producitorului.

4. Organismul notificat:

in ceea ce priveste echipamentele maritime:

4.1. examineazd documentatia tehnicd si documentele justificative pentru a evalua caracterul adecvat al desenului tehnic
al echipamentelor maritime;

in ceea ce priveste esantionul (esantioanele):

4.2, verificd daci esantionul (esantioanele) a (au) fost fabricat(e) in conformitate cu documentatia tehnici si identificd
elementele proiectate in conformitate cu dispozitiile aplicabile ale cerintelor si standardelor de testare relevante,
precum si elementele proiectate fird aplicarea dispozitiilor relevante ale respectivelor standarde;

4.3. efectueazd examindrile si testele corespunzitoare sau dispune efectuarea lor, in conformitate cu prezenta directivi;

4.4. convine cu producdtorul in privinta unui loc pentru efectuarea examindrilor si a testelor.

5. Organismul notificat intocmeste un raport de evaluare care evidentiazd activitdtile intreprinse conform punctului 4,
precum si rezultatele acestora. Fird a aduce atingere obligatiilor sale fatd de autoritdtile de notificare, organismul
notificat transmite continutul acestui raport, in intregime sau partial, numai cu acordul producitorului.

6. In cazul in care tipul satisface cerintele instrumentelor internationale specifice care se aplicd echipamentelor maritime
in cauzd, organismul notificat elibereazd producitorului un certificat de examinare CE de tip. Certificatul cuprinde
numele si adresa producitorului, concluziile examindrii, conditiile (eventuale) de valabilitate si datele necesare pentru
identificarea tipului aprobat. Certificatul poate avea atagatd una sau mai multe anexe.

Certificatul si anexele sale contin toate informatiile relevante pentru a permite atat evaluarea conformitdtii produselor
fabricate cu tipul examinat, cat si controlul in utilizare.

Daci tipul nu satisface cerintele aplicabile ale instrumentelor internationale, organismul notificat refuzd emiterea unui
certificat de examinare CE de tip si informeazd solicitantul in mod corespunzitor, precizdnd in detaliu motivele
refuzului.

7. Dacid tipul aprobat nu mai este conform cu cerintele aplicabile, organismul notificat stabileste dacd este necesard
efectuarea de testdri suplimentare sau adoptarea unei noi proceduri de evaluare a conformitatii.

Producdtorul informeazd organismul notificat care detine documentatia tehnicd referitoare la certificatul de
examinare CE de tip in legiturd cu orice modificare a tipului aprobat care ar putea afecta fie conformitatea
echipamentelor maritime cu cerintele instrumentelor internationale relevante, fie conditiile de valabilitate ale certi-
ficatului. Aceste modificiri necesitd o aprobare suplimentard, sub forma unui supliment la certificatul original de
examinare CE de tip.

8.  Fiecare organism notificat informeazd propriile autoritdti de notificare in legaturd cu certificatele de examinare CE de
tip sifsau cu orice supliment la acestea pe care le-a emis sau retras si pune la dispozitia autorititilor sale de notificare,
in mod periodic sau la cerere, lista certificatelor sifsau a oricdror suplimente la acestea care au fost refuzate,
suspendate sau supuse unor alte restrictii.
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Fiecare organism notificat informeaza celelalte organisme notificate in legdturd cu certificatele de examinare CE de tip
sifsau orice suplimente la acestea pe care le-a refuzat, retras, suspendat sau restrictionat in alt mod si, la cerere, in
legdturd cu certificatele si/sau suplimentele la acestea pe care le-a eliberat.

Comisia, statele membre si alte organisme notificate pot obtine, la cerere, o copie a certificatelor de examinare CE de
tip sifsau a suplimentelor la acestea. La cerere, Comisia si statele membre pot obtine o copie a documentatiei tehnice
si a rezultatelor examindrilor efectuate de organismul notificat. Organismul notificat pastreazd o copie a certificatului
de examinare CE de tip, cu anexele si suplimentele sale, precum si dosarul tehnic care contine documentatia depusd
de producitor, pand la expirarea valabilititii certificatului.

9. Producitorul pdstreazd la dispozitia autoritdtilor nationale o copie a certificatului de examinare CE de tip, cu anexele
si suplimentele sale, impreund cu documentatia tehnicd, pe o perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului

T

,timond” pe ultimul produs fabricat si in niciun caz pe o perioadd mai micd decat durata de viatd preconizatd a
echipamentelor maritime in cauza.

10. Reprezentantul autorizat al producitorului poate depune cererea mentionatd la punctul 3 si poate indeplini obli-
gatiile mentionate la punctele 7 si 9, cu conditia ca acestea si fie mentionate in mandat.

II. MODULUL D: CONFORMITATEA CU TIPUL BAZATA PE ASIGURAREA CALITATII PROCESULUI DE PRODUCTIE
1. Conformitatea cu tipul bazatd pe asigurarea calititii procesului de productie este acea parte din procedura de evaluare
a conformitatii prin care producitorul indeplineste obligatiile prevazute la punctele 2 si 5, garantand si declarand pe

raspunderea sa exclusivd ci echipamentele maritime in cauzi sunt conforme cu tipul descris in certificatul de
examinare CE de tip si satisfac cerintele instrumentelor internationale care li se aplica.

2.  Fabricatie

Producidtorul aplicd un sistem de calitate aprobat pentru productia, inspectia produselor finite si testarea produselor
in cauzd specificate la punctul 3 si se supune supravegherii specificate la punctul 4.

3. Sistemul de calitate

3.1. Producidtorul prezintd unui organism notificat ales de el o cerere de evaluare a sistemului siu de calitate pentru
echipamentele maritime in cauzd.

Cererea cuprinde:

— numele §i adresa producitorului si, in cazul in care cererea este depusi de citre reprezentantul autorizat, se
precizeazd si numele si adresa acestuia;

— o declaratie scrisd care sd specifice cd aceeasi cerere nu a fost inaintatd altui organism notificat;

— toate informatiile relevante pentru categoria de echipamente maritime avutd in vedere;

— documentatia referitoare la sistemul de calitate;

— documentatia tehnic a tipului aprobat si o copie a certificatului de examinare CE de tip.

3.2. Sistemul de calitate asigurd conformitatea produselor cu tipul descris in certificatul de examinare CE de tip si cu
cerintele instrumentelor internationale care li se aplica.
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Toate elementele, cerintele si dispozitiile adoptate de producitor se reunesc intr-o documentatie, in mod sistematic si
ordonat, sub formid de politici, proceduri si instructiuni scrise. Documentatia sistemului de calitate permite o
interpretare uniformd a programelor, planurilor, manualelor si inregistrarilor privind calitatea.

Documentatia cuprinde, in particular, o descriere adecvata:

— a obiectivelor de calitate si a structurii organizationale, a responsabilititilor si a atributiilor conducerii referitoare
la calitatea produsului;

— a tehnicilor corespunzitoare de fabricatie, control al calititii si asigurare a calitdtii, a proceselor si a actiunilor
sistematice care vor fi utilizate;

— a examindrilor si a testelor care vor fi efectuate inainte, in timpul §i dupd incheierea fabricatiei, indicAndu-se
frecventa cu care acestea vor fi efectuate;

— a dosarelor de calitate, precum rapoartele de inspectie si datele testelor, datele de etalonare, rapoartele privind
calificarea personalului in cauzd etc.; si

— a mijloacelor de monitorizare a obtinerii calititii necesare a produsului si a bunei functioniri a sistemului de
calitate.

3.3. Organismul notificat evalueazd sistemul calititii pentru a stabili dacd acesta satisface cerintele mentionate la punctul
3.2

In afard de experienta in domeniul sistemelor de management al calititii, echipa de audit trebuie si aibd in
compunere cel putin un membru cu experientd in evaluarea echipamentelor maritime si a tehnologiei aferente,
precum si cunostinte privind cerintele aplicabile ale instrumentelor internationale. Auditul include o vizitd de
evaluare la sediul producitorului. Echipa de audit examineazd documentatia tehnicd mentionatd la punctul 3.1
liniuta a cincea, pentru verificarea capacitdtii producdtorului de a identifica cerintele relevante ale instrumentelor
internationale si de a efectua examindrile necesare pentru a asigura conformitatea produselor cu respectivele cerinte.

Decizia se aduce la cunostinta producdtorului. Notificarea cuprinde concluziile auditului si decizia de evaluare,
motivatd corespunzator.

3.4, Producidtorul se angajeazd si indeplineascd obligatiile care decurg din sistemul de calitate aprobat si sd il mentind
corespunzdtor si eficient.

3.5. Producitorul tine la curent organismul notificat care a aprobat sistemul calitdtii in legdturd cu orice intentie de
modificare a sistemului calitdtii.

Organismul notificat evalueazd modificarile propuse si decide dacd sistemul calitdtii modificat va continua sa satisfacd
cerintele mentionate la punctul 3.2 sau daci este necesard o reevaluare.

El notificd producitorului decizia sa. Notificarea contine concluziile examindrii si decizia motivatd privind evaluarea.

4. Supravegherea sub responsabilitatea organismului notificat

4.1. Scopul supravegherii este de a avea certitudinea cd producdtorul isi indeplineste in mod corespunzdtor obligatiile
care decurg din sistemul de calitate aprobat.
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4.2. In scopul evaludrii, producitorul permite accesul organismului notificat la incintele de fabricatie, control, testare si
depozitare si ii furnizeazd acestuia toate informatiile necesare, in special:

— documentatia aferentd sistemului de calitate;

— dosarele de calitate, precum rapoartele de inspectie si datele testelor, datele de etalonare, rapoartele privind
calificarea personalului in cauzi etc.

4.3. Organismul notificat efectueazd audituri periodice pentru a se asigura cd producitorul mentine si aplicd sistemul de
calitate si furnizeazd un raport de audit producitorului.

4.4, In plus, organismul notificat poate efectua vizite inopinate la producitor, cu exceptia cazurilor in care, in temeiul
dreptului intern si din ratiuni de apdrare sau de securitate, aceste vizite fac obiectul anumitor restrictii. Pe durata
acestor vizite, organismul notificat poate, dacd este necesar, efectua sau dispune efectuarea unor testiri ale produ-
selor, pentru a verifica dacid sistemul de calitate functioneazd in mod corect. Organismul notificat furnizeazd
producdtorului un raport al vizitei, insotit de un raport de testare, in cazul in care au fost efectuate testari.

5. Marcajul de conformitate si declaratia de conformitate

X9

5.1. Producidtorul aplici marcajul ,timond” mentionat la articolul 9 si, sub responsabilitatea organismului notificat
mentionat la punctul 3.1, numirul de identificare al acestuia din urmd, in mod individual, pe fiecare produs care
este conform cu tipul descris in certificatul de examinare CE de tip si care satisface cerintele aplicabile ale instru-
mentelor internationale.

5.2. Producdtorul intocmeste o declaratie de conformitate scrisi pentru fiecare model de produs si o pastreazd la
dispozitia autorititilor nationale pe o perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timond” pe ultimul
produs fabricat si in niciun caz pe o perioadd mai micd decat durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime
in cauzd. Declaratia de conformitate identifici modelul de echipament maritim pentru care a fost intocmitd.

La cererea autorititilor relevante, le este pusd la dispozitie o copie a declaratiei de conformitate.

¥

6. Pe o perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timona” pe ultimul produs fabricat si in niciun caz pe o
perioadd mai micd decat durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzd, producitorul mentine la
dispozitia autoritdtilor competente:

— documentatia mentionatd la punctul 3.1;

— modificarea mentionatd la punctul 3.5, astfel cum a fost aprobatd;

— deciziile §i rapoartele organismului notificat mentionate la punctele 3.5, 4.3 si 4.4.

7.  Fiecare organism notificat isi informeaza autoritatile de notificare in legdturd cu aprobdrile sistemului calitdtii emise
sau retrase si, iIn mod periodic sau la cerere, pune la dispozitia autorititilor sale de notificare lista aprobirilor
sistemului calitdtii refuzate, suspendate sau restrictionate in alt mod.

Fiecare organism notificat informeaza celelalte organisme notificate in legiturd cu aprobdrile sistemului de calitate pe
care le-a refuzat, suspendat, retras sau restrictionat in alt mod si, la cerere, in legiturd cu aprobdrile sistemului de
calitate pe care le-a emis.
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8. Reprezentantul autorizat

Obligatiile producdtorului mentionate la punctele 3.1, 3.5, 5 si 6 pot fi indeplinite de citre reprezentantul siu
autorizat, in numele siu si pe rdspunderea sa, cu conditia ca acestea s fie mentionate in mandat.

[. MODULUL E: CONFORMITATEA CU TIPUL BAZATA PE ASIGURAREA CALITATI PRODUSULUI

1. Conformitatea cu tipul bazatd pe asigurarea calitdtii produsului este acea parte din procedura de evaluare a confor-
mitdtii prin care producitorul indeplineste obligatiile previzute la punctele 2 si 5, garantdnd si declardnd pe
rdspunderea sa exclusivd cd echipamentele maritime in cauzd sunt conforme cu tipul descris in certificatul de
examinare CE de tip si cd acestea satisfac cerintele instrumentelor internationale care li se aplici.

2.  Fabricatie

Producitorul opereazi un sistem al calititii aprobat pentru inspectia produselor finite si testarea produselor in cauzd,
astfel cum se specificd la punctul 3, si se supune supravegherii specificate la punctul 4.

3. Sistemul de calitate

3.1. Producitorul prezintd unui organism notificat ales de el o cerere de evaluare a sistemului sdu de calitate pentru
echipamentele maritime in cauzd.

Cererea cuprinde:

— numele §i adresa producitorului si, in cazul in care cererea este depusi de citre reprezentantul autorizat, se
precizeazd si numele si adresa acestuia;

— o declaratie scrisd care sd specifice cd aceeasi cerere nu a fost inaintatd altui organism notificat;

— toate informatiile relevante pentru categoria de echipamente maritime avutd in vedere;

— documentatia referitoare la sistemul de calitate; si

— documentatia tehnicd a tipului aprobat si o copie a certificatului de examinare CE de tip.

3.2. Sistemul de calitate garanteazd conformitatea produselor cu tipul descris in certificatul de examinare CE de tip si cu
cerintele aplicabile ale instrumentelor internationale.

Toate elementele, cerintele si dispozitiile adoptate de producitor se reunesc intr-o documentatie, in mod sistematic si
ordonat, sub formd de politici, proceduri si instructiuni scrise. Documentatia sistemului de calitate permite o
interpretare uniforma a programelor, planurilor, manualelor si inregistririlor privind calitatea.

Documentatia cuprinde, in particular, o descriere adecvati:

— a obiectivelor privind calitatea si a structurii organizatorice, a responsabilitatilor si a atributiilor conducerii cu
privire la calitatea produselor;

— a examindrilor si a testelor care vor fi efectuate dupd fabricatie;

— a dosarelor de calitate, cum ar fi rapoartele de inspectie si informatiile referitoare la testdri, precum si a datelor de
etalonare, a rapoartelor referitoare la calificarea personalului implicat etc.;

— a mijloacelor de verificare a bunei functiondri a sistemului de calitate.
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3.3. Organismul notificat evalueazd sistemul calititii pentru a stabili dacd acesta satisface cerintele mentionate la punctul
3.2.

In afard de experienta in domeniul sistemelor de management al calititii, echipa de audit are in componentd cel
putin un membru cu experientd in evaluarea echipamentelor maritime relevante si a tehnologiei aferente, precum si
cunostinte privind ceringele aplicabile ale instrumentelor internationale. Auditul include o vizitd de evaluare la sediul
producidtorului. Echipa de audit examineazd documentatia tehnicd mentionatd la punctul 3.1 liniuta a cincea, pentru
verificarea capacititii producdtorului de a identifica cerintele relevante ale instrumentelor internationale si de a
efectua examindrile necesare pentru a asigura conformitatea produselor cu respectivele cerinte.

Decizia se aduce la cunostinta producdtorului. Notificarea cuprinde concluziile auditului si decizia de evaluare,
motivatd corespunzator.

3.4. Producidtorul se angajeazd sd indeplineascd obligatiile care decurg din sistemul de calitate aprobat si sd il mentind
corespunzitor si eficient.

3.5. Producitorul tine la curent organismul notificat care a aprobat sistemul calitdtii in legdturd cu orice intentie de
modificare a sistemului calitagii.

Organismul notificat evalueazd modificarile propuse si decide dacd sistemul calitatii modificat va continua sa satisfacd
cerintele mentionate la punctul 3.2 sau daci este necesard o reevaluare.

El notificd producitorului decizia sa. Notificarea contine concluziile examindrii si decizia motivatd privind evaluarea.

4. Supravegherea sub responsabilitatea organismului notificat

4.1. Scopul supravegherii este acela de a avea certitudinea cd producdtorul isi indeplineste in mod corespunzitor
obligatiile care decurg din sistemul de calitate aprobat.

4.2. In scopul evaludrii, producitorul permite accesul organismului notificat la incintele de fabricatie, control, testare si
depozitare si ii furnizeazd acestuia toate informatiile necesare, in special:

— documentatia aferentd sistemului de calitate;

— dosarele de calitate, precum rapoartele de inspectie si datele testelor, datele de etalonare, rapoartele privind
calificarea personalului in cauzi etc.

4.3. Organismul notificat efectueazd audituri periodice pentru a se asigura cd producdtorul mentine si aplicd sistemul de
calitate §i furnizeazd un raport de audit producdtorului.

4.4. Tn plus, organismul notificat poate efectua vizite inopinate la producitor, cu exceptia cazurilor in care, in temeiul
dreptului intern §i din ratiuni de apdrare sau de securitate, aceste vizite fac obiectul anumitor restrictii. Pe durata
acestor vizite, organismul notificat poate, dacd este necesar, efectua sau dispune efectuarea unor testiri ale produ-
selor, pentru a verifica dacd sistemul de calitate functioneazd in mod corect. Organismul notificat furnizeazi
producdtorului un raport al vizitei, insotit de un raport de testare, in cazul in care au fost efectuate testari.

5. Marcajul de conformitate si declaratia de conformitate

5.1. Producdtorul aplici marcajul ,timond” mentionat la articolul 9 si, sub responsabilitatea organismului notificat
mentionat la punctul 3.1, numarul de identificare al acestuia din urmd, in mod individual, pe fiecare produs care
este conform cu tipul descris in certificatul de examinare CE de tip si care satisface cerintele aplicabile ale instru-
mentelor internationale.
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5.2. Producidtorul intocmeste o declaratie de conformitate scrisd pentru fiecare model de produs si o pastreazd la
dispozitia autorititilor nationale pe o perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timonad” pe ultimul
produs fabricat si in niciun caz pe o perioadd mai micd decit durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime

in cauzd. Declaratia de conformitate identifici modelul de echipament maritim pentru care a fost intocmitd.

La cererea autoritdtilor relevante, le este pusd la dispozitie o copie a declaratiei de conformitate.

X9

6. Pe o perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timond” pe ultimul produs fabricat si in niciun caz pe o
perioadd mai micd decat durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzd, producitorul mentine la
dispozitia autoritatilor competente:

— documentatia mentionatd la punctul 3.1;

— modificarea mentionatd la punctul 3.5, astfel cum a fost aprobatd;

— deciziile §i rapoartele organismului notificat mentionate la punctele 3.5, 4.3 si 4.4.

7. FHecare organism notificat isi informeazd autoritdtile de notificare in legaturd cu aprobdrile sistemului calitdtii emise
sau retrase si, iIn mod periodic sau la cerere, pune la dispozitia autorititilor sale de notificare lista aprobdrilor
sistemului calitdtii refuzate, suspendate sau restrictionate in alt mod.

Fiecare organism notificat informeaza celelalte organisme notificate cu privire la aprobdrile sistemului calititii pe care
le-a refuzat, suspendat sau retras si, la cerere, cu privire la aprobdrile sistemului calitdtii pe care le-a emis.

8. Reprezentantul autorizat

Obligatiile producdtorului mentionate la punctele 3.1, 3.5, 5 si 6 pot fi indeplinite de cdtre reprezentantul siu
autorizat, in numele siu si pe rdspunderea sa, cu conditia ca acestea s fie mentionate in mandat.

IV.  MODULUL F: CONFORMITATEA CU TIPUL BAZATA PE VERIFICAREA PRODUSULUI

1. Conformitatea cu tipul bazatd pe verificarea produsului este acea parte din procedura de evaluare a conformitatii prin
care producitorul indeplineste obligatiile prevazute la punctele 2, 5.1 si 6, garantand si declarand pe raspunderea sa
exclusivd cd produsele in cauzi, care au fost supuse dispozitiilor de la punctul 3, sunt conforme cu tipul descris in
certificatul de examinare CE de tip si satisfac cerintele instrumentelor internationale care li se aplica.

2.  Fabricatie

Producidtorul ia toate masurile necesare pentru ca procesul de fabricatie si monitorizarea acestuia s asigure confor-
mitatea produselor fabricate cu tipul aprobat descris in certificatul de examinare CE de tip si cu cerintele instru-
mentelor internationale care li se aplica.

3. Verificare

Un organism notificat ales de cdtre producitor efectueazd examindrile si testdrile corespunzdtoare, pentru a verifica
conformitatea produselor cu tipul aprobat descris in certificatul de examinare CE de tip si cu cerintele corespun-
zdtoare ale instrumentelor internationale.

Examindrile si testele de verificare a conformitdtii produselor cu cerintele corespunzitoare se efectueazd, la alegerea
producdtorului, fie prin examinarea si testarea fiecirui produs, astfel cum se specificd la punctul 4, fie prin
examinarea §i testarea produselor pe bazi statisticd, astfel cum se specificd la punctul 5.
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4. Verificarea conformitdtii prin examinarea si testarea fiecirui produs

4.1. Toate produsele sunt examinate si testate individual, in conformitate cu prezenta directivd, pentru a se verifica
conformitatea acestora cu tipul aprobat descris in certificatul de examinare CE de tip i cu cerintele corespunzitoare
ale instrumentelor internationale.

4.2. Organismul notificat emite un certificat de conformitate referitor la examindrile si testdrile efectuate si aplicd numarul
sdu de identificare pe fiecare produs aprobat sau dispune aplicarea acestui numdr sub responsabilitatea sa.

Producidtorul mentine certificatele de conformitate la dispozitia autorititilor nationale in vederea inspectiei pe o
perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timond” pe ultimul produs fabricat si in niciun caz pe o
perioadd mai micd decit durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauza.

5. Verificarea statisticd a conformitatii

5.1. Producidtorul ia toate mdsurile pentru ca procesul de fabricatie si monitorizarea acestuia sd asigure omogenitatea
fiecdrui lot produs si prezintd produsele pentru verificare sub forma de loturi omogene.

5.2. Din fiecare lot se extrage un esantion aleatoriu. Toate produsele din esantion sunt examinate individual si testate in
conformitate cu prezenta directivd, pentru a se asigura conformitatea acestora cu cerintele aplicabile ale instru-
mentelor internationale si pentru a se stabili dacd lotul este acceptat sau respins.

5.3. Dacd un lot este acceptat, toate produsele din lot sunt considerate aprobate, cu exceptia acelor produse din esantion
care s-au dovedit neconforme.

Organismul notificat emite un certificat de conformitate referitor la examindrile si testarile efectuate si aplicd numarul
sdu de identificare pe fiecare produs aprobat sau dispune aplicarea acestui numdr sub responsabilitatea sa.

Producitorul mentine certificatele de conformitate la dispozitia autorititilor nationale pe o perioadd de cel putin 10
ani de la aplicarea marcajului ,timonad” pe ultimul produs fabricat §i in niciun caz pe o perioadd mai micd decat
durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzd.

5.4. Dacd un lot este respins, organismul notificat sau autoritatea competentd ia masurile adecvate pentru a impiedica
introducerea lotului respectiv pe piatd. In cazul unor respingeri frecvente ale loturilor, organismul notificat poate si
suspende verificarea statisticd si sd ia masurile adecvate.

6. Marcajul de conformitate si declaratia de conformitate

6.1. Producatorul aplici marcajul ,timond” mentionat la articolul 9 si, sub responsabilitatea organismului notificat
mentionat la punctul 3, numdrul de identificare al acestuia din urmd, in mod individual, pe fiecare produs care
este conform cu tipul aprobat descris in certificatul de examinare CE de tip si care satisface cerintele aplicabile ale
instrumentelor internationale.

6.2. Producatorul intocmeste o declaratie de conformitate scrisd pentru fiecare model de produs si o pdstreazd la
dispozitia autorititilor nationale pe o perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timonad” pe ultimul
produs fabricat si in niciun caz pe o perioadd mai micd decit durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime
in cauzd. Declaratia de conformitate identifici modelul de echipament maritim pentru care a fost intocmitd.

La cererea autoritdtilor relevante, le este pusi la dispozitie o copie a declaratiei de conformitate.
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7. In cazul in care organismul notificat este de acord si sub responsabilitatea acestuia, producitorul poate aplica pe
produse numdrul de identificare al organismului notificat, in cursul procesului de fabricatie.

8. Reprezentantul autorizat

Obligatiile producitorului pot fi indeplinite de citre reprezentantul sdu autorizat, in numele siu si pe rispunderea sa,
cu conditia ca acestea si fie mentionate in mandat. Reprezentantul autorizat poate sd nu indeplineascid obligatiile
producitorului, stipulate la punctele 2 si 5.1.

V. MODULUL G: CONFORMITATEA BAZATA PE VERIFICAREA UNITATII DE PRODUS

1. Conformitatea bazatd pe verificarea unitdtii de produs este procedura de evaluare a conformitdtii prin care produ-
catorul indeplineste obligatiile prevazute la punctele 2, 3 si 5, garantdnd si declardnd pe raspunderea sa exclusiva cd
produsul in cauzd, care se supune dispozitiilor punctului 4, respectd cerintele instrumentului international care i se
aplicd.

2. Documentatia tehnicd

Producitorul intocmeste documentatia tehnicd si o pune la dispozitia organismului notificat mentionat la punctul 4.
Documentatia tehnicd permite evaluarea produsului din punctul de vedere al conformititii cu cerintele relevante,
incluzand o analizd adecvatd si o evaluare a riscului (riscurilor). Documentatia tehnicd specificd cerintele aplicabile si
acoperd — in mdsura relevantd pentru evaluare — proiectarea, fabricarea si exploatarea produsului. Documentatia
tehnicd contine, dupd caz, cel putin urmitoarele elemente:

— o descriere generald a produsului;

— desenele de proiectare si de fabricatie si schemele componentelor, ale subansamblurilor, ale circuitelor etc.;

— descrieri si explicatii necesare pentru intelegerea desenelor si a schemelor respective, precum si a modului de
functionare al produsului;

— o listd a cerintelor si a standardelor de testare aplicabile echipamentelor maritime in cauzd in conformitate cu
prezenta directivd, impreund cu o descriere a solutiilor adoptate pentru indeplinirea cerintelor respective;

— rezultatele calculelor de proiectare facute, ale examindrilor efectuate; si

— rapoarte de testare.

Producitorul mentine documentatia tehnicd la dispozitia autoritdtilor nationale relevante pe o perioadd de cel putin

9

10 ani de la aplicarea marcajului ,timona” pe ultimul produs fabricat i in niciun caz pe o perioadd mai micd decat
durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzd.

3.  Fabricatie

Producitorul ia toate masurile necesare pentru ca procesul de fabricatie si monitorizarea acestuia s asigure confor-
mitatea produsului fabricat cu cerintele aplicabile ale instrumentelor internationale.

4. Verificare

Un organism notificat ales de citre producitor efectueazd examindrile si testele corespunzdtoare, in conformitate cu
prezenta directivd, pentru a verifica conformitatea produsului cu cerintele aplicabile ale instrumentelor internationale.
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Organismul notificat emite un certificat de conformitate in legdturd cu examindrile §i testele efectuate si aplicd
numdrul propriu de identificare pe produsul omologat sau dispune aplicarea acestuia, sub responsabilitatea sa.

Producitorul mentine certificatele de conformitate la dispozitia autorititilor nationale pe o perioadd de cel putin 10

ani de la aplicarea marcajului ,timona” pe ultimul produs fabricat si in niciun caz pentru o perioadd mai micd decat
durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzd.

5. Marcajul de conformitate si declaratia de conformitate

9

5.1. Producidtorul aplicd atdt marcajul ,timond” mentionat la articolul 9, cat si numdrul de identificare al organismului
notificat mentionat la punctul 4, sub responsabilitatea acestuia din urmd, pe fiecare produs care satisface cerintele
aplicabile ale instrumentelor internationale.

5.2. Producidtorul intocmeste o declaratie de conformitate scrisd si o pastreazd la dispozitia autorititilor nationale pe o
perioadd de cel putin 10 ani de la aplicarea marcajului ,timond” pe ultimul produs fabricat si in niciun caz pentru o
perioadd mai micd decat durata de viatd preconizatd a echipamentelor maritime in cauzd. Declaratia de conformitate

identificd produsul pentru care a fost intocmita.
La cererea autoritdtilor relevante, le este pusd la dispozitie o copie a declaratiei de conformitate.
6. Reprezentantul autorizat

Obligatiile producitorului stipulate la punctele 2 si 5 pot fi indeplinite de cidtre reprezentantul siu autorizat, in
numele sdu si pe raspunderea sa, cu conditia ca ele s fie specificate in mandat.
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ANEXA 1II

CERINTELE CARE TREBUIE INDEPLINITE DE ORGANISMELE DE EVALUARE A CONFORMITATII PENTRU A DEVENI
ORGANISME NOTIFICATE

1. In sensul notificirii, un organism de evaluare a conformitatii indeplineste cerintele previzute la punctele 2-11.
2. Organismul de evaluare a conformitdtii este infiintat in temeiul dreptului intern si are personalitate juridica.

3. Organismul de evaluare a conformitdtii este un organism tert, independent de organizatia sau de echipamentele
maritime pe care le evalueazi.

4. Cu conditia demonstririi independentei si a absentei oricdrui conflict de interese, un organism care apartine unei
asociatii de intreprinderi sau unei federatii profesionale reprezentind intreprinderi implicate in proiectarea, fabricarea,
furnizarea, asamblarea, utilizarea sau intretinerea echipamentelor maritime pe care le evalueazd poate fi considerat a fi
un organism de evaluare a conformitatii.

5. Organismul de evaluare a conformititii, personalul siu de conducere si personalul responsabil cu indeplinirea
sarcinilor de evaluare a conformitdtii nu trebuie sd fie proiectantul, producitorul, furnizorul, instalatorul, cumpara-
torul, proprietarul, utilizatorul sau operatorul de intretinere al echipamentelor maritime care sunt evaluate si nici
reprezentantul autorizat al acestor parti. Acest lucru nu impiedicd utilizarea acelor produse evaluate care sunt
necesare pentru operatiunile organismului de evaluare a conformititii si nici utilizarea acelorasi produse in
scopuri personale.

6. Organismul de evaluare a conformititii, personalul siu de conducere §i personalul responsabil cu indeplinirea
sarcinilor de evaluare a conformitdtii nu sunt direct implicati in proiectarea, fabricarea sau constructia, comerciali-
zarea, instalarea, utilizarea sau intretinerea echipamentelor maritime in cauzd §i nu reprezintd partile angajate in
activititile respective. Acestia nu se implicd in nicio activitate care le-ar putea afecta impartialitatea sau integritatea in
ceea ce priveste activititile de evaluare a conformitdtii pentru care sunt notificati. Aceste dispozitii se aplicd in special
serviciilor de consultantd.

7. Organismele de evaluare a conformitdtii se asigurd ci activitdtile propriilor filiale sau cele ale propriilor subcon-
tractanti nu afecteazd confidentialitatea, obiectivitatea sau impartialitatea activititilor lor de evaluare a conformititii.

8. Organismele de evaluare a conformititii si personalul acestora indeplinesc activititile de evaluare a conformititii cu
cel mai inalt grad de integritate profesionald si cu competenta tehnicd necesard in domeniul respectiv, fiind libere de
orice presiuni si stimulente, indeosebi de naturd financiard, care le-ar putea influenta aprecierea sau rezultatele
propriei activitdti de evaluare a conformititii, in special in ceea ce priveste persoanele sau grupurile de persoane
interesate de rezultatele activititilor in cauzi.

9. Organismele de evaluare a conformitatii sunt capabile sd indeplineascd toate sarcinile de evaluare a conformitatii care
le sunt atribuite prin prezenta directivd si pentru care au fost notificate, indiferent daci aceste sarcini sunt indeplinite
de citre insusi organismul de evaluare a conformitdtii ori sunt indeplinite in numele si sub responsabilitatea acestuia.

10. De fiecare datd si pentru fiecare procedurd de evaluare a conformitdtii si fiecare tip, categorie sau subcategorie de
echipamente maritime pentru care este notificat, organismul de evaluare a conformititii are la dispozitie:

(a) personalul necesar avand cunostinte tehnice si experientd suficientd si adecvati pentru a indeplini sarcinile de
evaluare a conformittii;

(b) descrierile necesare ale procedurilor conform cérora se realizeaza evaluarea conformitatii, asigurand transparenta
respectivelor proceduri si posibilitatea de a le reproduce. Acesta trebuie si dispund de politici si proceduri
adecvate care fac o distinctie clard intre sarcinile indeplinite ca organism notificat si restul activitdtilor;

(c) procedurile necesare pentru desfasurarea activitdtilor, care si tind seama de dimensiunea intreprinderilor, de
domeniul de activitate si de structura acestora, de gradul de complexitate al tehnologiei echipamentelor
maritime in cauzd, precum si de caracterul de serie sau de masi al procesului de productie.
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11. Organismele de evaluare a conformitdtii dispun de mijloacele necesare pentru a indeplini in mod corespunzitor
sarcinile tehnice si administrative legate de activitatile de evaluare a conformitdtii §i au acces la toate echipamentele si
facilititile necesare.

12. Personalul responsabil cu indeplinirea activitdtilor de evaluare a conformitatii posedd urmitoarele:

(a) o solidd pregitire tehnicd si profesionald care sd acopere toate activititile de evaluare a conformitdtii pentru care
organismul de evaluare a conformititii a fost notificat;

(b) o cunoastere satisficitoare a cerintelor evaludrilor pe care le efectueazd si autoritatea corespunzdtoare pentru
efectuarea acestor evaludri;

(c) cunostinte si o intelegere corespunzitoare a cerintelor si standardelor de testare aplicabile si a dispozitiilor
relevante din legislatia de armonizare a Uniunii si din regulamentele de punere in aplicare ale acesteia;

(d) capacitatea de a intocmi certificate, evidente si rapoarte care si demonstreze cd au fost realizate evaludri.

13. Impartialitatea organismelor de evaluare a conformittii, a personalului de conducere si a personalului de evaluare al
acestora este garantatd.

14. Remuneratia personalului de conducere si a personalului de evaluare al unui organism de evaluare a conformitdtii nu
depinde de numadrul evaludrilor efectuate sau de rezultatul evaludrilor respective.

15. Organismele de evaluare a conformititii incheie o asigurare de rispundere civili, daci rdspunderea nu este asumati
de stat in conformitate cu legislatia nationald sau dacd statul membru insusi nu este direct responsabil pentru
evaluarea conformitdtii.

16. Personalul organismelor de evaluare a conformititii pastreazd secretul profesional referitor la toate informatiile
obtinute in indeplinirea sarcinilor sale in temeiul prezentei directive sau al oricdrei dispozitii de drept intern de
punere in aplicare a prezentei directive, exceptie ficand relatia cu autorititile competente ale statelor membre in care
isi indeplineste activitdtile. Drepturile de autor sunt protejate.

17. Organismele de evaluare a conformitatii participd la activitdtile de standardizare relevante si la activitatile grupului de
coordonare a organismelor notificate infiintat in temeiul prezentei directive sau se asigurd cd personalul lor de
evaluare este informat in legdturd cu acestea si pune in aplicare, ca orientare generald, deciziile si documentele
administrative produse ca rezultat al activitatii acelui grup.

18. Organismele de evaluare a conformitdtii indeplinesc cerintele standardului EN ISOJIEC 17065:2012.

19. Organismele de evaluare a conformititii se asigurd cd laboratoarele de testare utilizate in scop de evaluare a
conformitdtii respectd ceringele standardului EN ISO/IEC 17025:2005.
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ANEXA IV

PROCEDURA DE NOTIFICARE

1. Cererea de notificare

1.1. Organismul de evaluare a conformitdtii depune o cerere de notificare citre autoritatea de notificare a statului
membru in care este constituit.

1.2. Cererea este insotitd de o descriere a activititilor de evaluare a conformitdtii, a modulului sau modulelor de evaluare
a conformitdtii si a echipamentelor maritime pentru care organismul se considerd a fi competent, precum si de un
certificat de acreditare, in cazul in care el existd, emis de un organism national de acreditare, care si ateste cd
organismul de evaluare a conformititii indeplineste cerintele prevdzute in anexa IIL

1.3. In cazul in care respectivul organism de evaluare a conformititii nu poate prezenta un certificat de acreditare, el
prezintd autoritdtii de notificare toate documentele justificative necesare pentru verificarea, recunoasterea si moni-
torizarea periodicd a respectdrii de citre acesta a cerinelor previzute in anexa IIL

2. Procedura de notificare

2.1. Autorititile de notificare pot notifica numai organismele de evaluare a conformitdtii care indeplinesc cerintele
prevazute in anexa IIL

2.2. Acestea notificd atat Comisia, cat si celelalte state membre, utilizdnd instrumentul de notificare electronicd elaborat si
gestionat de Comisie.

2.3. Notificarea include detalii complete ale activititilor de evaluare a conformititii, ale modulului sau modulelor de
evaluare a conformitdtii si ale echipamentelor maritime in cauzd, precum si atestatul de competentd necesar.

2.4. In cazul in care notificarea nu se bazeazi pe un certificat de acreditare, conform dispozitiilor sectiunii 1, autoritatea
de notificare prezintd Comisiei §i celorlalte state membre documentele justificative care atestd competenta orga-
nismului de evaluare a conformititii si masurile adoptate pentru a se asigura ci organismul este monitorizat periodic
si cd va indeplini in continuare cerintele previzute in anexa IIL

2.5. Organismul in cauzd poate indeplini activititile unui organism notificat numai dacd Comisia sau celelalte state
membre nu au ridicat obiectii in termen de doud siptimani de la notificare, in cazul in care se utilizeazd un
certificat de acreditare, sau in termen de doui luni de la notificare, in cazul in care nu se utilizeazi acreditarea.

2.6. Numai un organism mentionat la punctul 2.5 este considerat organism notificat in sensul prezentei directive.
2.7. Comisia si celelalte state membre sunt notificate cu privire la orice modificdri ulterioare relevante aduse notificarii.

3. Numerele de identificare si listele de organisme notificate

3.1. Comisia atribuie un numdr de identificare fiecirui organism notificat.

3.2. Ea atribuie un unic numdr de identificare, chiar dacd organismul notificat este recunoscut ca fiind notificat in temeiul
mai multor acte legislative ale Uniunii.

3.3. Comisia pune la dispozitia publicului lista de organisme notificate in temeiul prezentei directive, inclusiv numerele
de identificare care le-au fost atribuite si activittile pentru care acestea au fost notificate.

3.4. Comisia se asigurd cd lista respectivd este mentinutd la zi.
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ANEXA V

CERINTELE CARE TREBUIE INDEPLINITE DE AUTORITATILE DE NOTIFICARE

1. Autoritatea de notificare este instituitd in asa fel incat si nu existe niciun conflict de interese cu organismele de
evaluare a conformittii.

2. Autoritatea de notificare este organizatd si functioneazd in asa fel incat sd garanteze obiectivitatea si impartialitatea
activitdtilor sale.

3. Autoritatea de notificare este organizati in asa fel incat fiecare decizie referitoare la notificarea organismului de
evaluare a conformitdtii si fie luatd de persoane competente, altele decat cele care au efectuat evaluarea.

4. Autoritatea de notificare nu oferd si nu presteazd, in conditii comerciale sau concurentiale, activitdti prestate de
organismele de evaluare a conformititii si nici servicii de consultanti.

5. Autoritatea de notificare garanteazd confidentialitatea informatiilor obtinute.

6. Autoritatea de notificare are la dispozitie suficient personal competent in vederea indeplinirii corespunzdtoare a
sarcinilor sale.
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DIRECTIVA 2014/91/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 23 iulie 2014

de modificare a Directivei 2009/65/CE de coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative privind organismele de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM), in ceea ce
priveste functiile de depozitar, politicile de remunerare si sanctiunile

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 53 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (?),

intrucat:

(1)  Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului () ar trebui modificatd pentru a tine seama de
evolutia pietelor si de experienta dobanditd pand acum de participantii pe piatd si de organismele de supraveghere,
in special pentru a solutiona discrepantele existente intre dispozitiile de drept intern in ceea ce priveste obligatiile si
rispunderea depozitarilor, politica de remunerare si sanctiunile.

20  In scopul contracaririi impactului potential negativ al structurilor de remunerare nepotrivit concepute asupra bunei
gestiondri a riscurilor si asupra controlului comportamentelor de asumare a riscului de citre indivizi, ar trebui si
existe o obligatie explicitd a societdtilor de administrare ale organismelor de plasament colectiv in valori mobiliare
(OPCVM) de a institui si mentine in vigoare, pentru categoriile de personal ale cdror activitdti profesionale au un
impact important asupra profilului de risc al OPCVM-urilor pe care le administreazd, politici si practici de
remunerare compatibile cu o administrare sdnitoasa si eficace a riscurilor. Printre aceste categorii de personal ar
trebui sd se numere toti angajatii si toti ceilalti membri ai personalului la nivel de fond sau fond subiacent care iau
decizii, administratorii fondului si persoanele care efectiv iau decizii de investitii, persoanele care sunt in masurd si
exercite o influentd asupra acestor angajati sau membri ai personalului, inclusiv consilierii de investitii si analistii,
personalul din conducerea superioard, precum si orice angajat care primeste o remuneratie totald care il plaseazd in
aceeasi categorie de remunerare cu personalul din conducerea superioard si cu persoanele care iau decizii. Aceste
norme ar trebui sd se aplice, de asemenea, societdtilor de investitii care nu au desemnat o societate de administrare
autorizatd in temeiul Directivei 2009/65/CE. Aceste politici §i practici de remunerare ar trebui sd se aplice,
proportional, oricdrui tert care ia decizii de investitii care afecteazd profilul de risc al OPCVM-urilor din cauza
functiilor delegate in conformitate cu articolul 13 din Directiva 2009/65/CE.

(3)  Daci aplicd toate principiile care guverneazd politicile de remunerare, societitile de administrare ale OPCVM-urilor
si societdtile de investitii ar trebui sd aibd capacitatea de a aplica respectivele politici in diferite moduri, in functie de
dimensiunea lor, de dimensiunea OPCVM-urilor administrate, de organizarea lor internd si de natura, amploarea si
complexitatea activitatilor lor.

() JO C 96, 4.4.2013, p. 18.

(%) Pozitia Parlamentului European din 15 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 iulie 2014.

(*) Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 julie 2009 de coordonare a actelor cu putere de lege si a
actelor administrative privind organismele de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) (JO L 302, 17.11.2009, p. 32).
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4  In conditiile in care organul de conducere este responsabil de luarea anumitor masuri, ar trebui si se asigure faptul
cd, in acele situatii in care, in conformitate cu dreptul intern, societatea de administrare sau societatea de investitii
are organe diferite cu functii specifice alocate, cerintele la adresa organului de conducere sau a organului de
conducere in cadrul functiei sale de supraveghere ar trebui sd se aplice si respectivelor organe sau, in loc si se
aplice organului de conducere, ar trebui sd se aplice respectivelor organe, cum ar fi adunarea generala.

(5)  La aplicarea principiilor privind politicile si practicile sindtoase de remunerare stabilite in prezenta directivd, statele
membre ar trebui sd tind cont de principiile previzute in Recomandarea 2009/384/CE a Comisiei ('), de lucrdrile
Consiliului pentru stabilitate financiard, precum si de angajamentele G-20 de reducere a riscurilor in sectorul
serviciilor financiare.

(6)  Remuneratia variabild garantatd ar trebui si fie exceptionald, pentru ci nu este compatibild cu administrarea
sindtoasd a riscurilor sau cu principiul remunerdrii in functie de performantd, si ar trebui si fie limitatd la
primul an de angajament.

(7)  Principiile privind politicile sdndtoase de remunerare ar trebui sd se aplice si pltilor efectuate de OPCVM-uri citre
societdtile de administrare sau societdtile de investitii.

(8)  Comisia este invitatd si analizeze care sunt costurile si cheltuielile comune ale produselor de investitii destinate
investitorilor de retail in statele membre si daci este necesar si se armonizeze in continuare aceste costuri si
cheltuieli si sd isi transmitd constatdrile Parlamentului European si Consiliului.

(9)  Pentru a promova convergenta practicilor de supraveghere in ceea ce priveste evaluarea politicilor si a practicilor de
remunerare, Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete)
(,ESMA”), infiintatd prin Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (3), ar
trebui sd asigure existenta unor orientiri cu privire la politicile si practicile de remunerare sdnitoase in sectorul
administrdrii activelor. Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand) (,ABE”), infiintatd
prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (}), ar trebui sd ofere sprijin
ESMA la elaborarea acestor orientdri. Pentru a preveni eludarea dispozitiilor privind remunerarea, aceste orientdri ar
trebui, de asemenea, sd contind explicatii mai detaliate privind persoanele cirora li se aplicd politicile si practicile de
remunerare, precum si privind adaptarea principiilor privind remunerarea la dimensiunea societitii de administrare
sau a societdtii de investitii, la dimensiunea OPCVM-urilor pe care le administreazd, la organizarea internd si la
natura acesteia, la amploarea si complexitatea activitdtilor sale. Orientdrile ESMA privind politicile si practicile de
remunerare ar trebui si se alinieze, dupd caz, pe cat posibil, cu cele pentru fondurile reglementate in temeiul
Directivei 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*).

(10)  Dispozitiile referitoare la remunerare nu ar trebui si aduci atingere exercitirii depline a drepturilor fundamentale
garantate de Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), de Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)
si de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (carta), principiilor generale de drept contractual si drept
al muncii de la nivel national, legislatiei aplicabile privind drepturile si participarea actionarilor si responsabilititilor
generale ale organelor administrative si de supraveghere din cadrul societitilor vizate si nici, dupd caz, dreptului
partenerilor sociali de a incheia acorduri colective si de a asigura respectarea acestora in conformitate cu dreptul
intern si cutumele nationale.

(11)  Pentru a asigura nivelul necesar de armonizare a cerintelor de reglementare din diferite state membre, ar trebui sd
se adopte norme suplimentare care sd prevada sarcinile si obligatiile depozitarilor, si desemneze entitdtile juridice
care pot fi numite depozitari si sd clarifice rispunderea depozitarilor in cazul in care activele OPCVM-urilor sunt
pierdute de entitatea care le pdstreazd in custodie sau in cazul indeplinirii necorespunzitoare a activitdtii de
supraveghere de citre depozitari. Indeplinirea necorespunzitoare poate duce la pierderea activelor, dar si la
diminuarea valorii activelor, in cazul in care, de exemplu, un depozitar nu adoptd misuri in situatia in care
investitiile nu sunt conforme cu regulile fondului.

(") Recomandarea 2009/384/CE a Comisiei din 30 aprilie 2009 privind politicile de remunerare in sectorul serviciilor financiare
(JO L 120, 15.5.2009, p. 22).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii

europene de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de

abrogare a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii

europene de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei

2009/78/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12).

Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind administratorii fondurilor de investitii

alternative si de modificare a Directivelor 2003/41/CE si 2009/65/CE si a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009 si (UE) nr. 1095/2010

(JO L 174, 1.7.2011, p. 1).
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(12)  Este necesar si se clarifice faptul ¢ un OPCVM ar trebui sd numeascd un depozitar unic care si exercite o
supraveghere generald a activelor OPCVM-ului. Cerinta existentei unui depozitar unic ar trebui s garanteze ci
depozitarul are o imagine de ansamblu asupra tuturor activelor OPCVM-ului si cd atit administratorii fondului, cat
si investitorii au un singur punct de referintd in cazul in care apar probleme legate de pastrarea in sigurantd a
activelor sau de exercitarea functiilor de supraveghere. Pistrarea in sigurantd a activelor include pastrarea in
custodie a activelor sau, in cazul in care activele sunt de asa naturd incdt nu pot fi pdstrate in custodie, verificarea
titlurilor de proprietate asupra acestor active, precum si tinerea evidentelor pentru activele respective.

(13)  In indeplinirea atributiilor lor, depozitarii ar trebui sd actioneze in mod onest, corect, profesional, independent si in
interesul OPCVM-ului si al investitorilor OPCVM-ului.

(14)  Pentru a asigura o abordare armonizatd in ceea ce priveste indeplinirea obligatiilor depozitarilor in toate statele
membre, indiferent de forma juridicd a OPCVM-ului, este necesar s se introducd o listd uniformd a obligatiilor de
supraveghere care trebuie sd fie indeplinite de depozitari in ceea ce priveste atit OPCVM-urile sub formd de
societate (o societate de investitii), cit si OPCVM-urile sub formi contractuali.

(15)  Depozitarul ar trebui si fie responsabil pentru monitorizarea adecvati a fluxurilor de numerar ale OPCVM-ului si,
in special, pentru a garanta cd banii si numerarul investitorilor apartinind OPCVM-ului se inregistreazd corect in
conturi deschise in numele OPCVM-ului, in numele societdtii de administrare care actioneazd in numele OPCVM-
ului sau in numele depozitarului care actioneazd in numele OPCVM-ului, la o entitate mentionati la articolul 18
alineatul (1) litera (a), (b) sau (c) din Directiva 2006/73/CE a Comisiei (!). Prin urmare, ar trebui sd se adopte
dispozitii detaliate privind monitorizarea numerarului, astfel incat sd se asigure niveluri eficace si consistente de
protectie a investitorilor. Atunci cind se asigurd cd banii investitorilor sunt inregistrati in conturi de numerar,
depozitarul ar trebui sd tind cont de principiile previzute la articolul 16 din directiva respectiva.

(16)  Pentru a preveni transferurile de numerar frauduloase, nu ar trebui s se deschidd conturi de numerar asociate cu
tranzactiile OPCVM-ului fird cunostinta depozitarului.

(17)  Orice activ pdstrat in custodie pentru un OPCVM ar trebui sd fie diferentiat de activele proprii ale depozitarului si
ar trebui s fie identificat, in orice moment, ca apartinind OPCVM-ului respectiv; o astfel de cerintd ar trebui si
confere un nivel suplimentar de protectie pentru investitori in cazul in care depozitarul nu isi respectd obligatiile.

(18)  In plus fatd de obligatia existentd de pdstrare in siguranti a activelor care apartin unui OPCVM, activele care pot fi
pastrate in custodie ar trebui sd fie diferentiate de cele care nu pot fi pastrate in custodie, in cazul acestora din
urmd aplicAndu-se cerinte de tinere a evidentelor si de verificare a titlurilor de proprietate. Grupul activelor care pot
fi pastrate in custodie ar trebui sd fie clar identificate, deoarece obligatia de a restitui activele pierdute ar trebui si se
aplice doar acestei categorii specifice de active financiare.

(19)  Activele pastrate in custodie de citre depozitar nu ar trebui si fie reutilizate de cdtre depozitar sau de vreun tert
cdruia i s-a delegat functia de custodie, pe cont propriu. Ar trebui sd se aplice anumite conditii pentru reutilizarea
activelor in contul OPCVM-urilor.

(20)  Este necesar sd se prevadd conditiile in care sarcinile de pastrare in sigurantd ale depozitarului pot fi delegate unui
tert. Delegarea si subdelegarea ar trebui si fie justificate in mod obiectiv si supuse unor ceringe stricte in ceea ce
priveste eligibilitatea tertului ciruia i se incredinteazi functia delegatd si in ceea ce priveste competenta, grija si
diligenta de care trebuie si dea dovadid depozitarul atunci cand il selecteazd, numeste si monitorizeaza pe tertul
respectiv. In vederea realizirii unor conditii de piatd uniforme si a unui nivel la fel de ridicat de protectie a
investitorilor, aceste conditii ar trebui si fie aliniate cu cele aplicabile in temeiul Directivei 2011/61/UE. Ar trebui
adoptate dispozitii care si garanteze ci tertii cirora le-au fost delegate functiile de pastrare in sigurantd dispun de
mijloacele necesare pentru a-si indeplini atributiile si cd separd activele OPCVM-urilor.

(") Directiva 2006/73/CE a Comisiei din 10 august 2006 de punere in aplicare a Directivei 2004/39/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind cerintele organizatorice si conditiile de functionare ale firmelor de investitii si termenii definiti in sensul directivei
mentionate (JO L 241, 2.9.2006, p. 26).
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(21)  Atunci cind un depozitar central de titluri de valoare (CSD), astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (1)
punctul 1 din Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (1), sau un CSD dintr-o
tard tertd furnizeazd serviciile de operare a unui sistem de decontare a titlurilor de valoare, precum si, cel putin, fie
inregistrarea initiald a titlurilor de valoare intr-un sistem de inscriere in cont, prin creditare initiald, fie furnizarea si
administrarea conturilor de titluri de valoare la nivelul cel mai inalt, aga cum se specificd in sectiunea A a anexei la
regulamentul respectiv, furnizarea acestor servicii de citre CSD-ul respectiv in legdturd cu titlurile de valoare ale
OPCVM-ului care sunt inregistrate initial de citre respectivul CSD intr-un sistem de inscriere in cont prin creditare
initiald nu ar trebui consideratd o delegare a functiilor de custodie. Insircinarea oricarui CSD sau a oricdrui CSD
dintr-o tard tertd cu custodia titlurilor de valoare ale OPCVM-ului ar trebui insd consideratd o delegare a functiilor
de custodie.

(22)  Un tert cdruia ii este delegatd pastrarea in sigurantd a activelor ar trebui si aibd posibilitatea de a mentine un cont
colectiv (omnibus account), sub forma unui cont comun segregat pentru mai multe OPCVM-uri.

(23)  Daci custodia este delegatd unui tert, este necesar, de asemenea, sd se garanteze cd tertul face obiectul unor cerinte
specifice privind reglementarea §i supravegherea prudentiald eficace. In plus, pentru a se garanta ci instrumentele
financiare se afld in posesia tertului cdruia i s-a delegat custodia, ar trebui s se efectueze audituri externe periodice.

(24)  Pentru a se asigura niveluri inalte si uniforme de protectie a investitorilor, ar trebui si se adopte dispozitii cu
privire la conduita profesionali si la gestionarea conflictelor de interese care ar trebui s se aplice in toate situatiile,
inclusiv in cazul delegdrii obligatiilor de péstrare in sigurantd. Aceste norme ar trebui si asigure, in special, o
separare clard a sarcinilor si functiilor intre depozitar, OPCVM si societatea de administrare sau societatea de
investitii.

(25)  Pentru a se asigura un nivel inalt de protectie a investitorilor si un nivel corespunzitor de reglementare prudentiald
si control permanent, este necesar si se stabileascd o listd exhaustivd de entitdti eligibile sd functioneze ca
depozitari. Entititile respective ar trebui sd se limiteze la binci centrale nationale, institutii de credit si alte
entitdti juridice autorizate in temeiul legislatiei statelor membre sd desfdsoare activititi de depozitar in temeiul
prezentei directive care fac obiectul unor cerinte de supraveghere prudentiald si de adecvare a capitalului egale sau
superioare cerintelor calculate, in functie de abordarea selectati, in conformitate cu articolul 315 sau cu
articolul 317 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (3), care dispun
de fonduri proprii in cuantum cel putin egal cu valoarea capitalului initial previzut la articolul 28 alineatul (2) din
Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3), precum si care au sediul social sau o sucursald
in statul membru gazdi al OPCVM-ului.

(26)  Este necesar si se precizeze si sd se clarifice rdspunderea depozitarului OPCVM-ului in cazul pierderii unui
instrument financiar care este pastrat in custodie. In cazul pierderii unui instrument financiar pastrat in
custodie, depozitarul ar trebui sd fie rispunzdtor pentru restituirea unui instrument financiar de acelasi tip sau
a unei valori corespunzitoare citre OPCVM. Nu ar trebui si fie avutd in vedere nicio exonerare de rispundere in
cazul pierderii activelor, cu exceptia cazului in care depozitarul poate dovedi cd pierderea este cauzati de un
Leveniment exterior in afara controlului siu rezonabil, ale cirui consecinte ar fi fost inevitabile in ciuda tuturor
eforturilor sale rezonabile de a le contracara”. In acest context, un depozitar nu ar trebui si poati invoca anumite
situatii interne, cum ar fi o actiune frauduloasd a unui angajat, pentru a fi exonerat de raspundere.

(27) In cazul in care depozitarul deleagd sarcini de custodie, acesta ar trebui si fie rispunzitor pentru pierderea
instrumentelor financiare aflate in custodia unui tert. De asemenea, in cazul pierderii unui instrument pdstrat in
custodie, depozitarul ar trebui sd restituie un instrument financiar de acelasi tip sau o valoare corespunzitoare,
chiar si in cazul in care pierderile s-au produs la o parte tertd cireia i-a fost delegatd custodia. Depozitarul ar trebui
sd fie exonerat de aceastd raspundere doar in cazul in care poate dovedi cd pierderea a fost cauzatd de un
eveniment exterior in afara controlului sdu rezonabil si ale cirui consecinte ar fi fost inevitabile in ciuda
tuturor eforturilor rezonabile de contracarare. In acest context, un depozitar nu ar trebui si poati invoca
anumite situatii interne, cum ar fi o actiune frauduloasd a unui angajat, pentru a fi exonerat de raspundere. Nu
ar trebui sd fie permisd nicio exonerare de raspundere, nici la nivel legal, nici la nivel contractual, in cazul pierderii
activelor de cdtre depozitar sau de citre partea tertd cireia i-a fost delegatd custodia.

(") Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 iulie 2014 privind imbunititirea decontarii
titlurilor de valoare in Uniunea Europeand si privind depozitarii centrali de titluri de valoare si de modificare a Directivelor 98/26/CE
si 2014/65/UE si a Regulamentului (UE) nr. 236/2012 (a se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial).

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1).
Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de
credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de
abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
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=



L 257/190 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

(28)  Fiecare investitor intr-un OPCVM ar trebui sd poatd introduce actiuni in raspundere impotriva depozitarului siu,
direct sau indirect, prin intermediul societdtii de administrare sau al societdtii de investitii. Utilizarea unei cii de
atac impotriva depozitarului nu ar trebui sd depindi de forma juridici a OPCVM-ului (de societate sau contractuald)
sau de natura juridicd a raporturilor dintre depozitar, societatea de administrare si detindtorii de titluri de parti-
cipare. Dreptul detindtorilor de titluri de participare de a invoca rispunderea depozitarului nu ar trebui si conduci
la o duplicare a cdilor de atac sau la inegalitatea de tratament pentru detindtorii de titluri de participare.

(29)  Fiard a aduce atingere prezentei directive, depozitarii nu ar trebui si fie impiedicati sd intre in acorduri de acoperire
a pagubelor si pierderilor suferite de OPCVM-uri sau de detinitorii de titluri ai OPCVM-urilor. In special, aceste
acorduri nu ar trebui sd constituie o exonerare de rispundere a depozitarului, nu ar trebui sd duci la transferul sau
la modificarea raspunderii depozitarului si nu ar trebui sd aducd atingere drepturilor investitorilor, inclusiv drep-
turilor la utilizarea cdilor de atac.

(30) La 12 ijulie 2010, Comisia a propus modificarea Directivei 97/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului ()
pentru a se asigura un nivel inalt de protectie pentru investitorii in OPCVM-uri atunci cind un depozitar nu isi
poate indeplini obligatiile. Propunerea respectivi se completeazd prin clarificarea obligatiilor si a limitelor
rispunderii depozitarului §i a partii terte cireia i-au fost delegate functiile de pastrare in sigurantd in prezenta
directiva.

(31) Comisia este invitatd sd analizeze care sunt situatiile in care o neindeplinire a obligatiilor unui depozitar al
OPCVM-urilor sau ale unei pargi terte cireia i-au fost delegate functiile de pistrare in sigurantd a acestora ar
putea duce la pierderi pentru detindtorii de titluri ai OPCVM-urilor care nu se pot recupera in temeiul prezentei
directive, sd analizeze in continuare ce tip de mdasuri ar putea fi adecvate pentru asigurarea unui nivel ridicat de
protectie a investitorului, oricare ar fi lantul de intermediere intre investitor si valorile mobiliare afectate de
neindeplinirea obligatiilor, si sd transmitd constatarile Parlamentului European si Consiliului.

(32)  Este necesar sd se garanteze cd depozitarilor li se aplicd aceleasi cerinte indiferent de forma juridicd a OPCVM-
urilor. Uniformitatea cerintelor ar trebui si consolideze securitatea juridicd, si intireascd protectia investitorilor si
sd contribuie la crearea unor conditii uniforme pe piatd. Comisia nu a primit nicio notificare conform cdreia o
societate de investitii si fi recurs la derogarea de la obligatia generald de a incredinta active unui depozitar. Prin
urmare, dispozitiile prevdzute in Directiva 2009/65/CE privind depozitarul unei societdti de investitii ar trebui sd
fie considerate redundante.

(33)  Chiar dacd prezenta directivd specificd un set minim de competente pe care ar trebui si le detind autorititile
competente, aceste competente trebuie sd se exercite in cadrul unui sistem complet de drept intern care garanteazd
respectarea drepturilor fundamentale, inclusiv a dreptului la viatd privatd. Pentru exercitarea competentelor care pot
implica incdlciri grave ale dreptului la respectarea vietii private si a familiei, domiciliului si comunicatiilor, statele
membre ar trebui sd instituie garantii adecvate si eficace impotriva oricdrui abuz, inclusiv autorizarea prealabild din
partea autoritdtilor judiciare ale unui stat membru in cauzd, dupd caz. Statele membre ar trebui sd permitd
autoritdtilor competente exercitarea acestor competente intruzive in misura necesard investigdrii corespunzitoare
a cazurilor grave, atunci cand nu existd mijloace echivalente pentru obtinerea aceluiasi rezultat.

(34) Inregistrarile convorbirilor telefonice si inregistririle schimburilor de date existente provenite de la OPCVM-uri,
societdti de administrare, societdti de investitii, depozitari sau orice alte entitati reglementate de prezenta directiva,
precum si inregistrarile apelurilor telefonice si ale schimburilor de date provenite de la operatorii din telecomu-
nicatii constituie probe esentiale si uneori singurele probe pentru detectarea si demonstrarea existentei incilcarilor
dreptului intern prin care se transpune prezenta directivd, precum si pentru verificarea respectdrii de citre OPCVM-
uri, societdti de administrare, societiti de investitii, depozitari sau orice alte entitdti reglementate de prezenta
directivd a cerintelor de protectie a investitorului si a altor cerinte previzute in prezenta directivd si in masurile
adoptate in temeiul acesteia. Prin urmare, autorititile competente ar trebui si aibi posibilitatea de a solicita
inregistrdrile convorbirilor telefonice, ale comunicatiilor electronice si inregistririle schimburilor de date
existente detinute de OPCVM-uri, societdti de administrare, societiti de investitii, depozitari sau orice alte
entitdti reglementate de prezenta directiva.

(") Directiva 97/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 martie 1997 privind sistemele de compensare pentru investitori
(JO L 84, 26.3.1997, p. 22).
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Accesul la inregistrarile apelurilor telefonice si ale schimburilor de date este necesar pentru detectarea si impunerea
de sanctiuni pentru incilcirile cerintelor stabilite in prezenta directivd sau in mdsurile de punere in aplicare a
acesteia. Pentru a introduce in Uniune un mediu echitabil in legiturd cu accesul la inregistririle telefonice si la
inregistrdrile schimburilor de date existente detinute de un operator de telecomunicatii sau la inregistrarile conver-
satiilor telefonice si de schimburi de date existente detinute de OPCVM-uri, societdti de administrare, societiti de
investitii, depozitari sau orice alte entitdti reglementate de prezenta directivd, autoritdtile competente ar trebui, in
conformitate cu dreptul intern, si aibd posibilitatea de a solicita inregistrarile apelurilor telefonice si inregistrarile
schimburilor de date existente detinute de un operator de telecomunicatii in mdasura in care o permite dreptul
intern, precum si inregistrarile telefonice si inregistrarile schimburilor de date existente detinute de OPCVM-uri,
societdti de administrare, societdti de investitii, depozitari sau orice alte entititi reglementate de prezenta directivi,
in acele cazuri in care existd o suspiciune rezonabild ci aceste inregistrari legate de obiectul inspectiei sau anchetei
pot fi relevante pentru a dovedi incilciri ale cerintelor previzute in prezenta directivd sau in mdsurile de punere in
aplicare a acesteia. Accesul la inregistririle apelurilor telefonice si ale schimburilor de date detinute de un operator
de telecomunicatii nu ar trebui sd includd continutul comunicatiilor vocale prin telefon.

(35)  Un cadru solid si prudential pentru desfdsurarea activitdtilor comerciale in sectorul financiar ar trebui si se bazeze
pe sisteme robuste de supraveghere, de investigare si de sanctionare. In acest scop, autorititile competente ar trebui
sd dispund de competente suficiente pe baza cdrora si poatd actiona si ar trebui sd se poatd baza pe regimuri de
sanctiuni robuste, egale si disuasive pentru incilcirile prezentei directive. In comunicarea Comisiei din 8 decembrie
2010 privind consolidarea regimurilor de sanctiuni in sectorul serviciilor financiare, s-a efectuat o analizd a
competentelor existente de impunere a sanctiunilor si a aplicirii lor practice, in vederea promovarii convergentei
sanctiunilor la nivelul intregii game de activitdti de supraveghere. Autoritdtile competente ar trebui sd fie impu-
ternicite sd impund amenzi suficient de ridicate pentru a fi eficace, disuasive si proportionale, astfel incat si
contrabalanseze beneficiile asteptate in urma comportamentelor care incalcd cerintele prezentei directive.

(36) In pofida faptului cd nimic nu impiedicd statele membre s3 stabileasci norme pentru sanctiuni administrative si
pentru sanctiuni penale pentru aceleasi incalcdri, nu ar trebui ca statelor membre sd li se impund sd stabileascd
norme pentru sanctiuni administrative pentru acele incdlciri ale prezentei directive dacd fac obiectul dreptului
penal intern. In conformitate cu dreptul intern, statele membre nu ar trebui si fie obligate s3 impuna atat sanctiuni
administrative, cat si penale pentru aceeasi incilcare, dar pot face acest lucru dacd dreptul intern le permite. Cu
toate acestea, mentinerea de sanctiuni penale in locul celor administrative pentru incdlciri ale prezentei directive nu
ar trebui sd reducd si nici si afecteze in alt mod capacitatea autorititilor competente, in sensul prezentei directive,
de a coopera cu autoritdtile competente din alte state membre sau de a accesa sau a face schimb de informatii cu
respectivele autoritdti competente in timp util, inclusiv dupd eventuala inaintare a cazurilor de incilcare relevante
citre autoritdtile judiciare competente in vederea urmdririi penale. Statele membre ar trebui sd poatd decide si nu
stabileascd norme privind sanctiunile administrative pentru incdlcdri care fac obiectul dreptului penal intern.
Optiunea statelor membre de a impune sanctiuni penale in loc de sanctiuni administrative, sau in plus fatd de
acestea, nu ar trebui sd fie utilizatd pentru a eluda regimul sanctiunilor din prezenta directivi.

(37)  Pentru a se garanta o aplicare consecventd in toate statele membre, la stabilirea tipului sanctiunilor sau masurilor
administrative si a nivelului amenzilor administrative ar trebui ca statelor membre s li se ceard s se asigure cd
autorititile lor competente iau in considerare toate circumstantele relevante.

(38)  Pentru a intdri efectul disuasiv al acestora asupra publicului larg si a-1 informa pe acesta in legiturd cu incilcirile de
norme care pot afecta protectia investitorilor, sanctiunile ar trebui si fie publicate, exceptand anumite imprejurari
bine definite. Pentru a garanta respectarea principiului proportionalitdtii, in cazul in care publicarea ar cauza un
prejudiciu disproportionat partilor implicate, sanctiunile ar trebui publicate in mod anonim.

(39) Pentru a permite ESMA si imbunititeascd si mai mult consecventa rezultatelor in materie de supraveghere in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, toate sanctiunile ficute publice ar trebui raportate simultan
citre ESMA, iar aceasta ar trebui, la rindul siu, si publice un raport anual privind toate sanctiunile aplicate.

(40)  Ar trebui sd se confere autoritdtilor competente atributiile de investigare necesare, iar acestea ar trebui si instituie
mecanisme eficace de incurajare a raportdrii incilcirilor efective sau potentiale. Informatiile privind incilcarile
efective si potentiale ar trebui sd contribuie, de asemenea, la indeplinirea eficace a sarcinilor ESMA, in conformitate
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cu Regulamentul (UE) nr. 1095/2010. Prin urmare, ESMA ar trebui sd stabileasca si canalele de comunicare pentru
raportarea acestor incilciri efective si potentiale. Informatiile privind incilcdri efective si potentiale comunicate
ESMA ar trebui sd fie utilizate doar pentru indeplinirea sarcinilor ESMA, in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010.

(41)  Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de cartd, astfel cum sunt consacrate in
TFUE.

(42) In vederea asiguririi realizirii obiectivelor prezentei directive, competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei. In special, Comisia ar trebui si fie imputerniciti si adopte acte
delegate care sd precizeze elementele care trebuie incluse in acordul standard dintre depozitar si socictatea de
administrare sau societatea de investitii, conditiile pentru indeplinirea functiilor depozitarului, inclusiv tipul de
instrumente financiare care si fie incluse in domeniul de aplicare al obligatiilor de custodie ale depozitarului,
conditiile in care depozitarul isi exercitd obligatiile de custodie asupra instrumentelor financiare inregistrate la un
depozitar central si conditiile in care depozitarul ar trebui sd pastreze in sigurantd instrumentele financiare emise in
formd nominativad si inregistrate la un emitent sau la un operator de registru, obligatiile de diligentd ale depozi-
tarilor, obligatia de separare, conditiile conform cirora, respectiv circumstantele in care instrumentele financiare
pastrate in custodie trebuie sd fie considerate ca fiind pierdute, precum si ceea ce trebuie si se inteleagd prin
evenimente exterioare in afara controlului rezonabil, ale cdror consecinte ar fi fost inevitabile in ciuda tuturor
eforturilor rezonabile de contracarare. Nivelul de protectie a investitorului oferit de aceste acte delegate ar trebui sd
fie cel putin la fel de ridicat ca cel oferit prin actele delegate adoptate in temeiul Directivei 2011/61/UE. Este
deosebit de important ca, in cursul lucrérilor sale pregititoare, Comisia si organizeze consultdri adecvate, inclusiv
la nivel de experti. Comisia, atunci cand pregiteste si elaboreazd acte delegate, ar trebui sd asigure o transmitere
simultand, in timp util si adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

43) In cadrul examindrii sale globale a functionirii Directivei 2009/65/CE, Comisia va examina, {inind cont de
Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (!), limitele de expunere ale contra-
partii aplicabile tranzactiilor cu instrumente financiare derivate, tinind cont de necesitatea stabilirii de categorii
adecvate pentru aceste limite, astfel incat instrumentele financiare derivate cu aceleasi caracteristici de risc sd fie
tratate la fel.

(44)  In conformitate cu Declaratia politici comuna din 28 septembrie 2011 a statelor membre si a Comisiei privind
documentele explicative (%), statele membre si-au luat angajamentul de a adduga la notificarea mdsurilor lor de
transpunere, in cazuri justificate, unul sau mai multe documente care si explice relaia dintre componentele unei
directive si partile corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta
directivd, legiuitorul considerd ci transmiterea unor astfel de documente este justificata.

(45) Deoarece obiectivele prezentei directive, si anume de a imbundtiti increderea investitorilor in OPCVM-uri prin
consolidarea dispozitiilor privind obligatiile si rispunderea depozitarilor, politicile de remunerare ale societdtilor de
administrare si ale societdtilor de investitii, precum i prin introducerea de standarde comune privind sanctiunile
aplicabile principalelor incilciri ale prezentei directive, nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele
membre, dar, avind in vedere amploarea si efectele lor, pot fi mai bine realizate la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta misuri in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la articolul 5 din TUE. In
conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in articolul respectiv, prezenta directivd nu
depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor mentionate.

(46)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001
al Parlamentului European si al Consiliului (%) si a emis un aviz la 23 noiembrie 2012 (*.

(47)  Prin urmare, Directiva 2009/65/CE ar trebui modificatd in consecintd,

(") Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare
derivate extrabursiere, contrapdrtile centrale si registrele centrale de tranzactii (JO L 201, 27.7.2012, p. 1).

() JO C 369, 17.12.2011, p. 14.

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare §i privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

() JO C 100, 6.4.2013, p. 12.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Directiva 2009/65/CE se modifici dupd cum urmeaza:
1. La articolul 2 alineatul (1) se adaugd urmdtoarele litere:

,(s) «organ de conducere» inseamnd organul cu putere finald de decizie intr-o societate de administrare, societate de
investitii sau depozitar, care cumuleazd functiile de supraveghere si conducere sau care detine doar functia de
conducere, in cazul in care cele doud functii sunt separate. In cazul in care, in conformitate cu dreptul intern,
societatea de administrare, societatea de investitii sau depozitarul are mai multe organe cu functii specifice,
cerintele previzute in prezenta directivd la adresa «organului de conducere» sau a «organului de conducere in
cadrul functiei sale de supraveghere» sunt aplicabile, in schimb, sau sunt aplicabile si acelor membri ai altor
organe ale societdtii de administrare, societdtii de investitii sau depozitarului cirora dreptul intern aplicabil le
conferd responsabilitatea respectiva;

(t) «instrument financiar» inseamnd un instrument financiar mentionat in sectiunea C din anexa I la Directiva
2014/65/UE a Parlamentului European si al Consiliului (*).

(*) Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instrumentelor
financiare si de modificare a Directivei 2002/92/CE si a Directivei 2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349).”

2. Se introduc urmdtoarele articole:

JArticolul 14a

(1)  Statele membre impun societdtilor de administrare si instituie si sd aplice politici si practici de remunerare care
sd promoveze si si fie compatibile cu o gestionare a riscurilor sindtoasd si eficace si care sd nu incurajeze asumarea
unor riscuri incompatibile cu profilurile de risc, cu regulile sau cu documentele constitutive ale OPCVM-urilor pe care
acestea le administreazd si si nu afecteze indeplinirea obligatiei societdtii de administrare de a actiona in interesul
OPCVM-urilor.

(2)  Politicile §i practicile de remunerare includ componentele fixe si variabile ale salariilor si beneficiile
discretionare de tipul pensiilor.

(3)  Politicile si practicile de remunerare se aplicd acelor categorii de personal ale caror activitdti profesionale au un
impact important asupra profilului de risc al societitilor de administrare sau al OPCVM-urilor pe care le adminis-
treazd acestea, inclusiv personalului din conducerea superioard, persoanelor responsabile cu asumarea riscurilor, celor
cu functii de control, precum si oriciror angajati care primesc o remuneratie totald care se incadreazd in treapta de
remunerare a personalului din conducerea superioard si a persoanelor responsabile cu asumarea riscurilor.

(4)  In conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, ESMA emite orientdri adresate auto-
ritdtilor competente sau participantilor la pietele financiare in ceea ce priveste persoanele mentionate la alineatul (3)
din prezentul articol si in ceea ce priveste aplicarea principiilor mentionate la articolul 14b. Orientarile respective tin
seama de principiile politicilor sinitoase de remunerare previzute in Recomandarea 2009/384/CE a Comisiei (¥), de
dimensiunea societdtii de administrare §i de dimensiunea OPCVM-urilor pe care le administreazd, de organizarea
internd a acestora si de natura, amploarea si complexitatea activititilor lor. In procesul de elaborare a orientarilor
respective, ESMA colaboreazd indeaproape cu Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Bancard Euro-
peand) (ABE) infiintatd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (**), pentru
a asigura concordanta cu cerintele dezvoltate pentru alte sectoare din domeniul serviciilor financiare, in special al
institutiilor de credit si al firmelor de investitii.
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Articolul 14b

(1)  La stabilirea si aplicarea politicilor de remunerare mentionate la articolul 14a, societitile de administrare
respectd principiile de mai jos intr-un mod si intr-o misurd adecvatd in raport cu dimensiunea lor, cu organizarea
lor internd, precum si cu natura, amploarea si complexitatea activitdtilor lor:

(a) politica de remunerare este compatibild cu gestionarea sdnitoasa si eficace a riscurilor si promoveaza acest tip de
gestionare, fard a incuraja asumarea de riscuri care nu este conformd cu profilul de risc, regulile sau documentele
constitutive ale OPCVM-urilor pe care societatea de administrare le administreazd;

(b) politica de remunerare este conformd cu strategia de afaceri, obiectivele, valorile si interesele societdtii de
administrare §i ale OPCVM-urilor pe care le administreazd, precum si ale investitorilor in astfel de OPCVM-
uri si cuprinde mdsuri pentru evitarea conflictelor de interese;

(c) politica de remunerare este adoptatd de organul de conducere al societdtii de administrare in cadrul functiei sale
de supraveghere, iar acest organ adoptd si evalueazd cel putin o datd pe an principiile generale ale politicii de
remunerare, este responsabil de punerea in aplicare a acestora si supravegheazd punerea in aplicare a acestora;
sarcinile mentionate la prezenta literd se intreprind doar de citre membri ai organului de conducere care nu
indeplinesc nicio functie executivd in societatea de administrare in cauzd si care au experientd in gestionarea
riscurilor si in remunerare;

(d) cel putin o datd pe an, punerea in aplicare a politicii de remunerare face obiectul unei evaludri interne centrale si
independente privind conformitatea cu politicile si procedurile de remunerare adoptate de organul de conducere
in cadrul functiei sale de supraveghere;

(e) membrii personalului care detin functii de control sunt recompensati in functie de realizarea obiectivelor legate
de functiile lor, independent de rezultatele sectoarelor de activitate pe care le controleazi;

(f) remunerarea cadrelor superioare cu functii de gestionare a riscurilor si de asigurare a conformititii este direct
supravegheatd de comitetul de remunerare, in cazul in care existd un astfel de comitet;

(g) atunci cand remuneratia depinde de performantd, cuantumul sdu total se calculeazd in functie de o evaluare in
care se combind performantele individuale si ale unititii operationale in cauzi sau ale OPCVM-ului respectiv,
precum si riscurile acestora si rezultatele globale ale societdtii de administrare atunci cand se evalueazd
performanta individuald, luandu-se in considerare criterii financiare si criterii nefinanciare;

(h) evaluarea performantei se realizeazd intr-un cadru multianual adecvat perioadei de detinere recomandate inves-
titorilor in OPCVM-urile administrate de societatea de administrare, pentru a garanta cd procesul de evaluare se
bazeazd pe performantele pe termen mai lung ale OPCVM-urilor si pe riscurile de investitii ale acestora si cd
plata efectivd a componentelor remuneratiei care depind de performante se efectueazd pe aceeasi perioads;

(i) remuneratia variabild garantatd este exceptionald, intervine numai in contextul angajirii de personal nou si este
limitatd la primul an de angajare;

() componenta fixd si cea variabild a remuneratiei totale sunt echilibrate in mod corespunzitor, iar componenta
fixd reprezintd o proportie suficient de mare din remuneratia totald pentru a permite aplicarea unei politici
complet flexibile privind componentele variabile ale remuneratiei, care sd includd posibilitatea de a nu pldti nicio
componentd variabild a remuneratiei;
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(k) platile aferente incetdrii anticipate a unui contract reflectd performantele obtinute in timp si sunt acordate astfel
incat s nu recompenseze esecurile;

() masurarea performantei utilizatd in calculul componentelor variabile ale remuneratiei sau al unor ansambluri de
componente variabile ale remuneratiei cuprinde un mecanism cuprinzitor de adaptare care si includi toate
tipurile pertinente de riscuri prezente sau viitoare;

(m) in functie de structura juridici a OPCVM-ului si de regulile sau de documentele sale constitutive, un procent
semnificativ, respectiv cel putin 50 %, din orice componentd variabili a remuneratiei constd in titluri de
participare ale OPCVM-ului in cauzd, ale unei entitdti echivalente sau in instrumente legate de actiuni ori in
instrumente echivalente, altele decat numerarul, cu stimulente la fel de eficace ca oricare dintre instrumentele
mentionate la prezenta literd, cu exceptia cazului in care administrarea de OPCVM-uri reprezintd mai putin de
50 % din portofoliul total administrat de societatea de administrare, minimul de 50 % neaplicandu-se in acest
caz.

Instrumentele mentionate la prezenta literd fac obiectul unei politici adecvate de retinere, menite si armonizeze
stimulentele cu interesele societdtii de administrare, ale OPCVM-ului administrat si ale investitorilor in OPCVM-ul
respectiv. Statele membre sau autorititile competente ale acestora pot limita tipurile acestor instrumente sau
modul in care acestea sunt concepute sau pot interzice anumite instrumente, dupi caz. Prezenta literd se aplici
atat procentului din componenta variabild a remuneratiei care este amanat in conformitate cu litera (n), cat si
procentului din componenta variabili a remuneratiei care nu este amanat;

(n) un procent substantial, in orice caz de cel putin 40 % din componenta variabild a remuneratiei, se amana pe o
perioadd corespunzitoare din punct de vedere al perioadei de detinere recomandate investitorilor in OPCVM-ul
vizat, aceastd perioadd fiind aliniatd in mod corect la natura riscurilor asumate de OPCVM-ul vizat.

Perioada mentionatd la prezenta literd este de cel putin trei ani; remuneratia datorati in cadrul unor misuri de
aminare nu se acordd mai repede decit pe bazd proportionald; in cazul unei componente a remuneratiei
variabile in sumd deosebit de mare, cel putin 60 % din sumi este amanati;

(0) remuneratia variabild, inclusiv partea amanatd, se plateste sau se acordd numai dacd este sustenabild in functie de
situatia financiard a societdtii de administrare in ansamblu §i dacd este justificatd de performanta unitatii
operationale, a OPCVM-ului si a persoanei in cauza.

Remuneratia variabild totald se reduce, in general, in mod semnificativ in cazul in care se inregistreazd o
performantd slabd sau negativd a societitii de administrare sau a OPCVM-ului vizat, tindndu-se seama atat de
remuneratiile curente, cat si de reducerile privind plata sumelor castigate anterior, inclusiv prin aplicarea prin-
cipiului «malus» sau prin mecanisme de recuperare;

(p) politica de pensii este compatibild cu strategia de afaceri, obiectivele, valorile i interesele pe termen lung ale
societdtii de administrare §i ale OPCVM-ului pe care il administreaza.

In cazul in care angajatul inceteazd, din proprie vointd, raporturile contractuale cu societatea de administrare
inainte de a se pensiona, beneficiile discretionare de tipul pensiilor se retin de societatea de administrare timp de
cinci ani sub forma instrumentelor mentionate la litera (m). In cazul in care un angajat ajunge la varsta de
pensionare, beneficiile discretionare de tipul pensiilor sunt plitite angajatului in cauzi sub forma instrumentelor
mentionate la litera (m), sub rezerva unei perioade de retinere de cinci ani;

(q) personalului i se impune si se angajeze si nu utilizeze strategii de acoperire personald sau asigurdri legate de
remunerare sau raspundere pentru a submina efectele alinierii riscurilor previzute in regimurile lor de remu-
nerare;
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(r) remuneratia variabild nu este plititd prin intermediul unor instrumente sau metode care sd faciliteze evitarea
respectdrii cerintelor previzute in prezenta directivi.

(2) In conformitate cu articolul 35 din Regulamentul (UE) nr.1095/2010, ESMA poate cere autorititilor
competente informatii privind politicile i practicile de remunerare mentionate la articolul 14a din prezenta directiva.

In stransi cooperare cu ABE, ESMA include in orientirile sale privind politicile de remunerare dispozitii privind
modul in care trebuie sd se aplice diferite principii de remunerare sectoriald, precum cele previzute in Directiva
2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului (***) si in Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (****), atunci cand angajatii sau alte categorii de personal presteazd servicii care fac obiectul unor principii
de remunerare sectoriald diferite.

(3)  Principiile previzute la alineatul (1) se aplicd prestatiilor de orice tip plitite de cdtre societatea de administrare,
tuturor sumelor platite in mod direct de citre OPCVM-ul insusi, inclusiv comisioanelor de performantd, precum si
tuturor transferurilor de titluri de participare sau actiuni ale OPCVM-ului, ficute in beneficiul respectivelor categorii
de personal, inclusiv al personalului din conducerea superioard, al persoanelor responsabile cu asumarea riscurilor, al
celor cu functii de control si al oricdrui angajat care beneficiazd de o remuneratie totald care se incadreazd in aceeasi
categorie de remunerare ca $i conducerea superioard si persoancle responsabile cu asumarea riscurilor, ale ciror
activitdti profesionale au un impact semnificativ asupra profilului lor de risc sau asupra profilului de risc al OPCVM-
urilor pe care le administreaza.

(4)  Societitile de administrare semnificative din punctul de vedere al dimensiunii lor sau al dimensiunii OPCVM-
urilor pe care le administreazd, al organizarii lor interne si al naturii, amplorii si complexitdtii activitatilor lor instituie
un comitet de remunerare. Comitetul de remunerare se constituie intr-un mod care sd ii permitd si efectueze o
analizd competentd si independentd a politicilor si practicilor de remunerare si a stimulentelor create in vederea
gestiondrii riscurilor.

Comitetul de remunerare instituit, dupd caz, in conformitate cu orientdrile ESMA mentionate la articolul 14a
alineatul (4) rispunde de pregdtirea deciziilor privind remunerarea, inclusiv a deciziilor care au implicatii asupra
riscurilor si asupra administrdrii riscurilor societdtii de administrare sau ale OPCVM-urilor in cauzi, care trebuie luate
de organul de conducere in cadrul functiei sale de supraveghere. Comitetul de remunerare este prezidat de un
membru al organului de conducere care nu detine functii executive in cadrul societitii de administrare in cauza.
Membrii comitetului de remunerare sunt membri ai organului de conducere care nu detin functii executive in cadrul
societdtii de administrare respective.

Dacd dreptul intern prevede reprezentarea personalului in organul de conducere, comitetul de remunerare include
unul sau mai multi reprezentanti ai personalului. La elaborarea deciziilor sale, comitetul de remunerare tine seama de
interesul pe termen lung al investitorilor si al altor parti interesate, precum si de interesul public.

(*) Recomandarea 2009/384/CE a Comisiei din 30 aprilie 2009 privind politicile de remunerare in sectorul
serviciilor financiare (JO L 120, 15.5.2009, p. 22).

(**) Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de
instituire a Autoritdtii europene de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei
nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12).

(*** Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind administratorii
fondurilor de investitii alternative si de modificare a Directivelor 2003/41/CE si 2009/65/CE si a Regula-
mentelor (CE) nr. 1060/2009 si (UE) nr. 1095/2010 (JO L 174, 1.7.2011, p. 1).

(****) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la
activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii,
de modificare a Directivei 2002/87|CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176,
27.6.2013, p. 338).”

3. La articolul 20 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(@) acordul scris incheiat cu depozitarul mentionat la articolul 22 alineatul (2);".
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4. Articolul 22 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 22

(1) O societate de investitii si, pentru fiecare dintre fondurile deschise de investitii pe care le administreazd, o
societate de administrare se asigurd cd este numit un singur depozitar in conformitate cu prezentul capitol.

(2)  Numirea depozitarului este atestatd prin intermediul unui contract scris.

Acest contract reglementeazd, printre altele, fluxul de informatii considerate necesare pentru a permite depozitarului
sd isi exercite functiile pentru OPCVM-urile pentru care a fost numit depozitar, astfel cum se prevede in prezenta
directivd si in alte acte cu putere de lege si acte administrative relevante.

(3)  Depozitarul:

(a) se asigurd cd vinzarea, emisiunea, riscumpdrarea, rambursarea si anularea de titluri de participare ale OPCVM-ului
sunt realizate in conformitate cu dreptul intern aplicabil si cu regulile fondului sau cu documentele constitutive;

(b) se asigurd cd valoarea titlurilor de participare ale OPCVM-urilor este calculatd in conformitate cu dreptul intern
aplicabil si cu regulile fondului sau cu documentele constitutive;

(c) indeplineste instructiunile societdtii de administrare sau ale unei societiti de investitii, cu exceptia cazului in care
acestea contravin dreptul intern aplicabil sau regulilor fondului ori documentelor constitutive;

(d) se asigurd cd in tranzactiile care implicd activele OPCVM-ului, contravaloarea este achitatd OPCVM-ului in
termenele uzuale;

(e) se asigurd cd venitul OPCVM-ului este utilizat in conformitate cu dreptul intern aplicabil si cu regulile fondului
sau cu documentele constitutive.

(4)  Depozitarul se asigurd cd fluxurile de numerar ale OPCVM-ului sunt monitorizate in mod corespunzdtor si, in
special, cd au fost incasate toate plitile efectuate de citre sau in numele investitorilor la subscrierea de titluri de
participare ale OPCVM-ului si cd tot numerarul OPCVM-ului a fost inregistrat in conturi de numerar care:

(a) sunt deschise in numele OPCVM-ului sau al societdtii de administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului sau
al depozitarului care actioneazd in numele OPCVM-ului;

(b) sunt deschise la o entitate mentionati la articolul 18 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Directiva 2006/73/CE a
Comisiei (¥); si

(c) sunt administrate in conformitate cu principiile prevazute la articolul 16 din Directiva 2006/73/CE.

In cazul in care conturile de numerar sunt deschise in numele depozitarului care actioneazd in numele OPCVM-ului,
in aceste conturi nu se inregistreazd numerarul entitdtii mentionate la primul paragraf litera (b) si nici numerarul
propriu al depozitarului.
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(5)  Activele OPCVM-ului se incredinteazd depozitarului pentru pdstrare dupd cum urmeaza:

(a) pentru instrumentele financiare care pot fi pdstrate in custodie, depozitarul:

(i) pastreazd in custodie toate instrumentele financiare care pot fi inregistrate intr-un cont de instrumente
financiare deschis in registrele depozitarului si toate instrumentele financiare care pot fi livrate fizic depozi-
tarului;

(ii) se asigurd cd toate instrumentele financiare care pot fi inregistrate intr-un cont de instrumente financiare
deschis in registrele depozitarului sunt inregistrate in registrele depozitarului in conturi separate, in confor-
mitate cu principiile prevazute la articolul 16 din Directiva 2006/73/CE, deschise in numele OPCVM-ului sau
al societdtii de administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului, astfel incat sd poata fi identificate clar in
orice moment ca apartinind OPCVM-ului in conformitate cu legislatia aplicabild;

(b) pentru alte active, depozitarul:

(i) verificd dreptul de proprietate al OPCVM-ului sau al societdtii de administrare care actioneazd in numele
OPCVM-ului asupra activelor respective, analizind daci OPCVM-ul sau societatea de administrare care
actioneazd in numele OPCVM-ului este titularul dreptului de proprietate, pe baza informatiilor sau a docu-
mentelor furnizate de OPCVM sau de societatea de administrare si, dacd sunt disponibile, a dovezilor externe;

(i) tine o evidentd a activelor pentru care are convingerea ¢ OPCVM-ul sau societatea de administrare care
actioneazd in numele OPCVM-ului este titularul dreptului de proprietate si actualizeazd aceastd evidentd.

(6)  Depozitarul prezintd periodic societdtii de administrare sau societdtii de investitii un inventar cuprinzitor al
tuturor activelor OPCVM-ului.

(7)  Activele pastrate in custodie de citre depozitar nu sunt reutilizate pe cont propriu de citre depozitar sau de
cdtre vreun tert cdruia i s-a delegat functia de custodie. Reutilizarea include toate tranzactiile cu active pastrate in
custodie, printre care, fird a se limita la acestea, transferuri, gajiri, vanzari si imprumuturi.

Activele pistrate in custodie de citre depozitar pot fi reutilizate numai daca:

(a) reutilizarea activelor este executatd in numele OPCVM-ului;

(b) depozitarul executd instructiunile societdtii de administrare in numele OPCVM-ului;

(c) reutilizarea se face in beneficiul OPCVM-ului si in interesul detinatorilor de titluri de participare; si

(d) tranzactia este acoperitd de garantii de inalta calitate si lichide primite de OPCVM in cadrul unui acord de transfer
de proprietate.

Valoarea de piatd a garantiilor in orice moment se ridicd la cel putin valoarea de piatd a activelor reutilizate, plus o
prima.
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(8)  Statele membre se asigurd cd, in cazul insolventei unui depozitar si/sau a oricdrui tert situat in Uniune caruia i
s-a delegat custodia de active ale OPCVM-ului, activele OPCVM-ului pistrate in custodie nu sunt disponibile pentru a
fi distribuite intre creditorii acestui depozitar sifsau tert sau realizate in beneficiul acestor creditori.

(*) Directiva 2006/73/CE a Comisiei din 10 august 2006 de punere in aplicare a Directivei 2004/39/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului privind cerintele organizatorice si conditiile de functionare ale firmelor de
investitii $i termenii definiti in sensul directivei mentionate (JO L 241, 2.9.2006, p. 26).”

5. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 22a

(1)  Depozitarul nu poate delega unor terti functiile mentionate la articolul 22 alineatele (3) si (4).

(2)  Depozitarul poate delega unor terti functiile mentionate la articolul 22 alineatul (5), dar numai cu conditia ca:
(a) sarcinile sd nu fie delegate cu intentia de a eluda cerintele prezentei directive;

(b) depozitarul si poatd demonstra existenta unui motiv obiectiv pentru delegare;

(c) depozitarul sd actioneze cu competenta, grija si diligenta necesare atunci cand selecteaza si numeste un tert ciruia
intentioneazd sd ii delege o parte din sarcinile sale si sd dea dovadid in continuare de competenta, grija si diligenta
necesare cand verificd periodic si supravegheaza permanent pe tertul cdruia i-a delegat o parte din sarcinile sale si
mdsurile luate de tert in legiturd cu sarcinile care i-au fost delegate.

(3)  Functiile mentionate la articolul 22 alineatul (5) pot fi delegate de depozitar unui tert doar dacd acesta, oricand
pe parcursul executdrii sarcinilor care i s-au delegat:

(a) dispune de structuri si cunostinte de specialitate adecvate si proportionale cu natura si complexitatea activelor
OPCVM-ului sau ale societdtii de administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului care i-au fost incredintate;

(b) in ceea ce priveste sarcinile de custodie mentionate la articolul 22 alineatul (5) litera (a), fac obiectul:

(i) unor reglementdri prudentiale eficace, inclusiv al unor cerinte minime de capital, precum si al supravegherii in
jurisdictia in cauzi;

(i) unui audit extern periodic pentru a garanta cd instrumentele financiare sunt in posesia sa;

(c) separd activele clientilor depozitarului de propriile sale active si de activele depozitarului, astfel incat si poatd fi
identificate clar in orice moment ca apartinind clientilor unui anumit depozitar;

(d) ia toate masurile necesare pentru a se asigura ci, in caz de insolventd a tertului, activele OPCVM-ului pastrate in
custodie de tert nu sunt disponibile pentru a fi distribuite intre creditorii tertului sau realizate in beneficiul
acestora; si

(e) respectd obligatiile generale si interdictiile prevdzute la articolul 22 alineatele (2), (5) si (7) si la articolul 25.
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Fard a aduce atingere literei (b) punctul (i) din primul paragraf, in cazul in care legislatia tarii terte impune pastrarea
in custodie a anumitor instrumente financiare de citre o entitate locald si nicio entitate locald nu indeplineste
ceringele privind delegarea previzute la litera respectivd, depozitarul isi poate delega functiile unei astfel de entitdti
locale numai in misura in care se prevede in dreptul tarii terte si numai atat timp cat nu existd entitdti locale care sd
indeplineascd cerintele delegarii, sub rezerva indeplinirii urmitoarelor conditii:

(a) investitorii OPCVM-ului in cauzd sunt informati corespunzdtor, inainte de a face investitia, ci o astfel de delegare
este impusd de constrangerile juridice din legislatia tarii terte, in legdturd cu circumstantele care justificd delegarea
si cu riscurile implicate de aceasta;

(b) societatea de investitii sau societatea de administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului a dat instructiuni
depozitarului sd delege custodia acestor instrumente financiare unei astfel de entitdti locale.

Tertul poate subdelega, la randul siu, aceste functii, cu conditia indeplinirii acelorasi cerinte. In astfel de cazuri,
articolul 24 alineatul (2) se aplicd mutatis mutandis partilor relevante.

(4)  In sensul prezentului articol, prestarea de servicii previzutd in Directiva 98/26/CE a Parlamentului European si
a Consiliului (*) de citre sistemele de decontare a titlurilor de valoare, desemnate in sensul respectivei directive, sau
prestarea de servicii similare de citre sistemele de decontare a titlurilor de valoare din tdri terte nu este consideratd o
delegare a functiilor de custodie.

(*) Directiva 98/26/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 mai 1998 privind caracterul definitiv al
decontdrii in sistemele de pliti si de decontare a titlurilor de valoare (JO L 166, 11.6.1998, p. 45).”

6. Articolul 23 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatele (2)-(4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:
,(2)  Depozitarul este:
(a) o banci centrald national3;
(b) o institutie de credit autorizatd in conformitate cu Directiva 2013/36/UE; sau

(c) o alta entitate juridicd, autorizatd de autoritatea competentd in temeiul legislatiei statului membru sd efectueze
activitdti de depozitar in temeiul prezentei directive si care face obiectul unor cerinte privind adecvarea
capitalului, care nu sunt inferioare cerintelor calculate, in functie de abordarea selectatd, in conformitate cu
articolul 315 sau cu articolul 317 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (*), si care detine fonduri proprii cel putin egale cu valoarea capitalului initial previzut la
articolul 28 alineatul (2) din Directiva 2013/36/UE.

O entitate juridicd, astfel cum este mentionatd la litera (c) a primului paragraf, face obiectul reglementarii
prudentiale si al supravegherii permanente si indeplineste urmatoarele cerinte minime:

(a) dispune de infrastructura necesard pentru a pdstra in custodie instrumente financiare care pot fi inregistrate
intr-un cont de instrumente financiare deschis in registrele depozitarului;

(b) instituie politici si proceduri corespunzitoare, suficiente pentru a asigura conformitatea entitatii cu obligatiile
care ii revin in temeiul prezentei directive, inclusiv respectarea acestor obligatii de cdtre personalul siu de
conducere i de citre angajatii sai;



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257/201

(c) dispune de proceduri contabile si administrative solide, de mecanisme de control intern, de proceduri eficace
de evaluare a riscurilor §i de mecanisme eficace de control §i de protectie pentru sistemele informatice;

(d) mentine si pune in aplicare mecanisme organizatorice si administrative eficace, in vederea ludrii tuturor
mdsurilor rezonabile menite sd prevind conflictele de interese;

() ia mdsuri astfel incdt sd fie pdstrate evidente ale tuturor serviciilor, activititilor si tranzactiilor pe care le
desfdsoard, evidente care sd fie suficiente pentru a permite autoritdtii competente si isi indeplineasci sarcinile
de supraveghere si sd se achite de actiunile de asigurare a respectdrii aplicdrii dispozitiilor relevante previzute
in prezenta directivd;

(f) ia masuri rezonabile pentru a asigura continuitatea si regularitatea indeplinirii functiilor sale de depozitar prin
utilizarea de sisteme, resurse si proceduri adecvate si proportionale, inclusiv pentru desfisurarea activititilor
sale de depozitar;

(g) toti membrii organului de conducere si ai conducerii superioare au in permanentd o reputatie suficient de
bund si posedd suficiente cunostinte, competente si experientd;

(h) organul de conducere posedd in ansamblu cunostintele, competenta si experienta adecvate pentru a putea
intelege activititile depozitarului, inclusiv principalele riscuri;

(i) toti membrii organului de conducere si ai conducerii superioare actioneazd cu onestitate si integritate.

(3)  Statele membre stabilesc care dintre categoriile de institutii mentionate la alineatul (2) primul paragraf sunt
eligibile pentru calitatea de depozitar.

(4)  Societitile de investitii sau societdtile de administrare care actioneaz in numele OPCVM-urilor pe care le
administreazd, care, inainte de 18 martie 2016, au numit ca depozitar o institutie care nu indeplineste cerintele
de la alineatul (2), numesc un depozitar care indeplineste cerintele respective inainte de 18 martie 2018.

(*) Regulamentul (UE) nr.575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 648/2012 (O L 176, 27.6.2013, p. 1).”

(b) alineatele (5) si (6) se elimina.
7. Articolul 24 se inlocuieste cu urmditorul text:

JArticolul 24

(1)  Statele membre se asigurd de faptul cd depozitarul raspunde fatd de OPCVM si de detindtorii de titluri de
participare ale OPCVM-ului pentru pierderea, de citre depozitar sau de citre un tert cdruia i s-a delegat custodia, a
instrumentelor financiare pastrate in custodie in conformitate cu articolul 22 alineatul (5) litera (a).

In cazul pierderii unui instrument financiar pastrat in custodie, statele membre se asigurd de faptul ci depozitarul
restituie un instrument financiar de acelasi tip sau de o valoare corespunzitoare OPCVM-ului sau societdtii de
administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului, fird intarzieri nejustificate. Depozitarul este exonerat de
raspundere dacd poate dovedi cd pierderea a intervenit ca rezultat al unui eveniment exterior in afara controlului
rezonabil, ale cdrui consecinte ar fi fost inevitabile in ciuda tuturor eforturilor rezonabile de contracarare.
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Statele membre se asigurd de faptul cd depozitarul este, de asemenea, raspunzitor fatdi de OPCVM si fatd de
investitorii OPCVM-ului pentru orice alte pierderi suferite de acestia in urma faptului cd depozitarul, din neglijentd
sau cu intentie, nu si-a indeplinit in mod adecvat obligatiile care ii revin in conformitate cu prezenta directiva.

(2)  Raspunderea depozitarului mentionatd la alineatul (1) nu este afectatd de delegdrile mentionate la articolul 22a.

(3)  Raspunderea depozitarului, mentionatd la alineatul (1), nu poate fi inldturati sau limitatd prin contract.

(4)  Orice contract incheiat cu incdlcarea alineatului (3) este nul.

(5)  Detindtorii de titluri de participare la OPCVM-uri pot invoca raspunderea depozitarului in mod direct sau
indirect, prin intermediul societitii de administrare sau al societitii de investitii, cu conditia ca aceasta s nu duci la o
duplicare a reparatiilor sau la un tratament inegal al detindtorilor de titluri.”

8. Articolul 25 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 25

(1) O societate nu poate fi in acelasi timp societate de administrare §i depozitar. O societate nu poate fi in acelasi
timp societate de investitii si depozitar.

(2)  In exercitarea functiilor care le revin, societatea de administrare si depozitarul actioneazd in mod onest, corect,
profesional, independent si exclusiv in interesul OPCVM-urilor si al investitorilor OPCVM-urilor. In exercitarea
functiilor care le revin, societatea de investitii si depozitarul actioneaza in mod onest, corect, profesional, independent
si exclusiv in interesul investitorilor OPCVM-urilor.

Deporzitarul nu desfdsoard activitdti cu privire la OPCVM sau la societatea de administrare care actioneazd in numele
OPCVM-ului care ar putea crea conflicte de interese intre OPCVM, investitorii OPCVM-ului, societatea de administrare
si depozitarul insusi, cu exceptia cazului in care depozitarul a separat din punct de vedere functional si ierarhic
exercitarea sarcinilor sale de depozitar de celelalte sarcini ale sale potential conflictuale, iar eventualele conflicte de
interese sunt identificate, gestionate, monitorizate §i comunicate in mod corespunzdtor investitorilor OPCVM-ului.”

9. Articolul 26 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 26

(1)  Legea sau regulile fondului deschis de investitii definesc conditiile de inlocuire a societdtii de administrare si a
deporzitarului si previdd norme care asigurd protectia detindtorilor de titluri de participare in cazul unei astfel de
inlocuiri.

(2)  Legea sau actul constitutiv al societitii de investitii defineste conditiile de inlocuire a societdtii de administrare
si a depozitarului si prevede norme care asigurd protectia detindtorilor de titluri de participare in cazul unei astfel de
inlocuiri.”

10. Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 26a

Depozitarul pune la dispozitia autoritatilor sale competente, la cerere, toate informatiile pe care le-a obtinut in cadrul
indeplinirii sarcinilor sale si care pot fi necesare autoritatilor sale, pentru autorititile competente ale OPCVM-ului sau
pentru societatea de administrare.
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In cazul in care autorititile competente ale OPCVM-ului sau societatea de administrare sunt diferite de cele ale
depozitarului, autorititile competente ale depozitarului transmit fird intdrziere informatiile primite autorititilor
competente ale OPCVM-ului si societdtii de administrare.

Articolul 26b

Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 112a, pentru a preciza:

(a) elementele care trebuie incluse in contractul scris mentionat la articolul 22 alineatul (2);

(b) conditiile pentru indeplinirea functiilor de depozitar, in conformitate cu articolul 22 alineatele (3), (4) si (5),
inclusiv:

(i) tipurile de instrumente financiare care si fie incluse in domeniul de aplicare al obligatiilor de custodie ale
depozitarului in conformitate cu articolul 22 alineatul (5) litera (a);

(ii) conditiile in care depozitarul isi poate exercita sarcinile de custodie asupra instrumentelor financiare inre-
gistrate la un depozitar central;

(ili) conditiile in care depozitarul trebuie si pastreze in sigurantd instrumentele financiare emise in forma
nominativd si inregistrate la un emitent sau un operator de registru, in conformitate cu articolul 22
alineatul (5) litera (b);

(c) obligatiile de diligentd ale depozitarilor in conformitate cu articolul 22a alineatul (2) litera (c);

(d) obligatia de separare in conformitate cu articolul 22a alineatul (3) litera (c);

(e) mdsurile care urmeazd sd fie luate de tert in conformitate cu articolul 22a alineatul (3) litera (d);

(f) conditiile conform cirora, respectiv circumstantele in care instrumentele financiare pistrate in custodie sunt
considerate ca fiind pierdute in sensul articolului 24;

() ce se intelege prin evenimente exterioare in afara controlului rezonabil, ale cdror consecinge ar fi fost inevitabile
in ciuda tuturor eforturilor rezonabile de contracarare, in conformitate cu articolul 24 alineatul (1);

(h) conditiile pentru indeplinirea cerintei de independentd mentionate la articolul 25 alineatul (2).”

11. La articolul 30, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,JArticolele 13-14b se aplicd mutatis mutandis societdtilor de investitii care nu si-au desemnat o societate de admi-
nistrare autorizatd conform prezentei directive.”

12. Sectiunea 3 din capitolul V se elimina.
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13. Articolul 69 se modificd dupd cum urmeazai:

(@)

la alineatul (1) se adaugd urmitorul paragraf:

,Prospectul include:

(a) informatii detaliate privind politica de remunerare actualizatd, inclusiv, dar nu limitate la, o descriere a
modalitdtii de calcul al remuneratiei si al beneficiilor, identitdtile persoanelor responsabile pentru atribuirea
remuneratiei si a beneficiilor, inclusiv alcituirea comitetului de remunerare, in cazul in care acest comitet
existd; sau

(b) un rezumat al politicii de remunerare si o declaratie conform cireia detaliile politicii de remunerare actua-
lizate, inclusiv, dar nu limitate la, o descriere a modalitdtii de calcul al remuneratiei si al beneficiilor,
identitdtile persoanelor responsabile pentru atribuirea remuneratiei si a beneficiilor, inclusiv alcituirea comi-
tetului de remunerare, in cazul in care acest comitet existd, sunt disponibile prin intermediul unui site internet
(inclusiv o trimitere la site-ul internet respectiv) si, la cerere, se va pune la dispozitie gratuit un exemplar pe
suport hartie.”;

(b) la alineatul (3) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Raportul anual contine, de asemenea:

(a) valoarea totald a remuneratiei aferente exercitiului financiar, defalcatd pe remuneratii fixe §i remuneratii
variabile plitite de societatea de administrare §i de societatea de investitii personalului lor, numarul benefi-
ciarilor si, dacd este cazul, orice sumi plititd direct de OPCVM-ul insusi, inclusiv orice comisioane de
performant3;

(b) valoarea totald a remuneratiei defalcatd pe categorii de angajati sau alti membri ai personalului mentionati la
articolul 14a alineatul (3);

(¢) o descriere a modalitdtii de calcul al remuneratiei si al beneficiilor;

(d) rezultatul evaludrilor mentionate la articolul 14b alineatul (1) literele (c) si (d), inclusiv orice nereguli
constatate;

(e) modificiri substantiale ale politicii de remunerare adoptate.”

14. Articolul 78 se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

la alineatul (3), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(a) identificarea OPCVM-ului si a autorititii competente a OPCVM-ului;”;

la alineatul (4) se adaugd urmatorul paragraf:

Jnformatiile-cheie destinate investitorilor includ, de asemenea, o declaratie conform cireia detaliile politicii de
remunerare actualizate, inclusiv, dar nu limitate la, o descriere a modalititii de calcul al remuneratiei si al
beneficiilor, identitdtile persoanelor responsabile pentru atribuirea remuneratiei si a beneficiilor, inclusiv alcatuirea
comitetului de remunerare, in cazul in care acest comitet existd, sunt disponibile prin intermediul unui site
internet (inclusiv o trimitere la site-ul internet respectiv) si, la cerere, se va pune la dispozitie gratuit un exemplar
pe hartie.”
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15. La articolul 98 alineatul (2), litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(d) de a solicita:

(i) in masura in care dreptul intern o permite, inregistrdri de schimburi de date existente detinute de un operator
de telecomunicatii, atunci cind existd o suspiciune rezonabild privind o incilcare si atunci cind aceste
inregistrdri pot fi relevante pentru o anchetd referitoare la incdlciri ale prezentei directive;

(i) inregistrdri de convorbiri telefonice sau comunicatii electronice sau alte inregistrdri de schimburi de date
existente detinute de OPCVM-uri, societdti de administrare, societdti de investitii, depozitari sau orice alte

X

entitdti reglementate de prezenta directiva;”.

16. Articolul 99 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 99

(1)  Fard a aduce atingere competentelor de supraveghere ale autorititilor competente mentionate la articolul 98 si
nici dreptului statelor membre de a prevedea si impune sanctiuni penale, statele membre stabilesc norme privind
sanctiuni administrative si alte masuri administrative, care si fie aplicate societdtilor si persoanelor fizice cu privire la
incdlcdri ale dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive, si iau toate masurile necesare pentru a se
asigura cd aceste norme sunt puse in aplicare.

In cazul in care decid si nu stabileascd norme pentru sanctiuni administrative pentru incilciri care fac obiectul
dreptului penal intern, statele membre i comunicd Comisiei dispozitiile de drept penal relevante.

Sanctiunile administrative si celelalte masuri administrative sunt eficace, proportionale si disuasive.

Pand la 18 martie 2016, statele membre notificd actele cu putere de lege si actele administrative prin care transpun
prezentul articol, inclusiv orice dispozitii relevante de drept penal, Comisiei si ESMA. Statele membre notifica fard
intdrzieri nejustificate Comisiei si ESMA orice modificare ulterioard a acestora.

(2)  Atunci cand au decis, in conformitate cu alineatul (1), si impund sanctiuni penale pentru incdlcarile
dispozitiilor mentionate la alineatul respectiv, statele membre se asigurd ci sunt instituite masuri adecvate astfel
incat autoritdtile competente sd dispund de toate competentele necesare pentru a intra in legdturd cu autoritdtile
judiciare din jurisdictia lor pentru a primi informatii specifice legate de anchete penale sau proceduri initiate pentru
posibile incilciri ale prezentei directive si oferd aceleasi conditii altor autorititi competente si ESMA pentru a-si
indeplini obligatia de a coopera unele cu altele si cu ESMA 1in sensul prezentei directive.

Autorititile competente pot coopera, de asemenea, cu autorititile competente ale altor state membre, in ceea ce
priveste facilitarea recuperdrii amenzilor.

(3)  Ca parte a evaludrii sale globale privind functionarea prezentei directive, Comisia evalueazd, nu mai tarziu de
18 septembrie 2017, aplicarea sanctiunilor administrative si penale si, in special, necesitatea armonizarii in
continuare a sanctiunilor administrative instituite pentru incdlcarea cerintelor previzute in prezenta directivi.

(4)  Autoritdtile competente pot refuza si raspundd unei cereri de informatii sau unei cereri de cooperare cu o
anchetd doar in urmdtoarele circumstante exceptionale, si anume atunci cand:

(a) comunicarea de informatii relevante ar putea afecta negativ securitatea statului membru ciruia i se adreseazd
cererea, in special combaterea terorismului si a altor infractiuni grave;
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(b) respectarea cererii este probabil sd afecteze negativ propria anchetd, propriile activititi de control al aplicarii
legislatiei sau, dupd caz, o anchetd penald;

(c) s-a initiat deja o procedurd judiciard pentru aceleasi fapte si impotriva acelorasi persoane de citre autorititile
statului membru cdruia i se adreseazd cererea; sau

(d) s-a pronuntat deja o hotdrare definitivd impotriva persoanelor respective cu privire la aceleasi fapte comise in
statul membru cdruia i se adreseazd cererea.

(5)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind obligatiile se aplici OPCVM-urilor, societitilor de administrare,
societdtilor de investitii sau depozitarilor in eventualitatea unei incilcdri a dispozitiilor nationale de transpunere a
prezentei directive, pot fi aplicate sanctiuni sau alte mdsuri administrative, in conformitate cu dreptul intern,
membrilor organului de conducere si altor persoane fizice care, in temeiul dreptul intern, se fac rdspunzitoare de
incdlcare.

(6)  In conformitate cu dreptul intern, statele membre se asigurd ci in toate cazurile mentionate la alineatul (1)
sanctiunile administrative si alte masuri administrative care se pot aplica includ cel putin urmdtoarele:

(a) o declaratie publicd in care se identificd persoana raspunzitoare si natura incilcarii;

(b) un ordin prin care i se cere persoanei raspunzitoare si inceteze comportamentul respectiv si sd se abtind de la
repetarea acestuia;

(c) in cazul OPCVM-urilor sau al societdtilor de administrare, suspendarea sau retragerea autorizatiei OPCVM-ului sau
a societdtii de administrare;

(d) impotriva unui membru al organului de conducere al societdtii de administrare sau al societdtii de investitii sau
impotriva oricirei alte persoane fizice care este consideratd raspunzitoare, o interdictie temporard sau, pentru
incdlcdri grave repetate, o interdictie permanentd a exercitdrii de functii de conducere in respectivele societdti sau
in alte astfel de societati;

() in cazul unei persoane juridice, amenzi administrative maxime de cel putin 5000 000 EUR sau, in statele
membre a cdror monedd nu este euro, valoarea echivalentd in moneda nationald la 17 septembrie 2014 sau
10 % din cifra totald anuald de afaceri a persoanei juridice conform ultimelor conturi disponibile, aprobate de
organul de conducere; in cazul in care persoana juridicd este o intreprindere-mamd sau o filiald a intreprinderii-
mamd, care are obligatia de a intocmi conturi financiare consolidate in conformitate cu Directiva 2013/34/UE a
Parlamentului European si a Consiliului (*), cifra de afaceri anuald totald relevantd este cifra de afaceri anuald
totald sau tipul corespunzitor de venit in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii in materie de contabilitate,
astfel cum reiese din ultimele conturi consolidate disponibile aprobate de organul de conducere al intreprinderii-
mamd principale;

(f) in cazul unei persoane fizice, amenzi administrative maxime de cel putin 5 000 000 EUR sau, in statele membre
a cdror monedd nu este euro, valoarea echivalentd in moneda nationald la 17 septembrie 2014; sau

(g) ca o alternativd la literele (¢) si (f), amenzi administrative maxime egale cu cel putin de doud ori valoarea
beneficiului rezultat din incdlcare, in cazul in care beneficiul poate fi determinat, chiar dacd acestea depdsesc
valorile maxime prevazute la literele (e) si (f).
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(7)  Statele membre pot imputernici autoritdtile competente, in temeiul dreptului intern, sd impund alte tipuri de
sanctiuni in plus fatd de cele mentionate la alineatul (6) sau si impund amenzi care depdsesc valorile mentionate la
alineatul (6) literele (e), (f) si (g).

(*) Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile financiare
anuale, situatiile financiare consolidate i rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a
Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si
83/349/CEE ale Consiliului (JO L 182, 29.6.2013, p. 19).”

17. Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 99a

Statele membre se asigurd ci actele cu putere de lege si actele administrative prin care transpun prezenta directivd
previd sanctiuni, mai ales in cazul in care:

(@) un OPCVM isi desfisoard activitatea fird si fi obtinut autorizatia, cu incilcarea articolului 5;

(b) o societate de administrare isi desfdsoard activitatea fird si fi obtinut autorizatia prealabild, cu incalcarea
articolului 6;

(c) o societate de investitii isi desfisoard activitatea fird sd fi obtinut autorizatia prealabild, incilcand astfel
articolul 27;

(d) se dobandeste, in mod direct sau indirect, o participatie calificatd intr-o societate de administrare, sau o astfel de
participatie calificatd detinutd intr-o societate de administrare este majoratd, astfel incat proportia drepturilor de
vot sau a capitalului detinut ar atinge sau ar depdsi 20 %, 30 % sau 50 % sau astfel incat societatea de
administrare ar deveni filiala sa (denumitd in continuare «proiectul de achizitie»), fird instiintarea in scris a
autoritdtilor competente din statul membru gazdi al societitii de administrare in care dobanditorul doreste si
obtind sau si isi majoreze o participatie calificatd, incilcand astfel articolului 11 alineatul (1);

(e) o participatie calificatd intr-o societate de administrare este cedatd, in mod direct sau indirect, sau redusi astfel
incat proportia drepturilor de vot sau a capitalului detinut ar urma sd scadd sub 20 %, 30 % sau 50 % sau astfel
incat societatea de administrare ar inceta si mai fie o filiald, fard ingtiintarea in scris a autoritatilor competente,
incilcand astfel articolul 11 alineatul (1);

(f) o societate de administrare a obtinut o autorizaie prin declaratii false sau alte mijloace nelegitime, incdlcand
astfel articolului 7 alineatul (5) litera (b);

(@) o societate de investitii a obtinut o autorizatie prin declaratii false sau alte mijloace nelegitime, incilcand astfel
articolul 29 alineatul (4) litera (b);

(h) o societate de administrare, de indatd ce ia la cunostintd de o achizitie sau o cedare a participatiilor la capitalul
sdu care ar face ca participatiile respective si depdseascd sau sd scadd sub unul dintre pragurile mentionate la
articolul 11 alineatul (1) din Directiva 2014/65/UE, nu informeazd autorititile competente cu privire la aceste
achizitii sau ceddri, incdlcind astfel articolul 11 alineatul (1) din prezenta directivi;

(i) o societate de administrare nu informeazd autoritatea competentd, cel putin o dati pe an, cu privire la numele
actionarilor si asociatilor care detin participatii calificate si la dimensiunile acestor participatii, incdlcand astfel
articolul 11 alineatul (1);
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() o societate de administrare nu respectd procedurile si mecanismele impuse in conformitate cu dispozitiile
nationale de transpunere a articolului 12 alineatul (1) litera (a);

(k) o societate de administrare nu respectd cerintele structurale si organizatorice impuse in conformitate cu
dispozitiile nationale de transpunere a articolului 12 alineatul (1) litera (b);

() o societate de investitii nu respectd procedurile si mdsurile impuse in conformitate cu dispozitiile nationale de
transpunere a articolului 31;

(m) o societate de administrare sau o societate de investitii nu se conformeazd cerintelor legate de delegarea citre
terti a functiilor sale impuse in conformitate cu dispozitiile nationale de transpunere a articolelor 13 si 30;

(n) o societate de administrare sau o societate de investitii nu respectd regulile de conduitd impuse in conformitate
cu dispozitiile nationale de transpunere a articolelor 14 si 30;

(0) un depozitar nu isi indeplineste sarcinile in conformitate cu dispozitiile nationale de transpunere a articolului 22
alineatele (3)-(7);

(p) o societate de investitii sau, pentru fiecare fond deschis de investitii pe care il administreazd, o societate de
administrare incalcd in mod repetat obligatiile privind politicile de investitii ale OPCVM-urilor previzute de
dispozitiile nationale de transpunere a capitolului VII;

(@) o societate de administrare sau o societate de investitii nu utilizeazd un proces de gestionare a riscului sau un
proces care si permitd evaluarea precisd si independentd a valorilor instrumentelor financiare derivate extrabur-
siere, astfel cum sunt prevdzute in dispozitiile nationale de transpunere a articolului 51 alineatul (1);

() o societate de investitii sau, pentru fiecare fond deschis de investitii pe care il administreazd, o societate de
administrare incalcd in mod repetat obligatiile privind informatiile care trebuie transmise investitorilor instituite
in conformitate cu dispozitiile nationale de transpunere a articolelor 68-82;

(s) o societate de administrare sau o societate de investitii care comercializeaza titluri de participare ale OPCVM-
urilor pe care le administreazd intr-un alt stat membru decat statul membru de origine al OPCVM-urilor nu
respectd obligatia de notificare previzutd la articolul 93 alineatul (1).

Articolul 99b

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente publicd fird intarziere nejustificatd pe site-urile lor
internet oficiale orice decizie impotriva cdreia nu mai existd cdi de atac prin care se impun sanctiuni sau mdsuri
administrative pentru incilcdri ale dispozitiilor nationale prin care se transpune prezenta directivd, dupd ce persoana
cdreia i s-a impus sanctiunea sau mdasura a fost informatd cu privire la decizia respectiva. Publicarea cuprinde cel
putin informatii privind tipul si natura incalcarii si identitatea persoanelor responsabile. Aceastd obligatie nu se aplicd
deciziilor care instituie masuri care au caracter de investigare.

Cu toate acestea, in cazul in care publicarea identitdtii persoanelor juridice sau a datelor cu caracter personal ale
persoanelor fizice este consideratd de citre autoritatea competentd ca fiind disproportionatd, ca urmare a unei
evaludri efectuate de la caz la caz cu privire la proportionalitatea publicirii unor astfel de date, sau in cazul in
care publicarea pune in pericol stabilitatea pietelor financiare sau o anchetd in curs, statele membre se asigurd cd
autoritdtile competente intreprind una dintre actiunile urmatoare:

(@) amand publicarea deciziei de impunere a sanctiunii sau a masurii pind cind motivele nepublicdrii inceteazd si fie
valabile;



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257/209

(b) publicd decizia de impunere a sanctiunii sau a mdsurii cu titlu anonim intr-un mod care si fie conform cu
dreptul intern, cu conditia ca publicarea cu titlu anonim sd asigure o protectie eficace a datelor cu caracter
personal in cauzd; sau

(c) nu publica deloc decizia de a impune o sanctiune sau masurd, in cazul in care optiunile prevazute la literele (a) si
(b) sunt considerate insuficiente pentru a se asigura:

(i) cd nu va fi pusd in pericol stabilitatea pietelor financiare;

(ii) cd va fi garantatd proportionalitatea publicdrii unor astfel de decizii in cazurile in care mdasurile respective
sunt considerate a fi de naturid minora.

In cazul unei decizii de publicare a sanctiunii sau a misurii cu titlu anonim, publicarea datelor relevante poate fi
amanatd o perioadd rezonabild dacd se preconizeazd cd in cursul perioadei respective motivele care au stat la baza
publicdrii cu titlu anonim vor inceta si fie valabile.

(2)  Autoritdtile competente informeazd ESMA cu privire la toate sanctiunile administrative impuse, dar nepu-
blicate, in conformitate cu alineatul (1) al doilea paragraf litera (c), inclusiv orice recurs legat de ele si rezultatul unui
astfel de recurs. Statele membre se asigurd ci autorititile competente primesc informatii si hotdrarea finald in legdturd
cu orice sanctiune penald impusa si cd acestea se transmit la ESMA. ESMA mentine o bazd de date centralizatd a
sanctiunilor care i-au fost aduse la cunostintd, exclusiv in scopul schimburilor de informatii dintre autorititile
competente. Aceastd bazd de date este accesibild doar autoritdtilor competente si este actualizatd pe baza infor-
matiilor furnizate de autoritdtile competente.

(3)  In cazul in care decizia de a impune o sanctiune sau de a institui o misuri face obiectul unei cii de atac in fata
autoritdtilor judiciare sau a altor autoritdti relevante, autorititile competente publicd, de asemenea, imediat, pe site-ul
lor internet oficial aceste informatii si orice informatii ulterioare cu privire la rezultatul acestei cdi de atac. De
asemenea, se publicd orice decizie de anulare a unei decizii anterioare de a impune o sanctiune sau o mdsurd.

(4)  Autoritdtile competente se asigurd ci orice informatie publicatd in temeiul prezentului articol este mentinutd
pe site-ul lor internet oficial pentru o perioadd de cel putin cinci ani de la publicare. Datele cu caracter personal
continute in publicare se pdstreazd pe site-ul internet oficial al autorititii competente numai pe perioada necesard, in
conformitate cu normele aplicabile privind protectia datelor.

Articolul 99¢

(1)  Statele membre se asigurd cd, atunci cand stabilesc tipul sanctiunilor sau masurilor administrative si nivelul
amenzilor administrative, autoritdtile competente se asigurd ci acestea sunt eficace, proportionale si disuasive si iau in
considerare toate circumstantele relevante, inclusiv, dupd caz:

(a) gravitatea si durata incalcdrii;

(b) gradul de raspundere al persoanei raspunzitoare pentru incilcare;

(c) capacitatea financiard a persoanei rispunzitoare pentru incilcare, indicatd, de exemplu, de cifra de afaceri totald a
persoanei juridice sau de venitul anual al persoanei fizice;

(d) importanta profiturilor obtinute sau a pierderilor evitate de citre persoana rdspunzitoare pentru incilcare,
pagubele suferite de alte persoane si, dupd caz, pagubele aduse functiondrii pietelor sau economiei in sens
mai larg, in mdsura in care acestea se pot determina;
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(e) mdsura in care persoana rdspunzdtoare pentru incilcare coopereazd cu autoritatea competentd;

(f) incilcarile anterioare comise de persoana rispunzitoare pentru incilcare;

(2) masurile luate dupd incilcare de persoana raspunzitoare pentru incilcare, ulterior incalcdrii, pentru a impiedica
repetarea acesteia.

(2)  In exercitarea competentelor lor de a impune sanctiuni in temeiul articolului 99, autoritdtile competente
coopereazd indeaproape pentru a se asigura cd sanctiunile administrative si competentele de supraveghere si de
investigare produc rezultatele urmdrite de prezenta directivd. De asemenea, autoritdtile competente isi coordoneaza
actiunile pentru a evita eventuale repetdri si suprapuneri atunci cind isi exercitd competentele de supraveghere si de
investigare si aplicd sanctiuni §i masuri administrative in cazurile transfrontaliere, in conformitate cu articolul 101.

Articolul 99d

(1)  Statele membre instituie mecanisme eficace si fiabile pentru a incuraja raportarea citre autorititile competente
a incdlcdrilor potentiale sau reale ale dispozitiilor de drept intern care transpun prezenta directivd, inclusiv canale
securizate de comunicare pentru raportarea acestor incdlciri.

(2)  Mecanismele mentionate la alineatul (1) includ cel putin:

(a) proceduri specifice pentru primirea rapoartelor privind incilcdrile si luarea de masuri ulterioare;

(b) un nivel adecvat de protectie a acelor angajati din societdtile de investitii, din societdtile de administrare si din
cadrul depozitarilor care raporteazd incilcirile comise in cadrul respectivelor entitdti, cel putin impotriva actelor
de rizbunare, a discrimindrii i a altor tipuri de tratament injust;

(c) protectia datelor cu caracter personal atit cu privire la persoana care raporteazd incilcdri, cat si cu privire la
persoana fizicd suspectatd cd s-ar fi ficut vinovatd de o incdlcare, in conformitate cu Directiva 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (*);

(d) norme clare care sd asigure faptul cd este garantatd confidentialitatea in toate cazurile in ceea ce priveste persoana
care raporteazd o incilcare, cu exceptia cazului in care dreptul intern impune dezviluirea in contextul unor
anchete suplimentare sau al unor proceduri judiciare ulterioare.

(3)  ESMA asigurd unul sau mai multe canale de comunicare securizate pentru raportarea incilcdrilor dispozitiilor
nationale prin care se transpune prezenta directivd. ESMA se asigurd cd aceste canale de comunicare respectd alineatul
(2) literele (a)-(d).

(4)  Statele membre se asigurd cd raportarea de citre angajatii din societdtile de investitii, din societdtile de
administrare §i din cadrul depozitarilor la care se face trimitere la alineatele (1) si (3) nu se considerd drept
incdlcare a vreunei restrictii privind divulgarea de informatii impuse prin contract sau prin orice act cu putere de
lege sau act administrativ si nu atrage sub nicio formd rispunderea persoanei care notificd in legidturd cu acea
raportare.

(5)  Statele membre impun societdtilor de administrare, societdtilor de investitii §i depozitarilor obligatia de a
institui proceduri adecvate privind raportarea de citre angajati a incilcdrilor, la nivel intern, prin intermediul unui
canal specific, independent si autonom.

Articolul 99e

(1)  Autoritdtile competente furnizeazd anual ESMA informatii agregate cu privire la toate sanctiunile si masurile
aplicate in conformitate cu articolul 99. ESMA publicd aceste informatii intr-un raport anual.
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(2)  In cazul in care a informat publicul cu privire la sanctiuni sau masuri administrative, autoritatea competenti
raporteazd simultan sanctiunile sau masurile administrative respective citre ESMA. Dacd o sanctiune sau o masurd
publicatd se referd la o societate de administrare sau o societate de investitii, ESMA adaugd pe lista societdtilor de
administrare publicatd in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) o trimitere la sanctiunea sau mdasura publicatd.

(3)  ESMA elaboreazd proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare in vederea determindrii procedurilor si a
formularelor pentru transmiterea informatiilor mentionate in prezentul articol.

ESMA transmite aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare Comisiei pand la 18 septembrie 2015.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf,
in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

*) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
p p p
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date
(JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

18. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 104a

(1)  Statele membre aplici Directiva 95/46/CE in cazul prelucrdrii datelor cu caracter personal efectuate pe
teritoriul lor in temeiul prezentei directive.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (*) se aplicd prelucririi datelor cu
caracter personal efectuate de cdtre ESMA in temeiul prezentei directive.

(*) Regulamentul (CE) nr.45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).”

19. La articolul 12 alineatul (3), articolul 14 alineatul (2), articolul 43 alineatul (5), articolul 51 alineatul (4), articolul 60
alineatul (6), articolul 61 alineatul (3), articolul 62 alineatul (4), articolul 64 alineatul (4), articolul 75 alineatul (4),
articolul 78 alineatul (7), articolul 81 alineatul (2), articolul 95 alineatul (1) si articolul 111, cuvintele ,in confor-
mitate cu articolul 112 alineatele (2), (3) si (4) si in conditiile articolelor 112a si 112b” se inlocuiesc cu cuvintele ,in
conformitate cu articolul 112a”.

20. In articolul 50a, cuvintele ,in conformitate cu articolul 112a si in conditiile articolelor 112b si 112¢” se inlocuiesc cu
cuvintele ,in conformitate cu articolul 112a”.

21. La articolul 52 alineatul (4) al treilea paragraf, trimiterea la ,articolul 112 alineatul (1)” se inlocuieste cu trimiterea la
,articolul 1127,

22. Articolul 112 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 112

Comisia este asistatd de Comitetul european pentru valori mobiliare, instituit prin Decizia 2001/528/CE a Comi-
siei (¥).

(*) Decizia 2001/528/CE a Comisiei din 6 iunie 2001 privind instituirea Comitetului european pentru valori
imobiliare (JO L 191, 13.7.2001, p. 45).”
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23. Articolul 112a se inlocuieste cu urmdatorul text:

LArticolul 112a

(1)  Competenta de a adopta acte delegate se conferd Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolele 12, 14, 43, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81, 95 si
111 se conferd Comisiei pentru o perioadd de patru ani incepand de la 4 ianuarie 2011.

Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 26b se conferd Comisiei pentru o perioadd de patru
ani incepand de la 17 septembrie 2014.

Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 50a se conferd Comisiei pentru o perioadd de patru
ani incepand de la 21 iulie 2011.

Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 51 se conferd Comisiei pentru o perioadd de patru ani
incepand de la 20 iunie 2013.

Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu sase luni inainte de incheierea perioadei de
patru ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecarei
perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolele 12, 14, 26b, 43, 50a, 51, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81, 95 si
111 poate fi revocatd oricand de citre Parlamentul European sau de citre Consiliu. O decizie de revocare pune capit
delegdrii de competente specificatd in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 12, 14, 26b, 43, 50a, 51, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81, 95 si 111
intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu a formulat obiectiuni in termen
de trei luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European §i Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia c¢d nu vor formula obiectiuni.
Respectivul termen se prelungeste cu trei luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”

24. Articolul 112b se elimina.

25. In schema A din anexa I, punctul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,2. Informatii privind depozitarul:

2.1.identitatea depozitarului OPCVM-ului si o descriere a datoriilor acestuia si a conflictelor de interese care pot
apdrea;
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2.2.0 descriere a functiilor de pastrare in sigurantd delegate de citre depozitar, lista delegatilor si subdelegatilor si
eventualele conflicte de interese care pot apirea in urma delegdri;

2.3.0 declaratie conform cireia se vor pune la dispozitia investitorilor, la cerere, informatii actualizate privind
punctele 2.1 si 2.2

Articolul 2

(1)  Statele membre adoptd si publicd pand la 18 martie 2016 actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comunicd fird intarziere Comisiei textul acestor mdasuri.

Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele administrative mentionate la primul paragraf incepand cu
18 martie 2016. Atunci cand statele membre adoptd respectivele masuri, acestea cuprind o trimitere la prezenta directivd
sau sunt insotite de o astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a
acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4
Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Bruxelles, 23 iulie 2014.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

M. SCHULZ S. GOZI
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DIRECTIVA 2014/92/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 23 iulie 2014

privind comparabilitatea comisioanelor aferente conturilor de pliti, schimbarea conturilor de plati si
accesul la conturile de plati cu servicii de bazi

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 26 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), piata
internd urmeaza sd includd o zond fird frontiere interne in care si fie asiguratd libera circulatie a bunurilor,
persoanelor, serviciilor si capitalurilor. Fragmentarea pietei interne diuneazd competitivitdtii, cresterii economice si
credrii de locuri de muncd in cadrul Uniunii. Eliminarea obstacolelor directe si indirecte din calea bunei functiondri
a pietei interne este esentiald pentru finalizarea acesteia. Actiunea Uniunii cu referire la piata internd in sectorul
serviciilor financiare cu amdnuntul a contribuit deja in mod substantial la dezvoltarea activitatii transfrontaliere a
prestatorilor de servicii de platd, la multiplicarea optiunilor consumatorilor si la sporirea calititii si a transparentei
ofertei.

() In aceastd privintd, Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului (4) a stabilit o serie de cerinte
de bazd privind transparenta comisioanelor percepute de citre prestatorii de servicii de platd pentru serviciile
oferite la conturile de plati. Acest lucru a facilitat in mod substantial activitatea prestatorilor de servicii de platd,
creand norme uniforme cu privire la furnizarea serviciilor de platd si a informatiilor ce trebuie comunicate, a redus
sarcina administrativd si a generat economii de costuri pentru prestatorii de servicii de plata.

(3)  Buna functionare a pietei interne si dezvoltarea unei economii moderne, favorabile incluziunii sociale, depind tot
mai mult de furnizarea universald a serviciilor de platd. Orice noud legislatie in acest sens trebuie sd se inscrie intr-o
strategie economicd inteligentd pentru Uniune, care trebuie sd tind seama in mod efectiv de nevoile consumatorilor
mai vulnerabili.

() JO C 51, 22.2.2014, p. 3.

() JO C 341, 21.11.2013, p. 40.

(%) Pozitia Parlamentului European din 15 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 julie 2014.

(*) Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind serviciile de platd in cadrul pietei
interne, de modificare a Directivelor 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE si 2006/48/CE si de abrogare a Directivei 97/5/CE (JO L 319,
5.12.2007, p. 1).
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(4 Cu toate acestea, trebuie depuse eforturi suplimentare in vederea imbundtitirii si a dezvoltdrii pietei interne a
serviciilor bancare cu amdnuntul, astfel cum a aritat Parlamentul European in Rezolutia sa din 4 iulie 2012
referitoare la recomandairi adresate Comisiei privind accesul la serviciile bancare de baza. In prezent, lipsa trans-
parentei si a comparabilitdtii comisioanelor, precum si dificultitile in materie de schimbare a conturilor de plati
creeazd in continuare obstacole in calea dezvoltidrii unei piete pe deplin integrate, contribuind la o concurentd slaba
in sectorul serviciilor bancare cu amanuntul. Respectivele probleme trebuie abordate si trebuie atinse standarde de
inaltd calitate.

(5)  Conditiile actuale de pe piata internd ar putea sd ii impiedice pe prestatorii de servicii de platd si isi exercite
libertatea de a se stabili in Uniune sau de a furniza servicii in cadrul acesteia, din cauza atragerii cu dificultate a
clientilor la momentul intrdrii pe o piatd noud. Intrarea pe o piatd noud presupune adesea efectuarea unor investitii
semnificative. Astfel de investitii sunt justificate numai dacd prestatorul intrevede existenta unor oportunititi
suficiente i o cerere corespunzitoare din partea consumatorilor. Mobilitatea scdzuti a consumatorilor in ceea
ce priveste serviciile financiare cu amanuntul este cauzatd in mare mdsurd de lipsa de transparentd si de compa-
rabilitate a comisioanelor si a serviciilor oferite, precum si de dificultatile legate de schimbarea conturilor de plati.
De asemenea, respectivii factori frAneazi cererea, acest lucru fiind valabil cu precddere in context transfrontalier.

(6)  Mai mult, este posibil ca fragmentarea cadrelor nationale de reglementare existente si ridice bariere semnificative in
calea finalizdrii pietei interne in domeniul conturilor de plati. Dispozitiile nationale existente referitoare la conturile
de plati si, in special, cele referitoare la comparabilitatea comisioanelor si la schimbarea conturilor de plati difera. In
cazul schimbdrii conturilor, lipsa unor mdasuri uniforme cu caracter obligatoriu la nivelul Uniunii a condus la
practici si masuri divergente la nivel national. Diferentele respective sunt §i mai pronuntate in domeniul compa-
rabilititii comisioanelor, unde nu existd niciun fel de masuri la nivelul Uniunii, nici micar de autoreglementare. In
cazul in care aceste diferente vor deveni mai semnificative in viitor, pe masurd ce prestatorii de servicii de platd
tind sd isi adapteze practicile la pietele nationale, costul operdrii la nivel transfrontalier va creste comparativ cu
costurile suportate de prestatorii interni si, prin urmare, se va diminua atractivitatea activitatii desfdsurate la nivel
transfrontalier. Activitatea transfrontalierd pe piata internd este obstructionatid de obstacolele ce apar in calea
deschiderii unui cont de plati in striindtate de citre consumatori. Criteriile restrictive de eligibilitate existente fi
pot impiedica pe cetdtenii Uniunii s se deplaseze liber in interiorul Uniunii. Asigurarea accesului tuturor consuma-
torilor la un cont de pliti le va permite acestora sd participe la piata internd si si se bucure de beneficiile pietei
interne.

(7 ~ Mai mult, deoarece unii clienti potentiali nu isi deschid conturi de plati, fie pentru ci acest lucru le este refuzat, fie
pentru ci nu le sunt oferite produse adecvate, cererea potentiald de servicii legate de conturile de pliti din Uniune
nu este, in prezent, exploatatd pe deplin. O participare mai largd a consumatorilor pe piata internd i-ar motiva si
mai mult pe prestatorii de servicii de platd sd intre pe noi piete. De asemenea, crearea unor conditii in care toti
consumatorii sd poatd avea acces la un cont de plati este un mijloc necesar cu ajutorul ciruia acestia sunt incurajati
sd participe pe piata internd si li se permite si se bucure de beneficiile pietei interne.

(8)  Transparenta si comparabilitatea comisioanelor au fost analizate la nivelul Uniunii in cadrul unei initiative de
autoreglementare initiate de sectorul bancar. Cu toate acestea, nu s-a ajuns la un acord final cu privire la initiativa
respectivi. In ceea ce priveste schimbarea conturilor, principiile comune instituite in 2008 de Comitetul European
pentru Sectorul Bancar previdd un mecanism-model pentru schimbarea intre conturi de pliti oferite de banci aflate
in acelasi stat membru. Totusi, avind in vedere caracterul lor neobligatoriu, respectivele principii comune au fost
aplicate intr-o manierd inconsecventd pe tot cuprinsul Uniunii §i cu rezultate ineficiente. Mai mult, principiile
comune se referd numai la schimbarea conturilor de pliti la nivel national si nu au in vedere schimbarea conturilor
la nivel transfrontalier. In final, in ceea ce priveste accesul la un cont de pliti de bazd, prin Recomandarea
2011/442/UE a Comisiei (') statele membre au fost invitate sd ia mdsurile necesare pentru a asigura aplicarea
acesteia in termen de cel mult sase luni de la publicare. In prezent, numai citeva state membre respectd principiile
fundamentale previzute in recomandarea respectiva.

(") Recomandarea 2011/442/UE a Comisiei din 18 julie 2011 referitoare la accesul la un cont de plati de bazd (JO L 190, 21.7.2011,
p. 87).
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(9)  Pentru a sprijini mobilitatea financiard efectivd si fdrd probleme pe termen lung, este esential sd se instituie un set
uniform de norme care si abordeze problema mobilitatii scizute a clientilor si, in special, sd creasca posibilitatile
de comparare a serviciilor §i a comisioanelor aferente conturilor de pliti si si motiveze schimbarea conturilor de
plati, precum si sa evite discriminarea pe criteriul resedintei a consumatorilor care intentioneazd si deschida i sa
utilizeze un cont de pliti transfrontalier. Mai mult, este esential si se adopte masuri adecvate care si incurajeze
participarea clientilor la piata conturilor de pliti. Masurile respective vor motiva prestatorii de servicii de platd sd
intre pe piata internd §i vor asigura conditii de concurentd echitabile, consolidand astfel concurenta si alocarea
eficientd a resurselor in interiorul pietei financiare cu aminuntul a Uniunii, in beneficiul intreprinderilor si al
consumatorilor. De asemenea, informatiile transparente referitoare la comisioane si posibilititile de schimbare a
conturilor, combinate cu dreptul de acces la un cont de pliti cu servicii de bazd, vor permite cetdtenilor Uniunii sd
se deplaseze si sd efectueze mai usor achizitii in interiorul Uniunii §i, drept urmare, sd se bucure de beneficiile unei
piete interne pe deplin functionale in domeniul serviciilor financiare cu amdnuntul i sd contribuie la dezvoltarea
ulterioard a pietei interne.

(10)  De asemenea, este esential sd se asigure faptul ¢ prezenta directivd nu impiedicd inovarea in domeniul serviciilor
financiare cu amanuntul. In fiecare an apar noi tehnologii, precum serviciile bancare mobile si cardurile de platd cu
valoare stocatd, ceea ce poate face ca modelul actual de conturi de pliti sd devind invechit.

(11)  Prezenta directivd ar trebui sd nu impiedice statele membre si mentind sau si adopte dispozitii mai stricte cu
scopul de a proteja consumatorii, cu conditia ca dispozitiile respective si fie coerente cu obligatiile care le revin in
temeiul dreptului Uniunii §i al prezentei directive.

(12)  Dispozitiile prezentei directive referitoare la comparabilitatea comisioanelor si schimbarea conturilor de plati ar
trebui sd se aplice tuturor prestatorilor de servicii de platd, astfel cum sunt definiti in Directiva 2007/64/CE.
Dispozitiile prezentei directive privind accesul la conturile de plati cu servicii de bazd ar trebui si se aplice numai
institutiilor de credit. Toate dispozitiile prezentei directive ar trebui si se aplicd in cazul conturilor de plati prin care
consumatorii pot efectua urmdtoarele operatiuni: depunere de fonduri, retragere de numerar si efectuarea si
primirea de plati citre si de la terti, inclusiv efectuarea de transferuri credit. In consecintd, conturile cu servicii
mai limitate ar trebui excluse. De exemplu, conturile precum conturile de economii, conturile la care sunt atagate
carti de credit, in cazul cirora fondurile sunt de obicei transferate in scopul unic al rambursdrii creantelor aferente
cartilor de credit, conturile curente ipotecare (current account mortgages) sau conturile de moneda electronicd ar
trebui sd fie, in principiu, excluse din domeniul de aplicare al prezentei directive. Totusi, in cazul in care sunt
folosite pentru operatiuni de platd zilnice si contin toate serviciile enumerate mai sus, aceste conturi vor fi incluse
in domeniul de aplicare al prezentei directive. Conturile detinute de intreprinderi, chiar de intreprinderile mici sau
de microintreprinderi, ar trebui si nu intre in domeniul de aplicare al prezentei directive, cu exceptia cazului in
care sunt detinute cu titlu personal. Statele membre ar trebui sd poatd alege sd extindd aplicarea prezentei directive
la alti prestatori de servicii de platd si la alte conturi de pliti, de exemplu la cele care oferd servicii de platd mai
limitate.

(13)  Avand in vedere cd un cont de pliti cu servicii de bazi este un tip de cont de plati in sensul prezentei directive,
dispozitiile referitoare la transparentd si schimbarea conturilor ar trebui sd se aplice si acestor conturi.

(14)  Definitiile din prezenta directivd ar trebui aliniate pe cit posibil cu cele din alte acte legislative ale Uniunii, in
special cu cele din Directiva 2007/64/CE si din Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului ().

(15)  Este esential pentru consumatori si poatd intelege comisioanele, astfel incat si poatd compara ofertele provenind
de la prestatori de servicii de platd diferiti si sd ia decizii in cunostintd de cauzi cu privire la contul de plati cel mai
adecvat nevoilor lor. Compararea comisioanelor nu poate fi realizatd daci prestatorii de servicii de platd utilizeazd
o terminologie diferitd pentru aceleasi servicii si furnizeazd informatii in formate diferite. Terminologia standar-
dizatd, insotitd de informatii specifice prezentate intr-un format coerent referitoare la comisioanele aferente celor
mai reprezentative servicii legate de conturile de pliti, poate ajuta consumatorii si inteleagd si sd compare
comisioanele.

(") Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 martie 2012 de stabilire a cerintelor tehnice si
comerciale aplicabile operagiunilor de transfer de credit si de debitare directd in euro §i de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 924/2009 (JO L 94, 30.3.2012, p. 22).



28.8.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 257[217

(16)  Consumatorii ar beneficia cel mai mult de informatii concise, standardizate si usor de comparat de la un prestator
de servicii de platd la altul. Instrumentele puse la dispozitia consumatorilor in vederea compardrii ofertelor de
conturi de plati nu ar avea un impact pozitiv dacd timpul investit in parcurgerea unor liste lungi de comisioane
pentru oferte diferite ar cantdri mai mult decat beneficiul alegerii unei oferte care reprezintd cea mai bund valoare.
Instrumentele respective ar trebui si poatd avea multiple forme, fiind necesard si testarea de citre consumatori. In
aceastd etapd, terminologia referitoare la comisioane ar trebui standardizatd numai pentru termenii si definitiile cele
mai reprezentative din statele membre, pentru a evita riscul informdrii excesive si pentru a facilita punerea in
aplicare rapida.

(17)  Terminologia privind comisioanele ar trebui si fie stabilitd de statele membre si si permitd luarea in considerare a
specificitdtilor pietelor locale. Pentru a fi considerate reprezentative, serviciile ar trebui sd facd obiectul unui
comision la cel putin un prestator de servicii de platd dintr-un stat membru. In plus, in cazul in care serviciile
sunt comune unei majorititi a statelor membre, terminologia utilizatd pentru definirea acestor servicii ar trebui sa
fie standardizatd la nivelul Uniunii, ficind astfel posibild mai buna comparare a ofertelor de conturi de pliti la
nivelul Uniunii. Pentru a asigura faptul ci listele nationale sunt suficient de omogene, Autoritatea europeand de
supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand) (ABE) instituitd prin Regulamentul (UE) nr.1093/2010 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*) ar trebui si emitd orientdri pentru a ajuta statele membre si identifice
serviciile care sunt cele mai raspandite i care genereazd pentru consumatori cele mai mari costuri la nivel national.
in aceste scopuri, statele membre ar trebui pand la 18 decembrie 2014 si comunice Comisiei si ABE, autorititile
adecvate cdrora ar trebui sd li se adreseze respectivele orientdri.

(18)  Dupd ce statele membre au stabilit o listd provizorie a celor mai reprezentative servicii care fac obiectul unui
comision la nivel national, impreund cu termenii si definitiile, ABE ar trebui sd le revizuiascd pentru a identifica,
prin intermediul unor proiecte de standarde tehnice de reglementare, serviciile care sunt comune majoritatii statelor
membre §i pentru a propune termeni si definitii standardizate la nivelul Uniunii in acest sens, in toate limbile
oficiale ale institutiilor Uniunii. ABE ar trebui sd asigure faptul cd se utilizeazd numai un singur termen pentru
fiecare serviciu in oricare dintre limbile oficiale ale fiecirui stat membru care este in acelasi timp si o limba oficiala
a institutiilor Uniunii. Aceasta inseamnd cd pot fi utilizati, pentru acelasi serviciu, termeni diferiti in state membre
diferite care folosesc aceeasi limba oficiald a institutiilor Uniunii, tindndu-se astfel cont de specificul national.
Statele membre ar trebui apoi sd integreze eventualii termeni de la nivelul Uniunii aplicabili in listele lor provizorii
si sd publice pe aceastd bazd listele lor finale.

(19)  Pentru a ajuta consumatorii s compare cu usurintd comisioanele aferente conturilor de pliti din piata internd in
ansamblu, prestatorii de servicii de platd ar trebui sd le pund la dispozitie un document de informare cu privire la
comisioane care si prezinte comisioanele aferente tuturor serviciilor cuprinse in lista celor mai reprezentative
servicii legate de un cont de pliti la nivel national. Dupd caz, in documentul de informare cu privire la comisioane
ar trebui s se utilizeze termenii si definitiile standardizate stabilite la nivelul Uniunii. Acest lucru ar contribui si la
crearea unor conditii de concurentd echitabile intre prestatorii de servicii de platd care concureazd pe piata
conturilor de plati. Documentul de informare cu privire la comisioane nu ar trebui si contind alte comisioane.
In cazul in care un prestator de servicii de platd nu oferd un serviciu care figureaz pe lista celor mai reprezentative
servicii legate de un cont de plati, ar trebui sd indice acest lucru, de exemplu marcand serviciul ca ,neoferit” sau
,neaplicabil”. Statele membre ar trebui si poatd prevedea obligatia ca, pe langd documentul de informare cu privire
la comisioane, si fie furnizati indicatori principali precum un indicator cuprinzitor al costurilor care si rezume
costul anual total al contului de pliti pentru consumatori. Pentru a ii ajuta pe consumatori si inteleagd comi-
sioanele pe care trebuie sd le pliteascd pentru contul lor de pliti, acestora ar trebui sd li se pund la dispozitie un
glosar care sd contind explicatii clare, fard caracter tehnic si lipsite de ambiguitate cel putin pentru comisioanele si
serviciile prevdzute in documentul de informare cu privire la comisioane. Glosarul ar trebui si functioneze ca un
instrument util care incurajeazd o mai bund intelegere a sensului comisioanelor, fapt care ajutd consumatorii si
aleagd dintr-o gamd mai largd de oferte de conturi de pliti. De asemenea, ar trebui introdusd o obligatie pentru
prestatorii de servicii de platd de a informa consumatorii gratuit si cel putin o datd pe an cu privire la toate
comisioanele percepute pentru contul lor de pliti, inclusiv, daci este cazul, rata dobanzii pentru descoperitul de
cont si rata dobanzii creditoare.

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii
europene de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei
2009/78/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12).
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Aceasta nu aduce atingere dispozitiilor referitoare la descoperitul de cont prevazute in Directiva 2008/48/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (). Informatiile ex post ar trebui furnizate intr-un document distinct
intitulat ,situatia comisioanelor”. Acesta ar trebui si ofere o imagine completd a dobanzii acumulate si a
tuturor comisioanelor suportate in legiturd cu utilizarea contului de pldti, pentru a ii permite consumatorului
sd inteleagd ce vizeazd cheltuielile cu comisioanele si si evalueze necesitatea fie a modificarii tiparelor de consum,
fie a mutdrii la un alt prestator. Acest beneficiu ar fi maximizat dacd informatiile ex post referitoare la comisioane ar
prezenta serviciile cele mai reprezentative in aceeasi ordine ca informatiile ex ante referitoare la comisioane.

(20) Pentru a rdspunde nevoilor consumatorilor, este necesar si se garanteze faptul cd informatiile referitoare la
comisioanele aplicabile conturilor de pliti sunt exacte, clare si comparabile. Prin urmare, dupd consultarea auto-
ritdtilor nationale si dupd testarea de citre consumatori, ABE ar trebui s elaboreze un proiect de standarde tehnice
de punere in aplicare in ceea ce priveste un format de prezentare standardizat pentru documentul de informare cu
privire la comisioane, pentru situatia comisioanelor si pentru simbolurile comune, pentru a se asigura ci acestea
sunt inteligibile si comparabile din perspectiva consumatorilor. Acelasi format si aceeasi ordine a pozitiilor §i a
rubricilor ar trebui sa fie respectate pentru fiecare document de informare cu privire la comisioane si fiecare situatie
a comisioanelor din fiecare stat membru, oferindu-le consumatorilor posibilitatea de a compara cele doud docu-
mente, maximizand astfel gradul de intelegere si de utilizare a informatiilor. Documentul de informare cu privire la
comisioane si situatia comisioanelor ar trebui si poatd fi diferentiate cu claritate de alte tipuri de comuniciri. In
plus, atunci cind elaboreazi formatele respective, ABE ar trebui sd tind seama si de faptul cd statele membre pot
alege sd furnizeze documentul de informare cu privire la comisioane si situatia comisioanelor impreund cu
informatiile necesare in temeiul altor acte legislative ale Uniunii sau nationale privind conturile de plati si serviciile
conexe.

(21)  Pentru a asigura utilizarea consecventd a terminologiei aplicabile la nivelul Uniunii pe intreg teritoriul acesteia,
statele membre ar trebui sd instituie obligatia prestatorilor de servicii de platd de a utiliza terminologia aplicabili la
nivelul Uniunii impreund cu terminologia standardizatd care continud sd se aplice la nivel national, identificatd in
lista finald pe parcursul comunicdrilor cu consumatorii, inclusiv in documentul de informare cu privire la comi-
sioane si in situatia comisioanelor. Prestatorii de servicii de platd ar trebui si poatd utiliza nume de madrci in
cuprinsul informatiilor lor contractuale, comerciale si de marketing, cu conditia s identifice in mod clar termenul
standardizat corespunzitor aplicabil. In cazul in care aleg si utilizeze nume de marci in documentul de informare
cu privire la comisioane sau in situatia comisioanelor, aceasta ar trebui s fie pus fatd de termenii standardizati ca o
desemnare secundard, utilizdndu-se de exemplu paranteze patrate sau caractere tipografice mai mici.

(22)  Site-urile internet de comparare care sunt independente reprezintd un mijloc eficient cu ajutorul ciruia
consumatorii pot evalua avantajele diferitelor oferte de conturi de plati intr-un singur loc. Aceste site-uri pot
asigura echilibrul corect intre necesitatea ca informatiile sd fie clare si concise, dar, in acelasi timp, complete si
inteligibile, oferindu-le utilizatorilor posibilitatea de a obtine mai multe informatii detaliate dacd acest lucru ii
intereseazd. Acestea ar trebui si urmdreascd includerea unei game de oferte cat mai largi posibil, cu scopul de a
oferi o imagine reprezentativi, vizdnd totodatd o parte semnificativd a pietei. Aceste site-uri pot reduce, de
asemenea, costurile aferente cdutdrii, deoarece nu va mai fi nevoie ca respectivii consumatori si colecteze informatii
in mod separat de la prestatorii de servicii de platd. Este esential ca informatiile prezentate pe astfel de site-uri
internet sd fie demne de incredere, impartiale si transparente, iar consumatorii si fie informati cu privire la
existenta unor astfel de site-uri internet. In aceastd privinta, statele membre ar trebui si informeze publicul cu
privire la existenta acestor site-uri.

(23)  Pentru a obtine informatii impartiale cu privire la comisioanele percepute si ratele dobanzii aplicate in legiturd cu
conturile de plati, consumatorii ar trebui sd poatd utiliza site-uri internet de comparare accesibile publicului care
sunt independente din punct de vedere operational de prestatorii de servicii de platd, ceea ce inseamna ci niciunui
prestator de servicii de platd nu ar trebui sd i se acorde tratament favorabil in rezultatele cdutdrii. Prin urmare,
statele membre ar trebui sd asigure accesul liber pentru consumatori la cel putin un astfel de site internet pe
teritoriile lor respective. Site-urile internet de comparare respective pot fi administrate de autoritdtile competente,
de alte autoritdti publice si/sau de operatori privati sau in numele acestora. Functia de comparare a comisioanelor
aferente conturilor de pliti poate fi indeplinitd si de site-uri internet existente care compard o gamd largd de
produse financiare sau nefinanciare. Site-urile internet ar trebui s functioneze in conformitate cu criterii de calitate
specifice, care sd includd cerinta de a furniza detalii privind proprietarii lor, informatii exacte si actualizate, si

(") Directiva 2008/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2008 privind contractele de credit pentru consumatori
si de abrogare a Directivei 87/102/CEE a Consiliului (JO L 133, 22.5.2008, p. 66).
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precizeze momentul ultimei actualizdri, sd stabileascd criterii clare, obiective, pe care se vor baza comparatiile si sd
includd o gama largd de oferte de conturi de plati care acoperd o parte semnificativd a pietei. Statele membre ar
trebui sd poatd stabili cat de des site-urile internet de comparare urmeazd si revizuiascd si sd actualizeze infor-
matiile pe care le furnizeazd consumatorilor, tinind cont de frecventa cu care prestatorii de servicii de platd isi
actualizeazd in general informatiile privind comisioanele. Statele membre ar trebui si stabileascd de asemenea ce
constituie o gamd largd de oferte de conturi de plti care acoperd o parte semnificativd a pietei, evaludnd de
exemplu cati prestatori de servicii de platd existd si, prin urmare, dacd ar fi suficientd o majoritate simpld sau mai
putin, precum si/sau cota de piatd si/sau amplasarea geograficd a acestora. Site-urile internet de comparare ar trebui
sd compare comisioanele plitibile pentru serviciile incluse in lista celor mai reprezentative servicii legate de
conturile de plati, integrand terminologia de la nivelul Uniunii.

Statelor membre ar trebui sd li se dea posibilitatea de a impune acestor site-uri internet obligatia de a compara si
alte informatii, precum informatii privind factorii determinanti ai nivelului serviciilor prestate de prestatorii de
servicii de platd, cum ar fi numdrul si adresa filialelor sau ale bancomatelor. In cazul in care intr-un stat membru
nu existd decat un singur site internet de comparare, care nu mai functioneazd sau nu mai respectd criteriile de
calitate, statul membru ar trebui si asigure accesul consumatorilor la un alt site internet de comparare la nivel
national intr-o perioadd de timp rezonabild.

(24)  Oferirea unui cont de pliti in cadrul unui pachet impreund cu produse sau servicii, altele decat servicii legate de un
cont de plati, precum produse de asigurare sau consiliere financiard, reprezintd o practicd curentd a prestatorilor de
servicii de platd. Respectiva practicd poate constitui un mijloc prin care prestatorii de servicii de platd si diversifica
oferta §i concureazd unii impotriva altora, in cele din urmd cu efecte benefice pentru consumatori. Cu toate acestea,
studiul din 2009 al Comisiei referitor la practicile de legare din sectorul financiar, precum si consultdrile relevante
si plangerile formulate de consumatori au ardtat cd prestatorii de servicii de platd pot oferi conturi de pliti in
cadrul unui pachet cu produse care nu sunt solicitate de consumatori si care nu sunt esentiale pentru conturile de
plati, cum ar fi asigurarea locuintei. Mai mult, s-a observat cd aceste practici pot reduce transparenta si compa-
rabilitatea preturilor, pot limita optiunile de achizitie ale consumatorilor si pot avea un impact negativ asupra
mobilitatii lor. Prin urmare, statele membre ar trebui s asigure faptul c&, atunci cand prestatorii de servicii de platd
oferd conturi de plati in cadrul unui pachet, consumatorilor li se comunicd daci existd posibilitatea de a achizitiona
contul de plati separat si, daci da, furnizeaza informatii separate privind costurile si comisioanele aplicabile asociate
fiecdruia dintre celelalte produse sau servicii incluse in pachet care poate fi cumpdrat separat.

(25)  Procesul de schimbare a conturilor de plati ar trebui armonizat in intreaga Uniune. In prezent, masurile existente la
nivel national sunt extrem de diversificate si nu garanteazd un nivel adecvat al protectiei consumatorilor in toate
statele membre. Furnizarea de masuri legislative de stabilire a principiilor de bazi care trebuie urmate de prestatorii
de servicii de platd atunci cand furnizeazi astfel de servicii in fiecare stat membru ar imbunatati functionarea pietei
interne atat pentru consumatori, cit si pentru prestatorii de servicii de platd. Pe de o parte, ar garanta conditii de
concurentd echitabile pentru consumatorii care pot fi interesati sd deschidd un cont de plati intr-un stat membru
diferit, intrucat ar garanta faptul cd se oferd un nivel de protectie echivalent. Pe de altd parte, ar reduce diferentele
dintre masurile de reglementare existente la nivel national i, prin urmare, ar reduce sarcina administrativd pentru
prestatorii de servicii de platd care intentioneaza sd isi ofere serviciile la nivel transfrontalier. in consecintd, masurile
privind schimbarea conturilor vor facilita prestarea de servicii aferente conturilor de plati in cadrul pietei interne.

(26)  Schimbarea conturilor nu ar trebui si presupund transferul contractului de la prestatorul de servicii de platd care
efectueazd transferul la prestatorul de servicii de platd destinatar.

(27)  Consumatorii sunt motivati s isi schimbe conturile de plati numai dacd procesul nu presupune o sarcind
administrativd si financiard excesiva. Prin urmare, prestatorii de servicii de platd ar trebui sd ofere consumatorilor
o procedurd clard, rapidd si sigurd pentru a schimba conturile de plati, inclusiv conturi de pliti cu servicii de bazi.
Aceastd procedurd ar trebui si fie garantatd atunci cand consumatorii doresc si isi schimbe conturile de la un
prestator de servicii de platd la altul, dar si atunci cand consumatorii doresc sd facd schimbul intre conturi de plati
diferite in cadrul aceluiasi prestator de servicii de platd. Acest lucru ar permite consumatorilor s beneficieze de cele
mai convenabile oferte de pe piatd si sd treacd usor de la conturile lor de pliti existente la altele potential mai
adecvate, indiferent daci acest lucru se intdmpld in cadrul aceluiasi prestator de servicii de platd sau intre prestatori
de servicii de platd diferiti. Orice comision pentru serviciul de schimbare a conturilor percepute de prestatorii de
servicii de platd ar trebui sd fie rezonabil si si corespundi costului real suportat de prestatorii de servicii de plati.
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(28) In cazul schimbdrilor de la un prestator de servicii de platd la altul care se afld pe teritoriul aceluiasi stat membru,
statele membre ar trebui si fie autorizate s creeze sau si pastreze mecanisme diferite de cele previzute in prezenta
directivd dacd acest lucru este in mod clar in interesul consumatorilor.

(29)  Procesul de schimbare a conturilor ar trebui si fie cat mai clar posibil pentru consumator. In consecintd, statele
membre ar trebui sd se asigure cd prestatorul de servicii de platd destinatar este rdspunzdtor pentru initierea si
gestionarea procesului in numele consumatorului. Statele membre ar trebui sd poatd utiliza mijloace suplimentare,
cum ar fi o solutie tehnicd, atunci cand creeazd serviciul de schimbare a conturilor. Aceste mijloace suplimentare
pot depdsi cerintele prezentei directive; de exemplu, serviciul de schimbare a conturilor poate fi furnizat intr-o
perioadd de timp mai scurtd sau prestatorii de servicii de platd pot fi obligati sd asigure, la cererea consumatorului,
redirectionarea automatd sau manuald a transferurilor de credit primite in contul de plati anterior citre noul cont
de plati pentru o perioadd de timp limitatd incepand de la primirea autorizirii de schimbare. De asemenea, aceste
mijloace suplimentare pot fi utilizate de prestatorii de servicii de platd in mod voluntar chiar si atunci cind statul
membru nu impune aceste lucru.

(30)  Consumatorilor ar trebui sd li se permitd sd solicite prestatorului de servicii de platd destinatar schimbarea tuturor
sau a unora dintre incasdrile prin transfer de credit, ordinele de platd programatd pentru transferurile de credit sau
mandatele de debitare directd, in mod ideal in cadrul unei singure intdlniri cu prestatorul de servicii de platd
destinatar. In acest scop, consumatorii ar trebui si poatd semna o autorizatie prin care consimt la fiecare dintre
sarcinile mentionate. Statele membre ar putea solicita ca autorizarea din partea consumatorului sd se facd in scris,
dar ar putea de asemenea si aleagd si accepte mijloace echivalente acolo unde este cazul, de exemplu atunci cand
existi un sistem automat pentru efectuarea schimbdrii conturilor. Inainte de a acorda aceasti autorizare,
consumatorul ar trebui informat cu privire la toate etapele procedurale care trebuie parcurse pentru finalizarea
procesului de schimbare a conturilor. De exemplu, autorizarea ar putea include toate sarcinile care fac parte din
serviciul de schimbare si care ar putea permite consumatorului sd aleagd doar unele dintre acestea.

(31)  Cooperarea prestatorului de servicii de platd care efectueazd transferul este necesard pentru a asigura succesul
schimbdrii conturilor. Prestatorul de servicii de platd destinatar ar trebui si primeascd de la prestatorul de servicii de
platd care efectueazd transferul toate informatiile necesare in vederea restabilirii platilor in celilalt cont de plati.
Totusi, aceste informatii nu ar trebui sd depdseascd ceea ce este necesar pentru efectuarea schimbdrii conturilor.

(32)  Pentru a facilita deschiderea transfrontalierd de conturi, consumatorul ar trebui si poatd solicita noului prestator de
servicii de platd sd stabileascd in noul cont de pliti toate sau unele dintre ordinele de plati programati pentru
transferurile de credit, si accepte debitdrile directe incepand cu data specificatd de consumator si sd furnizeze
consumatorului informatii detaliate privind noul cont de plati, de preferat in cadrul unei singure intalniri cu noul
prestator de servicii de plati.

(33)  Consumatorii nu ar trebui s facd obiectul unor pierderi financiare, inclusiv taxe sau dobanzi, cauzate de eventuale
greseli ficute de oricare dintre prestatorii de servicii de platd implicati in procesul de schimbare a conturilor. In
mod particular, consumatorii nu ar trebui sd suporte nicio pierdere financiard care rezultd din plata unor comi-
sioane suplimentare, dobanzi sau alte taxe, precum si amenzi, penalititi sau orice alt tip de pagubi financiari
cauzatd de intrzierea in executarea platii.

(34)  Statele membre ar trebui sd garanteze cd acei consumatori care intentioneazd si deschidd un cont de plati nu sunt
discriminati pe criteriul cetdteniei sau al locului lor de resedintd. Desi este important si se asigure cd niciun client
nu utilizeazd sistemul financiar in scopuri ilegale, cum ar fi frauda, spalarea de bani sau finantarea terorismului,
institutiile de credit nu ar trebui si ridice bariere in calea consumatorilor care doresc si profite de avantajele pietei
interne prin deschiderea si utilizarea de conturi de pliti la nivel transfrontalier. Prin urmare, dispozitiile Directivei
2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului (1) nu ar trebui utilizate drept pretext pentru respingerea
consumatorilor mai putin avantajosi din punct de vedere comercial.

(") Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului
financiar in scopul spaldrii banilor si finantdrii terorismului (JO L 309, 25.11.2005, p. 15).
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(35)  Consumatorii care sunt rezidenti legali in Uniune nu ar trebui si fie discriminati pe baza cetdteniei sau a locului de

resedintd si nici pe o altd bazd mentionatd la articolul 21 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene
(denumitd in continuare ,carta”) atunci cind solicitd deschiderea unui cont de pliti in Uniune sau acceseazd un
astfel de cont. Mai mult, dreptul de acces la un cont de plati cu servicii de baza ar trebui asigurat de statele membre
indiferent de situatia financiard a consumatorului, cum ar fi situatia profesionald, nivelul venitului, istoricul
creditdrii sau falimentul personal ale acestora.

(36)  Consumatorii care sunt rezidenti legali in Uniune si care nu detin, intr-un anumit stat membru, un cont de plati ar

trebui sd aibd posibilitatea de a deschide si de a utiliza un cont de plati cu servicii de bazd in acel stat membru.
Conceptul de ,rezident legal in Uniune” ar trebui sd acopere atat cetdtenii Uniunii, cat si resortisantii trilor terte
care beneficiazd deja de drepturi care le sunt conferite in temeiul unor acte ale Uniunii precum Regulamentul (CEE)
nr. 1408/71 al Consiliului (*), Directiva 2003/109/CE a Consiliului (%), Regulamentul (CE) nr. 859/2003 al Consiliu-
lui (%) si Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*). Acest concept ar trebui sd includi si
solicitantii de azil in temeiul Conventiei de la Geneva din 28 julie 1951 privind statutul refugiatilor, al Protocolului
la acesta din 31 ianuarie 1967, precum si al altor tratate internationale relevante. In plus, statele membre ar trebui
sd poatd extinde conceptul de ,rezident legal in Uniune” la alti resortisanti ai unor tdri terte care se afld pe teritoriul
lor.

(37)  Statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea, cu respectarea deplind a libertdtilor fundamentale garantate de tratate,

sd solicite consumatorilor care doresc si deschidd un cont de plati cu servicii de bazd pe teritoriul acestora si
demonstreze un interes real pentru acest lucru. Fird a aduce atingere cerintelor adoptate in conformitate cu
Directiva 2005/60/CE pentru a preveni spilarea banilor, nu ar trebui si se impund prezenta fizicd in incintele
institutiilor de credit pentru a demonstra un astfel de interes real.

(38)  Statele membre ar trebui sd asigure faptul cd numdrul institutiilor de credit care oferd conturi de pliti cu servicii de

bazd este suficient pentru a garanta cd se adreseazd tuturor consumatorilor, pentru a evita orice discriminare
impotriva acestora si pentru a impiedica denaturdri ale concurentei. Atunci cind se stabileste numarul suficient de
institutii de credit, factorii care trebuie luati in considerare ar trebui sd includd acoperirea regelei de institutii de
credit, mirimea teritoriului statului membru, distributia consumatorilor in teritoriu si cota de piatd detinutd de
institutiile de credit si ar trebui si se verifice si dacd conturile de pliti cu servicii de bazd reprezintd doar o micd
parte din conturile de plati furnizate de institutia de credit. In principiu, conturile de plati cu servicii de bazi ar
trebui oferite de cat mai multe institutii de credit posibil, in vederea garantdrii faptului ¢ consumatorii pot
deschide asemenea conturi in incintele unei institutii de credit care se afld in apropierea locului lor de resedinti
si cd consumatorii nu sunt in niciun fel discriminati atunci ciAnd acceseazd astfel de conturi si le pot utiliza in mod
efectiv. Statele membre ar trebui sd asigure in mod special faptul cd nu se face nicio discriminare vizibild marcati,
de exemplu printr-un aspect diferit al cirtii bancare sau un numdr diferit de cont ori un numadr diferit de carte
bancard. Cu toate acestea, un stat membru ar trebui si poatd prevedea oferirea de conturi de pliti cu servicii de
bazd de cdtre un numdr mai mic de institutii de credit, dar acest lucru ar trebui si fie justificat pe baza faptului c3,
de exemplu, institutiile de credit respective au o prezentd atdt de rdspanditd pe teritoriul satului membru respectiv,
incat le-ar putea servi tuturor consumatorilor fird a ii obliga si cildtoreascd prea departe de casd pentru a ajunge la
ele. Mai mult decat atat, consumatorii care acceseazd conturi de pliti cu servicii de bazd nu ar trebui sd fie
stigmatizati in niciun fel, iar acest obiectiv poate fi indeplinit mai bine dacd se desemneaza un numar mai mare de
institutii de credit.

(39) Statele membre ar trebui sd poatd crea mecanisme pentru a ajuta consumatorii fird adresd stabild, solicitantii de

azil si consumatorii cdrora nu li se acordd un permis de sedere, dar a ciror expulzare este imposibild din motive de
fapt si de drept, sd profite pe deplin de prezenta directiva.

(") Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie 1971 privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in raport cu

lucritorii salariati si cu familiile acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitatii (JO L 149, 5.7.1971, p. 2).

Directiva 2003/109/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul resortisantilor tarilor terte care sunt rezidenti pe termen
lung (JO L 16, 23.1.2004, p. 44).

Regulamentul (CE) nr. 859/2003 al Consiliului din 14 mai 2003 de extindere a dispozitiilor Regulamentului (CEE) nr. 1408/71 si
Regulamentului (CEE) nr. 57472 la resortisantii unor tdri terte care nu fac obiectul dispozitiilor respective exclusiv pe motive de
cetdtenie (JO L 124, 20.5.2003, p. 1).

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii §i membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68
si de abrogare a Directivelor 64/221|CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148|CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365|CEE
si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).
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(40)  Atunci cand autorizeazd institutiile de credit sd furnizeze, la cererea consumatorului, o facilitate de tip descoperit
de cont in legdturd cu un cont de pliti cu servicii de bazd, statele membre ar trebui sd poatd defini o sumd maxima
si durata maximad a oricdrui astfel de descoperit de cont. Statele membre ar trebui sd asigure de asemenea faptul ci
orice informatii privind orice comisioane aferente sunt comunicate consumatorilor intr-un mod transparent. In
sfarsit, institutiile de credit ar trebui sd respecte Directiva 2008/48/CE atunci cind oferd facilititi de tip descoperit
de cont impreund cu un cont de pliti cu servicii de bazd.

(41)  Pentru ca utilizatorilor de conturi de pliti cu servicii de bazd si li se ofere servicii adecvate, statele membre ar
trebui sd oblige institutiile de credit sd asigure formarea corespunzdtoare a personalului responsabil si sd garanteze
faptul cd potentialele conflicte de interes nu i afecteazd in mod negativ pe consumatorii in cauza.

(42)  Statele membre ar trebui sd poatd permite institutiilor de credit sd refuze deschiderea unui cont de plati cu servicii
de bazi de citre consumatori care detin deja un cont de plati activ si cel putin echivalent in acelasi stat membru.
Pentru a verifica dacd un consumator nu detine deja un cont de pliti, institutiile de credit ar trebui sd se poatd baza
pe o declaratie pe propria raspundere din partea consumatorului.

(43)  Statele membre ar trebui si garanteze faptul ci institutiile de credit trateazd cererile de deschidere a unui cont de
plati cu servicii de bazd in termenele stabilite in prezenta directivd si cd, in caz de respingere a unei astfel de cereri,
institutiile de credit informeazd consumatorul cu privire la motivele concrete care au determinat refuzul, cu
exceptia cazului in care aceastd informare ar veni in contradictie cu securitatea nationald, ordinea publicd, sau
Directiva 2005/60/CE.

(44)  Consumatorilor ar trebui s li se garanteze accesul la o gamd de servicii de platd de bazd. Serviciile legate de
conturile de plati cu servicii de bazd ar trebui sd includd functia de depunere si retragere de fonduri banesti.
Consumatorii ar trebui s aibd posibilitatea de a efectua operatiuni de plati esentiale, cum ar fi si primeasci
venituri sau prestatii, sd pliteascd facturi sau taxe si sd cumpere bunuri si servicii, inclusiv prin debitare directd,
transfer de credit si utilizarea unui card de plati. Aceste servicii ar trebui s permitd achizitia de bunuri si servicii
online si sd ofere consumatorilor oportunitatea de a initia ordine de platd prin intermediul facilititii online a
institutiei de credit, acolo unde aceasta este disponibild. Totusi, un cont de plati cu servicii de bazd nu ar trebui
utilizat exclusiv online, deoarece acest fapt ar crea un obstacol pentru consumatorii care nu au acces la internet.
Statele membre ar trebui sd asigure faptul cd, in ceea ce priveste serviciile legate de deschiderea, administrarea si
inchiderea contului de plati, precum si depunerea si retragerea de fonduri banesti si operatiunile de platd cu
cardurile de platd, cu exceptia cardurilor de credit, nu existd limite ale numdrului de operatiuni la dispozitia
consumatorului in temeiul normelor specifice de stabilire a tarifelor prevazute in prezenta directivi. In ceea ce
priveste executarea transferurilor de credit si a debitdrilor directe, precum si operatiunile efectuate printr-un card de
credit, in legdturd cu un cont de pliti cu servicii de bazd, statele membre ar trebui s poatd stabili un numdr minim
de operatiuni la dispozitia consumatorului in temeiul normelor specifice de stabilire a tarifelor prevdzute in
prezenta directivd, cu conditia ca serviciile legate de operatiunile respective sa fie pentru uzul personal al consuma-
torului. Atunci cand definesc notiunea de uz personal, statele membre ar trebui sd ia in considerare practicile de
consum existente si practicile comerciale obisnuite. Comisioanele percepute pentru operatiunile care depdsesc
numdrul minim de operatiuni nu ar trebui si fie niciodatd mai ridicate decit cele practicate in conformitate cu
politica tarifard obisnuitd a institutiei de credit.

(45)  Atunci cand se identificd serviciile care urmeazd si fie oferite cu un cont de pliti cu servicii de bazd si un numar
minim de operatiuni care trebuie incluse, ar trebui si se tind cont de specificititile nationale. In particular, anumite
servicii pot fi considerate esentiale pentru a garanta utilizarea integrald a unui cont de pliti intr-un anumit stat
membru, datoritd utilizdrii lor rdspandite la nivel intern. De exemplu, in unele state membre consumatorii continud
sd utilizeze cecurile la scard largd, in timp ce in alte state membre acest mijloc de platd este foarte rar utilizat. Prin
urmare, prezenta directivd ar trebui si le permitd statelor membre sd identifice servicii suplimentare care sunt
considerate esentiale la nivel national si care ar trebui sd fie furnizate impreund cu un cont de plati cu servicii de
bazd in statul membru in cauzi. De asemenea, statele membre ar trebui si asigure faptul cd comisioanele percepute
de institutiile de credit pentru oferirea acestor servicii suplimentare in legdturd cu un cont de plati cu servicii de
bazd sunt rezonabile.
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(46)  Pentru a asigura disponibilitatea conturilor de plati cu servicii de bazd unei game cit mai vaste de consumatori,
acestea ar trebui oferite gratuit sau in schimbul unui comision rezonabil. Pentru a incuraja consumatorii vulnerabili
care nu beneficiazd de servicii bancare sd participe pe piata serviciilor bancare cu amanuntul, statele membre pot
prevedea ca aceste conturi de pliti cu servicii de bazd sd fie oferite acestor consumatori in conditii deosebit de
avantajoase, de exemplu gratuit. Statele membre ar trebui si fie libere sd defineasci mecanismul de identificare a
consumatorilor care pot beneficia de conturi de pliti cu servicii de bazd in conditii mai avantajoase, cu conditia ca
mecanismul sd asigure faptul ci consumatorii vulnerabili pot accesa un cont de pliti cu servicii de bazd. In orice
caz, o astfel de abordare ar trebui si nu aducd atingere dreptului tuturor consumatorilor, inclusiv al celor
nevulnerabili, de a accesa conturi de pliti cu servicii de bazd cel putin in schimbul unui comision rezonabil. In
plus, orice taxe suplimentare percepute consumatorului pentru nerespectarea clauzelor contractuale ar trebui sd fie
rezonabile. Statele membre ar trebui sd stabileascd ceea ce constituie o taxd rezonabild in functie de circumstantele
nationale.

(47)  Institutiile de credit ar trebui sd refuze deschiderea unui cont de pliti cu servicii de bazi sau si rezilieze un contract
privind un astfel de cont numai in circumstante specifice, cum ar fi nerespectarea legislatiei privind spilarea banilor
si finantarea terorismului sau a celei privind prevenirea si investigarea infractiunilor. Chiar si in aceste cazuri,
refuzul poate fi justificat numai dacd respectivul consumator nu respectd legislatia respectivd, si nu pe motiv cd
procedura de verificare a respectdrii legislatiei este prea impovardtoare sau prea costisitoare. Cu toate acestea, ar
putea exista cazuri in care un consumator poate abuza de dreptul sdu de a deschide si utiliza un cont de pliti cu
servicii de bazid. De exemplu, un stat membru ar trebui si poatd permite unei institutii de credit si ia mdsuri
impotriva unui consumator care a comis o infractiune, precum fraudarea grava a unei institutii de credit, in vederea
evitdrii repetdrii unei astfel de infractiuni. Astfel de masuri pot include, de exemplu, limitarea accesului consuma-
torului respectiv la un cont de plati cu servicii de bazd pentru o anumiti perioadd de timp. In plus, pot exista
cazuri pentru care refuzarea anterioard a unei cereri de deschidere a unui cont de plati poate fi necesard pentru a
identifica consumatorii care ar putea beneficia de un cont de pliti in conditii mai avantajoase. Intr-un astfel de caz,
institutia de credit ar trebui sd informeze consumatorul ci poate utiliza un mecanism specific in cazul refuzului
unei cereri de deschidere a unui cont de pliti pentru care se percepe comision, in conformitate cu prezenta
directivd, pentru a obtine accesul la un cont de pliti cu servicii de bazd gratuit. Ambele astfel de cazuri supli-
mentare ar trebui totusi sd fie limitate si specifice si sd se bazeze pe dispozitii din dreptul national identificate cu
exactitate. Atunci cand se identificd alte cazuri in care institutiile de credit pot refuza si ofere conturi de plati
consumatorilor, statele membre ar trebui sd poatd include, printre altele, motive de ordine publicd sau siguranta
publici.

(48)  Statele membre si institutiile de credit ar trebui sd ofere consumatorilor informatii clare si inteligibile cu privire la
dreptul de a deschide si utiliza un cont de plati cu servicii de bazd. Statele membre ar trebui s asigure faptul ca
mdsurile de comunicare sunt bine orientate, adresandu-se in special consumatorilor care nu beneficiazd de servicii
bancare si celor vulnerabili si mobili. Institutiile de credit ar trebui sd pund activ la dispozitia consumatorilor
informatii accesibile si masuri de asistentd adecvatd privind serviciile specifice ale contului de pliti cu servicii de
bazd oferit, comisioanele aferente si conditiile de utilizare a contului, precum si etapele pe care ar trebui si le
parcurgd consumatorii pentru a isi exercita dreptul de a deschide un cont de plati cu servicii de bazi. Consumatorii
ar trebui informati, in special, cu privire la faptul cd achizitia de servicii suplimentare nu este obligatorie pentru a
avea acces la un cont de plati cu servicii de baza.

(49)  Statele membre ar trebui sd promoveze mdsuri care sprijind educarea celor mai vulnerabili consumatori, oferindu-le
orientare i asistentd in gestionarea responsabild a finantelor lor. De asemenea, sunt necesare informatii privind
orientarea care poate fi oferitd consumatorilor de citre organizatiile de consumatori si autorititile nationale. Mai
mult decat atat, statele membre ar trebui sd incurajeze initiativele institutiilor de credit care vizeazd corelarea
furnizdrii de conturi de plati cu servicii de bazd cu servicii independente de educatie financiard.

(50)  Pentru a facilita capacitatea prestatorilor de servicii de platd de a isi furniza serviciile la nivel transfrontalier, in
scopul cooperdrii, al schimbului de informatii si al solutiondrii litigiilor intre autoritdtile competente, autorititile
competente responsabile de asigurarea respectdrii prezentei directive ar trebui sd fie cele care actioneazd sub
auspiciile ABE, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.1093/2010, sau alte autoritdti nationale, cu conditia
ca acestea sd coopereze cu autoritatile care actioneazd sub auspiciile ABE pentru a isi indeplini sarcinile in temeiul
prezentei directive.
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(51)  Statele membre ar trebui sd desemneze autoritdtile competente abilitate sd asigure asigurarea respectdrii prezentei
directive si si se asigure ci acestea dispun de toate competentele de investigare si de executare, precum si de
resursele necesare pentru a isi indeplini sarcinile. Autoritdtile competente ar putea actiona referitor la anumite
aspecte ale prezentei directive cerdnd instantelor judecitoresti competente s pronunte o hotdrare judecdtoreascd,
inclusiv, dacd este cazul, intr-o cale de atac. Acest lucru ar putea permite statelor membre, in special in cazul in
care dispozitiile prezentei directive au fost transpuse in dreptul civil, si delege asigurarea respectdrii respectivelor
dispozitii organismelor relevante si instantelor. Statele membre ar trebui si aibd capacitatea de a desemna autoritdti
competente diferite pentru a executa gama largd de obligatii prevdzute in prezenta directivi. De exemplu, in cazul
unor dispozitii, statele membre ar putea desemna autorititile competente responsabile de asigurarea respectirii
protectiei consumatorilor, in timp ce, in cazul altora, acestea ar putea decide si desemneze supraveghetori
prudentiali. Optiunea de a desemna diferite autoritdti competente nu ar trebui si aducd atingere obligatiilor de
supraveghere si de cooperare continud intre autoritdtile competente, astfel cum este previzut in prezenta directivd.

(52)  Consumatorii ar trebui sd aibd acces la proceduri alternative de solutionare a litigiilor efective si eficiente in vederea
solutiondrii litigiilor ce pot apdrea in urma exercitdrii drepturilor si obligatiilor previzute in prezenta directivi.
Acest acces este deja asigurat prin Directiva 2013/11/UE a Parlamentului European si a Consiliului (!) in ceea ce
priveste litigiile contractuale relevante. Totusi, consumatorii ar trebui sd aibd acces si la procedurile alternative de
solutionare a litigiilor in cazul unor litigii precontractuale privind drepturile si obligatiile prevdzute in prezenta
directiva, de exemplu atunci cind li se refuzd accesul la un cont de pliti cu servicii de bazd. Prin urmare, prezenta
directivd prevede cd consumatorii ar trebui sd aibd acces la proceduri alternative de solutionare a litigiilor pentru
solutionarea litigiilor privind drepturile si obligatiile previzute in prezenta directivd, fird a face distinctia intre
litigiile contractuale si cele precontractuale. Astfel de proceduri alternative de solutionare a litigiilor si entitdtile care
le oferd ar trebui sd respecte cerintele de calitate previzute de Directiva 2013/11/UE. Respectarea prezentei
directive impune prelucrarea datelor cu caracter personal ale consumatorilor. O astfel de prelucrare face obiectul
Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (?). Prin urmare, prezenta directivd ar trebui sd
respecte normele stabilite in Directiva 95/46/CE.

(53) O datd la doi ani, iar pentru prima datd in termen de patru ani de la intrarea in vigoare a prezentei directive, statele
membre ar trebui sd obtind statistici anuale fiabile privind functionarea masurilor introduse prin prezenta directiva.
Acestea ar trebui sd utilizeze orice surse relevante de informare si si comunice Comisiei informatiile respective.
Comisia ar trebui sd prezinte un raport pe baza informatiilor primite de la statele membre, prima datd dupi patru
ani de la intrarea in vigoare a prezentei directive si, ulterior, o datd la doi ani.

(54)  Prezenta directivd ar trebui sd facd obiectul unei revizuiri la cinci ani de la intrarea sa in vigoare, pentru a se tine
seama de evolutiile pietei, cum ar fi aparitia unor tipuri noi de conturi de pliti si de servicii de platd, precum si de
evolutiile inregistrate in alte domenii ale dreptului Uniunii si de experientele statelor membre. Raportul ce are la
bazd revizuirea respectivd ar trebui sd includd o listd a actiunilor in constatarea neindeplinirii obligatiilor initiate de
Comisie avand ca obiect prezenta directivd. Aceasta ar trebui s includd de asemenea o evaluare a nivelurilor medii
ale comisioanelor din statele membre pentru conturile de pliti care intrd in domeniul de aplicare al prezentei
directive, sd evalueze dacd mdsurile introduse au imbunatitit intelegerea de cdtre consumatori a comisioanelor
aferente conturilor de plati, comparabilitatea conturilor de plati si usurinta cu care se schimbd conturile de plati si
ar trebui de asemenea sd includd o evaluare a numdrului de titulari de conturi care au schimbat conturile de plati
de la transpunerea prezentei directive.

Ar trebui de asemenea s analizeze numdarul de prestatori care oferd conturi de pliti cu servicii de bazd si numdrul
de astfel de conturi care au fost deschise, inclusiv de citre consumatori care anterior nu beneficiau de servicii
bancare, exemple de bune practici in randul statelor membre pentru diminuarea excluderii consumatorilor de la
accesul la serviciile de plat, precum si comisioanele anuale medii percepute pentru conturile de pliti cu servicii de
bazd. Ar trebui de asemenea s evalueze costurile si beneficiile unei puneri in aplicare a transferabilitatii la nivelul
intregii Uniuni a conturilor de pliti, fezabilitatea unui cadru pentru asigurarea redirectiondrii automate a platilor
dintr-un cont de plati in altul in cadrul aceluiasi stat membru, combinati cu notificdrile automate citre beneficiarii
platii sau platitori atunci cand transferurile acestora sunt redirectionate, si a extinderii serviciilor de schimbare a
conturilor la cazurile in care prestatorul de servicii de platd destinatar si cel care efectueazd transferul se afld in state
membre diferite. Ar trebui sd includd de asemenea o evaluare a eficacitdtii misurilor existente si a necesitdtii unor

(") Directiva 2013/11/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 mai 2013 privind solutionarea alternativd a litigiilor in
materie de consum si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 si a Directivei 2009/22/CE (Directiva privind SAL in
materie de consum) (JO L 165, 18.6.2013, p. 63).

(%) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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mdsuri suplimentare pentru a spori incluziunea financiard si pentru a-i asista pe membrii vulnerabili ai societdtii in
ceea ce priveste indatorarea excesivd. De asemenea, ar trebui si evalueze dacd dispozitiile privind informatiile ce
trebuie furnizate de citre prestatorii de servicii de platd atunci cind oferd pachete de produse sunt suficiente sau
dacd sunt necesare masuri suplimentare. Ar trebui sd evalueze de asemenea necesitatea unor masuri suplimentare in
ceea ce priveste site-urile internet de comparare si necesitatea unei acreditdri a site-urilor internet de comparare.
Comisia ar trebui s prezinte Parlamentului European si Consiliului raportul respectiv insotit, dupd caz, de
propuneri legislative.

(55)  Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de cartd in conformitate cu articolul 6
alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeand (Tratatul UE).

(56) Deoarece obiectivele prezentei directive, si anume de a facilita transparenta si comparabilitatea comisioanelor
aferente conturilor de plati, schimbarea conturilor de plati si accesul la conturile de pliti cu servicii de bazd, nu
pot fi realizate in mod satisficitor de statele membre, dar pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii datoritd
necesitatii de a depdsi fragmentarea pietei si de a asigura o concurentd echitabild in Uniune, Uniunea poate adopta
mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul UE. In
conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este definit la articolul mentionat, prezenta directivd nu
depidseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor mentionate.

(57) In conformitate cu Declaratia politici comuni a statelor membre si a Comisiei din 28 septembrie 2011 privind
documentele explicative (1), statele membre s-au angajat si insoteascd, in cazuri justificate, notificarea masurilor de
transpunere cu unul sau mai multe documente care sd explice relatia dintre componentele unei directive si partile
corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta directivd, legiuitorul
considerd cd este justificatd transmiterea unor astfel de documente.

(58)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
OBIECT, DOMENIU DE APLICARE $I DEFINITII

Atticolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directivd prevede norme referitoare la transparenta si comparabilitatea comisioanelor percepute consuma-
torilor pentru conturile de plati detinute de acestia in Uniune, norme referitoare la schimbarea conturilor de plati in
cadrul unui stat membru i la facilitarea deschiderii transfrontaliere de conturi de pliti de citre consumatori.

(2)  De asemenea, prezenta directivd defineste un cadru de norme si conditii in conformitate cu care statele membre
garanteazd dreptul consumatorilor de a deschide si a utiliza conturi de plati cu servicii de bazd in Uniune.

(3)  Capitolele II si III se aplicd prestatorilor de servicii de plata.

(4)  Capitolul IV se aplicd institutiilor de credit.

Statele membre pot decide s aplice capitolul IV prestatorilor de servicii de platd, altii decat institutiile de credit.

() JO C 369, 17.12.2011, p. 14.
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(5)  Statele membre pot decide sd nu aplice toate sau unele dintre dispozitiile prezentei directive in cazul entitdtilor
mentionate la articolul 2 alineatul (5) din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*).

(6)  Prezenta directivd se aplicd conturilor de pliti prin care consumatorii pot cel putin:

(a) s3 depund fonduri intr-un cont de plati;

(b) sa retragd numerar dintr-un cont de plati;

(c) sa execute si sd primeascd operatiuni de platd, inclusiv transferuri de credit, citre si de la terti.

Statele membre pot decide si aplice toate sau unele dintre dispozitiile prezentei directive in cazul conturilor de pliti, altele
decat cele mentionate la primul paragraf.

(7)  Deschiderea si utilizarea unui cont de plati cu servicii de bazi, in temeiul prezentei directive, se fac in conformitate
cu Directiva 2005/60/CE.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,consumator” inseamnd orice persoand fizici care actioneazd in alte scopuri decit cele legate de activitatea sa
comerciald, afacerile, meseria sau profesia sa;

2. ,rezident legal in Uniune” inseamnd o persoand fizicd care are dreptul la rezidentd intr-un stat membru in temeiul
dreptului Uniunii sau al dreptului national, inclusiv consumatorii fird adresd stabild si solicitantii de azil in temeiul
Conventiei de la Geneva din 28 iulie 1951 privind statutul refugiatilor, Protocolul la aceasta din 31 ianuarie 1967 si
alte tratate internationale relevante;

3. ,cont de plati” inseamnd un cont detinut in numele unuia sau al mai multor consumatori, care este folosit pentru
executarea de operatiuni de platd;

4. ,serviciu de platd” inseamnd un serviciu de platd astfel cum este definit la articolul 4 punctul 3 din Directiva
2007/64/CE;

5. ,operatiune de platd” inseamnd actiunea, initiatd de platitor sau de beneficiarul platii, de a depune, a transfera sau a
retrage fonduri, indiferent de eventualele obligatii subiacente existente intre plititor si beneficiarul platii;

6. ,servicii legate de contul de plati” inseamnd toate serviciile legate de deschiderea, operarea si inchiderea unui cont de
plati, inclusiv serviciile de platd si operatiunile de platd vizate la articolul 3 litera (g) din Directiva 2007/64/CE si
facilitdti de tip descoperit de cont si facilititile de tip descoperit de cont cu aprobare tacitd;

7. .prestator de servicii de platd” inseamnd un prestator de servicii de plata astfel cum este definit la articolul 4 punctul
9 din Directiva 2007/64/CE;

(") Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de
credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de
abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
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” A

8. ,institutie de credit” inseamnd o institutie de credit astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ();

”

9. ,instrument de platd” inseamnd un instrument de platd astfel cum este definit la articolul 4 punctul 23 din Directiva
2007/64/CE;

10. ,prestator de servicii de platd care efectueazi transferul” inseamnd prestatorul de servicii de platd de la care se
transferd informatiile necesare pentru efectuarea schimbdrii conturilor;

11. ,prestator de servicii de platd destinatar” inseamnd prestatorul de servicii de platd cdruia i se transferd informatiile
necesare pentru efectuarea schimbdrii conturilor;

12. ,ordin de platd” inseamnd orice dispozitie a platitorului sau a beneficiarului platii citre prestatorul sdu de servicii de
platd prin care se solicitd executarea unei operatiuni de plat3;

13. ,plititor” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care detine un cont de pldti i care autorizeazd un ordin de platd
din acel cont de pldti sau, in cazul in care nu este vorba de un cont de plati al platitorului, o persoand fizicd sau
juridicd care face un ordin de platd citre un cont de pliti al beneficiarului platii;

14. ,beneficiar al platii” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care este destinatarul vizat al fondurilor care au ficut
obiectul unei operatiuni de plats;

15. ,comisioane” inseamnd toate cheltuielile si penalititile, dacd existd, pe care consumatorul trebuie sd le pliteascd
prestatorului de servicii de platd in schimbul prestarii unor servicii legate de un cont de plati sau in legiturd cu aceste
servicii;

16. ,rata dobanzii creditoare” inseamnd orice ratd la care se pliteste dobandd consumatorului in legdturd cu fondurile
pastrate intr-un cont de plati;

17. ,suport durabil” inseamnd orice instrument care permite consumatorului si stocheze informatii adresate personal
consumatorului respectiv, intr-un mod accesibil pentru consultiri ulterioare si pentru o perioadd de timp adecvatd
scopurilor informatiei respective, si care permite reproducerea, fird modificiri, a informatiilor stocate;

18. ,schimbarea conturilor” sau ,serviciu de schimbare a conturilor” inseamni transferul de la un prestator de servicii de
platd la altul, la cererea consumatorului, fie al informatiilor referitoare la toate sau la unele dintre ordinele de plata
programate pentru transferurile de credit, debitdrile directe recurente si incasdrile prin transferuri de credit recurente,
executate intr-un cont de plati, fie al eventualului sold pozitiv al contului de plati dintr-un cont de plati intr-altul, sau
ambele, cu sau fird inchiderea vechiului cont de plati;

19. ,debitare directd” inseamnd un serviciu de platd national sau transfrontalier pentru debitarea unui cont de plati al
platitorului, atunci cand o operatiune de platd este initiatd de beneficiarul plitii pe baza consimtdmantului platito-
rului;

20. ,transfer credit” inseamnd serviciul de platd national sau transfrontalier de creditare a contului de plati al unui
beneficiar al pltii printr-o operatiune de platd sau o serie de operatiuni de platd efectuate din contul de pliti al
platitorului de citre prestatorul de servicii de platd care detine contul de plati al platitorului, in baza unei instructiuni
date de platitor;

(") Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1).
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21. ,ordin de platd programatd” inseamna o instructiune datd de un platitor prestatorului de servicii de platd care detine
contul de plati al platitorului de a executa transferuri de credit la intervale regulate sau la date prestabilite;

22. fonduri” inseamnd bancnote si monede, bani scripturali precum si monedd electronicd, astfel cum este definitd la
articolul 2 punctul 2 din Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

23. ,contract-cadru” inseamnd un contract de servicii de platd care reglementeaza executarea, in viitor, a unor operatiuni
de platd individuale si succesive i care poate contine obligatia de a constitui un cont de plati, precum si conditiile de
constituire a acestui cont;

24. ,zi lucrdtoare” inseamnd o zi in care prestatorul de servicii de platd relevant exercitd activititi si este in masurd si
execute operatiuni de plat;

25. facilitate de tip descoperit de cont” inseamnd un contract de credit explicit in baza cdruia un prestator de servicii de
platd pune la dispozitia unui consumator fonduri care depasesc soldul curent al contului de pliti al consumatorului;

26. facilitate de tip descoperit de cont cu aprobare tacitd” inseamnd o facilitate de tip descoperit de cont, acceptatd in
mod tacit, prin care un prestator de servicii de platd pune la dispozitia unui consumator fonduri care depisesc soldul
curent al contului de pliti al consumatorului sau facilitatea de tip descoperit de cont convenit;

xn

27. ,autoritate competentd” inseamnd o autoritate desemnatd drept competentd de citre un stat membru in conformitate
cu articolul 21.

CAPITOLUL 1II
COMPARABILITATEA COMISIOANELOR AFERENTE CONTURILOR DE PLATI

Articolul 3

Lista celor mai reprezentative servicii legate de un cont de pliti care fac obiectul unui comision la nivel national
si terminologia standardizatd

(1)  Statele membre stabilesc o listd provizorie cuprinzdnd cel putin 10 si maximum 20 dintre cele mai reprezentative
servicii legate de un cont de pliti care fac obiectul unui comision oferite cel putin de un prestator de servicii de platd la
nivel national. Lista contine termenii si definitiile pentru fiecare dintre serviciile identificate. In fiecare dintre limbile
oficiale ale unui stat membru se utilizeazd un singur termen pentru fiecare serviciu.

(2)  In sensul alineatului (1), statele membre au in vedere serviciile care:

() sunt cel mai frecvent utilizate de consumatori in legiturd cu contul lor de plati;

(b) genereazd cel mai mare cost pentru consumatori, atdt la nivel global, cat si pe unitate.

Pentru a asigura aplicarea corespunzitoare a criteriilor de la primul paragraf de la prezentul alineat, ABE elaboreazd
orientdri in temeiul articolului 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 pand la 18 martie 2015.

(") Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfasurarea si
supravegherea prudentiald a activitdtii institutiilor emitente de monedd electronici, de modificare a Directivelor 2005/60/CE si
2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, p. 7).
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(3)  Statele membre notifici Comisiei si ABE listele provizorii mentionate la alineatul (1) pand la 18 septembrie 2015.
Statele membre prezintd Comisiei, la cerere, informatii suplimentare referitoare la datele pe baza cirora au fost intocmite
listele in ceea ce priveste criteriile mentionate la alineatul (2).

(4)  Pe baza listelor provizorii notificate in temeiul alineatului (3), ABE elaboreazd proiecte de standarde tehnice de
reglementare in vederea stabilirii la nivelul Uniunii a terminologiei standardizate pentru acele servicii care sunt comune cel
putin unei majoritdti a statelor membre. Terminologia standardizatd la nivelul Uniunii include termenii comuni si
definitiile pentru serviciile comune si este pusi la dispozitie in toate limbile oficiale ale institutiilor Uniunii. in fiecare
dintre limbile oficiale ale unui stat membru se utilizeazd un singur termen pentru fiecare serviciu.

ABE inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice de reglementare respective in termen de 18 septembrie 2016.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf in
conformitate cu procedura previzutd la articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(5)  Statele membre integreazd terminologia standardizatd a Uniunii stabilitd in temeiul alineatului (4) in lista provizorie
mentionatd la alineatul (1) si publicd lista finald rezultatd a celor mai reprezentative servicii legate de un cont de plati fard
intarziere, cel tarziu in termen de trei luni de la intrarea in vigoare a actului delegat mentionat la alineatul (4).

(6)  La fiecare patru ani dupd publicarea listei finale mentionate la alineatul (5), statele membre evalueazi si, acolo unde
este cazul, actualizeazd lista celor mai reprezentative servicii determinate in conformitate cu alineatele (1) si (2). Statele
membre notificd Comisiei si ABE rezultatul evaludrii lor si, acolo unde este cazul, lista actualizatd a celor mai reprezen-
tative servicii. ABE evalueazi si, acolo unde este cazul, actualizeazi terminologia standardizati a Uniunii, in conformitate
cu alineatul (4). La actualizarea terminologiei standardizate a Uniunii, statele membre actualizeazd si publici lista lor
finald, astfel cum este mentionati la alineatul (5), si asigurd utilizarea de citre prestatorii de servicii de platd a termenilor si
definitiilor actualizate.

Articolul 4
Documentul de informare cu privire la comisioane si glosarul

(I) Fard a aduce atingere articolului 42 alineatul (3) din Directiva 2007/64/CE si capitolului II din Directiva
2008/48/CE, statele membre se asigurd cd, in timp util inainte de a incheia un contract privind un cont de plati cu
un consumator, prestatorii de servicii de platd pun la dispozitia consumatorului un document de informare cu privire la
comisioane pe suport tipdrit sau pe un alt suport durabil, contindnd termenii standardizati din lista finald a celor mai
reprezentative servicii legate de un cont de pliti mentionatd la articolul 3 alineatul (5) din prezenta directivd, precum i, in
cazul in care un astfel de serviciu este oferit de un prestator de servicii de platd, comisioanele corespunzdtoare fiecirui
serviciu.

(2)  Documentul de informare cu privire la comisioane:

(a) este un document de sine stdtitor si este scurt;

(b) este prezentat si aranjat in pagind astfel incat sd fie clar si usor de citit, cu caractere de dimensiuni lizibile;

(c) nu este mai putin inteligibil in eventualitatea in care, atunci cind originalul este color, este imprimat sau fotocopiat in
alb si negru;

(d) este redactat in limba oficiald a statului membru in care este oferit contul de plati sau intr-o altd limbd, in cazul in
care acest lucru a fost convenit de consumator si de prestatorul de servicii de platd;
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(e) este exact, nu induce in eroare si este exprimat in moneda contului de pldti sau intr-o altd monedd a Uniunii, in cazul
in care acest lucru a fost convenit de consumator si de prestatorul de servicii de plat;

(f) contine titlul ,document de informare cu privire la comisioane” in partea de sus a primei pagini, langd un simbol
comun, pentru a distinge documentul de alte elemente ale documentatiei; si

(¢) include o declaratie in sensul cd acesta contine comisioane pentru cele mai reprezentative servicii legate de contul de
plati si cd sunt furnizate in alte documente informatii precontractuale si contractuale complete cu privire la toate
serviciile.

Statele membre pot stabili cd, in scopurile alineatului (1), documentul de informare cu privire la comisioane este furnizat
impreund cu informatiile necesare in temeiul altor acte legislative ale Uniunii sau nationale privind conturile de pliti si
serviciile conexe, cu conditia indeplinirii tuturor conditiilor de la primul paragraf de la prezentul alineat.

(3)  Atunci cind se oferd unul sau mai multe servicii ca parte a unui pachet de servicii legate de un cont de plati,
documentul de informare cu privire la comisioane precizeazd comisionul pentru intregul pachet, serviciile incluse in
pachet si cantitatea acestora, precum i comisionul suplimentar pentru orice serviciu care depiseste cantitatea acoperitd de
comisionul pentru pachet.

(4)  Statele membre instituie o obligatie pentru prestatorii de servicii de platd de a pune la dispozitia consumatorilor un
glosar contindnd cel putin termenii standardizati stabiliti in lista finald previzutd la articolul 3 alineatul (5) si definitiile
conexe.

Statele membre se asigurd cd glosarul pus la dispozitie in temeiul primului paragraf, inclusiv alte definitii, dupa caz, nu
sunt de naturd sd inducd in eroare si sunt elaborate intr-un limbaj clar, lipsit de ambiguitate si de termeni tehnici.

(5)  Prestatorii de servicii de platd pun la dispozitia consumatorilor documentul de informare cu privire la comisioane si
glosarul in orice moment. Acestea se pun la dispozitie intr-un mod usor accesibil, inclusiv persoanelor care nu sunt
clienti, in format electronic pe site-urile internet ale acestora, dacd este posibil, si in incintele prestatorilor de servicii de
platd accesibile consumatorilor. Acestea se pun la dispozitie, de asemenea, pe suport tipdrit sau pe alt suport durabil, in
mod gratuit, la cererea unui consumator.

(6) Dupd consultarea autoritdtilor nationale si dupi testarea de citre consumatori, ABE elaboreazi proiecte de
standarde tehnice de punere in aplicare in ceea ce priveste un format de prezentare standardizat al documentului de
informare cu privire la comisioane si simbolul comun al acestuia.

ABE inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 18 septembrie 2016.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf de la
prezentul alineat, in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(7)  Ca urmare a actualizdrii terminologiei standardizate a Uniunii, in temeiul articolului 3 alineatul (6), dupd caz, ABE
revizuieste si actualizeazd formatul de prezentare standardizat al documentului de informare cu privire la comisioane si
simbolul comun al acestuia, utilizind procedura previzutd la alineatul (6) de la prezentul articol.

Articolul 5
Situatia comisioanelor

(I)  Fard a aduce atingere articolelor 47 si 48 din Directiva 2007/64/CE si articolului 12 din Directiva 2008/48/CE,
statele membre se asigurd ¢ prestatorii de servicii de platd pun la dispozitia consumatorilor, in mod gratuit, cel putin o
datd pe an, o situatie a tuturor comisioanelor suportate, precum si, dupd caz, informatii privind ratele dobanzilor
prevazute la alineatul (2) literele (c) si (d) de la prezentul articol, pentru servicii legate de un cont de plati. Dupi caz,
prestatorii de servicii de platd utilizeazd termenii standardizati stabiliti in lista finald prevazutd la articolul 3 alineatul (5)
din prezenta directivi.
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Canalul de comunicare utilizat pentru furnizarea situatiei comisioanelor se stabileste de comun acord cu consumatorul.
Situatia comisioanelor se pune la dispozitie pe hartie, cel putin la solicitarea consumatorului.

(2)  Situatia comisioanelor precizeazd cel putin urmdtoarele informatii:

(a) comisionul unitar perceput pentru fiecare serviciu si numdrul de utilizdri ale serviciului pe parcursul perioadei
relevante i, in cazul in care serviciile sunt combinate intr-un pachet, comisionul perceput pentru pachet in
ansamblu, numdrul comisioanelor percepute pe parcursul perioadei relevante §i comisionul suplimentar perceput
pentru orice serviciu care depdseste cantitatea acoperitd de comisionul perceput pentru pachet;

(b) cuantumul total al comisioanelor suportate pe parcursul perioadei relevante pentru fiecare serviciu, pentru fiecare
pachet de servicii furnizat si pentru serviciile care depdsesc cantitatea acoperitd de comisionul perceput pentru pachet;

(c) rata dobanzii pentru descoperitul de cont aplicatd contului de pliti si cuantumul total al dobanzii percepute refe-
ritoare la descoperitul de cont pe parcursul perioadei relevante, dupi caz;

(d) rata dobanzii creditoare aplicatd contului de plati si cuantumul total al dobanzii acumulate pe parcursul perioadei
relevante, dupd caz;

(e) cuantumul total al comisioanelor percepute pentru toate serviciile furnizate pe parcursul perioadei relevante.

(3)  Situatia comisioanelor:

(a) este prezentatd si aranjatd in pagind astfel incat sd fie clard si usor de citit, cu caractere de dimensiuni lizibile;

(b) este exactd, nu induce in eroare si este exprimatd in moneda contului de pliti sau intr-o altd moned3, in cazul in care
acest lucru a fost convenit de consumator si de prestatorul de servicii de plat3;

(c) contine titlul ,situatia comisioanelor” in partea de sus a primei pagini, langd un simbol comun, pentru a distinge
documentul de alte elemente ale documentatiei;

(d) este redactatd in limba oficiald a statului membru in care este oferit contul de plati sau intr-o altd limbd, in cazul in
care acest lucru a fost convenit de consumator si de prestatorul de servicii de plata.

Statele membre pot stabili cd situatia comisioanelor este furnizatd impreund cu informatiile necesare in temeiul altor acte
legislative ale Uniunii sau nationale privind conturile de plati si serviciile conexe, cu conditia indeplinirii tuturor
conditiilor de la primul paragraf.

(4)  Dupad consultarea autoritdtilor nationale si dupi testarea de citre consumatori, ABE elaboreazd standarde tehnice de
punere in aplicare in ceea ce priveste un format de prezentare standardizat al situatiei comisioanelor si simbolul comun al
acesteia.

ABE inainteazd Comisiei proiectele de standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf pani la
18 septembrie 2016.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf de la
prezentul alineat, in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
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(5)  Ca urmare a actualizdrii terminologiei standardizate a Uniunii, in temeiul articolului 3 alineatul (6), dupd caz, ABE
revizuieste si actualizeazd formatul de prezentare standardizat al situatiei comisioanelor §i simbolul comun al acesteia,
utilizand procedura previzutd la alineatul (4) de la prezentul articol.

Articolul 6
Informatii pentru consumatori

(1)  Statele membre se asigurd cd prestatorii de servicii de platd utilizeazd, dupd caz, in cuprinsul informatiilor lor
contractuale, comerciale si de marketing destinate consumatorilor, termenii standardizati stabiliti in lista finald mentionatd
la articolul 3 alineatul (5). Prestatorii de servicii de platd pot utiliza mdrci in cadrul documentului de informare cu privire
la comisioane si in cadrul situatiei comisioanelor, ca o desemnare secundard a serviciilor respective, cu conditia ca astfel
de mirci sd fie utilizate in plus fatd de termenii standardizati stabiliti in lista mentionatd la articolul 3 alineatul (5).

(2)  Prestatorii de servicii de platd pot utiliza mdrci pentru a isi desemna serviciile in cuprinsul informatiilor lor
contractuale, comerciale si de marketing destinate consumatorilor,cu conditia ca acestea si identifice in mod clar,
dupd caz, termenii standardizati corespunzitori stabiliti in lista finaldi mentionatd la articolul 3 alineatul (5).

Articolul 7

Site-uri internet de comparare

(I)  Statele membre se asigurd cd consumatorii au acces gratuit la cel putin un site internet unde sunt comparate
comisioanele percepute de citre prestatorii de servicii cel putin pentru serviciile incluse pe lista finald mentionatd la
articolul 3 alineatul (5) la nivel national.

Site-urile internet de comparare pot fi administrate de un operator privat sau de o autoritate publica.

(2)  Statele membre pot solicita site-urilor internet de comparare previzute la alineatul (1) si includd determinanti
comparativi suplimentari privind nivelul de servicii oferit de prestatorul de servicii de plat.

(3)  Site-urile internet de comparare instituite in conformitate cu alineatul (1):

(a) sunt independente din punct de vedere operational prin asigurarea faptului ci prestatorilor de servicii de platd li se
acordd egalitate de tratament in rezultatele cdutdrii;

(b) isi mentioneazd clar proprietarii;

(c) definesc criterii clare si obiective pe care se bazeazd comparatia;

(d) folosesc un limbaj clar i lipsit de ambiguitate si, dupd caz, termenii standardizati stabiliti in lista finald mentionata la
articolul 3 alineatul (5);

(e) furnizeazd informatii clare si actualizate si precizeazd momentul ultimei actualiziri;

(f) includ o gamd largd de oferte de conturi de plati care acoperd o parte semnificativd a pietei i, in cazul in care
informatiile prezentate nu reprezintd o imagine completd a pietei, o declaratie clard in acest sens, inaintea afisdrii
rezultatelor; si

(¢) furnizeazd o procedurd eficace de raportare a informatiilor incorecte cu privire la comisioanele publicate.

(4)  Statele membre se asigurd cd sunt puse la dispozitie online informatii cu privire la disponibilitatea unor site-uri
internet care respectd dispozitiile de la prezentul articol.
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Articolul 8
Conturi de pliti oferite in cadrul unui pachet impreund cu un alt produs sau serviciu

Statele membre se asigurd cd, atunci cAnd un cont de pliti este oferit ca parte a unui pachet impreund cu un alt produs
sau serviciu care nu este legat de un cont de plati, prestatorul de servicii de platd informeazd consumatorul daci se poate
achizitiona separat contul de plati si, in caz afirmativ, oferd informatii separate in ceea ce priveste costurile si comisioanele
asociate fiecdruia dintre celelalte produse si servicii oferite in cadrul pachetului respectiv care pot fi achizitionate separat.

CAPITOLUL III
SCHIMBAREA CONTURILOR

Articolul 9
Furnizarea serviciului de schimbare a conturilor

Statele membre se asigurd cd prestatorii de servicii de platd furnizeazd un serviciu de schimbare a conturilor, in
conformitate cu articolul 10, intre conturi de plati detinute in aceeasi monedi oricirui consumator care deschide sau
detine un cont de pliti la un prestator de servicii de platd situat pe teritoriul statului membru in cauzd.

Articolul 10
Serviciul de schimbare a conturilor

(1)  Statele membre se asigurd cd serviciul de schimbare a conturilor este initiat de citre prestatorul de servicii de platd
destinatar la cererea consumatorului. Serviciul de schimbare a conturilor respectd cel putin alineatele (2)-(6).

Statele membre pot stabili sau mentine masuri alternative celor prezentate la alineatele (2)-(6), cu conditia ca:

(a) acest lucru si fie in mod clar in interesul consumatorului;

(b) sd nu constituie o sarcind suplimentard pentru consumatori; si

(c) schimbarea conturilor sd se finalizeze, cel tarziu, in acelasi interval de timp general indicat la alineatele (2)-(6).

(2)  Prestatorul de servicii de platd destinatar realizeazd serviciul de schimbare a conturilor la primirea autorizarii din
partea consumatorului. In cazul unui cont cu doi sau mai multi titulari, autorizarea se obtine de la fiecare dintre acestia.

Autorizarea este redactatd intr-o limbi oficiald a statului membru in care este initiat serviciul de schimbare a conturilor
sau in orice altd limbd convenitd intre parti.

Autorizarea permite consumatorului sd prezinte prestatorului de servicii de plati care efectueaza transferul acordul specific
in ceea ce priveste efectuarea fiecdreia dintre sarcinile mentionate la alineatul (3) si sd prezinte prestatorului de servicii de
platd destinatar acordul specific in ceea ce priveste efectuarea fiecdreia dintre sarcinile mentionate la alineatul (5).

Autorizarea permite consumatorului sd identifice in mod specific incasirile prin transfer credit, ordinele de plata
programatd pentru transferuri de credit si mandatele de debitare directd care vor fi schimbate. Autorizarea permite, de
asemenea, consumatorilor sd precizeze data de la care ordinele de platd programatd pentru transferuri de credit si
debitdrile directe trebuie executate din contul de plati deschis sau detinut la prestatorul de servicii de platd destinatar.
Aceastd datd cade cu cel putin sase zile lucritoare dupd data la care prestatorul de servicii de platd destinatar primeste
documentele transferate din partea prestatorului de servicii de platd care efectueazd transferul in temeiul alineatului (4).
Statele membre pot impune ca autorizarea din partea consumatorului sd fie in scris, iar o copie a autorizatiei sd fie
furnizatd consumatorului.
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(3)  In termen de doui zile lucritoare de la primirea autorizatiei mentionate la alineatul (2), prestatorul de servicii de
platd destinatar solicitd prestatorului de servicii de platd care efectueazd transferul si indeplineascd urmatoarele sarcini,
dacd sunt prevdzute in autorizatia consumatorului:

(a) s transmitd prestatorului de servicii de platd destinatar si, in cazul in care consumatorul solicitd in mod specific
aceasta, consumatorului o listd cu ordinele de platd programati existente pentru transferurile de credit si informatiile
disponibile cu privire la mandatele de debitare directd care sunt schimbate;

(b) s transmitd prestatorului de servicii de platd destinatar si, in cazul in care consumatorul solicitd in mod specific
aceasta, consumatorului informatiile disponibile privind incasdrile recurente prin transfer credit si debitarile directe
generate de citre creditor, executate in contul de pliti al consumatorului in ultimele 13 luni;

() in cazul in care prestatorul de servicii de platd care efectueazd transferul nu pune la dispozitie un sistem pentru
redirectionarea automatd a incasdrilor prin transfer de credit si a debitdrilor directe in contul de plati detinut de
consumator la prestatorul de servicii de platd destinatar, sd nu mai accepte debitdri directe si incasdri prin transfer de
credit incepand cu data indicatd in autorizatie;

(d) s anuleze ordinele de platd permanentd incepand cu data indicatd in autorizatie;

(e) sa transfere orice sold pozitiv rdmas in contul de pliti deschis sau detinut la prestatorul de servicii de platd destinatar,
la data indicatd de citre consumator; si

(f) sd inchidd contul de plati detinut la prestatorul de servicii de platd care efectueazd transferul la data indicatd de
consumator.

(4)  La primirea unei cereri din partea prestatorului de servicii de platd destinatar, prestatorul de servicii de platd care
efectueaza transferul indeplineste urmdtoarele sarcini, dacd sunt previzute in autorizatia consumatorului:

(a) transmite prestatorului de servicii destinatar informatiile indicate la alineatul (3) literele (a) si (b), in termen de cinci
zile lucritoare;

(b) in cazul in care prestatorul de servicii de plati care efectueazd transferul nu pune la dispozitie un sistem pentru
redirectionarea automati a incasdrilor prin transfer de credit si a debitdrilor directe in contul de pliti detinut sau
deschis de consumator la prestatorul de servicii de platd destinatar, nu mai acceptd incasiri prin transfer de credit si
debitdri directe din contul de plati incepand cu data indicatd in autorizatie. Statele membre pot impune prestatorului
de servicii de plati care efectueazd transferul si il informeze pe platitor sau pe beneficiarul platii cu privire la motivul
neacceptdrii operatiunii de plata;

(c) anuleazd ordinele de platd permanentd incepand cu data indicatd in autorizatie;

(d) transferd soldul pozitiv rimas din contul de pliti in contul de plati deschis sau detinut la prestatorul de servicii de
platd destinatar, la data indicatd in autorizatie;

(e) fird a aduce atingere articolului 45 alineatele (1) si (6) din Directiva 2007/64/CE, inchide contul de pliti la data
indicatd in autorizatie in cazul in care consumatorul nu are obligatii restante referitoare la contul de plati in cauzd si
cu conditia indeplinirii actiunilor prevdzute la literele (a), (b) si (d) de la prezentul alineat. Prestatorul de servicii de
platd informeazd imediat consumatorul atunci cind aceste obligatii restante impiedicd inchiderea contului sdu de plati.
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(5)  In termen de cinci zile lucritoare de la data la care sunt primite informatiile solicitate de la prestatorul de servicii de
platd care efectueazd transferul, mentionate la alineatul (3), prestatorul de servicii de platd destinatar indeplineste urma-
toarele sarcini, dacd sunt prevdzute in autorizatie si astfel cum sunt previzute in aceasta si in misura in care informatiile
furnizate de prestatorul de servicii de platd care efectueazd transferul sau de consumator imputernicesc prestatorul de
servicii de platd destinatar si facd astfel:

(a) stabileste ordinele de platd programatd pentru transferurile de credit solicitate de consumator si le executd incepand cu
data indicatd in autorizatie;

(b) efectueazd eventualele pregitiri necesare pentru a accepta debitdrile directe si le acceptd incepand cu data indicatd in
autorizatie;

(c) informeazd consumatorii, dupd caz, cu privire la drepturile lor in conformitate cu articolul 5 alineatul (3) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 260/2012;

(d) ii informeaza pe platitorii mentionati in autorizatie care efectueazd incasiri recurente prin transfer credit in contul de
plati al unui consumator in legiturd cu detaliile contului de plati al consumatorului detinut la presatorul de servicii de
platd destinatar si transmite plititorilor o copie a autorizatiei consumatorului. in cazul in care prestatorul de servicii
de platd destinatar nu detine toate informatiile de care are nevoie pentru a il informa pe plititor, solicitd consuma-
torului sau prestatorului de servicii de platd care efectueazd transferul si furnizeze informatiile lips3;

(e) 1i informeazd pe beneficiarii plitilor mentionati in autorizatie care folosesc o facilitate de debitare directd pentru a
colecta fonduri din contul de pligi al consumatorului in legdturd cu detaliile aferente contului de plati detinut de
consumator la prestatorul de servicii de platd destinatar si cu data de la care debitdrile directe sunt colectate din contul
de plati respectiv si transmite beneficiarilor plitilor o copie a autorizatiei consumatorului. in cazul in care prestatorul
de servicii de platd destinatar nu detine toate informatiile de care are nevoie pentru a il informa pe plititor, solicitd
consumatorului sau prestatorului de servicii de platd care efectueazd transferul si furnizeze informatiile lipsa.

In cazul in care consumatorul alege si furnizeze personal informatiile indicate la literele (d) si (e) de la primul paragraf de
la prezentul alineat platitorilor sau beneficiarilor platii, in locul acordarii, in conformitate cu alineatul (2), a acordului
specific prestatorului de servicii de platd destinatar de a face acest lucru, prestatorul de servicii de platd destinatar
furnizeazd consumatorului scrisori standard cuprinzand detalii privind contul de pliti si data inceperii indicatd in
autorizatie in termenul previzut la primul paragraf de la prezentul alineat.

(6)  Fard a aduce atingere articolului 55 alineatul (2) din Directiva 2007/64/CE, prestatorul de servicii de platd care
efectueazd transferul nu blocheazd instrumentele de platd inainte de data indicatd in autorizatia consumatorului, astfel
incat prestarea serviciilor de platd citre consumator sd nu fie intreruptd in timpul prestdrii serviciului de schimbare a
conturilor.

Articolul 11
Facilitarea deschiderii transfrontaliere de conturi pentru consumatori

(I)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care un consumator il informeazd pe prestatorul siu de servicii de platd ca
doreste sd deschidd un cont de pliti la un prestator de servicii de platd aflat intr-un alt stat membru, la primirea unei
astfel de solicitdri, prestatorul de servicii de platd la care un consumator detine un cont de pliti acordd consumatorului
urmdtoarele tipuri de asistenta:

(a) furnizeazd in mod gratuit consumatorului o listd a tuturor ordinelor de platd programate active la momentul respectiv
pentru transferurile de credit si mandatele de debitare directd generate de citre debitor, atunci cind acestea sunt
disponibile, si informatiile disponibile privind incasirile recurente prin transfer de credit si debitdrile directe generate
de catre creditor executate in contul de pliti al consumatorului in ultimele 13 luni. Lista respectivd nu implicd nicio
obligatie pentru noul prestator de servicii de platd de a institui servicii pe care nu le ofer;
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(b) transferd eventualul sold porzitiv rdmas in contul de pliti detinut de consumator citre contul de pliti deschis sau
detinut de consumator la noul prestator de servicii de platd, cu conditia ca solicitarea sd includi informatii complete
care sd permitd identificarea noului prestator de servicii de platd si a contului de pliti al consumatorului;

(c) inchide contul de pliti detinut de consumator.

(2)  Fdrd a aduce atingere articolului 45 alineatele (1) si (6) din Directiva 2007/64/CE si in cazul in care consumatorul
nu are obligatii restante cu privire la un cont de plati, prestatorul de servicii de plati la care consumatorul detine contul
de pliti respectiv efectueazi pasii de la alineatul (1) literele (a), (b) si (c) de la prezentul articol la data indicatd de
consumator, care este de cel putin sase zile lucritoare calculate de la primirea de citre prestatorul de servicii de platd
respectiv a solicitdrii consumatorului, cu exceptia cazului in care partile au convenit altfel. Prestatorul de servicii de plata
informeazd imediat consumatorul atunci cand obligatii restante impiedicd inchiderea contului sdu de plati.

Atrticolul 12
Comisioane aferente serviciului de schimbare a conturilor

(1)  Statele membre se asigurd cd consumatorii pot s aibd acces gratuit la informatiile lor personale privind ordinele de
platd programatd existente si debitdrile directe detinute de prestatorul de servicii de platd care efectueazd transferul sau de
prestatorul de servicii de platd destinatar.

(2)  Statele membre se asigurd cd prestatorul de servicii de platd care efectueazd transferul furnizeazd informatiile
solicitate de cdtre prestatorul de servicii de platd destinatar in conformitate cu articolul 10 alineatul (4) litera (a), fard
a percepe nicio taxd consumatorului sau prestatorului de servicii de platd destinatar.

(3)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care prestatorul de servicii de platd care efectueazd transferul percepe
consumatorului comisioane pentru inchiderea contului de plati detinut la acesta, comisioanele respective sunt stabilite in
conformitate cu articolul 45 alineatele (2), (4) si (6) din Directiva 2007/64/CE.

(4)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care prestatorul de servicii de platd care efectueazd transferul sau
prestatorul de servicii de platd destinatar percepe consumatorului alte comisioane decit cele mentionate la alineatele
(1), (2) si (3) de la prezentul articol, pentru orice serviciu furnizat in conformitate cu articolul 10, aceste comisioane sunt
rezonabile si in concordantd cu costurile efective ale prestatorului de servicii de platd respectiv.

Atrticolul 13
Pierderi financiare ale consumatorilor

(1)  Statele membre se asigurd ci prestatorul de servicii de platd despagubeste consumatorul fird intarziere pentru orice
pierdere financiard, inclusiv taxe si dobanzi, suferiti de consumator si care decurge direct din nerespectarea de citre
prestatorul de servicii de platd implicat in procesul de schimbare a conturilor a obligatiilor ce ii revin in conformitate cu
articolul 10.

(2)  Réspunderea in temeiul alineatului (1) nu intervine in imprejurdri anormale §i imprevizibile, in afara controlului
prestatorului de servicii de platd care le invocd, ale cidror consecinte nu ar fi putut si fie evitate in pofida tuturor
diligentelor in acest sens sau in cazul in care un prestator de servicii de platd are alte obligatii juridice previzute in
acte legislative ale Uniunii sau nationale.

(3)  Statele membre se asigurd cd raspunderea in temeiul alineatelor (1) si (2) se stabileste in conformitate cu cerintele
legale aplicabile la nivel national.
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Articolul 14
Informatii privind serviciul de schimbare a conturilor

(I)  Statele membre se asigurd cd prestatorul de servicii de platd pune la dispozitia consumatorilor urmitoarele
informatii privind serviciul de schimbare a conturilor:

(a) rolurile prestatorului de servicii de platd care efectueazd transferul si ale prestatorului de servicii de platd destinatar
pentru fiecare etapd a procesului de schimbare a conturilor, dupd cum se indicd la articolul 10;

(b) termenul de finalizare a etapelor respective;

(c) comisioanele percepute pentru procesul de schimbare a conturilor, dacd este cazul;

(d) orice informatii care vor fi solicitate consumatorului; si

(¢) procedurile de solutionare alternativd a litigiilor mentionate la articolul 24.

Statele membre pot solicita, de asemenea, prestatorilor de servicii de platd si pund la dispozitie alte informatii, inclusiv,
dupd caz, informatii necesare pentru identificarea sistemului de garantare a depozitelor in cadrul Uniunii la care participd
prestatorul de servicii de platd.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) se pun la dispozitie in mod gratuit, pe suport tipdrit sau pe alt suport
durabil, in toate incintele prestatorului de servicii de platd la care consumatorii pot avea acces, si sunt in permanentd
disponibile in format electronic pe site-ul internet al acestuia si se furnizeazd consumatorilor la cerere.

CAPITOLUL IV
ACCESUL LA CONTURILE DE PLATI

Articolul 15
Nediscriminarea

Statele membre se asigurd cd, atunci cand solicitd sau acceseazd un cont de pliti pe teritoriul Uniunii, consumatorii
rezidenti in mod legal in Uniune nu fac obiectul discrimindrii de citre institutiile de credit din motive de nationalitate sau
loc de resedintd sau din alte motive, dupd cum se prevede la articolul 21 din cartd. Conditiile aplicabile detinerii unui cont
de plati cu servicii de bazd nu sunt in niciun caz discriminatorii.

Articolul 16
Dreptul de acces la un cont de pliti cu servicii de bazi

(1)  Statele membre se asigurd cd consumatorilor le sunt oferite conturi de plati cu servicii de bazd de citre toate
institutiile de credit sau de un numir suficient de institutii de credit, pentru a garanta accesul la acestea al tuturor
consumatorilor de pe teritoriul statelor membre §i pentru a preveni denaturarea concurentei. Statele membre se asigurd cd
conturile de pliti cu servicii de bazd nu sunt oferite exclusiv de institutii de credit care oferd conturi de pliti numai cu
facilititi online.

(2)  Statele membre se asigurd cd consumatorii rezidenti in mod legal in Uniune, inclusiv consumatorii fird adresd
stabild si solicitantii de azil, precum si consumatorii cirora nu li se acordd un permis de sedere, dar a ciror expulzare nu
este posibild din motive de fapt sau de drept, au dreptul sd deschidd si sd foloseascd un cont de pliti cu servicii de bazd la
institutii de credit situate pe teritoriul acestora. Acest drept se aplicd indiferent de locul de resedintd al consumatorului.



L 257/238 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

Statele membre au posibilitatea, cu respectarea deplind a libertdtilor fundamentale garantate de tratate, sd solicite
consumatorilor care doresc si deschidd un cont de pliti cu servicii de bazd pe teritoriul lor si demonstreze un interes
real pentru acest lucru.

Statele membre se asigurd cd exercitarea dreptului nu este prea dificild sau impovirdtoare pentru consumator.

(3)  Statele membre se asigurd ci institutiile de credit care oferd conturi de plati cu servicii de bazad deschid conturi de
plati cu servicii de bazd sau refuzi cererea consumatorului privind deschiderea unui cont de pliti cu servicii de bazd, in
fiecare caz fdrd intarzieri nejustificate, in termen de cel mult 10 zile lucritoare dupd primirea unei cereri complete.

(4)  Statele membre se asigurd ci institutiile de credit refuzd o cerere privind deschiderea unui cont de pliti cu servicii
de bazd in cazul in care deschiderea unui astfel de cont ar avea drept rezultat o incilcare a dispozitiei privind prevenirea
spaldrii banilor si combaterea finantdrii terorismului, dupd cum s-a stabilit in Directiva 2005/60/CE.

(5)  Statele membre pot permite institutiilor de credit care oferd conturi de plati cu servicii de bazd si refuze o cerere
privind deschiderea unui astfel de cont in cazul in care un consumator detine deja un cont de pliti la o institutie de credit
situatd pe teritoriul lor, care ii permite sd foloseascd serviciile enumerate la articolul 17 alineatul (1), cu exceptia cazului in
care consumatorul declard cd i-a fost notificatd inchiderea contului.

In astfel de cazuri, inainte de a deschide un cont de pliti cu servicii de bazi, institutia de credit poate verifica daci
respectivul consumator detine sau nu un cont de pliti la o institutie de credit situatd in acelasi stat membru care permite
consumatorilor s foloseascd serviciile de la articolul 17 alineatul (1). In acest sens, institutiile de credit se pot baza pe o
declaratie pe propria raspundere semnatd de consumatori.

(6)  Statele membre pot identifica cazuri suplimentare specifice si limitate in care institutiile de credit pot fi obligate sau
pot alege sd refuze o cerere privind deschiderea unui cont de plati cu servicii de bazd. Astfel de cazuri se bazeazd pe
dispozitii din dreptul national aplicabil pe teritoriul acestora si sunt menite si faciliteze accesul gratuit al consumatorului
la un cont de pliti cu servicii de bazd in temeiul mecanismului de la articolul 25 sau sd evite utilizarea abuzivd de citre
consumatori a dreptului lor de acces la conturi de plati cu servicii de baza.

(7)  Statele membre se asigurd cd, in cazurile mentionate la alineatele (4), (5) si (6), dupd luarea deciziei, institutia de
credit informeaza imediat consumatorul in legdturd cu refuzul si motivul specific al acestuia, in scris §i gratuit, cu exceptia
cazului in care aceastd informare contravine obiectivelor de securitate nationald si de ordine publicd sau Directivei
2005/60/CE. In caz de refuz, institutia de credit consiliazd consumatorul cu privire la procedura de depunere a unei
plangeri impotriva refuzului, la dreptul consumatorului de a contacta autoritatea competentd relevanti si la organismul de
solutionare a alternativi a litigiilor desemnat, impreund cu datele de contact relevante.

(8)  Statele membre se asigurd cd, pentru cazurile mentionate la alineatul (4), institutia de credit adoptd mdsuri
corespunzitoare in conformitate cu capitolul III din Directiva 2005/60/CE.

(9)  Statele membre se asigurd cd accesul la un cont de plati cu servicii de bazad nu este conditionat de achizitionarea
unor servicii suplimentare sau a unor actiuni ale institutiei de credit, cu exceptia cazului in care achizitionarea acestora din
urmd reprezintd o conditie care trebuie indeplinitd de toti clientii institutiei de credit.

(10)  Statelor membre li se solicitd sd respecte obligatiile de la capitolul IV in cazul in care un cadru obligatoriu existent
asigurd aplicarea sa deplind intr-un mod suficient de clar si de exact, astfel incat persoanele vizate sd poatd intelege
spectrul complet al drepturilor lor si sd se bazeze pe acestea in fata instantelor nationale
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Articolul 17
Caracteristicile unui cont de pliti cu servicii de bazi

(I)  Statele membre se asigurd cd un cont de pldti cu servicii de bazi cuprinde urmditoarele servicii:
(a) servicii ce permit toate operatiunile necesare pentru deschiderea, administrarea si inchiderea unui cont de plati;
(b) servicii ce permit depunerea de fonduri intr-un cont de plati;

(c) servicii ce permit retrageri de numerar pe teritoriul Uniunii, dintr-un cont de pliti la ghiseu sau la bancomate, in
timpul sau in afara programului de lucru al institutiei de credit;

(d) efectuarea urmdtoarelor operatiuni de platd pe teritoriul Uniunii:
(i) debitari directe;
(ii) operatiuni de platd printr-un card de platd, inclusiv pliti online;

(ili) transferuri de credit, inclusiv ordine de platd programati la, dupd caz, terminale bancare, la ghisee si prin
intermediul facilitdtilor online ale institutiei de credit.

Serviciile enumerate la literele (a)-(d) de la primul paragraf ar trebui oferite de institutiile de credit in masura in care
acestea le oferd deja consumatorilor care detin conturi de pliti, altele decat un cont de pliti cu servicii de baza.

(2)  Statele membre pot stabili obligatia pentru institutiile de credit stabilite pe teritoriul acestora de a furniza servicii
suplimentare, care sunt considerate esentiale pentru consumatori pe baza practicii comune la nivel national, cu un cont de
plati cu servicii de baza.

(3)  Statele membre se asigurd ci institutiile de credit stabilite pe teritoriul lor oferd conturi de plati cu servicii de bazi,
cel putin in moneda nationald a statului membru respectiv.

(4)  Statele membre se asigurd cd un cont de pliti cu servicii de bazd permite consumatorilor sd execute un numdr
nelimitat de operatiuni pentru serviciile mentionate la alineatul (1).

(5)  In ceea ce priveste serviciile mentionate la alineatul (1) literele (a), (b), (c) si la alineatul (1) litera (d) punctul (ii) de la
prezentul articol, cu exceptia operatiunilor de platd printr-un card de credit, statele membre se asigurd cd institutiile de
credit nu percep taxe si comisioane care depasesc comisioanele rezonabile, dacd este cazul, stabilite in temeiul articolului
18, indiferent de numdrul operatiunilor executate in contul de plati.

(6)  In ceea ce priveste serviciile mentionate la alineatul (1) litera (d) punctele (i) si (ii) de la prezentul articol cu referire
exclusiv la operatiunile de platd printr-un card de credit si la alineatul (1) litera (d) punctul (iii) de la prezentul articol,
statele membre pot stabili un numdir minim de operatiuni pentru care institutiile de credit pot percepe numai comi-
sioanele rezonabile, dacd este cazul, stabilite in temeiul articolului 18. Statele membre se asigurd ¢i numdarul minim de
operatiuni este suficient pentru a acoperi utilizarea personald a consumatorului, tinind seama de comportamentul
consumatorilor existenti si de practicile comerciale comune. Comisioanele percepute pentru operatiunile care depasesc
numdrul minim de operatiuni nu sunt niciodatd mai ridicate decit cele practicate in conformitate cu politica tarifard
obisnuitd a institutiei de credit.
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(7)  Statele membre se asigurd cd, acolo unde este cazul, consumatorul poate sd gestioneze si sd initieze tranzactii de
platd din contul de plati cu servicii de bazi al acestuia, in incintele institutiei de credit si/sau prin intermediul facilitatilor
online ale acesteia.

(8)  Fdrd a aduce atingere cerintelor previzute in Directiva 2008/48/CE, statele membre pot permite institutiilor de
credit si furnizeze, la cererea consumatorului, o facilitate de tip descoperit de cont in legdturd cu un cont de pliti cu
servicii de bazd. Statele membre pot defini un cuantum maxim si o durati maximd a unui astfel de descoperit de cont.
Accesul la un cont de plati cu servicii de bazd sau utilizarea acestuia nu este limitatd la achizitionarea unor astfel de
servicii de creditare i nici nu este conditionatd de aceasta.

Articolul 18
Comisioane conexe

(1)  Statele membre se asigurd ci serviciile mentionate la articolul 17 sunt oferite gratuit sau in schimbul unui comision
rezonabil de cdtre institutiile de credit.

(2)  Statele membre se asigurd cd nivelul comisioanelor percepute consumatorului pentru nerespectarea de citre acesta a
angajamentelor ce ii revin prin contractul-cadru este rezonabil.

(3)  Statele membre se asigurd cd comisioanele rezonabile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt stabilite tindnd seama
cel putin de urmatoarele criterii:

(a) nivelurile veniturilor nationale;

(b) comisioanele medii percepute de institutiile de credit in statul membru respectiv pentru serviciile furnizate privind
conturile de plati.

(4)  Fdrd a aduce atingere dreptului prevdzut la articolul 16 alineatul (2) si nici obligatiei de la alineatul (1) de la
prezentul articol, statele membre pot solicita institutiilor de credit sa pund in aplicare diverse scheme tarifare in functie de
nivelul de incluziune bancard a consumatorului, permitdnd in special conditii mai avantajoase pentru consumatorii
vulnerabili care nu beneficiazd de servicii bancare. In astfel de cazuri, statele membre se asigurd ci se oferd consumatorilor
orientdri, precum si informatii corespunzitoare privind optiunile disponibile.

Articolul 19
Contractele-cadru si incetarea

(1)  Contractele-cadru ce asigurd accesul la un cont de pliti cu servicii de bazi intrd sub incidenta Directivei
2007/64/CE, dacd nu se specificd altfel la alineatele (2) si (4) de la prezentul articol.

(2) Institutia de credit poate decide in mod unilateral incetarea unui contract-cadru numai in cazul in care este
indeplinitd cel putin una dintre conditiile de mai jos:

(a) consumatorul a utilizat in mod deliberat contul de pliti in scopuri ilegale;
(b) nu a fost efectuatd nicio operatiune in contul de pliti de peste 24 de luni consecutive;

(c) consumatorul a furnizat informatii incorecte pentru a obtine contul de pliti cu servicii de bazd, in cazul in care
furnizarea informatiilor corecte nu ar fi permis obtinerea unui astfel de drept;

(d) consumatorul nu mai este rezident legal in Uniune;

(e) consumatorul si-a deschis ulterior un al doilea cont de pliti, care ii permite sd utilizeze serviciile enumerate la
articolul 17 alineatul (1), in statul membru in care detine deja un cont de pliti cu servicii de baza.
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(3)  Statele membre pot identifica cazuri suplimentare limitate si specifice in care institutia de credit poate decide in
mod unilateral incetarea unui contract-cadru privind un cont de pliti cu servicii de bazd. Astfel de cazuri se bazeazi pe
dispozitii din dreptul national aplicabil pe teritoriul acestora si sunt menite si evite utilizarea abuzivd de citre
consumatori a dreptului lor de acces la conturi de plati cu servicii de bazi.

(4)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care institutia de credit decide incetarea contractului privind un cont de
plati cu servicii de bazd din unul sau mai multe dintre motivele mentionate la alineatul (2) literele (b), (d) si () si la
alineatul (3), aceasta informeazad consumatorul, in scris si gratuit, cu privire la motivele si justificarea incetdrii, cu cel putin
doud luni inainte de data la care incetarea isi produce efectele, cu exceptia cazului in care aceastd informare contravine
obiectivelor de securitate nationald sau de ordine publicd. In cazul in care institutia de credit decide incetarea contractului
in conformitate cu alineatul (2) literele (a) si (c), incetarea produce efecte imediat.

(5) Notificarea incetdrii consiliazd consumatorul cu privire la procedura de prezentare a unei plingeri impotriva
incetdrii, dupd caz, si cu privire la dreptul consumatorului de a contacta autoritatea competenta si cu privire la organismul
de solutionare a alternativa a litigiilor desemnat si furnizeazd datele de contact relevante.

Articolul 20
Informatii generale privind conturile de pliti cu servicii de bazi

(1)  Statele membre se asigurd cd existd mdsuri adecvate pentru sensibilizarea publicului in legiturd cu disponibilitatea
conturilor de plati cu servicii de bazd, conditiile generale de tarifare ale acestora, procedurile ce trebuie urmate pentru
exercitarea dreptului de acces la conturi de pliti cu servicii de bazd si metodele de acces la procedurile alternative de
solutionare a litigiilor. Statele membre se asigurd ci masurile de comunicare sunt suficiente si bine orientate, adresandu-se
in special consumatorilor care nu beneficiazd de servicii bancare si celor care sunt vulnerabili si mobili.

(2)  Statele membre se asigurd cd institutiile de credit pun la dispozitia consumatorilor in mod gratuit informatii si
asistentd accesibile privind serviciile specifice ale contului de plati cu servicii de bazd oferit, comisioanele conexe si
conditiile de utilizare. De asemenea, statele membre se asigurd cd informatiile clarific faptul c&, pentru a avea acces
la un cont de plati cu servicii de bazd, nu este obligatorie achizitionarea unor servicii suplimentare.

CAPITOLUL V
AUTORITATI COMPETENTE SI SOLUTIONAREA ALTERNATIVA A LITIGIILOR

Articolul 21
Autorititi competente

(1)  Statele membre desemneazd autoritdtile nationale competente abilitate si asigure aplicarea i asigurarea respectdrii
prezentei directive si se asigurd ca acestora sd le fie acordate competente de investigare si de executare i resursele
adecvate necesare pentru a isi indeplini atributiile in mod eficient si eficace.

Autorititile competente sunt autorititi sau organe publice recunoscute de dreptul intern sau de cdtre autorititi publice
abilitate in mod expres in acest sens prin dreptul intern. Acestea nu sunt prestatori de servicii de platd, cu exceptia
bancilor centrale nationale.

(2)  Statele membre se asigurd ci autoritdtile competente, toate persoanele care exercitd sau au exercitat activitdti pentru
autoritdtile competente, precum si auditorii §i expertii instruiti de autoritdtile competente, se supun obligatiei de a pastra
secretul profesional. Nicio informatie confidentiald care ar putea fi primitd pe parcursul desfdsurdrii activitdtii lor nu poate
fi divulgatd niciunei persoane sau autoritdti, decat intr-o forma rezumati sau agregatd, fard a se aduce atingere cazurilor
reglementate de dreptul penal sau de prezenta directivd. Acest lucru nu impiedicd, totusi, autoritdtile competente sa facd
schimb de informatii confidentiale sau s le transmitd in conformitate cu dreptul Uniunii §i cu dreptul national.
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(3)  Statele membre se asigurd cd autorititile desemnate drept competente pentru asigurarea aplicdrii si asigurdrii
respectdrii prezentei directive sunt, fie alternativ, fie ambele:

(a) autoritdtile competente definite la articolul 4 punctul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010;

(b) autoritati, altele decat autorititile competente mentionate la litera (a), cu conditia ca actele cu putere de lege si actele
administrative nationale si impund respectivelor autoritdti sd coopereze cu autorititile competente mentionate la litera
(a) ori de cate ori acest lucru este necesar pentru a isi indeplini sarcinile in temeiul prezentei directive, inclusiv in
vederea cooperdrii ABE, in conformitate cu dispozitiile prezentei directive.

(4)  Statele membre notifici Comisia si ABE cu privire la autoritdtile competente desemnate si cu privire la orice
modificdri in legdturd cu acestea. Prima asemenea notificare se face cit mai curdnd posibil §i nu mai tarziu de
18 septembrie 2016.

(5)  Autoritdtile competente isi exercitd competentele in conformitate cu dreptul intern:

(a) fie direct sub autoritatea lor proprie sau sub controlul autorititilor judiciare;

(b) fie cerand instantelor judecitoresti competente sd pronunte hotdrirea necesard, inclusiv, dupd caz, prin formularea
unei cdi de atac, in cazul in care aceastd cerere nu este indepliniti.

(6)  Statele membre care au pe teritoriul lor mai multe autorititi competente se asigurd cd respectivele sarcini ale
acestora sunt clar definite si ci autorititile respective coopereazi indeaproape, astfel inct fiecare si isi indeplineascd
sarcinile in mod eficient.

(7)  Comisia publicd, cel putin o datd pe an, in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, o listd cu autorititile competente si o
actualizeazd in mod continuu pe site-ul sdu internet.

Articolul 22
Obligatia de a coopera

(1) Autorititile competente din state membre diferite coopereazd intre ele ori de cite ori este necesar pentru inde-
plinirea sarcinilor lor previzute in prezenta directivd, utilizdndu-si competentele previzute fie in prezenta directivd, fie in
dreptul national.

Autoritdtile competente acordd asistentd autoritdtilor competente ale celorlalte state membre. Concret, autorititile
competente fac schimb de informatii §i coopereazd in cadrul activitdtilor de investigare sau de supraveghere.

Pentru a facilita si accelera cooperarea, si in special schimbul de informatii, fiecare stat membru desemneazd o autoritate
competentd unicd, pentru a servi ca punct de contact in sensul prezentei directive. Statele membre comunicd Comisiei §i
celorlalte state membre numele autorititilor desemnate sd primeascd cererile de schimburi de informatii sau de cooperare
in temeiul prezentului alineat.

(2)  Statele membre adoptd mdsurile administrative si organizatorice necesare pentru a facilita asistenta previzutd la
alineatul (1).
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(3)  Autoritdtile competente ale statelor membre care au fost desemnate ca puncte de contact in sensul prezentei
directive, in conformitate cu alineatul (1), isi comunici reciproc, fard intarzieri nejustificate, informatiile necesare in scopul
indeplinirii sarcinilor atribuite autoritdtilor competente, previzute in mdsurile adoptate in temeiul prezentei directive.

Autorititile competente care fac schimb de informatii cu alte autoritdti competente in temeiul prezentei directive pot
preciza, in momentul comunicarii, cd informatiile respective nu pot fi divulgate fird acordul lor expres, caz in care
respectivele informatii pot fi transmise doar in scopurile pentru care autoritdtile respective si-au dat acordul.

Autoritatea competentd care a fost desemnatd ca punct de contact poate transmite informatiile primite celorlalte autoritati
competente; cu toate acestea, autoritatea competentd nu transmite informatiile celorlalte organe sau persoane fizice ori
juridice fard acordul expres al autoritdtilor competente care au comunicat informatiile si face acest lucru exclusiv in
scopurile pentru care autorititile respective si-au dat acordul, cu exceptia unor circumstante justificate corespunzitor, caz
in care acesta informeaza de indatd punctul de contact care a transmis informatiile.

(4) O autoritate competentd nu poate refuza s dea curs unei cereri de cooperare la desfisurarea unei investigatii sau
activititi de supraveghere sau sd facd schimb de informatii, in conformitate cu alineatul (3), decdt in cazul in care:

(a) aceastd investigatie, verificare la fata locului, activitate de supraveghere sau schimb de informatii riscd sd afecteze
suveranitatea, securitatea sau ordinea publicd a statului membru respectiv;

(b) a fost deja angajatid o procedurd judiciard pentru aceleasi fapte si impotriva acelorasi persoane pe langd autorititile
statului membru respectiv;

(c) a fost deja pronuntatd o hotdrare definitivd in statul membru respectiv pentru aceleasi fapte si impotriva acelorasi
persoane.

In caz de refuz intemeiat pe respectivele motive, autoritatea competentd solicitatd informeazd autoritatea competentd
solicitantd intr-un mod cat mai detaliat posibil.

Articolul 23
Solutionarea dezacordurilor dintre autorititile competente ale diferitelor state membre

Autorititile competente pot sesiza ABE atunci cand este refuzatdi o cerere de cooperare, in special un schimb de
informatii, sau cind nu i s-a dat curs intr-un termen rezonabil, si pot solicita asistenta ABE in conformitate cu articolul 19
din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010. n aceasti situatie, ABE poate actiona in conformitate cu competentele care ii sunt
conferite prin articolul respectiv si orice decizii cu caracter obligatoriu luate de ABE in conformitate cu articolul respectiv
obligd autorititile competente in cauzd, indiferent dacd acestea sunt membre ale ABE.

Articolul 24
Solutionarea alternativa a litigiilor

Statele membre se asigurd cd toti consumatorii au acces la proceduri alternative de solutionare a litigiilor efective si
eficiente pentru solutionarea litigiilor ce au obiect drepturile si obligatiile stabilite prin prezenta directivd. Astfel de
proceduri alternative de solutionare a litigiilor si entitdtile care le oferd respectd cerintele de calitate previzute in
Directiva 2013/11/UE.
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Articolul 25
Mecanismul in caz de refuzare a contului de pliti cu servicii de bazi pentru care se percepe un comision

Fird a se aduce atingere articolului 16, statele membre pot institui un mecanism specific pentru a garanta faptul cd
consumatorii care nu detin un cont de pliti pe teritoriul lor si cdrora li s-a refuzat accesul la un cont de plati pentru care
institutiile de credit percep un comision vor avea un acces real, gratuit, la un cont de plati cu servicii de baza.

CAPITOLUL VI
SANCTIUNI

Articolul 26
Sanctiuni

(1)  Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplicabile in cazul incilcirii legislatiei nationale de transpunere
a prezentei directive si iau toate mdsurile necesare pentru asigurarea punerii in aplicare a acestora. Sanctiunile respective
sunt eficace, proportionale si disuasive.

(2)  Statele membre prevad cd autorititile competente pot face publicd orice sanctiune administrativd aplicatd in caz de
incdlcare a mésurilor adoptate pentru transpunerea prezentei directive, in afara cazurilor in care aceastd publicare riscd sd
perturbe in mod grav pietele financiare sau si aducd un prejudiciu disproportionat partilor implicate.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE

Articolul 27
Evaluare

(I)  Prima datd in termen de 18 septembrie 2018 si, ulterior, la interval de doi ani, statele membre furnizeazi Comisiei
informatii privind urmatoarele aspecte:

(a) respectarea, de citre prestatorii de servicii de platd, a articolelor 4, 5 si 6;

(b) respectarea, de citre statele membre, a cerintelor privind asigurarea existentei unor site-uri internet de comparare, in
temeiul articolului 7;

(c) numdrul conturilor de plati care au ficut obiectul schimbdrii si procentul de cereri de schimbare care au fost refuzate;

(d) numdrul institutiilor de credit care oferd conturi de pliti cu servicii de bazd, numarul de astfel de conturi care au fost
deschise si procentul de cereri de deschidere a unui cont de plati cu servicii de bazd care au fost refuzate.

(2)  Comisia pregateste un raport, prima datd in termen de 18 septembrie 2018 si, ulterior, la interval de doi ani, pe
baza informatiilor primite de la statele membre.

Atrticolul 28
Revizuire

(1)  In termen de 18 septembrie 2019, Comisia prezinti Parlamentului European si Consiliului un raport privind
aplicarea prezentei directive, insotit, dupd caz, de o propunere legislativa.
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Raportul respectiv include:

(a) o listd a actiunilor de constatare a neindeplinirii obligatiilor initiate de citre Comisie in legdturd cu prezenta directivi;

(b) o evaluare a nivelurilor medii ale comisioanelor din statele membre pentru conturile de plati care intrd in domeniul de
aplicare al prezentei directive;

() o evaluare a fezabilititii elabordrii unui cadru pentru asigurarea redirectiondrii automate a platilor dintr-un cont de
plati in altul, in cadrul aceluiasi stat membru, combinatd cu notificdrile automate citre beneficiarii platilor sau
platitori, atunci cand transferurile acestora sunt redirectionate;

(d) o evaluare a fezabilitatii extinderii serviciului de schimbare a conturilor previzut la articolul 10 la cazurile in care
prestatorul de servicii de platd destinatar si cel care efectueazi transferul se afld in state membre diferite, precum si a
fezabilitatii deschiderii transfrontaliere de conturi prevdzute la articolul 11;

(e) o evaluare a numdrului de titulari de conturi care au schimbat conturile de pliti de la transpunerea prezentei directive,
pe baza informatiilor furnizate de statele membre in conformitate cu articolul 27;

(f) o evaluare a costurilor si beneficiilor unei puneri in aplicare a transferabilitdtii depline la nivelul intregii Uniuni a
numerelor conturilor de plati;

() o evaluare a numdrului de institutii de credit care oferd conturi de pliti cu servicii de bazi;

(h) o evaluare a numarului si, in cazul punerii la dispozitie a unor informatii anonime, a caracteristicilor consumatorilor
care au deschis conturi de plati cu servicii de bazd de la transpunerea prezentei directive;

(i) o evaluare a comisioanelor anuale medii percepute pentru conturile de pliti cu servicii de bazd la nivelul statelor
membre;

() o evaluare a eficacitdtii mdsurilor existente si a necesitdtii unor mdasuri suplimentare pentru a spori incluziunea
financiard §i pentru a-i asista pe membrii vulnerabili ai societdtii in ceea ce priveste indatorarea excesivi;

(k) exemple de bune practici in randul statelor membre pentru diminuarea excluderii consumatorilor de la accesul la
serviciile de plata.

(2)  Raportul evalueazd, inclusiv pe baza informatiilor primite de la statele membre in conformitate cu articolul 27,
daci este necesard modificarea si actualizarea listei de servicii aferente unui cont de pliti cu servicii de bazd, tindnd seama
de evolutia mijloacelor de platd si a tehnologiei.

(3)  De asemenea, raportul evalueazd dacd sunt necesare misuri suplimentare fatd de cele adoptate in temeiul articolelor
7 si 8, referitoare la site-urile internet de comparare si la ofertele din cadrul unui pachet, si in special necesitatea unei
acreditdri a site-urilor internet de comparare.

Articolul 29
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publicd, pand la 18 septembrie 2016, actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul mdsurilor
respective.



L 257)246 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.8.2014

(2)  Statele membre aplici masurile mentionate la alineatul (1) incepind cu 18 septembrie 2016.

Prin derogare de la primul paragraf:

(a) articolul 3 se aplicd de la 17 septembrie 2014;

(b) statele membre aplici mdsurile necesare pentru a se conforma articolului 4 alineatele (1)-(5), articolului 5 alineatele
(1)-(3), articolului 6 alineatele (1) si (2) si articolului 7 in termen de noud luni de la intrarea in vigoare a actului
delegat mentionat la articolul 3 alineatul (4);

(c) statele membre in care existd deja la nivel national echivalentul unui document de informare cu privire la comisioane
pot alege sd integreze formatul comun si simbolul comun al acestuia in termen de cel mult 18 luni de la intrarea in
vigoare a actului delegat mentionat la articolul 3 alineatul (4);

(d) statele membre in care existd deja la nivel national echivalentul unei situatii a comisioanelor pot alege sa integreze
formatul comun si simbolul comun al acestuia in termen de cel mul 18 luni de la intrarea in vigoare a actului delegat
mentionat la articolul 3 alineatul (4).

(3)  Atunci cand statele membre adoptd mdsurile mentionate la alineatul (1), acestea contin o trimitere la prezenta
directivd sau sunt insotite de o astfel de trimitere in momentul publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea
de efectuare a acestei trimiteri.

(4)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 30
Intrarea in vigoare

Prezenta directd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 31
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre in conformitate cu tratatele.

Adoptatd la Bruxelles, 23 iulie 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

M. SCHULZ S. GOZI
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